क्क “रॉक. , त्व “व्म्क् 


९. ". .. "७ ७-० »%५% 1 


"वन्व “१६०० ६.19 


. कुट” ह १७३७ 
ग 00642 703. ष्र 
% हः 9 


शे क का नवन 
०%०११. [ुल४१)"> ९ ७/४- 0 १६ ०४ *कळ क. कस नक :<. 
नीं ६० कू 


अरस्तावना, 
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भारतकथास्ताचा वषे जया कटपतरुंतुनी वाहे ॥ 
त्याचीं सुनवखुमे ही बालकरीं बाळ आजि देताहे॥१॥ 
आज हिंदूमध्यें अनेक जातिभेद व धर्मपंथ असूनही आपण 
सवे एका राष्टांचे घटकावयव आहा असे भासविण्याला साधनी 
भत आदिकविश्रेष्ठ न्यासवाल्मिकींचे अलौकीक ग्रंथ भारत व रा- 
मायण हे आहेत. या कविश्रेष्ठांचे हे मूळ ग्रंथ सर्व हिंदुस्थानांत- 
एवढेंच नव्हे, तर हलटींच्या प्रगतीच्या काळीं सुद्धां सवे जगभर- 
लोकमान्य झाळे अंसून विद्वानू लोक मोठ्या आदरानें हे वाचीत 
असतात; व संस्कृत न कळणाऱ्यांसाठीं निरनिराळ्या प्राकृत भाषांतून 
यांचीं गद्यपद्यात्मक अनेक रूपांतर॑ झालीं आहेत. त्याला अनु- 
सरूनच सद्यःस्थिति लक्ष्यांत घेऊन हे ग्रंथ सरळ व सोप्या भाषेत 
गोष्टींच्या रूपानं मराठींत उतरून सध्यांच्या सामान्य जनतेच्या 
गरीब स्थितीकडे लक्ष्य देऊन यांच्या किंमती अल्प ठेविल्या अ- 
सतां. यांचा प्रसार लोकांत चांगळा होऊन इष्ट परिणाम घडून 
येईल असं वाटल्यावरून दहा वषीच्या मागे आह्मी महाभारताचे 
भाषांतर हाती घेतलं; आणि तं व तसंच रामायणाचे भाषांतर 
छापून प्रसिद्ध करून त्यांच्या किंमती अगदीं स्वल्प हणजे पांच 
व तीन रुपये ठेविल्या. त्यांची भाषा लोकांना पसंत पडून केसरी 
काळ यांसारख्या विद्वान्‌ पत्रकारांचे यांवर उत्तम अभिप्राय पडन 
खपही चांगला होत आहे; यावरून यांची लोकप्रियता कळून 


येणार आहे 


याप्रमाणे महाभारत अगदीं साध्या भाषंत व स्वल्प मूल्यांत 
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महाभारतांतील 
कोर कि |. /->« 
वपाडवाचा इातहास. 
० जला १ ऱ्फृ | 2 ) कि 
मक "४-१ 
बळवंत त्र्यंबक द्रवीड, व 
यांनीं | 


पुणें मेहूणपुरा येथें रावजी श्रीधर गोंधळेकर यांच्या' 
“जगद्वितेच्छु' छापखान्यांत छापून प्रसिद्ध केला. 


य ्>-.- 


या पुस्तकांची मालकी सन १८६७ च्या २५ व्या आकटाप्रमाणें 
नोंदून सर्व हक कत्यानें आपलेकडे ठावेळे आहेत. 


पॉर्गरि्णि च्च्त्यि चज ््स्---< 


सन १९०६. 


किंमत एक रुपाया. 


न 


आणिळे तरी त्यांतील बरेच विषय गहन असून भाषाही त्यांना 
शोभेल्शी प्रोढ ठेवावी लागल्यानं तं लहान मुलामुलींच्या आवा- 
क्याच्या बाहेर गेळे आहे, व यामध्ये अनेक प्रसंगीं ज्या उपकथा 
गोंविल्या आहेत, त्यामुळें मुख्य कथाभाग चटकन्‌ मुलांच्या 
व्यानांत न यतां त्यांना अनेक ठिकाणीं मागचा पुढचा संदभे ल- 
क्ष्यांत आणण्याला गोंधळ पडतो; तेव्हां त्यांतील सवे उपकथा 
निराळ्या काहून त्यांचे इसापनीतिसारखें एक निराळें उपदेश- 
प्र पुस्तक करून कोरवपांडवांच्या उत्पत्तीपासून युद्धाच्या अ- 
खेरपयेतचा सरळ कथाभाग एका निराळ्या पुस्तकरूपाने छापून 
प्रासेद्ध केला अपता या दान्हांच्या वाचनान महाभारताच एकद्र 
स्वरूप लहानपर्णाच मुलांच्या मनांत उतरून त्यांतील सामान्य 
नीतितत्त्वांचा ठसा लहानपर्णी'च त्यांच्या हृदयावर चांगला उठून 
राहीळ ह्मणून अशीं दोन पुस्तकें तयार करण्याबद्दळ अनेक दे- 
शबधूच्या सूचना आल्यावरून हं व भारतांतील उपदेदापर गोष्टी ' 
अर्शी दोन पुस्तक आह्मी मुद्दाम मुलामुलींच्या उपयोगासाठी तः 
यार केढां आहेत. आतां हा इष्ट हेतु कितपत शोवटांस गेला 
आहे हं पुढे अनुभवान्ती. कळणार आहे 


हीं दोन्ही पुस्तक समम्र वाचन ठिकठिकाणीं उपयुक्त सूचना 
करून मोठ साहाय्य द्ल्याबद्दढ आमच्या दोन मित्रांचे आभार 
मानून या नूतन आवळ्याजावळ्या भावंडांचा यांच्या वडीळे 
भावडाप्रमाणच आमचे प्रिय देशबांधव ठडिवाळ करतील, अशी 
पूणे आशा धरून यांना त्यांच्या हातांत देतो 


सदाशिव पेठ, शं 


' पुण सिटी. . ब. त्र्यं. द्रवीड. 
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कोखपांडवांचा इतिहास. 


कुरूचा. जन्म 

सूयीची एक रूपगुणसंपत्न तपती नांवाची मुलगी होती. ती 
कोणाला द्यावी ह्याची सूयीला काळजी पडली. कोरवश्रेष्ठ संव- 
रणाचें थोर कूळ मनांत आणून तो आपल्या मुलीला योग्य पाते 
आहे असें समजून सूयोनें त्याचे तपतीशीं लम लावून दिळे. पुढे 
तिच्यापासून संवरणाला कुरु नांवाचा मुलगा झाला, ह्मणून त्या- 
च्या वंशजांना कोरव नांव पडलं. दुष्यंताचा मुलगा जो भरत 
त्याच्यापासून. हा वंश झाला असल्यानें याला भारतवंश असंही 
नांव आहे, व. ययातीचा मुलगा जो पुरु त्यापासून हा झाला अ- 
सल्याने याला पुरुवंशही ह्मणतात 


भीष्म जन्म 

पुरुवंशामध्ये प्रतीप नांवाचा कोणी राजा झाला. तो गंगाद्वारी 
जाऊन पुष्कळ वर्षे तप करीत असतां कोणे एके वेळीं रूपयुणांनीं 
संपन्न स्रीरूपधारी गंगा पाण्यांतून बाहेर येऊन त्याच्या उजव्या 
मांडीवर बसली. त्यावेळीं 'हे कल्याणि,' तुझी काय इच्छा आहे १ 
ह्मणून प्रतीपाने तिळा विचरिळे; तेव्हां ती हणाली, ' माझा अं- 
गीकार करा. ' राजा म्हणाला, * परस्त्रोशीं किंवा अन्य वणो- 
च्या स्त्रीशी संबंध ठेवावयाचा नाहीं असा माझा नेम आहे. हे 
ऐकून ती म्हणाली, “ जवळ करण्याला मी अपात्र नाहीं, मी कु- 
लीन देवकन्या आहे. ! प्रतीप म्हणाला, “ तूं हणतेसं तसं अ- 


डि 


सळें तरी सुनांना वगेरे उचित अद्या उजव्या मांडीवर तूं येऊन 
बसली आहेस; ह्मणून तुझ्याशीं संबंध केल्याने मी दोषाला पात्र 
होणार आहें. पाहिजे तर तूं माझी सून हो. ' तिनें त॑ कबूळ 
केलें. पुढें या राजाला एक मुलगा झाला. म्हातारपणी शांत प्र- 
कुति झाल्यानंतर तो झाला म्हणून त्याचे नांव शांतनु असें ठेविले 
या शांतनूशी पुढें गंगेचे लझ लागून त्यापासून भीष्म झाले. 


शांतनुसत्यवतीविवाह व भोष्मप्रतिज्ञा, 

हा शांतनु राजा आपल्या प्रजेचे मुलाप्रमाणे पालन करीत 
कौरवांची राजधानी जी हास्तिनापूर तेथे समुद्रवळ्यांकित पृ 
थ्वीचे राज्य करीत असतां त्याच्या राज्यांत पश्ुपक्ष्यांचा सुद्धां 
वध होत नसून श्रेष्ठ अहिंसा धम सवे जन पूणपणे पाळीत अ- 
सत. तो सवोद्यीं सारखा होता. तो कोणालाही अन्यायाने शिक्षा 
देत नसे. दुःखी व अनाथ यांना तो बापासारखा. असे. आचार, 
शील, व विद्या ह्यांमध्य त्याच्या तोडीचा असा त्याला भीष्म हा 
पुत्र झाला; तेव्हां पुढें या गुणवान्‌ मुलाला राजानें योवराज्याचा 
अभिषेक केला. भीष्मांनींही आपल्या गुणांनी बापाला व राष्टा- 
ला संतुष्ट ठेविले. पुढ काणे एके वेळीं शांतनु वनांतून यमुनच्या 
कांठानें फिरत असतां त्याला कांहीं चमत्कारिक वास आल्याम- 
ळें तो त्याच्या मागून चालला; तेव्हां एक लावण्यवती कोळ्या- 
ची मुलगी त्याच्या दृष्टीस पडली. तिला पाहून, “ तूं कोणाची 
कोण, येथे. काय करीत असतेस, ” ह्मणून त्यानें तिला विचारि- 
ठे. : मी कोळ्याची मुलगी, माझं नांव सत्यवती, ' ह्मणून तिनं 
उत्तर दिलें. त्याचें तिच्यावर मन बसल्याने तिच्या बापाकडे जा- 
ऊन त्यानें तिच्या बद्दळ मागणी केली. आपण हिच्याशीं लय 
करून घेऊन तिच्या मुलाळा राज्य द्याळ तर ही मी आपल्याला 


ड्‌ 


देतो, ' अस तो कोळ्यांचा नायक हणाला. भीप्म वडील मुल- 
गा असल्याने राजाला तं कवूळ करतां येईना, व तसाच तो व्यय्न 
मनानं नगराकडे गेला. पुढें एके वेळीं तो चिंतातुर बसला अस- 
तां भीष्म त्याकडे येऊन ह्मणाळे, ' सवे राजे आपले आज्ञांकित 
आहित; मग आपण असे नेहमीं चिंतातुर कां दिसतां £ माझ्या- 
शीं बोलतांना एखादा मोठा गृढ प्रश्न आपल्या मनांत घोळत अ- 
सावा अ्ा तऱ्हेने आपण नेहमीं मजकडे पहातां. तोंड पांढरे 
फटफटीत पडून तोंडावरचे तेज जात चालळें आहे. आपण अ- 
गदी झुरणीला लागलां आहां. घोड्यावर बसून कधीं मृगयेला 
वगेरे जात नाहीं. आपल्या चिंतेचे कारण कळेल तर कांहीं उ- 
पाय तरी करतां येईल. ? हे मुलांचे भाषण ऐकून राजा ह्मणाला, 

माझ्या मनांत कांहीं विचार घोळत आहे हं खरे आहे. आप- 
ल्या ह्या एवढ्या मोठ्या कुलांत तूं एकच मुलगा असून तृंही ने- 
हमीं शस्त्र घेऊन कोणत्याना कोणत्या तरी स्वारीत गुंतलेला अ- 
सतोस. बाळा, मानव देहाची नश्वरता मनांत येऊन मला काळजी 

टत आहे. मुला, कोणत्याही कारणानं तुला जर कांहीं अपाय 
झाला तर ह्या आमच्या कुळाची काय वाट होणार १ तुझ्या सारखा 
एकच मुलगा शंभरांपेक्षां अधिक आहे हें मी जाणतो; पण कु- 
ळाला खंड पडूं नये हणून फिरून लम करावेसे मला वाटूं ला- 
गळे आहे. धमेवादी लोक एक पुत्रत्व निपुत्रिकत्वाप्रमाणंच सम- 
जतात. ? यावरून बापाचा हेतु ताडून भीष्म त्या कोळ्यांच्या 
नायकाकडे गेले व त्यांनीं त्याला त्याची मुळगी आपल्या वडि- 
लाकरितां मागितली. त्यांचा आदर करून त्या कोळ्याने आपली 
अट त्यांना कळविली. तेव्हां बापाचा उद्देश शेवटास नेण्यासाठी ते 
हणाले, 'तुझे म्हणणें मळा कबूळ आहे. हिचाच मुलगा राज्याचा 
उपभोग घेडळ. ! हे ऐकून कोळी म्हणाळा, “ ही दुधट प्रतिज्ञा 
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करणाऱ्या आपले सोजन्य विलक्षणच आहे. आतां माझें आणखी 
एक म्हणणें ऐका. माझ्या मुलीच्या कल्याणासाठी ह॑ मी बोलतो. 
सव राजे लोकांसमक्ष कलली ही प्रतिज्ञा आपण खचित खरी कराल 
ह्याविषयी मळा शंका नाही; पण आपल्या मुलापासनही मळा तित- 
कीच भीति आहे. ! ह्यावर भीष्मांनीं उत्तर दिळें,. ' सवी समक्ष 
मी फिरून प्रतिज्ञा कारेतो कों, मीं स्वतः तर ह्यापूर्वांच राज्यावर 
पाणी सोडिळें आहे. मुलासंबंधाने हवणशील तर आजपासून मी 
ब्रह्मचारी राहून अपुत्र असूनही मरणोत्तर उत्तम लोक मिळवून 
घेईन. ! ही प्रतिज्ञा ऐकून त्या कोळ्यांने आपली मुलगी शांतनूला 
दिली सवीनीं त्यांच्या त्या दु्घेट प्रतिज्ञेबद्दल त्यांची प्रशंसा 
केली. ह्याने शांतनूला संतोष होऊन “तुळा इच्छामरण येईल, हय- 
णून त्यानें भीष्मांला वर दिला. पुढें हिच्यापासून शांतनूला वि 
चित्रवीये मुलगा झाला 


धृतराष्ट्र, पंडु व विदुर यांचा जन्म. 
(200 ४. 


शांतनूचा मुलगा विचित्रर्वाये निपुत्रिक मेल्यावर व्यासांपासून 
विचित्रवीयांच्या बायकांना धृतराष्ट्र व पेडु झाळे, आगि त्यांच्या 
दासीला विदुर झाले 
धृतराष्टू व पंडु यांच्या जन्मकाळची राष्ट्राची स्थिति. 
धृतराष्ट् , पडु व विदुर जन्माला आले त्या वेळीं कुरुदेश व 
त्यांतील प्रजा ह्यांची मोठी भरभराट होती. राष्टामध्य जिकडे ति- 
कडे कृतयुग भासूं लागळें. नेकी ठेवून ठोक एकमेकांशीं प्रेमानं 
गत. अहकार, राग व ठाभ ह लोकाच्या गावाहा नसून एक- 
मकाच बर झाललं पाहन त्यांना संतोष हात अस. मंघमडळाप्र- 
माण दारांवर टांगलेल्या उंच उंच तारणांनीं व भव्य हवेल्यांनीं 


द 


त्या नगराळा अमरावतीची झोमा. आली असून रत्नाकराममाण 
सर्थ रत्नांनीं ते भरून निघाले होतं. उत्तर व दक्षिण कुर्सधाछ 
जन एकमेकांशीं मोठ्या स्थेहाने रहात असत गरीबी कोणाला 
ठाऊक नसे. राष्ट्‌ जिकडे तिकडे ब्राह्मणांची घर, विहिरी व पु- 
प्पवारिका ह्यांनी भरळें असून सवे वेभवांनीं संपत्न असल्यामुळ 
नेहमीं जिकडे तिकडे उत्सव सुरू असलेले [दिसत धमोने रल्षि- 
ठेल्या त्या राष्टाला भौष्मांनीं जिंकून संपादिलेल्या पुष्कळ रा- 
ष्टांची भर पडन त्याचा विस्तार फारच वाढला हाता. चाहाकड 
भीष्मांनीं घाळून दिलेल्या 'वमीप्रमाणं ढोक वागत. ह्या भाग्यशा- 
ली मुलांचे मौंजीबंधनादि संस्कार केळे त्यावेळी_सवे पोरजनांची 
घांदळ उडन गेली. राजवाड्यांत व पोरांच्या घराघर _ ध्याउद्या र 
हेच शब्द ऐकूं येत होते. ह्या तिन्ही मुलांच भीप्मांना ढहानप- 
णापासून आपल्या मुलांप्रमाणे पालन केळ. मुंज करून वेदाथ्य- 
यनांत, व्यायामांत व शारीरिक श्रमाच्या खेळांत त्यांनी त्याना 
हुषार केळे. ते योवन दशेत आले तेव्हां धनुर्विद्या; गदायुद्ध, 
दांडपट्टा आदिकरून मदानी व्यवसाय आणि त्याचप्रमाण ना- 
तिशास्त्र, इतिहास, पुराणं इत्यादि अनेक विद्यांचे शिक्षण त्या- 
ना दिलें. धनुर्विद्येत पंडूच्या तोडीचा कोणी नव्हता. धृतराप्दई- 
तक्ते सामथ्ये दसऱ्या कोणाला नव्हतं. शांतनूचा नाहींसा झालला व- 
शावक्ष फिरून ह्याप्रमाणे जोमदार फुटलेला पाहून सवे राजांची 

ंडगाई बंद पडली. अंधत्वामुळें शतराष्ट्राला व शूद्रयोनीपासून 
जन्म झाल्यामुळें विदुराला राज्यपद न मिळता पडूच गादीला 
माळक झाला 


पणा 


धृतराष्टचे गांधारीशीं लग्न. 
गांधारंदेशच्या सुबल राजाची कन्या गांधारी हिला भीप्मांनीं 


ट्‌ 


पृतराष्द्राकरितां मागणी घातली; तेव्हां ध्रतराष्टू अंधळा असला 
तरी त्याचें कुळ व लोकिक मनांत आणून तो आपली मुल्गी 
त्याला देण्याठा कबवूळ झाला. धृतराष्ट्र अंधळा असून बापाने 
आपल्याल त्याला देण्याचे ठरविळं आहे ही गोष्ट कानीं पडतांच 
पतिसंबंधाने मनांत मत्सर येऊं नये म्हणून त्या पतित्रतेने आज- 
न्म॒ फडक्य़ाची जाड पट्टी डोळ्यांवर बांधण्याची शपथ घेऊन 
लगेच त्याप्रमाणे केलें. तिचा भाऊ शकुनि आपल्या बहिणीला 
घेऊन हास्तिनापुराळा आला. तेथें धृतराष्ट्राशीं तिचे मोठ्या था- 
टाने लन झालें. पुढें ती शीळ, आचार इत्यादि गुणांनीं सर्व कु- 


रुकुलाला तोषवीत नवरा हें आपलें दैवत समजून मोठ्या संतो- 
षाने सासरीं राहिली. 


->-:>>>>. 


डूचे कुंतीशीं लग्न. 

यदुकुलोत्पन्न शूर नांवाच्या राजाला कुंति नांवाची मुलगी 
होती. ती त्यानें आपला आतेभाऊ व खबेही जो कुंतिभोज त्याला 
कांहीं अपत्य नसल्यानें देऊन टाकिली. ही कुंति योवन दर्शेत 
आली असतां पुष्कळ राजांच्या तिला मागण्या येऊं लागल्या. त्यावे- 
ळीं स्वयंवरामध्य तिला देण्याचा तिच्या बापानें विचार केला.राज- 
मंडळामध्ये सवीचे तेज झाकून टाकणाऱ्या, सूयोसारख्या तेजस्वी, 
महाशक्तिमान्‌ , पंडूळा पाहून कुंतीने त्याच्या गळ्यांत माळ घा- 
. तेली; नंतर पित्याने तिचे पंडूबरोबर लय़ लावून दिलें. विवाह- 
विधि आरोपल्यावर पुष्कळ संपत्ति देऊन राजाने त्याला त्याच्या 
नगरीला पाठविले. आपल्या नगरीला आल्यावर आपल्या बाय- 

कोसाठी निराळें मंदिर तयार करवून त्यांत त्यान तिळा ठेविलें. 


पपप 
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पंडूचे माद्रीशीं लगन 

पंडूचें दुसरे ल्न करण्याच्या उद्देश्याने भीष्म मद्रदेशच्या रा- 
जाकडे गेले. भीष्म आले आहेत अशी वर्दी लागतांच मद्राधि- 
पाति त्यांना सामोरा गेला, व त्यांचा सन्मान करून त्यांना नग- 
रांत घेऊन गेला, आणि त्यांचा चांगला सत्कार करून त्यानं 
त्यांना येण्याचे कारण विचारिलें. तेव्हां भीप्मांनीं 'तुमची मुलगी 
माद्री पंडूसाठीं मागण्याकरितां मी आर्ला आहे, असं सांगितले 
तेव्हां तो मद्रराज म्हणाला, ' ह्यापेक्षा इष्टसंबंध मिळणे खचित 
शक्‍य नाहीं. ' असें म्हणून त्यानें आपल्या मुलीला सालंकार 
भौष्मांच्या स्वाधीन केलं ीण्स तिच्यासह हास्तिनापुराला आले 
त्या ठिकाणीं उत्तम महतावर पंडूचे विधिपूवेक माद्रीशीं लम 
- लागलें. विवाहावोधे आटोपल्यावर त्यानें तिळा एक निराळें मंदिर 
बांधून देऊन त्यांत ठेविलं. 

पंडूचा दिग्विजय 

पढें हत्ती, घोडे, रथ इत्यादि चतुरंग सैन्यानिशी पंडु दिग्विजया- 
ला निघाला. प्रथम दशाणेवासी लोक त्याने युद्धांत जिंकिले. नं- 
तर शक्तीचा मोठा अभिमान बाळगणारा मगघाधिपाते दोघे ह्या- 
ला त्याने य॒द्धांत ठार केलें. तेथून पुष्कळ संपत्ति व वाहने घे- 
ऊन मिथिलेला जाऊन तो देश त्यानं काबीज केला; त्याचप्रमाणे 
काशीमध्यें व सुम्ह आगि पुंडू या देशांत त्यानं कोरवांच वर्चस्व 
स्थापित केळं. बाणांचा वर्षीव ह्याच ज्याच्या ज्वाला, शस्त्रं हींच 
ज्याची ज्योती, अशा पंडूरूपी अस्नीच्या तोंडीं पडून राजे हो 
रपळून निघाले. सैन्याच्या साहाय्यानं त्यानं बलवान्‌ राजांची 
शक्ति हरण करून त्यांना अगदीं कोरवांचे आज्ञांकित करून 
सोडिले. त्यांने जिंकलेले सवे राजे त्याला इंद्राप्रमाणे मानू लागून 
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त्याच्यापुढे हात जोडून उभे राहूं लागले. संपात्ते, नानाविध र- 
त्नं, सोनं, रुपं, उत्तम गाई, उत्तम घोडे, उत्तम रथ, हत्ती, गा- 
ढव, उंट, हशी त्याचप्रमाणं मौल्यवान्‌ लोकरी वर व हरणाची 
कांतडीं हीं ते त्याला करभांर ह्मणून आणून देऊं लागले. त्या 
सववींचा स्वीकार करून हास्तिनांपुराला परत येऊन स्मरणांतून 
निघून गेलेल्या शांतनु व भरत यांच्या कीर्तींची लोकांना फिरून 
त्यानं आठवण करून दिली. अनेक राष्टें जिंकून कृताभ्र होऊन 
आलेल्या पंडूला भीष्मांनीं आळिंगन देऊन आनंदाश्र ढाळिले. त्या 
पराक्रमशाली मुलाला आलिंगन देऊन सत्यवतीलाही फार आनंद 
झाला. तलवार व धनुष्यबाण घेऊन व अभेद्य कवच घालून मः 
ग॒येसाठीं वनांतून यास फिरतांना पाहून सर्व वनवासी लोकांना 
तो देवासारखा वाटे. एक शूटयोनींत त्राह्मणापापरून झालेली मु- 
लगी पाहून त्यानें तिच्याशी विदुरांचें लम्न लावून दिळं. तिला 
विदुरांपासून त्यांसारखे विनयसपन्न मुलगे झाले. 
पांडवांचा जन्म. 
कोणे एके वेळीं पंडु अनेक श्वापदांनीं गजबजळेल्या एका 
निबिड अरण्यामधून हिंडत असतां त्याळा एका हरणाचा शाप 
झाल्यावरून, राज्यभार वृतराष्ट्रावर टाकून अरण्यवास पतकर- 
ण्याच्या निश्चयाने तो वनाला निघाला. त्याच्या कुंति व माद्री 
या दोन बांयकाही त्याची सेवा करीत वनांत त्याच्याबरोबर रा- 
हण्यासाठी निघाल्या. तेथे यम, वायु व इंद्र यांच्या प्रसादाने 
छतीला तीन सुल्गे झाले व अश्विनीकुमारांच्या कृपेने माद्रीला 
दोन उढग झाले. कुंतीला कोमारावस्थेत कण झाला होता. त्याला 
पाडून (दल्यान दुर्योधनाच्या सारथ्याला तो नदींत वहात जात 
असता सांपडून त्याने त्याळा वाढविले. याच्या बायकोच्या नां- 
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वावरूनच याला राधेय नांव पडल. पढ कांहीं दिवस लोटल्यो- 
चर पंडु मेला. माठ्री त्याबरोबर सती गेळी व कुंते लहान मुला- 
ना सभाळण्यासाठां माग राहलो 


कारवाचा जन्म 


कोण एक वेळीं व्यासांची गांधारीने चांगळी सेवा करून त्यां- 
ना संतुष्ट केल. त्यांनीं तिळा वर मागण्यास सांगितलें. तिनें आ- 
पल्या नवऱ्यासारखे शंभर मुलगे आपल्याला व्हावे असा वर 
मागेतला. पुढं धरतराष्ट्पासून तिळा गमे राहिला. दोन वर्षे तो 
तिच्या उदरांत होता. इतक्यांत कुंतीला प्रभातकालच्या सूरी प्र- 
मार्णे तेजस्वी मुलगा झालेला एकून तिला मत्सर उत्पन्न होऊन 
आपल्या पोटांत गभे किती तरी दिवस राहिला ह्मणून तिठा सखेद 
आश्चये वाटून मत्स्रामुळें तिने तो गर्भ उदरांतून उपसून 
काढिला. तेव्हां रक्ताने भरलेला मांसापिंड बाहेर पडला. दोन वर्षे 
उद्रांत धारण केलेल्या ह्या गोळ्याला ती टाकून देण्याला तयार 
झाली. इतक्यांत अंतज्ञांनानं तं जाणून व्यास तिच्याकडे आले 
व तो मांसर्पिड पाहून “ हे काय केलेस, ' ह्मणून म्हणाले. तिने 
कांहीं गुप्त न ठेवितां मनांतलं सवे त्यांना कळाविलं. नंतर व्या- 
सांच्या आज्ञेवरून त्यावर तिनं थंड पाणी दिंपडिलं. त्याबरोञर 
त्याचे शंभर तुकडे झाल. ते सूक्ष्म गर्भपिंड तिनं व्यासांच्या 
आज्ञेने तुपाने भरलेल्या भांड्यांत घाळून त्यांचें मोठ्या काळ- 
जीने जतन केले. पुढें त्यांपासून दुर्योधन, दुर्मपेण इत्यादि शंभर 
मुलग व दुश्वळा नांवाची एक मुलगी अशीं एकशे एक मुलें 
झालीं; पेकां दुयोधन वडील हाता. दुयोंधन जन्मला त्याच दिव- 
शीं बलशाली भीम जन्माला आला. ह्या दुर्योधनाने जन्मतांच 
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गाढवासारखा शब्द केला, व त्याच वेळा चाहाकडं दाश्रन्हस-्‌ 
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चक कोल्हीं ओरडूं लागलीं. ते पाहून विदुर धृतराष्ट्राा हणाले 
: तुझ्या वडील मुलाच्या जन्मकालीं हे अशुभ शकून होत आ- 
हेत. ह्यावरून तो कुलाचा अंत करणार !. ह्या एकाला टाकून कु- 
लांचे व जगाचें कल्याण करणं चांगलें. कुलासाठीं एकाला, एका 
गांवासाठीं कुळाला, एका देशासाठी गांवाला व आपल्यासाठी 
सर्वे पृथ्वीला सोडावे हे चांगलें. । असे जरी त्यांनीं सांगितले 
तरी पुत्रम्रम अनावर होऊन धृतराष्ट्ने त्यांच्या ह्मणण्याकडे 
दुलक्ष्य केलें. 


कुपांचा जन्म. 

थोर गौतम त्रश््पींचे शरद्दत नांवाचे पुत्र होते. त्यांचें लक्ष्य 
धर्नाविधेकडे जसं लागे तसं वेदाकडे लागत नसते. इतर त्रह्मचारी 
तप व वेद ह्यांचे साधन करून घेत, तसे त्यांनीं स्थ अस्त्रांचे 
साधन करून घेतलें. घनुर्विदेतल्या त्यांच्या. प्राविण्यानें व उग्र 
तपाने इंद्राला देखील काळजी पडली; त्यामुळें इंद्राने जानपदी 
नांवाच्या देवकन्येला त्यांच्या तपांत विघ करण्यास पाठविलें. 
तिची व त्यांची दृष्टादृष्ट होतांच त्यांना एक जुळें झाळें. लगेच 
शरद्वत त्यांना तेथे सोडून तेथून निघून गेले. पुढें कोणे एके वे- 
ळीं शांतनु राजा स्वेच्छाचाराने अरण्यांत म्रगया करीत असतां 
त्याच्या सेवकांपैकी एकाच्या दृष्टीस त॑ जुळे पडळ व त्याने 
त॑ राजाला दाखावेलं. राजाला त्या मुलांची दया येऊन तो त्यां- 
ना आपल्या नगरीला घेऊन गेला, व पोटच्या मुलाप्रमाणे त्यांने 
त्याचे पालन केलें. पुढें ते जुळें मोठें झाल्यावर त्याचा त्याने 
सस्कार करविला. कृपायुक्त होऊन त्यांन त्यांना वाढविळें हणून 
त्यांचीं कृप व कृपी अशीं नांवें ठेवण्यांत आठी. पुढें शरद्वत 
त्या ठिकाणीं आले व त्या मुलांची गोत्रादि सवे माहिती सांगून. 
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त्यांनीं त्यांना चार प्रकारची धनुर्विद्या, अनेक शास्त्रे व सवे गुप्त 
विद्या शिकविल्या. हे कृप पुढे लवकरच मोठ्या आचार्य पदाला 
चढले; आणि यादव, कौरव, पांडव इत्यादि सवे क्षत्रिय ह्यांच्या- 
पासून धनुर्विद्या शिकले 


कोरवपांडवांचे बालपण 

वेदोक्त संस्कार झाल्यावर पांडव व धतराष्ट्राचे मुलगे अनेक 
सुखांचा यथायोग्य उपभोग घेत पितृगरृहीं सुखाने वाढत होते 
पांडवांच्या नैसर्गिक बुद्धीच्या योगानें त्यांची सवे विद्यांत व खे- 
ळांत सरशी असे. धावून दूरची एखादी वस्तू आधीं घेऊन ये- 
ण्यांत, खाण्यांत व धूळखेळांत भीमसेन सवे कोरवांना हटवून 
टाकी. ते मोठ्या आनेदाने खळत असतां त्यांवर तुट्टून पडून तो 
त्यांच्या खेळाचा विरस करी. त्यांना डोक्यावर घेऊन पांडवांची 
व त्यांची झुंज लावी, शंभर कोरवांची तो एकटा एकदम खोड 
मोडीत असे. जोरानं त्यांच्या शड्या ओढून लाथेखालीं तुडवून 
त्यांना जामिनीवरून कांस कोस फरफटत ओढीत नेत असे. पा- 
ण्यांत खेळतांना दहा दहा मुलांना बगलेत कच्च धरून तो पा- 
ण्यांत बुडून रहात असे. कोरव झाडांवर चढून फळं तोडूं ठा- 
गले म्हणजे लाथेने तो तीं अगदी हलवून सोडी, व कधीं कधीं 
लाथेच्या जोरानें झाडें उमळून त्या मुलांसह खालीं पडत. कोरव 
त्याचा हेवा करीत; तरी धावण्यांत व कुस्त्यांत त्यांच्याने त्याची 
बरोबरी करवत नसे. ह्याप्रमाणे भीमाच्या हूडपणामुळ त्याबद्दल 
कौरवांचा द्वेष दिवसानुदिवस वाढत चालला, व तो त्यांच्या डो- 
ळ्यांत सळूं लागला. भीमसेनाचे तं लोकाविश्वत बळ पाहून दुर्या 
धन त्याविषयी उघड द्वेष दाखवू लागला. नेहमीं मनांत पाप घो- 
ळत असल्याने मूखेपणामुळें व ऐश्वयेलाभाने त्याच्या मनांत दु. 
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ष्टबुद्धि येऊं लागली; म्हणून भीम निजला असतां कपटाने त्याला 
बांधून गंगेत फेकून द्यावा व त्याच्या वडील भावाला बंदींत टा- 
कून प्रथ्वीचे राज्य आपण करावे अशी पापवासना त्याच्या म- 
नांत येऊं लागली. पुर्ढ तसं करण्याचा निश्चय ठरल्यावर तो दुष्ट 
नेहमीं संधीची वाट पहात राहिला. काणे एके वेळीं .नगराबाहेर 
तंब्रू वगरे देववून आणि त्यांत खाण्यापिण्याची उत्तम व्यवस्था 
करवून त्यान जलक्रीडेचा बेत ठरविला. हत्ती, घोडे, रथ इत्यादि 
वाहनांतून ते सवे जलक्रीडेला निघाळे. बागेजवळ' आल्यावर 
बाकीच्या लोकांना रजा देऊन ते सवे कुमार त्या बागेत शिरले 

तेथ मनोरम फलपुष्पं पाहून त्यांच्या मनाला फार आनंद झाला 

फराप्तांनीं झाडून उत्तम उत्तम बिछायती जमिनीवर पसरल्या 
होत्या.. त्या ठिकाणीं खळत असतां ते सवे एकमेकांच्या तोंडांत 
खाण्याचे पदाथे देत होते. त्यावेळीं पापी दुर्योधनाने भीमसेनाला 
मारण्याच्या उद्दंशाने अन्नांत कालकूट विष पुष्कळ कालवून ते 
त्याला आपण स्वतः आग्रह करून यथेच्छ चारिले, व आपल्या-. 
ला धन्य मानून धेऊन मनांतल्याः मनांत तो हासत होता. जल 

कोडा संपल्यावर दमल्यामुळे संध्याकाळीं तेथेंच निजण्याचे त्यांनीं 
ठरावे. त्या ठेकाणीं व्यायामाच्यायोगानं दमून गेलेल्या भीमसे- 
नाला त्या विषामुळ गुंगी येऊन तो मेल्याप्रमाणे पडला; तेव्हां 
ुयांधनान स्वत: त्याला बांधून गंगेत फेकून दिलें. गुंगींतच भीम 
पाण्याच्या तळाशी गेळा. तेथून नागांना तुडवीत तो नागलो- 
कामधून चालला असतां पुष्कळ नाग त्याला चावले; त्यामुळें 
त्याच्या अगांत्‌ मिनलेळं कालकूट विष त्या नागांच्या विषाने ना- 
हास झाळ. पुढ भीमाने जागं होऊन नागांचा विध्वंस मांडिला 

भीमाच्या तडाकयांतून सुटलेल्या नागांनीं. जाऊन सघ हकीकत 
वासुकी कळावेली. नंतर वासुकी नागासहवर्तमान भीमाकडे 
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आला. कुंतीचा आजा आयक या नांवाचा नाग त्या ठिकाणीं 
होता. त्यानें मोठ्या प्रेमाने भीमाला दढालिंगन दिलें. वासुकीला- 
ही संतोष होऊन आयेकाच्या विनंतीवरून त्यांने ज्या कुंडांमध्यें 
हजार हत्तींचे बळ देणारे अग्रत होते, अशा आठ कुडांतून य- 
थेच्छ अमृत प्राशन करण्यास भीमाला आज्ञा दिली; तेव्हां भीमाने 
तीं आठही कुंडे गट्ट केलीं. नंतर त्या अमृताचें पूणे पचन झा- 
ल्यावर अंगांत विलक्षण बल येऊन भीम चांगला हुषार झाला. 
त्याच्या अंगीं दहा हजार नागांचें बळ आलें. पुढें नागांचा नि- 
रोप घेऊन तो मोठ्या आनेदाने पाण्यांतून वर येऊन हास्तिना- 
पुराला आला- 


न->>>> 


द्रोणांचा मानभंग. 
(३. स 


द्वाण म्हणून भारद्वाज क्रपींचें मुलगे होते. ते व द्रपद लहान- 


पणी अभिवेशापाशीं एकत्र अखविद्या शिकत होते. ' पुढे दुपद 
उत्तर पांचाळाचा राजा झाला, व द्रोण आपल्या वडि- 
लांच्या आश्रमांत तपाचरण करीत राहिले. कांहीं दिवसांनीं छ- 
पाचायीच्या बहिणीशीं त्याचें लभ झालें. त्यांच्यापासून तिला 
अश्वत्थामा नांवाचा मुलगा झाला. कोणे एकेवेळीं श्रीमंतांची मुले 
दूध पितांना पाहून अश्वत्थामा ' मला दूथ पाहिजे, ' म्हणून हट 
घेऊन रडत बसला. त्यांची बायको अश्वत्थाम्याळा दूध म्हणून 
पिठवणी देई. ते पिऊन “ मीही दूध प्याला, म्हणून तो मुलांम- 
ध्ये आनंदाने नाचत असे. हे पाहून द्रोणांच्या पोटांत भडभडून 
येई. त्यांना आपल्या गरीबीचे फार वाईट वाटलें; पण पैशासाठी 
दुसऱ्याची नोकरी करावयाची नाहीं असा निधीर असल्याने पूरव- 
रह मनांत आणून ते दुपदाकडे गाय मागण्याकरितां गेले. तेव्हां 
पद हासून त्यांना म्हणाला, “हे ब्राह्मणा, म्हातारपणामुळे तुझ्या 
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बुद्धीला भ्रम पडल्यासारखे दिसते," म्हणून मूर्खपणामुळें तू मला 
मित्र म्हणून हाक मारतोस. धनवानाची निधनाबरोबर, विद्वाना- 
ची मूखोबरोबर, राजाची सामान्य जनाबरोबर मेत्री कधीं कोणीं 
ऐकिली आहे काय £ सख्य जुळण्याळा बरोबरी लागते. उगीच 
ह्या पूर्वीच्या मैत्रीच्या भ्रांतींत राहू नको. त॑ विसर. ह्याप्रमाणें 
दुपदाने धिक्कार केल्यावर बायकोला घेऊन कुरुदेशाळा येऊन ते 
छृपांच्या घरीं राहिले व पुढें त्यांनीं कोरवांचें गुरुत्व पतकरिलें. 


द्रोणांचें आचायेत्व. 

द्रोण आपल्या शिष्यांसह आनंदांत राहून सवे मुलांना धनु- 
विद्या व अखविद्या शिकवीत असतां बाकोच्या सर्व शिष्यांना 
भरण्याठा उश्लीर लागेल असे बारीक तोंडांचे चंबू देऊन व आ- 
पल्या मुलाला लवकर भरणारा गडवा देऊन ते पाण्याला पाठवी- 
त, व दुसरे परत येण्यापूर्वी आपल्या मुळाला ते शेळके शेळके 
प्रयोग शिकवून ठेवीत. हे कपट अजुनानें ओळखून वारुणास्रा- 
च्या प्रयोगानेंच आपला चंबू भरून घेऊन तो आचार्य पुत्राबरो- 
अर परत येऊं लागला. तो वुद्धिमान्‌ व अखविद्येत निष्णात अ- 
सल्यामुळ ह्या विशिष्ट अखांत आचार्यपुत्राला हार गेला नाही. 
गुरुभक्तीमुळे तो द्रोणांना आवंडता झाला. त्याला बाणांचा नेम 
मारण्यांत नेहमीं गक पाहून द्रोणांनी आचाऱ्याला अजुनाला 
अधारांत तूं कधीं जवायाला वाटूं नको, ! अशी ताकीद दिली. 
3 एके वेळीं असुन जेवीत असतां वाऱ्याने दिवा विझला, तरी 
संवयीच्या योगाने हात नीट तोंडांत जातांना पाहून रात्रींच्या 


२ वेयेचा २७ .) ७ 
वेळीं धनुरि अभ्यास करावा, असे त्याच्या मनांत आल, व 
धनुप्याचा टणत्कार करूं ला- 


त्याप्रमाणे सवव झोपी गेल्यावर तो 
शका. तो ऐकून द्वोणांनीं प्रेमपूवक जवळ जाऊन त्याठा आडि- 
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गन दिळे, आणि ह्या भूतलावर तुझ्या तोडीचा धनुधेर कोणी 
होणार नाहीं, ! असा त्यास आशीर्वाद दिला. 


कोरवकुमारांचें अस परीक्षण 

पुढें पांडवकैरव . सर्व अखविद्यांमध्यें निष्णात झालेस पाहून 
विदुरभीष्मादि शहाण्या लोकांसमक्ष एका मोठ्या पटांगणांत त्यांची 
परीक्षा घेण्याविषयी द्रोणांनीं धृतराष्ट्राला सांगितलें; तेव्हां फार 
संतुष्ट होऊन “आपण हें महत्कार्य केळं आहे, असें त्यांना म्हणून, 
८ आचार्य सांगतील त्याप्रमाणे सर्व व्यवस्था ठेव, ' असें विदु- 
रांना धृतराष्टराने सांगितठें. नंतर द्रोणांसहवतेमान विदुर नगरा 
बाहेर पडले, व्‌ ज्या ठिकाणीं झाडझुडूप वगैरे कांहीं नसून पाण्याचे 
स्वच्छ झरे होते, अशी सपाट जमीन स्वतः मापून त्या ठिकाणीं 
राजघराण्यांतीह ठोक व स्रिया यांसाठी उत्तम प्रेक्षागृह तयार 
करवून तेथें सवे आयुधें तयार ठेवविलीं. भोवताल मेक्षकांसाठी 
पुष्कळ चढत्या जागा तयार करविल्या. श्रीमान्‌ लोकांसाठी तंबू 
देवविळे. नेमळेला दिवस आल्यावर भीष्म, छृप व त्यांच्या मा- 
गून राजा हे सवव मोठ्या थाटाने तेथें आठे. भाग्यशाली 
गांधारी, कुंति व इतर राजाख्रिया आपल्या दासी व लवाजमा 
ह्यांसहवर्तमान मोठ्या आनंदानं ते कोतुक पहाण्यासाठी तेथे आ-* 
ल्या. त्या कालीं ब्राह्मणक्षत्रियादि चार्री वणीच्या लोकांचे थवे- 
च्या थवे कुमारांची शिक्षणपरीक्षा पहाण्यासाठी नगराबाहेर त्या 
पटांगणाकडे थावत होते. वाद्यांच्या नादाने व जनसमूहाच्या ग- 
लबल्याने तो समाज एखाद्या महासागराप्रमाणें क्षुन्ध झाला होता. 
इतक्यांत शुर घोतर नेसून, रुद्राक्षाची माळ घातलेले पिंगट 
जटाधारी द्रोणाचार्य कुमारांसहवतमान त्या ठिकाणीं आले. नंतर 
समयानुरूप बठिदान वगैरे झाल्यावर कांहीं लोक नाना आयुधे 
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ब्रेऊन त्या ठिकाणीं आले. मग अंगुलीत्राण घालून महावीर कु- 
मार खाकेंत भाता लटकावून कंबर खेचून यथाक्रमोने आपली 
अस्रविद्या दाखविण्याला तयार झाले. त्याबरोबर क्षणांत. जिकडे 
तिकडे शांतता झाली. त्या कुमारांनीं घोड्यांवरून धावतां धावतां. 
अनेक नामांकित बाणांनी दूरदूरची निद्याणे पाडटीं. विस्मयानें 
डोळे प्रफुल्लित होऊन सहसत्रावांधे जन ' श बास, शाबास  म्ह- 
णून ओरडत होते. धनुर्विदयमध्ये आपले नेपुण्य व चलाखी दाख- 
विल्यावर रथपरीक्षा देऊन ते सवे कुमार ढाळतरवारी घेऊन त- 
रवारीच्या फेका करूं लागले. त्या कुमारांचा प्रयोग, संहार, ह- 
स्तलाघव, लालित्य, स्थैर्य, बाहुवीये, इत्यादि अनेक गुण लोकां- 
च्या उत्तम प्रकारें नजरेस आले. इतक्यांत आपापठें शो दाख- 
वून एकमेकांवर सरशी करण्यास आतुर झालेले दुर्योवन व भी- 
मसंन गदा धेऊन मेदानांत उतरले. मत्तगजांप्रमाणे गुरगुरत ते 
घेर घेत होते. कुमारांचे हें सवे कोतुक विदुर धृतराष्टला, कुंती- 
ठा व गांधारीला सांगत होते. दुर्योधन व भीमसेन तेथें आठे 
तेव्हां पक्षपातामुळें त्या समुदायामध्ये एकदम दुफळी. झाली. 
“ कायहो हा वीर दुर्योधन ! केवढा पराक्रमी हा भीम! ! असे 
शब्द एकदम कानीं येऊं लागळे. तो प्रेक्षकसमुदाय .याप्रमणें 
धुव्ध झालेला पाहून बेरंग होऊं नये म्हणून भीम व दुर्योधन 
यांनीं आपापळें कोशल्य दाखविल्यावर सुज्ञ द्रोणांनी आपल्या 
मुदाळ त्यांना वेगळे करण्यास सांगितलें. नंतर गंभीर नाद दे- 
"र वाय बंद करवून, “ सवे शख्त्राखांत निष्णात जो हा माझा 
प्रिय पार्थ याचे शिक्षण पहा, ! म्हणून द्रोणांनीं मोठ्याने जमले- 
रथा समाजाला विनंति केळी; तेव्हां बाहुघाण व अंगुलित्राण बां- 
शः भाता बाणांनी पूणे भरून घेऊन, सोन्याचें चिलखत चढवू- 
नव धनुष्य हातांत घेऊन अजुन रंगामध्ये शिरला. त्यावेळीं 
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प्रेक्षकांना मोठा हषे होऊन जिकडे तिकडे एकच गडघड 
उडून राहिली. सभोवार शंख व इतर वाय ह्यांचा गजर होत 
होता. त्या वेळीं “ हा कुंतिपुत्र, ” “हा श्रीमान्‌ मध्यम पांडव, 
५ हा कुरूंचा रक्षणकतो, ” “ हा अस््रविदयेमध्ये श्रेष्ठ, ” “ हा 
धार्मिक, ” “ हा शील व ज्ञान यांचा निधि! ” असे उद्गार 
जिकडे तिकडे कानीं पडूं लागले. ते शब्द ऐकून अश्चूंनीं कुंतीचं 
उरःस्थळ भिजून निघाळें. ' हे विदुरा, खवळलेल्या महासागरा- 
च्या गर्जनेप्रमाणं आकाशाला जाऊन भिडणारा हा मोठा शब्द्‌ 
कशाचा उठला आहे १ ! म्हणून धतराष्टानं विदुरांला विचारिले 
तेव्हां ' पार्थ रंगभूमीवर आल्यामुळे समाजाची ही धांदळ उडून 
गेली आहे,' असें वि्रांनीं त्याला सांगितलें. तो हषेसागरांत ब- 
डाळेला समाज फिरून स्थिरस्थावर झाल्यावर अजुनाने गुरूसम- 
क्ष सवीना आपलें अस्थ्रलाघव दाखविलें. आझेयास्त्राने अभि, वा- 
रुणाने पाणी, वायव्याने वारा; पार्जन्यानें ढग व पावेताने पर्वत 
उत्पन्न करीत भोमास्राचा प्रयोग करून तो भूमीमध्ये शिरून 
अंतधानास्त्राने अदृश्य झाला. क्षणांत वर, क्षणांत खालीं, क्षणांत 
रथाय्रीं, क्षणांत त्याच्या मध्यभागीं, क्षणांत भमीवर, अशा प्रकार 
त्याची विद्यल्धतेप्रमाण हालचाल चालली होती. त्याचे लाघव वि 
लक्षण असल्यामुळें नानाविध शरांनीं त्याने अनेक सूक्ष्म निशाणे 
मारिलीं. त्या ठिकाणीं धावणाऱ्या डुकराची प्रतिमा निशाणादाख- 
ल ठेविली होती, तिच्या तोंडांत एकाच वेळीं त्याने पांच बाण 
सोडिळे. गाईच्या दिंगांमवून एकदम एकवीस बाण मारिले. या- 
प्रमाणें शास्त्रांत, तरवारींत, गदाविद्धंत व अशा प्रकारच्या अ- 
नेक विद्यांत कोशल्य दाखवून तो घेर धेत फिरत होता. त्यानं 

आपल्या सवे विद्यांची परीक्षा दाखविल्यावर वाद्य बंद पडठीं 
इतक्यांत विजेच्या गडगडाटाप्रमाणे महाशब्द समाजाच्या का- 
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नांवर पडला. तो ऐकून पवेत फाटताहेत कीं काय, किंवा भाम 

दुभंगत कीं काय, असा संशय पडून एकदम प्रेक्षकांची दृष्टि प्रे- 
क्षागृहाच्या दाराकडे गेली. दुर्योधन एकदम उठला असतां अश्व- 
त्याम्यांन त्याला जाग्यावर बसविलें. अंगच्या कवचकुंडलांनीं 
ज्याच्या मुखाला अवणेनीय शोभा आली होती, व ज्यानं हा- 
तांत धनुष्यबाण घेऊन कंबरेला तरवार लटकावेली होती, असा 
कीर्तिमान्‌ सूयेपुत्र कणे प्रफुछठित नेत्रांनी जनसमूहामधून वाट 
काढीत रणांगणांत येत होता. त्याकडे डोळे लावून, ' हा कोण, 
येथे कश्याला आला, म्हणून तो क्षुब्ध समाज जिज्ञासापूवेक वि- 
चारपूस करीत असतां अजुन आपला बंधु आहे हे न आओळख- 
तां कणे त्याला म्हणाला, “ पाथी, तूं जे जे कांहीं म्हणून चम- 
त्कार करून दाखविळेस, ते ते मी लोकांना तुझ्यापेक्षां अधिक 
चांगल्या तऱ्हेने करून दाखविता. स्वतःच्या संबंधाने मोठा अ- 
भिमान बाळग नकोस. ? ह्‌ त्यचे भाषण एंकून तो समाज चि- 
त्राप्रमाणं गप्प झाला. दुयोधनाळा मोठा आनंद झाला व अजु- 
नाला अगदीं त्वेष चढला. द्रोणांची आज्ञा घेऊन अजुनाने जे जे 
म्हणून चमत्कार करून दाखविळे होते ते सवे कणोनं त्याहून 
वरंचढ रीतीनं करून दाखविले. दुर्योधनानं मोठ्या आनंदाने त्या- 
ला आलिंगन देऊन जवळ केळे. नंतर कणानें अजुनाबरोबर दुं- 
हूयुद्ध करण्याची इच्छा दाखविली असतां चीड येऊन अजुन 
त्याला म्हणाला, ' आगांतुकांना जो लोक मिळतो तेथें आज 
मी तुला पाठविता. ! कणानं उत्तर दिले, ' ह्या रणभूमीवर ये- 
ण्याला सवीना सारखा अधिकार आहे. राजांना श्रेष्ठत्व त्यांच्या 
अंगांतील वीयोमुळे येतं. धमेही बलाळाच धरून असतो. आज 
गुरूच्या समक्ष बाणानं हं तुझे डोकें उडविता पहा. ' हं ऐकून 
द्रोणांची आज्ञा घेऊन अजुन युद्धाला तयार झाला; व कणेंही ध- 
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नुष्य बाणांनिशीं पुढे सरसावला. त्या वळीं विद्यछुता व इंद्रधनुष्य 
ह्यांनी युक्त अशा' गरजणार्‍या मेघांनी सवे आकार भरूल गेलं 
सवे कौरव कणाच्या बाजूला ओळीने उभे राहिले. द्राण, कृप व 
भीष्म अजुनाच्या बाजूला होते. ह्याप्रमाणं त्या रणांगणामध्ये दु- 
फळी झाली हाती. स्त्रियांमध्ये सुद्धां दान पक्ष दिसून येत होते 
आपापलीं धनुप्ये सज्ज करून उभे असलेल्या ह्या वीरांना छुंप 
म्हणाळ, “ हा पृथेचा धाकटा मुलगा पंडुनंदन अजुन तुझ्याबरो- 
बर युद्ध करण्याला तयार आहे. तूही आपल्या आईबापांची 
नांवे व कुल सांग. ते कळल्यावर मग युद्ध करण्याला तूं योग्य 
आहेस किंवा नाहीं ह्याचा हा विचार करील. ! हं ऐकून कणीचें 
तोड खरकन्‌ उतरले. दुर्योधन म्हणाला, ' आचार्य, थोर कुटी 
जन्म, शोये व सेनानायकत्व अशी तीन प्रकारची राजांची यो- 
ग्यता शास्त्रांत सांगितली आहे. अराजाबरोबर अजनाची यद्ध 

करण्याची इच्छा नसेळ तर हा पहा मी आतां कणाला अंगदेश- 
च्या राज्याचा अभिषेक करतो. ? असे म्हणून लागलाच त्यानें 
लाह्या व फुलं यांनीं भरलेल्या सुवणे कलशांनीं कणोला सुवणेपी- 
ठावर बसवून त्यावर छत्रचामर धरवून मत्रज्ञ ब्राह्मणांकडून ज- 
यजयकारपृवक राज्यांभिषेक करावेला. त्या उपकाराबद्दळ “* आ- 
जन्म दुर्योधनाला सोडावयाचं नाहीं,' अशी कणाीने शपथ घेत- 
ली. त्या वेळीं कणांचा मानलेला बाप दुर्योधनाचा सारथी तेथें 
आला असतां कणांनं बापाला योग्य असा त्याचा सत्कार केला 
ते पाहून तो सारथ्याचा पोरगा आहेसं वाटन भीम त्याची थट्टा 
करून म्हणाला, “ हे सारथ्याच्या पोरा, रणांत अजंनाच्या हा- 
तून मरण्या एवढी तुझी योग्यता नाहीं. चाबूक' हाती घेऊन स्व- 
कुलाला शोभणारा घोडा हाकण्याचे काम कर.' हे एंकून दांत 
आंठ चावीत कणोने दीघोच्छास टाकीत वर सूयाकड राष्ट फ- 
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. किली. तेव्हां दुर्योधन पुढें येऊन भीमाला म्हणाला, ' याला अ- 
सें टाकून बोलणे तुला ज्ोभत नाहीं. बळच क्षत्रियामध्यें श्रेष्ठ 
समजलें असून क्षत्रिय उठला असतां त्याबरोबर युद्ध करणे हा 
क्षात्रियाचा धमे आहे. शूर व नद्या. यांच्या उगमाचा कोणी वि 
चार करूं नये. हा आपल्या बाहुवीयोने ह्या पृथ्वीचेच काय, पण 

नागलोकांचे देखील राज्य करण्याला पात्र आहे. माझें हं करगे 
ज्याला पसंत नसेल त्यांन खुशाळ धनुष्य घेऊन. माझ्यापुढे उभे 
रहावे. ! ह॑ ऐकून जिकडे तिकडे गडबड उडून राहिली. “वाहवा, 
वाहवा,' असा शब्द होत असतां सूये अस्ताला गेळा, आणि 
पटांगणांतून दुर्योधन कणीचा हात धरून बाहेर पडला. द्रोण, 
कृप व भीष्म यांसहवतेमान पांडव आपल्या वाड्याकडे गेले 
कणे आपल्या बाजूला मिळाल्यामुळे अर्जुनाच्या संबंधाने दूर्यो- 
धन निःकाळजी झाला. युधिष्ठिराला देखीळ कणोसारखा योद्धा 
कोणी नाहीं असें वाटटं लागले 
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डुपदावर सूड 


पाडव व कारव, अस्त्रावेदयंत ।नेष्णात झाल, तेव्हां गुरुदक्षिणा 
मागण्याची वेळ आलीस वाटून सवे शिष्यांना द्रोणांनीं आपल्या 
जवळ बालांवेळ, व 'गुरुदक्षिणेबद्दळ दुपदाला पकडून आणा? हय- 
णून आज्ञा केटी. “बरं! ह्मणून द्रोणांसहवतेमान ते दपदाकडे नि- 
घाल. पांचाळ दशाला पोहोचल्यावर मोठमोठे पराक्रमी दर्योधन 
प्रभाते कौरवकुमार कणासह्‌ मीपणाच्या घमंडीत नगरावर चाळून 
गढ. टुपद राजाही अंगांत कवच घालून बंधूसहवतेमान सेन्य 
वऊन नगराबाह्र पडला, व त्यानें चाळ करून जाऊन कोरवांवर 


शरवषाव सुरू केला. प्रथमच गुरूंना एकांतांत गांठून “ पांचाळ . 


राजा कारवांच्या हातीं लागणे शक्‍य नाहीं, त्यांचा पराक्रम दि- 
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सून आल्यावर मागून. मळा ज॑ कतेव्य.तं मी करीन, ' असं सां- 
गून अलुन भावांसहवतेमान मागें राहिला होता. दुपदाच्या तीक्ष्ण 
बाणांनीं कोरव सेन्य अगदीं जेरीस आलें. दुर्योधनादि कोरव मो- 
ठ्या त्वेषाने द्रुपदावर बाण सोडीत होते; पण त्या महा धनुधे- 
रापुढें त्यांची डाळ शिजेना. तेव्हां सवे नगरवासी लोकांनीं हा- 
तांत मुसळ व काठ्या घेऊन मुसळधारा वर्षेणाऱ्या मेघाप्रमाणे 
कोरवांवर मारा केला. आबालवृद्ध त्यांवर चाळून गेले. त्यांत ज- 
जेर होऊन मृगाप्रमाणं दीन झालेल्या कोरवांनीं पांडवाकडे धाव 
घेतली. नंतर युधिष्ठिराळा स्वस्थ बसण्यास सांगून व माद्रीकु- 
मारांना *चक्ररक्षक करून गदाधारी भीमासह अजुन द्रुपद से- 
न्यावर चाळून गेळा, व सवे दिश्या दणाणून सोडीत काळासारखे 
भीमाजुन त्या अफाट द्रुपद सेन्यांत शिरून त्यांनीं हत्ती, घोडे, 
रथ आणि पायदळ अशा चतुरंग सेन्याची दाणादाण उडविली. 
अजुनानें आपल्या बाहुवीयोने व भीमानं आपल्या गदेनं हत्ती 
चीं गंडस्थळे फोडिलीं. अजञनाने पांचालांना त्राहि त्राहि करून. 
सोडिले. तो धनुष्याला बाण जोडतो केव्हां व सोडतो केव्हां हं 
देखील कळून येत नव्हते. ह्याप्रमाणें पांचाळ सेन्य अगदीं जे- 
रीस आलें असतां “ शाबास शाबास ' अद्या उद्गारांसह जिकडू- 
न तिकडून सिंहनाद ऐकूं येऊ लागले. त्यावेळीं द्रुपदानेंही अजु 
नाला बाणांनीं झाकून टाकिले. तेव्हां महासिह गजपोताला गिळून 
टाकतो आहे कीं काय असा संशय पडून जिकडे तिकडे हाहाःकार 
उडाला. याप्रमार्ण तुंबळ युद्ध चाळळें असतां पांचालाच्या रथा- 
च्या चाकांचा कणा मोडला. ही सांधे साधून अजुन त्याच्या र- 
थांत शिरला व त्याला. त्याने जिवंत पकडून गुरूकडे आणिले. 
सव पांचाल सेन्याची दाणादाण झाली. ह्याप्रमाणे द्रपदाला ता- 
% रथाची चाके संभाळणारे. . क 


र्र 


वंडींत सांपंडळेला पाहून गतगोष्टीची आठवण देऊन किंचित्‌ हा- 
सून द्रोण म्हणाले, “तू प्राणांची भीति बाळगूं नकोस. आम्ही ब्रा- 
ह्मण क्षमावान्‌ आहोंत. पूर्वी आश्रमांत. आपण बरोबर खेळत 
होतो, तेव्हांपासून माझे तुजवर प्रेम आहे. त्याच स्नेहाचें पुनरु- 
ज्मीवन व्हावें एवढी माझी इच्छा आहे. राजाचा सामान्य मनु- 
ष्याशीं स्नेह राहत नाहीं म्हणून मळा एवढी खटपट करावी ला- 
गली.! ? असं म्हणून बहुमानपूबेक त्याचे अर्धे राज्य त्याकडे 
ठेवून अर्धे त्यांनी आपल्याकडे घेतळे. 


पांडवांचा उत्कर्षे. 

कौरवपांडव विद्यासंपक्न होऊन एक वषे झालें नाहीं तोंच 
गुणवान युधिष्ठिराठा धृतराष्टूने योवराज्याचा अभिषेक केला. 
पुढें लौकरच आपल्या सद्गुणांनीं त्यानं आपल्या वडिलांचे नांव 
मागे पाडिलं. असियुद्ध, गदायुद्ध व रथांतून युद्ध करणें इत्यादि 
विद्यांत बळरामाकडून भीमाळा आणखी शिक्षण मिळतच . होते. 
अजुन अनेक प्रकारच्या धनुवि्यत व बाणांच्या सरळ, वाक- 
ड्या, दूर अशा अनेकविध प्रयोगांत निष्णात झाला. “ अजुना- 
सारखा धनुर्धारी कोणी नाहीं, ! असा डंका सवे पूर्थ्वाभर गाज- 
ला. नीतिमान सहदेव भावांच्या अगदीं अंकित होता. नकुला- 
लाही चित्रयोधी व अतिरथी असें नांव मिळालें. गंधवीचा त्रास 
होत .असूनही ज्याने त्रेवार्षिक यज्ञ केला. होता, त्या अति बला- 
बय सोवीराळा, व जो पंडूला देखील अजिंक्य. झाला होता व 
ज्यापुढे कौरव थरथर कांपत होते, त्या यवनाधिपतीला अर्जनांने 
भावांच्या साहाय्यानं मुठींत आगिळें, त्याने सर्वे प्राश्वात्य व.दा- 
क्षिणात्य राजांना. जिकिळें. ह्याप्रमाणे पेचपांडवांनीं परसष्टें .काबी- 
ज करून स्वराष्ट्‌ळा भर घातली. पुढें ह्या. विख्यात धनुर्धारी पाँ- 


र्ड 


डवांच्या सामथ्यींचा डेका त्रिभुवनांत गाजलेला पाहून धृतराष्ट्रा- 
अ मन त्यांच्याविषयी दूषित झाळें. चिंतेने त्याला झोप देखील 
५० 2 "७ (०७७ घ्य 2.1: आसत वेळीं डा र 
येईना. तो ह्याप्रमाणे चिंतेमध्ये मझ असतां एके वेळी राजनीति- 
कुशल मांत्रेश्रेष्ठ जो कणिक त्याला बोलावून तो म्हणाला, “पांडव 
दिवसानुदिवस आपल्या तेजाने पृथ्वी व्यापून टाकीत आहेत, हे 
मला कांहीं बरें वाटत नाहीं; तर अशा स्थितींत त्यांबरोबर प्रे- 
मभाव ठेवणें नीतीचे होणार कां द्वेषपभाव ठेवणे नीतीचे होणार 
आहे, हे. आपण मला सांगा; म्हणजे तसा मी पुढें वागेन. ' है 
ऐकून राजनीतींतीळ सदु व तीक्ष्ण दोन्ही नीतितत्त्वे त्याने त्याला 
सांगून पांडवांसंबंधानं त्याने त्याचे मन कलुषित करून टाकिले. 


पांडवांचा लाक्षाग्रहीं वास. 

भीम व अजुन यांचे गुणानुवाद पोरजन गाऊं लागले, व 
वडील धमैराजाच्या राज्यावरीळ हक्कासंबंधानें तर भरसभेत व 
चव्हाट्यावर चर्चा होऊं लागली. हा मोठा नेकीचा व दयावानू 
असल्याने याला राज्याभिषेक व्हावा अशी सवीची इच्छा दिसू 
लागली. पोरांचें हैं मेमदरशक भाषण दुर्योधनाच्या कांनी पडळ, 
तेव्हां संतप्त होऊन बापाला एकांतांत गांठून तो ह्मणाला, * बा- 
बा; प्रजेची भळती सलती बडबड माझ्या कानावर येऊं लागली 
आहे. तुझह्याळा राज्यावरून काहून टाकून भाष्मांना आपले ना- 


ळे. 


य॒क करण्याची त्यांची फार इच्छा आहे. भीष्म तर त्यासंबंधानं 


निरपेक्ष आहेतः पौरजन आम्हाला पाण्यांत पहातात. पूर्वी पेडूने 
वडिलोपार्मित गादीला आपल्या गुणांनी बळकटी आणिली. आ- 
पण अंध असल्यामुळें. त्यावेळीं आपला हक्क. असून ती आप- 
ल्याला, मिळाली नाहीं. आतां ही जर परंपरानुक्रमाने युधिष्ठिराळा 
मिळेळ तर पुढेही त्यापासून ती त्याच्या मुलाकडे खास जाणार्‌ 
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च त्याचेच वंशज पुढें हिचा उपभोग घेणार. आमचाही प्रत्यक्ष 
राजवंद्यांत जन्म झाला असून पुत्रपो्तांसह आह्मी मा पढून' न 
हमीं परान्नजीवी होणार. तर आह्यांवर हा_ कष्टद्‌ प्रसंग येणार 
नाहीं, अशी कांहीं तरी तजवीज करा. । हे मुलांचे भाषण एकून 
धृतराष्ट्‌ मोठ्या विचारांत पडला. काय करावें हे त्याला सुचे- 
ना. पुढे दुर्योधन, कणे, शकुनि व दुःशासन ह्यांनी आपसांत म- 
सलत करून पांडवांना कांहीं सामोपायांनीं वारणावताला रहाण्या- 
ला पाठवाचे असं ठरवून दुयोधनाकडून धृतराष्टला त्यांनीं तसं 
कळविलें. नंतर दुर्योधनाने आपल्या लोकांकडून इंकराप्रीत्यथे 
वारणावत येथे मोठी जत्रा भरणार आहे, अशी कंडी पिकविली. 
धरतराष्ट्राने पांडवांना उत्सव पाहण्यास जाण्यास सांगितलें, व युः 
धिष्ठिरही त्याहा कबूळ झाला. इकडे दुर्योधनाने आपल्या पुरो- 
चन नांवाच्या विश्वासू नोकराला पांडवांच्या आधीं वारणावताला 
पाठवून त्याकडून त्यांना रहाण्यासाठी लाक्षागृह तयार. करवून 
ठेविले. कुरुवृद्धांचे पाय धरून त्यांना नमस्कार करून पांडव नि- 
घाले. विदुर, इतर कुरुश्रेष्ठ व पोरजन अश्र॒ ढाळीत त्यांना पो- 
होंचविण्याळा गेळे. परततेवेळीं विदुरांनीं भावी संकटाची थोडी 
इशारत युधिष्ठिराठा देऊन ठेविली होती. पुढें युधिष्ठिराने त्याची 
आज्ञा घेतली. ते वारणावताळा येऊन पोहोचले त्यावेळीं सर्व पो- 
रजन त्यांला सामोरे आले. आंत शिरल्यावर ग्रामाधिकाऱ्यांची वं 
गांवांतीळ ठळक ठळक लोकांची भेट घेऊन पुरोचनासहवतेमान 
त्यांच्यासाठी तयार केलेल्या वाड्यांत ते रहाण्यास गेले. त्या ठि- 
काणी पुरोचनानें त्यांची खाण्यापिण्याची स्व उत्तम प्रकारें तर- 
तूद ठेविली. चरबी, लाख वगेरे पदाथीच्या उग्र वासावरून तें 
"र ज्वालाग्राही असावें असा तके करून विदुरांच्या सूचनेप्रमाणे 
त्यांतून बाहेर पडण्याळा गुप्तरीतीनें विवरमागे तयार करण्याच्या 


न्स 


तेः नादीं लागले; मृगयेच्या मिषाने हिंडून रानांतल्या सवे वाटा 
त्यांनीं माहित करून घेतल्या. रात्रीं ते सवे हत्यारबंद त्या ठि- 
काणीं रहात, व दिवसां मृगयेसाठी ह्मणून रानांतून हिंडत. वि- 
श्वास नसतां पूण विश्वास दाखवून वरून आनंदित असल्यासा- 
रखें दाखवीत. त्यांना तेथें पूण एक वर्ष लोटल्यावर त्यांच्या 
मनांत कांहीं संशय नाहींसा पाहून पुरोचन खुलला. एके दिवशीं 
मध्यरात्रीच्या वेळीं भयंकर वारा सुटला असून दिशा सुंद झा- 
ल्या होत्या. लोक जिकडे तिकडे गाढ झोपीं गेले होते. अशा 
वेळीं पुरोचन निजला होता त्या ठिकाणीं घर पेटवून देऊन चो- 
होंकडून तं पेटल्यावर भीम आपल्या सवे मंडळीला घेऊन भु- 
यारांत शिरला. तें घर पेटलेले पाहून गांवकऱ्यांना फार दुःख 
झालें; कारण त्यांत पांडव जळले असें वाटून ते दुर्योधनाचेच 
कृत्य असावें असा संशय येऊन ते त्याला शिव्या देऊं लागले. 
इकडे पांडव त्या विवरमागीतून सुरक्षितपणे बाहेर पडून एका 
जगलांत गेळे 


हिडिवेशीं भीमाचे लग्न 

पांडव भयाण अरण्यांतून चाळले असतां कुंतीचा प्राण तहा- 
नेने व्याकुळ झाला. तं पाहून भीमाच्या पोटांत भडभडून आले; 
तेव्हां बाकीच्यांना एका दाट छायेच्या झाडाखाली बसवून तो. पा- 
ण्याचा शोध करीत चाढला, व जवळच पाणी सांपडल्यावर धघो- 
तराच्या पिळ्यांत पाणी घेऊन तो परतला. भाऊ व आई यांना 
अनाथासारखीं जमिनीवर पडलेळीं पाहून कष्टी होऊन त्यांन दी- 
घोंच्छास टाकिला. ज्यांना आपल्या घरी मऊ बिछान्यावर देखील 
झाप येत नसे त्यांना आज जमिनीवर पडलेलं पाहून त्याला फार 
वाईट वाटलें. ते उठण्याची तो वाट पहात बसला. तेथे. जवळच 
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एक क्रूर; नरमांसभक्षक, अक्राळविक्राळ राक्षस रहात होता. तो 
भुकेने पीडला असल्यामुळें त्याची दृष्टि सहजच ह्यांवर गेली. ते- 
व्हा एकदम वर हात करून डोकें खाजवीत खाजवीत जांभई देत 
त्यान त्यांना नीट टेहळिळे, व आतां नरमांस खचित मिळणार 
ह्या आशेनं हपेभरित होऊन जिभळी चाटीत ' ते कोण निजले 
आहेत त्यांचा शोध करून ये, ' म्हणून त्यांन आपल्या बहि 

णीला त्यांकडे पाठविलें. भावाच्या आज्ञेने ती त्या ठिकाणीं गेली 

तथ भोमाला पाहून त्यावर तिचे मन गेलं. वाटेल ते खूपघे 

ण्याचे सामथ्ये असल्यानं उत्तम स्त्रीरूप धरून लाजत लाजत ती 
त्याच्याजवळ गेळी, व हासत हासत ' आपण कोण १ कोठून 
आलांत £ हे येथे कोण निजले आहेत? ही खी कोण आहे? 
वगैरे त्याळा विचारून तिनें त्याला आपल्याशी लय़ लावून घे 

ण्यास विनविळें. इतक्यांत तिला जाऊन फार वेळ झाला म्हणून 
हिडब झाडावरून खालीं उतरून पांडवांकडे आला. तो विक्राळ 
राक्षस आलास पाहून हिडिंबा घाबरून गेली. आपल्या बहिणी- 
च्या त्या रूपावरून मानव प्राण्यावर तिचे मन गेळें असावें असं 
वाटून तो अगदीं खवळून गेला. डोळे वटारून तिला ' राक्षस- 
कुलकलक, । ह्मणून तिची त्यांने पुष्कळ निर्भेत्सेना केली व डोळे 
हाळ करून दांत खात त्या दोघांनाही ठार करण्याच्या उद्देशाने 
ता त्याकडे धावला. त्याला आपल्या. बहिणीवर याप्रमाणे संता- 
पद्धेला पाहून भीम त्याला हासून म्हणाला, ' हं दुष्टा, हे माझे 
भाऊ व आई सुखाने झोप घेत आहेत, त्यांना जागे करशीळ तर 
खबरदार. तुला काय करणें असेळ ते मला कर. मी तुझ्याशी 
त्राड दण्याठा तयार आहें. स्रियांना मारणे द्यास्रविरुद्ध आहे. ही 
तुझ्याच आज्ञेने ह्या ठिकाणीं आली, व पुढें मळा पाहून मोहित 
झाली, ह्यांत तिचा. काय दोष £ तुला वाटेळ तर माझ्याशी दोन 
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हात कर. आजपर्यंत नरवधाने तूं हें वन दूषित करून टाकिले 
आहेस; पण आज मी ह्यांतील राक्षसरूपी कांटा उपटून टाकून 
लोकांना येथे निधीस्त फिरण्याला मोकळीक करून देतो. ' अस 
म्हणून त्याने त्याला तेथून दूर फ्रफटत ओढून नेलें. त्या राक्ष- 


साने भीमाला मगरामिटी मारून मोठी किंकाळी फोडिली. त्या दो- 
घांची निकराची झटापट लागली. त्यांच्या त्या गरजण्यांनीं कुंति 
व पांडव जागे झाले. भीमाने त्याला जोराने जामिनीवर आपटून 
एखाद्या पशूप्रमाणें त्याचा जीव घेतला. हिडिंबा मायावी राक्षसी 
असून आपल्या भावाला मारल्याबद्दळ ती आपल्यावर सूड उंग- 
वीळ या भीतीनें भीम तिळा मारण्याला निघाला असतां युधिष्ठिर 
त्याला म्हणाला, “ रागाच्या झपाट्यांत खरीला मारू नकोस. 
आम्हाला मारण्याला म्हणून आलेल्या ह्या बलाढ्य राक्षसाला दे- 
खील तू पुरून उरलास; तेव्हां त्याच्या वहिणीच्या हातून तुझे 
काय होणार १ ? असं ह्मणून हिडिंबेच्या विनवणीवरून त्यान 
भीमाला तिच्याशी लम्न करून घेण्यास सांगितळे व भीमाने ती 
वडीळ भावाची आज्ञा मान्य करून तिच्याशीं लन करून घेतले. 


>>> 


बकासुराचा वध. 

. हिडिंबाळा मारून पांडव तापस वेषाने मत्स्य, त्रिगते, पां- 
चाळ, कीचक वगैरे रमणीय प्रदेश ओलांडून एकचक्रानगरीस 
येऊन पोहोंचल्यावर त्या ठिकाणीं ते एका ब्राह्मणाच्या घरी मि- 
ल्लेवर उपजीविका करीत राहिळे. तेथें “वकरच आपल्या गुणांनी 
त्यांनीं ळोकात्रियता संपादिली. नित्य रात्रीं भिक्षाच्न कुंतीच्या स्वा- 
शोन करून तिनें वाटून दिळेळे निरानिराळे भाग ते खात असत. 
ती व चार पांडव मिळून निम्म.अन्न खात व एकटा भीम निम्मं 
खाई. कोणे एके वेळीं त्या ब्राह्मणाच्या घरी एकाएकीं रडण्या- 
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चा मोठा शब्द कानीं पडला. कुंतीचा स्वभाव ज्ञात्या उदार व 
कनवाळू असल्यामुळें तिळा तो ऐकवेना, म्हणून मोठ्या काकु- 
ळतीनं ती भीमाला म्हणाली, “ बाळा, ह्या ब्राह्मणाच्या घरीं मो- 
ठ्या सुखानं आपण रहात आहो. तो आमचा मोठा सत्कार क- 
रीत असतो. त्याच्या ह्या उपकाराची फेड आपल्या हातून क- 
शान होईल हा विचार नेहमीं माझ्या मनांत घोळत आहे. ज्या- 
वर केलेला. उपकार निष्फळ होत नाहीं त्यालाच मनुष्य म्हणावें. 
लोकांनीं केलेल्या उपकाराची सविशेष फेड करण्यांतच मोठेपणा 
आहे; तर ह्या ब्राह्मणावर काय प्रसंग गुदरला आहे त्याचा शोध 
करून त्यांत जर त्याच्या उपयोगी आपल्याला पडतां आलें तर 
मोठें काम होणार आहे. पुढें 'कोणतेही दुप्कर कार्य करून त्यां- 
चे उपकार फेडण्यास मी सिद्ध आहे, ' असें भीमाने आश्वासन 
दिल्यावर कुंति त्या ब्राह्मणाकडे गेली. तेव्हां ते कुटुंज तोंड खालीं 
घाठून शोक करीत असतां त्या ब्राह्मणाने आपल्या स्त्रीजवळ का- 
ढ्लळे उद्गार [तेने ऐकिले. “ निरथेक व परावळंबी ह्या जीविता- 
ठा धिक्कार असो. आतां जिवंत रहाणे मोठ्या दुःखाला कारण 
आहे. आपल्यावर गुद्रलेल्या ह्या संकटांतून पार पडण्याला मला 
काहे मागे दिसत नाहीं. तुझ्या त्या अनावर गृहंप्रमामुळे हा 
गांव सोडण्याचा मीं पूर्वी केळेळा प्रयत्न फुकट गेला. स्वतः जि- 
वंत राहून निष्ठुरपणं माझ्या कुटुंबांतील कोणाही मनुप्याला मृ- 
त्यूच्या तोंडीं देणें माझ्या हातून होणार नाहीं. तूं माझी धर्मचा- 
रिणी असून आईप्रमाणे तूं मळा जपत आहेस. दैवाने तुझ्यासा- 
रख्या उत्तम मित्राची गांठ घाळून दिली असून मळा उत्तम गति 
मिळण्याला तूच कारण आहेस. तुझ्या आईबापांनी माझ्या गृह- 
स्थाश्रमाची तुळा वांटेकरीण केली आहे. तुझ्या सारख्या अशा 
साध्वीहाा तुझा कांहीं अपराध नसतां मी कसे बरें सोडूं £ स्वतः- 
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पासून झालेल्या ह्यां अभेकाला तरी माझ्याने कर्स टाकवेळ £ ही 
मुलगी अद्यापि पोर असून ती मजपाशी दुसऱ्याची ठेव म्हणून 
आहे. जिच्यावर उत्तम लोक, वैशवाद्धे व भावी सुख हीं अव- 
लुंबून आहेत, अशा ह्या बिचाऱ्या पोरीला स्वतः जन्म देऊन नि- 
दैयपणें सोडून देणें माझ्या हातून कसें व्हावें £ बरें, आत्मत्याग 
तरी मळा तापाळाच कारण होणार. कारण माझ्या मागें माझे 
कुटुंब खचित निवंत रहाणार नाहीं; पण्‌ स्वतः होऊन यांना सो- 
डणें निष्ठुरतेचे असून शहाण्यांना ही गोष्ट खपत नाहीं. माझ्या- 
मागे माझीं माणसें मेलीं तर त्याबद्दल मी कांहीं मोठासा जबाब- 
दार नाहीं. कोणत्याही दुसऱ्या उपायाने ह्या संकटांतून पार प- 
डण्याळा मला मार्ग दिसत नाहीं. अरेरे ! ह्या कुटुंबाची काय 
द्या होणार ? सवीना एकदम मरण आलें तर तं एका अंशीं 
बरें ! ) हे त्याचें शोकाकुल भाषण ऐकून त्याची बायको म्हणा” 
ली, “ सामान्य जनांप्रमाणे असा संताप करून घेणें आपल्यासा- 
रख्यांना शोभत नाहीं. मरण सवाना लागळेंच आहे. तर ह्या अः 
वश्य घडून येणाऱ्या गोष्टीसंबंधानें संताप कशाला £ बायकापोरें 
हीं सर्व आत्मसुखासाठीं आहेत. प्राण खर्ची घालून देखील पती- 
चे प्रिय करावें हा स्रियांचा परंपरागत धमे आहे; व ह्या प्रसंगीं 
मी म॑ करणार ते आपल्या हिताचे असून मला सुखकर व इह्‌- 
परलोकी यशस्कर होणार आहे. लग्न ज्यासाठीं करावयाचे तो 
हेतु मूळ झाल्याने सफळ होऊन आपण मला कणांतून सुक्त 
केळे आहे. मुळांच्या पाळनपोषणाला आपण समर्थ आहां; पण 
माझ्या हातून तसें होणें शक्‍य नाहीं. आपल्याशीं संबंध करण्या- 
ला अयोग्य अशा गर्विष्ठ लोकांनीं, ह्या मुलीबद्दल मागणी केली 
असतां त्या नरपश्ूपासून हिचे रक्षण माझे हातून कसें व्हावें १ 
आपल्यावांचून, जळावांचून तडफडणार्‍या माशाप्रमणें आम्ही तड- 
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फडून मरूं. पतीच्या पूर्वा मरणे हं स्त्रीचे मोठें भाग्य आहे. अ- 
नेक प्रकारच्या नियमांपेक्षां पातेहित स्त्रियांना विशेष श्रेयस्कर 
आहे. लाडकीं मुलें, पेसा, जिव्हाळ्याचे लोक व आवडती 
बायका हीं सवे संकटसमयासाठीं लागतात. हीं सवे स्वत:- 
च्या पासंगाला . देखील लागणार नाहींत. शिवाय शास्त्रांत 
स्रिया अवध्य मानल्या आहेत, व रक्षसांना देखील धमे 
कळतो. कदाचित्‌ तो मळा मारणार नाहीं. तुमचें मरण 
खात्रीचें असून माझ्यासंबंधाने संशय आहे. तेव्हां हं लक्ष्यांत 
घेऊन आपण मला त्या राक्षसाकडे पाठवा. ? यावर मुलगी म्ह- 
णाली, ' बाबा, असे तुम्ही कष्टी होऊ नका. मुलगी ही दुस- 
ऱ्याचीच असल्यानें मळा एकटीला देऊन टाकून तुह्मी सुखी व्हा. 
हें मळा तारील अशी आज्या धरूनच लोक मूल मागतात. आतां 
आईबापांना येथे तरी तारावें किंवा परलोकी तरी तारावें. त्यांतून 
जिवंतपणीं तारण्याचा सुयोग आल्यावर त्यांहून विशेष आणखी 
काय पाहिजे ? ? याप्रमाणे सवे कुटुंब दुःखसागरांत बुडाळे अ- 
सतां तेथें खेळत असलेळे त्या ब्राह्मणाचे मूल हातांत काडी बे- 
ऊन त्यांच्याकडे आलें व ह्या काठीने मी त्या लाछसाला मा- 
ढून ताक्‍तों, तुमी काळजी कशाला कलता १ १? असं म्हणाले. हे 
त्याच बोबडे बोळ ऐकून एवढ्या दुःखामध्ये देखील त्यांना मोठें 
कोतुक॒ वाटळ. कुंति हा सर्व प्रकार ऐकत होती. पुढें जाण्याला 
हीच वेळ योग्य आहे असे वाटून ती त्याकडे धावत गेली, व 
त्यांना धीर देऊन म्हणाली, ह्या तुमच्या दुःखाचे कारण मला 
केळळ व माझ्या हातून त्याचें निवारण होण्यासारखे असेळ तर 
मी तुम्हाळा मदत करीन. ' ब्राह्मण म्हणाला, “ तपोधने, हे तुझ 
भाषण सुजनांना शोभणार आहे; पण आमचें दुःख मनुष्याच्या 
हातून निवारण होण्याजोगें नाहीं.. ह्या जवळच्या पर्वतावर ह्या 
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प्रांताचा रक्षणकती बक नांवाचा एक बलाढ्य राक्षस रहात्पे 
त्याच्यामळें परचक्रापासून किंवा दुसर्‍या प्राण्यापासून आम्ही 
निघधीस्त आहो. पण प्रत्येक दिवशीं त्याला एक मोठे भाताचे 
तंपेळें, दोन रेडे व ते अन्न घेऊन जाणारा मनुष्य, असें खाद्य 
वेतन म्हणून द्यावे लागते. ह्या नगरांतीळ प्रत्येक घरांतून दररोज 
ह त्याचें खाद्य आळीपाळीनं जात असतें. ही घातुक पाळी लोकांवर 
पुष्कळ वषीनीं एकदां येते. ती टाळण्याचा कोणीं य॒त्न केला अ- 
सतां राक्षस त्याच्या सवे कुटुंबाचा फडशा उडवितो. ही कुल- 
विनाशक पाळी आज आमच्यावर आली असून द्रव्याने कोणी 
मनुष्य विकत घेऊन त्याच्याकडे पाठवावे तर तसं करण्यास आ- 
मच्यापाशीं द्रव्य नाहीं. ज्याच्या योगाने हा प्रदेश ह्या संकरां- 
तून मुक्त होईळ असा एखादा उपाय करण्याविषयी आमचा मं- 

दब्जाद्े राजा कांहीं देखीळ यत्न करीत नाहीं, व आह्यालाही 
हीच शिक्षा योग्य आहे; कारण आह्मीं तरी ह्या दुबुद्ध व नेभ- 
ळ्या राजाचा आश्रय करून येथें कां रहावें ? ! कुति हणाली 

एवढेंचना, माझ्या पांच मुलांपैकी एक तुमच्यासाठी राक्षसाकडे 
अन्न घेऊन जाईल. तुम्ही काळजी करूं नका. ' हे कुंतीचे धीर 
देणारं भाषण एंकून ब्राह्मण म्हणाला, “आपल्यासाठी ब्राह्मणाचा- 
विशेषतः अतिर्थाचा-बळी देण्याला मी तयार होणार नाहीं. हीन- 
कुल पाखंड्याच्या हातून देखील अशी गोष्ट घडणार नाहा. ब्रा- 
हणासाठीं आपला किंवा प्रसंगीं मुलांचा देखील त्याग करण उ- 
चित आहि. प्राणरक्षणाहून खरं कल्याण कशांत आहे हें मला 
प्रथम पाहिलें पाहिजे. आत्महत्याच मला बरी वाटते. ! तेव्हां 
कुंतीने आपल्या मुलाचं सामथ्ये व अतिबलाढ्य राक्षसाला देखी 
ल मारण्याची त्याची शाक्ते त्या ब्राह्मणाला सांगितली; तं ऐकून 
मांठ्या आनदान ता (तेच्या म्हणण्याला कबूल झाला. ' ही गोष्ट 
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बाहेर फोडूं नका, ? म्हणून मात्र कुंतीने त्या ब्राह्मणाला सांगित- 
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छे. नंतर भीमाकडे येऊन ती सवे हकीकत तिनें त्याला सांगि- 
तली; तेव्हां तो तिच्या आज्ञेने त्या राक्षसाला मारण्याला तयार 


झाला. हं ऐकून ' तूं हें काय आरंभिले आहेस, ' म्हणून युवि- 


छिराने तिला विचारिळें असतां कुंति म्हणाली, * ह्या ब्राह्मणाच्या 
घरा मोठ्या आदरांत आपण सुखाने दिवस काढिले, त्या उपकारा- 
ची फेड करण्यासाठी मी हे करूं इच्छिते. भीमाचा पराक्रम ल- 
क्ष्यांत घेऊन मीं ह ब्राह्मणाने काम हातीं घेतलें आहे. प्रत्युपकार 
व धमे ह्या दोन्ही गोष्टी ह्यापासून साधणार आहेत. * पुढें बरी- 
च राच झाल्यावर तं अन्न त्या राक्षसाच्या रहाण्याच्या ठिकाणीं 
घेऊन जाऊन भीमाने त्याला लांबून हाक मारटी. ती ऐकून तो 
राक्षस भामाजवळ येऊन पहातो तों तोच ते अन्न खातो आहे 


नतर हात धुवून हासत हासत त्याच्या मनगटाला धरून त्यानें 
त्याठा आपल्याकडे खेचले. परस्परांचे इंयुद्ध जुंपून त्यांत रा- 
क्षस अगदीं जर्राला आला. तो दमला आहेसे पाहून त्याला ज- 
मिनीवर मांड्यांखालीं दाबून डाव्या हाताने त्यांने त्याहा उभा 
चिरला. त्याच्या ओरडण्याने घाबरून त्या ठिकाणीं आलेल्या 
त्याच्या आप्तांकडून व सेवक लोकांकडून यापुढे आम्ही मनुष्य 
खाणार. नाहीं म्हणून वचन घेऊन व त्या प्रेताला वेशीपाशीं टाकून 
कोणाच्या दृष्टीस न पडतां, तो बिऱ्हाडी परत आला व झालेला 
सवे वृत्तांत त्यानें युधिष्ठिराला कळावेळा. 


द्द 


अंगारपणोचा पराभव 

पांडव .एकचेक्रा नगरींत बरेच दिवस राहिल्यावर ते त्या 
ब्राह्मणांचा निरोप घेऊन पांचालाळा निघाले. वार्टेत गंगातीरीं 
संध्याकाळीं ते सोमाश्रयण तीर्थीला येऊन पोहोचले. तेथें आल्हा- 
ददायक गंगेच्या पाण्यांत गंधवराज अंगारपणे स्त्रियांसह जल- 
क्रीडा करीत होता. पांडवांनी नदीकडे येऊन आपल्या क्रीडेला 
विध्न करावें हं त्याला बरे वाटलें नाही; हणून तो रागानं त्यां- 
च्याशीं युद्धाला उठला. तेव्हां अर्जुन हणाला, “ मूखो, सागर- 
तीर, हिमालयाचा पायथा, व नदीचे तीर ह्यांवर कोणाचीच वि- 
शेष मालकी नसून सवीना ह्या ठिकाणीं फिरण्याचा हक्क सारखा 
आहे. आहाला प्रतिबंध करणारा तूं कोण १ तूं इकडे तिकडे कर- 
शीळ तर तुझ्याशी दोन हात करण्याला हा मी तयार आहे 
ज्यांच्या मनगटांत जोर नसेळ ते तुमच्या धमकावणीला मितील.! 
यावर त्या दोघांचे घोर युद्ध जुंपून अजुनांने त्या गंधवोच्या शे- 
डीला धरून त्याला फरफरां ओढिळें. नवर्‍याचे प्राण वांचविण्या- 
साठीं रदबदली करण्याला त्या गंधर्वांची बायको युधिछ्ठिराला 
शारणं गेली. ' युद्धांत पाडाव झालेल्याला मारणे योग्य नाही; 
असे सांगन युधिष्ठिराने अर्जुनाच्या तडाक्‍्यांतून त्या गंथवाळा 
सोडांवेठे. अजञनावर संतुष्ट होऊन जीवदान देल्याबद्दळ अजुनाला 
चक्षर्विया देऊन त्या गंधवीने शंभर अस्सल घोडे पांडवांना दिले 
जातांना मंत्राविशारद धोम्यांना आपळे पुरोहित करण्यास सांगून 
तो. निघून गेला. उघडच आहे कीं, थोरांचा समागम कधीं फुकट 
जात नाहीं. 

द्वोपदी व धष्टययूम्न यांचा जन्म. 
द्रोणांनीं आपला पराभव केला ही गोष्ट द्रुपदाच्या मनाला 
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लागून राहिल्यानं सूड घेण्याच्या इच्छेने त्यांना मारण्याला समर्थ 
असा मुलगा व्हावा म्हणून कमेसिद्ध ब्राह्मणाचा तपास करीत 
अनक महान्‌ महान्‌ त्रह्मवृंदांनी पूणे अशीं स्थळें पहात पहात 
त्ता गंगातारा कल्माषंपाशीं आला. तेथें ब्रह्मचिंतनामध्यें गढलेले 
याज आण उपयाज या नांवाचे दोन ब्रह्मर्षि त्या राजाला भे- 
टढ. त्याच सामथ्ये कळल्यावर त्यांपैकी याजाकडे जाऊन तो 
त्याना म्हणाला, * भो ब्रह्मन, द्रोणासंबंधाच्या वेराझीनें मी होर- 
पळा आहे. मला शांत करणें आपल्याकडे आहे. ब्रह्माखांत 
त्याच्या ताडोचा काणी नाहीं. पूवस्नेह मी विसरल्यामुळें त्यांनीं 
माझा खाड मांडली. नरह्मक्षत्रिय तेज त्याच्या ठिकाणीं जुळलं अ- 
सल्यान माझ्या तेजाच त्यांच्यापुढे कांहीं चाललें नाहीं. यासाठीं 
मीं ब्रह्मतजाकडे धाव घेतली आहे ज्याच्या योगाने द्रोणांचा 
अत करणारा मुलगा मला होईळ असं कमे आपण करा. आप- 
णाढा मा दह्या कोटी गाई देता. बरं, म्हणून याजांनीं मळासाठी 
चैतानक्मे सुरू केळे. वीय, तेज व बळ ह्यांची संपन्न असा पुत्र 
हाण ह्‌ त्याच फल हाते. दुपदान कमेसिद्धीला लागणारी सर्व 
सामुग्री सिद्ध केळी. नंतर याजांनीं अझींत आहुति दिली असतां 
.त्यापासून एक जोडपं बाहेर आलें. त्यांपैकी मुलगा होता तो त्या 
अभाच्या ज्वाठसारसा दुंदोप्यमानू व किरीटकवचधारी असून 
त्याच्या हातांत तल्वार्‌ व धनुष्यबाण हीं आयुधे होती, व मु- 
लगी होती ती शयामवणे असून लावण्यवती होती. मनुष्यरूपा्ने 
अस्सराच ह्या भूतलावर अवतरली आहे कीं काय, असें तिला 
पहाणाराना वाटत होतं. ती जन्मल्याबरोबर ही कृष्णा क्षत्रियांचा 
अत करण्यासाठीं अवतरली आहे, अक्षी आकाशवाणी झाली 
झुडाच धृष्टयुय़् व मुलीचें कृष्णा अशी नांवें ठेवण्यांत आलीं हा 
यृष्ट्युख्र द्रोणांकडे अस्त्रविद्या शिकण्यासाठी गेला असतां त्यांनीं 
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भवितव्यता टाळतां येणे अशक्‍य आहे असा मनांत विचार क-- 
रून आपला लोकिक संभाळण्यासाठीं त्याला आपल्या घरीं ठेवून 
घेऊन सवे अस्विद्या शिकाविली र 


द्रोपदीचं स्वयंवर न 
पुढें पांडव अनेक रम्य प्रदेश पहात पांचाळ नगरीला येऊन 

पोहोंचळे. त॑ नगर व स्वयंवराकरितां तेथें उभारलेला भव्य मंडप 
पाहून त्यांना मोठा आनंद झाला. ते तेथे एका कुंभाराच्या सो- 
प्यांत बिर्‍हाड करून ब्राह्मण हणून सांगून भिक्षा मागून. उदर-: 
निवीह करीत राहिले. ह्या वेषांत त्यांना कोणीं ओळखिलें नाहीं 
द्रुपदाच्या मनांतून द्रोपदी अजुनाला देण्याचे फार असल्यांमुळे 
कोणाला वाकवितां न येणारं एक धनुप्य त्याने सज्ज करून ठे- 
विळे, व एक .फिरतें यंत्र करून त्याला एक निशाण चिकटवून 
तें वर गरगर फिरत राहील अशी व्यवस्था केली; व त्या यंत्रा- 
'मधीळ निशाण पांच बाणांत जो खालीं. पाडील त्याला द्रोपदी 
द्यावयाची अस्ता आपला संकल्प त्यांने सवे राजांना कळविला. 
दयोधनप्रभति कौरव व दुसरे राजे तसेच क्रषी व ब्राह्मण तो 
स्वयंवरसमारंभ पाहण्यासाठी नानादेशांहून आले होते. दुपदाचा 
सत्कार घेऊन राजांनीं स्वयंवर मंडपांत आपापल्या जागा घेतल्या. 
मंडपाच्या चोहोबाजूंनी मंदिरे उठवून दिलीं होती. आणि तट 
व खंदक तयार केले होते. मुख्य द्वारांना तोरणे बांधली होतीं 
चित्रविचित्र छत लाविलं होते. वाजंञ्याचे ताफे त्या ठिकाणीं उभे 
केळे होते. उत्तम अगरूनें तो मंडप सुवासिक केला होता, चंदन 
दिंपडळेल्या सुवासिक माळा जिकडे तिकडे रांगल्या होत्या, 
त्यामुळें त्या मंडपाळा अवर्णनीय शोभा आली होती. त्या ठिकाणीं 
मोठा अलोकिक प्रेक्षकसमुदाय जमला होता. तो समाज पूणे भर- 
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ह्यावर न्हाऊन व उत्तम वखालंकार घाढून द्रौपदी सुवर्णमाला 
हातांत घेऊन धृष्टयुत्राबरोबर सर्भेत आली. सोमकांच्या पुरोहि- 
ताने अनीमध्ये विधिपूर्वक तुपाची आहुती देऊन त्याला तृप्त 
करून ब्राह्मणांकडून स्वस्तिवाचन ह्मणविल्यावर वाजंत्री बंद हो- 
ऊन सर्भेत जिकडे तिकडे शांतता झाली. नंतर धृष्टययुप़् मेघगर्ज- 
नेप्रमाणे ओरडून ह्मणाला, हे येथे धनुष्य आहे व हे पांच बाण 
ठेविळे आहेत. हे धनुप्य व हे वाण घेऊन ह्या यंत्राच्या भोकांतून 
जों हें निशाण पाडील त्याला माझी बहीण माळ घालील. ! असें 
सांगून तेथें जमलेल्या प्रत्येक राजाचें नांव, गोत्र व बळ यांची 
माहिती त्याने आपल्या बहिणीला करून दिली. द्रौपदीला पहा- 
तांच ते एकमेकांकडे इंषेनें पाहू लागे. दौपदीवर मन गेठे अस- 
ल्यामुळें मित्र होते ते देखील परस्परांचे शत्रु बनळे. पांडवांना पाहून 
कृष्णाने बळरामाला हळूच इषारत दिली. किरीट, कुंडले, हार, बाहु- 
भूषणे इत्यादि अलंकारांनी विभूषित असे राजे, राजपुत्र व पौत्र ह्यांनी 
एकामागून एक ते धनुष्य सज्ज करण्यासाठीं वाटेळ तेवढी ख- 
टपट केली; पण ती सवे व्य गेळी. प्रयत्न करीत असतां ते 
जड धनुष्य पुष्कळांच्या अंगावर येऊन त्यांना जामिनीवर टोरां- 
गण घालण्याची पाळी आली. त्यांचीं किरीट कुंडळे, हार इत्या- 
दि भूषणे भूमीवर तुटून पडून ते धापा टाकीत खालीं निचेष्ट प- 
डले. अशा प्रकारें फञीते झाल्यामुळे द्वोपदी मिळविण्याविषयी 
निराश होऊन ते राजमंडळ दीर्घोच्छ्ञास टाकू लागळें असतां ध- 
नुथेरांमध्ये श्रेष्ठ जो कणे त्याने धनुप्य उचलून सज्ज करून 
त्याठा बाण छाविळा. त्याला पाहून व त्याचे नांवकुलादि ऐ- 
कून “मी सारथ्याला वरणार नाही, ? असे द्रौपदी ह्मणाठी. ते 
तेचे भाषण ऐकून कणाला फार संताप आला; पण तो मनांत- 
स्या मनांत दावून सूयीकडे दृष्टि देऊन त्यानें धनुष्य खालीं ठे- 
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विळे. त्यानंतर धनुष्य उचलण्याची गोष्ट दुसऱया कोणाही राजा- 
च्या मनांत येईना. इतक्यांत धनुष्य सज्ज करून त्याला बाण 
लावण्याच्या उद्देशाने अजुन त्रह्मसमुदायांतून उठला. त्या- 
ला पाहून ब्राह्मणांनी आपापलीं चमोसनें फडकावून आनं- 
दु प्रदर्शित केला; कांहींनीं उदास वृत्ते धारण केली व कित्येक 
: शाबास; शाबास ” असे उत्तेजनपर शब्द उच्चारू लागले. 
: जं धनुष्य कणे, शल्य प्रभ्गाते जगमान्य क्षत्रियवारांनासुद्धां वा- 
कवितां आलें नाहीं त ज्याला अस्त्रविदेचा गंधही नाही. अशा 
ब्राह्मणकुमारा'च्या हातून कसं वाकविळें जाणार, अविचारानं ह 
काम हातीं घेतल्यावर त्यांत यश न येईल तर व्यथे सर्वे बह्मवृं- 
द क्षत्रियांच्या थेला पात्र होणार आहे, अहंपणामुळें म्हणा किंवा 
द्वौपदीसाठीं हपापल्यामुळें म्हणा, या साहसाला हा जो वृत्त 
झाळा आहे; त्याला आपल्या जागीं बसविणे आपळं काम आहे; 
व्यर्थ फजिती पावण्याची व विनाकारण राजे लोकांच्या छेषाला 
पात्र होण्याची आमची इच्छा नाहीं, ' असं कित्येक शहाणे 
म्हणूं लागले. कित्येक म्हणाळे, * हा श्रीमान्‌ कुमार नागराजासा- 
रखा दिसतो आहे, ह्याचे खांदे व बाहू पहा कसे पुष्ट आहेत; 
यांचे चाढणें पहा कसं सिंहासारख ऐटबाज आहे! ह्याच्या उ- 
त्साहवत्तीवरून ह्याच्या हातून ह॑ काम खास शेवटापत जाईल 
असे आम्हास वाटते. ब्राह्मण पाण्यावर राहोत, वायु 
भक्षण करून राहोत किंवा फलाहार करून राहोत, .! 

शरीरानं किरकोळ असळे तरी. तेजाने कोणाला हार जार 
णारे नाहीत. जमदसिपुत्र. रामांनी युद्धांत क्षत्रियांना. जजर 
करून निःक्षत्रिय पृथ्वी केली. अगस्त्यांनीं त्रह्मतेजानं अगाध स॒- 
मुद्र पिऊन टाकिला. ' असं त्यांचें नानाप्रकारचे भाषण चाल 
असतां अजेनाने धनुष्यापाशीं येऊन त्याला प्रदक्षिणा केळी. नं- 
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तर क्ृष्णाचें ध्यान करून हं हं म्हणतां धनुष्य सज्ज करून 
'त्याने त॑ निशाण बाणांनी खालीं पाडेलें ! त्यावेळीं जिकडे तिकडे 
'मोठी चळवळ उडून राहिली. देवांनी पुष्पवाष्टि केली. ब्राह्मणांनी 
वर्ष वर फडफडाविलीं. ह्या अप्रतिष्ठेनं राजमंडळांत जिकडे तिकडे 
'हाहाःकार उडून राहिला. बाजेवाल्यांनीं नानाप्रकारचे बाजे सुरू 
केळे. दुपदाळा संतोष होऊन प्रसंग पडल्यास अ्ुनाचें साह्य क- 
रण्यास तां तयार होऊन उभा राहिला. अझशाप्रकारंं मोठी गड- 
. बेड उडून राहिली असतां अजुनाच्या सांगण्यावरून युधिष्ठिर 
नकुळपहदेवासहवतेमान आपल्या बिऱ्हाडाकडे निघून गेला. 
त्या निझ्याणाकडे व इंद्रतुल्य अर्जुनाकडे हृ्टि देऊन पांढरे शुभ्र 
पातळ नेसलेल्या द्रोपदीळा आश्चर्य व आनंद होऊन ती त्याकडे 
माळ घेऊन आली, व सवीदेखत तिनें त्याच्या गळ्यांत माळ घात- 
ली. नंतर ब्राह्मणांच्या जयजयकारामध्यें तो तिच्याबरोबर मंडपांतून 
बाहेर पडला. दुपद आपली मुलगी ब्राह्मणाला देत आहे असें 
पाहून राजे एकमेकांकडे टकमक पाहूं लागले. ते अगदीं खवळून 
. जाऊन म्हणू लागले, “आम्हीं ह्या ठिकाणी जमलो असतां आम्हा- 
ठा तुच्छ करून हा ब्राह्मणाला द्वोपदी देऊं इच्छीत आहे. ह्या 
हुरात्म्याठा ठार करून हिचे हरण करूं या. हा वेळपर्यंत आम- 
चा चांगला मानमरातञ ठेवून आतां हा आम्हाला तुच्छ करीत 
आहे. ह्या देवतुल्य राजसमाजामध्ये ह्याला तिळा अनुरूप असा 
कोणीच पाते दिसला नाहीं काय ? ब्राह्मणाला स्वयंवराचा अधि- 
कार नाहीं. तो क्षत्रियांनाच आहे. कोणाही राजाळा वरण्याची 


जर तिची इच्छा नसेल तर हित्र अभींत फेकून देऊन आपण आ- 


ापल्या राष्ट्राला चालते होऊं या. ह्या ब्राह्मणाच्या हातून ह॑ कृत्य 
अविचाराने किंवा लोभाने झाळें आहे म्हणून त्याला मारण्यांत 
देखील मोठेंसे पाप होणार नाहीं. आपली अप्रतिष्ठा होऊं नये 
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व पुढे एखाद्या स्वयंवरांत असा घोटाळा होऊं नये म्हणून ह्याला 
'मारणेंच इष्ट आहे. ' असं म्हणून आयुधे घेऊन ते दुपदावर 
धावले. सांखळदंड तोडून टाकून मोकळा झालेल्या हत्तीप्रमाणे ते 
अविश्शाने धावून येत असतां भीमाजुन हे त्यांना तोंड देण्याला 
तयार झाले. भीम आजूबाजूचे वृक्ष हातांनीं उपट्टून त्यांनीं त्यां- 
ना झोडीत सुटला. त्या त्याच्या कृत्याने अजुनाळाही आवेश .चहून 
तो आपलें धनुष्य सज्ज करून तयार झाला. कृप्णाजिनें व कमं- 
-डलू उडवीत ' आह्मी तुमच्यामार्गे आहा; भिऊं नका; ' असें 
म्हणून ब्राह्मण त्यांना धीर देत होते. आपण मुकाट्याने काय 
होतें तै पहात बसा म्हणने झालें, ' असें हासत हासत त्यांना 
सांगून स्वयंवरांत मिळाळेळें धनुष्य घेऊन अजुनाने कणगराल्यादि 
वीरमुख्यांशीं तुंबळ युद्ध केलें. ब्रह्मतेजापुढं आपलें कांहीं चाला- 
वयाचे नाही असं समजून कणे मार्गे हटला. र्भामाने शल्याला 
'उचळून खालीं आपटले. ते पाहून ब्राह्मण खदखदां हासू लागले. 
. ह्याप्रमाणे कर्णशल्यांची उडालेली दुदेशा पाहून परशुराम, द्रोण, 
अर्झुन, कृष्ण व कृप ह्यांसेरोज दुसरा कोणी कणाची, व ब॒ल- 
राम, भीम किंवा दुर्योधन यांखेरीज दुसरा कोणी शल्याची खोड - 
मोडण्याळा समथ नाही, अशी मनाची खांत्री असल्यामुळें ' त्रा- 
ह्मण अपराधी असले तरी त्यांचे रक्षण करणे आमचे कतेव्य 
आहे, त्यांवर शस्त्र उचलणे आम्हाला उचित नाहीं, ' असें मिष 
करून सर्वे राजे थक्क होऊन जागचेजागीं गप्प झाले. इकडे कृ- 
ष्णाळा ते पांडव असावे असें वाटून ह्याने द्रोपदी न्यायाने मि- 
ळविली आहे; ह्याबरोबर वृथा वैर करूं नका, ' असें सांगून सवे 
राजांची समजूत. घालून त्यांने त्यांना आपापल्या नगराकडे परत 
पाठविलें. इकडे भीमाजुन चाळले असतां त्यांचे वैरी बनलेले 
राजे त्यांकडे मत्सरदृष्टीनं पहात होते. पोर्णिमेच्या संध्यांकाळी 
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एकाच वेळीं दृष्टीस पडणाऱ्या सूर्यचंद्रांप्रमाणे शोभा देणारी द्रौ- 
पदी त्यांच्यामागून चालली होती. मिक्षेची वेळ टळून गेली तरी 
हे दोघे परत आले नाहींत अस पाहून कुंतीच्या मनांत नानाप्र- 
कारचे तके येऊं टांगले. तिसऱ्या प्रहरच्या वेळेस जिकडे तिकडे 
सामसूम असून भीप्नाजुन बिऱ्हाडी आळे असतां : आई ही पहा 
भिक्षा आणिली आहे, ! असे अजुन कुंतीला म्हणाळा. न पाहतां 
 आंतूनच “ सवजण. ती वांटून घ्या ' असे तिनें उत्तर दिळे. नंतर 
द्रोपदीला पाहून तोंडांतून चुकून भलतेच निघून गेल्यामुळें खो- 
ट्याचा दोष येऊं नये म्हणून तिळा हातांत धरून कुंति युविष्ि- 
राकडे जाऊन म्हणाली, : ह्या दुपदकन्येला तुझ्या धाकट्या भा- 
वान 'भिक्षा म्हणून मजकडे आणिली असतां न पाहतां _ चुकीने 
ता सवजण वांदून ध्या' म्हणून माझ्या तोंडून निघून गेलें. तेव्हां 
ताट वाढण्याचे पाप माझ्या माथी न लागतां हिचेही अधर्मापा- 
इन रक्षण होईळ अशी कांहीं तरी तोड निघाली पाहिजे. ! पुढे 
उ पदालाही यासंबंधाने विचार पडला. तेव्हां व्यासांनी तेथे येऊन 
* द्रोपदीचा अवतार पांच पांडवांसाठींच झाळा असल्यानें सामा- 
न्यत; एका खरीशीं पुष्कळांनीं लझ करणें जरी अशास्त्र आहे तरी 
ह्या ठिकाणीं कांहीं हरकत नाहीं, असे सांगून पांच पांडवांशीं 
पचे लम करून देण्यास त्याळा सांगितळें. विवाहविवि उरक- 
श्यावर छृष्णान पांडवांना हिरे, जवाहीर, मोल्यवान्‌ अलंकार, 
ने? मऊ कांबळी, बिछायती, आसने, नानाविध पारवे, नानादे- 
येण्या शाठी, तरुण दासी, हत्ती, रथ व घोडे यांचे आहेर 
पाठविले. 


न: 


पांडवांचे हास्तिनापुराळा परत येणें. 
विवाहाचा मंगळावोधे उरकून पांडव दुपदाच्या घरीं रहात 


४५१ 


असतां ज्यानं लक्षवेध केला तो अजुन होता व ज्याने शल्याला 
जेरीस आगिळें तो भीम होता, ही बातमी हं हं म्हणतां. जिकडे 
तिकडे पसरून सवानी धृतराष्ट्राचा व त्याच्या मुलांचा धिक्कार 
केला. कण, शकुनि, अश्वत्थामा, दुर्योधन व त्याचे बंधु हे सवे 
खजिल झाले. विदुरांना ही बातमी ऐकून संतोष झाला. पण दु- 
योॉंधन ती एकून धृतराष्टस म्हणाला, “ आतां पांडवांसंबंधानं 
काय केलें पाहिजे तं सांगतो ऐका. कुशल ब्राह्मण पाठवून कुं- 
तीचे मळगे व माद्रीचे मुलगे ह्यांमध्ये फूट पाडली पाहिजे. द्रुपद 
किंवा त्याचा मुलगा ह्यांना पुष्कळ द्रव्य देऊन मुठींत आणिले 
पाहिजे, व पांडवांना इकडे राज्यांत न येऊं देतां बाहेरच ठेव- 
ण्याचा प्रयत्न केला पाहिजे. तसंच द्रोपदी पांचाजणांची बायका 
असल्यामुळें तिच्या मनांत त्यांच्या संबंधाने द्वेष उत्पन्न करणे 
फार सोपं आहे. किंवा सवीत उत्तम गोष्ट म्हटली म्हणज हुषार 
मारेकऱ्यांकडून भीमाला मारून टाकवावें. तोच त्यांच्यामध्यें ब- 
लाने अधिक आहे; म्हणून त्या सवीची त्या एकट्यावर फार 
भिस्त आहे. त्याचा आधार आहे म्हणूनच अजुन आम्हाला तु- 
-च्छ करीत आहे. भीम मेल्यावर बाकीचे पांडव बलहीन व उ- 
त्साहहीन होऊन राज्याकरितां मुळींच यत्न करणार नाहींत. तो 
पाठीवर आहे तोपथंतच अजुन ॥जिकण्याला कठीण; नाहा तर्‌ 
तो कणांच्या पासंगाला सुद्धां लागणार नाहीं. भीम मेल्यावर ते 
निमूटपणे आमच्या आज्ञेत वागू लागून आमच्या मुठींत येतील. 
द्वुपदाचें व त्यांचें जोपयेत पूर्ण ऐक्य जुळळें नाही तोंपयेतच 
त्यांना जिंकतां येणार आहे. ' कणे म्हणाला, “ कपटाने त्यांना 
मारण्याची ही तुझी मसलत मला पसंत नाहीं. पराक्रम हाच क्ष- 
त्रियांना श्रेयस्कर असून तो शूरांचा धमे आहे; म्हणून आपण 
आपल्या चतुरंग सैन्यानिशी द्रुपदाळा जर्जर करून पांडवांना 
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जिंकू. सामदानभेदांचा ह्या ठिकाणीं उपयोग होईल अस मला 
वाटत नाहीं. हणून दुंडानेंच त्यांना जिंकून तूं राज्याचा उपभोग 
* ' नंतर भीष्म, द्रोण व विदुर ह्यांना बोळावून ' आमच्या 
हिताचा मार्ग कोणता असेल तो ठरवा.' ' असे धृतराष्ट त्यांना 
हा य. संता भीप्म म्हणाले, “ पांडवांबरोबर भांडण करणे 
मला पसंत नाहीं. मला दोघेही सारखे आहां. मळा ज्याममाणें 
'त्यांची काळजी घेतली पाहिजे त्याचप्रमाणें _भृतराष्टा, तुलाही 
बेतढा पाहिजे. असं असल्यामुळें त्यांच्याबरोबर स्नेह राखून 
त्यांना अर्धे राज्य दे. दुर्योधना, ज्याप्रमाणे तुला हें राज्य तुझं 
वडिलोपार्नित वाटत आहे तसच त्यांनाही वाटत आहे. त्यांना 
जर हें मिळणार नाहीं तर तुला किंवा दुसऱ्या कोणाही भरत- 
ंतल्याला त कां मिळावे धृतराष्ट्र, ह राज्य तं अन्यायाने 
बळकाविठे आहेस; पण तुझ्यापूर्वीच न्यायाने त्यांना ह्याचा हक्क 
मिळाला आहे. सलोख्याने राहून अर्ध राज्य त्यांना देणें हें तु- 
म्हाला व सवे जगाला हितावह होणार आहे. ह्याच्या उलट वा- 
' गाळ त्र तुमचे हित होणार नाही. त्यांत तुझी केवळ अपरकीर्ति 
मात्र होणार आहे. कीतींचें रक्षण कर. कीर्ति हें मोठें बळ आहे. 
नष्टकीति मनुष्य जगून मेल्यासारखा आहे. कीर्तींचा नाश झाला 
नाहीं तांपर्यतच मनुष्य निवंत आहे असं समजलें पाहजे; म्ह- 
“शत कुरुकुलाला उचित व पूर्वजांच्या नांवाला अनुरूप असं जे 
मी तुळा सांगतों त्याप्रमाणे करून टाक. कुंतिपुत्रांना जाळ- 
यांची बातमी ऐकल्यापासून राजा, तुझ्याकडे मला पहावत दे- 
खील नव्हते. कुंतीला व तिच्या मुलांना जाळल्याबद्दह लोक 
तुठा ज्याप्रमाणे दोष देतील त्याप्रमाणे ते पुरोचनाळा दोषी धर- 
णार नाहींत; म्हणून ते आतां सुरक्षित येऊन भेटले म्हणजे, 
साजा, तुझ्यांवरचा मोठा आळ जाणार आहे. ते वीर जिवंत अ- 
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सून त्यांच्या अंशाचा अपहार करण्याची प्रत्यक्ष इंद्राची देखील 
छाती नाहीं. त्या सवीचें यथायोग्य वतेन असून ते एकमताने 
आहेत. राज्यावर दोघांचा सारखा हक्क असून अन्यायाने त्यांना 
'तूं त्यापासून दूर करूं इच्छीत आहेस. जर तुला सरळ मांगानें 
जाणें असेल, माझें प्रिय करणें असेळ, व सवे जगाचे कल्याण 
करणं असेल, तर त्यांना अर्धे राज्य दे. ' यावर द्रोण म्हणाले 

“। धृतराष्ट्र, सल्ला घेण्याकरितां म्हणून. बोळाविळें असतां हितर्चि 

'तक्ांनीं योग्य, हितावह व कौर्तिकर असाच सला दिला पाहिजे 

ह्या थोर भी'मांनीं दिलेल्या सल्याप्रमार्णच माझाही सळा आहे 

पांडवांना त्यांचा अंश देणें न्यायाचे आहे; म्हणून पुष्कळ संप 

त्ति देऊन जासुदाळा द्रुपदाकडे पाठीव. तेथें जाऊन त्यानं ' तु 

मचा संबंध झाल्यानं दुर्योधन प्रभतींना फार आनंद झाला आहे, 

म्हणून बोलावें, व या योग्यसंबंधाविषयीं प्रशंसापूवेकही चार शब्द 
बोलावे. पांडवांचें अनेक प्रकारे समाधान करून त्यांना व द्रांपदी 

ला मोल्यवान्‌ अलंकार व रत्नं देऊन इकडे बोलाविळें आहे ह्य- 
णूनं सांगावे. द्रुपदाची आज्ञा घेऊन ते इकडे येण्यास निघाले 
असें कळल्यावर त्यांना आणण्याकरितां उत्तम सैन्य पाठीव 

तूही त्यांच्यावर योग्य लक्ष्य ठेवून वडिलोपार्जित राज्याचा त्यांना 
उपभोग मिळेळ अश्ली तजवीज कर. हाच तुझ्या मुलांच्या व 
त्यांच्या हिताचा मार्ग आहे. ! विदुर म्हणाले, “ पुरोचनाच्या 
.कृत्यानें तुळा लागलेला कलंक त्यांवर अनुग्रह करून धुवून काढ. 
हा तुझा त्यांवरचा अनुग्रह तुझी कुलवाद्धे व कल्याणच करील 
'दुपद मोठा पराक्रमी असून आमच्याशी त्याचें पूर्वीपासून वेर 
- आहे. त्याला. आपलासा करून घेतल्यानं आपले मोठें कार्य हो- 
'णार आहे. दशाहाचे बलाढ्य लोक कृष्णाच्या बाजूलाच अस- 
णार व जयश्रीही कृष्णाच्या पक्षालाच वरणार. जे काम गोडीने 
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साधण्याजोगे आहे, त॑ कोणता अभागी मनुष्य भांडणांने तडीस 
नेण्यास इच्छा £ पांडव जिवंत आहेत ही बातमी ऐकल्यापासू- 
न सर्वजण त्यांच्या दर्शनासाठी फार आतुर झाले आहेत, त्यां- 
नाही संतोष होईल असे कर. दुर्योधनादिकांच्या बुद्धी दुष्ट असून 
अछूडपणामुळें अधमोकडे त्यांची प्रवृत्ति आहे. त्यांच्या म्हणण्या- 
प्रमाणे वागूं नकोस. त्यांच्या अपराधामुळे सवे प्रजेचा समूळ 
नाश करण्याला प्रवृत्त होऊं नकोस. ! हा भीष्मादिकांचा सल्ला 
ऐकून धृतराष्ट्रनें पांडवांना आणण्यासाठी जासूद पाठविळे. दुप- 
दानेही डोळ्यांतून पाणी काहून मोठ्या प्रेमानं त्यांना निरोप दिला 
निघते वेळीं युधिष्ठिर हणाला, * प्रेमपाशाने बांधून आपण आ- 
म्हाळा अगदीं परतंत्र केळं आहे. आपली कोणतीही आज्ञा आ- 
म्हाला मोडतां येणार नाहीं. ' असें म्हणून निरोप घेऊन द्रोप- 
दी व कुंते ह्यांसह मजल दरमजल करीत ते हास्तिनापुराला ये- 
ऊन पोहोचले. त्यांना सामोरे जाऊन आणण्याकरितां धतराष्टानें 
कोरवांना पाठविळें. “ पांडव शतायु होऊन येथें राहून ते आम- 
चे पाळन करोत, ' असे लोकांचे आनंदाचे उद्गार ऐकत ते नग- 
रांत शिरले. 


पांडवांचा इंद्रपस्थी वास, 

पांचाळाहून परत येऊन पांडव हास्तिनापुरांत कांहीं दिवस 
राहिल्यावर भीष्मांसमक्ष 'धृतराष्ट्‌ त्यांना हाक मारून म्हणाला, 
युधिष्ठिरा, तुम्हा भावांभावांमध्यें भांडण होऊं नये म्हणून 
अध राज्य घेऊन तूं आपल्या भावांसह खांडवप्रस्थाला जाऊन 
तथ राज्य कर. ' ही गोष्ट मान्य करून सवे पांडव द्रोपदीसह 
त्या धार खांडवप्रस्थ नांवाच्या वनाळा गेले व तेथे जाऊन त्या 
वनाला त्यांनीं स्वगीची शोभा आगिली. त्या पवित्र जागेची 
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शांति करून व्यासप्रभतींनीं त्यांना नगरासाठीं जागा मापून दिली. 
समुद्रासारखा खोळ खंदक खणून व आकाशाला जाऊन भिडलेले 
तट बांधून ते त्या ठिकाणीं राहूं. लागल्याने त्या जागेला त्यांच्या 
योगानें नागलोकाची शोभा आली. उंच उंच वेशींनीं, मोठमो- 
ठ्या गगनचुंबित हवेल्यांनीं वु अनेक आयुधागारांनीं ते नगर अ- 
प्रातिम दिसूं लागळें. ऱ्यामवणे गोपुरांनीं ते द्विजिव्ह सपोनीं वेषि- 
ल्याप्रमाणें भासूं ठागळें. त्याचप्रमाणें अनेक वीरांनी रक्षण केठे- 
ल्या त्या नगराला सहसत्रावाधे सूयोकेरणांना दाद लागूं न देणाऱ्या 
जलयंत्रांनीं फारच शोभा आली होती. त्यामध्ये सुशोभित व रुंद 
असे मोठमोठे रस्ते केळे असून ठिकठिकाणीं केलासाळा तुच्छ 
करणारे असे क्रीडापर्वत केळे होते. युधिष्ठिराचें राहण्याचे 
जल॒मंदीर कुबेरभुवनाला मार्गे सारणारे होते. सवे वेदपा- 
रंगत ब्राह्मण, धनार्थी वैद्य, सव कलेत निष्णात असे कारागीर, 
नानादेशांतून येऊन तेथें मोठ्या आनंदाने राहिळे होते. त्या 
नगराच्या असमंतात्‌ भागीं मनोहर व सुवासिक पुष्पांचीं रम्य 
उद्याने असून त्यांत फलभारांनीं वाकठेलीं आंबे, फणस, डाळिंब, 
कळंब, सुपारी, ठिंब इत्यादि अनेक जातींची झाडें लाविली होती. 
त्यांवर मत्तमयूर, कोकिळ, हंस, कारंडक इत्यादि नानाविध पक्षी 
मुखांत रहात होते. तेथें आरश्यासारख्या स्वच्छ पाण्याचे होद, 
तळीं व विहिरी इत्यादि रम्य जलाशय असून प्रफुित कमलांनीं 
ते फारच शोभायमान दिसत होते. पुण्यशील जनांनी परेपूर्ण 
अशा त्या नगरांत शिरतांना पांडवांचे मन फारच सुप्रसन्न झाळें- 
त्यांची तेथें सवे प्रकारची सोय करून देऊन श्रीकृष्ण बळरामा- 
सह द्वारावतीला निघून गेळा. मिळालेल्या राज्यांत संतोष मानून 
त्या ठिकाणीं पांडव आनंदांत राहिले. सत्यसंध युधिष्ठिर बंधूस- 
हवर्तमान धमीनें प्रजेचे पाठन करूं लागला, व सवे पौरकायौत 
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दक्ष राहून व दुसऱ्या राजांवर वजन . बसवून. त्यानें राज्याचा 
पाया भक्कम केला. 


| अज्धनाच्या तीर्थयात्रेचे कारण. 

एका बायकोच्यापायीं आपसांत भांडण होऊं नये म्हणून नारदां- 
च्या सांगण्यावरून द्रोपदी एकांतांत एकाबरोबर असतांना दुसर्‍यानं . 
तिकडे जावयाचें नाहीं म्हणून संकेत ठरवून पांडव सुखाने राज्य- 
शकट हाकीत असतां कोठें अन्याय न होतां प्रजा सुखी होती. 
इतक्यांत एके दिवशीं कांही. चोरांनी एका ब्राह्मणाची गाय चो- 
रून नेळी; त्यामुळें संतापून त्या ब्राह्मणाने पांडवांकडे येऊन 
अक्षी आव केली वी, । वहातज्त कर नेकच शो रोजा भेंगेचे 
रक्षण करीत नाही त्याचे माथी प्रजेचे सपे पाप बसते, माझी 
गाय चोर घेऊन 'चालला आहे. ' हे त्याचें करुणापर शब्द ऐ 
कून अुतांन ' मिऊं नक्कोस ! हाणून त्याला धौर दिला; परतु 
आयुधागारांत धर्मराज द्रोपदीबरोबर एकांतांत असल्यामुळे त्याला 
विचार पडला, ब्राह्मणाची गाय चोर घेऊन चालले असतां त्याळा 
संकटांतून न सोडविळें तर क्षात्रधमोळा बट्टा लागतो. बरें, वडील 
भाऊ एकांतांत असतां आंत जावे तर नियम मोडल्याबद्दळ वन- 
वासाला जावें लागणार; परतु प्रजेचा दोष येण्यापेक्षा स्वतःला 
वनामध्ये मरण आलें तरी बेहेत्तर, असा विचार करून तो 
अंतःपुरांत शिरला व धनुष्यबाण घेऊन ब्राह्मणाच्या मागून जा- 
ऊन त्यान त्याची गाय चोरांपासून सोडवून त्याला ती परत 
आणून दिली. 


अजञञन ९ (9 (1 मस्के य 
झुंनाची तीथयात्रा-सुभद्रेशीं लग्न. 
आह्मणाची गाय त्याला परत मिळवून देऊन अजुन ठरल्या- 
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प्रमाणे वनाळा निघाला असतां ' ब्राह्मणासाठीं तुझ्या हातून ही 
गोष्ट घडल्याने करार मोडल्याचा दोष तुला बिलकुल लागला 
नाहीं, ' असे म्हणूनं धमे अज्ञुनाची संमजूत घाळूं लागला. तेव्हां 
_ अजुन म्हणाला, ' धमाचरणामध्ये लपंडाव उपयोगी नाही..स- 
त्यापासून मी कधीं ढळणार नाहीं. ' असं म्हणून राजाची आज्ञा 
घेऊन तो बारा वर्षे वनवास करण्यासाठीं निघाला. अनेक रम्य 
तीर्थ पहात पहात तो गंगाद्वाराला येऊन पोहोचला. विद्वान्‌ महा- 
त्म्यांचा तेथं वास असल्यामुळें त्या स्थलाळा फार शोभा आली 
होती. तेथें अजुन गंगेत उतरून स्नान करून व पितरांना तपेण 
देऊन वर येत असतां उळूपी नांवाच्या नागकन्येने त्याळा पा 
झवले ओत नॉ चेल. विज्या अत्यानदाने अजीनने ति 
च्याशी टय केढे. पुढे “ जढांत तुह्यी कोणालाही हार जाणार 
नाहीं व सवे जलचर तुमच्या आशेत रहातील, ! असा अजु- 
- नाठ्ठा वर देऊन तिने त्याठा [फिरून पृथ्वीवर आणून सोडून 
दिले. पुढ ता ॥फरता [फरता माणपुराला गला. तेर्थ चित्रांगदेशीं 
त्यानं लम केलं. त्याच्यापासून तिळा बभ्रवाहन मुलगा झाला 
पुढें अयुन फिरून देशपथेटणाला निघाला. पद्युप्तीर्चे मुख्य स्था- 
न जै गोकर्णक्षेत्र तेथे जाऊन पश्चिमेकडील तौर्थे पहात पहात 
तो प्रभासाळा येऊन पोहोंचला. तेथें तो आल्याची बातमी श्रीकु- 
प्णाळा लागून तो त्याच्या भेटीला आला. एकमेकांढा आलछेंगन 
देऊन कुराल प्रश्‍न झाल्यावर ते आनंदांत तेथेच कांहीं दिवस 
राहिले. त्या वेळीं श्रीकृष्णाने त्या वेषांत फिरण्याचे कारण वि- 
चारल्यावरून अजुनानं सवे इत्थंभूत हकीकत त्याला सांगितली 
तेथें कांही दिवस सुखांत काळ घालविल्यावर श्रीकृष्ण त्याला 
पाहुणचार देण्यासाठीं द्वारकेला घेऊन गेला. त्या ठिकाणीं सवी- 
चा सत्कार घेत तो कृष्णाच्या मंदिरांत राहिला. पुढें थोडक्याच 


र्ट 


वेळीं 
दिवसांनीं रैवतक पर्वतावर एक मोठा उत्सव झाला. त्या वेळीं 
जिकडे तिकडे चित्रविचित्र अशा हवेल्या उभारल्या असल्यामुळें 
तो सर्व प्रदेश लखलखीत दिसत होता. वाद्यांचा गजर चालूं.हो- 
ता. त्या ठिकाणीं लोकांचे थवेच्याथवे, कांही रथांतून, कांहीं 
हत्तींवरून, कांही घोड्यांवरूनं व कांहीं पायांनी ती मोज पाह- 
ण्याला चालले होते. बलराम वगेरे मंडळीही तेथें उत्सव पहात 
फिरत होती. तेथें रत्नाठंकार घाळून सुभद्रा आपल्या सख्यांसह 
फिरतांना कृष्णाजुनांच्या दृष्टीस पडठी; तेव्हां कृष्णाच्या विचा- 
राने अजुन तिला मुकाट्याने रथांत बसवून घेऊन निघून गेला. 
याप्रमाणें अजुनाने सुभद्रेळा न विचारतां नेल्याचे ऐकून बलराम 
संतापून श्रीकृष्णाला म्हणाला, ' त्या नीचाचा आदरसत्कार 
आह्लीं तुझ्यासाठी केला. या उपकाराची त्याने फार चांगली फेड 
केली, ' हें बलरामाचे भापण ऐकून भगवान्‌ श्रीकृष्ण हणाला, 
' आम्हाढा तुच्छ करण्याचा अजुनाचा मुळींच उद्देश नाही. ने- 
हमींचा तुमचा पैशाकडचा ओढा पाहून त्याला तुमचा भरंवसा 
बसेना. स्वयंवरावर्‌ त्याला विसंबून रहाता येईना. ह्या सर्व गोष्टी 
मनांत आणून त्यानें तिचं हरण केलें आहे. हा संबंध उभयपक्षी 
ठीक आहे. कुंतीच्या मुलाशीं संबंध कोणाला आवडणार नाहीं £ 
रणांगणांत एका शंकरांखेरींज दुसरा कोणीही त्याला जिंकण्याला 
समर्थ नाहीं; तर तुही जाऊन त्याला सामोपचाराने परत आणावे 
व त्याचे सुभद्रेशीं लम लावून द्यावे, असे माझें मत आहे. त्या- 
च्याशी युद्ध करून त्यांत त्यानं तुम्हाला जिंकिले तर त्या यो- 
गाने तुमची अपकोौर्ति होणार आहे. मुकाट्याने झाल्या गोष्टीस 
अनुमादन देण्यांत कांहीं कमीपणा नाही. ' हा श्रीकृष्णाचा हे- 
छु पाहून बलरामानें अजुनाला सामोपचाराने परत आणून आप- 
स्या बहिणीचे त्याच्याशीं लयन लावून दिलें. द्वारकेत यथेच्छ सु- 


लभ हल्यात 
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खांत एक वर्षभर राहिल्यावर उरठेळे दिवस पुष्कर तीर्थी काहून 
बारा वर्षे संपल्यावर सुभद्रेसहवतेमान अजुन इंद्रपस्थाला आलां. 
हा संबंध जुळल्याबद्दल युधिष्ठिराला आनंद झाला. 


- 


अजेुनाला गांडीव धनुष्याची प्राप्ति. 

श्रेतकी नांवाचा कोणी बलांब्य राजा होता. त्यांन बारा व्ष 
ब्रह्मचयीने राहून अस्नीवर तुपाची संततधार धरली. तेव्हां यथेच्छ 
तूप प्याल्याने अझीला अजीणे झाळें व तो पांढरा फटफटीत प- 
डला. त्याच्या तोंडाला वीट येऊन तोंडांत कांहीं घेण्याची त्या- 
ला इच्छा उरली नाहीं; तेव्हां ब्रह्मदेवांकडे जाऊन त्यानें आपली 
हकीकत त्यांना कळविली. तेव्हां जह्मदेव म्हणाळे, ' खाण्डव अ- 
रण्यांत पुष्कळ प्राणी रहातात. त्यांची चरबी भक्षण करण्यास 
मिळाली तर तुळा पूर्वस्थाति प्रात होईेळ. म्हणून तं जाऊन ते 
वन खाऊन टाक. ' त्यांच्या आज्ञेने खाण्डव वनांत येऊन असि 
तें जाळून टाकण्याला सुरवात करता झाला. पण तेथील गजव्या- 
घ्रादि प्राण्यांनी पाणी शिंपडून तो सात वेळ विझाविला. याच सु- 
मारास श्रीकृष्ण पांडवांना भेटण्यासाठी इंद्रप्रस्थाला येऊन त्यां- 
सहवतमान तेथे रहात असतां क्रप्णाजुन यमुनेच्या कांठी र॒गया 
करीत होते. तेव्हां अभि ब्राह्मणवेषाने त्यांकडे आला वं त्यांने त्यां 
पाशी खाण्डववन खाण्यास मागितळें. तेव्हां बरे म्हणून अजुनाने 
आपल्या धनुष्याच्या जोरावर तेथील प्राण्यांना बाहेर जाऊं न 
द्वेतां ते वन अद्नीला यथेच्छ खाऊं दिलें. त्या उपकाराची फेड 
करण्यासाठीं अभीने, कोणत्याही शास्त्राला दाद न देणारं, सवे 
आयुधांना पुरून उरणारें, अलौकिक गांडीव धनुष्य, सदा बाणांनी 
भरलेला भाता व दिव्य घोडे जुंपलेळा असा कापेध्वज रथ ही सा- 
मुम्री अजुनाळा दिली; व कृष्णाला वज़नाथ नांवाचें चक्र देऊन 

ही 
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हे दाच्रवर सोडिले असतां इष्ट हेतु शेवटास नेऊन तं परत हाः 
तांत येईल, ! असें सांगितलें. 


">> 


राजसूय यज्ञाचा विचार. 


पुढे कांहीं कालाने राजसूय यज्ञ करण्याविषयीं पंडूचा नार- 
दांच्या तोंडचा निरोप ऐकून शिष्टांच्या विचाराने तो यज्ञ कर- 
ण्याचा युधिष्ठिराने निश्चय ठरविला. मंत्री व आप्तवर्ग यांना बो 
छावून त्याने त्यांचा सहा घेतड़ा, तेव्हां यज्ञ करण्याची त्याची 
विशेष इच्छा पाहून त्यांनींही मोठ्या आनंदानं त्याला आपला रुकार 
दिला. आपले सामथ्ये, मित्रसाहाय्य, देशकाल व कर्वव्याकगेव्य 
यांचा पूर्ण विचार करून यज्ञ करावासे त्याला वाटलें तरी अशा 
महत्कृत्याला आरंभ केवळ आपल्याच जबाबदारीवर न करतां श्रेष्ठ 
अश्या भगवान्‌ श्रीकृष्णाचा सछा घे 


र धेऊन नंतर तो करावा असा 
विचार करून त्याने त्याकडे दूत पाठविला. दूतमुखांतून निरोप 


ऐकून श्रीकृष्ण इंद्रप्रस्थाला आला. त्याचाही या यज्ञाला ' रुकार 
पडटा, व या महृत्कायीची सवे जबाबदारी त्याने आपल्या शि. 
रावर घेती. प्रथम फार माजलेल्या जरासंधाळा मारून मग हा 
यज्ञ करावा असा त्याचा सल्ला पडला. यावर धमराज हणाला, 
“ तू विचारपूर्वक स॒ल्छा दिलास ह योग्यच आहि. परंतु तुझ्या, 
बलरामा'च्या, भीमसेनाच्या किंवा अजुनाच्या हातून त्याचा नाश 
होईल किंवा नाहीं याचा मळा संशय वाटतो. ! हे ऐकून भीम 
ह्णाठा, “जो राजा कोणतेही कृत्य कधींच हातीं घेत नाही, . 
तो वारुळाप्रमाणे हळू हळू नाहीसा होतो. एखादा दुबळा राजा 
देखील नीतीनें व हुषारीने वेळींच योग्य उपायांचा उपयोग करू- 
न बलवान्‌ शत्रूचा मोड करूं शकतो. कृष्णाच्या ठिकाणी नीति, 
माझ्या ठिकाणीं बळ व अर्जुनाच्या ठिकाणी विजय वसत अस- 
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ल्यामुळें या तिहींच्या योगाने जरासंथाचा आह्या शेवट लावूं. 
श्रीकृष्ण हणाला, एखाद अज्ञान बालक पंरिणामाकडे लक्ष्य न 
देतां एखार्द कृत्य हाती वेत, हणून त्या अज्ञान बालाला शत्र 
क्षमा करतात अशी गोष्ट कधीं घडत नाहीं. ह्या भूतलावरील सवे 
राजे जरासंधाशीं टक्कर न मारतां त्यांच्यापुढे हात जोडून उभे 
रहातात. आपणाला सवीचा स्वामी समजून अनेक राजांवर अ- 
न्यायाने तो स्वाऱ्या करतो. ज्याच्यापासून त्याला करभार येत 
नाहीं असा एकही राजा नाहीं. कोणताही राजा त्याच्यावर चा- 
लून जाईल अस कधीं घडावयाचें नाहीं. शिवाल्यामध्यें त्यांना 
पशूप्रमाणे बली देण्याला ठेविले असल्यामुळें त्यांना मानहानि 
वाटत नसेळ काय ९ क्षेत्रियाला धारातीर्थी मरण येणे हेच भूष- 
णावह व पुण्यप्रद आहे. त्यावर चाळून जाऊन त्याच्याशीं युद्ध 
करणें हेंच आझह्ाला श्रेयस्कर आहे. त्याने आजपयंत शायशी 
राजे देवाल्यांत कोंडळे आहेत, व शंभर पुरे होण्याला चवदाच 
कायते कमी आहेत. तेवढे मिळाले ह्मणणे त्याचा क्रूर नृपमेध 
सुरू होणार आहे. त्याच्या ह्या कृत्याला जो विघ्च आर्णीळ तो 
खात्रीने मोठ यक्ष मिळवील, व त्याला जो जिंकील त्याला सावे- 
भौमपद मिळेल, याची मुळींच शंका नाहीं.! युधिष्ठिर हणाला, 
* सार्वभौमपद मिळविण्याच्या केवळ स्वार्थबुद्धीनं मी तुह्याळा 
इं साहसकृत्य करण्यास कसं पाठवूं£ भीम व अजुन हे माझे 
दोन डोळे असून श्रीकृष्णा, तूं माझ मन आहेस. मन व डोळे यांनीं 
हीन अशा मनुष्याचे अस्तित्व तरी कसे शक्‍य असणार? जरा- 
संधाच्या मोठ्या सैन्याशी युद्ध करून यमाळा देखीळ जय येणं 
शक्‍य नाहीं. मग त्या ठिकाणीं तुमच्या प्रयत्नांचा काय उपयो- 
ग होणार? हे. भलतच काम हातीं घेऊन एखादा अनर्थ मात्र 
आपल्यावर ओढवणार आहे; हणून या भानगडींत न पडतां 
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स्वस्थ रहार्ण हेंच मळा बरं दिसते.? यावर अजुन युधिष्ठिराला 
म्हणाला, “ धमराज, मीं धनुष्य, बाण, शस्त्र, वीर्य, अनुयायी, 


भूमे, यश इत्यादि अनेक दुष्पाप्य वस्तु प्राप्त करून घेतल्या 
आहित. उत्तम कुलांत ज्याचा जन्म झाला असेल, त्याची शहाणे 
्शसा करतात. बलासारखें तर दुसरें या जगांत कांहींच नाही, व 


वीर्याहून मला दुसरें कांहींच प्रिय वाटत नाही. प्रसिद्ध कुलांत 
अन्म झाला असूनही मनुष्य निर्वीये असेल तर त्याच्या हातून 


काहा होणार नाहीं. वीयवान्‌ मनुष्य हीन कुलामध्ये जन्मला 


असला तरी तो श्रेष्ठ समजला पाहिजे. ज्याचा सपे व्यवसाय: 


शत्रूला जिंकण्याचा आहे तोच खरा क्षात्रिय. एकाग्रता, व्यवसाय 
व देव हीं तीन विजयाला मुख्य साधने आहेत. सामथ्ये असू- 
नही निःकाळजी राहिल्याने यश न येतां उलट पराभव होतो. 
दैन्य दाखविल्याने ज्याप्रमाणे दु्येळांचा नाश होतो त्याप्रमाणेच 
मूखेपणानें बलवानांचा नाश होतो. म्हणून दैन्य व मोर्ख्य हीं 
दोन्ही जयप्राप्तीची इच्छा करणाऱ्या राजाने आपणापासून दूर्‌ 
केलीं पाहिजेत. जरासंधाचा नाश व राजांचे रक्षण ह्या दोन्ही 
गोष्टी यज्ञसिद्धीसाठी हातीं घेणें इष्ट आहे. _ हे काम हातीं न घे- 
तल्याने आम्ही ह्या कृत्याला असमर्थ आहो. असा जगाचा सम- 
ज होणार आहे. युद्धे न केल्याने आजपयत कोणी. अमर झा- 
ल्याचें आमच्या ऐकण्यांत नाहीं. न्यायाने व देवसाहाय्याने शत्रू 
ठा पादाक्रांत करून आत्म्याला तुष्ट करणें हच प्रत्येक वीरांचे 
कतेव्य आहे.सुविचाराला देवाचें पाठबळ मिळाठें तर ही जोडगोळीच 
सिद्धीला कारणीभूत होते. अविचाराने व कोशल्याशिवाय जर 
आपण युद्धाहा गेळे तर मात आपण खचित अपयशाचे वांटे- 
करी होऊं. अशी जर स्थिति आहे तर सुनीतीचें अवलंबन क- 
रून शत्रूवर चाळून जाऊन आपण त्याचा नाश कां करूं नये 


द्द 


बांधवांच्या रक्षणासांठीं आम्ही त्याला. युद्धामध्ये एक मारूं तरी 
घेऊं.” याप्रमाणं भवांते न भवति झाल्यावर जरासंधाला मारून 
दिग्विजय करून मंग राजसूय यज्ञ करावा असं सवोनुमतं ठरले. 


न->>>>> 


जरासधाचा गाष्ट 


बहद्रथ नांवाचा मगधाधिपांते मोठा पराक्रमी असून त्याजं- 
वळ तीन अक्षोहिणी सेन्य होतं. तो अतुल पराक्रमी व माठा अ- 
भिमानी होता. त्यानं काशीराजाच्या जुळ्या मुलींशीं लम लाविलं 
पुष्कळ दिवसपर्यंत त्याला मुलगा झाला नाहीं. कोणे एके वेळी 
गोतमकलोत्पत्न चंडकोशिक क्रषि फिरत फिरत त्याच्या नगरा- 
बाहेर एका झाडाखाठीं येऊन उतरले. तेव्हां तो त्यांच्या भेटीलां 
गेला, व ते प्रसन्न झाळे असतां त्याने त्यांच्याजवळ मुलगा मा- 
गितला. तेव्हां ते मानि ध्यानस्थ झाले असतां आंब्याचे फल त्यां- 
च्या मांडीवर पडलं. ते राजाच्या हातीं देऊन “ आपल्या बाय- 
कांना खाण्याला दे हणजे तुझे काम होईल, ' असं ते त्याला 
म्हणाले. तै ऐकून मुनींच्या पायांवर डोके ठेवून राजा नगराला 
परत गेला, व योग्य वेळीं आपल्या दोन ख्तरियांना ते फल त्याने 
खाण्याला दिलें. त्यांनीं त्याच्या दोन फाका करून प्रत्येकीने ए- 
केक खाली. होणारी गोष्ट चुकावयाची नसल्यामुळें त्या दोघींर 
नाहीं त॑ फळ खाल्यावर गर्भ राहिला, व. कालेंकरून एक डोळा 
एक हात, एक पाय, अर्धे पोट, अर्धे तोंड व अर्धी कंबर अश्या 
भ्रकारचीं दोन. शरीरशकले प्रत्येकीला एक एक झालीं. तीं पाहून 
त्या बिचाऱ्या खिन्न झाल्या व.तीं सजीव शरीरशकलें. बाहेर नेऊन 
टाकण्यास त्यांनीं आपल्या दासींना सांगितलं. त्यांनीं तीं 'चांगलीं 
झांकून घेऊन नगराबाहेर नेऊन' फेकून दिलीं. तीं जरानामक रा< 


५४ 


क्षसीच्या हाती लागलीं. तीं अनायासाने नेतां यावीं म्हणून तीं 
जोडण्याचे तिच्या मनांत आलें. त्याप्रमाणें तिनें केळे तो तीं 
दोन्ही शकळें एकत्र जुळून त्यांपासून. एक मुलगा तयार झाला- 
त्याला पाहून विस्मयाने तिचे डोळे खुलले. त्या मुलानं आपल्या 
हाताची मूठ वळून तोंडांत घातली व तो मोठ्याने गरजला. त्या 
शब्दाने अंतःपुरातल्या स्रिया घाबरून जाऊन राजाला घेऊन त्या 
ठिकाणीं आल्या. त्या मुळाला पाहून राजशस्तरियांच्या स्तनाला पा- 
न्हा फुटला. त्यांना याप्रमाण मुलासाठीं हापापळेल्या पाहून जरे 

'मुल्गा त्यांना दिला. जरेने सांधून तो झाल्यामुळें त्याला ज- 
रासंध नांव दिलें. राजास्रियांनीं आपल्या स्तनांतीळ दुधाने त्याला 
न्हाऊं घातळे. राजालाही त्याला पाहून फार आनंद झाला व 
त्याने जिकडे तिकडे महोत्सव सुरू केळे. पुढे जरासंधाला राज्या- 
भिषेक झाल्यावर कृष्णाने कंसाला मारल्यामुळे त्याच्याशीं त्याचे 
वैर पडलें. तो युद्धामध्ये देवासुरांना देखीळ अजिंक्य असल्यामुळें 
मझयुद्धामध्ये त्याला जिकण्याचा श्रीकृष्णाने विचार केला. त्याला 
नाहुवीयीचा मोठा गवे असल्यामुळें भीमाबरोबर युद्ध करण्याला 
तो खचित तयार होई व महाबाहु भीम त्याला मारील, असा 
विचार करून श्रीकृष्ण भीमाजुनांना आपल्याबरोबर घेऊन मगध 
देशाला निघाला. सूड घेण्याच्या इच्छेने. रागावून निघालेल्या या 
तिघांचे तेज त्यावेळीं असह्य भासत होतें. ते इंद्रप्रस्थाहून निघून 
कुरुजांगळ देश ओलांडून पझ्मसर नांवाच्या रम्य सरोवराला येऊन 
पोहोंचळे. पुढें कालकूट, गंडकी, शोण व रम्य सरयू वगैरे ओ- 
छांडून गिरित्रजाच्या वेशीजवळ येऊन ते दाखल झाले. नंतर वे- 
शीचा विध्वंस करून ते शहरांत शिरठे. व रैनातक वेषाने निः- 


-. 0 “क घमार्थ भिक्षा मागणारा भिक्षुक, 


यन्य मचहमा... नट 
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शास्त्र असें राजवाड्यांत. शिरून बिनदिकत.राजापुढे. येऊन -उभे 
राहिले. त्यांना सामोरे जाऊन आणि :पाद्यमधुपकोदि. पूजासाहि- 
त्यांनीं त्यांची यथाविधि पूज़ा.करून जरासंधाने त्यांचें . स्वागत 
केलें. ह्यासमयीं भामाजुनांनीं. मौन धारण केलें होतें. कृष्ण राजाला 
हणाला, “ राजा, हे दोघे नियमस्थं आहेत. मध्यरात्र . होईपर्यंत 
हे कोणाशीं बोळणार नाहींत; पुढें हे तुझ्याशीं बोलतील.  रा- 
जाने त्यांना आपल्या होमशाळेमध्ये. जागा. दिळी व. मध्यरात्र 
झाल्यावर तो फिरून त्यांची कोणतीही इच्छा परिपूर्ण करावया- 
च्या इराद्याने त्यांना भेटण्याळा आला. त्याने त्यांना नमस्कार 
केला असतां “ राजा, तुला अनायासानें शाश्वत सुख मिळो, ' असें 
म्हणून ते एकमेकांकडे पाहूं लागळे. नंतर जरासंधाने त्यांना आपली 
. वेस फोडून नगरांत शिरण्याचें कारण विचारिले; तेव्हां कृष्णानं शांत- 
पणे उत्तर दिलें. 'शाहाणे शत्रूच्या घरीं आडमागोनें व मित्राच्या 
घरीं सरळ मागोनं शिरतात. कांहीं. हेतु मनांत धरून .आह्ली क्र 
चूच्या घरी आलो आहो. तूं मोठा अपराध .केळा आहेस. तो को- 
णता तो ऐक. अनेक राजांना बंदिवान. करून आणून त्यांना तूं 
पडप्रमाणें बळी देऊं इच्छीत आहेस. राजांचा. अपमान राजांनींच 
करणे उचित आहे काय? धमेरक्षण करण्याला समर्थ असूनही 
अपराध करणाऱ्याचा आह्मी जर प्रतिकार केला नाहीं, तर तं पाप 
आमच्या माथी बसेळ. नरबळी आजपर्यंत कधीं कोणीं ऐकिला 
नाहीं. तूं तर तुझ्यासारख्या राजांनाच. पशू करून सोडिले आहि- 
स. मनुष्य ज॑ जे कर्म करतो त्याचें त्याला फल मिळावे हे योग्य 
आहे; हणून आह्मी त्या. संकटांत.पडळेल्या राजांना सोडवून तुला. 
मारण्यासाठी येथे आलो आहो. क्षत्रियांमध्ये. माझ्या. तोडीचा कोणी 
नाहीं, अश्ली तुळा घर्मेड असेळ तर तुझी. मोठी चूक आहे. रणय: 
ज्ञाची दीक्षा घेतलेळे क्षत्रिय स्वर्ग मिळवून. आणखीही .अनेक श्रेष्ठ 


टे 


रोक मिळवितात. शक्ति ही सवीच्याच ठिकाणीं कमी अधिक वसत 
आहे. तुझ्या तोडीचे अगर तुझ्याहून श्रेष्ठ अनेक वीर निघतील. 
जोपयेत ते बाहेर पडळे नाहींत तापयतच ह्या . तुझ्या वल्गना. 
तुझ्याशीं आम्ही युद्ध करूं इच्छिता. मी तुझा वैरी कृष्ण असून 
हे दोन नरवीर भीमाजुन आहेत. आम्ही तुला युद्धाला बोलावी- 
'त-आहों. आम्हापुढें उभा राहून युद्ध कर अगर बंदिवान केले- 
श्या. सर्वे राजांना सोडून दे. ' जरासंध म्हणाला, “ बळी देण्या- 
च्या उद्देशानं त्यांना येथे आणून आतां केवळ भीतीने क्षात्रधर्म 
बाजूळा ठेवून मी त्यांना सोडून देईन असं तुळा वाटतें काय£ 
तुमची मर्जा असल त्याप्रमाणे युद्ध करण्याला मी सिद्ध आहं.! 
हे जरासंधाचें भाषण ऐकून तो मधूंना अवध्य आहे हे त्रह्माठे- 
खित  ढक्ष्यांत आणून आपण स्वतः नरासंधाला मारण्याचा विचार 
बाजूडा ठंवून “आम्हा तिघांपैकी कोणाशी युद्ध करण्याची 
तुझी इच्छा आहे? असें कृष्णाने त्याला विचारिले. तेव्हां जरासं- 
धानें भामाशीं युद्ध करण्याची आपली इच्छा दर्ीविली, व तो 
क्षात्रधमाला अनुसरून चुद्धाळा दयार झाला. किरीट काढून ठें- 
वून केस चांगळे बांधून तो भीमावर चाढून आला. इकडे भीमही 
श्रीकृष्णाची आज्ञा घरेऊन युद्ध करण्याच्या उत्कट इच्छेने जरासं- 
धावर चाळून गेला. ते दोघे इंपेळा पेटून हातांत हात घालून स- 
लामी देऊन युद्धाळा तयार झाळे. हातमुरड करून खोच देण्या- 
चा त्यांनीं प्रयत्न केला व धक्का देऊन भूमि हादळून सोडिली. 
त्यांनीं एकमेकांच्या मानगुटी धरण्याचा प्रयत्न केला. एकमेकांवर 
सुछिम्रहार केले. अंगाला अंग वरचेवर घासटून चित्रहस्तादिक 
फेच करून त्यांनीं एकमेकांच्या कमरेला मिठी मारिली. पुढें, मार्ग, 
वर, खालीं, ह्याप्रमाणे नानाविध तीनी हात चाळवून एकमेकांना 
आवळण्याची त्यांनीं खटपट चालावेडी: मानेवर मान वः डोक्‍्या- 
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वर डोकें आपटळें जात असतां त्यांच्या घर्षणापासून विदयुछतेंच्या 
ठिणग्यांप्रमाणे अभ्रिकण उत्पन्न होत होते. ममेस्थळाला जा- 
ऊन भिनतीळ असे एकमेकांना टत्ताप्रहार करीत भक्कम सुष्टींनीं 
ते एकमेकांच्या छातीवर गुदे मारीत. आयुषांच्या ऐवजीं बोहूंचा 
उपयोग करून मेघाप्रमाणे गमेना करीत दोन मत्त गज ज्याप्रमा- 
णें एकमेकांना सोंडेने प्रहार करतात त्याप्रमाणें ते एकमेकांना 
प्रहार करीत होते. दोघेही बलाढ्य असून दोघांनाही ह्या प्रसंगा- 
मध्ये आनंद होत होता. ते एकमेकांना पाडण्याची साधे पहात 
होते. कार्तिकी प्रतिपदेपासून त्रयोदशीपर्यत हे त्यांचे युद्ध कांहीं 
खळ न पडतां चाळून चतुदैशीच्या दिवशीं रात्रीं जरासंथाला दु- 
मठेला पाहून कृष्णाने त्याची लवकर वाट लावण्यास भीमाला 
अप्रत्यक्ष रीतीने इषारत दिली. तेव्हां जरासंधाकडे दृष्टि लावून 
त्याळा ठार करण्याची हीच वेळ असं जाणून भीमानं त्याच्या 
मांड्यांना धरून त्याला गरगरां फिरवून त्याची गठडी वळून 
त्याळा पायांखालीं तुडविळे व त्याच्या पाठीचे हाडनहाड चिर . 
डून टाकिळें; व त्याला उभा चिरून त्याने मोठ्याने गर्जना केली. 
याप्रमाणे जरासंध मरतांच सवे मगधदेशचे ठोक घाबरून गल. 
नंतर राजद्वारीं त्या शवाला टाकून देऊन सवे बंदिवान राजांना 
मोकळे करून ते तिघे जरासंघाचा मोठा रथ सुपून ररत 
जाण्यास निघाले. नगराबाहेर पडल्यावर बंधमुक्त केलेले राजे 
त्यांना भेटण्याहा येऊन जरासंधरूपी कांटा नाहीत कल्यामद्दळ 
त्यांची वाहवा करून त्या तिघांचा त्यांनीं सत्कार केला. त. हर 
णाळे, ' प्रेमाने आम्हाला तुम्ही जखडून टाकेल आहे. आह्मी तु- 
मच्या सेवेला हजर आहो. ' हे ऐकून कृप्ण म्हणाला, ' राजा 
युधिष्ठिर राजसूय यज्ञ करूं इच्छीत आहे. धमाने सवे राजांवर 
श्रेष्ठत्व मिळवूं इच्छिणाऱ्या त्या राजाचें तुम्ही साहाय्य करा. त्यांनीं 
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बरें ह्मणून यज्ञाला आपली अनुमति दिली. नंतर,कृप्ण पुष्कळ 
संपाते घेऊन भीमाजुनासह इंद्रप्स्थाला आला व ती सव सं 
पाते युधिष्ठिराच्या पायांवर ठेवून झालेला सवे वृत्तांत त्यांनीं 
त्याला कळविला. १ 


.__ __. राजसूययज्ञ. 
नंतर राजसूय यज्ञापूर्वी युविष्ठिराची आज्ञा घेऊन भीम, अ- 
नकुल व सहदेव हे क्रमाने पूर्व, उत्तर, दक्षिण व पाश्चिम 
दिशांना दिग्विजय करण्यासाठीं सेन्यासहवतैप्तान बाहेर पडून 
त्यांनीं चारी दिशांच्या राजांना जिंकून यज्ञासाठी पुष्कळ कर- 
भार आणिला. पुढे युधिष्ठिर भावांसहवतैमान राजसूयाच्या त- 
यारीला लागला, व.त्या यज्ञासाठी ब्राह्मण व धोम्य सांगतील तीं 
सर्वे यज्ञसाधने बराबर तयार ठेवण्यास त्यानें वीरश्रेष्ठ सहदे- 
वाला आणि मंत्रिवगीळा आज्ञा दिली. इंद्रसेन, विशोक व पूर्‌ 
- यांच्याकडे अन्नाचा पुरवठा करण्याचें काम सोपाविठे होते. क- 
त्विक्स्थानीं बसण्याकरितां प्रत्यक्ष वेदमूर्त असे ब्राह्मण व्यासांनी 
मिळविळे, व स्वतः त्यांनीं ब्रह्मत्व पतकरिलें. धनंजय कुलांतीळ 
सुसामन्‌ हे सामवेद म्हणण्याला आले होते.याजवल्क्य अध्वर्यु होते. 
पे व धोम्य हे दोघे होतृस्थानी होते. यांचे पुत्रवर्ग व शिष्यवग 
होतुक ( होत्याचे मदतनीस ) होते. पुण्याहवाचन केल्यावर शा- 
खोक्त विधीने त्यांनी भव्य यज्ञमंडपाच्या जागेची पूजा. केली. 
दैत्यांचा शिल्पकार जो.मय त्यानं तो अप्रातेम यज्ञमंडप तयार 
केला. त्याच उत्तम प्रकारच्या हभशाला वगेरे त्या ठिकाणीं तयार 
करण्यांत आल्या. नंतर ब्राह्मण, राजे, वैद्य व ठळक ठळक 
शद्ध ह्यांना निमंत्रण देण्यासाठीं सहदेवानें. दूत पाठाविळे. इकडे 
नाह्मणांनीं युधिष्ठिराला राजसूय यज्ञाची दीक्षा दिली. यज्ञमंडपांत 
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नानादेद्यांतीळ सकल विद्यासंपन्न ब्राह्मण, राजे, वैश्य व शद्ध य॒- 
ज्ञासाठी जमले होते. त्यांच्यासाठी अन्नवखांनीं पूर्ण अशा राह- 
ण्यासाठी जागा तयार केल्या होत्या. “ या; खा, ! अशाच प्र- 
कारचे शब्द नित्य जिकडे तिकडे ऐकूं येत होते. नंतर यज्ञ सुरू 
झाला. पुढें युधिष्ठिराने भीष्म, द्रोण, ध्रतराष्टर, विदुर व आपले 
प्रिय बंधुवग ह्यांना निमंत्रण देण्यासाठीं नकुलाला. हास्तिनापुरास 
पाठविले. शकुनि, कर्ण इत्यादि आप्त बांधवांसहवतेमान ते नाना- 
प्रकारचीं मौल्यवान रत्ने घेऊन यज्ञ पहाण्यासाठी आले. त्याच- 
प्रमाणे दुसरेही अनेक राजे व राजपुत्र तो यज्ञ व तो अप्रतिम 
यज्ञमंडप पहाण्याच्या इच्छेने इंद्रप्रस्थाला आले होते. धमेराजाने 
त्या सवीचा सत्कार करून त्यांना निरनिराळ्या ठिकाणीं रहा- 
ण्यास जागा दिल्या. जिकडे तिकडे फुलें पसरिलीं असून चंदन व 
अगरू यांचा घमघमाट चालला होता. चंद्राप्रमाणे पांढऱ्या छु 
हवेल्या अनेक कोस लांब पसरल्या होत्या. त्यांचीं दारं एकसा- 
रखी रांगेने लागून राहिलीं होतीं. ब्राह्मण व राजमंडळ ह्यांनी ग 
जबजलेल्या त्या यजमंडपाला स्वगीची शोभा आली होती. यज्ञा- 
रंभी भीष्म व गुरुजन यांकडे जाऊन त्यांना अभिवादन करून 
युधिष्ठिर म्हणाला, ' आपला सवीचा मजवर अनुग्रह व्हावा, ही 
माझी सर्व संपात्ते आपली आहे.. आपणा सर्वाची आज्ञा मला 
शिरसा मान्य आहे. ! असे म्हणून त्या सवीना त्यांच्या योग्यू- 
तेनुरूप त्यान कार्म नेमून दिलीं. खाण्यापिण्याच्या व्यवस्थेकडे 
दुःशासनाची योजना केली. ब्राह्मणांचा सत्कार करण्याचे काम 
अश्वत्थाम्याकडे सोपविले. राजांचा मानमरातब राखण्यासाठी 
संजयाची योजना केळी. यज्ञांतीळ बरें वाईट कम पहाण्याकडे 
लक्ष्य ठेवण्याचे काम भीप्मद्वोणांकडे होते. हिरे, माणके, सोने 
व मोती कृपाचायीच्या ताब्यांत दिलीं असून तीं ब्राह्मणांना वा- 
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टण्याची कामगिरीही. त्यांच्याकडेच. होती. खर्चाचे कॉम' विडुरां- 
कडे असून लोकांचे नजराणे घेण्याचें काम दुर्योधनाकडे. होते. 
यज्ञांपेकी उत्तम फळ आपल्याला मिळावे म्हणून ब्राह्मणांचे व 
धुण्याचे काम श्रीकृष्णाने आपण होऊन आपल्याकडे घेतले 
होते. आपण दिलेलें द्रव्य यज्ञ शेवटास नेण्यास युधिष्ठिराच्या 
उपयोगीं पडावे अस सवे राजांना वाटून ते चढाओढीने त्याला 
द्रव्य आणून देत होते. विपुळ द्रव्य वेचून युधिष्ठिराने षडमियुक्त 
यज्ञ केला. त्या ठिकाणीं जमलेल्या सर्व जनांची इच्छा पूणे क- 
रून सवीना त्याने संतुष्ट केळे. अन्न, द्रन्य व रत्ने यथेच्छ वा- 
टलीं गेल्यामुळें त्या ठिकाणीं कोणाची कांहीं इच्छा अपुरी रा- 
हिली नाहीं. श्वाते, मंत्र व शिक्षा ह्यांमध्ये निष्णात अशा ब्राह्म- 
णांनीं दिलेल्या घृतादिकांच्या आहुतींनीं देव तृप्त झाळे. विपुल 
दुक्षिणेच्या योगानें ब्राह्मणांची ताप्ते झाली. सारांश सर्व वणीचे 
लाक त्या यज्ञामध्ये मोठ्या आनंदांत होते. तो यज्ञ संपण्याच्या 
दिवशीं धमेराजावर यज्ञाचे पावित्र तीथे शिंपडण्यासाठीं नारदप्र- 
भ्गाते महान्‌ महान्‌ क्षि व मोठमोठे राजे वेदींत शिरले. कर्मे 
चालळें असतां फुरसुतीच्या वेळीं * हें असंच असलें पाहिजे, हे 
तसे असणें शक्‍य नाहीं, इत्यादि ब्राह्मणांचे वितंडवाद सुरू 
होते. त्यांमध्ये कांहीं वादांत निष्णात होते ते आपल्या वकतृत्वाच्या 
जोरावर न्यूनपक्ष सप्रमाण सिद्ध करून दाखविण्याला व कित्येक 
सप्रमाण गोष्टींत न्यूनता दाखविण्याला पहात होते. नंतर भीः 
प्मांच्या सांगण्यावरून तेथें जमलेल्या मंडळीची संभावना सुरू 
झाली. प्रथम स्‌वेश्रेष्ट कृष्णाची संभावना झाली. ती शिशुपा- 
हाळा सहन न हाऊन तो गुरकावूं लागून तंट्याला उभा राहिला: 
न ५ » र क्ले 
तव्हा दाघाचे युद्ध जुंपून श्रीकृष्णाने युद्धांत त्याला ठार केलें. 


न, 
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दुर्योधनाचा मत्सर. ल 
राजसूययज्ञ संपल्यावर दुर्योधन शकुनीबरोबर त्या अलौकि- 
क॑ मयसभेर्चे वैभव पहात फिरत असतां कोठें पाणी म्हणून कप- 
डे सावरून जपून चालूं लागे तों तो धाडकन खालीं आपटे. कोठें 
जमीन म्हणून निर्धास्त चालला असतां पाण्यांत पडून त्याचे क- 
पडे भिजत. कोठें दार म्हणून आंत शिरूं लागे तां गिंतीला 
कपाळ आपटून टेंगूळ येई. याप्रमाणें फजीत पावून खजील हो- 
ऊन तो हास्तिनापुराळा परत आला. युधिष्ठिराचा तो भव्य यज्ञ 
व त्याचें ते थोर वैभव मनांत आणून तो झुरणीला लागला. पुढे 
शकुनीच्या विचारानं द्यूतांत त्यांना पूर्ण बुचाडून वनाला पाठवून 
देण्याचा त्यानें बेत केला. ही गोष्ट धृतराष्ट्राच्या कानावर गेली, 
तेव्हां ती त्याला आवडली नाहीं. तो दुर्योधनाला म्हणाला, " आ- 
पल्या बलशाली भावांशीं असा द्वेष करणें चांगळं नव्हे. तुला 
कांहीं कमी नाहीं. हा द्यूताचा विचार सोडून दे. द्यूतामुळें तुह्ा- 
मध्ये फूट पडण्याचा संभव आहे व फुटीच्या योगानें राज्याला 
धक्का बसेळ. वडिलांनी मुळासाठीं ने करणें शक्‍य आहे तें सर्वे 
मीं तुझ्यासाठी केळें आहे. वडिलोपार्नित ही गादी तुला मिळवून 
दिली आहे. तूं नशीबवान आहेस. सामान्य लोकांना मिळण्याला 
कठीण असें अन्नवस्र तुळा मिळते आहे. मग हा वृथा संताप 
'कां १ ! हे ऐकून दुर्योधन म्हणाला, ' मला अन्नवस्र मिळते हा 
विचार मनांत आणून जो श्षुद्र मनुष्य समाधान मानून राहता, तो 
अगदीं नीच समजला प्राहिजे. माझ्या एवढी किंबहुना माझ्याहून 
अधिक चुलत भावांची संपात्ति पाहून माझ्या जिवाला कसं बरें 
वाटेल £ हारिश्चंद्रासारखे त्यांचें ते वैभव पाहून आम्ही सुखी असें 
आपल्याला कसें वाटते £' धृतराष्टू म्हणाला, “ पण पांडवांचा 
वृथा द्वेष करूं नकोस. ज्याचा मत्सरी स्वभाव आहे त्याळा कधीं 


९२ 

सुख.न होतां त्याचा नाहं होतो. ज्याला कपट म्हणून माहीत 
नाहीं व ज्यांची संपत्ति तुझ्या एवढीच आहे, अश्या सवीशीं गो 

डीने वागणाऱ्या युधिष्ठिराचा तुझ्यासारख्यांनीं हेवा करावा ही 
मोठी लानिरवाणी गोष्ट आहे. तेव्हां असें करूं नकोस. विना- 
कारण मनाला संताप करून घेऊं नकोस. दुसऱ्याच्या पेशावर 
डोळा ठेवणे हे भल्याचं काम नाहीं. आपल्याजवळ .आहे तेव- 
ब्यामध्यें जो संतुप्ट रहातो त्याला सुख मिळते. मित्रद्रोहापासून 
अनेक मोठे अनर्थ ओढवतात. ' दुर्यांधन म्हणाला, ' स्वतःला 
अक्कल नसून जो केवळ बहुश्रुत आहे त्याला शास्त्राचे खरे रह- 
स्य मुळींच समजत नाहीं. आपण उगीच मोहामध्यें पडलां आहां 
च आम्हालाही त्यांत पाडीत आहां. आम्हाळा आपल्या सारखे 
उपदेष्टे मिळाल्यावर आमचा नाश होण्याला मुळींच वेळ लागणार 
नाहीं. जे आतां केळें पाहिज तं पुढे कालांतरानं आपोआप घडून येईल 
असं आपलें नेहमीं म्हणणे असतें. ज्याचा पुढारी दुसऱ्यांच्या आंज- 
ळीने पाणी पिणारा असतो तो स्वतः भलत्या मागोला लागून आपल्या- 
बरोबर असणारांनाही आपल्याबरोबर खड्यांत पाडतो. आम्ही आ- 
पळें कतेव्य करण्याला निघालां असतां आम्हाला उगीच असे मो- 
हांत कां पाडतां ? ठोकवत्ताहून राजवत्त अगदीं निराळे आहे; 
असें प्रत्यक्ष बृहस्पतीचे म्हणणं आहे. म्हणून राजानं नेहमीं द- 
क्षतेने स्वाथीचा विचार करीत असावें. जय मिळविणे हच क्षत्रि 

यांचें पाहिळें कर्तव्य आहे. मग या स्ववत्तीसंबंधाने विचार तो क- 
सला करावयाचा ? गूढ किंवा उघड ज्या कांहीं उपायांची शात्रू- 
वर मात्रा चालते तेच उपाय हं शाख्ज्ञांचे शस्र होय. केवळ 
शात्रूळा कापून काढणाऱ्या शस्त्रालाच शास्त्र हे नांव नाहीं. शत्रु व 
मित्र याच्या संबंधानं गुणावगुण किंवा लहानथारपणा मनांत आ- 
णतां कामा नये. कोणी कोणाचा जात्या शत्रु नसतो. जो ज्याला 
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ताप देतां तांच त्याचा शत्रु समजला जातो. अभ्युंद्यासाठी जो 
झटतो तोच मोठा लोकिक मिळवितो. ? धतराष्ट् म्हणाला, “बल- 
वानाबरोबर भांडणं मळा बरं दिसत नाहीं. वेरापासून वेमनंस्य 
उत्पन्न होऊन तंच अनायासें नाशाला कारण होतें. ही अनथेमू- 
लक गोष्ट हिताची समजून भांडणाला तूं मूळ करून ठेवीत आ- 
हेस. यापासून पुढें घोर प्रसंग ओढवण्याचा संभव आहे. ? इ- 
तका धतराष्टाने उपदेश केला तरी तो दुयोधनाला न पटतां तो 
आंपला हट्ट सोडीना; म्हणून धृतराष्टनं निरुपाय हाऊन त्याला 
आपली संमति दिली व पांडवांना घेऊन येण्यासाठीं त्याने विदु- 
रांना इंद्रप्रस्थाला पाठविले. 


द्य्‌त 

इंद्रप्रस्थाला जाऊन धृतराष्ट्राचा निरोप विदुरांनीं युधिष्ठिराला 
कळविला असतां य॒धिष्ठिराने त्याच्या यक्तायुक्ततेसंबंधानं त्यां- 
नाच सला विचारिला; तेव्हां विदुर म्हणाले, ' द्यत हें अनथोला 
मूळ आहे हे जाणून धृतराष्टचे मन त्यापासून फिरविण्याचा 
माझ्या हातून होईळ तेवढा यत्न मीं केला. राजानें मळा तुझ्या- 
कडे पाठविळे आहे. त्या ठिकाणीं ज्याचे फासे अगदीं. हुकमी 
आहेत असा वाटेळ तो पण लावून द्यूत खेळणारा शकुनि व दु- 
सरे पुष्कळ द्यतपट्ध भामटे हजर आहेत; हं लक्ष्यांत घेऊन तुला 
_ जसें योग्य वाटेळ तसं कर. ! युधिष्ठिर हणाला, “ मला स्वतःला 
द्यत नको आहे. पण कोणीं बोलाविळ॑ असतां मार्ग घ्यावयाचे 
नाहीं हा माझा नियम आहे. असे हणून भाऊ, द्रोपदी व नोक- 
रलोक यांसह त्याने निघण्याची तयारी केळी. देव हं मनुष्या- 
च्या बुद्धीला भ्रम पाडून एखाद्याला मुसक्या बांधलेल्या मनुष्या- 
प्रमाणे काळाच्या तावडींत नेते. म्हणूनच धृतराष्टच्या बोलाव- 
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ए्वाला मान देऊन देवलिखित टाळतां येत नाहीं हें खरे करून 
दाखविण्यासाठी युधिष्ठिर निघाला. हास्तिनापुराला येऊन त्याने सवी- 
ची भेट घेतली. राजानें त्याचा बहुमान केला. व्यायामादि आपलीं 
रोजचीं सवे कार्म आटोपून मंगलरान करून पूजादिकानंतर सु- 
ग्रास अन्न घेऊन तांबूळादि पदार्थ सेवन केल्यावर त्यांनीं विसा- 
वा घेतलां. दसरे दिवशीं सभेमध्ये येऊन त्या ठिकाणीं यथाक्र- 
मांनं असनावर बसल्यावर शकुनीने युधिष्ठिराला द्यूताला बोला- 
विल. द्यताचे निमंत्रण झाळे असतां नाहीं हणावयाचे नाही असा 
युधिष्ठिराचा नियम असल्याने तो पण लावून द्यत खेळण्याला त- 
यार झाला; व पणांत, राज्य, भाऊ या सवीना हरल्यावर 
द्रौपदीला पणाला लावून त्यांतही तो हरला. ह्याप्रमाणें पांडवांचे 
सवेस्व लुबाडण्यासाठीं हे॑धघोर द्यत॒ चालू असतां विदुर 
धृतराष्टका म्हणाळे, “ राजा, डोळे उघड. मरावयाला टेकले- 
ल्या मनुष्याळा ज्याप्रमाणें ओषघ गोड लागत नाहीं. त्या- 
प्रमाणे माझे हितकर भाषण तुळा गोड वाटत नाहीं. तरीपण 
मी सांगतां ऐक. ह्या दृष्ट दुर्योधनाने जन्मल्याबरोबर कोल्ह्यापर- 
माणे शब्द केला होता, हे तुला ठाऊक आहेच. तो हा अशुभ- 
सूचक, कुलविनाश्यी व काळरूपी मुलगा तुझ्या मुळावर आला 
आहे. दुर्याोधनरूपाने घरांत शिरलेल्या ह्या कोल्ह्याला तूं अज्ञाना- 
मुळें ओळखत नाहींस. मध गोळा करणारा जसा पुढचा पारेणाम 
न पाहातां मधाच्या आशेने झाडावर चढून खालीं पडून सरवेस्वी 
नाश पावतो, त्याप्रमाणे ह्याचं अक्षद्यतानें डोळे धुंद होऊन ह्या 
महारथ पांडवांबरोबर हा वेर बांधीत आहे. ह्यावरून ह्याचा स- 
वैस्वी नाश खास होणार. भोज देशामध्ये दुष्ट कंस जन्मला. त्या- 
ला ज्ञातींच्या सांगण्यावरून पोराच्या कल्याणाकारतां कृष्णाने ठार. 
मारिळं, हे तुळा ठाऊकच आहे. त्याप्रमाणें तुझ्या सांगण्यावरून 
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अजुनानें दुर्योधनाची खोड मोडिली तर तुझे . बांधव शंभर वर्षे 

सुखाने राहातील. एका कोल्ह्याचा मोबदला करून हे पांच वाघ 
विकत घे. उगीच शोकसागरामध्यें बुडूं नकोस. कोणी एक राजा 
सोन्याच्या लोभाने तोंडांतून सुवण टाकणाऱ्या कांहीं वनवासी 
पक्ष्यांना घरीं घेऊन आला; व अति लोभाने त्याने त्यांना ठार 
मारिले. त्यामुळें पळत्याळा मुकून वर हातच्यालाही तो मुकला. 
त्याप्रमाणे द्रव्यलाभाने तूं पांडवांचा द्वेष केलास तर तुझा सर्वे- 
स्वी नाश होऊन मागून तुला पश्चात्ताप होईल. माळी ज्याममा- 
गै बहाराच्या वेळीं बहार येईल तसतशीं फुलं तोडतो, त्याप्रमाणे 
पांडवांच्या अम्युद्यापासून तू॑ आपला फायदा करून घे. ह्या 
अप्रबुद्धाच्या नादीं लागून आगींत उडी घेणें तुला शोभत नाहीं. 
हा द्वतमद उतरल्यावर पांडव ज्यावेळीं खवळतील तेव्हां त्या 
बिकट प्रसंगीं तुम्हाला मग यांचे सुख कळून येईल. तुज- 


पाशी जी विपुळ संपात्ते आहे त्याहून अधिक सपात्ते 


पांडवांपासून बुचाडण्याची हाव उगीच कशाला पाहिजे. पां 
डवरूपी धनच . मिळविण्याठा झट. हा शकुनि कपट- 
दूतांत फार हुषार आहे हे आम्हाला ठाऊक आहे. 
ह्या राजगृहांत शिरलेल्या कवड्याला आला तसा परत हाकलून 
लाव. ' यावर दुर्योधन म्हणाला, “ आपण सदा आमची निंदा 
करून शत्रूच्या गुणांचे पोवाडे गात असतां. आपला ओढा को- 
णीकडे आहे हें मी जाणतो. आम्हाला पोरें समजून नेहमीं आप- 
ण तुच्छ करतां. आपली जीभच आपलें हृदय उघडे करून दो- 
खवीत आहे. सर्पाप्रमाणें आह्यो उगीच आपल्याला दूध पाजून 
मांडीवर थोपटीत आहो. आपल्या दुष्टपणाचा संशयच उरला 
नाहीं. लोकांनीं स्वामिधातक ह्मणू नये एवढ्याची तरी लाज बा- 


ळगा. शत्रू हिताच्या गोष्टी सांगण्याकडे नेहमी आपले लक्ष्य 
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“असल्यामुळें आमचे. विचार व आमचीं कृत्यें आपल्याला नेहमीं 
वाहेट दिसतात. लावून बोलणारा मनुष्य आपल्याला द्वेषाला मात्र 
पात्र करून घेतो. मनुष्याने शत्रूची कितीही स्तुति केली तरी त्या- 
मध्ये स्वपक्षाची निंदा नसावी. आपण तर निळेज्जपणें आम्हाला 
मनःपूतं टाकून बोलतां. राजश्री, असें आम्हाला तुच्छ करूं नका. 
आम्ही आपल्याला पुरे ओळखून आहा. मीच काय तो कर्ती व 
शहाणा असा वृथाभिमान सोडून द्या. आमचें हित आम्ही आप- 
श्याहा विचारांवयाळा आलो नाहीं. आम्ही मुकाट्याने सहन क- 
रत! म्हणून वाटेल तसें आह्याला टाकून बोलूं नका. विदुर हझ- 
णाळे, 'मंदबुद्धे, स्वतःला शहाणा समजून तूं मळा पोर समजतो- 
स अ ६ जो प्रथम एखाद्याशी सख्य करून मागून त्याला दूषण 
देतो त्यालाच पोर समजळे पाहिजे. माझा उपदेश तुळा भूढाला 
रुचत नाहीं. विचित्रवीर्याचें व त्याच्या पुत्रपोत्नांचें यश व संप- 
त्ति कायम रहावी अशी माझी इच्छा आहे; ती ज्याच्या योगानें 
सफल होईल अशा प्रकारें वाग म्हणजे झालें. यावर मी कांहीं सांगत 
नाहीं. मूखोळा खवळविण्यांत कांहीं अथ नाहीं.” इकडे सर्वस्व मिंक- 
ल्यावर द्रोपदीला पणाला लावून युविष्ठिर त्यांतही हरला असतां 
तेथें असलेल्या संभावितांच्या तांडांतून एकदम “ धिक्कार ! धि- 
क्ार ! ' असे उद्गार निघून जिकडे तिकडे चळवळ उडून राहि- 
ली. राजांना वाईट वाटलें. भीष्म, द्रोण, कृपादिकांच्या अंगांतून 
दरदरून घाम आला. विदुरांना तर मेल्यासारखें होऊन त्यांनीं 
डोकें हातावर टोकेळें व दीर्घोच्छास सोडून खालीं तोंड घातलें. 


द्रोपर्दांचे धिंडवडे. 
द्रौपदीला पणांत हरल्यावर “ पांडवांची लाडकी बायको आ- 
ता सभत येऊन आमची दासी होऊं द्या, ! म्हणून दुर्योधन वि- 
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दुरांना लावून, बोळ्ला असतां. ते म्हणाळे, “ अशा दुर्भाषणाने तू 
आपल्याला वैररूपपाशांनीं अधिकच जखडून घेत आहेस. मोठा 
विषारी साप तुझ्या डोक्यावर पडून. त्‌ फुकट. मरणार आहेस हं 
तुला अद्यापि कोठे कळले आहे? द्रोपदी कशाची तुझी दासी 
होते £ तुलाच तिचा दास व्हावें लागेल !' या त्यांच्या भाषणाकडे 
दलेक्ष्य करून दुर्योधनाने दुःशासनाला द्रोपटीस सभेंत आणण्यास 
सांगितलें. त्याबरोबर तो द्रोपदीकडे जाऊन म्हणाला, * द्यतांत 
अंध झालेल्या युधिष्ठिरापासून दुर्योधनाने तुला जिंकिले आहे; 
म्हणून मी आलां आहे. * द्रोपदी म्हणाली, “ सुखटुःखांनीं श- 
हाण्यांना किंवा मूखीना कधीं सोडिळें आहे असं नाहीं. - ह्या ज- 
गांत धर्मे हाच कायतो श्रेष्ठ आहे. तो यथान्याय पाळला. तरच 
खरं हित साधत असतं. ह्यासाठींच कोरवांनीं धमाला. झुगारून 
देऊं नये. ! हे ऐकून, ती अस्प्शे असून एकवस्त्रानिशीं होती 
तरी, त्या नराधमाने धावून जाऊन तिच्या लांबसडक व काळ्या- 
भोर केसांना धरून तिळा भर सर्भेभध्ये फरफरां ओढीत ने- 
ल॑. “ मी रजस्वला. आहे, एका वस्रानिशीं मळा अशी सर्भत 
ओढून नेऊं नकोस, * म्हणून ती द्या भाकीत असतां “ संकटां- 
तून सोडविण्यासाठी कृष्णाला हाक मार, तूं आतां आमची दासी 
अहिस, ' असं हासत हासत तो तिळा म्हणाला. तेव्हां लरजेन 
व रागाने लाळ होऊन ती म्हणाली, ' असं करणे भल्यांना शो- 
भत नाहीं, मळा अशी फरफरां ओढूं नकोस. इतके वीर येथ ज- 
मठे असून ह्या निंद्य कृत्याबद्दल कोणालाच कां कांहीं त्वेष येत 
नाहीं £ धिक्कार असो या सभेला! भारतांच्या धमाला व चालीरीतीला 

आज हरताळ लागला असं मला वाटतं. भरसभेमध्ये आयेधमीची म- 
यांदा उछंघन होत असतां हेमुकाट्याने पहात बसळे आहेत, अं! 
कुरुवृद्धांचे देखील तेज आज कोठें लपळं मळा कळत नाहीं ! ! 
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ह्याप्रमाणें करुणा भाकीत दीन मुद्रेने पांडवांकडे ' पहात असतां 
आपल्या कटाक्षांनीं पांडवांचा क्रोधाम़्े तिने अधिकच पेटविला. 
ह्याप्रमाणे दीन होऊन पतींकडे केविलवाण्या मुद्रेने ती पहात अ- 
स॒तां “ दासी, दासी, ! म्हणून दुःशासनं, कण, शककाने यांनीं 
तिला हाक मारेली. दुःशासन वस्त्र फेडीत असल्यामुळे जिचा सं- 
तापामि भडकून राहिला होता, त्या द्वोपदीकडे आणि त्याचप्रमाणे 
युधिष्ठिराकडे पाहून भीम संतापून जाऊन म्हणाला, “वरी राखले- 
ल्या बटकींना देखीळ जुंगारबाज पणाला लावीत नाहींत व आ- 
पण तर आपल्या बायकोला पणाला लावून तिचे याप्रमाणें चाल- 
छळ धिंडवडे असं डोळ्याने पहात आहां ! पांडवांशीं लम करून 
ह्या बिचारीला हे केश सोसावे लागत आहेत ! हे आपले जुगारी 
हात आगींत जळून कां नाहीं गेळे ! ! असें भीम धर्मराजाला टॉ र 
कून बाठत असतां “ वडील भावाला असें टाकून बोलूं नकोस, - 
म्हणून अशुनानें त्याला निवारिलें. द्रोपदीचे ते हाळ चालेले पा- 
हून व कोणी कांहीं बोलत नाहींसें पाहून हात चोळीत विकर्ण 
म्हणाला, ' सवेजण असे मुकाट्याने बसलां आहां हें चांग नव्हे. 
मळा जे न्यायाचे दिसतें त मी सांगतो. मृगया, मद्यपान, द्यूतकर्म 
व विषयासक्ति हीं चार राजामध्ये व्यसर्ने गणलीं जातात. मनु- 
न यांच्या नादीं लागला कीं, धर्माला सोडून त्याचें पाऊल वा- 
डे पडूं लागते. ह्या पांडुपुत्राला द्यूतकारांनीं मुद्दाम बोलावून 
आणून द्रोपदीला पणास लावण्याला लाविलें. शिवाय सर्व पांड- 
वांची ही बायको असून द्यतांत प्रथम स्वतः हरठेल्या ह्या युधि- 
छिराने तिळा शकुनीच्या सूचनेवरून मागून पणाला लाविलें. ह्या 
सवे गोष्टी लक्ष्यांत आणतां हिळा पणाला लावण्याचा अधिकारच 
युधिष्ठिराला नाहीं. ! जसें जसे दुःशासन तिचे वस्त्र फेडूं लागला 
तसें. तक्याच प्रकारचे दुसरे वर तिच्या अंगावर दिसूं लाग: 
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लॅ. तो चमत्कार पाहून सभ्यांनीं दुःशासनाची निर्भत्सना करूंन 
द्रौपदीची प्रशंसा केळी. हा सवे प्रकार चालला असतां संतापाने 
ओठ थरथरां कांपवीत भीम हात चोळीत होता. मोठ्यानं आओर- 
डून तेथें जमलेल्या सवे राजांसमक्ष “ ह्या दुबुद्धि, पापी, भरत- 
काळा कलंक लावणाऱ्या अधमाचा ऊर फोडून मी जर याच 
रक्त प्याला नाहीं तर मळा कधीं उत्तम गति मिळणार नाहीं, * 
अशी त्यानें घोर प्रतिज्ञा केळी. सभेमध्ये वखांचा ढीग पडला 
तरी द्रौपदी वस्त्रहीन होईना हे पाहून दुःशासनाचा हिरमोड होः 
ऊन वर्ेत्र फेडण्याचें काम त्यानं बंद केलं. पुढे ' या दासीला दु- 
्योधनाच्या वाड्यांत घेऊन जा,' असं हणून कणोनें तिला हि- 
सडा दिला असतां कष्टी होऊन द्रोपदी रडूं लागली. ती म्हणाली 

“स्वयंवर झाल्यापासून आजपंथत जी मी कोणाच्या दृष्टीस देखील 
पडलें नाहीं, त्या माझी भरसभेमध्ये अश्शी विटंबना व्हावी हं के 

वढें दुदेव ! काळच फिरला त्याला हे तरी काय करतील ? आज 
ह्या राजांचा धमे तरी कोठें लपला कळत नाहीं. पुरातन भारत- 
यमे कोरवांना सांडून गेला आहे. मी पांडवांची धमेपत्नी व कछृ- 
ष्णाची बहीण आहे, एवढं मळा ठाऊक आहे. मी कोणाची दासी 
असल्याचें मला ठाऊक नाहीं. हा नराधम मला फार पीडा देत आहे 

माझ्याने हे हाळ आतां सोसवत नाहींत.' भीष्म म्हणाळे,'कल्याणि 

धमाची गति फार गहन असून शहाण्यांना देखीळ ती कळत 
नाहीं. ह्या जगांत बलाब्य मनुष्य ज्याला धर्म हणतो तो अधर्म 
असला तरी धमे ठरंतो, व दुबळ मनुष्यानें सांगितलेला धमे खरा 
असला तरी त्याळा कोणी विचारीत नाहीं. हा तुझा प्रश्न फार 
बिकट व सूक्ष्म असल्यामुळें का्येगोरव मनांत. आणून त्याचा 
निवाडा आह्याला देतां येत नाहीं. एकंद्रीनं ह्या कुर्कुलाचा अं- 
तंकाळ अगदीं जवळ आला आहे एवढे खास आहे; आणि म्हणू- 
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नच हे अश्लीं अनन्वित कृत्ये करण्याला तयार झाळे आहेत. हा 
' द्येताचा कळस, भरसभेमध्यें झालेली सखीची अह्या प्रकारची विर 

टंबना व पांडवांशीं अश्याप्रकारचें अन्यायाचे वतन, ह्या सवोमुळें 
कोरवांवर मोठें भयंकर संकट येणार आहे. ! याप्रमाणें इकडे प्र- 
कार चालला असतां धृतराष्टच्या होमशाळेत कोल्ह्यांचा शब्द 
होऊंन गाढवांनीं त्याला प्रतिशब्द दिला. हे दुश्चिन्ह पाहून धृत- 
राष्टू घाबरून हणाला, ' हे मंदबुद्धे दुर्योधना, द्रोपदीसारख्या 
स्रीला भरसभेमध्ये टाकून बोळून तूं आपला सपैस्वी घात मात्र 
करून घेत आहेस. ! असें हणून “ मी तुझ्यावर संतुष्ट आहे, 
वर माग, ' असें तो द्रोपदीला हणाला. ' आपण मला वर देत 
असाल तर श्रीमान्‌ पांडवांना मोकळे करा, ! असा तिनें वर 
मागितला. ते ऐकून धृतराष्टने सववीना दास्यांतून मुक्त केळे 
आणि तो युविष्ठिराला हणाला, ' ज्या ठिकाणीं बुद्धि आहे त्याच 
ठिकाणीं शाते असणार. शांत हो. ज्यांना वैर कधीं ठा- 
ऊक नसून जे दुसऱ्यांचे गुण तेवढे घेऊन त्यांच्या दुरुणांकडे 
दुळक्ष्य करतात तेच उत्तम पुरुष समजळे पाहिजेत. सज्जनांची 
सवे खटपट दुसर्‍याच्या हितासाठी असून प्रत्युपकाराची ते पर- 
वां ठेवीत नाहींत. जे अधम असतात ते मात्र भाषणांत कटुश- 
ब्दांचा उपयोग करतात. पण जे उत्तम पुरुष असतात त्यांना 
कोणीं कसेही चिडविळें तरी त्यांच्या तोंडांतून निष्टुर शब्द कधीं 
निघत नाहींत. ते आपल्यावरून जगाची पारख करून थोरांनीं 
घाळून दिलेली मर्यादा न सोडतां सवीशीं गोड असतात. ह्या सः 
भेमघ्ये तुझें वर्तन असेच थोरपणारचे झाळें आहे. वत्सा युविष्ठिरा, 
दु्योधनाचे भाषण मनावर घेऊं नकोस. मी तुझ्या वृद्ध पित्याच्य- 
ठिकाणीं आहें. मी व गांधारी कधीं तुझ्याकडे आलो असतां आ- 
मच्याशीं स्नेहाने वाग. कौरवांचा मार्गदर्शक तूं आहेस. विदुरा- 
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सारखा शाहणां तुझ्याले सला देणारा असून तूं प्रत्यक्ष धर्माची 
मूर्ति आहेस. अजुनाच्या ठिकाणीं धैर्य व भीमाच्या ठिकाणीं प- 
राक्रम वसत आहेत. तशीच नकुळसहदेवांच्या ठिकाणीं शुद्ध गु- 
रुझुश्रूषा दिसून येते. तुमचे कल्याण असो. तुम्ही सुखाने खांड- 
वप्रस्थाला जा. ह्याप्रमाणे सांगून धृतराष्ट्राने पांडवांना इंद्रप्रस्थाला 
पाठविले; तेव्हां शकुनीने युधिष्ठिराठा फिरून द्यूताला बोलावून 
डाव हरणाराने बारावर्षे वनवास व एक वर्षे अज्ञातवास काढावा 
व या अज्ञातवासांत सांपडल्यास फिरून बारावर्षे वनवास करा- 
वा, अशी पैज लावून त्याळा डावांत जिंकिले व द्रोपदीसह सवै 
पांडवांना त्यानें वनवासाला पाठविले. 


पांडवांचे वनवासाला निघणे. 

पांडव वनवासाला निघाळे असतां विदुर म्हणाले, “ युधिष्ठि- 
रा, लबाडीने पराभव झाला असतां त्याबद्दळ कोणी वाईट वाटून 
घेत नाही. तुला सर्वे घमे कळत आहे. युद्धामध्ये जय अजुना- 
कडे आहे. भीमसेन शत्रूंना मारण्याला समर्थ आहे. अर्थसंग्रह 
करण्यांत नकुळ कुशळ आहे, व राज्यव्यवस्था नीट ठेवण्याचे 
सामर्थ्य सहदेवाच्या अंगीं आहे. धोम्यांसारखे त्रह्मवेत्ते पुरोहित 
तुळा मिळाळे आहेत व धर्माथे जाणणारी द्रौपदी तुझी धचारि- 
णी आहे. इतक्या गोष्टी तुला अनुकूळ आहेत ह्मणून तुमचा 
हेवा करणारे ह्या जगांत पुष्कळ लोक निघतील. यासाठीं तुह्मी 
एकमेकांशीं प्रेमाने वागून एकजुटीने रहा. कल्याणप्रद्‌ अशा तु- 
इया ऐहिक सुखासंजंधाच्या निरपेक्ष बुद्धीचा तुला मोठा उपयोग 
होईल. प्रत्यक्ष इंद्रासारख्या शत्रूळा देखील तुम्हाला जिंकतां येणे 
काठेण आहे. पूर्वी वारणावतींत व्यासांनी हिमाचलावर मेरुसा- 
वर्णीनीं, भगुतुंगी परथुरामांनीं व दषद्दतीमध्ये प्रत्यक्ष शंकरांनी 
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तुया उपदेश केलांच- आहे. कल्माषी नदीच्या तीरावर असणा- 
र्‍या भगृंचाही. तूं शिष्य आहेस. वारंवार नारद तुला दर्ह्न दे 
तच आहेत. क्रषींना मान्य अशी आजपयंत धरलेली बुद्धि का- 
यम ठेव. तुमर्चे कल्याण असो. परत आल्यावर फिरून तुमची. 
भरभराट होईल. संकटसमयी जशी वेळ येईल त्से वागून त्याला 
भयान डांक द्या, आजपयत तुमचें कधीं वाकडे पाऊल पडलं 
नाही हें जरी खरें आहे, तरी संकटकाठींच मनुष्याची खरी प्री 
"ग होत असते. ' हा विदुरांचा उपदेश ऐकून घेऊन भीप्मद्रो- 
णांना नमस्कार करून पांडव निघाले. द्रौपदी त्यांच्याबरोबर 
जाण्यास तयार होऊन अंतःपुरांतील स्त्रियांना नमस्कार करून 
कुंताकडे निरोप घेण्यासाठीं आली, तेव्हां गळा दाटून येऊन 
अते म्हणाली, “ मुली, संकटसमर्यी मन डगमगू देऊं नकोस- 
खीथम तुला पूर्ण माहीत आहेच. तद्यांत तं सुशील व आचार- 
प८क आहेस. पतीशी कसं वागावें हे मी तुला शिकवावयाला 
का. गुणसंपन्न अशा तुझ्यासारख्या साध्वीमुळें दोन्ही कुलाना 
दाभा आली आहे. तुझ्या रागाने हे कोरव जळून भस्म झाले 
नाहीत, हे त्यांचें देवच समजळे पाहिजे. मी तुमचे कल्याण चिं 
शात बसत. तुमच्यावर कांहीं अरिष्ट येणारं नाहीं. होणाऱ्या गोष्टी 
अपारहाये जाणून साध्वी स्रिया आपल्या मनाची कधीं चटबि' 
चढ हाऊ देत नाहींत. सर्वश्रेष्ठ जो धर्म त्याचा तुळा पाठिंबा, 
उ मावळ ढवकरच तूं चांगले दिवस पहाशीळ. महामती सह- 
नी कोवळ्या मनाला वनवासांत ह्या प्रसंगामुळे दुःख, हो 
/. _ ९! अशी व्यवस्था ठेव. ? “ बरें ! हणून द्रौपदीने कुंती- 
ह नमस्कार केला; व तशीच एका वखतानिज्ी बाहेर पडलीं. 
घया डोळ्यांतून ढळढळां पाण्याच्या धारा चालल्या असल्या 
तिचे तोंड मळकेटळे होतें. तिचे. केस पाठीवर मोकळे पडळे 
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होते. दुर्योधनाने पांडवांची वस्त्राभरणं काहून घेऊन त्यांना का- 
तडीं नेसावयाळा देऊन बाहेर काढिले, तेव्हां कुंति शोकाकुल 
हाऊन आपल्या मुलांना म्हणाली, ' मुलांनो, तुह्मी सद्धमो्न चा- 
लत असून तुमचें वतन चांगलें आहे. तुमचें आचरण व तुमचा 
संभावितपणा तुह्यालळा भूषणप्रद आहे. तुमच्या अंगांत भ्ुद्रबुद्धि 
मुळीं नसून निंद्य कृत्य तुमच्या हातून कधीं घडणार नाहीं. स- 
वावर तुमचें प्रेम आहे व देवावर श्रद्धा आहे. असं असून हः 
संकट तुमच्यावर कसे ओढवले ते त्या एका जगान्नियंत्याला ठा- 
ऊक. ज्या मीं तुदाळा जन्म दिला, त्या ह्या अभागिणीच्या पूर्व 
जन्मींच्या पातकाचें तर ह॑ फळ नसेलना £ इहलोक सोडून गे- 
छेळे तुमचे वडीळ व माद्री यांना मी धन्य समजते; कारण मुलांचे 
हे हाळ पहाण्याचे तरी त्यांच्या कपाळीं आलें नाहीं. त्रह्मदेव 
माझें मरण लिहून ठेवण्यास विसरला असावा ह्मणून हा प्राण ह्या 
कुडीळा सोडीत नाहीं. हे ह्वारकावासी कृष्णा, तूं ह्या वेळीं कोठें 
दडला आहेस? मला व ह्या नरश्रेष्ठांना ढुःखांतून कां सोडवीत 
नाहींस? जे तुझ्याकडे अनन्यभावाने धाव घेतात त्यांना तूं सं- 
कटांतून सोडवितो अशी मी आजपर्यंत तुझ्यासंबंधानें ऐकत 
आलठेली गोष्ट खोटी आहे असं आतां मला वाटूं लागळ॑ आहे 
ह्या सद्धमीनें वागणाऱ्या पांडवांवर द्या कर. ! ह्याप्रमाणे कुंति 
शोकाकुळ झाली असतां तिळा चार समाधानाच्या गोष्टी सांगून 
तिचें शांतवन करून स्वतः तिच्यापेक्षा अधिक कष्टी झालेले वि- 
दुर तिळा घेऊन घराकडे गेले. इकडे पांडव, त्यांच्या बरोबर 
'निघण्याला तयार झालेल्या नागारेकांची समजूत घालून त्यांना 
धरतंवून उत्तरेकडे वनाला निघाले 

असो. ज्याला विपत्तींत पाडण्याचे देवाच्या मनांत येतं, त्या- 
ची तै प्रथम बुद्धे हरण करते; व मग त्याला सवे विपरीत भासू 
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लागतं. बुद्धिनाश होऊन विनाशकाळ आल्यावर अन्यायच म- 
नुष्याला न्याय भांसूं लागून तो त्याला घट्ट धरून बसतो. हानि 
कारक गोष्टी हितकारक व हिताच्या गोष्टी अहितकारक दिसू 
लागून त्या त्याच्या नाशासाठी त्याच्यापुढे हजर होतात; 
त्याला त्याच आवडू लागतात. प्रत्यक्ष दंड घऊन काळ कर्धा 
कोणाच्या नाशाला उभा रहात नाहीं. “बरें तें वाईट व वाईट ते 
बर॑ ” असं दाखविणे एवढेंच काळाचे काम आहे; आणि म्हणू- 
नच कौरवांना यावेळीं अशी वद्धि झाळी 
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पांडवांनी कळलें पोरांचे समाधान 

पांडव हास्तिनापुरांतून बाहेर पडले असतां दष्ट इरयोधनाच्या 
राज्यामध्ये धमे व सुख याळा आपण मुकणार असे वाटून पार” 
जन दूयाभत पाडवांच्या मागून जाण्यासाठीं त्यांकडे येऊन हात 
जाडून म्हणाळ, “ न्यायाला झुगारून देऊन शात्रेंनीं अधमोने तु- 
ह्याला निंकिळें. तुमच्याविषयी आमच्या अंतःकरणांत मोठें 
प्रम आहे; म्हणून आम्हाला येथे सोडून जाणे तुह्याला उचित 
नाहा. अधम राजाच्या राज्यांत राहिल्याने आमचा स्‌वेस्वी 
नाश हाइ. दुष्टाच्या संगतीनं मन दष्ट होते साधूंचा समागम 
कल्याणप्रद होतो. वाईटांच्या ददीनान, संबंधाने, त्यांच्याशी 
सभाषण केल्याने व त्यांच्या बरोबर एकत्र राहिल्याने धर्मीवर 
पाणी पडून मनुष्य उन्नतीला मुकतो. / ह्याप्रमाणे त्यांचे स्नेहयु- 
क्त भाषण एकून धमेराजाळा समाधान वाटलें. ' हास्तिनापुराला 
प्रत जाऊन भोष्मादैकांच्या मनाप्रमाणे तुह्यी वागल्याने मला स 
ताप हाऊन तुह्मी माझा मोठा आद्र केल्यासारखे होणार आहि 
असे त्यानें त्यांना विनविलें. तेव्हां प्रजाजन पांडवांचे गुणानुवाद 
गरात नाइलाज होऊन माघारे परतले 
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| ४ वनवास व स्थालीप्रात्रि, ४७ ॥ ७: 
पांडव वनाला आल्यावर कांहीं वनवासी ब्राह्मण आपल्या 
शिष्यांसमवेत त्यांच्या बरोबंर राहण्यासाठी त्यांकडे आले असतां. 
युधिष्ठिर त्यांना म्हणाला; “ आमचें सर्वस्व हरण होऊन आह्ली 
कंदमूलांवर उद्रनिर्वीह करून अनेक प्रकारच्या भयांनीं पूण 
अशा वनांत रहाणार; त्या ठिकाणीं आमच्या सहवासांत खात्री- 
न तुम्हाला कष्ट होणार; म्हणून कृपा करून आमचे बरोबर येऊं 
नका. ! ब्राह्मण म्हणाले, “ भक्तियुक्त अंतःकरणानं आम्ही तुम- 
च्या मागून येत असतां आम्हाला सोडून जाणें तुम्हाला उचित 
नाहीं. आमच्या पोषणाची तुम्ही यत्किंचितही काळजी करूं 
नका. आम्हीं स्वतः आपलें अन्न मिळवू, व आराधना व जप- 
जाप्य यांच्या योगाने तुमचें कल्याण चिंतीत मनोरंजक गोष्टींनी 
आम्ही तुमची करमणूक करूं.” यावर धमेराज म्हणाला, * तुमच 
पोषण कसं होईळ याची मळा काळजी पडली आहे. गृहस्था- 
श्रमामध्ये राहून आमच्या सारख्यांनी आमच्या मागून येणार्‍्यां- 
चें पालनपोषण न करतां कते रहावे £ जे अन्न शिजवीत नाहींत 
त्यांचें पोषण गृहस्थाने केळं पाहिजे. तृण, भूमि, उदक व गोड 
भाषण यांची तरी उणीव भल्यांच्या घरीं नसावी. श्रमलेल्याळा . 
आंथरूण, उभा राहून थकलेल्याला आसन, तान्हेल्याळा पाणी 
व भुकेल्याळा अन्न देणें गृहस्थाचे कर्तव्य आहे. इष्टीने, प्रेमाने, 
गोड शब्दाने व उठून आसन देऊन अतिथीचा आद्र्‌ केल्याने 
गृहस्थाने खवकर्तव्य बजावल्यासारखें होते. उठून सामोरं जाऊन 
यथान्यायानें अतिथीचा सत्कार करणें हा पंचविध यज्ञच आहे. 
स्वतःकरितांच कधीं अन्न शिजवू नये; ज्या अन्नांतून विधिपूवेक 
बाळि दिळा जात नाहीं, अशा प्रकारचे अन्न खाऊं नये. 
कुत्र्यांना, चांडाळांना, पक्ष्यांना सकाळ संध्याकाळ जामिनीवर अन्न 
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टाकणें यालाच वैश्वदेव म्हणतात. जो गृहस्थाश्रमी मनुः्य थकून 
आलेल्या अनोळखी मनुष्याला देखील उत्तम अन्न जेवू घालतो 
त्याला माठ पुण्य लागते. ' यावर शोनक ब्राह्मण म्हणाला, 'काय 
चमत्कार ! ही केवढी दुःषाची गोष्ट आहे ! हे जग फार विप- 
रीत आहे ! ज्या गोष्टीची साधूला लाज वाटते तींतच दुष्ट मनु 
प्य फुशारकी मिरवितो. ह्या पोटासाठीं शहाणा देखीळ मोठें पापं 

करण्यास तयार हातो. मोह्राग्यादि विकारांच्या तावडीत सांपडून 
शेद्र्यापभाम्य वस्तूचा समजून उमजून बंदा गुलाम बनतो, व म- 
लत्या मागोला नेणाऱ्या इंद्रियांच्या योगानें अक्कलळञान्य होऊन 
उधळलंढे घांडं ज्याप्रमाणे सारथ्याला भलतीकडे नेतात त्याप्र- 

माण हा भलत्या मागोकडे वळतो. जेव्हां ह्या सहा इंद्रियांची ए 
साद्या [वषयाश॥ गाठ पडते, तेव्हां संकल्पजन्य इच्छेचा प्रादु- 
भाव हाऊन त्याकडे मन वेधते व मनुष्य ती गोष्ट करण्याला 
[नधता. सकल्पजन्य इच्छा उत्पन्न झाली म्हणजे पतंग ज्याप्रमार्‌ 
ण [दन्यावर्‌ झडप घालतो, त्याप्रमाणं हा प्राणी लोभागीमध्ये 
जाऊन पडत. नंतर हा आहारविहारादि भुरळ पडणाऱ्या सुखांत 
दग हाऊन जाऊन आपल्याला विप्तरतो. ही मूखीची गोष्ट झाली 
* आता शहाण्या लोकांसंबंधाने विचार केळा असतां, ते “ कर्मे 

कर, फलाची इच्छा धरू नकोस, या वेदवचनाळा बळकट धरून 
धमोनं निष्काम कर्म करीत जगांत वावरत राहतात.” हें शोनकाचें 
भाषण एकून युधिष्ठिराने पुरोहिताकडे वळून पुढं काय कराव 
म्हणून विचारिळें व त्यांच्या सांगण्यावरून सूयीची प्रार्थना क- 
रून त्यापासून स्थाळी मिळवून घेतली. तिच्यांतील अन्न द्रौपदी- 


च जवण हांइपर्यंत सरत नस. त्याच्या यांगाने वाटेंळ तेवढ्या 
भाह्णणाच राज पाषण हाऊ लागलं. 


सपपण्ण्ण्प 
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"गेली दुर्योधनाला मेत्रेयशाप. . . . क्र 
__ कोणे एके वेळीं मैत्रेय क्षि तीर्थयात्रा करीत फिरत असतां. 
वनवासी युघिष्ठिरांठा भेटण्यासाठी कुरुजांगळाला आले. तेथें को- 
रवांचा अन्याय ऐकून, धृतराष्ट्राकडे येऊन ते म्हणाले, 'तूं आणि 
भीष्म जिवंत असतां तुझीं मुळें पांडवांबरोबर भांडतात ह चांगले 
नंव्हे. त्यांना योग्य शासन करून दाबांत ठेव. प्रत्यक्ष तूं जिवंत 
असतांना ह्या अनन्वित कृत्याकडे दुर्लक्ष्य करून उगीच पहात 
कां बसला आहेस ? सभेमध्ये घडलेल्या ह्या चोयकर्मासंबंधारने. 
तुळा काळिमा लागला आहे. '_ पुढें दुर्योधनाकडे वळून ते ह्- 
णाळे, ' पांडवांचा हेवा करण्याचें सोडून दे व त्यांचें वीर्य आणि. 
बल लक्ष्यांत घेऊन त्यांच्याशीं सलोख्याने वाग. ! तेव्हां दुबुद्धि 
दुर्योधन तें ऐकून हासला व पायाच्या बोटाने जामेनीवर रेघोट्या 
काढीत कांहीं न बोलतां गप्प राहिला. त्यानें सोटासारख्या आ- 
पल्या मांडीवर हातानें थाप दिली. ते मैत्रेयांना सहन न होऊन 
रागाने * ही तुझी द्वेषबुद्धि मोठ्या घोर युद्धाला कारण[भूत हो- 
ऊन त्यामध्यें भीम गदेच्या प्रहाराने ही तुझी मांडी फोडील, ' 
असा त्यांनीं त्याला शाप दिला. | - 


किमीराचा वध. “ 

पांडव वनवासांत काम्यक वनाला येऊन पांचल्यावर एक वि- 
प्पाड राक्षस आपले विशाळ बाहू व विक्राळ तोंड पसरून त्यां- 
च्यापुढें आळा. त्याचे डोळे लाल होते. पांडवांना हा मोठा प्रबल 
शत्रु उत्पन्न झालेला पाहून द्रौपदी अगदीं घाबरली. तिला धीर 
देऊन ' तूं कोण, कोणाचा, आमच्याकडे तुझें काय काम आहे, 
हणून युधिष्ठिराने त्या राक्षसाला विचारिलें, तेव्हां तो राक्षस म्ह- 
णाला, मी किरमीर नांवाचा बकाचा भाऊ ह्या वनांत तावडीत 
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सांपडलेल्या लोकांवर आपला उद्रनिर्वाह करून निःशंकपर्णे फि- 
रत .असता. आज बरेच दिवसांनीं . माझी इच्छा. परिपूर्ण ..झाली 
भावाचा वध करणाऱ्या भीमावर सूड घेण्याकरिता मी आज पु- 
ष्कळ दिवस सशस्त्र हांऊन ही एथ्वी धुंडाळीत आहे. माझा मित्र 
जो हिडिंब त्यालाही त्यानेच मारिळ॑ं आहे. आज ह्या फार दिव- 
सांपासून पेटून राहिलेल्या वैराझीला शांत करण्याची संधि आली 
आहे. ह्याच्या रक्ताने त्या दोघांना तृप्त करून त्यांच्या क्रणांतून 
आज मी. मुक्त होईन. । हें त्याचे उद्ामपणाचे भाषण ऐकून 
युधिष्ठिराने त्याची निभत्सना केली. नंतर भीमाने एक मोठें 
झाड जोरान उपटून त॑ त्यावर फेकिलें. त्याला धरून गदगदां हा- 
लविळं, व गरगरां फिरवून एखाद्या पशूप्रमाणें जामिनीवर आपटून 
मारून. टाकिले 


मार्केडेयांची भेट 

काम्यक वनांत वनवासाचे कांहीं दिवस काढिल्यावर पांडव 
पुढं हेतवनाला गेले. तेथे सुद्धां पुष्कळ महात्मे क्रषि त्यांच्या 
भांवतीं गोळा झाळे. तेथे पांडव तपस्वी जनांचा सन्मान घेत त्या 
ठिकाणीं रहात असतां एके दिवशीं तेज:पुंज मार्केडेय षि त्यां- 
च्या भेटीला आले. त्यांचें योग्य आदरातिथ्य केल्यानंतर ते क्षि 
भ्रष्ठ तपास्वसमुदायामध्ये आपणाकडे पाहून हासत आहेत असं 
पाहून थोड वाइंट वाटून * तपरूयांच्या देखत आपण आमची 
स्थति पाहून असे कां हासतां, म्हणून धमेराजाने विचारिले 
तेव्हां मार्केडेय म्हणाळे, * राजा, मळा तुमची स्थिति पाहून आ- 
नंद झाला नाहीं व मी तद्या भावाने हासला नाहीं. राजा, काय 
सांगू ! आज तुझी विपत्ति पाहून पित्याच्या आज्ञेने लक्ष्मणासह 
ज्याने वनवास स्वीकारिला त्या सत्याप्रिय रामचंद्राची मला आठ- 
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वण झाली ! वाटेल तं करण्याचें सामथ्ये अंगांत. असतांही सर्व 
सुखोपभोग सोडून केवळ सत्य राखण्यासाठी बापाच्या आज्ञेने 
त्यानं वनवास पतकरिला. शक्तीच्या जोरावर. कधीं अधमोचरण 
करूं नये. सत्याने, धमाने व योग्य वर्तनाने सवे प्राणिमात्रांवर 
श्रेष्ठता पावून प्रतिज्ञा केल्याप्रमाणे कष्टमय वनवास कंठल्यावर 
द्वूतांत गमाविळेली संपात्ते तूं आपल्या तेजाने कोरवांपासून परत 
मिळावशीळ. ' असे म्हणून मार्केडेय निघून गेले. 


धृष्ठयुम्रादिकांच्या प्रतिज्ञा. 

या वनवासांत एके वेळीं श्रीकृष्ण वगेरे मंडळी पांडवांना भेटण्या- 
कारेतां आली असतां द्रोपदी श्रीकृष्णाला म्हणाली, “हे सव सृष्टि 
चालका; तुझ्यापुढे स्नेहभावामुळें मी आपल्या दुःखाचे रडगाणे गात 
आहे. मी पांडवांची बायको, तुझी सखी व धष्टय़ुय्राची बहीण 
असून स्त्रीधमीनें वागत असतां मला त्या दुष्टांनीं तद्या स्थितींत 
सभेमध्ये ओढून नेली, ते दुष्ट मजकडे पाहून हासले, व मला 
आपली दासी ठरवून भरसर्भेत त्यांनीं माझी दुदेशा केळी. दुब- 
ळ्या मनुष्याने सुद्धां बायकाच रक्षण करावें हा पूवोपार धमे आहे 
पण माझे धिंडवडे हे माझे पती निमूटपणं पहात बसले. तेव्हां 
यांच्या सामथ्याला धिक्कारच नव्हे का ? कोरवांच्या या अन- 
न्वित कृत्यापासून अनेक दुःखं सहन करीत मी फार दिवस ज- 
ळफडत आहे. पूवेपुण्याइने माझा जन्म मोठ्या कुलांत झाला 
_ आहे, पांडवांची मी धमेपत्नी आहे व पंडूंची सून आहे. अश्या 
वीरपत्नीची त्या अधमांनीं वेणी धरून ओढावी, यापेक्षां अधिक 
दुःखकारक विटंबना ती कोणती £ ' असं म्हणून तोंडावर हात 
ठेवून ती ढळढळां रडूं लागळी. नंतर डोळे पुसून व वरचेवर येत 
असलळे हुंदके दाबून ती पांडवांकडे वळून ह्मणाठी, ' मला पती 


ट्व्ग 


नाहींत, मुलगे नाहींत, बंधू नाहींत, बाप नाहीं, आई नाहीं, 
कोणी नाहीं. त्या अधमांनीं माझी देना मांडली असतां तुमच्या 
मनाला कांहीं वाईट न वाटतां तुत्यी खुशाळ माझे हाळ पहात. 
बसलां. आप्तसंबंध, स्नेहसंबंध, आत्मीयाबद्दळ अभिमान व सेव्य- 
भाव या. चार कारणांनी कृष्णा, तुला नेहमी माझे रक्षण केलें पा- 
हिजे. ! यावर श्रीकृष्ण ह्मंणाळा, ' द्रोपदी ज्यांनीं तुझा एवढा. 
अपमान केला आहे, त्यांच्या स्रियाही याचप्रमाणें रडतील. आ- 
काश कोसळेल, हिमाचळ फुटेल, पृर्थ्वांचे तुकडे तुकडे होतील, 
समुद्र आटून जाईल, पण ही माझी वाणी कधीं खोटी होणार 
नाहीं, यावर धृष्टयुम्न ह्मणाला, ' ताई, तूं कांहीं काळजी करूं 
नकोस. मी द्रोणांहा मारीन, शिखंडी भीप्मांला मारील, भीमसेन 
दुर्योधनाला मारीळ, व अजुन कणोला मारील. रामकृष्णाचा आश्रय 
केल्यामुळें रणामध्ये आम्हाला जिंकणारा कोणीही वीर राहिला 
नाहीं» इतके संभाषण झाल्यावर श्रीकृष्ण वगेरे मंडळी आपल्या 
गांवाकडे परत गेली. 


चड 


द्रोपदीयुधिष्ठिर संवाद. 

_ द्वैतवनांत धमराज सुखाने राहिला असतां एके वेळीं द्वोपदी 
त्याला म्हणाली, ' त्या दुष्ट दुर्योधनाला आमच्या संबंधाने अ- 
गदीं वाईट वाटत नाहीं. आपल्याला साली नेसावयाला लावून 
वनांत पाठविल्याबद्दळ त्याच्या मनाला एवढा देखील संताप होत 
नाहीं ! खरोखर त्याचें हृदय दगडाचेंच बनलें असलें पाहिजे. 
आपण वनाला निघालो असतां त्या चोघा पाप्यांच्या डोळ्यांतून 
एक टिपूस तरी निघावयाचे होते! पण नाहीं! किती झाले तरी 
दुष्टच ते ! आपल्याला असें वनवासी पाहून मळा फार वाईठ 
वाटते. घरांत मिळत असलेल्या हजारो वस्तूपैकीं येथे आपल्याला 
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एकंही मिळत नसल्यामुळें माझ्या अंगाचा तिळपापड होत आहि. 
रणामध्यें सर्व कौरवांचा नाश करण्यार्चे अंगीं सामथ्ये असतांही 
आपल्या वचनामुळें हे आपले भाऊ निमूटपणे दुःख सोशीत आ- 
हेत. मला व आपल्या. भावांना ह्या स्थितींत पाहून आपल्या म- 
नाला कांहींच वाईट वाटत नाहींना ? ह्यावरून राग हा मनोवि- 
कार आपल्या ठिकाणीं मुळीं नाही, असं मळा वाटतें. ज्याला 
राग नाहीं तो क्षात्रिय नव्हे. जो क्षात्रिय वेळ आली असतां आप- 
छं तेज दाखवीत नाहीं, त्याला सवे नेहमीं तुच्छ करतात. क्षमा 
नेहमीच चांगली नाही. जो नेहमीं क्षमा करतो त्याचें पुष्कळ 
नुकसान होते. नोकर तर्सच शत्रु त्याला जुमानीत नाहींत. को- 
णीही त्याच्यापुढे वाकत नाहीं. त्याचे नोकर त्याचें सवेस्व लु- 
बाडण्याळा टपलेले असतात. यजमानाला उचित असा मान ते 
त्याला देत नाहींत. अपमान हा या जगांत मरणाहून अधिक 
आहे. आतां रागापासूनही अनेक तोटे असल्याने रागही नेहमीं 
उपयोगी नाहीं हे खरे. पण जो प्रसंग पाहून सद्य किंवा निष्ठुर 
बनतो त्यालाच इहपरलोकीं सुख मिळतें. प्रसंगीं शोये दाखविणे- 
च योग्य आहे. म्हणून लोभी व नेहमीं आपला अपकार करणा- 
रा जो दुष्ट दुयोंधन त्यावर शोर्य गाजविण्याची ही वेळ आहे; 
अस्ते मला वाटते. त्याच्यासंबंधानें आतां क्षमेची वेळ उरली नाहीं. 
खटु केव्हां असावें, निष्ठुर केव्हां व्हावे, ह॑ जो जाणतो, त्यालाच 
: पृथ्वीचा स्वामी ! ही पदवी शोभते.' हे द्रोपदीरचें भाषण ऐ- 
कून युधिष्ठिर म्हणाला, ' मनुष्याच्या अस्तित्वाला व नाशाला 
राग हाच कारण आहे. ज्याळा आपला राग आवरतां 
येतो तोच ह्या जगांत दिवस काढूं शकतो. राग आवरतां आला 
नाहीं तर तो वाढ घेतो. ह्या जगांत लोकांच्या नाशाला राग हाच 
कारण होतो. म्हणून असा हा राग माझ्यासारख्याने कसा दाख- 
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वावा ? मनुष्य रागाच्या झपाट्यांत वाटेल तं पाप करतो; प्रसंगीं 
गुरूळा देखील मारतो. आपल्या निष्ठुर भाषणांन तो कल्याणा- 
ला लाथाळतो. मग बोलावें काय, न बोलावें काय, करावें काय, 
न करावें काय, हं त्याला कळत नाहीं. प्रसंगी तो प्राणाला दे 
खील मुकतो. या प्रकारचे रागामध्यें अनेक दोष आहेत; हा वि- 
चचार मनांत आणून मी आपला राग वाढूं देत नाहीं. रागावढेल्या- 
वर उलट न रागावणारा मनुष्य आपर्ले व दुसऱ्याचे अशा दो- 
घांचें कल्याण करतो; म्हणून राग आवरणे चांगले. शहाणा मनु- 
ष्य शाक्तेमानू असून जरी त्याला दुसऱ्याने राय आणिला तरी 
तो रागवत नाहीं; म्हणून मनुप्य बलवान्‌ असो वा दुबळ असो; 
त्याने नेहमीं क्षमा धरावी. दूरदर्शी शहाणे लोक ज्याला तेजस्वी 
म्हणतात, त्याच्या पोटांत कधीं राग नसतो. तो आलेला राग 
विचाराने नाहींसा करतो. रागावलेल्या मनुष्याला प्रसंग व वेळ 
कळत नाहीं. सभ्यपणा, सूड घेण्याची शक्ति, शोये व हुषारी 
हे तेजाचे गुण रागान झपाटलेल्या मनुष्याच्या अंगीं असूं र- 
कत नाहींत. राग टाकल्याने खरं तेज अंगीं येते. तमोगुण मनु- 
ष्यामध्यें त्याच्या नाह्याकरितां उत्पन्न केला आहे. रागीट मनु- 
ष्याहून धमेळंड प्नुप्य देखील बरा. जर पृथ्वीसारखे क्षमाशील 
लोक जगांत नसते तर त्याच्यांत शांतताच राहिली नसती. तं- 
ट्याला कारण राग. त्याच्या झपाट्यांत कोणी दुसर्‍याच्या अंगावर 
तुटून पडता, कोणी मारल असतां उलट तां मारता; आपल्या 
नांवाने कोणी ओरड केली असतां उलट तो त्याच्या नांवा- 

ओरड करतो, बाप मुलाला मारतो, मुळगा बापाला मारतो; या- 
प्रमाण रागाच्या योगानें सवे प्रकारे नाश ओढवतो. कोणी आप- 
ल्या नांवान उर्गाच ओरड केली असतां राग आला असूनही जा 
क्षमा धरतो ताच उत्तम पुरुष समजावा. क्षमा हाच श्रेष्ठ भमे 
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आहि. क्षमावान. मनुष्याला: या जगांत सन्मान. मिळतो. .भारतांच्या , 
भावी .समूळ नाशाचा हा भयंकर काळ आला आहे, असें मला 
वाटते. सुयोधन पात्र नसल्यामुळें क्षमा त्याकडे ढुंकून पहात 
नाहीं. ! द्रोपदी म्हणाली, “ ज्या जह्मदेवाने आपल्या मनाला 
अशी. भुरळ पाडिली, त्याला नमस्कार असो. क्षमार्शीलतेच्यासंबं- 
धान आपलें विलक्षण मत आहे. दोरीला बांधिलेल्या. पक्ष्याममाणं 
किंवा वेसण घातलेल्या बैलाप्रमाणे, हे जग केवळ इेश्वराधीन 
आहि. बऱ्या अथवा वाईट कामाला सवे प्राणिमात्रांना लावणारा 
इश्वर सवेव्यापक आहे; तो आपल्या मायेने सवीना मोहून टा- 
कतो. या जगांत बळ हंच सुखाला कारण आहे, असं मलां वाटतं 
आणि म्हणूनच दुबळ्यांसंबंधाने मळा कींव येते.' यावर युधिष्टि- 
रानं उत्तर केळं, * द्रोपादि, या तुझ्या भाषणांत थोडा अविचार 
दिसतो. कर्मफलाची अपेक्षा न करतां मी कमे करीत असतो 
धर्मफलाची इच्छा करणारा मनुष्य धमोमध्ये व्यापार करणारा 
सौदागर समजला पाहिजे. मूखोळा सवे शहाणे मूर्ख दिसतात. मूखे 
आपलेच मत खरं समजून अनेक वेळां कल्याणाला लाथाळतो 
सागर तरून जाणारास जशी लाकडाची नाव, तशी हा भवसागर 
तरूं इच्छिणाराळा धमे ही नाव आहे. धमाने वागणार्‍्यांनीं आचरलेला 
घर्भ जर विफल असतां तर आज हे जग अध.कारात बुडून गळ अस- 
तं. शहाण्याला कर्माचे फळ मिळते, व थोड्यान देखील त्याची तुष्टी 
होते. मूढ जनांना पुष्कळ मिळूनही संतोष होत नाहीं. कमोचें 
फळ मिळाळेंच पाहिज हें पक्के लक्ष्यांत ठेव. ' द्रोपदी ह्मणाली, 
ध्यासाठींच मी सांगतं कीं आपण कमे करा; अस गप्प बसूं नका 
देववाद्‌ किंवा यहच्छाळाभवाद फुकट आहे. कमेबुद्धीच प्रशस्य 
आहे. देवावर अवलंबून जो कांहीं न करतां स्वस्थ झोप घेतो, तो 
पाण्यांत टाकलेल्या मातीच्या कच्च्या मडक्याप्रमाणे नाश पा- 
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वतो. त्याचप्रमाणे कर्म करण्याचें सामर्थ्ये असून मिळेल त्यावर 
संतुष्ट राहून कर्म न करतां जो स्वस्थ असतो, तोही फार दिवस 
टिकत. नाहीं. या जगांत एकाएकीं जो पैसा मिळतो त्याला यह- 
च्छाळाभ म्हणतात. त्याला कोणाचा यत्न लागत नाहीं. दैविक 
उपायांनी जे कांहीं मनुष्य मिळवितो त्याला दैवदृत्त म्हणतात. 
स्वतः कर्म करून त्याचें फळ मनुष्याला मिळालें ह्मणजे त्याला 
पौरुष म्हणतात. स्वाभाविक रीतीने एखाद्या कृत्यांत प्रवात्ते हो- 
ऊन कारणाशिवाय जी अथेप्रात्ति होते, तिळा स्वाभाविक ह॑ नांव 
आहे. ह्याप्रमाणे देवाने, यडच्छेने व स्वभावतः, अश्या तीन उ- 
पायांनी पुरुष आपल्या कर्माचे फळ मिळवितो. तिळांत तेळ अ- 
संत, गाईच्या स्तनांत दूध असते व लाकडामध्ये आम़े असतो, 
हें जाणून आपल्या बुद्धिबलाने मनुष्य उपायांची योजना करून 
त्याच्या सिद्धीकडे लागतो. हुषार कारागिराने केलेलें काम चां- 
गळे वठते. एखादें कृत्य बरे अगर वाईट झालें आहे, हे फला- 
वरून कळतें. कतेत्वशक्तीनें करमेसिद्धि झाल्याने मनुष्याची प्ररां- 
सा होते. कर्म तर केळेंच पाहिजे. कमे करणाऱ्यालाच फलासिद्धि 
होते; परंतु कर्मफळाविषयीं निःसंदेह असे विचारी व कमेनिष्ठ 
पुरुष क्चित्‌ आढळतात. कर्म केल्यानें मनुष्य कइणमुक्त होतो. 
झोप घेणारा आळशी मनुष्य आकाबाईंच्या फेर्‍्यांत सांपडतो. 
शहाणे लोक कर्मांमध्ये गढून निःशंक असतात. हा जो आम- . 
च्यावर मोठा अनर्थ ओढवला आहे, तो आपण हातपाय हाल- 
विण्यांचे मनांत आणिलें तर खात्रीने दूर्‌ होणार आहे. बरें, क- 
दाचितू यक्ष न आठें तर. आपल्या भावांचा आपल्यावर बोळ 
तरी राहणार नाहीं. कम करणाराला आज नाहीं उद्यां फल मि" 
ळेळच. शेतकरी जमीन नांगरून बीं पेरून मग स्वस्थ रहातो. 
कारण, पुढें सिद्धीला कारण पाऊस आहि. आतां पाऊसच जर न 


<६ 


पडेल तर त्यांत शेतकऱ्यांचा कांडीं दोष नांही. दुसऱ्याला क्म 
केलें असतां जसे यश येतं, तसंच आपण करून आपल्याला 
जर त॑ न येईल तर मग शहाण्याने त्यांत आपला दोष मानून 
घेऊं नये, व झटूनही मळा फळ मिळालें नाहीं ह्मणून खेद मानून 
घेऊं नये. सिद्ठि मिळो वा न मिळो, आपण प्रयत्न केल्यानं लो- 
कापवादापासून मुक्त होतो; परंतु प्रयत्न न करणे हणजे .मात्र 
तर्से नाही. कर्मसिद्धीला अनेक कारणें लागतात. अंगीं कुशलता 
नसेळ तर कमी फल मिळते; परंतु कोणतेही काम हातीं न घेत- 
ल्याने फळही मिळत नाहीं व कुशळताही दिसून येत नाहीं. श- 
हाण्याने कल्याणप्राप्तीकरितां देशकालादि उपायांची यथाशक्ति 
बुद्धीशीं जोड लावून दिली पाहिजे. शत्रूचे ठिद्र नेहमीं पहात 
बसणारा यशस्वी होऊन आपल्या व शत्रूच्या कणांतून ळवकरच 
मुक्त होतो. मनुष्याने स्वतःची हयगय कधीं करू नगे. अंसा म- 
नुष्य कधीं उद्याला येत नाहीं. अश्ी ही जगाची रहाटी आहे. 
यक हें काळ व स्थिति यांवर अवलंबून आहे. 
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भीमयुविष्ठिरसवाद- 

यावर भीम धमेराजाला हणाला, “ दुर्योधनाने आमचे राज्य 
कपटद्यूत खेळून एकाद्या बलिष्ठ सिंहाची शिकार कपटी, दुब- 
ळ्या कोल्ह्याने उपटावी त्याप्रमाणं अधमोने व कपटाने उपटले 
आहे. उगीच धमे धर्मे झणून पोकळ धमाच्या नादीं लागून धर्म- 
कामांलठा उपयोगीं पडणाऱ्या अथोला मुकून आपण विनाकारण 
आपल्याला केश करून घेत आहां. आपलें मन न दुखवांवे एव- 
ढ्याचसाठीं ही मानहानि आह्मी सोशीत आहों. त्याच वेळीं आह्मी 
दुर्योधनाला चिरून टाकिळें नाही, ही आमच्या हातून वाईट गोष्ट 
झालीं. आमच्या अंगात शक्ति असून देखील दुबळ्या लोकांनीं 
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स्वीकारण्याचा पशुतुल्य मागे आह्मी स्वीकारिला आहे. आपण ध- 
मैमूर्ति असल्याने हा निंद्य मार्ग थधारेला आहे. गतवैभव परत मि- 
: 'ळविण्याळा असमर्थ असे नेभळे लोक मात्र स्वाथीच्या आड ये- 
>> > शीं 
णाऱ्या कुचकामी निराशेला आपल्या पोटाशीं कवटाळतात. आ- 
मच्यामधीळ पराक्रम आपणास दिसत असूनही अनर्थपरंपरा 
आपण व्यथे ओढवून घेत आहां. ह्या कोरवांना आह्मी दुबळे वा- 
टत आहों. न्यायांने लढून लढाईतून आम्ही मागे फिरला नाही, 
म्हणजे आम्हाला मरण आळे तरी चांगलें. ज्या धमीच्या योगानें 
मित्रांना व आपल्याला पीडा होते त्याला धम म्हणण्यापेक्षा व्य- 
सन हें नांव अधिक शोभते. केवळ धमे म्हणूनच जो धर्माचरण 
करीत राहतो त्याला शहाणा म्हणतां येत नाहीं. आंधळ्याला 
ज्याप्रमाणें सूर्याचे तेज दिसत नाहीं, त्याप्रमाणें धर्माचें खरें इंगित 
त्याला कळत नाहीं. अथोला मूळ जरी धमे आहे तरी धमे अथो- 
वर अवलंबून आहे. कामाने व ठोभानें ज्याला धर्माचें स्वरूप दि- 
सत नाहीं तो कुचकामी ठरतो. पेसा मिळविण्याला देखील पेशा- 
चेच साधन लागतें, हे आपल्याला माहीत नाहींसें दिसते. आप- 
ल्याला नेहमीं धम घमे करीत राहिलेले पाहून आपले जिव्हाळ्या- 
चे लोक आपल्याला कर्म करण्यास सांगत आहेत. द्रव्याशिवाय 
कांहींच होणें शक्‍य नाहीं. पैसा नसेळ तर इतर गुण व्यथे आ- 
हेत; व पैसा उगीच मिळत नसतो. पराक्रम करून पैसा मिळवि- 
णें हाच आमचा धर्म आहे. तो आपण पाळला पाहिजे. ज्याला 
पाहून शत्रु थरथरां कांपतात, अशा क्रूरकमे करणारांच्या कुळांत 
आमचा जन्म झाला आहे. प्रजापालनापासून मिळणारे फळ फार 
मोठें आहे. तें न मिळांवेळें असतां लोकामध्ये. आपली किंमत. 
नाहींशी. होणार व स्वधर्मापासून भ्रष्ट होणें हेही योग्य नाहीं. म्ह- 
णून मनाचा हा कोवळेपणा सोडून द्या. नुसती धर्माची जपमाळ: 
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घेऊन आजपर्यंत कोणत्या राजानें पृथ्वी, मोठेपणा अथवा संप- 
“क्ति मिळविली आहे ? तसेच संपत्तीर्चे मूळ शक्ती आहे. ह्याचप्र- 
माणे मोठ्या ध्मलाभासाठीं अल्प धर्म बाजूला ठेवणें इष्ट आहे. 
' एकवटलेले दुबळ लोकही बळवानाळा अपाय करूं शकतात, 
भूमीचे पालन करणे हेंच क्षत्रियांचे मोठें तप आहे. युद्धामध्ये 
जय मिळवून क्षत्रिय जसा उत्तम गतीला पोहोंचतो, तसा तो त- 
पानं पोहोंचत नाहीं. 'कुञ्याच्या कातड्याच्या पिशवींत ठेविलेल्या 
दुभाप्रमाण ह दुर्योधनाने मिळविलेळें राज्य? अशी लोकांत म्हण 
घडली आहे; तेव्हां आजच हास्तिनापुराला चला व शत्रूंना आ- 
पल्या पराक्रमाने चिरडून टाकून गमाविलेळें वैभव परत मिळवा! 
यावर युधिष्ठिर म्हणाला, ' भीमा, तूं जे बोळलास ते अक्षरशः 
खरें आहे. त्याबद्दळ मी तुला यत्किचितूही दोष देत नाहीं. मा- 
्ञ्याच अपराधामुळें तुम्ही मोठ्या संकटांत पडलां आहां. माझ्या- 
पाशीं कपट वगेरे कांहीं नसल्यामुळें त्या कपटपट्ु शकुनीनं मला 
जिंकून संकटांत पाडिळें. शळुनीचे हुकमी फासे त्याच्या म्हण- 
ण्याप्रमा्णे पंडतांना पाहून मीं सावध व्हायाला पाहिजे होते; पण 
ईषी मनुष्याची अकळ नाहींशीं करते. परंतु आतां भल्यांच्या स- 
मक्ष केलेली प्रतिज्ञा मळा मोडतां येत नाहीं. धर्माला झुगारून दे- 
ऊन पृथ्वीचे राज्य सुद्धां आयोळा मरणाहून वाईट आहे. ज्या- 
वेळीं द्यतामध्ये माझे हात जाळून टाकण्याला तूं तयार झाला 
होतास, त्याचवेळीं तूं तसं केलें असतेस तर त्यांत तुळा पाप ला- 
गळे नसतें. वेळ निघून गेल्यावर आतां उगीच टोचीत बसण्यांत 
काय अथे १ बीं पेरणारा ज्याप्रमाणें फलाची वाट पहात बसतो, 
त्याप्रमाणें अभ्युदय काळाची आतां वाटच पहात बस पाहिजे. 
आपण कपटानें फसले गेला खरे; पण आतां त्याचा सूड योग्य 
वेळीं उगविण्यांतच भूषण आहे. सध्यांच्या व पुढच्या कालासं- 
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बंधान जो योग्य विचार करतो तोच शहाणा. केवळ साहसाने 
जीं मोठीं कार्म आपण हातीं घेता, तीं पुढें आपल्यालाच त्रास- 
दायक होतात. योग्य विचाराने बळाचा पूणे विचार करून 
कोणतीही गोष्ट हातीं घेतली ह्मणजे तींत यश येते आणि देवही 
त्याला अनुकूल होतं. केवळ घमेंडींत अविचाराने कोणतीही गोष्ट 
आरंभूं नये. भीष्मद्रोणादि सवे योद्धे अखविद्येंत प्रवीण असून 

ण जाईतोंपर्यंत मागं हटणार नाहींत; त्यांना जरी आह्मी व 
कौरव सारखेच आहों तरी राजपिंड त्यांनीं खाळा आहे. त्यांची 
ते फेड केल्याशिवाय रहाणार नाहींत. त्याचप्रमाणे आमच्यापा- 
सून त्रास झालेल्या दुसऱ्या राजांना देखील दुर्योधनाने मानपा- 
नादि सत्काराने वश करून घेतले आहेत; ते दुर्योधनासाठीं रणा- 
मध्यें प्राण सोडण्याला सुद्धां मागेपुढे पहाणार नाहींत. दुसऱ्या- 
च्या साहाय्याखेरीज या मंडळींना युद्धांत जिंकून दुर्योधनाचा 
नाद्य तुला करतां येईल, असे मला वाटत नाहीं. सवे धनुर्धरां- 
मध्यें श्रेष्ठ असे कणादि इतर योद्धेही त्यांच्या पक्षाला आहेत 
त्यांच्या संबंधानंही विचार केला पाहिजे. ? याप्रमाणें बोळाचाळ 
होऊन अखेरीस प्रथम अजुनानें शंकरांपासून पाशुपतास्र व दु- 
सऱ्या देवांपासून दुसरीं अस्त्र मिळवून ध्यावीं व वनवास आगि 
अज्ञातवास काढून वचन पूणे करून मग युंद्धाला उठावे, असं सवी- 
नुमतं ठरून अजुन त्याप्रमाणे शंकरांपासून पाशयुपतास्र मिळवून 
घेण्यासाठीं तपश्चर्येला निघून गेला 


किराताज्ञनयुद्ध-पाशुपतमाप्ति, 
अजुन शंकरांपासून पाशुपतास्त्रप्ाप्तीसाठीं तप करीत बसला 
असतां शंकर किरातवेष घरेऊन त्याकडे आठे. अजुनाच्या पुढून 
एक डुक्कर पळत असतां शंकंर अजुनाला म्हणाले, “ ही श्चिकार 
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प्रथम मीं टेहेळली आहे; हणून ती माझी आहे.' अजुनानं या बो- 
लण्याकडे दुर्लक्ष्य करून त्या डुकरावर बाण सोडिला. किरातानेंही 
त्याच वेळीं एकं बाण त्यावर सोडिला. हे त्या दोघांनीं सोडलेले 
दोन बांण एकदम त्या डुकराला लागून त्यांनीं जखंमी होऊन तो 
मरून पडला. अजुन ह्मणाठा, “ ही शिकार मीं मारिली. ? कि- 
रात ह्मणाला, “ मीं आधीं सोडलेल्या बाणांनीं हा मरून पडला 
आहे प्रथम तो मला दिसला असल्यानें ही माझीच शिकार होय. 
हे ऐकून रागाने खवळून जाऊन अजुनांनं त्यावर बाण साडिले. 
याप्रमाणे दोघे परस्परांवर बाणवृष्टि करीत असतां यत्किचितूही पीडा 
झाल्याचे न दाखवितां शंकर उभे होते. इकडे आपले सर्वे बाण 
व्यथ गेळेळे पाहून आपण सोडलेळे बाण सहन करण्याची शक्ति 
शंकरांखेरीज दुसऱ्याला नाहीं हें माहीत असल्याने अजुन वि- 
स्मयचकित झाला व भात्यांतळे बाण सरलेळे पाहून तो मनांत 
किंचित्‌ कचरला. पूर्वी खांडव वनांत अभीने आपल्याला ज्यांती- 
ल बाण कधींही सरणार नाहींत असे दोन भाते दिले होते, त्यां- 
ची त्यांला आठवण झाली. त्यांतही बाण नाहींसे झाल्यावर ध- 
नुष्यांच्या टोकाने किराताला खेचून वज्ञासारख्या कठिण मसुष्टीचा 
प्रहार त्यानें त्यावर केला. किरातानें अगदीं न डगमगतां तो स- 
हन केला व त्यानेही उलट अजुनावर मुष्टिप्रहार केळे. याप्रमाणे 
त्यांचें तुंबळ द्ंद्रयुद्ध झाळें. बाहूला बाहू व उराला ऊर घसटून 
त्यांच्या अंगांतून ठिणग्या बाहेर पडत होत्या. इतक्यांत शंक- 
रांनीं त्याला बराच जेरीला आणून अगदीं मोहित केलें, त्यामुळें 
तो जमिनीवर निचेष्ट पडला. क्षणभरानें शुद्धीवर येऊन शरण्य 
जो शंकर त्याला शरण जाऊन त्यांने पार्थिव केला व त्याच्यां- 
वर फुळें वाहून त्याची पूजा केली. तीं वाहिलेली फुलें किगता- 
च्या डोक्यावर पाहून आनंद्भारेत होऊन त्यांने त्याच्या पायां- 
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वर डोके ठेविले. त्या दमलेल्या अजुनाकडे विस्मित मुद्रेने पाहून 
शंकर प्रेमळ शब्दांनी म्हणाले, ' बा अजुना, तुझ्या ह्या अलौ- 
किक कृत्यानं मी फार संतुष्ट झालां आहे. तुझ्यासारखा परा- 
क्रमी व वैशाली. दुसरा क्षत्रिय सांपडणार नाहीं. तुझी भक्ति 
पाहून मी प्रसन्न झालां आहे. मार्झ आवडते पादयुपतास््र मी तुळा 
देतो. तूंच हं जवळ ठेवण्याला, सोडण्याला व ओढून घेण्याला 
समर्थ आहेस. हे अस्त्र वाटेल त्यावर सोडूं नकोस. शुद्र प्राण्यां- 
वर हे सोडलं असतां त्याच्या योगानें सवे जगाचा नाश होईल. 
चराचर अश्शा तिन्ही लोकांत याला अवघ्य असे कांहींच नाहीं. ! 
असं ह्मणून त्या अस्राचा उपयोग कसा करावा हे शंकरांनी त्या- 
ला शिकविले. पुढें अजुन इंद्राकडून दुसरीं अखे प्राप्त करून 
घेण्यासाठीं इंद्रलोकाला गेला. 
अजुंनाचा इंद्रलोकीं वास. 

इंद्रलोकीं अजुन इंद्राच्या आज्ञेने अस्त्रविद्या, आगि चित्रसे- 
नापासून वाद्य, गायन, नृत्य इत्यादि कला, शिकत राहिला अ- 
सतां एके वेळीं त्याची दृष्टि उवेशीवर लागलेली पाहून इंद्राने 
चित्रसेनाला तिची व त्याची एकांतांत गांठ घाळून देण्यास सां- 
गितलें. चित्रसेनानें तिच्याजवळ ती गोष्ट काढतांच अजुनाच्या 
अनेक गुणांचा लौकिक पूर्वी ऐकिल्यामुळें व आतां त्याचे प्रत्यक्ष 
दर्शन झाल्यामुळें हा आपल्यावर प्रसादच झालां असे मानून 
तिने त्याला झटकन्‌ रुकार दिला, व नटून सजून मोठ्या झपा- 
. ट्याने ती अजुनाकडे आली; तेव्हां अजुन साशंक मनानें तिला 
सामोरा गेला.व तिला अभिवादन करून गुरुजनाला उचित असा 
'तिचा त्याने बहुमान केला. तिच्या येण्याचा हेतु समजल्यावर 
कानांवर हात ठेवून तो म्हणाला, “अशी गोष्ट तूं माझ्यापाशी 


९१ 


काढूं नकोस. मला तूं गुरुपत्नींच्या ठिकाणीं आहेस. ह्या ठिकाणीं 
दुसरा कोणताही विचार मनांत आणणें योग्य होणार नाही. 
इंद्रसभेंत मीं तुझ्याकडे लक्ष्यपूर्वेक पाहिलें, त्याचें कारण एवढेंच 
कीं, तूं पुरुवंशाची जननी आहेस, हा विचार माझ्या मनांत ये- 
ऊन त्यावेळीं माझे डोळे आनंदाने भरून आले. माझ्या वंशवृ- 
क्षाला वाढ देणारी तूं मला माझ्या गुरूहून श्रेष्ठ अहिस. माझ्या माता 
कुंति व माद्री यांच्यापेक्षांही तूं मळा पूज्य आहेस. मी तुझ्या 
पायांवर डोकें ठेवितो. तूं येथून जा. ! ह॑ त्याचें माषण ऐकून 
रागाने * तूं माझं ऐकत नाहींस तर ख्त्रियांमध्ये मान न मिळतां 
तूं पैढाप्रमाणे रहाशीळ, असा त्याला शाप देऊन ऊवैशी परत 
गेली. इंद्राला ती हकीकत कळल्यावर गोड शब्दांनीं अजुनार्चे 
शांतवन करून तो म्हणाला, ' तुझ्या योगांनं कुंति आज धन्य 
आहे. निश्चयामध्यें तू आज कषींना देखील मार्गे सारिळें आहेस. 
वत्सा, ऊवशीचा शाप देखील तुझ्या हिताचाच होईल. तेराव्या 
वर्षी तुम्हाला अज्ञातवास काढावयाचा आहे; त्यावेळेस पंढत्वाने 
एक वर्ष राहून पुन्हा तुला पुरुषत्व येईल. ? पुढें अजुन इंद्रलो- 
कीं पांच वर्षे राहून इंद्रापासून सवे असतरविद्या शिकून द्वैतवनाला 
आपल्या भावांकडे परत आला. 


लोमशयुधिष्ठिरसवाद. 
कोणे एके वेळीं लोमश क्षि युधिष्ठिराकडे आळे असतां, 
: घरमनिष्ठ लोकांना दुःख कशासाठीं भोगावे लागतं व. अधर्मी 
लोक. वैभवांत कां. असतात, ! म्हणून युधिष्ठिराने विचारल्यावरू- 
न लोमहश म्हणाले, ' राजा, अधमोनं वागणारे लोक कांहीं काळ 
उद्याला येतात म्हणून वाईट वाटून घेण्याचे कारण. नाहीं; का- 
रण अधमोनें. जरी मनुष्य उद्याला. येऊन कांही काल्पर्येत सु- 
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खाचा उपभोग घेत राहिला तरी शेवटीं त्याचा समूळ नाशच 
होतो. देत्यांची अधमीने भरभराट होऊन पुढें त्यांची काय द्या झा- 
ली हे तुला माहीतच आहे. पूर्वी देवांनी धममागे व असुरांनीं अधर्म- 
मार्ग पतकरला. देत्य अधममूलक अहंकाराच्या आधीन झाल्यामुळें 
मोठे गर्विष्ठ झाळे व गर्वामुळें विकारवश होऊन त्यांचें वतन बिघडले. 
तेव्हां क्षमा, लक्ष्मी व स्वधमे यांनीं लवकरच त्यांना सोडिले. ट- 
क्ष्मीनें देवांचा आश्रय केला व आकाबाईनें असुरांची कास धर- 
ली. नंतर लवकरच कलाने त्यांच्यांत प्रवेश केला व अखेरीस 
दुदेशा होऊन कीतीला सुकून त्यांचा समूळ नाश झाला. इकडे 
देवांनी धमेशीळ राहून सुख मिळविले. 


कृष्णबळरामसंवाद. 

कोणे एके वेळीं बळराम व कृष्ण पांडवांना वनवासांत भेटण्या- 
ला आले असतां पांडवांना वनवास दुःख भोगतांना पाहून बळ- 
राम श्रीकृष्णाला म्हणाला, “ कृष्णा, ह्या जगांत धर्माचरणापासून 
सुख व अधर्माचरणापासून दुःख प्राप्त होते, असेच निश्चयाने 
हणतां येत नाही; कारण, युधिष्ठिर धर्मापासून कधीं यत्किचित्‌ 
ढळला नसून त्याला हे छेश सोसावे लागत आहित, व दुर्योधना- 
ला धर्मे कधीं स्वप्नीं देखीळ ठाऊक नसून तो मोठ्या वैभवाच्या 
शिखराला चहून बसला आहे. तेव्हां धमापेक्षां अधर्मेच चांगला, 
असा कोत्या बुद्धीच्या लोकांचा ग्रह होण्याचा संभव आहे. दु- 
योंधनाचे वैभव व युधिष्ठिराचे केश पाहून कर्से वागळे असतां कल्याण 
होईल, ह्यासंबंधाने लोक बुचकळ्यांत पडणार आहेत. धमाने वा- 
गणाऱ्यावर प्रसंगाविशषीं संकट येणे शक्‍य आहे; पण धर्म ज्याने 
बाजूला झुगारून दिला आहे, असा मनुष्य वैभवाला कां चढावा? 
पाथीना वनवासांळा पाठविण्यांत भीष्मद्रोणादिकांच्याही . मनाला 
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कांहीं किंतु वाटला नाहीं, हे मोठें आश्चर्य आहे, कुलवृद्ध असा हा 
सवे पृथ्वीचा स्वामी ह्णाविणारा पापी धृतराष्टू पितृलळोकीं गेल्यावर 
पितरांना काय सांगेळ? बिचाऱ्या निरपराधी पुतण्यांश्लीं सरळ वर्तन 

न ठेवतां त्यांना राज्यांतून घालवून दिले, असेच कीं नाहीं? पूर्वी 
कोणतें पाप करून ह्या जन्मी आंधळा झाला आहे, आणि प्र- 
स्तुतच्या अनुचित कृत्याने पुढीळ जन्मीं याची काय दश्शा हो- 
णार, हें त्या मूढाच्या मनांत देखील येत नाहीं ! खचित स्मश्यान- 
भूमीवर दैदीप्यमान सुवणेवृक्ष त्याच्या दृष्टीस पडून त्याला भु- 
लून त्याच्या हातून हे दुष्ट कृत्य होत आहे. हे पांडव धातरा- 
ष्ट्वनांतील एकंदर वृक्षांचा उच्छेद करण्याला समर्थ असून 
केवळ युधिष्ठिरासाठीं हे सवे अपमान निमूटपणे सोशीत आहेत. 
कौरवांचा समूळ नाश करण्याला भीमाजुनांना ह्या वनवासाची 
नुस्ती आठवण पुरे आहे. द्रोपदीला आजपयत कष्ट म्हणून मा- 
हित नसून तिळा हा दुःसह वनवास सोसावा लागत आहे! ! 
ह्यावर श्रीकूष्ण म्हणाला, 'तुत्यी ह्मणतां हं खरे आहे; पण हा 
कुरुश्रेष्ठ युधिष्ठिर स्वताच्या बाहुबळानें जी जिंकली नाही, अश्शा 
भूमीचा उपभोग घेऊं इच्छीत नाहीं.कामाने, लोभाने किंवा भयाने 
स्वधमे सोडण्याळा हा कधीं तयार होणार नाहीं. ज्यांच्यासारखे 
पराक्रमी ह्या जगांत कोणी नाहींत, असे हे भाऊ त्याला साह्याला 
असतां सवे पृथ्वीचे राज्य मिळविणे त्याला दुधेट आहे कीं काय १ 
वेळ येईल तेव्हां आह्मी सर्व रणामध्ये आपापलें शोर्य दाखवून 
शत्रूंना मारूंच मारूं. राज्यापेक्षा सत्याची याला विशेष चाड 
आहे, म्हणून कांहीं दिवस कालाकडे दृष्टि देऊन राहिलें पाहिजे. 
पुढे श्रीकृष्णबळराम पांडवांचा निरोप घेऊन ठ्वारकेला निघून गेले. 
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मारुतीची व भीमाची गांठ. 
पुढें एके वेळीं द्रौपदीच्या सांगण्यावरून भीम कुबेराच्या 
सरोवरांतून आपल्या मनगटाच्या जोरावर सोगंधिक कमळे आ- 
णण्याळा निघाढा असतां त्याला कोणाचा शाप होईल किंवा 
कोणाशीं त्याची चकमक उडेल ह्या भीतीने त्याचा भांऊ जो मारुती 
त्यानें त्याच्यापुढे पडून त्याचा मार्गे अडविला. जांभई देत 
त्यानं आपली शेपटी जमिनीवर आपटली, व त्याचा भयंकर 
शब्द झाला. त्यानें आनेद्भरित हाऊन भीमाच्या अंगावर ह- 
पैरोमांच उभे राहिले. विभेच्या चमकेप्रमाणें ज्यावर नजर ठरतं 
नाहीं, अश्या त्या धिप्पाड व बल्झाळी वानराला आपली वाट 
अडवून पडलेला पाहून मुळीं न भितां त्याजवळ जाऊन भीमानं 
गजेना करून त्याजपाशीं वाट मागेतली. मारुती म्हणाला, ' तूं 
कोण आहेस £ जेथें मनुष्याचे वास्तव्य नाहीं, अशा ह्या वनाम- 
ध्ये कां आला आहेस कोठें निघाला आहेस ? हा देवलो- 
कांचा मार्ग असन सिद्धांशिवाय ह्या मागाने कोणाला जातां 
यावयाचे नाहीं. हीं अमृततुल्य फळं मजपाशीं आहेत तीं खाऊन 
तूं परत जा. विनाकारण काळाच्या तोंडांत पडू नकोस. ' हे 
कून भीमसेनानें आपली ह्काकत व येण्याचा हेतु सांगून ' तू 
कोण,” म्हणून विचारिळें. मारुती म्हणाला, ' मी वानर आहे, मी 
व्याधिग्रस्त आहें, माझ्याने हळवत नाहीं. तुला जाणेच असंल 
तर मला ओलांडून जा. ' भीमाने उत्तर केळ; परमात्मा 
सवामध्यं व्यापून असल्यानं माझ्या हातून तुझा असा अपमान 
कधी हाणार नाहो. वेदाध्यायनानं ह्या परमात्म्याला मी. आळेख- 
लढ नसत तर मारुतीन ज्याप्रमाणे समुद्र ओलांडला त्याप्रमाणे तु- 
ठाच काय पण हा पवेत देखीळ ओलांडण्याला मी समथे आहे 
तू ज ह्‌ मारुतीचे नांव घेतळस तो मारुती कोण, ' अर्स मारुतीने 
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बळेच त्याला विचारिलं, तेव्हां भीम म्हणाला, “ हा वानरश्रेष्ठ 
माझा भाऊ होय. रामायणामध्यें हा फार प्रसिद्ध आहे. ह्यानें 
रामाच्या बायकोसाठीं शंभर योजनेपर्यंत विस्तीणे समुद्र एका 

उडीसरशी ओलांडला. माझं तेज त्याच्यासारखेंच असून तुला 
दुंड करण्याला मी समर्थ आहे. ऊठ, मला वाट दे. नाहींतर मी 
तुला ठार करीन. ' ह्याप्रमाणे भीमाच्या ठिकाणीं बलाचा व बा- 
हुवीयोचा गर्वे पाहून मनांतल्या मनांत हासून मारुती म्हणाला, 
६ कृपा कर. ह्यातारपणामुळें मी उठवणीळा आलां आहे. कृपा 
करून ही माझी शेपटी बाजूला सारून तूं जा.! भीमाला हं त्याचं 
भाषण खरेंच वाटून हासत हासत त्यानें आपल्या डाव्या हातानें 
त्याची शेपटी सहज धरिली, परंतु त्याने पुष्कळ खटपट केली 
तरी त्याला ती उचलेना. त्याचें स्व अंग घामाने डवडवून गेल 

तेव्हां लाजेने मान खालीं घाळून त्या वानरापुढें हात जोडून उभा 
राहून माफी मागून “ तूं कोण, खरें सांग, ' म्हणून त्यानं त्याला 
विचारिळ. तेव्हां आपली खरी हकीकत सांगून मारुती त्याला ह्य- 
णाला, 'तूं पुढें गेलास तर कोणाबरोबर तुझी चकमक उडेल किंवा 
कोणी तुला श्याप देईल, एवढ्याचसाठीं हा तुझा मार्गे मीं अड- 
विला. हं ऐकून भीमाला फार संतोष झाला. गोड शब्दांनी तो 
म्हणाळा, ' मळा आज आपल्यासारख्या थोरांचे दशन झालें 
आहे तेव्हां मी आपल्याला मोठा धन्य समजता. माझ्यावर आ- 
पला हा मोठा अनुग्रहच झाला. पुढें भीमाला सोगंधिक वनाचा 
मार्ग दाखवून देऊन मारुती म्हणाला, ' कुरश्रेष्ठा, ह्या मागोने तू 
यक्षराक्षसांनीं रक्षित अश्या कुबेराच्या सोगंधिक वनाला जाऊन 
पोहोंचशीळ. स्वधमोरन वागून कार्यीकायाचा विचार करून तसे 
वाग. धमोळा न ओळखतां व वृद्धांची सेवा न करतां धर्मार्थांची 
प्रात कोणालाही होणे शक्‍य नाहीं. ज्याठिकाणी अधमे धमाप्र- 
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मार्णे दिसतो, व धमे अधर्माप्रमाणे दिसतो, अश्या. ठिकाणीं मोठ्या 
हुषारीने विचाराचे वतन ठेविले पाहिजे. मूर्ख लोकांना ह्या ठि- 
काणीं भ्रम उत्पन्न होतो. शुचि्भूतादिक आचारापासून धर्माची 
उत्पत्ति आहे. विनयसंपन्न राहून दुसऱ्याचे रक्षण करणें हा जो 
क्षात्रघर्म त्याचें तूं पालन कर. जो राजा सन्मागीनें जाऊन वृद्ध; 
शहाणे, बुद्धिमान्‌ व विद्वान्‌ अक्षा लोकांच्या सल्ल्याने वागतो 
त्याचा. राज्यशकट सुरळीत चालतो. निग्रहानुग्रहामध्ये ज्या 
वेळीं च कर [चवेळी न होकमयोदा 
वेळीं, राजा योग्य विचार करतो, त्याचवेळीं लोक कायम र- 
हाते.. हणूनच रात्रूचा राष्ट्विस्तार किती आहे, त्याचा किल्ला 
कसा आहे, त्याच्या बाजूला मित्र किती, आहेत, मंत्रयुत्ति कशी 
आहे, त्याची भरभराट आहे किंवा पडता काळ आहे, इत्यादि 
गोष्टींसंबंधाने हेराकडून नेहमीं खबर मिळवीत असावी. गुप्त हेर, 
बुद्धि, मसळत, पराक्रम, युक्ति, शिक्षा व दक्षता हेच राजाला 
कार्येसिद्धीच्या कामीं उपयोगीं पडतात. साम, दान, दंड, भेद व 
उपेक्षा ह्यांना एकाच वेळीं किंवा भिन्न भिन्न वेळीं कामीं लावून 
आपला कार्यभाग साधून ध्यावा. चांगल्या सल्ल्याने कार्येसिद्धि 
होते. स्री, मूल, मूख, लोभी, हलकट व अधवट अशांश्षीं आप- 
ल्या गप्त गोष्टींचा विचार कधीं करूं नये. समथे असतील त्यां- 
च्याकडूनच. कारस्थाने चालवावीं. आपल्या व शत्रूच्या लोकांक- 
डून शत्र काय करतो आहे, काय नाहीं, त्याचें बल किती आहे, 
इत्यादि गोष्टी नेहमीं काढून घेत असाव्या. आपण होऊन शरण 
आलेल्या भल्या ग्रृहस्थावर अनुग्रह करावा. भीमा, मीं तुला हा 
धर्मे सांगितला आहे. सविनय राहून तुझ्या वणोला सांगितलेल्या 
धमाचे तूं अवलंबन कर. असा उपदेश करून भीमाला त्याने 
घट्ट आलिंगन दिळिं. स्नेहामुळें डोळे अगदीं पाण्यानें भरून ये- 
ऊन.व गळा दाटून येऊन त्यानें त्याला ' कौरवांचा फडशा पाडू 
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का, ? हणून, विचारिले. तेव्हां भीम हर्षभरित होऊन हणाला, “ह्या 

सवे गोष्टी झाल्यासारख्या समजून आपण खुशाल असा. आपण 
आमच्या बाजूला मिळाल्यानं आह्मी सनाथ झालां आहो. आपल्या 
केवळ तेजाने आह्मी शत्रूंना जिकारवे एवढं आपल्यापाशी माझे मागणें 
आहे. मारुतीने उत्तर दिल. “भावाच्या नात्याने व स्नेहभावानं तूं 
म्हणतोस ते सवे मी करीन. शत्रुसेन्यांत शिरून त्यांची दाणादाण 
उडवून ज्या वेळी तूं मोठा सिंहनाद करशील, त्या वेळीं अजुनाच्या 
ध्वजावर बसून त्या शब्दाला मी भर पाडीत राहीन व 
शत्रूस प्राणह्रण करणाऱ्या मोठ्या आरोळ्या देऊन त्यांना मा- 
रण्याचे काम तुम्हाला सोपें करून देईन. ' अस म्हणन मारुती 
त्या ठकाणी गुप्त झाला, आणि द्रोपदींची आज्ञा हीच वाटेला 
बरोबर .शिदारी घरेऊन निघालेला भीम श्रम वगेरे न जमानतां 
सोगंधिक.कमळ द्रोपदीला आणून देता झाला 


जटासुराचा वध 


पांडव बद्री आश्रमांत रहात असतां कोणी जटासुर नांवाचा 
राक्षस ब्राह्मणाच्या वेषाने पांडवांच्या आश्रयाला येऊन त्यांच्या 
सवे. शास््राखविद्येवर बारीक नजर देत, द्रोपदीळा उपटन नेण्या- 
ची संधि पहात राहिला. त्याला न ओळगतां इतर त्राह्मणांप्रमाणें 
च युधिष्ठिर त्याचीही बरदास्त ठेवी. कोणे एके वेळीं भीम मग-्‌ 
येला ह्णून बाहेर गेला असून वटोत्कचही त्याच्या साथीदरांसह 
बाहेर गेला होता, व लोमशादि महर्षी स्नानाला गेले होते. ही 
संधि साधून त्या पापबुद्धि राक्षसाने आपले विक्राळ स्वरूप प्र- 
गट केळे व द्रोपदी व तिन्ही पांडव यांना तो घेऊन निघाला 
सहदेवानं आपली शिकस्त करून त्याच्या कचाट्यांतून आपल्या- 


ला, सोडवून घेतळ व मोठ्याने भीमाला हाक मारिली. धमराज 
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त्या राक्षसाला ह्मणाला, 'मूढा, मित्र, आपल्यावर विसंवून रहा- 
णारा; ज्याचें आपण अन्न खाल आहे तो व ज्याच्या आपण आश्र- 
याला राहिलो तो, इतक्यांना पीडा देणे मोठें पाप आहे. तूं आ- 
मच्या आश्रयाने सुखांत राहून आमचे अन्न खां आहेस. अस 
असून मूखोप्रमाणे ही कुवुद्धि तुला कशी आठवली ? या कुवु- 
द्धीला अनुरूपच तुळा मरण येईल. ह्या पांचाढीवर हात टाकून 
विषाचा पेला तळापासून हलवून तूं गट्ट करीत आहेस. ! इतक्यां- 
त गदाधारी भीम त्या ठिकाणीं आला व द्रोपदीला राक्षस उपट्रन 
नेत आहेस पाहून त्वेष चढून तो त्याला ह्मणाला, ' तूं आमच्या 
शस्त्रास्रांची टेहेळणी करीत होतास तेव्हांच मीं तुला जाणले 
आहे. तुझ्यासंबंधानं मला मुळीं खातर वाटत नसल्यामुळें मीं 
त्यावेळीं तुझ्याकडे दुलक्ष्य केलं. त्या वेळीं तूं आमचा कांहीं अप- 
राध ही केला नव्हतास. निरपराधी अतिथीला मारणे कोणत्याही 
कारणानं रास्त नाहीं. म्हणून आजपयत मीं तुझी गय केली 
आतां मी तुला तुझ्या बुद्धीप्रमाणं फळ देतो. कालसत्राला अड 
कविळेला हा गळच तूं गिळला आहेस. ' असे ह्मणून ओठ चा- 
वून त्वेषाने तो त्यावर तुट्टन पडला. एकमेकांना आपल्याकडे 
ओढून गुद्दे देत असतां त्या राक्षसाला अगदीं दमून गेलेला पा- 
हून भीमानें त्याला उचढून चुरगळून त्याचा चेंदा उडवून दिला 
व एका युद्यासरशीं त्याचें मस्तक धडापासून वेगळें करून त्या- 
ला खालीं पाडिलं 
अजगराची गांठ. 
वनवासांत पांडव एकेवेळीं हिमाचळाच्या बिकट देशीं यमु- 
नाकाठीं रहात असतां हातांत धनुष्यबाण घेऊन तेथील प्रदेशास 
तून यथेच्छ मृगया करीत भीम तोंडाने शिटी वाजवीत मोठ्या 
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दिमाखानं फिरत असतां, पहातांक्षणीं अंगावर शहारे उत्पन्न क- 
रणारा, एक धिप्पाड अजगर पवेताच्या बंचक्यांतील एक मोठी 
दरी अडवून पडलेला त्याच्या दृष्टीस पडला. अंगावरच्या चित्र- 
विचित्र रंगानं तो तकतकीत दिसत होता. चार विक्राळ दांतांनीं 
व आरक्त नेत्रांनी त्याचे तांड उग्र दिसत होते. जिभेने ओठ 
[टीत कालरूपी तो आपल्या फूत्काराने त्या ठिकाणीं येणारांना 
जणूं काय तुच्छच करीत आहेसे वाटत होते. त्या अजगरानें 
भीमावर झडप घालून त्याचे दोन्ही हात घट्ट धरिले. वरप्रभावा- 
च्या योगाने त्याचा स्पर्श होतांच भीम त्यापुढें ठुला पडला 
त्याने पुष्कळ झटापट खाल्ली तरी यत्किचितही त्याला स्वतःला 
सोडून घेतां येईना. त्या अजगरानें आपल्या अजस्त्र अंगाने त्या- 
ला वेटाळून घेतल. त्याचे ते विलक्षण सामथ्ये पाहून हा एखा- 
द्या वराचा प्रभाव असावा, असं भीमाला वाटलं व शक्तीचा गवे 
व्यथ असून देवापुढे कोणाचें कांहीं चालणे शक्‍य नाहींसें वाटून 
पुढ धमेराजाचे कसं होइल या काळजींत तो तेथें अडकून पडला 
इकडे युधिष्ठिराला अनेक दुष्ट शकुन होऊं लागले व त्याचें मन 
जाग्यावरून उडून गेल. त्यामुळे त्याला मोठी चिंता उत्पन्न झाली 
च कांहीं तरी संकट गुदरळ असलें पाहिजे, असे वाटून एकदम 
“ भीम कोठें आहे, ' ह्मणून त्यानं द्रोपदीला विचारिले. ' त्यांना 
चाहर जाऊन बराच वेळ झाला, ' अस ती म्हणाली. ते एंकून 
धोम्यासहवतंमान त्याच्या पावलांच्या खुणेने त्याचा शोध करीत 
तो निघाला. तेव्हां एका बिकट दरीच्या बंचक्यामध्ये भीम एका 
मोठ्या अजगराच्या तावडींत सांपडलेला त्याच्या दृष्टीस प 
जवळ जाऊन, ' वत्सा, हे संकट तुझ्यावर करस ओढवले, ! असते 
म्हणून त्यानं लगेच त्या अजगराची आपल्या भावाला सोडण्या- 
विषयीं विनंति केली. अजगर म्हणाला, ' आल्या वाटेने परत जा. 
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नाहींपेक्षां उद्यां तुझीही हीच वाट लागेल. ह्या प्रदेशीं जो येईल 
त्याला खाऊन टाकण्याचा माझा संकल्प आहे. .मी जो प्रश्‍न 
तुला विचारीन त्याचे उत्तर देशील तर मी तुझ्या भावाला सो 
डीन. ' युधिष्ठिर म्हणाला, “ खुद्याळ विचार. माझ्या शक्तीप्रमाणे 
मी तुझ्या प्रश्नांचे उत्तर देईंन. ब्राह्मणाला जेवढे म्हणून कळते 
तेवढे सव मीं तुला सांगावयाळा पाहिजे असं नाहीं. ! सपे म्हणा- 

हे राजा, ब्राह्मण कोणाला म्हणाव £ ह्या जगांत ज्ञान करू- 
न घेण्याला योग्य अशी वस्तु कोणती आहे. ' युधिष्ठिरान उत्तर 
दिलें. सत्य, दान, क्षमा, शील, सद्भाव, तप व दया हीं ज्या- 
च्या ठिकाणीं दिसून येतात त्याला ब्राह्मण ह्मणावे. ? अजगर ह्य- 
णाला, तूं सांगतोस हे गुण शूदामध्यें देखील दिसून येतात. ! 
युधिष्ठिराने उत्तर दिल, ' जर मीं सांग्रेतळल लक्षण शूद्रामध्ये 
असेल व ब्राह्मणामध्ये नसेळ तर त्या शूद्राला शूद्र म्हणतां ये- 
णार नाहीं व ब्राह्मणाला ब्राह्मणही म्हणतां येणार नाहीं. मीं 
सांगेतल्याप्रमाणे ज्याचें वतेन दिसून येडेळ, तोच ब्राह्मण समज- 
ला पाहिजे, व.ज्याच्या ठिकाणीं ह॑ दिसून येणार नाही, त्याला 
शूढूच म्हटलं पाहिजे. जाते, धम, आचार वगेरे गोष्टींत आचा- 
रच त्राह्मणत्वाचे मुख्य लक्षण आहे. एखाद्या दुवेतेनी नटाप्रमाणे वेदा- 
ची कितीही घोकंपट्टी केळी तरी त्यांत कांहीं अथे नाहीं. धमांचा- 
राने वागणारांच थोर समजला पाहिजे. धमेरक्षण काळजीपूर्वक 
केलें. पाहिजे. निधेन झाल्यामुळें मनुष्याला कमीपणा येत नाही; 
परंतु. तो धमे सोडीळ तर मात्र त्याचा घात झालाच. एखाद्या दु- 
ष्टाने आपल्या थोर कुलाची शेखी मिरविण्यांत कांहीं हज्लील 
नाहीं. पुष्कळ सुवासेक फुलांना काय किडे थांडे चिकटले अस- 
तात. म्हणून आचारच ब्राह्षणाच मख्य लक्षण असन दराचारा 
पुरुष जरी चारी वेद पढला असला, तरी त्याला शूद्रापक्षां नीच 
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समजले पाहिजे. प्राणिमातांच्या हितामध्यं दक्ष, सवीशीं स्नेहाने 
वागणारा, लोकांचे गुण तेवढे घेऊन दोष मुळींच उघड न करणारा, 
दीनांची कींव करणारा, सळ्ञनांवर प्रेम करणारा, व स्वखीळाच ध- 
' रून राहणारा, अश्याळाच न्राह्मण समजावें.' सपाने विचारिल. 
* जर तूं वर्तेनावरून ब्राह्मण ठरवितोस तर जांपयेत कृत्य होत 
नाहीं तांपयेत जातिभेदही नाहींच म्हटलें पाहिजे. * युधिष्ठिर म्ह- 
णाला, “ ह्या मानवसंमाजांत सवे वणीचा संकर होत असल्यामु- 
ळें जाति ओळखून काढणं कठिण आहे. वाणी, स्त्रीसंबध, जन्म 
व मरण हीं सवीनाच सारखीं आहेत. माझ्या म्हणण्याला क्रषि- 

वचन देखील प्रमाण आहे. ' ब्राह्मण अगर अन्य जे कोणी 
आम्ही आहों ते आम्ही यज्ञ करतों, ' असं ते यज्ञाचे पूर्वी म्ह- 
णत असतात; म्हणून तत्त्वदष्ट्या शीळ हेच प्रधान गणल॑ आहे 

: नाळ कापण्यापूर्वी मनुष्याच्या जातकर्माच्या वेळीं आईला सावि- 
त्रीच्या ठिकाणीं व बापाला आच्यायांच्या ठिकाणीं समजतात 

वेद पढतांपथेत तो शद्रच समजला जाता. ' असं सांगून ' तं 
इतका विद्वान्‌ दिसत असून तुला ही स्थिति कशी प्राप्त झाली, ! 
म्हणून युधिष्ठिराने विचारल्यावरून सर्प म्हणाला, “ सोमा- 
पासून पांचवा आयूचा पुत्र तुमचा पूवेज जो नहुष राजा तोच मी 

तपादि साधनांच्या योगाने त्रेळाक्यामधळं ऐश्वये मला मिळालं 

व त्या ऐश्वयोबरोबरच मळा अहंकार उत्पन्न झाला. हजार ब्रा- 
म्हण माझा रथ ओढण्याला असत. भल्या शहाण्याच्या देखील 
डोळ्यावर लक्ष्मीचा धूर येतो. सुखांत मनुप्य स्वतःला विसरतो. मी 
दिव्य विमानांतून फिरत असं त्यावेळीं अहंकाराने जो जो ह्मणन 
माझ्यासमोर येडं त्याचे त्याचं तेज मी हरण करीत असं. कोण 
एके वेळीं अगस्त्यक्रषि माझा रथ वाहून नेत असतां माझा पाय 
त्यांना लागला. 'दूर हो सपा, ' असं ते म्हणाल्याबरोबर मी आ- 
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पल्या वैभवाला मुकून सर्प होऊन खालीं पडलो. ' चुकीने मज 
मूढाच्या हातून हा अपराध घडला, त्याबद्दल क्षमा असावी, 
म्हणून मीं त्यांना हात जोडिले. त्यावेळीं दयाद्रे होऊन ते म्हणा- 
युधिष्ठिर तुला शापयुक्त करून अहंकाररूपी घोर पापाचे ' 

फल अनुभवल्यावर फिरून तूं आपल्या पण्यफलाचा उपभोग 
बेशाल, ” म्हणून त्राह्मणासंबंधानं तुला मीं प्रश्‍न केला. खरोख- 
रच सत्य, तप, अहिंसा, दान व धमे हींच मनुप्याला ब्रह्मसा- 
धन करून देणारी साधनं आहेत. जाति किंवा कुल व्यथे आहे 
मी अधोगतीला प्रात झालां असून तुझ्यामुळे मला पूर्वस्थिति 
मिळाली आहे. तूं हे मजवर मोठे उपकार केळे आहेस. सत्पात्री 
दान करून गोड व स॒त्यभाषण करून व अहिंसा हाच श्रेष्ठ धम 
पाळून मनुप्याला स्वगेप्राप्ति होईल, असा माझा समज आहे.” पुढे 
कमीची नेश्चित फळ किंवा उपभोग यांचा अनुभव कसा येतो, 

ह्मणून युधिष्ठिराने प्रश्‍न केला असतां सर्पाने उत्तर दिलें, ' राजा 
मनुप्यत्व, स्वगेवास व तेयंग्यींनी अश्या तीन गती मनुप्याला आपल्या! 
कमानी प्राप्त होतात. ह्या तिन्हींमध्येंही मनुष्याला आपल्या कमानी 
उत्तम, मध्यम व कानेष्ठ अश्या तीन गती प्राप्त होतात. काळजीप- 
वेक दानादि क्रिया करून, अहिंसादि नियम पाळल्याने स्वगैप्रा_ 
ति होते. पापपुण्यमिश्रित कमोनें मनुष्ययोनि येते. कामक्रोधाच्या 
तावड]त सापडून लांभाने प्राणी ज्या वेळीं हिंसा करतो त्यावे- 
ळीं तो मनुष्यत्वापासून भ्रष्ट होऊन तियेग्योनीमध्यें जन्माला 
जात. तियेग्यांनांतूनहा पुन्हा मनुष्यत्व पावतो. गाई व घोडे 
यांना देवत्व देखोळ आलल मीं पाहिळें आहे; म्हणून प्राणी क- 
मानुसारान ह्या तीन ग्तीमधून फिरत असतो व ज्ञानी नित्य त्र- 
झाकी आपलें ऐक्य करण्यास झटत असतो. ! ह्याप्रमाणे बोळून 
युधिष्ठिराला व भीमाला आशीवाद देऊन नहुष सर्परूप टाकून 
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स्वगीला गेला, व युधिष्ठिर भीमासह आपल्या आश्रमाला आला. . 
श्रीकष्णाची भेट 

एके वेळीं श्रीकृष्ण पांडवांबरोबर बोलत बसंला असतां तो 
युविष्ठिराळा म्हणाला, ' युधिष्ठिरा, राज्यलाभापेक्षां धभरक्षण श्रेष्ठ 
आहे. तप हे त्याचसाठीं सांगितळें आहे. ते साधन तं करून 
घेतढें आहेस. ऐहिक विषयांवर तुझी आसक्ति नसून तं कोण- 
तही काम इच्छा धरून करीत नाहींस. अर्थलोभानें धर्माची तु- 
झ्या हातून हेळसांड होत नाहीं. म्हणूनच तुला धमेराज हे 
नांव मिळालं आहे. अनेक राष्टें, संपात्ते व उपभोग्य वस्तु तुझ्या 
स्वाधीन असतांही सत्य, दान, तप, क्षमा व सहनशीलता 
ह्यांवरची तुझी निष्ठा कायम आहे. ज्यावेळीं सवे कोरवांसमक्ष 
द्रौपदीला अनाथाप्रमाणें सभेमध्ये फरफरां ओढीत आणिले, त्या- 
वेळीं धमे व लौकिक ह्यांच्या विरुद्ध असें ते कृत्य तुझ्याेरी- 
ज दुसऱ्या कोणींही निमूटषणं सहन केलं नसतं. खचित तुझी 
सवे कामना पूणे होऊन लवकरच तूं प्रजेचे यथायोग्य पाळन 
करशील. तुझी प्रातिज्ञा जर पुरी झाली असेल तर हे आह्मी 
कौरवांना त्यांच्या कमोनुसार प्रायश्चित्त देण्याला तयार आहो. 
असें म्हणून द्रोपदीकडे पाहून तो म्हणाला, ' अजुनाची फि- 
रून गांठ पडली हंही ठीकच झाल. द्रोपदी तुझे मुलगे सद्ठते- 
नानं वागून केवळ धनुविद्येकडेच लक्ष्य देऊन आपल्या भल्या 
आप्तांचा ते कित्ता वळवीत आहेत. तुझा पिता व भाऊ राज्य- 
लोभ दाखवून त्यांना बोलावतात तरी ते तिकडे जात नाहींत. तूं 
अगर कुंति त्यांना जसें वळण लावून देत असा, हुबेहुब तसंच 
सुभद्रा त्यांना वळण लावीत आहे. माझ्या रुक्मिणीचा मुलगा 
ज्याप्रमाणे अनिरुद्ध, अभिमन्यु व सुनीथ यांची काळजी घेतो, 
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त्याचप्रमाणं तो त्यांची काळजी घेत आहे. दांडपट्टा करणें, ढाळ 
धरणं, असत सोडणं, रथ हाकणे, घोड्यावर बसणें, इत्यादि गो- 
ष्टींत तो त्यांना योग्य शिक्षण देत आहे. तुझ्या मुळांचा व अ- 
भिमन्यूचा पराक्रम पाहून त्याला मोठें कोतुक वाटते ?  ह्याप्र- 

माण तिळा पुत्नकुशळ सांगून तो फिरून युधिष्ठिराला म्हणाला, 

दाशाहे, कुकुर, अंधक इत्यादि योद्धे फक्त तुझ्या आज्ञेची 

वाट पहात आहेत. पाप्यांचा शिरोमणी दुर्योधन त्याच्या अन- 
यायासहवतेमान्‌ नरकासुर व शिद्युपाळ यांची वाट केव्हां धरतो 
अस त्यांना झाळें आहे. तू पाहिजे तर आपला संकेत पाळ; पण 
दाशाहे यांद्धांना शब्रुपक्षाकडील़ वौरांना ठार करून तुझ्या 
स्वागतासाठां ह्ाास्तनापूर तयार करून ठेवण्याला काय हरकत 
आह्‌  क्रांधामे शांत हाऊन प्रात्ज्ञा पुरा हाईपयंत तू पाह्जञ 
तर वाटेल तेथे हिंड व मनाची हुरहुर दूर झाल्यावर मग आप- 
स्या राप्दात पाऊल टाक. ” श्रीकृष्णाचा हा विचार ऐकून यु- 
धोष्ठर त्याकड पाहून त्याची प्रशंसा करून म्हणाला, ' कृष्णा, 
पांडवांना [निःसंशय तूंच आश्रय -आहेस. त्यांना आधार काय तो 
तुझाच आहे. वेळ येइल तेव्हां एवढंच काय पण ह्यापेक्षांही जा- 
स्त माठ कृत्य तुझ्या हातून खात्री होणार आहे. प्रातिज्ञा के- 
त्याप्रमाणं बारा वष तर निजन अरण्यांत घालविली. आतां अ- 
ज्ञातवास पुरा झाल्यावर पांडव तुझ्याच स्वाधीन आहेत. आम 
च्यासंबंधाने तुझी वुद्धि नेहमीं अशीच राहो म्हणजे झालें. पण 
कृष्णा, सत्यापासून ढळणं पांडवांच्या हातून कधींही घडाव- 
याच नाहीं. ) 

मार्केडेयांची व पांडवांची भेट. 
. कोणे एके वेळीं मार्केडेय क्राषि पांडवांना भेटण्याला आढे 
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असतां उपोद्वातरूपाने धमेराजानं त्यांना प्रश्न केला, “' भगवन्‌ , 
मी न्यायान चालत असून सुखाला मुकला आहे व धातेराष्ट अ- 
न्यायान चालत असून ऐश्वर्योपभोग घेत आहेत, ह्यावरून मनु- 
ष्याला त्याच्या बऱ्यावाईट कमाचच फळ मिळत असे म्हणतां 
येत नाहीं. मनुष्य आपल्या मनगटाच्या जोरावर सुख 
मिळवून घेऊं शकतो तर मग इंश्वराकडे कतृत्व तें काय राहतें 
मनुप्य आपल्या कृत्याचे सुखदःखरूपा फल केव्हां व काठ 

गतो £ ' माकडेय म्हणाले, ' मनुप्य, काम, क्रोध, लोभ, 
माह इत्यादि विकारांच्या तावडींत जाऊन आपल्या दुप्कृत्यांचें 
प्रायाश्चत्त भोगण्याळा नरकाळा जातात, व ह्या विचित्र संसाराम- 
ध्ये पुनरापे जननं पुनरपि मरणं याच्या फेऱ्यांत सांपडतात. अ- 
नक रांग मी मी म्हणून त्यांच्या मार्गे लागतात. त्यांची बुद्धि 
भ्रष्ट होते. मनुप्य शुभाशुभ कर्मे करून आयुष्य सरल्यावर एक 
शरीर टाकून त्यांचीं फळं भोगण्यासाठी पुन्हा जम्म घेतो, त्या 
ठिकाणीं त्याचे पूवेकमे छायेप्रमाणें त्याच्या मागून जाते, व तद- 
नुसार सुखाला किंवा दुःखाला जसा तो पात्र असेल तसें त॑ त्या- 
ला मिळतं. काळानं प्राण्याला नशीबाशीं जखडून टाकिले असून 
आपल्या कृत्यांचे फळ टाळण्यास तो अमसथे आहे. कांहांना इह- 
छोकीं उत्कृष्ट सुख मिळून परलोकी त॑ मिळत नाही. कांहींना 
परलोको मिळून इहलोकी मिळत नाही.' कांहींना दोन्हीं ठिकाणीं 
मिळत नाहीं. कांहींना दोन्हीं ठिकाणीं मिळतं. शरीरसुखांत गढ- 
लेल्यांना परलोकों सुख मिळत नाहीं, व अहिंसापर लोकांना पर- 
लोकीं सुख मिळतं. प्रथमपासून धमोनें वागून न्यायाने द्रन्यामेन 
करून जे परांपकार करतात, त्यांना इह व पर अशा दोन्ही लो 
कीं सुख मिळतं, व वरील कोणत्याच गोष्टी न करणारांना को- 
ठंच सुख मिळत नाही. ी 
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द्रोपदीसत्यभामासंवाद. 

द्वतवनांत श्रीकृष्ण पांडवांना भेटण्याला आला असतां संत्य- 
भामा त्याबरोबर आली होती. ती कोणे एके वेळीं द्रोपदीशीं - 
लत बसली अततां द्रोपदीला हणाली, 'द्रोपदी तूं आपल्या पांच 
नवर्‍्यांना असं आपल्या मुठींत कसे ठेविळं आहेस £ ते कधींच 
तुझ्यावर रागावत नाहींत. असा काय मंत्रतंत्र तूं केला असशील 
तो मला सांग, हणजे मीही त्यानं कृष्णाला आपल्या मठीत ठे 
वीन. ' ह ऐकून भाग्यशाली द्रोपदी हणाली, ' सत्यभामे, पयो- 
यानें तूं मळा कजाग बायका कशा वागतात हंच विचारतेस £ 
ती वाटच मला ठाऊक नसल्यानें तं मळा कसे सांगतां येणार १ 
तुझ्यासारख्या शहाण्या बायकोला असं विचारणे शोभत नाहीं 
नवऱ्याला आपली बायको मंत्रतंत्रांत गढली आहे, असं समज- 
ल्यावर घरांत शिरलेल्या सापाप्रमाणें तो तिळा पाहून भीत अ- 
सतो, आणि अशा प्रकारं मनाने एकवार कचर खाल्यावर त्या- 
च्या मनाला शांति मुळीं मिळत नाहीं, व शांति नसेळ तर सुख 
तरी कोठून मिळणार १ पति कधीं मंत्रतंत्रान स्वाधीन होत नस- 
तात. बायको एकवार या नादीं लागली म्हणजे तिच्या नवऱ्या- 
च्या वाइटावर असणाऱ्यांना खाण्याला किंवा अंगाला चोपडण्या- 
ला ओषध म्हणून ॥विषः द॒ऊन राग उत्पन्न करून त्याला मार- 
ण्याची संधि सांपडते. अशा नादीं लागून जलोदर, कुष्ठ, म्हा- 
तारपण, वगेरे किती तरी रांग दुष्ट बायकांनी आपल्या नवऱ्यांना 
जडाविळे आहेत? बायकांनीं नवऱ्यांच्या मताविरुद्ध कधीं वाग नये 
मी आपल्या पतींशीं कद्यी वागत एक. मीपणा, राग, लोभ इत्या- 
दि टाकून देऊन सवती असतांही मी काळजीपूवक त्यांची शुश्रषा 
करतें.. मत्सरभाव बाजूला ठेवून सवतींचीं देखील कार्मे करून मी 
पतींची मनधरणी करते. भलते बोलणें, भलत्या ठिकाणीं बसणें 
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भलत्याकडे बघणे, भलतीकडे जाणें याबद्दल नेहमीं खबरदारी 
घेते. परपुरुष माझ्या मनामध्ये देखील कधीं येत नाहीं; मग तो 
देव असो, गंधवे असो, तरुण असो, किंवा श्रीमान्‌ असो. माझ्या 
पतींचें जेवण झाल्याखेरीज मी अन्न घेत नाहीं. त्यांचे स्नान 
झाल्याखेरीज मी अंग धूत नाही. ते निजल्याखेरीज मी निजत 
नाहीं. शेतांतून, वनांतून अगर गांवाहून पति घरीं आले असतां 
उठून उभी राहून त्यांना पाय घुवावयाला पाणी व :बसावयाला 
आसन देऊन त्यांचा मी मान ठेवितं. उत्तम जेवण तयार करून 
वेळच्यावेळीं मी त्यांच्या जेवणाची तयारी ठेविते. मन नेहमीं 

ग्यावर ठेवून घरांतील सामानसुमानाची काळजी घेते. झाड- 
लोट सुद्धां स्वतः करून घर स्वच्छ ठेविते. वाइंट शब्द कधी 
बोलत नाहीं, व वाइट स्रियांच्या सावलीला सुद्धां कधीं उभी 
रहात नाहीं. नित्य त्यांना अनुकूळ असं वागून आळसाला ज- 
वळ येऊं देत नाहीं. थट्टेशिवाय हासणे, दारांत वरचेवर उभे 
रहाणे, परड्यांत अथवा बागेत फार वेळ रमणे, इत्यादि गोष्टी 
मी टाळते. फार हासणे अगर फार रागावणे मला ठाऊक नाहीं. 
कामाकरितां पती परगांवाला गेळे असतां पुष्पादिकांचा शुंगार न 
करितां ब उटी न लावितां मी व्रतस्थ रहातं. पती जे खातपीत 
नाहींत किंवा सेवन करीत नाहींत, त्याला मी शिवत नाहीं. प- 
तींच्या सांगण्याप्रमाणं शुद्ध रीतीने वागून भिक्षा, बठी, श्राद्ध, 
स्थालीपाक, मान्यांचा सत्कार इत्यादि विधि जे घरीं सासूबाइनीं 
मला सांगितळे आहेत व जे मला माहीत आहेत ते मी अहोरात्र, 
आळस बाजूला ठेवून, पाळीत असतें. जे सौम्य, भले, सत्यश्ी- 
ल, सत्यधमाचें रक्षण करणारे असे असून रागावळे असतां स- 
पासारखे क्रर दिसतात, अशा माझ्या पतींची याप्रमाणे मी सेवा 
करते. माझा सवे धर्मे पतींना धरून आहे. ख्रियांचा. हा सनातन 
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धम आहे. पती हाच त्यांचा देव असून त्यांना गति तोच आहे. 
वीरसू कुंति सासूंची खाण्यापिण्याची व कपड्यालत्त्याची व्यवस्था 
करून मी स्वतः त्यांची शुश्पा करीत असें. अन्नवस्र व अलं- 
कार त्यांच्यापेक्षा चांगळे मी कधीं वापरीत नसे. त्यांना मी कधीं 
टाकून बाळळे नाहं. पूर्वा महाराजांच्या घरी भोजन करणाऱ्या 
सव वदपारगत ब्राह्मणांची खाण्यापिण्याची वगेरे व्यवस्था मी 
स्वतः लावीत अस. महाराजांकडे हजारों दासी असत, त्यांची 
नाव, स्वरूप, त्या काय॒ खातात, काय पितात, काय नेसतात, 
त्यानी आपआपलीं कार्म केलीं किंवा नाहीं, ह्या सर्व गोष्टींची मी 
चोकशी ठेवी. अंत:पुरांतील सवे नोकरलोक, गुराखी, मेंढपाळ 
यांनीं आपापलीं कामे केलीं किंवा नाहीत याची मला माहिती 
असे. महाराजांचा आदा व खर्च यांची सुद्धां पूर्ण माहिती एक- 
ट्या मठा अस. धरकारभार सवे माझ्यावर सोपवून ते सवे आ- 
पापल्या उद्यांगांत गढळे असत. मीही सवे सुखाला बाजूला ठे- 
वून ता असामान्य भार रात्रंदिवस काळजीपूवक वहात असं 
पत]चा सवे खजिना कायतो मला एकटीला माहीत असे. दिवस 
असा, रात्र असा, त्यांना भूक, तहान लागली असतां त्यांच्या 
शुश्रूषेला मी तत्पर असल्यामुळे मला रात्र आगे दिवस सारखेच 
वाटतात. मी त्यांच्या अगोदर उठून त्यांच्यामागून निजावयाला 
जातं. सत्यभामे, मजपाशीं मंत्रतंत्र कायतो एवढाच आहे. याहून 
विशेष मंत्रतंत्र मला मार्हात नाहीं. वाइट स्त्रियांचा कित्ता मीं 
कधीं गिरविला नाहीं व तो गिरविण्याची माझी इच्छाही पण 
नाहीं. पतीचे मन आपल्याकडे ओढून घेण्याला हा खात्रीचा मार्ग 
मीं तुळा सांगितला. या मागाने जाशील तर खात्रीनें तू दुसर्‍या 
ख्रियांपासून पतीचं मन आपल्याकडे ओढून घेशील. लोकांमध्ये 
पतीसारखं दुसरं देवत नाहीं. त्याच्या प्रसादाने सवे इच्छा परि- 
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पूर्ण होतील, व. त्याच्या रागानं आपला नाश होईल. अपत्य 
नानाप्रकारचे भोग, उत्तम वस्त्रालंकार, स्वगे व थोर कोौर्ति, हीं 
त्यापासूनच मिळतात. सुखापासून सुखाची प्राप्ति कधीं होत नाही. 
कष्ट सोसले तरच पुढे सुख मिळतं; ह्मणून प्रेमळ अंतःकरणाने 
तूं कृष्णाची आराधना कर. दासीला कोठें बाहेर पाठविलें अस- 
शील तर तिचे सवे काम तूं स्वतः कर. पूणे भावान ही मला 
भजते आहे असा तुझा भाव कृप्णाला कळूं दे. पतीनें तुझ्या- 
पाशीं एखादी गोप्ट सांगितली असतां ती फोडण्याजोगती असली 
तरी बाहेर सांगत बसं नकोस. कारण कोणी सवत तीच गोष्ट 
फिरून श्रीकृष्णाला जाऊन सांगेल व त्याच्या योगाने त्यांचे तु- 
झ्यावरचें प्रेम उडेल. तुझ्या पतीला कोणी प्रिय असून त्यावर 
प्रेम करणारे व त्याचे हित पाहणारे कोणी असतील त्यांना हर- 
तर्‍हेनें संतुष्ट ठेव. जो त्याचा द्वेष करीत असेल, ज्याकडे त्याचे 
दुर्लक्ष्य असेळ त्यापासून आणि जे त्याच्याशीं वाकडे व कपटाने 
- वागत असतील त्यांपासून तूं दूर रहा. दुसऱ्याशीं प्रसंग आला 
असतां गर्वे व हळगर्जीपणा टाकून मोन धरून आपला भाव तूं उघ- 

करीत जाऊं नकोस. प्रद्युत्ध व सांब या तुझ्या मुलांबरोबर दे- 
खील फार गोष्टी सांगत बसूं नकोस. मोठ्या कुलीन व निष्पाप 
अशा साध्वी स्त्रियांशी तुझे सख्य असूं दे. कजाग; मस्त, खा- 
दाड, चोरट्या अशा दुष्ट बायकांशी संबंध ठेवूं नकोस. हं मीं 
सांगितळेळे वशीकरण साधन यशस्कर व भाग्य उदयाला आण- 
णारे आहे. ! 

दुर्याधनाचा हिरमोड. 

कोणे एके वेळीं कणे, दुर्योधन, शकुनि व दुःशासन यांची 

चौकडी बोळत बसली असतां शकुनि ह्मणाला, 'बा दुर्योधना, पांडव 
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चनवासी झाले. आहेत. जी राज्यलक्ष्मी पूर्वी पांडवांना धरून 
होती ती आज तुझी झाली आहे. इंद्रपस्थी युविष्ठिराचें ज॑ राज्य- 
वैभव होतें तें आज तुळा मिळालें आहे. त्याचप्रमाणें सर्व राजे 
तुला करभार देत असून “ जी महाराज ' ह्मणून तुझा हुकूम 
मानण्यास एका पायावर तयार आहेत. पांडव वैभवाला मुकून 
वनवासी होऊन द्वैतवनांत राहिळे आहेत. तेव्हां त्यांना हिण- 
विण्यासाठी आपण तिकडे जाऊं या. जे आपलें थोर वैभव मित्र 
व शत्रु या दोघांना पहावयाला सांपडत त्याचाच योग्य उपयोग 
झाला ह्मणावयाचा. स्वतः सुखांत असून दुःखांत असलेल्या आप- 
ल्या वैऱ्यांना पाहण्यापलीकडे आणखी सुख तें काय आहे £ 
शचूची हीन अवस्था पाहून होणाऱ्या समाधानाहून विशेष समा- 
थान सुल्गा, पेसा अथवा राज्य मिळाल्यांत देखील नाहीं. अर्जु- 
नासारख्याला. कातडी व साली नेसून आश्रमामध्ये पाहिल्याने 
किती बर सुख हाणार आहे £ झाडाच्या साली नेसून राहणाऱ्या 
द्रोपदाला तुझ्या बायकोला उत्तम वस्र ल्याठेली पाहून विशेष वाईट 
वाटेळ; हं एंकून आनंदानं दुर्योधन हणाला, ' माझ्याही मनांत 
हीच गाष्ट आली हाती. परंतु तातांचा याला रुकार मिळणार 
नाहीं. ते त्यांच्या संबंधाने खंती बाळगीत असून तपाच्या साम- 
थ्योनं ते आमच्याहून श्रेष्ठ आहेत अशी त्यांची समजूत आहे.'! 

तेव्हां आमचा हेतु त्यांना कळला असतां पुढचा परिणाम टाळ- 
ण्यासाठी ते आह्याळा जाण्याला परवानगी देणार नाहींत. पांड 
वांना खिजविण्याखेरीज द्वेतवनामध्ये आमचें इसरें कांहीं काम 
नाहा, हृ त्यांना माहीत आहे. त्या भीमाजुनाळा व त्या द्रोप- 
दाला अरण्यामध्यें केविलवाणे पाहून मला जो आनंद होईल तो 
पृथ्वी मिळाल्यानं सुद्धां होणार नाही. त्यांनी हं माझें वैभव पाहिलं 
हणजे माझे जीवित सफल झालं. पण कोणत्या सबबीवर निघावे 
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हंचमला कळत नाहीं.' यावर कणे ह्मणाला, 'मीं एक उपाय योजिला 
आहे. द्वैतवनामध्यें गोकुळें आहेत त्यांची तूं फार दिवसांत पहा- 
णी केली नाहीस; तर त्यांची पहाणी करण्याच्या मिषाने आपण 
जाऊं. यांत कांहीं वावगें नाहीं व महाराजांचीही या कामाला 
संमाते मिळेल. ' ह्याप्रमाणें ठरवून धृतराष्ट्राची परवान- 
गी घेऊन दुर्योधन, कणे, शकुनि व दुःशासन राजास्रेयांना ब- 
रोबर घेऊन मोठ्या थाटाने द्वेतवन पहाण्याकरितां निघाळे. मजल 
दरमजऴ मुक्काम करीत गोकुळाजवळ येऊन, जलानं व वृक्षांनी 
रमणीय आणि अनेक प्रकारांनी सोईस्कर अद्या ठिकाणीं त्यांनीं 
तळ दिला. तेथे दुर्योधनाने दीकडां हजारो गांडेची पहाणी केली, 
व त्यांच्या खुणा तपासल्या. नव्या वासरांना खणा केल्या व 
कामाला लावण्याच्या उपयोगीं असलेल्या वासरांचीही नोंद केली. 
अगदीं लहान वासरं किती आहेत हेंही त्यानें पाहिळ. तीन व- 
वीचीं वासरें किती आहेत वगेरे सवे त्याने टिपळें. पुढं त्या ठि- 
काणीं शिकार करीत ते मजंत राहिले. यावेळीं राजषींला उचित 
असा साद्यस्त नांवाचा यज्ञ वनामध्ये ज्या रीतीनें करतां येणें 
शक्‍य होतं, त्या रीतीनं युधिष्ठिराने आरंभिला होता. दुर्योधनाने 
आपल्या सेवकांना त्यांच्या जवळच सरोवरावर जलक्रीडा कर- 
ण्याकरितां तंबू ठोकण्यास पाठविलं. ते तेथें जातात तांच गंध- 
वीनीं त्यांना अटकाव केला. गंधवीचा राजा आपल्या लोकांस- 
ह अप्सरांना घेऊन त्या सरोवरामध्ये क्रीडा करण्याकरितां पूर्वी- 
च॒ आला होता. डुयोधनाच्या लोकांनीं त्याच्याकडे येऊन त्याला 
ती वदा दिली; तेव्हां गंधवोर्चे व दुर्योधनाच्या लोकांचे युद्ध ञुं- 
पले. त्यांत दुर्योधनाच्या लोकांचा पाडाव होऊन गंघरवराज स्त्रि 
या वगेरे सवोसह दुयोधनाला बांधून धेऊन चालला. दुर्योधना- 
च्या लोकांनीं पांडवांकडे येऊन ' कोरव व राजाश्रिया यांना गं- 
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धर्व घेऊन चालले. आहेत, त्यांना सोडवायला चला, म्हणून दीन-. 
वाणीने धमेराजाला विनविळें; तेव्हां भीम त्यांना म्हणाला, 'युद्धा- 
ची जय्यत तयारी करून मोठ्या कष्टाने जी गोष्ट आम्हाला घ- 
डवून आणावयाची होती ती आज अनायासे गंधवीनीं घडवून 
आणिली आहे. आडमागानें जाणाराला असेंच फल मिळत असतें. 
अनाथांचा जो द्वेष करतो, त्याचा पाडाव तिसऱ्याकहूनच होत 
असतो, असें आह्मी ऐकिले होतें, तें आज गंधवीनीं हे थोर कृत्य 
करून प्रत्ययाला आणून दिलें. आज या भूतलावर आमचें प्रिय. 
करणारा कोणी तरी आहे, हें आमचें भाग्यच म्हणावयाचे; कारण 
आज आह्मी हातपाय बांधून बसलां असतां त्यानें तरी आमची 
लाज राखिली. उन्ह थंडी, वारा सोसून तपाने शरीर झिझवीत 
दुःखांत काळ काढीत असणाऱ्या आह्याला हा मूढ आपल्या वै- 
भवाने खिजविण्याला, येथें आला;' नाहीं! याप्रमाणे जे वागतात 
त्यांची खोड अशीच मोडत असते. “ पांडव काय निरुपद्रवी 
आहेत, ! या घमेंडींत तुह्यीं हा खेळ मांडला होता नव्हे का?! 
याप्रमाणें भीमसेन रागाने बोळत असतां युविष्ठिर त्याला म्हणा- 
ढा, “ बा भामा, निप्ठुर भाषण करण्याची ही वेळ नव्हे. भय- 
भीत होऊन आश्रयासाठीं ते आमच्याकडे आठे आहेत. अशा 
संकटांत सांपडठेल्यांना तूं असं लावून बोळूं नयेस. ज्ञातीमध्यें 
दुही असते, भांडणें असतात व हाडवेरही असतें; परंतु कुलधर्मा- 
चा कधीं ठोप होत नसतो. जेव्हां कोणी ज्ञातीबाहेरचा आपल्या 
कुळावर उठतो तेव्हां या तिर्‍्हाइताने केलेला हा अपमान भले 
लोक कधीं सहन करीत नाहींत. दर्योधनाला पकडल्यामुळें वं 
स्रेयांना परपुरुपाचा स्पर्शा झाल्यामुळे आपल्या कुळाला बट्टा 
लागणार आहे. शरण आलेल्यांचें, तसेंच कुलाचें संरक्षण 
करण्याकरितां, बाबांनो, उठून तयार व्हा, आगि दुर्योधनादिकां- 
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ची सुटका करा. जो म्हणून क्षेत्रिय आहे तो आपल्याला शरण 
आढेल्याचे त्याच्या शत्रूपासून रक्षण करीत असतो.'घावा धावा, 
हमणूत तोंड पसरून शरण आलेल्या शत्रूला आधार देणारे फार 
विरळ असतात. वरदान, राज्यदान आणि पुत्रजन्म ह्या तीन 
गोष्टी एका बाजूला, व संकटापासून शत्रूची मुक्तता करणं ही 
गोष्ट एका बाजूला ठेवून विचार केला असतां हीं तिन्हीं याच्या 
तोडीला लागणार नाहींत. संकटांत सांपडळेला दुर्योधन तुमच्या 
बाहुसामथ्यीनें आपला जीव परत मिळविण्याची इच्छा करतो या- 
पेक्षा आणखी काय पाहिजे १ मीं जर हा यज्ञ सुरू केला नसता 
तर स्वतःच एकदम धावून गेलो असतो. ' अशी धमेराजाची 
आज्ञा होतांच सव पांडव दुर्योधनाला सोडविण्यासाठी आयुधांनिशी 
निघाले. एका क्षणामध्ये निर्धास्तपणे त्या वनांत शिरून गंधर्वीचा 
मोड करून दुर्योधन वगेरे मंडळीला त्यांनीं सोडविले. तेव्हां चि- 
त्रसेन म्हणाला, “ नेहमीं धमेराजाशीं कपटाने वागणारा हा पापी 
सुटावा हें ठीक नाहीं. धमराज अजून याची करणी ओळखीत 
नाहीं. ' असे हणून सवे धमेराजाकडे आले. तेव्हां युधिष्ठिर प्रे- 
मपूर्वक दुर्योधनाला म्हणाला, “ बाबा, पुन्हा असें साहस करूं 
नकोस. साहसी लोकांना कधीं सुख मिळत नाही. आतां सवे बं- 
धूसह खुद्याळ नगराला परत जा. मनाला वाईट वाटून घेऊं न- 
कोस. * याप्रभागे धमेराजांने आज्ञा दिल्यावर त्याला नमस्कार 
करून इंद्रिये गळून गेलेल्या एकाद्या रोग्याप्रमाणे लाजेने अंत:- 
करण फाटून दुर्योधन तेथून बाहेर पडला, तेव्हां तो कणोला हझ- 
णाळा, ' कणी, मीं गंधवोशीं निकराने युद्ध केळे व दोन्ही बाजू- 
च्या सेन्यांचा पुष्कळ नाशही झाला; परंतु मायायुद्धामध्यें गधवे 
अधिक असल्यामुळें आमचा जोर कमी पडून आमचा पराभव 
झाला व शत्रूंनी आह्याला बांधिळं; व आमच्या बायकामुलांसह 
2 | 
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ते आह्याला घरेऊन चालले. तेव्हां आमच्या कोणी सैनिकांनी पां- 
डवांपुढें जाऊन दांत विचकळे. त्यावरून धमेराजानें आपल्या 
भावांना गोडीयुलाबीच्या दोन गोष्टी सांगून आमच्या सुटकेकरि- 
तां पाठांवेळे. त्यांनीं आम्हाला सोडवून युधिष्ठिराकडे नेलं; तेव्हां 
मी इतका लजञित झालां की, भूमी मला शिरण्याला एखादे विवर 
देईल तर बरें असें मला वाटलें. स्रियांच्या समोर अश्या दीन 
स्थितींत मी आपल्या शत्रूच्या तावडीत सांपडला, यापेक्षां आणखी 
मानहानि ती काय असावी £ ज्यांचा मी नेहमीं द्वेष करतों, 
त्यांनीं मला सोडवून जीवदान दिलें ! त्या रणामध्यें जर मला 
मरण आळे असतें तर तं मला अशा प्रकारानं जगण्यापेक्षा पुष्कळ 
बर वाटळ असत. गधवाना मला मारल असतं तर पथ्वावर 
माझी कीर्ति होऊन मला उत्तम लोकप्राप्ति झाली असती. आतां 
पुढचा माझा बेत ऐक. मी उपास काहून मरणार. तुझ्यी सवे न- 
गराला परत जा. शत्रूकडून फटफजीति पावून मी नगराला कधीं 
परत येणार नाहीं.. नगराला येऊंन मी तातांना किंवा दसऱ्या 
लोकांना काय सांगूं £ आपल्या हातानं आपल्या पायावर धोंडा 
ओहून धेऊन आतां मी त्यांना तोंड कसं दाखवू £ * स्वभावदुष्ट 
लांकांना संपत्ति, विद्या च एश्वये हीं मिळालीं असतांही तीं फार 
दिवस टिकत नाहींत. असं मीं करावयाचे नव्हतं. मूखेपणानं मी 
आपण होऊनच हं अनुचित कृत्य करून संकटांत सांपडला; 
म्हणून आतां जिवंत राहण्याची सोय नाहीं. ज्याला शत्रूंनी सं- 
कटांतून सोडविळं आहे, असा कोण मानी पुरुष हतवीये होऊन 
शत्रूचा उपहास सहन करीत जिवंत राहील £' याप्रमाणें कष्टी 
होऊन तो दुःशासनाला म्हणाला, “मीं तुळा अभिषेक केला आहे 
अर्स समजून तं राजा होऊन कणेसोबलांच्या साहाय्यानं ह्या 
भव्य पृथ्वीच राज्य कर. भावांचे पालन कर. ते तुझ्या पूणे 
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कह्यांत राहतील. ब्राह्मणांच्या ठिकाणीं दक्षतापूवक . चांगळें वतन 
ठेव. बंधू व मित्र ह्यांना तू आधार दे. ज्ञातीकडे तुझे लक्ष्य असूं 
दे. गुरूंचे पालन कर. मित्रांना आनंद दे व शत्रूंना तापद हो. 
पुढे त्याची कशीबश्ी समजूत घाळून कणे, दुःशासन, शकुनि 
त्याला नगराकडे घेऊन गेले 


कर्णांचा दिग्विजय. 

पांडवांच्या पराक्रमाच्या गोष्टी ऐकून ते सहनं न होऊन 
एके वेळीं कणोने दुर्योधनाची आज्ञा घेऊन स्वारीची तयारी कर- 
वून सुमुहूतीवर तो दिग्विजयाला निघाला. प्रथम दरुपदनगराला 
येऊन त्याला त्यांने वेढा दिला व तुंबळ युद्ध करून नानाप्रका- 
रचीं रत्ने करभार म्हणून घेऊन पुढें तो उत्तर दिशेला गेला; आणि 
भगदत्तादि अनेक राजांना त्यानं जिकिलं. पुढें हिमाचळावर च- 
हून तेथील राजांना मांडालिक करून नेपाळामध्ये जे राजे होते; 
त्यांना त्याने जिंकिले. नंतर पर्वेतावरून खालीं येऊन 'पूवोदिशे- 
कडील अंग, वंग, कलिंग, शुंडिक इत्यादि राजांना त्यांने जिकि- 
ठं. पुढे वत्सभूमी जिंकल्यावर मोहन, पत्तन, त्रिपुरी इत्यादि देश 
हस्तगत करून तो दक्षिण दिशेला आला. तेथ रुक्मिण राजाशी 
त्यांचे तुंबळ युद्ध झाळें. रुक्मिणाने क्षात्रियाला साजेलसें निकराने 
युद्ध केल्यावर त्याला विध्न न करतां म्रेमपूवेक त्यानं त्याला पु- 
ष्कळ सोने करभार म्हणून. दिलें. पुढें पांड्य, शेळ, केरळ, नील, 
शिश्युपाल्पुत्र यांना व त्यांच्या आजूबाजूच्या राजांना जिकून तो 
पश्चिम दिशेला गेला. तेथे बर्बर, म्लेच्छतछ आटविक. इत्यादिकां- 
ना जिंकून विपुळ संपात्ति घेऊन ता हास्तिनापुराला परत. आला 
त्याला सामोरा जाऊन त्या रणशूर कणांचा जयजयकार. करीत 
दुर्योधन त्याला नगरांत घेऊन आला. या वेळीं नगरामध्यं सत्कार 
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व धिकीर॒युक्त शब्द कानीं येऊं लागले. कोणी कर्णाची स्तुति 
तर कोणी त्याची निंदा करीत होते, व कोणी कांहींच न' बोलतां 
स्वस्थ होते. कर्णाने त्या अलोट संपत्तीनिशीं वाड्यांत जाऊन धृत- 
राष्टू व गांधारी यांचे पाय मुलाप्रमाणे घट्ट धरिले. धृतराष्ट्नेही 
त्याला आलिंगन दिलें. त्या वेळेपासून दुर्योधनाला व शकुनीला,, 
कणांच्या हातून पांडवांचा पराभव झालाच असें वाटूं लागळे. 


दुर्योधनाचा वेष्णवयज्ञ-कणेप्रतिज्ञा. 

-_ युविष्ठिराच्या राजसूययज्ञानें मत्सर उत्पन्न होऊन आपणही 

तो यज्ञ करावा असें दुर्योधनाच्या मनांत आलें; तेव्हां 'युधिष्ठिर 

जिवंत असे तोंपर्येत या कुलांत तो यज्ञ दुसऱ्याला करतां येणार 

नाहीं, असें सांगून पुरोहितांनी त्याला त्याच्याच तोडीचा वैष्णव- 
यज्ञ करण्यास सांगितलें. तेव्हां यज्ञाची सर्व तयारी करून नि- 

कडे तिकडे बोलावणीं पाठविली असतां पांडवांना हिणविण्यासा- 

ठीं दुर्योधनाने त्यांना बोलावण्यास दुःशासनाला त्यांकडे पाठावि- 

टें. तेव्हां युविष्ठिर हणाला, “ हा थोर यज्ञ करून दुयरोंवन पू- 

वेजांची कीर्ति वाढवीत आहे हें ठीकच आहे. आह्मी सुद्धां 

आलां असतों; परंतु नाइलाज आहे. तेरा वषीचा करार मोडतां 

येत नाहीं. ! यावर भीमाने ' तेरा वषीनंतर रणसत्रामध्ये श- 
्ाखत्रांनीं पेटठेल्या अझीमध्यें त्याची आहुती देण्याळा आम्ही 

तिकडे येऊं, ' असा दुर्योधनाला निरोप सांगितला. इकडे नाना- 
देशांहून ब्राह्मण व राजे हास्तिनापुराठा आले. त्यांचा यथा- 

वोधे व यथाक्रम सत्कार होऊन अन्नाच्या योगानें सव तृप्त 

झाले. नंतर सवे राजांना त्यांच्या त्यांच्या योग्यतेप्रमाणें अहेर 

देऊन: निरोप दिल्यावर वैभवश्याली दुर्योधन नगरांत प्रवेश करीतः 1. 
असतां माट. त्याचा स्लृतिपाठ गात होते. अद्या रीतीने १ 
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मिरवत येऊन तो मुख्य आसनावर बसल्यावर कर्णे त्याला हझ- 
णाला, ' हे मरतश्रेष्ठा, हा यज्ञ शवटास गेळा. आतां पांडवांना 
युद्धांत मारून राजसूययज्ञ तूं करशील तेव्हां फिरून तुझ अ- 
मिनंदन करण्याची मला पाळी येईल. ' यावर “ तूं हणतोस तो 
योग केव्हां येणार कोणाला ठाऊक, ' असें दुयोंधनाने चिंतापरं 
भाषण केलें; ते ऐकून कण फिरून म्हणाला, “ माझी प्रतिज्ञा 
ऐक. अजुन मेला नाहीं तोंपर्यंत मी आपले पाय रगडून घेणार 
नाहीं, मांस भक्षण करणार नाहीं, मद्य प्राशन करणार नाही, 
व कोणीही याचना करण्यास आला असतां त्याला “नाहीं हझण- 
णार नाहीं. ! ही कणाची प्रतिज्ञा जेव्हां युधिष्ठिराच्या कानावर. 
गेली, तेव्हां त्यांचें त॑ अभेद्य कवच व अलौकिक वीय मनांत ये- 
ऊन त्याच्या मनाला काळजी पडली. 
व्यासांचा युधिष्ठिराला उपदेश. 

. पांडव वनवासांत कष्ट सोशीत राहिळे असतां कोणे एके वे- 
ळी व्यास त्यांची भेट घेण्याकरिता आले. वनवासाने त्यांना 
कृश झाळेळे पाहून सद्वादित अंतःकरणाने ते युधिष्ठिराठा म्हणा- 
ले, ' बा धमा, केश भोगून तपाचरण केल्याशिवाय मनुष्याला 
कोठिंच सुख मिळत नाहीं. सुखदुःख मनुष्याला आळीपाळीने ये- 
तात. सतत सुखच कोणाला मिळत नाहीं. ब्रह्मज्ञानाने शहाणा 
मनुष्य सुखाचा काळ व संकटकाळ ओळखून आनंदी अगर 
कष्टी होत नाहीं. मिळणारे सुख तसंच दुःखही अनुभविळे पाहिजे. 
बी पेरून बसलेल्या शेतकऱ्याम्रमाणे वेळीं ज॑ हातीं पडेल त्यावर. 
संतुष्ट असावें. सत्य, सरलता, कोप नसणे, आपलें दुसऱ्याला वां- 
टन दण, दम, राम, असूया, अहिंसा, शोच व इंद्रियनिग्नह हीं 

ही. मनुष्याला पावन करणारी आहेत. अधमेप्रिय मुखं लोकांचा नी- 
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चयोनी प्राप्त करून घेण्याचा प्रयत्न असतो आणि ती दुःखद 
योनी मिळाली असतां त्यापासून त्यांना कधीं सुख होत नाहीं. 
येथे केळेल्या कमोचे फळ परलोकीं भोगण्यास मिळते; ह्मणून 
धमामध्यें शरीर झिजवावें. अतिथींचा आदरसत्कार करून यो- 
म्यकालीं संतोषवृत्तीनं यथाशक्ति दान करावें. खरं बोलणाराळा 
सुखाचे आयुष्य घालवावयाला सांपडते. ज्याचें मन आपल्या 
स्वाधीन आहे, त्याला आपली संपत्ति दुसर्‍याच्या ताब्यांत गेली 
असतां दुःख होत नाहीं. जो आपली प्रात्ति दुसर्‍याला वांटून 
देतो व जो दाता आहे, त्याला सर्व भोग व सुखे मिळतात. तो 
हिंसापराडू्मुख असून त्याला आरोग्यप्राति होते. मानाई लो- 
कांना मान देणारे लोक मोठ्या कुलामध्यें जन्माला येतात. निते- 
द्रियावर संकट कधीं येत नाहीं. चांगल्या गोष्टीकडे ज्याचा कल 
आहे, तो मेळा असतांही चांगली बुद्धि घेऊनच पुन्हा जन्माला 
येतो. दान मोठें दुष्कर आहे. मनुष्याला पैक्षाची हाव फार अ- 
सते, व तो मोठ्या क्टने मिळतो. पैशाकरितां, प्रिय अशा प्रा- 
णाचीही पर्वा न करतां लोक समुद्रांत अगर घोर वनांत देखील 
शिरतात. कोणी शेती करतात, कोणी गाई पाळतात, कोणी बेदे- 
गुलाम होऊन देशोधडी भटकतात; पण अशा दुःखाने मिळवि- 
ठेळ्ा पैसा हातांतून सोडणे काठिण असल्यामुळें दानापेक्षां दुप्कर 
कांहीं नाहीं. आतां त्यांतल्या त्यांत न्यायाने मिळविठेला पेसा 
देशकाऴ पाहून योग्य मनुष्याला दान करावा. अन्याया्भित द्र- 
व्यान जो दानधर्म होतो, त्याचें फळ दान करणाराला [मिळत 
नाही. थुद्ध मनानें योग्य मनुष्याला स्वल्पदान केळे असलें तरी 


'ते अनंत फलदायक होतें.. 


पफ्शरगिणाणा शिण 
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दवांसांची फजाते. 

पांडवं वनवासाचे दिवस कंठित असतां त्यांची फ्जीते कर- 
ण्याकरितां कोणे एके वेळीं दुर्वासक्रषि दुर्याधनाकडं आले अस- 
तां त्यांना त्यांने आपल्या शिष्यांसह पांडवांकडे जाऊन त्याचा 
आतिथिसत्कार घेण्यास सांगितलें. त्यावरून दुवांस पांडव जेऊन- 
बिऊन बसले असतां त्यांकडे जाऊन * भोजन पाहिजे ' असं 
म्हणाले. जेवण वगेरे होऊन स्थाली पालथी पडलीं असल्यानं 
आतां काय करावें; म्हणून द्रोपदी काळजींत पडली. युधिष्ठिरान 
दुर्वासांना आपल्या शिष्यांसह नदीवर जाऊन स्नान करून य” 
ण्यास सांगितलें. द्रोपदीनं श्रीकृष्णाचा धावा केला; तव्हा श्रीकू- 
८्ण तिच्याकडे येऊन “* मला भूक लागली आहे खायाला द; 
असें तिला ह्मणाला. तेव्हां द्रौपदी लाजून. त्याला म्हणाठी 
योनें दिलेल्या स्थालीमध्ये अन्न माझं जेवण होईपथेतच असत 
माझें नेवण झालं आहे; तेव्हां आतां त्यांत अन्न मुळींच नाही. हँ. 
ऐकून भगवान्‌ म्हणाला, 'मला फार भूक लागली आहे. ही थट्टची 
वेळ नाहीं. लवकर जाऊन ती स्थाली आणून मला दाखीव. 
याप्रमाणें बोलून ती स्थाली आणवून तिच्या तोंडाला चिकटून 
राहिलें एक शीत त्याने खालळु, व ' यज्ञभुक्‌ विश्वात्मा यान 
तृप्त होवो? असें म्हणन सहदेवाला क्र्षांना भोजनाला हाक मा- 
रण्यास सांगितले. इकडे दुवांसप्रभांते क्षि नदींत उतरून स्नान 
करून वर येतात तां पोट भरून सवाना ढेकरा आल्या दुवास 
म्हणाले, “पांडवांना तयार करण्यास सांगितलेलं अन्न फुकट घाल- 
विल्याने आपल्या हातून मोठें पाप होणार आहे. अंबरीषांचा प्र- 
भाव मनांत येऊन हरिभक्तपरायण लोकांची मळा फार भीति 
वाटते. पांडव धमेपरायण असून भगवान्‌ श्रीकृष्णाचे त्यांच्याक- 
डे पूर्ण लक्ष्य आहे. ते रागावळे असतां अग्नीप्रमाणे आह्याला जा- 
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ळून टाकतील. आतां त्यांचा निरोप न घेतांच येथून पळ काढणें 
बरें.? अर्स हणून ते सर्वे तेथूनच पळून गेळे. इकडे सहदेव त्यां- 
चा त्या ठिकाणीं शोध करीत असतां ते निघून गेल्याची बातमी 
त्याला लागली; ती त्यांने युधिष्ठिराकडे येऊन त्याला कळविली. 
कदाचितू अपरात्रीला येऊन ते आपला छळ करतील तेव्हां या 
संकटापासून आपण कसे सुटणार, अशा विचारांत युधिष्ठिराळा 
पडलेला पाहून भगवान्‌ श्रीकृष्ण ह्मणाळा, * तुला आतां त्यां- 
ची भीति बाळगण्याचे मुळीं कारण नाहीं. तुमच्या तेजानेंच भि- 
ऊन त्यांनीं यापूर्वीच पळ काढिळा आहे. नित्य धमाने वागणारांवर 
कधीं मोठें संकट येऊन पडत नाहीं. 


जयद्रथाचे पांचपाट. 

कोणे एके वेळीं पांडव चारी दिशांना ब्राह्मणांसाठीं मांस आ- 
णण्याकारितां मगयेला गेले होते. द्रोपदी आश्रमामध्ये एकटीच होती. 
अशा वेळीं सिंधु देशाचा राजा जयद्रथ लम करण्यासाठीं शाल्व 
देशाला मोठ्या थाटाने निघाला होता. तो त्या ठिकाणी आला 
असतां पहाण्याबरोबर डोळे दिपवून सोडणारी अप्रतिम लावण्य- 
वती द्रौपदी त्या निजेन वनीं आश्रमद्वारीं त्याला उभी दिसली, 
तेव्हां तो तिच्याकडे टकमक पहात उभा राहिला असतां तिलाच 
उपट्टन घेऊन जावें असें त्याच्या मनांत येऊन तिच्याजवळ जा- 
ऊन “तूं माझ्याबरोबर चळ, ' असं तो तिला ह्मणाला. तेव्हां 
अंगावरील पैठणी हळू हळू सांवरीत द्रोपदी म्हणाली, * माझ्या- 
सारखीर्न तुझ्याशी बोलूं नये हे मी जाणते; परंतु तुला उत्तर 
देण्याला येर्थ दुसरं कोणी नाहीं, म्हणून मला तुझ्याशी बोलावे 
लागत आहे. मी द्रुपदराजकन्या कृष्णा पांच पांडवांची बायको. 
आहे, हें तुला ठाऊक आहेना £ यावर “ राज्याला कायमचे मुंक- 


श्र 


छेल्या पांडवांचा इतका दिमाख कशाला दाखवितेस, ' असं जय- 
द्रथ म्हणाला असतां ती फिरून म्हणाली; ' कांहीं तरी थोडी 
लाज धर; ज्यांचे तेज मोठें असह्य आहे व जे यक्षराक्षसांनासुद्धां 
डगमगणार नाहींत, अशा इंद्रतुल्य महारथ्यांना माझ्यापुढे तुच्छ 
करण्याला तुला लाज कशी वाटत नाहीं £ भले लोक वनांत रा- 
होत, गृहस्थ धमाने राहोत, तपस्वी असोत, विद्यासंपक्न असोत, 
दुष्टांना त्यांच्या ठिकाणीं स्तुत्य असे कांहींच दिसत नाहीं. ते 
केवळ कुत्र्याप्रमाणें त्यांच्यावर तोंड टाकीत असतात. आज तूं जो 
नरकामध्ये पडत आहेस, त्या तुला हाताला धरून बाहेर काढणारा 
ह्या क्षत्रिय मंडळांत मळा कोणी दिसत नाहीं. हिमाचलाच्या पा- 
यथ्याशीं संचार करणाऱ्या पवेतप्राय मदोत्कट हत्तीला ज्याप्रमाणे 
मूर्ख माणूस केवळ हातांत काठी घेऊन त्याच्या कळपांतून बाहेर 
काढण्याचा प्रयत्न करितो, त्याप्रमाणे तूं मोठ्या बलाढ्य सिंहा- 
च्या छातीवर पाय देऊन त्याचे कळले उपटण्याची खटपट करीत 
आहेस. कळक, केळी, शामा यांना फळें आलीं असतां त्यामुळें 
केवळ त्यांचाच नाश होतो, तसा तूं आपल्या धाष्ट्योने आपला 
नाश करून घेत आहेस.! यावर जयद्रथ तिळा बलात्कारानं घे- 
ऊन निघाला असतां ती म्हणाली, “ माझं सामथ्ये तूं ओळखिळे. 
नाहींस. तुझ्या ह्या बलात्काराने मी तुझ्यापुढे वाकेन असं तू स- 
मजे नकोस; कारण, माझी खात्री आहे कीं, कृष्णाजुंन माझा 
शोध करीत आल्याखेरीज कधीं रहाणार नाहींत. आणि जिची 
काळजी वहाणांरे हे आहेत, तिला हरण करण्याची प्रत्यक्ष इंद्रा 
ची छाती नाहीं, मग. दीन अह्या मनुष्याची काय कथा? सूं शब्द 
करणारे त्यांच्या हातून सुटळेळे टोळधाडीसारखे बाण जेव्हां तु- 
झ्या सैन्यांत शिरतीट, तेव्हां तुझ्या ह्या दुष्ट वुद्धींबद्दल तुझ तु- 
नि लाच वाईट वांट॑ं लागेल. . हातांत गदा घरेऊन क्रोधविष सोडीत 
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भीमसेन महाराज तुझ्याकडे धावून येतील, तेव्हां तुला पश्चात्ताप 
होईल. मी आज खात्रीने तुला सांगतं कीं, पांडव आज तुला फ- 
रंफर ओढतांना मी पाहीन. तुझ्यासारख्या दृष्टानं माझा .किती 
जरी छळ केला तरी मी गांगरून जाईन असे समज नकोस 
अस म्हणून डोळे वटारून तिनें त्याची निभेत्सना केली. जयद्र- 
थानें न जुमानतां तिच्या लुगड्याला धरून तिला ओढिलं; परंतु 
तिनें हिसडा दिल्याबरोबर मुळासकट उपट्टन पडलेल्या झाडाप्रमाणे 
धाडकन तो खालीं पडला; परंतु फिरून झटकन्‌ उठून त्याने तिला 
घरून रथांत बसविळें. ' ही तुला अशी पचणार नाहीं. क्षात्रधमे 
कसा आहे हं तूं लक्ष्यांत आण. ह्या निंद्य कृत्याचे तुला खातीने 
फळ मिळेल, ? असं म्हणत धोम्य तिच्यामागून चालले. इकडे 
चारी दिशांना फुटून शिकार करून धनुर्धर पांडव फिरून एकत्र 
होऊन आश्रमाकडे परत येतात तो द्रोपदीच्या- दासीला रडत 
समोर येतांना त्यांनीं पाहिली. “ तूं अशी कां रडतेस, 

त्यांनीं तिळा विचारिळें असतां ती ह्मणाली, ' बाईसाहेबांना जय- 
द्रथ बलात्काराने उपट्रन घेऊन चाळला आहे त्यांना सोडवा. 
तेव्हां तिचे समाधान करून पांडव जयद्रथावर चाळून गेले. घो- 
ड्याच्या टापांनीं उघळलेली धूळ त्यांना पुढं दिसत होती. पाय- 
दळामधून * भीमा धाव ' म्हणून आक्रोश करीत धोम्य चालले 
होते, त्यांना गांठून ' आपण खुद्याळ परत जा, * अस सांगून 
एखाद्या बहिरीससाण्याप्रमाण शत्रुसैन्यावर ते तुटून पडले. जय- 
द्रथाळा व त्याच्याच रथामध्ये द्रोपदीला बसलेली पाहून त्यांच्या 
अंगाची लाही उडाली. त्यांनीं मोठ्यानं जयद्रथाला हाक मारली 
पांडवांची निशाणे पाहून गाळण उडून जाऊन पळत सुटलेल्या 
आपल्या सेन्याला * उभे रहा; हाणा, मार्गे परता, ' अद्या रा” 
तीने जयद्रथ दम देत होता; तरी त्याच्या. सैन्याचा या नरव्या- 
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घरापुढे दम निघेना: प्रचंड गदा हातांत घेऊन भीमसेन जयद्रथा- 
कडे धावला व तोंडाला असणारा हत्ती व त्यावरील माहुत यांना 
त्यानं आपल्या गदेने ठार केलें. इतर. पांडवांनीही जयद्रथाच्या 
सैन्याची मोठी कत्तळ उडवून देऊन शिरांवेगळीं धडे व थडांवे- 
गळीं शिर यांनीं ती रणभूमि झाकून काढिली. कुत्रे, गिधाडं, को- 
ल्हीं, कावळे इत्यादिकांची त्या ठिकाणीं मोठी चंगाळी उडाली 
याप्रमाणें सेन्याचा फडशा उडाला असतां घाबरून जाऊन जय- 
द्रथ द्रोपदीला खालीं सोडून देऊन जीव घेऊन पळूं लागला 
द्रौपदीला खालीं पाहून धमराजाने नकुलाकडून तिला रथांत घे- 
वविले. जयद्रथ पळून गेल्याने त्याच्या सेन्याची दाणादाण उ- 
डाळी असतां त्याचा फडश्या उडविण्याचा भीमाचा क्रम चाल- 
लाच हाता. “ अमिषाशिवाय शिकार व्यथे आहे, ' असं ह्मणून 
अजुनानें त्याचे निवारण केळे; व द्रोपदी, धोम्य व नकुळसहदेव 
यांसह आश्रमाकडे परत जाऊन धमराजास द्रौपदीचे समाधान 
करण्यास सांगून जयद्रथ पाताळांत गेळा तरी त्याला आणण्या- 
च्या निश्चयाने तो भीमासह निघाला. तेवेळीं संतापून गेळेली 
द्रौपदी त्यांना म्हणाली, “ तुत्याला जर माझ्या मनासारखे करा- 
वयाचे असेल तर त्या परस्त्रोवर हात टाकणाऱ्या सेंधवकुलक- 
ल॑ॅक्‍याला तुह्यी ठार करा. त्यानं जीवदानासाठीं तोंड पसरलं तरी 
त्याला सोडूं नका. ' नंतर युधिष्ठिरप्रभ्रते मंडळी परतल्यावर 
भीमाजुनांनीं जयद्रथाचा पाठलाग सुरू करून अजुनाने कोसावरून 

बाण सोडून जयद्रथाचे घोडे ठार्‌ केले. त्या नरवीराचें त॑ दुष्कर 
कर्म पाहून ते जवळ येतांच जयद्रथ अगदीं घाबरून गेला. तेव्हां 
अजुन ह्मणाला, ' मूखो, अंगामध्ये अशा प्रकारचें शौये असून 
ख्रियांना बलात्काराने उपटण्याची हाव कशाला धरतोस? आप- 
ल्या लोकांना शत्रूच्या. तोडी दऊन असा पळ. काढण्यास तुला 
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लाज नाहीं वाटत ? ' पुढें त्वेषाने धावून जाऊन भीमाने त्याची 
हंडी धरून त्याला फरफर रथाखालीं ओढिले, व उचळून जमि- 
नीवर आपटून खूप चेचळें, व तोंड वर करून मुखश्रींतही ब- 
ऱ्याच लगाविल्या; व थोडा श्ुद्धीर येऊन पळण्याच्या बेतांत 
आहे तोंच त्याच्या ओरडण्याला न जुमानतां त्याने त्याच्या 
डोक्यावर खूप लाथा दिल्या, व गुडघे छातीवर देऊन त्याला 
पुष्कळ कुदललें. याप्रमाणें तो बेशुद्ध झाला असतां आपली ब- 
हीण जी दुश्चवळा तिच्यासाठी अजुन त्याचें निवारण करूं लाग- 
ला, तेव्हां भीम हणाला, “ हा पापी माझ्या हातून जगू नये; 
परंतु त्या दयाशील थमेराजापुढें, व पोरवुद्धीने तू आड येऊं ला- 
गलास ह्मणजे तुझ्यापुढे, माझे कांहीं चालत नाही. ! असें ह्मणून 
अर्धचंद्र बाणाने जयद्रथाचे पांचपाट काढून * मूर्खा, ज्या ज्या 
मंडळींत किंवा सभांमधून तूं जाशील तेथे तेथें ' मी दास आहे, ! 
असें कबूळ करशीळ तर मी तुला जीवदान देतो, ? असे तो ज- 
यद्रथाला ह्मणाला. जयद्रथानं ते कबूळ केल्यावर धुळीने भरून 
बेशुद्ध झालेल्या स्थितींत त्याला त्यांनीं रथांत बसवून धरमराजा- 
पुढें आणून उभ केळे. त्याला तशा स्थितींत पाहून धमराजानं 
त्याला सोडून देण्यास सांगितलें. तेव्हां “ याला द्रोपदीची संमति 
पाहजे, ' अर्स भीमाने ह्टल्यावरून द्रोपदी भीमाकडे व युधि- 
छ्ठिराकडे पाहून म्हणाली, “ हा दास बनला आहे व आपण 
यांचे पांच पाटही काढिठे आहेत, तेव्हां द्या झाळें सोडून. ? पुढे 
धभेराजाला नमस्कार करून तो निघाला असतां धमराज त्याला 
म्हणाला, “ तुला मी दास्यांतून मोकळा करून सोडतो. 'जा. फि- 
रून मात्र अस करूं नकोस. ख्रियांना उपटण्याची इच्छा धररणे 
फार वाईट आहि. तूं स्वतः किती हीनबल आहेस 'व तुला सा- 
हारय़ करणारेही किती शुद्र आहेत .य़ाचा विचार कर. यापुडे क़ 
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घर्माकडे विशेष लक्ष दे. अधमोकडे प्रवृत्ति ठेवूं नकोस: ' असें 
ह्मणून त्यानें त्याला निरोप दिला. हे धमेराजाचें भाषण ऐकून 
तो तांड खालीं घालून मुकाट्याने निघून गेला 


कर्णांचे कवचकुंडल हरण. 

पांडवांचा वनवास संपत आला असतां त्यांचा हितकारी इंद्र 
कंणाकडे त्याचीं कवचकुंडलं मागण्यासाठी निघाला; तेव्हां. त्या- 
चा तो हेतु ओळखून सूर्य, पुत्रस्नहानें मनांत कणीची कींव क- 
रून कुंडलांसंबंधाने त्याकडे आला व वेद्संपन्न अशा ब्राह्मणाच्या 
वेषांत स्वप्नांत त्याला भेट देऊन म्हणाला, “ बा संत्य भाषण क- 
रणार्‍्यांमध्यें श्रेष्ठ अशा तात कणा, स्नेहामुळें मी तुला तुझ्या 
हिताची गोष्ट सांगत आहे. ती तूं ऐक. इंद्र पांडवांचे हित कर- 
णाच्या इच्छेने ब्राह्मणवेष घेऊन तुझीं कुंडलं हरण करण्याकरितां 
तुञकडे येईल. भल्यांनीं याचना केली असतां तूं तुजपाशी जें 
कांहीं असेळ ते देतोस, नाहीं म्हणंत नाहींस; हा तुझा नियम 
संवे जगाला माहीत आहे, तसा तो त्यालाही पण माहीत 
आहे. तो मागावयाळा आला असतां त्याला तूं कुंडळें देऊं न- 
कोस. तुझ्या हातून होईल तेवढें करून त्याला दुसर्‍या तऱ्हेने 
संतुष्ट कर. त्याला संपात्ते दे, रत्न दे, वाटेळ त दे; परंतु कांहीं तरी 
सबब सांगून त्याला परत पाठीव. जर हीं अंगचीं कवचकुंडले तूं 
त्याला देशील तर तूं मृत्युमुखी पडशील. हीं कवचकुंडले तुझ्या 
अंगांत आहेत तोंपर्यंत रणामध्यें कोणी तुला मारण्याला समर्थ 
नाहीं. अमृतापासून यांची उत्पत्ति आहे. जर तुला जिवाची पवो 
असेल तर तूं यांचे जतन कर. ! ह्‌ एंकून “ ब्राह्मणवेषंधारी म- 
जवर इतक प्रेम दाखविणारे आपण कोण, ! म्हणून कणोने त्या- 
ला विचारिळ. तेव्हां * वत्सा, मी सूर्य पुत्रप्रेमामुळं तुला हं सां- 
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गतः आहे, तरी मीं सांगितल्याप्रमाणे वाग, ! असं सर्य म्हणाला. 
ते ऐकून कणे म्हणाला, ' आपण जी मला ही हिताची गोष्ट सां- 
गतं आहां, ती माझ्या कल्याणाचीच असली पाहिजे; पण माझं 
म्हणणे ऐका. आपण माझ्या या त्रतापासून मला ढळवूं नये ए- 
वढें मी आपल्याला हात जोडून मागणे मागतो. इंद्र जर पांडवां- 
च्या. हितासाठी ब्राह्मणवेषानं मजकडे मागावयास येईल तर त्या- 
ला मी आपलीं कुंडळे देणार; पण त्रेळोक्यांत दमदमणारी माझी 
कीर्ति जाऊं देणार नाहीं. माज्ञ्यासारख्यांना अपकीर्ति होऊन जीव 
राखणे चांगळें नाहीं. कीर्ति मिळवून लोकमान्य अर्स मरण मला 
पसंत आहे. इंद्र पांडवांसाठीं कुंडळें मागावयाला येईल तर ते 
मला कीर्तिकर होऊन त्यालाच अकीर्तिकारक होणार आहे. प्राण 
देऊन सुद्धां मी कीर्ति मिळवूं इच्छितो. कीर्तिमान्‌ पुरुषाला'च स्वग 
मिळतो. नष्टकीर्ति नाश पावतो. मातेप्रमाणे कीर्ति पुरुषाला 
जन्म देते. उलटपक्षीं अपकोर्तमान्‌ शरीराने जिवंत असला तरी 
मेल्यासारखा आहे. परलोकीं पुरुषाला मुख्य आधार कीतींचाच 
असून इहलोकी आयुष्य वाढविणारी तीच आहे. म्हणून हीं अं- 
ग्चीं कवचकुंडले देऊन सुद्धां मी शाश्वत कीर्ति मिळवीन, व र- 
णांत घोर कमे करून शत्रूंना मिकून भीतांना अभय देऊन बाल. 
वृद्ध, त्राह्मण याना महाभयापातून सोडवीन व या शाराराचा र- 
णामध्ये आहुती देऊन स्वर्ग देणारी कीर्ति वरीन. प्राण खर्ची' घा- 
ळून देखील कीर्ति मिळवावयाची हा माझा संकल्प आहे. । हे 
एकून सूये म्हणाला, ' बा कणा, आपले व आपल्या इष्टामित्रांचं 
अहित करूं नकोस. रशारीराळा अपाय न करतां प्राणिमात्र यशा- 
ची व कीर्तींची इच्छा करतात. तूं जो प्राण खर्ची घाळून शाश्वत 
कीर्ति मिळविण्यास पहात आहंस, ती कोर्ति खात्रीनं तुझे प्राण 
घेऊन जाईल. मनुष्य जिवंत असेळ तरच .त्याला बाप, आई 
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मुळें यांचें हित करतां. येतं; म्हणून आपण निवत असला तर्‌ 
कीर्ति मिळविण्यांत फायदा. मेल्यावर या भस्मीभूत देहाला कोते 
घेऊन काय करावयाचें १ मेलेल्याला कीर्तीचे ज्ञान रहात नाहीं 
व तिचा त्याला उपभोगही मिळत नाहीं. मेल्या मनुप्याला ज्या- 
प्रमाणं माळा घालावी, त्याप्रमाणेच त्याला कौर्तींचा उपयोग हांतो 
मी तुला तुझ्या हिताची गोष्ट सांगत आहे; म्हणून मनांत कांहीं 
विचार न करतां मी सांगतां तसं कर. मी आणखी एकवार तुला 
सांगतों, हीं कुंडळें इंद्र मागावयाळा आला असतां तूं त्याला तीं 
देऊं नकोस. त्याची कुंडलांसंबधाची मागणी अनेक प्रकारच्या 
सयक्तिक शब्दांनी मोडून काढ. ही माझी बुद्धि ऐक. तूं नेहमी 
ज्या अजुनाशीं स्पधा करीत आहेस, तो अजुन युद्धामध्ये तुझ्यापुढं 
उभा राहील. हीं कुंडले तुझ्या कानांत असलीं म्हणजे प्रत्यक्ष 
इंद्राने जरी त्याला साहाय्य केळे, तरी त्याच्याने तुळा जिकवणार 
नाहीं. म्हणून जर अजुनाला युद्धांत जिंकण्याची तुला इच्छा 
असेल, तर हीं कुंडळें तूं इंद्राला देऊं नकोस. ' कणे म्हणाला, 
५ आपण म्हणतां त॑ खरं; पण याचकाला मळा अदेय कांहीच 
नाहीं हे लक्षांत ठेवा; म्हणून फिरून एकवार आपल्या पायांवर 
डोकें ठेगन मागता, मी खोट्याळा जितका भितो तितको मला 
मृत्यूचीही भीति नाहीं. खऱ्यासाठीं प्राण खर्ची घालण्यालाही 
माझ्या मनांत विचार येणार नाही. आपण जे अजुनासंबेधाने 
बोललां त्यासंबंधानें आपल्याला काळजी नकी. त्याला मी खा- 
त्रीने जिंकीन. मी परशुराम व द्रोण यांपासून अखविद्या मिळविली 
आहे, व ती कशी आहे हे आपण जाणतांच. परंतु इंद्र मागावयाला 
आला असतां मी त्याला आपले प्राण देखील देणार. आपण मात्र 
कृपा करून या माझ्या त्रताच्या आड येऊ नका. ' हा कणांचा 
निधार पाहून “ निदान इंद्रापासून उलट त्याची अमोघ शक्ति 
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मागून धेऊन मग त्याला तूं आपलीं कवचकुंडले दे? असें सांगून 
सूये निघून गेला. कर्ण भर बारा वाजतां पाण्यांतून उठून हात 
जोडून सूर्याची प्रार्थना करीत असे. त्या वेळीं द्रव्य मागण्याक- 
रितां पुष्कळ ब्राह्मण त्याकडे येत, व तो त्यावेळीं कोणाला कांहीं 
नाहीं म्हणत नसे. कोणे एके दिवशीं अशा वेळीं इंद्र त्राह्मणवेष 
घेऊन ' भिक्षा दे, म्हणून त्याकडे आला. कणोने त्याचें स्वा- 
गत करून “ काय मिक्षा पाहिजे, ! हणून विचारिलं. तेव्हां इं- 
द्राने त्याचीं कवचकुंडले त्याजपाशीं मागितलीं. तेव्हां कणे हासून 
म्हणाला, तू देवेंद्र आहेस ह मीं पूर्वीच जाणले आहे. तूं मज- 
पाशीं फ॒कट याचना करावीस हे तुला शोभत नाहीं; कारण, तूं 
प्रत्यक्ष देवांचा स्वामी आहेस. मीं हीं कवचकुंडले तुला दिलीं तर 
त्यापासून मी शत्रूला वध्य होऊन लोकांमध्ये तूही उपहासाला 
पात्र होणार आहेस; म्हणून तूं आपली अमोघ शक्ति मला देऊन हीं 
कवचकुंडलं घे. हं कणाचे भाषण ऐकून क्षणभर विचार करून 
इंद्र हणाला, ' अरं आहे. पण ही अट लक्ष्यांत ठेव कीं, ही 
शक्ति माझ्या हातून सुटली असतां हजारों देत्यांचा नाश करून 
फिरून ती माझ्या हातीं येते. तशी ती तुझ्या हातीं न येतां एका 
प्रबळ व तापद्‌ शत्रूला मारून ही मजकडे परत येईल. ! असें 
हणून ती शक्ति कर्णाला देऊन त्याचीं कवचकुंडळें घेऊन इंद्र 
नैघून गेला. 
यमधर्माची भेट. 

पांडव द्वेतवनांत राहिळे असतां कोणे एके वेळीं एक हरीण 
झाडाला शिंगे घाशीत असतां एका तपस्वी ब्राह्मणाची अरणी व 
मंथा त्याच्या शिंगाला अडकून त्यासह तो पळून चालला. ते- 
वहां पांडवांकडे धाव घेऊन त्या ब्राह्मणाने त्या परत आणून दे- 
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ण्याविषयीं त्यांची प्रार्थना केली; तेव्हां सर्व पांडव धनुष्यबाण 
घेऊन त्या हरणाच्या मागून गेले. त्यांनीं पुष्कळ बाण सोडिले 
तरी त्यांपैकी एकही त्या हरणाला न लागतां तो हरीण लवकरच 
दिसेनासा झाळा. हरीण दिसेनासा झाल्यामुळें उद्रिम होऊन त- 
हान लागून एका वडाच्या छायेखाली ते बसले. तेव्हां युविष्ठिरा- 
ने नकुळाळा कोठून तरी पाणी शोधून आणण्या सांगितलें. 'बरे' 
म्हणून नकुल जलाश्रयाने असणारी झाडे निकडे होतीं व सारस 
पक्ष्यांचा किलकिल शब्द जेथून ऐकूं येत होता, त्या दिशेने पाण्याचा 
शोध करीत चाळला. जवळच त्याला स्वच्छ पाणी दिसले. तें 
पाहून तो तै पिण्याला निघाला. 'तेव्हां माझा याच्यावर ताबा आ- 
हे, म्हणून माझ्या प्रश्नांची उत्तरें देऊन मग हें पी व घेऊन 
जा,? अशी आकाशवाणी झाली. तिळा न जुमानतां फार तान्हे- 
ला असल्यामुळें नकुल तै पाणी प्याला. त्याबरोबर तो तेर्थे मरू- 
नं पडला. त्याला उशीर लागलास पाहून युधिष्ठिराने त्याच्या 
शोधाळा व पाणी आणण्याला सहंदेवाला पाठविलें. त्याचीही न- 
कुलासारखीच वाट लागली. पुढें भीम व अजुन यांना युवि्िरा- 
न॑ पाठविठे असतां त्यांचीही तीच वाट झाली. तेव्हां ते फार 
वेळ आहे नाहींतसे पाहून चिताकुळ होऊन त्या निजेन वनाम- 
ध्ये तो स्वतः शिरला. तेथें एका गर्द .झाडींत स्वच्छ पाण्याचे 
एक सरोवर त्याच्या दृष्टीस पडळें. त्याच्यानवळच आपले भाऊ 
मरून पडलेले पाहून त्याळा फार दुःख झालें. तो आपल्या भा- 
वांबद्दढ शोक करीत असतां त्याच्या अंगाढा दरद्रून घाम ये- 
ऊन त्याचा घसा कोरडा पडला. तेव्हां पाणी. प्यावे म्हणून तो 
जलांत शिरणार तांच “मी शेवाळ व मासे खाऊन रहाणारा बक 
असून मीच तुझे भाऊ मारळे आहेत. तू माझ्या प्रश्नांची उत्तरे 


न देतां हे पाणी पिशील तर तूं यांच्यामध्ये पांचवा होशीळ,! 
र 
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असा शब्द त्यान ऐकिला. तेव्हा * बरं ' म्हणून युधिष्ठिराने त्या- 
च्या सवे प्रश्नांची उत्तरं बरोबर दिलीं. तीं ऐकून तोब- 
करूपी यक्ष हणाला, ' तूं मांझ्या प्रश्नांची उत्तरे दिलींस ते- 
व्हा ह्या तुझ्या भावांपैकी कोणाला उठवं तें सांग. ! 
तेव्हां युधिष्ठिर म्हणाला, “ तर मग हा नकुल उठृ॑ं दे. ' 
हे एकून यक्ष म्हणाला, “ भीम व अजुन हेच कायते तुमचे मुख्य 
आधारस्तंभ आहेत. तेव्हां ज्याचे. बळ दहा हजार हत्ती बरोबर 
आहे, त्या भीमाला सोडून किंवा ज्याच्या बाहुबळावर सवे पांडव 
अवलंबून आहेत, त्या अजुंनाला सोडून हा सावत्र भाऊ जिवंत 
होण्याविषयी तूं कां इच्छितोस १' युधिष्ठिर म्हणाला, “ धर्मावर 

णी सोडिळं असतां तो आपला घात करतो व तो राखला असतां 
आपल्याला तो राखतो. सत्यापेक्षांही सारखी बुद्धि मी श्रेष्ठ धम 

समजता. कुति व माठ्री ह्या दोघीही माझ्या पित्याच्या बायका 
असून त्यांच्या ठिकाणीं माझा कमीजास्त भाव मुळींच नाहो. त्या 
दोघांचही सारख कल्याण असावें म्हणून हा नकुल जिवंत झाला 
पाहिजे. ह एंकून यक्ष म्हणाढा, ' अथंकामांपेक्षांही ज्याअर्थी 
समबुद्धि तुला विशेष वाटली, त्याअर्थी तुझे सवे भाऊ उठतील. ! 
असं तां यक्ष म्हणतांच सवे पांडव उठून त्यांची तहान नाहींशी 
झाली. यक्ष धमास म्हणाला, “ मी यमधर्म तुला भेटण्याकरितां 
आलां आहें. अहिंसा, समता, शते, तप, शुद्धता, निमीत्सर्य 
हीं माझ्या प्राप्तीची ह्वारं आहे. कामक्रोधादि सहा विकार तू्‌मिं 
कढ आहेस. या सहापक। दान. पूवेवयामध्यं, दोन मध्य वयाम- 
ध्य व दोन वृद्धापकालीं संकटाला कारणीभूत होतात. मीच 
मृगरूप धेऊन ही अरणी घऊन पळाला हाता. ही नेऊन त्या 
ब्राह्मणाला दे. ! 
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बारा वर्षे वनवास संपवून अज्ञातवासाळा निघतांना पांड- 
वांनीं आचारी व द्रोपदीच्या दासी वगेरे आश्रितांना घेऊन टरपदा- 
कडे जाण्यास धोम्यांना सांगून, इंद्रसेनादे सेवकांना, रथादि वा- 
हने घेऊन द्वारावतीला जाण्यास सांगितलें. तेव्हां धोम्य त्यांना 
म्हणाळे, “ महात्मे पांडव हो, लोकांत कसं वागावें, हें मीं तु- 
म्हाळा सांगावयास नको. तथापि जिव्हाळ्यामुळें मीं सांगतों तं 
नीट लक्ष्यांत घ्या; म्हणजे राजकुलामध्यें कोणत्याही प्रकारची तु- 
म्हाला अडचण येणार नाहीं. राजाच्या पद्रीं रहाणे विशेषतः 
शहाण्याला मोठें काठेण काम आहे. मानापमानाकडे विशेष लक्ष्य 
न देतां कसेबसे अज्ञातवासामध्ये तुम्ही हे वषे काढा. राजाने 
हाक मारिल्याशिवाय त्याची भेट घेऊं नये, किंवा त्याच्या खा- 
संगी माणसांवर विश्वास टाकूं नये. ज्या जागेवर दुसरा येण्याचा 
संभव नाहीं, अ्याच ठिकाणीं बसावें. मी राजाच्या प्रीतींतला 
आहे, असें समजून त्याच्या वाहनांत, त्याच्याःपलंगावर, त्या- 
च्या तख्तावर किंवा त्याच्या हत्तीवर बसूं नये. ज्या ठिकाणीं 
आपण असूं असा दृष्ट हेरांना संशय येणें संभवनीय आहे, त्या 
ठिकाणीं कधीं राहूं नये. मुकाट्यानं त्याची सेवा करावी. प्रसं- 
गीं त्याची स्तुतीही करावी. खोटें बोळणारांचा राजे तिरस्कार 
करतात. राजाश्रेयांशीं, अंतःपुरांतील जनांशीं व ज्यांचा राजेलोक 
द्वेष करतात, अशांशीं अतिप्रसंग करूं नये. क्षलक गोष्ट देखील 
राजाच्या कानावर घातल्याशिवाय करूं नये. मोठा हुद्दा मिळा- 
ला असतां देखील न विचारतां किंवा राजाची आज्ञा न होतां 
मर्यादा सोडूं नये. मर्यादा सोडणारा, मग तो मुलगा असो, नातु 
असो अथवा भाऊ असो, त्यावर राजाची इतराजी होते. अभि व 
देव याप्रमाणे मोठ्या हुषारीने राजाची सेवा केली पाहिजे. त्यांत 
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कपटभाव धरिला कीं खात्रीने प्राणावर गदा येते. गे ज॑ म्हणून राजा 
सांगेल ते ते करून हेलगजींपणा, अहेपणा किंवा राग बाजूला ठेवा- 
वा. का्योकायेसंबंधीं प्रश्‍न उद्भवला असतां राजाला जे प्रियकर 
व हितकर असेल तेंच सांगावें, व अशाप्रसंगीं प्रियापेक्षां हिता- 
कडे विश्येष लक्ष्य द्यावे. सवे कृत्यांत व सवे गोष्टींत त्याला अनुकूल 
असावें. त्याळा जे आप्रिय व आहिताचें. असेल त कधींही सांगूं 
नये व करूं नये. राजसेवा करतांना मी त्याच्या मर्जातला आहे; 
हा विचार शहाण्याने मनांत ठेवूं नये. त्याच्या शत्रूशी संभाषण 
करूं नये. राजाच्या उजवीकडे अगर डावीकडे बसावें; कारण 
पाश्चेभाग हा शस्त्रधारी राजाच्या शरीररक्षकांसाठी आहे. राजाच्या 
पुढे उच आसनावर बसणं हे कधींच प्रशस्त नाही. राजाच्यासमक्ष 
जरी लूट चाळली तरी तिच्यांत आपण पडूं नये; कारण गरीबांना 
तिचा परिणाम भोगावा लागतो. राजा एखादी गोष्ट थट्टेंत बोळला 
असतां ती लोकांमध्ये सांगत फिरे नये. मीच शहाणा, मीच शूर व 
मीच बुद्धिमान्‌ अशी घमेंड कधीं बाळगू नये; कारण अशांना 
राजे लाक तुच्छ करतात. राजाचे प्रियच करीत. राहिल्यानं त्या- 
ची मर्जी संपादन होऊन अनेक मोग भोगण्यास मिळतात. ज्या- 
च्या कोपाचा पारेणाम मोठा अनथकारक होतो; व ज्याचा प्रसाद 
मोठा फलप्रद होतो, अशा राजाचें मनानें सुद्धां शहाण्या मनु- 
प्यानें वाईट इच्छूं नये. राजाशी संभाषण. करतांना तोंड वेडेवा- 
कडे करूं नये. हातापायांचे चाळे सुरू ठेवूंनयेत, वेडेवाकडे शब्द 
बोलूं नये व खोणणें, थुंकणे इत्यादि क्रियाही फार जपून करा- 
व्या. एखादी हासण्यासारखी गोष्ट घडली असतांही वेड्यासारखे 
खदरदां हासूं नये, किंवा फार गंभीरताही आणूं नये; कारण 
त्यामुळ आपल्याला नाव्व म्हणतात. सजप्रसाद झाला असतां 
अति आनंद मानूं नये; अगर अप्रतिष्ठा झाल्यानें फार वाईटही 


क 
नाद 
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चाटून घेऊं नये. हुशारीने राहून राजाची व राजपुत्राची जञोने 
हमीं स्तुति करतो तोच मोठ्या पदाला चढतो, व मान मिळवून 
चिरकाल राजाच्या मर्जीत रहातो. आपल्याला विनाकारण धरून . 
तुरुंगांत टाकिळें असतांही जो प्रधान राजाची निंदा करीत नाही; 
तोच फिरून वैभवाला चढतो. जो राजाच्या समोर अथवा त्या- 
-च्यामा्गे राजाचे गुणानुवाद गाण्यामध्ये पटाईत असतो, तोच 
राजसेवक होण्याला योग्य आहे. जो प्रधान जुळुमानं राज्य कर-. 
ण्यास राजाला भर देतो, तो लवकरच स्थानभ्रष्ट हाऊन प्राणाला 
मुकतो. राजापासून आपलें कल्याण झाळें आहे, हं लक्ष्यांत ठेवून 
बोलण्यामध्ये त्याच्याशीं अतिप्रसंग करूं नये; परंतु योग्य प्रसंगा 
आपले वचंस्व स्थापित करण्यास माग पुढ पाहू नये. कधाहा 
हिरमुसळें तांड न करतां नेहमीं छायेप्रमाणे राजाच्या मागून अ- 
सणाऱ्या मनुष्याची राजापाशीं डाळ शिजते. कोणालाही हाक 
मारिळी असतां ' काय आज्ञा आहे, ' ह्मणून आपण झटकन्‌ पुढ 
जावे. खासगी अथवा सावेजनिक कशाही प्रकारचें काम राजानें 
सांगितलें असतां मागं पुढें पाहूं नये. आपल्या घरांतील माण- 
सांशीं वियोग झाळा असतांही त्याबद्दह खेद करीत बसूं नय; 
व दुःखामध्येच सुख मिळवून ध्यावे. राजासारखा पोषाख करूं 
नये. त्याची एखादी मसळत पुष्कळांच्या कानांवर जाऊं दुंऊं 
नय. एखाद्या कामावर आपली नेमणूक झाली असतां पेशाला 
शिवू नये. पैश्याच्या लाळचीनं तुरुंग पहाण्याची. वेळ येऊन प- 
संगी मनुष्य. प्राणालाही मुकतो.. राजा जं आपल्याला वाहून, 
वस्त्र किंवा अलंकार देईल, तींच. आपण नेहमीं वापरावी, ह्मणजे. 
राजाची आपल्यावर मर्जी बसते. ह्याप्रमाणें एक वर्षमर आत्म- 
निग्रहाने मीं सांगितल्याप्रमाणं वतेन ठेवा, ह्मणजे तुमचे राज्यं 
तुम्हाला मिळून पुढें वाटेळ तंत वांगण्याला तुही मोकेळे व्हाल. ! 
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याप्रमाणे धौम्यांचा उपदेश ऐकून घेऊन अज्ञातवासासाठीं वि- 
राटनगरी पसंत करून पांडव व द्रोपदी कंक, बहूव, वृहन्नला, 
_ ग्रंथिक, तंतिपाल व सैरंध्री याप्रमाणे नांवें घेऊन वेषांतरांत वि- 
राट राजाच्या आश्रयाला येऊन राहिले. 


जिमूताचा पाडाव. 


- पांडव विराटनगरामध्यें अज्ञातवासांत राहिळे असतां नह्मम-- 
च २९५ "क .>-> १८ (७० २ क व २ च ३ 
होत्सव आला, तेव्हां चोहांकडून तेथे बरेच लोक आले. त्यां-- 


मध्यें मोठे शक्तिमान, धिप्पाड, असे बरेच मल तेथें आले होते. 


. कुस्ती करण्यासाठीं दंगळेंत शिरल्यावर लोकांचा बराच मोठा ज- 


' माव त्यांची कुस्ती पाहण्यासाठी जमला. त्यांमध्ये एक धिप्पाड 


मल मोठमोठ्याने वल्गना करीत सर्वे मलांना कुस्तीला बोलावीत 


होता. तेव्हां बाकीच्या मछांच्या तोंडें पाणी पळून जाऊन 
, त्यांचीं तोंडें चिमणी एवढीं झालीं, . तं. पाहून विराटाने आपल्या 
 बहूवाला त्याबरोबर सामना देण्यास सांगतले. भौमाने त्या रा- 


जाजञेळा नाइलाजास्तव रुकार दिला; कारण उघडपणें त्याला रा-. 


जाज्ञा मोडतां येईना. सावकाश पावलें टाकीत दंंगळेत शिरून 
विराटाला सळांम करून त्यानं आपली कंबर कचली, व ज्याने 
आपली कौति दिगंत स्थापित केली होती, अश्या त्या जीमूतमलळा- 
ह्य कुस्तीला बोलाविले. त्या दोघांमध्ये कुस्ती जुंपली असतां ते 


समबल असल्यासुळें एकमेकांवर जय मिळविण्याच्या इच्छेने एक- 


मेक्रांला पकडण्याला्‌ झटपटत होते. . नानाप्रकारचे पेच, तोडी, 


दंडाला दंड भिडविणे, अंगावर तुटून पडणें, फिरून जरा मा- 


धार घेणें, स्वारी भरणे, उखाड उचलणे, टांग मारणे, रग्गे देणे, 
तळहाताने प्रहार करणे,, टकरा देणें व गुडघा रेटणें इत्यादि- 
कोंनीं त्यांनीं एकमेकांस अगदीं जेरीला आणि. त्यानें मजा वा- 
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टून ज्याची सरशी होई त्याच्या नांवान मधून मधून शाबास 6 
ह्मणून समाजामधून शब्द निघत असे. ओढून ऊ[वळणे, आहून 
गरगर फिरवून मार्ग पाडणे, इत्यादिकांनीं एकमंकांना जरीला 
आणून गुडव्यांनीं ते एकमेकांना रेटीत होते. असं चालळं असता 
मीमानं आपल्या कणखर बाहूंनीं त्याला आवळून शंभर वेळां 
गरगर फिरवून जमिनीवर आपट्टन चीत केले त पाहून विरा- 
टाला मोठा संतोष झाला 


कोचकाचा वध. 


याप्रमाणे विराटनगरींत पांडवांचे अज्ञातवासांत दहा महिने 
लोटले. या अवधींत द्रौपदी सुदेप्णेच्या तेनातींत असतां विरा- 
टाचा सेनापती जो महाबळशाली कीचक त्याच्या ती दृष्टीस प- 

डली. प्रतिदेवतेसारख्या तिला त्या ठिकाणीं पाहून त्याचें ति 
च्यावर मन गेलें, व त्यानं ती आपल्याला मिळवून देण्यास आ- 
पल्या बहिणीला सांगितलें; त्यावरून सुदेष्णेने कांहीं काम सां- 
गून तिळा कीचकाकडे पाठविळें. तेव्हां तो तिच्यावर हात टाकू. 
लागला असतां द्रोपदी म्हणाली, ' हे सूतपुत्रा, हलक्या कुळा- 
तली, दासी, अमंगळ, वेणीफणी करणारी; लांकांच जिच्याकडे 
कधीं लक्ष्य देखील जाणार नाहीं, अशा माझ्यावर तुझी नजर कां £ 
मी दुसर्‍याची बायको आहे. तुझे हे करणं उचित नाहीं. सवे 
प्राणिमात्रांना आपापल्या बायका प्रिय असंतात. धर्माचाही वि- 
चार कर. परस्त्रीवर तूं डोळा ठेवूं नयेस. भलत्या कामाकडे प्र- 
वृत्ति ठेवणें हं भल्याचें काम नव्ह. वेडेपणाने भलती इच्छा क- 
रणारा पापी मनुष्य अपकीतींळा मात्र पात्र होतो, व प्रसंगीं मोठें 
संकटही त्यावर ओढवते. ! हे द्रोपदीचे भाषण ऐकून कामांध 
झालेला कीचक परस्त्रीशीं अतिप्रसंग करण्यांत प्राणावर बेतणारे 
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व लोकांनीं छीः थुः करण्याजोगे अनेक दोष आहेत, हे कळत 


असून सुद्धां इंद्रियांच्या ताब्यांत गेल्यानं त्याने तिच्या उजव्या 
हाताला धरिले. द्रोपदी म्हणाली; ४ मनानं देखील जर्‌ माझे आ- 
जपरयेत पतीसंबंधानं वाकडं पाऊल पडलं नसेल, तर तं सत्य आ- 
ज माझ्या कामीं पडून तूं मरशील. ' अशा तर्‍हेनें डोळे वटा- 
रून ती त्याची निभत्संना करीत होती, आणि कीचक तिच्या 
पद्राळा झांबतच होता. इतक्यांत जोरानें हिसंडां देऊन तिने 
आपल्याला सोडवून घेतलें, आणि त्यासरसा समूळ उपटून पड- 
ठेल्या झाडाप्रमाणे तो धाडकन्‌ जमिनीवर आपटला. “हा एकदा- 
चा मरेल तर बरें,” असं म्हणून मनांत जळफळत द्रौपदी अंत:- 
पुराकडे गेली, व हात, पाय, अंग आणि वरं धुवून शुद्ध हो- 


ऊन आतां या संकटाचें निवारण कसें करावें हणून विचारांत प- 


डली. तेव्हां भीमावांचून दुसरा कोणी हं कृत्य करण्याला समर्थ 
नाहीं, असें तिला वाटून मोठ्या आशेनं तिने भीमसेनाच्या राह- 
ण्याच्या ठिकाणाकडे धाव घेतली व झोपीं. गेलेल्या त्याला जार्गि 
करून ती त्याला म्हणाली, “ महाराज उठा, मेल्यासारखे असें 
कां पडलां आहां १ कारण निवंत माणसाच्या बायकोवर हात 
टाकून कोणी पापी मनुष्य,आजपयेत जिवंत राहिला नाहीं, म्ह- 
णून मळा असं म्हणावें लागत आहे. ? हं तिचें भाषण ऐकून 
2-9 क्य जी 
भीमसेन खडबडून य. * काय झालं, ! म्हणून तिला 
विचारता झाला. तेव्हां द्वोपदी हणाली, “ माझीं दुःखे आपल्या- 
ला.कळत नाहींत असं नाहीं. असं असून आपण मला उगीच 
कांहीं तरी विचारतां. दासी म्हणून पूर्वी मळा सभेत ओढिली त॑ 
अजून माझ्या मनांत जळत आहे. त्याचप्रमाणे त्या दुरात्म्या 
जयद्रथानं वनवासामध्ये जे माझे धिंडवडे केळे तेही माझ्याखे- 
रीज दुसरं कोणी सहन करणार नाही. आज तो विराटांचा से- 


क 


0 
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नांपती कॉचक माझ्या पाठीस लागला आहे. हा मेला राजशाल- 
क; सैरंभ्री वेषाने मला अंतःपुरांत पाहून * माझी बायको होण 
म्हणून द्रंरोज मला टोचतो. महाराज, कोपाने माझे हृद्य उक- 
लत चाललें आहे. पांडवांची बायको व दुपदाची मुलगी, अशी 
मी असून आज मला ही दद्या आली आहे ! ह्या माझ्या दुः- 
खांमुळें सर्व कोरवांना, द्रुपदांना व पांडवांना तोंडावर पदर घे- 
ण्याची वेळ आली आहे. भाऊ, सासरे, व मुळें एवढा परि- 
वार असून भाग्याला चढलेल्या दुसऱ्या कोणच्या स्त्रीवर अशीं 
दुःखं ओढवली आहेत १ महाराज, माझा रंग सुद्धां कसा 
पालटून गेला आहे तो आपल्याला दिसत नाहीं काय £ अर- 
ण्यांमध्यें इतंकीं दुःखें सोशीत असतां देखील माझी अशी स्थिति 
झाली नव्हती. पूर्वी मी किती सुखांत होतं, त्या मला आज हा 
बटीकपणा आल्यामुळें क्षणभर सुद्धां चन पडत नाहीं. हा आ- 
पल्यावरचा प्रसंग कधीं कोणाच्या ध्यानींमनीं सुद्धां नसेल. इंद्रा- 
सारखे आपण ज्या माझे तोंड नित्य पहात असां, त्या मला 
आज भुर स्रियांच्या तोंडाकडे पहावें लागत आहे. ही समुद्रव- 
ल्यांकित पृथ्वी जिच्या आज्ञेत असे, तिळा आज सुदेप्णेच्या 
आज्ञेत रहावें लागत आहे; जिच्या मागेपुढे सेवकजन धावत 
असत, तिला स्वतःठा आज दुसऱ्याच्या पुढें धावावे लागत आहे. 
पण ज्याचे मळा सवीत अधिक दुःख होत आहे, ती गोष्ट ही 
कीं, ज्या मी आजपयत कुंति सासूबाईच्या अंगाला लावण्याखे- 
रीज दुसऱ्या कोणाकरितां गंध उगाळिल नाहीं, त्या मला आज 
दुसऱ्याकरितां त॑ उगाळावें लागत आहे. महाराज, हे माझे हात 
तरी पहा. ह्यांना असे घट्धे पूर्वी तुह्यीं कधीं पाहिळे होते काय? 
असें ह्मणून आपले घट्टे पडलेले हात त्याच्यापुढे करून तिनं 
आपलें भाषण फिरून सुरू केळं. “ ज्या मला कुंतिसासूबांडेची 
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अगर तुम्हा कोणाची भीति वाटत नसे, त्या मला, - ' महाराज 
काय म्हणतील, गंध चांगळूं उगाळळें आहे म्हणतील किंवा वा- 
ईट म्हणतील, ' असे विचार मनांत येऊन विराटांच्या पुढे भीत 
भीत उभें रहारवे लागतं. ! ह्याप्रमाणे भीमाला आपलीं दुःखे सां- 


गत त्याकडे पहात असतां तिचे डोळे पाण्यानं भरून आले, ' 


आणि दीघे सुस्कारे टाकीत ती म्हणाली, “ महाराज, मीं देवांचा 
यत्किचितूही अपराध केलेला मला आठवत नाहीं. मरणाला माझ्या 
कडून हरकत नाहीं, परंतु कतेव्याला जागून मी जिवंत आहे.' ह॑ तिचे 
हृद्यभेद्क भाषण ऐकून भीमाचे हृदय फाटलं व तिचे हात आ- 
पल्या तोंडापाशी नेऊन घळघळां अश्रू ढाळून तोही रडूं लाग- 
ला. . तो म्हणाला, “ आजपर्यत रक्तवण असलेल्या तुझ्या को- 
मल हातांना असे घट्टे पडेना ! धिकार असो माझ्या बाहुब- 
. हाळा आणि अजुनाच्या गांडीवाला ! त्या कीचकाचं मी तुक- 
_ डे उडवून देतो; कीचकाला त्याच्या बांधवांसह आज ठार क- 
रतो. आज संध्याकाळीं सारा शोक बाजूला ठेवून त्याची गांठ 
घे; आणि विराट राजानें जी नवीन नतैनश्ाल़ा बांधविळी आहे, 
तेथें रात्रीं भेटण्याचा त्याच्याशीं संकेत कर. ह्मणे मी जाऊन 
त्याची व त्याच्या स्वगैस्थ पूर्वजांची गांठ घालून देते. ! याप्र- 
माणें ठरल्यावर द्रोपदी निघून गेली, व ठरल्याप्रमाणे कीचका- 
छा रात्रीं नव्या नृत्यशाळेंत येण्यास तिनें सांगितलें. तेव्हां की- 
चक आनेद्भरित झाला; पण त्या मूढाला आपण सेरंधीरूपाने 
मृत्यूळाच पाचारण केलें आहे हें कळलें नाहीं. चंदनादि सुवासिक 
पदार्थ अंगाला लावून अलंकार, माळा, इत्यादिकांनीं शरीर विभूं- 
पित करण्यामध्ये तो सर्वे दिवसभर अगदीं गर्क झाला होता. जळ- 
णाऱ्या दिव्याच्या विझतां वेळच्या ज्योतीप्रमाणें त्याचें त्या दि- 
वशींचे सोंदर्य दिसत होतें. त्या आनंदामध्ये तो दिवस गेलेला 


_ ० पशक्णणि एतशिशशिनशिणण “७ 


११९ 


सुद्धां त्याला कळला नाहीं. भीम प्रथमच जाऊन गुप्तपणे त्या 
नृत्यशाळेंत कीचकाची वाट पहात पडला होता. इतक्यांत उत्तम 
प्रकारें नटलेला हा नराधम अंधारामध्यें त्या ठिकाणीं -येऊन कौ- 
पदीच्या विटंबनेमुळे जळफळत पडलेल्या भीमाला द्रौपदी सम- 
जून त्याजवळ जाऊन त्याला स्पर्श करून आनंदानें म्हणाला, 
* प्रिये, हावण्यसंपत्न स्रियांनी विभू[षैत व क्रीडेचे अग्रस्थान 
असें माझे अंतःपुर सोडून हा मी तुझ्यासाठी येथें आलो आहे 
पहा. ! भीम म्हणाला, ' तूं कामशास्तरांत मोठा निपुण असर 
ल्यामुळे तुला स्पशेज्ञान तरी किती सुरेख आहे £ स्रियांना वेड 
लावून सोडणारा तुझ्यासारखा दुसरा पुरुष सांपडावयाचा नाहीं 
यांत शंका नाहीं. ' असें म्हणून त्याच्या केसाला त्याने धरिले. 
तेव्हां बलशाली कीचकानेंही हिसडा देऊन भीमाच्या दुंडाळा 
धरिले. तेव्हां इर्षेला पेटलेल्या ह्या दोघांचे बाहुयुद्ध सुरू झाळे- 
नागाच्या फडाप्रमाणे हात वर उगारून क्रोधरूप विषाने भ- 
रलेळे ते दोघे नखे व दाढा यांनीं एकमेकांना प्रहार करीत होते. 
कीचक जोराने गुद्दे देते होता तरी भीम आपल्या जागेवरून 
मुळीं ढळला नाहीं. त्या दोन बलशाली वीरांचे देड एकमेकांवर 
. घासले जात असल्यामुळें मोडून पडणाऱ्या कळकाप्रमाणे त्यांपा- 
सून . करकर असा भयंकर शब्द निघत होता. कीचकानं आ- 
' पली शिकस्त करून भीमाला ओढिले; त्या गुडघ्याच्या रग्ग्यां- 
नीं जाग्यावरून पाऊल थोडेसें सरून भीम जमिनीवर येतो 
न येतो तोंच फिरून ताठ उभें राहून त्यानें त्याच्या उरावर 
जोराची थाप मारिली. ती त्याने जरी सहन केली, तरी तिने 
तो जरा खचल्यासारखा दिसूं लागला. तेव्हां भीमाने त्याला छा- 
तीवर घेऊन मुष्टिमोदकाने खूप मऊ केळे, व द्रोपदीचा राग 
शमविण्यासाठी खालीं पाडून पायांनींही खूप तुडविले. . त्याच्या 
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कमरेवर गुडधा रेटून व ढोपरें रेचून त्याने त्याची खूप कणीक . 
तिंबळी, व त्याला गरगर फिरवून ह्मणाला, “ लोकांच्या बायका 
उपटू पहाणाऱ्या अधमांची अशी खोंड मोडत असते. ' रागानं 
डोळे लाळ करून त्यानें त्याचे हातपाय, मानगुटी व डोकें या 
सवीची गठडी वळली, व मांसाच्या गोळ्याप्रमाणं सवे अंग 
ठेचून त्याला ठार केळें आणि साध्वी बायकांवर दृष्टि टे- 
वणारांची काय दह्या होते, ती जगास दाखवून तां पाकशाळेकडे 
निघून गेला. | 


| दक्षिण गोग्रहण 

यापुढें विराटाची युधिष्ठिरावर बरीच भिस्त राहिली. अशा 
समयीं कृष्णपक्षाच्या त्रयोदशीच्या शेवटीं गोप मोठ्या लगबगीने, 
सुशम्यांनं गाइ हरण केल्या आहत, ' म्हणून [विराटाला सा- 
गण्यांसाठीं नगराकडे धावत आला. तं ऐकून राजाने चतुरंग सेन्य 
तयार करण्यास हुकूम दिला. सेन्यांतीळ निरनिराळ्या योघ्यांनीं 
]ूरांना शोभणारीं नानाप्रकारचीं लखलखीत चिलखते आपापल्या 
हुद्याप्रमाणं अंगावर चढविलीं, मत्स्य राजानेंही उत्तम अभेद्य कवच 
आपल्या अंगावर चढविले, व उत्कृष्ट रथांना सोन्याच्या सामा- 
नांनीं सजाविळेळे घोडे जोडून त्यावर विजयशाली ध्वज उभारिले. 
याप्रकारे तयारी झाल्यावर, कंक, बलूव, तंतिपाळ व ग्रंथिक या 
वेषांतल्या पांडवांनाही बरोबर घेऊन राजा आपल्या सेन्यानिशी 
नगराबाहेर पडला, व सूर्य कळत असतांना त्यानें त्रिगतीना गां- 
ठिलें. गाई परत मिळविण्याला आतुर झालेले त्याचे वीर गर्जना 
करीत शत्रूवर तुट्टून पडले. त्यांचे, अंगावर रोमांच उभे कर- 
ण्यासारखं तुंबळ युद्ध चाळळ असतां पायदळ, रथी, स्वार यां- 
च्यामध्ये यमपुरीला भर टाकणारी कत्तल सुरू झाली. एकमेकां- 
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वर ते तुट्टन पडत असतां सेन्याच्या धामधुमीमुळ जिकडे तिकडे 
इतकी धूळ उडून राहिली होती कीं, कांहींच ओळखूं येत नव्ह- 
ते. भिरीरी वर जाणाऱ्या बाणांनीं सूये अगदीं झाकून गेला. डाव्या 
व उजव्या हातांनीं धनुधोरा लोकांनीं सोडलेल्या बाणांनीं आका- 
श भरून जाऊन ते तेथें काजव्याप्रमाणे चमकू लागले. रथाला 
रथ, हत्तीला हत्ती, पायदळाला पायदळ अगदीं भिडून घनचक्कर 
युद्ध चाललें. वरचे ओठ तुटून पडलेलीं, केस साफ पार झालेलीं 
व कुंडलादि भूषणांनीं युक्त अशीं हजारा शिरे व बाणांनीं सवोग 
जखमी झालेल्या वीरांचीं हजारों धडे जिकडे तिकडे पसरलीं 
नागाच्या फड्याप्रमाणं चंदनच्चित बाहूंनीं झाकून गेलेल्या त्या 
भूमीला एक प्रकारची विलक्षण शोभा आली होती. पुढे रक्ताचे 
पूर वाहूं लागल्याने जामिनीवरची धूळ दबली. जिकडे तिकडे 
हाहाकार उडून राहून युद्धाला मयादा उरली नाहीं. बाणांनीं 
संत्रस्त झालेले गरुड आकारामार्गातील त्यांची गति बंद झाल्या- 
मुळें ध्वजांला चिकटून राहूं लागले. लोखंडाच्या कांबीम्रमाणे 
कणखर बाहूंचे वीर एकमेकांवर मोठ्या निकरानं प्रहार करीत 
असतां परस्परांना हटविण्याचे कोणाच्या हातून होईना. विराटा- 
च्या भावांनीं त्रिगताचे अनेक वीर मारून ते यांच्या अफाट से- 
न्यामध्ये शिरळे, व रथाला रथ भिडवून एकमेकांच्या शेंड्या 
धरून निकराने लढ लागले. विराटानेही पांचशे रथी, आठशे 
स्वार.व पांच महारथी यांना मारून रथांतून त्या गर्दीमधून सु- 
शर्म्याकडे धावन जाऊन त्याला गांठिळें. युद्धामध्ये कधीं हार 
न जाणारा सुरामोही द्वंद्र्‍युद्ध करण्यासाठीं मत्स्यराजावर चाळून 
आला व त्यांनीं पावसाच्या संततधारेप्रमाणें एकमेकांवर बाणवृष्टि 
सुरू केली. इतक्यांत अंधार पडूं लागून अंधाराने व धुळीने सवे 
आकाश भरून राहिल्यामुळे योध्यांनीं क्षणभर युद्ध बंद ठेविले; 
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पण.लवकरच चंद्रोदय होऊन अंधःकार नाहींसा झाला. निमेळ 
चांदण्यानं रात्र अगदीं स्वच्छ होऊन त्या वौरांच्या मनाला 
आल्हाद देऊं लागली. नंतर चंद्रप्रकाशामध्ये फिरून त्यांनीं घन- 
चोर युद्ध केलें. त्यावेळीं कोणीं कोणाची गय केली नाहीं. विराट 
राजाच्या सवे सैन्याचा फडशा उडवून सुशमी विराटावर धावून 
गेला, व त्याचा पृष्ठरक्षक आणि साराथि ह्यांना ठार करून त्या- 
ला रथाखालां आंहून जिवत पकडल व त्याला आपल्या रथांत 
बसवून रथ वेगाने हाकून घेऊन चालला. याप्रमाणे तो विराटाला 
घेऊन निघाला असतां विराटसैन्य घाबरे. त॑पाहून शत्रूला 
चाही त्राही करून सोडणाऱ्या भीमसेनाला युधिष्ठिर म्हणाला, 
८ ब्रा भीमा; विराट राजाची लवकर सुटका कर. त्याच्या राष्ट, 
मध्ये आपण मोठ्या इतमामाने आजपयत सुखांत राहिलों व यानें 
आजपर्यंत आपल्याला एवढेसुद्धां दुखविले नाहीं. हे दोघे नकुल- 
सहदेव चक्ररक्षण करतील, यांच्या साहाय्यानें विराटला सोडवून 

त्याच्या उपकाराची फेड ब्र' ह्मणून उत्तम धनुष्य हा- 
तांत धेऊन भीमसेन मोठ्या आवश्याने सुशम्यीवर धावून गेला, 
व एका निमिषामध्ये हजारो घोडे, रथ, हत्ती माहुत, त्याचप्रमाणं 
कधीं हार न जाणारे धनुधारी वीर, लक्षावधि पायदळ यांना 
त्यानं मारून टाकलें. पुढ सुराम्यीचे घोडे त्याचप्रमाणे त्याचे 
पृष्ठरक्षक व सारथि यांना ठार करून भीमसेनानें घोर युद्ध चा- 
लविळें असतां विराट राजाही सुशम्यांच्या रथांतून खालीं उतरला 
व त्याचीच गदा घेऊन तों त्याच्यावर उलटला. सुशम्यीला पळ 
काढतांना पाहून भामसन म्हणाला, ' हूं राजपुत्रा, परत फीर. 
अशाप्रकार पळ काढण तुजसारख्याला शोभत नाहीं. अश्या प्र- 
कारच्या शोयोने गाइ पळवून नेण्याचा तूं विचार केलास हं मोटे 
नवळू आहे ! आपल्या अनुयायांना शत्रूच्या तावडीत . देऊन 
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याप्रमाणे पळणे तुढा शोभत नाही. ' असें म्हणून रथाखालीं 
उडी घेऊन तो सुराम्यावर धावून गेला, व त्याच्या केसाला ध- 
रून मोठ्या त्वेषाने त्यानं त्याला जामिनीवर पाडले. याप्रमाणे 
त्याला पकडून विरथ केलं असतां त्रिगतीच्या सेन्याची भयाने 
दाणादाण उडाली. याप्रमाणें सुशम्योळा जिंकून भीम त्या अघ- 
माला 'विराटापुढें आणून उभा करून म्हणाला, “ हा अधम आ- 
पला दास असून याला जिवंत ठेवणें योग्य नाहीं. ' ते ऐकून वि- 
राट भीमसेनाला ह्मणाला, “ तो बोलून चाळून दास बनला आहे, 
त्याळा सोडून दे. ' असें हणून त्यानं त्याला सोडून दिले 


उत्तर गोग्रहण. 

याप्रमाणें पांडवांच्या शोधासाठी सुशम्योने मत्स्यपुरीच्या 
दक्षिण भागावर हला केला असतां, भीप्म, द्रोण, कर्ण, 
अश्वत्थामा इत्यादि मोठमोठ्या अस्त्रवेत्त्यांना बरोबर घेऊन 
दुर्योधनाने तिच्या उत्तर भागावर ह्ठा केला, व गुरा- 
ख्यांना पळवून अनेक रथांचा गराडा देऊन तो बलात्काराने 
गाई घेऊन निघाला. गुराख्यांचा नायक घाबरून रथांत बसून 
घाईघाईने राजवाड्याकडे गेला, व विराटाच्या मानी उत्तर नां- 
वाच्या मुलाची गांठ घेऊन ती हंकीकत त्यानें त्याच्या कानावर 
घातली. तेव्हां अंतःपुरांतीलळ बायकांपुढं फार बडबड करून उ- 
त्तर म्हणाला, “ हा मी गांईेच्या मागून जाण्याला तयार आहे. 
माझ्या धनुष्याची बळकटी मजपाशीं आहे; परंतु घोड्यांना आ- 
वरण्याला एखादा सारथि मला पाहिजे. उत्तम साराथे जर मिळेळ 
तर हत्ती, घोडे, रथ यांनीं पूर्ण अशा त्या कोरवसेनेमध्यें शिरून 
दुर्योधन, कणे, भीष्म इत्यादिकांना त्राही त्राही करून सोडून 
ह्याच सुमुहूतावर मी गाई परत आणीन. ! ही त्याची गर्वोक्ति 
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ऐकून प्रतिज्ञेचा काळ संपला आहेसे पाहून * हा अजुनाच्या मोठा 
'प्रीतींतळा अनुभवशीर सारथि बृहन्नला तुझे सारथ्य करील, ' अर्स 
अर्जुनाने द्वौपर्दीला त्याला सांगण्यास सांगितलें. ही पतीची. आ- 
ज्ञा होतांच बिचारी द्रौपदी लाजत वठ र. कडव नळ 
तिने त्याप्रमाणं उत्तराला कळविलें. ते एंकून उत्तर ह्मणाला, 
“तुला जर तसें ठाऊक असेल तर माझी कांहीं हरकत नाहीं. ! 
नंतर उत्तराने आपल्या बहिणीला बृहन्नठेला घेऊन येण्यास सां- 
गितळें. वडीळ भावाची आज्ञा होतांच ती वीरकन्या उत्तरा नृत्य- 
शाळेत अजुनाकडे जाऊन त्याला हणाली, 'बृहन्नळे, कोरव गा- 
इ घेऊन चालले आहेत, त्यांना जिंकण्यासाठी दादा निघाला आ- 
हे. चुकताच त्याचा सारथि युद्धामध्ये मेला असल्याने त्याचे सा- 
रथ्य करण्याला योग्य असा साराथे नाहीं. तो सारथ्याच्या चौकांत 
असतां तूं त्या कामांत पटात असून अजुनाचे सारथ्य करीत 
होतीस असे सैरंध्री हणाली; ह्मणून कोरव गाई घेऊन लांब जा- 
ण्यापूर्वी तूं दादाचें सारथ्य करून ह्या कामाला मदत कर. स्नेह- 
भावानें मी हे सांगत आहे. एवढें माझे ह्णणणं तूं ऐकिले पाहि- 
जेस £' हे तिचे निकरांचे भाषण ऐकून वीयेशाली अजुन राजपु- 
त्राकडे जाऊन हणाला, ' माझ्या हातून रणभूमीवर सारथ्य कसे 
होणार? गाईन; हर्वे तर नाचेन किंवा निरनिराळ्या प्रकारचीं वा- 
दरे सांगाळ तर वाजवीन; पण है सारथ्यकर्म माझ्या हातून कसे 
होणार १? उत्तर ह्मणाला, ' बृहन्ञळे, तूं गा, नाच किंवा वार्ये 
वाजीव; पण ह्या प्रसंगीं लवकर रभांत बसून माझें सारथ्य कर. ? 
हें ऐकून सवे कांही ठाऊक असतांही उत्तरेला हासविण्यासाठीं 
अजुनान वेडगळ चाळे सुरू केले. खालीं पडलें कवच उचलून 
तो अंगांत उलटेच घालूं लागला. तं पाहून तेथील मुली खदख- 
दां हास. लागल्या. त्याला याप्रमाणें गांगरठेळा पाहून उत्तराने 
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'स्वतः त्याच्या अंगांत कवच चढवून त्याला सारथि बनवून उत्तम 
धनुप्ये व पुष्कळ चांगळे चांगळे बाण घेऊन तो त्यासह र॒थांत 
बसूनं निघाळा.-त्यावेळीं “ आमच्या बाहुल्यांसाठी लढाईत मीष्म- 
द्वोणादिकांना जिंकून चित्रविचित्र, मऊ, बारीक व चांगलीं वख घे- 
ऊन ये'बरें,' ह्णून उत्तरा व मुंली बृंहन्नलेला ह्मणाल्या. तेव्हां 
युद्धांतउत्तरमहाराज 'जर मोठमोठ्या योद्धयांना जिंकतील तर मी 
तुमच्यासाठी वस्र घेऊन येईन, ' अस ह्मणून तो रथ हाक लाग- 
ला..तो व उत्तर रथामध्यें बसून निघाळे असतां “आज कोरवांव्रर 
रणामध्यें तुम्हाला जय मिळो, म्हणून ख्रियांनीं व मुलींनी त्यांना 
आश्लीवीद दिले. अजुनान घोड्यांना चुचकारल्या बरोबर ते आ- 
कायाला जाऊन भिडत आहेत कीं काय, अशा रीतीने वायुवेगानं 
चालले. हे दोघे रथी व साराथे फार दूर गेळे नाहीत तोंच स्स- 
शानाजवळच त्यांनीं कौरंवसेन्य गांठिलं. त्या -सागरासारख्या अ- 
फाट सैन्याच्या हालचालीने उठून आकाशाला जाऊन भिडलेल्या 
घुळीच्य़ा योगाने त्या ठिकाणी कांहीं दिसेनासे झाळे होतं. तेव्हां 
तं अफाट सैन्य पाहून अंगावर कांटा उभा राहून उत्तर गरभग- 
ळित होऊन अर्जुनाला म्हणाला; “ बृहन्नळे, कौरवांशीं युद्ध कर- 
ण्यास मला वैये होत नाहीं. माझ्या अंगावर कसा कांटा उभा 
राहिळा आहे पहा. असंख्य वीरांनी भरठेल्या देवांना देखील अ- 
जिंक्‍य अश्या या सैन्यामध्ये माझ्याने शिरवत नाहीं. हें चतुरंग 
सैन्य पाहूनच माझ्या मनाची धांदल उडून गेली आहे. ह्या ज- 
य्यत कुरुसेनेला पाहून मी गांगरून गेलां आहें. तात नगरामध्ये 
मला एकट्याला ठेवून सर्व सैन्य घेऊन त्रिगतीना जिंकण्याला गेले 
आहित. येथे मजपाशी सैन्य मुळींच नाही. मी एकटा या शस्त्रा- 
स्रविदयेमध्ये परिश्रम केलेल्या अनेक कोरवांशीं कसा युद्ध करूं 
तेव्हां नगराळा परत चळ. बृहन्नला म्हणाली, “ भयाने याप्रमाणे 
र 10 
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दीन होऊन आपण केवळ शत्रूचा आनंद वाढवीत आहां. अद्यापि 
शत्रूकडून यर अर्स कांहींच अचाट कृत्य झालें नाहीं. आ- 
- पण हाऊनच के घेऊन चल़ हणाला. आतां जेथें ते अ- 
संख्य ध्वज फडकत आहेत, तिकडे मी आपल्याला घेऊन चल- 
णार. कौरव जीव बचाविण्यांसाठी पृथ्वीच्या पाठीवर कोठें जरी 
ग्ेळे, तरी मी आपल्याला त्या ठिकाणी घेऊन जाईन. स्त्रियांमध्ये. 
त्याप्रमाणें शोर्यांची वडबड करून व लांब लांब वचनें देऊन न- 
गराबाहेर पडल्याबरोबर आतां असा पाय मागे कां घेतां £ 
गाई परत न मिळवितां आपण जर नगराला पर्‌त जाळ, तर सवे 
स््रीपुरुष आपल्याला हासतील. मोठा उत्तम साराथे ह्मणून मा- 
झीही सैरंभ्रीने सरवीपुढें शिफारस केली आहे. तर मलाही गाड 
परत मिळविल्याशिवाय नगराला परत जातां येत नाहीं. उत्तर 
ह्मणाला; कोरवांना आमची वाटेल तेवढी संपत्ति हरण करू द 
त्याचप्रमाणें बायका व पुरुष मला हासूं देत. त्यांना गाई खुशाल 
नेऊं देत. मला युद्ध कतेव्य नाहीं. नगरांत कोणी नाहीं. बाबा 
रागावतील, त्याची मला भीति वाटते. ' असें म्हणून तो बावर- 
ठेला उत्तर मान, अभिमान, सर्व गुंडाळून ठेवून रथाखालीं उडी 
घेऊन धनुष्यबाण फेकून देऊन पळूं लागला, बृहन्नला म्हणाली, 
“ क्षात्रियांनीं रणांतून पळ काढावा हा त्यांचा धर्म नव्हे. युद्धांत 
मरणें याहून फार चांगलें. ' असें म्हणून स्वतः रथांतून खालीं 
उडी बेऊन त्या पळणाऱ्या राजपुत्राच्या मागून अजुन धावूं ला- 
गला. ज्याची लांब वेणी व रक्तवख हीं वाऱ्याने हालत होतीं, 
अशा त्याठा उत्तराच्या मागून धावतांना पाहून कुरुसेन्यांतीळ 
लोक हासू ठागळे. त्याला त्या वेषांत पाहून : राखेमध्ये झाक- 
लेल्या अस्नीप्रमाणे ख्रीवेषधारी हा कोण असावा, ! म्हणून तक 
करूं लागून एकंदर त्याच्या लक्षणांवरून तो अर्जन असावा असें 


त्यांना वार्टठें. आंतां काय करावे हे कोणाला काहीं सुचेना. अ- 
जुन उत्तराच्या मार्गे शेंपन्नास पावळें जाऊन त्योने त्याच्या 
केसाला धरिले. तेव्हां तो मोठ्या काकुळतीस येऊन म्हणाला, ' हे 
'कल्याणि, माझें ऐक. रथ लवकर मार्गे परतीव. मनुष्य जंगून वां- 
चून राहिला तर सुखाचे द्विस पहातो. मी तुला 'शुद्ध 'सोन्या- 
च्या शंभर मोहोरा देईन, सोन्यांत गुंफलेला रत्नांचा हार देईन; 
आणखीही वाटेल ते तुला देईल. तं मंठा सोड. ! अश्या प्रकारें 
वेडावून जाऊन बडबडत रडणाऱ्या उत्तराला, हासत हासत रथा- 
जवळ आणून अजुन म्हणाला, 'शत्रूबरोबर युद्ध करण्याला जर 
तुळा धीर होत नसेळ तर मी युद्ध करता, तूं माझे घोडे आ- 
वर. मी तुझा पाठराख्या आहे असं समजून ह्या अ्निक्य सै- 
न्यावर रथ हाक. तूं खऱया क्षात्रयबीजाचा आहेस. शत्रूच्या स- 
मोर हातपाय कां गाळतोस £ मी कौरवांशीं युद्ध करून गाई प- 
रत आणतां. ! याप्रमाणे उत्तराला धीर देऊन त्या : मयत्रस्ताला 
अजनानें त्याच्या इच्छेविरुद्ध रथांत बसविलें व॒ त्याला घेऊन तो 
शमीवृक्षाकडे चालला. तें पाहून भाष्मद्रोणप्रमुख कोरव योद्धे अर्जुना- 
च्या भीतीर्ने मनांत घाबरले. त्या सर्वाना उत्साहशून्य झालेले पाहून 
द्रोणाचार्य म्हणाळे, “ प्रचंड व रुक्ष वारा सुटला असून त्यांतून 
घोड्यांची वाष्टि होत आहे. नानाविध हत्यारें म्यानांतून पटापट 
बाहेर निसटताहेत. कोल्हीं मयंकर शब्द करीत आहित. घोड्यां- 
च्या डोळ्यांतून अश्चु गळत आहेत. निशाणें हालत आहेत. ह्या 
सवे दुश्चिन्हांवरून कांहीं तरी मोठें संकट खास येऊन गुद्रणार 
आहे. तेव्हां सवेजण हुशार राहून गाईचं संरक्षण चांगलं करा. 
मोठी कत्तळ सुरू होणार. हा वीर धनुधारी सवे शस्त्रधार्‍यांमध्ये 
श्रेष्ठ पार्थच कीबवेषानें आला आहे, यांत बिलकुल संशय नाहीं. 
हा आह्या सवाना जिंकून खात्रीने गाईे परत नेणार. वनवासाने 
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'पीडून.जाऊन खवळलेल्या याच्याशी, - प्रत्यक्ष इंद्राने याळा सर्वे 
शख्त्राख विद्या शिकविली असल्यामुळे, तोंड देणारा मला तरी 
कोणी. दिसत नाहीं. हिमाचलावर प्रत्यक्ष किरात वेषधारी शंक- 
रांना यानं युद्धांत संतुष्ट केलें आहे. ! पुढें उत्तराला फारच घा- 
नरलेला पाहून शमीच्या वृक्षावरून आपलीं आयुधे वगैरे काढून 
'उत्तराला' सारथ्य.करण्याला सांगून अजुन स्वतः युद्धाला तयार्‌ 
झाला व शत्रूच्या अंगावर कांटा उभा करणारा आपला मोठा 
शंख त्यानें जोरानं फुंकला. त्याबरोबर उत्तर भयत्रस्त होऊन 
रथांत जागच्याजागी. खिळून गेला. तेव्हां घोड्यांचा लगाम ओ- 
हून त्यांना उभे करून अजुन उत्तराला धीर देऊन शत्रूवर सर- 
सावळा असतां, “* अजुनच आपल्यावर चाढून येत आहे, सावध 
असा, ' अशी द्रोणांनीं आपल्या लोकांना इषारत दिली. तेव्हां 
दुर्योधन भीप्मांना म्हणाला, “ तात, पांडवांनी .बारा वर्षे वनवास 
व एक वर्षे अज्ञातवास करावा, ह्याप्रमाणे पूर्वीचा पण आहे. 
हली तेरावें वषे सुरू असून त्यांतच अर्जुन प्रगट होऊन युद्धाला 
उभा राहिळा आहे; तर मग ह्यांनी फिरून बारा वर्षे वनवास 
व एक वषे अज्ञातवास केला पाहिजे कीं नको 2 ? हे. ऐकून भीष्म 
म्हणाले, “कालगतींनं नक्षत्रांमध्ये अंतर पडत असल्यानें दर पांच- 
व्या वर्षोला दोन महिने अधिक पडतात व याप्रमाणे तेरा वपी- 
मध्यें पांडवांचे पांच महिने बारा दिवस जास्त झाले आहेत 
असें मला वाटतें. यांनीं आपली वनवासाची प्रतिज्ञा 
बराबर शेवटास नेली आहे, आगि हेंच जाणून अजुनही 
प्रगट झाला आहे. ते स्‌वै थोर व धर्मेज्ञ असून युविष्ठिर त्यांचा 
पुढारी आहे; तेव्हां धमामध्ये त्यांची चुक कशी होईल£ योग्य 
उपायाखेरीज राज्य मिळविण्याची ते कधीं खटपट करणार नाहीं- 
त. तसें नसतं तर त्याचवेळी त्यांनीं आपला पराक्रम दाखविला 
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असता. परंतु 'धर्मपाशानं जखडले ' गेल्याने क्षत्रियवृत्तीपासून ते 
अणुमर देखीळ ढळले नाहीत; त्यांना ' अन्यायाने दोष देणारेच' 
नाश. पावतील. प्रसंगीं ते मृत्यु वरतील; परंतु असत्याचा अंगीकार 
कधीं करणार नाहींत;'पण योग्य वेळीं त्यांना मिळावयाचं त॑ न. 
मिळेल तर प्रत्यक्ष इंद्र रक्षण करण्याला असलेल्या शत्रूला देखी- 
ळ ते जुमानणार नाहीत. आज सव शस्त्रधार्‍्यांमध्ये श्रेष्ठ जो अ- 
जुन त्याच्याशीं गांठ आहे.' अर्स म्हणून त्यांनींसव सेनानायकां- 
ना व्ययस्थित उभे करून सेना ' नीट तयार ठेविली. याप्रमाण॑ 
कोरवसेन्य सज्ञज उभ राहिल्यावर रथघोषान ती. भूमि दणाणून 
सोडीत अजुन 'क्षणमात्रांत तेथे येऊन थडकला. भौीप्मांच्या सां- 
गण्यावरून दुर्योधन कांहीं सेन्यानिशीं गाई घेऊन रणांतून ' नि- 
“वून गेळा होता. अंगावर शहारे आणणारा गांडीवाचा शाब्द' ऐ. 
कून, “त्या गांडीव धनुष्यधारी अ्झुनाकडे पाहून द्रोणाचार्य म्ह 
णाळे, ' हा अजुनाचा ध्वजाग्न दुरूनच. झळकत आहे. रथाचा 
त्याचप्रमाणं त्यावरील वानराचा शब्द ऐकूं येत आहें. या सर्वे- 
श्रेष्ठ रथामध्ये बसून हा गांडीवधन्वा आपळें वज्ञासारखे शब्द 
करणारें 'गांडीव धनुष्य पहा कर्से वर उचलीत आहे! हे पहा 
त्याचे दोन बाण माझ्या पायापाशी येऊन पडळे आहेत; व हे. 
दोन माझ्या कानाला चाटून जात आहेत. जणूं काय वनामधून 
अमानुष कृत्य करून आलेला अजुन मला प्रणिपात करून मा- 
झ्या कानाला लागून मजपाशीं युद्धाची अनुज्ञाच मागत . आहे! 
'आप्तन्नांधवांना प्रिय असा हा अजन फार. दिवसांनीं . आपल्यां.. 
दृष्टीस पडला.! याप्रमाणे इकडे द्रोणाचार्य विस्मय करीत असतां 
अर्मन उत्तराला म्हणाला, ' उत्तरा, कोरवसेन्य माऱ्याच्या टप्यां- 
त आलं आहे. आतां धोडे आवरून धर. कोण कोण कुरुकुला- 
म या सेन्यामर्ध्ये आहेत ते मला पाहूं दे. या. संवीना * सोडून 
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त्या अहंतापिशाच्याने झपाटलेल्या दुर्योधनावर चाळून जाऊं, 
म्हणजे यांचा मोड झाल्यासारखा आहे. पुढें द्रोगाचाये, अश्व- 
त्थामा, कृप, कणे, वगेरे मळा दिसत आहेत; परंतु राजा कोठें 
दिसत नाही. आपल्या जिवाळा जपणारा तो दक्षिण दिशेनें गाई 
घेऊन निघून गेला असावा अंस मला वार्टते; म्हणून ह्यांना सो- 
डून.दे, आणि दुर्योधन ज्या ठिकाणीं असेल तिकडे रथ घेऊन 


चल. तेथेंच मी युद्ध करीन. खाऊशिवाय युद्धामध्ये कांहीं विशेष 


गोडी नाहीं.' असं ह अजुनाचें भाषण ऐकून दुर्योधन निकडे 
पळाला होता: तिकडे उत्तराने घोडे वळविले. याप्रमाणे तो रथस- 
मुदाय सोडून अजुन निघून गेळा असतां कृपाचार्य त्याचा अ- 
भिप्नाय ताडून हणाले, “ राजाशिवाय दुसऱ्याशी युद्ध करण्याचा 
अर्सुनाचा बेत दिसत नाहीं. ह्मणून त्याच्या मागोमाग निघालेल्या 
अजुनाच्या पाठोपाठ आपण जाऊं. या खवळलेल्या अजुनाबरोबर्‌ 
युद्धामध्ये इंद्र अगर श्रीकृष्ण यांखेरीज दुसरा कोणीही एकटा 
टिकाव धरूं शकणार नाहीं. पाथेरूपी जलामध्ये दुर्योधनरूपी 

नोका बुडत चाळली असतां गाई किंवा धन घेऊन आह्याला 
काय कतेव्य आहे?! इकडे अजुनानें पुढें जाऊन टोळधाडीप्रमाणे 
बाण सोडून ती सवे सेना झाकून टाकिली. त्याच्या त्या वर्षावा- 
ने सव सेनेची दाणादाण उडून गेली. अजुनाच्या शंखाच्या व 
रथांच्या चाकांच्या शब्दानं, गांडीवाच्या टणत्काराने व ध्वजा- 
वर्राळ भूतांच्या आरोळ्यांनीं घाबरून गाई आपलीं शेपटें उभा- 
रून हंरबडा फोडून दाक्षिण दिशेनें पुन्हा पर्त वळल्या. त्यांना 

घेऊन अजुन व उत्तर विजयी होऊन मोठ्या थाटानें नगरांत आले. 


. अभिमन्यूचा विवाह. 


. उत्तर गोग्रहणानंतर पांडवच. कंक वगेरे वेषाने आपल्या प- 


१५१ 


दरी राहिळे आहेत, अर्स विराटाला कळल्यावर ल्याने-आपली मु- 
लगी उत्तरा अजुनाला देण्याचें ठरविलें. तेव्हां अजुन त्याला हय- 
णाला, “ सून म्हणून मी हिला पुतकरण्याळा तयार आहे. आप- 
ला परस्परसंबंध वावगा नाहीं. पण मी नेहमीं अंतःपुरामध्यं आ- 
पल्या. कन्येच्या दृष्टीसमोर राहिलों आहें आगि गुप्त किंवा उघड 
गोष्टी हिने बापाप्रमाण निःशंकपणानें मजपाशी सांगितल्या आहेत. 
नृत्य गायन शिकविणाऱ्या गुरूप्रमाणें ती मला मानीत आली 
आहे. तर अशा वयांत आलेल्या हिच्याशीं एक वर्षेभर मी ए- 
कत्र राहिला असल्याने आपल्याला व लोकांना संशयाला जागा 
उरू. नये, म्हणून मी सून म्हणून हिला मागणी घालतो. ह्मणजे मी 
जिंतोद्वेय व शुद्ध राहिल्याचे चीज होऊन कोणालाच यापासून 
लोकापवादाची भीति नको. कृष्णाचा आवडता भाचा व सवे अ- 
स्नांमरध्ये निष्णात असा माझा मुलगा अभिमन्यु आपल्याला योग्य 
जावड़े असून आपल्या मुलीलाही तो योग्य वर आहे.' हे ऐकून 
विराटानें * बरें ) म्हणून याळ आपली अनुमाते दिल्यावर सर्व 
मित्र व. आप्तवर्ग त्याचप्रमाण भगवान्‌ श्रीकृष्ण यांजकडे विरा- 

टाने दूत पाठविळे. आनतीपासून दाशाहीना आणविलें. काशीराज 
शेब्य त्याचप्रमाण यज्ञसेन, धृष्टयुम्न, द्रौपदीचे मुलगे, आगि शि- 
खंडी इत्यादि पांडवांवर प्रेम करणारे महावीर, आपापल्या स्वा- 
रीनिशीं लभाला आले. त्याचप्रमाणं भगवान्‌ श्रीकृष्ण, बलराम, 
कृतवमा; हार्देक्य, सात्याके, सांब इत्यादि यादव मंडळी, सुभ- 
द्रा व अभिमन्यूसहवतेमान मोठ्या थाटाने लग्नाला आली. विरा- 
टाच्या वाड्यामध्ये शंख, नगारे, संबळ, चौघडे, आडबर इत्या- 
दि वाद्यांचा लझसमारंभाच्या वेळीं गजर चालला होता. खाण्या- 
पिण्याची रेळचेळ उडून राहिली होती. गवडे, कथेकरी, नट भाट 
इल्यादिकांची.मजळस चालली होती. उत्तमोत्तम वखालंकार केले- 
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ल्या मंत्स्यःरांजाच्या, स्त्रिया सुदेप्णेळां पुढें करून लझमंडरपांत. 
येऊन, उत्तम वखालेकारांनीं विभूषित अश्या उत्तरेला पुढें. करून 
तिच्या भांवतीं उभ्या होत्या. अर्जुनाने त्या. विराटतनयेला अ 
भिमन्यूची बायको म्हणून घेंऊन विवाहविधि उरकल्यावर सात ' 
हजार वायुगति घोडे - व दोनशें. हत्ती बंधुधन म्हणून विराटाने 
पांडवांना दिले. पेटलेल्या अस्नीमध्ये यथाविधि आहुति दिल्यावर 
भगवान्‌ श्रीकृष्णाने आणलेली संपति युधिष्ठिराने ब्राह्मणांचा :स- 
त्कार करून त्यांना देऊन टाकिली. नंतर मनाला आल्हाद देणारे 
जेवणाषाणाचे समारंम मोठ्या थाटाने उरकले. यावेळीं जिकडे. 
तिंकडे आनंदी आनंद उडून राहिला असून त्या नगरीला अव- 
णेनीय शोभा आली होती. याप्रमाणं लझ समारंभ. मोठ्या कडा- 
क्‍्यारने उरकल्यावर अहेर वगेरे होऊन लम्नसोहाळा आटोपला. 


पांडवांचा युद्धासंबंभाने विचार.. 

- अभिमन्यूचें हम्म उरकल्यावर पांडव एके दिवशीं विराट रा- 
जाच्या भव्य दरबारांत आप्तस्वकीय मिळून पुढील विचार कर- 
ण्याकरितां. बसळे. त्यासमयीं वृद्ध व मान्य विराट व द्रुपद आ- 
पापल्या आसनावर विराजमान झाळे असून सात्याक्रे, बलराम, 
श्रीकृष्ण, युधिष्ठिर, इतर पांडव, धृष्टययुम्म आणि शूर पांडवकु- 
मार हे दुतफाो आसनांवर अधिष्ठित झाळे होते. कामासांठीं जम-. 
किळेल्या त्या राजासेहाच्या पुढें श्रीकृष्णाने याप्रमाणें गोष्ट का: 
ढिली. तो. म्हणाला, ' कौरवांनी या युधिष्ठिराा कपटाने जिंकून: 
याचे राज्य घेऊन या पांडवांना वनवासाळा.पाठविळें. सवे पृथ्वी : 
जिंकण्याळा समर्थ असूनही केवळ सत्यासाठीं या. श्रेष्ठ पांडुपु- 
आंनीं. आपलें वचन आज तेरा वर्षे पाळठें. तेरावे सवीत कटीण 

वर्षेशतर यांनीं अज्ञातवासांत तुमंच्याजवळच घालविले. . 'पुढे आ": 
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पर्ऊ वंडिलार्मित राज्य-मिळेल, म्हणून या.-महात्म्यांनी ' दुसर्‍याचे 
दांस॑ बननं अनेक प्रकारचे असह्य छश सोसले ' आहेतं. ह॑ सवे 
तुदाळा ठाऊकच आहे. अशी वस्तुस्थिति असतां धमेराजांचं त्या- 
चप्रमाणं दयोधनाचे ज्याने हित होईल, असा कांहीं हीं योग्य 'वि. 
चार॑ काढा. अन्यायाने देवांचे आधविपत्यसुद्धां धमराज “ मिळवू 
इच्छीत नाहीं. धंमे व अर्थ हीं साधून जेवढें मिळेल : तेवढे 
त्याला पुरें आहे. हा कोरवांचें वाईट मुळीं इच्छीत नाही. ज या 
पांडवांनीं राजांना मिकून मिळविळं आहे, तंच यांचें यांना परत 
मिळावे, अशी यांची इच्छ आहे. हे. लहान असतां दुष्ट व'क्रूर 
अशा नाना उपायांनीं कोरवांनीं यांना मारण्याची खटपट केली 
हंही तुह्मी पर्के जाणतां. तेव्हां हा त्यांचा वाढत चालळेला लोभ; 
युधिष्ठिराची धर्मोनेष्ठा व या परस्परांचा संबंध लक्ष्यांत घेऊन सवे 
मिळून काय तो विचार करा. सत्याविषयीं दक्ष अशा या पांडे-. 
वांनीं आपला पण बरोबर पाळला असून आतां जर ते यांच्या- 
शीं अन्यायाने वागू लागतीळ तर त्या सवे धृतराष्ट्रपुत्रांना हे 
खास ठार मारतील. तरी पण दुर्योधनाचा विचार कळल्याखेरीज 
पुढे काय करावयाचें हें ठरवितां येणार नाहीं, म्हणून या कामा- 
ठा: योग्य असा एखादा उत्तम दूत निवडून या दोघांचा समेट 
करूंन कौरवांकडन अर्धे राज्य युधिष्ठिराला देवविण्यासाठीं धृत- 
राष्ट्राकंडे प्रथम पाठवावा.' यावर गोडीयुलाबीनंच दुयोधनाशी 
वागून आपलें काम साधून घ्यावें हणून बलरामाचा सल्ला ऐकून 
दुपद्‌ हणाला, * दुर्योधन कधीं गोडीगुलाबीने राज्य देणार नाही: 
धतराष्ट्र आपल्या मुलावरच्या प्रेमामुळे, भौष्मद्रोण मिंधेपणामुळें 
आणि कणे व शकुने मूखेपणासुळें त्याच्या अनुषंगानं वागणार 
आपला हेतु साधण्यास दुर्योधनाशीं गोड भाषण. करून उपयोगी, 
नाहीं. गोड भाषणाने हा पापबुद्धि कधीं ताळ्यावर येणार नाही, 
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याच्याशी गोड भाषण करणें हणजे गाढवाला गोंजारण्यासारखें 
आहे. दुष्ट मनुष्य मूदु भाषण करणाऱ्याला दुबळ समजतो.आपणु 
यावेळीं आपल्या इष्टामेत्रांकडे दूत पाठवून आपलें सैन्य तयार 
ठेविले पाहिजे. दुर्योधनही चोहांकडे दूत पाठवीळ आणि थोर 
लोक, प्रथम जे त्यांच्याकडे येतात त्यांची विनंति मान्य्‌ करतात. 
ह्मणून सवोकडे लवकर दूत पाठवावे. ह्या माझ्या विद्वान्‌ पुरोहिताला' 
युधिष्ठिराचा निरोप घेऊन दुर्योधनाकडे हवं तर जाऊं दे. जशास 
तसाच पेच घातला पाहिजे. हा तेथे संधीची बोळाचाळ करीत. 
असतां कोरव स्वस्थ रहातील, व आपल्याला सेन्याच्या जुळवा- 
जुळवीला वेळ सांपडेल; हाच याला पाठविण्याचा मुख्य फायदा 
बाकी दुर्योधन किती वळणार हे आह्याला ठाऊकच आहे. या- 
प्रमाणे ठरल्यावर दुपदानें आपला वकील कोरवांकडे पाठविला. 
नंतर मंडळी आपापल्या गांवाला परत गेली. 


दुर्योधनाच्या अकलेची परीक्षा. 


दुपदाने आपल्या वकिलाला हास्तिनापुराळा पाठवून दूतांना 
चोहोकडे निरनिराळ्या राजांकडे पाठविल्यावर अजुन श्रीकृष्णा- 
कडे द्वारकेला स्वतः गेला. इकडे बलराम व श्रीकृष्ण द्वारकेला 
ज्या वेळीं जाऊन पोहोचले त्याच वेळीं दुर्योधनाच्या गुप्त हेरां- 
कडून त्याला पांडवांच्या सर्व हालचाली कळल्या. अजुन श्रीकु- 
प्णाकडे जाण्याला निघाला आहे; ही बातमी ठेवून तोही मोठ्या 
अजुन ज्या दिवशीं द्वारकेळा आला, तेच दिवशीं तेर्थे 

येऊन पोहोचला. ते दोवे कृष्णाकडे गेले, तेव्हां श्रीकृष्ण निजला 
हाता. प्रथम दुर्योधन आंत जाऊन त्याच्या उशाशी बसला. अ- 
जुंनही त्याच्या मागून जाऊन नम्रपणे त्याच्या पायांशीं बसला. 
श्रीकृष्ण उठला तेव्हां प्रथम अजुनाकडे त्याची दृष्टि गेली. त्या 
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दोघांचे स्वागत करून त्यानें त्यांना येण्याचे कारण विचारिलें. 
तेव्हां दुर्योधन त्याला ह्मणाला, “ तुला मी व अजुन सारखेच 
असल्यानें पुढें होणाऱ्या युद्धामध्ये तूं मला साहाय्य दिलें पाहि- 
जे. मी आधी आलो आहे व थोर लोक आधीं येणाराच्या वि- 
नंतींला मान देतात. ! श्रीकृष्ण हणाला, 'तूं आधीं आला आहेस 
खरा, पण या अजुनाला मीं आधीं पाहिला; ह्मणून तुझ्या प्रथम 
येण्याने व याला प्रथम पाहिल्याने मला दोघांनाही साहाय्य दिले 
पाहिजे; परंतु लहानाची समजूत प्रथम घालावी हा सामान्य नियम 
आहे, हणून अर्जुनाची समजूत प्रथम घातली पाहिजे. माझ्या तोडी- 
चे नारायण नांवाचे प्रसिद्ध अर्बुद गोपाळ एकीकडे देऊन, मी 
एकटा एकीकंडे येईन, आणि मी रणांत युद्ध करणार नाहीं अगर 
शस्त्रही हातांत धरणार नाहीं. तर या दोहोंपैकी अजुना, तुला 
कोण पाहिजे?! हे श्रीकृष्णाचे भाषण ऐकून “तूंच मजकडे ये ' 
तर मग. तूं युद्ध न करतां स्वस्थ बसलास तरी चालेल, ' असें 

अजुनाने भगवानापाशीं मागेतलें. दुर्योधनाने तें संवे नारायण सैन्य 

पतकरिळे, आणि याप्रमाणें कोटी सैन्य मिळवून श्रीकृप्णाळा फस- 

विळे असं वाटून मोठ्या आनंदानं तो हास्तिनापुराला निघून गे- 

ला. दुर्योधन परत गेल्यावर श्रीकृष्णाने अर्जुनाला पुसले, * युद्ध 

सुद्धां न करतां उगीच बसणाऱ्या मळा काय हणून तूं पतकारे- 

लेस?” तेव्हां अर्जुन ह्मणाला, 'कृष्णा, त्या सवोना मारण्याला तूं 
एकटा समर्थ आहेस, तसाच मीही पण एकटा त्यांना मारूं श- 

केन; परंतु या लोकांमध्ये तूं कार्तिवानू असल्यामुळें यश हं तु- 

झ्याच बाजूळा येणार, आगि मला यशावांचून दुसरे कांहीं न- 

को आहे. ह्मणून मीं तुला पतकरिलें.! हे ऐकून श्रीकृष्णाला सं- 

तोष होऊन त्यानें अजुनाचें सारथ्य करण्याचें कबूळ केलें. 


पपप 


क 
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शल्याचा आज्शाभंग. 


' पांडवांच्या बाजूने लढण्यासाठी शल्य आपली मोठी सेना. 


घेऊन मजल दरमजल. करीत पांडवांकडे निघाला असतां दुर्योध- 
नाला ही बातमी लागून त्याने वाटेंत आपल्या.लोकांकडून त्याची 
नीट बरदास्त ठेवाविळी: पांडवांनींच आपली ही सारी व्यवस्था 


ठेविली आहे, असे वाटून प्रसन्न. होऊन तो ही उत्तम बरंदास्त... 
य १ ( किक जी >" £ * 
ठवणाराला वर देण्याला तयार झाला असतां दुर्योधनाने पुढे ये- 


ऊन युद्धांत आपल्याला साह्य करण्याविषयी त्यांची प्रार्थना, केली. 


निरुपाय होऊन शल्याला त्याचें हणणे मान्य करावें लागले; ते- . 


व्हां “ पांडवांची भेट घेऊन तुझ्याकडे येता, ' असं सांगून शल्य 
ग - (>_ * . 3:43 3 ७ ४ च 
पांडवांना भेटण्याकारेतां गेला. सवीची भेट घेऊन त्यांना प्रेमपू- 


कजी च्य त डले च वकक ९ 
वेक. आलिंगन देऊन आसनावर बसल्यानंतर वाटेंत. घडलेली सवे 
हकोकत युधिष्ठिराहा सांगून आपण दुर्योधनाला. चुकून वर दि-. 


ला; हंही त्यानें त्याच्या कानावर घातलें. तेव्हां युधिष्ठिर म्हणा- 
छा, * दुर्योधनाने आपली मोठी. बरदास्त ठेविली, तो उपकार 
फेडण्यासाठी आपण त्याला वचन दिलें ते ठीकच केळे; परंतु 
आह्या गरीबांची आठवण ठेवून आमचेंही थोडे काम करा. यु- 
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द्धांत आपण भगवान्‌ श्रीकृष्णाच्या तोडीचे आहां. अजुन व: 


कणे यांचें युद्ध होईल तेव्हां कणीचें आपण सारथ्य करणार हे 


ठरल्यासारखें आहे; तर माझें कल्याण व्हांवे अशी आपली इ- 


च्छा असेळ तर आपण त्यावेळीं कणीचा तेजोभंग करून अजु 


नाला जय मिळवून द्या. ! शल्याने होय ह्मणून ते॑कबूल केलें: 


>> निशी 
च तो आपल्या सेन्यानिशीं दुर्योधनाकडे निघून गेला. . 


किट 
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अ इपदपुरोहिताचा निरोप, आ: 

दुपदानें पाठविलेला दूत कोरवांकड येऊन भरसर्भेत म्हणा- 
ला, ' तुह्या सवीना राजधमे ठाऊकच आहे. तो मीं तुझ्याला सां- 
गावा असें नाहीं. धृतराष्ट्र व पांडु हे एकापासून झाले असल्या- 
मुळें वडिळोपार्नत मिळकतीवर दोघांचा सारखाच हक्क आहे. 
असें असून कोरवांना वडिलोपार्नित दोलत मिळून ती पांडवांना 
यापूर्वी कां मिळाली नाहीं, हेंही तुम्हाला ठाऊकच आहे. त्यांचा 
प्राण घेण्याचे अनेक उपाय यांनीं केळे, तरी यांना त्यांना मारंतां 
आलें नाहीं, व ते अद्यापि जिवंत आहेत. त्यांनी आपलें राज्य 
आपल्या बलावर वाढाविळें तेही कोरवांनीं . कपटाने हिरावून घे- 
ते. त्या अन्यायाला धृतराष्ट्रचीही संमाते मिळाली, बारा वर्ष 
घोर अरण्यामध्यें व एक वषे विराट नगरीमध्ये त्यांनीं नानाप्र- 
कारचे केश सोसळे, तरी ते मागीळ सर्वे अपराध विसरून वो- 
रवांबरोबर खेहानेंच राहूं इच्छीत आहेत. त्यांचें व दुर्योधनाचें 
वतन लक्ष्यांत घेऊन दुर्योधनाळा ताळ्यावर आणणें हे तुह्या भ- 
ल्या लोकांचें काम आहे.. कोरवांबरोबर युद्ध करण्याचा त्यांचा 
हेतु मुळीं नसून लोकांचा नाश न होतां आपलें स्वस्व आपल्या- 
ला मिळावे, अशी त्यांची इच्छा आहे. आतां युद्ध करण्यांत दु- 
योंधनाचा जो हेतु आहे, तिकडेही. तुझ्यी लक्ष्य देतां कामा नये; 
कारण सवे पांडव वीयेशाळी असून सात अक्षोहिणी सैन्य त्यांच्या 
बाजूला जमठें आहे, आणि ते कौरवांबरोबर युद्ध करण्यासाठीं यु- 
धिष्ठिराच्या अज्ञिची वाट पहात आहे. शिवाय सात्याके, भाम- 
सेनःप्रभ्ति मंडळी प्रत्येकी हजार हजार अक्षोहिणीच्या तोडीचे 
आहेत; व तुमच्या ह्या अकरा अक्षोहिणी एका बाजूला व एक- 
टा अजुन एका बाजूढा असला तर तुमच्या एवढ्या सव से- 
न्याहा तो पुरून उरणार आहे. तर ह्या सवे गोष्टींचा विचार 
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करून वेळ गेली नाहीं; तावर. त्यांचे त्यांना देऊन टाकाल तर 


बरे. ! परंतु हे दुयोंधनाला न पटल्यामुळे दुपदपुरोहित आला 
तसाच परत गेला. 


संजयशिष्टाई 

पांडवांना चार गोडीच्या गोष्टी सांगून युद्धप्रसंग टाळण्या- 
साठीं धतराष्टाने संजयाला पाठविले; तेव्हां तो पांडव उपप्ठुव्य 
येथे येऊन राहैळे होते, त्यांकडे येऊन कुशल प्रश्‍न विचारून 
नंतर युविष्ठिराला म्हणाला, ' बा युधिष्ठिरा, दुर्योधनाजवळ जसे 
चांगळा उपदेश करणारे वृद्ध आहेत, तसेच त्याला वाइट बुद्धि 
देणारेही आहेत. पूर्वी कोरवांनीं अनेक अपराध केळे असतांही 
तुह्ीं ते निमूटपणं सहन केलेत; तेव्हां आतां असं निष्ठुर होणं 
तुह्याळा बरें दिसते काय £ दुर्योधनाच्या कृत्याला महाराजांची 
संमति नसून त्याबद्दल त्यांना फार वाईट वाटत आहे. मित्रद्रो- 
हाचें पातक किती मोठें आहे हं ते जाणतात. तुम्हाला ते पूणे 
जाणतात. ऐहिक सुखाकरितां तुह्यी धम कधीं सोडणार नाहीं; 
म्हणून ज्यायोगानं त्यांचें कल्याण होईल, अशा रीतीन तूंच 
त्यांच्याबरोबर सख्य कर. तुह्या दोघांमध्ये सख्य असावं, असे 
महाराजांना वाटत आहे. तुह्या सर्वीना मी म्हणतो हे पटो. म- 
नोनिग्रह, मनाचा कोमलपणा, सरळपणा, इत्यादि गुण तुमच्यां- 
त आहेत. तुमचा जन्म थोर कुलांत झाला आहे. तुमच्या ठि 
काणीं क्रोये नसून तुह्मी दानशूर व विनयसंपन्न आहां. कोणत्या 
कृत्याचा काय परिणाम होइल हं तुम्ही जाणतां. आतां एवढे प्र- 
चंड सेन्य जरी तुम्हीं जमाविळें आहे, तरी तुमच्यासारख्या थोर 
बुद्ठोच्यांना अशा प्रकारचे घोर कृत्य करणं शोभत नाहीं. का- 
रण, तुमच्या हातून एखांदे वाईट कृत्य घडलं असतां पांढऱ्या 
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शुभ्र कापडावरील डागाप्रमाणे ते स्पष्टपणें लोकांच्या नजरेपुढे 
येणार आहे. सर्वाचा नाश नरकाला मात्र साधन होणार. ज्यांत 
.ज॒य किंवा अपजय यांपासून सारखाच फायदा होणार, असें काम 
कोणीं हाती घ्यावें £ तुही युद्ध करून त्यांना मारण्याला तयार 
'च्हाळ, तर ज्ञातीला मारून जिवंत रहाणे हे तुम्हाला मरणप्रायच 
होणार आहे. धृष्टयुम्रासारखा तुमचा पाठराख्या असतां तुम्हाला 
भगवान्‌ श्रीकृष्णाला, चेकितानाळा अगर सात्यकीला, इंद्रादि दे- 
वांचे साह्य घेऊन देखील कोणी जिंकण्याला समर्थ होणार नाही, 
हं जरी खरं आहे, तरी भीष्म, द्रोण, अश्वत्थामा, करण यांसार- 
ख्या वीरांचे ज्यांना पाठबळ आहे त्या कौरवांना तरी कोणाच्याने 
निंकवणार ? आपला सवेस्वीं नाश करून न घेतां दुर्योधनाच्या 
त्या मचंड सैन्याचा तुमच्याने मोड होळ काय 2 म्हणून या 
जयांत किंवा अपजयांत नफानुकसान मला सारखेच दिसते. ह्य- 
णून हीन कुलांत जन्मलेल्या नीच लोकांप्रमाणे, ज्यांत धर्म, अर्थ 
किंवा लाभ नाहीं, असें कृत्य तुमच्यासारख्यांनीं कां करावे £ या 
करितां मी श्रीकृष्णाच्या व वृद्ध दुपदांच्या पायांवर डोके ठेवून 
हात जोडून तुम्हाळा विनवितो; कुरु व सुजय ह्या दोघांचे क- 
ल्याण होईल अशा रार्तीनेंच वागा. तोंड पसरळें असतां जे स्व- 
तःचे प्राण देखीळ देण्यास तयार होतील, ते कृष्णाजुन माजे ह्म- 
णणें मोडतील असं कधीं होणार नाहीं; म्हणूनच महाराजांच्या 
मनांत तुह्या दोघांमध्ये सख्य असावें असं आहे, हें तुम्हाला क- 
ळविण्याकरितां मी आलों आहे. । युधिष्ठिर म्हणाला, ' अहो सं- 
जय; युद्ध होण्यापेक्षा तं न व्हावे हेंच अधिक हितावह असून तें 
न करतां जर इष्ट हेतु साधत असेल तर युद्ध कोणाला हवे 2 
देवांची ज्यावर अवकृपा झाली असेळ तोच मग युद्धाला उठेल, 
पांडवांना राज्य हवें असळें तरी ते मिळविण्यासाठी धमीच्या 
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“आड न येणारं, सवे लोकांना .हितावह असेच कृत्य त्यांच्या हा- 
“तून घडेल. केवळ इंद्रियविषयांच्या मार्ग लागून सुख तेवढे. मि- 
“ळवून दुःख तेवढें टाळण्याची ज्यांची खटपट चालली असते, 
त्यांच्या हातून प्रायः परिणामी दुःखकारक असं कृत्य घडत अ- 
सरते, व. त्यापासून त्यांनासुद्धा कप्ट होतात. अभीच्या .ज्वाळा 
तूप ओतल्याने ज्याप्रमाणे वाढतच रहातात, तसंच हवे ते मि 

ळाल्याने कामवासना अधिकाधिकच पेट घेते. हा दुर्योधन स्वत 

संकटांत सांपडला असतां मांत्र दुसर्‍याच्या साहाय्यान॑ त्यांतून 
सुटण्याची इच्छा धरतो, मग त्यानंही दुसर्‍यासंबंधाने तसं कां न 
वागावे 2 दाट गवताने भरलेल्या अश्या अरण्यांत उन्हाळ्यांत 
आपल्या जवळचा अभि फेकून देऊन मग वाऱ्यामुळे त्याने पेंट 
घेतला म्हणजे त्यांतून सुरक्षितपणं बाहेर पडतां येत नाहीं हणून 

रडत बसण्याची पाळी येते; त्याचप्रमाणं आज ऐश्वये मिळाळे अ- 

सूनही दुबाद्धि, कुटिळ, मूढ व अविचारी मुलांच्या नादाने चा- 
लल्यामुळें तुमच्या राजाला शोक करण्याची पाळी आली 
आहे. दुसर्‍याच्या अम्रातिष्ठेत आपली प्रतिष्ठा वाढवून घेणारा, 
परोत्कर्षासहिष्णु, तापढ, धमेकामाची पर्वा न करणारा, दुभोषण 
करणारा, रागाच्या आधीन होणारांच्या मताने वागणारा, 
कामाधीन झालेला, दुष्टांची वाहवा घेणारा, सदुपदेशाचे कांहीं चालूं 
न देणारा, दुभांग्यवान्‌ दीघेद्वेषी, मित्रद्रोही अशा पापबुद्धि मुलाचे श्र 
कोड पुरविण्याच्या मार्गे लागून समजून उमजून हिताथेवादी वि- 
दुरांचें भाषण कडु वाटून तुमच्या राजाने धम व काम बाजूला 
झुगारून दिले आहेत. द्यूताचे वेळीं विदुरांचे पोक्त भाषणही 
जेव्हां दुर्योधनाला पटले नाहीं, तेव्हांच कोरव नामशष हाण्याची 
वेळ जवळ आली आहे असं मला वाटले. जापयत हा त्याच्या 
विचारानं चाळत होता, तांपर्येत राष्टाची भरभराट हात चाळली 
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होती; व जेव्हां तो त्यांचें ऐकेनांसा झाला, तेव्हांच राष्ट्राला उ-. 
तरंता पाया लागला. या लोभी दुर्योधनाचे सल्लागार कोण आहेत; 
तरं दुःशासंन, कण व शकुनि! तेव्हां मी पुष्कळ विचार करून. 
पहातो तरी कोरव व पांडव या दोघांचें कल्याण ज्याने होईल, असा 
मार्ग कांहीं मला दिसत नाहीं. दुसऱ्याचे ऐश्वये हरण करून दीर्घ- 
दर्शी विदुरांनाही हाकलून देऊन या सर्वे पृथ्वीचे राज्य निष्कंट- 
क आपल्याला असावें, असें याला वांटंत आहे. आम्हाला वना- 
ला हाकलल्याने सव संपत्ति आपलीचे झाली; असें त्याला वट्ट 
लागलें आहे.' तेव्हां त्याबरोबर खर सख्य जुळणे फार कठिण- 
आहे. दुयोंधनाळा मला इंद्रप्रस्थ देऊं दे, मग तेथे मी स्वस्थ: 
राज्य करीत राहीन. नाहीं तर निदान आहझ्या पांचांच्या: 
उद्रनिरवोहासाठीं पांच खेडीं तरी त्याला मला देऊं दे. हं युधि- 
ष्ठिराचें भाषण ऐकून संजय म्हणाला, “बा युधिष्ठिरा, तुझे प्रत्येक 
कृत्य नेहमीं धमोला अनुसरून असते, अश्ली तुझी कौर्ति आहे व 
तं मला प्रत्यक्ष दिसूनही येत आहे. हें जीवित फार अज्ञाश्वत 
आहे, हे लक्ष्यांत घेऊन महाराजांचा नाश करण्यास मवृत्त होऊं 
नकोस. युद्धाखेरीज दुसर्‍या उपायांनीं कौरव तुझा अंश तुला 
देण्याला जर तयार होणार नाहींत, तर भिक्षा मागून पोट भरणे 
हें देखील युद्ध करून राज्य मिळविण्यापेक्षां तुला अधिक श्रेयस्कर 
आहे. ह्या विषयवासना मनुष्यामध्ये उत्पन्न झाल्या असतां त्या 
त्याला पाशांत गुंतविण्याला कारण होतात; व त्यांच्या पाठीस 
ळागल्यान धमांमध्ये व्यत्यय येतो; म्हणूनच त्यांना आवरणारा 
शहाणां मनुष्य लोकस्तुतीला पात्र होतो. धमाला धरून 
चालणाराच या जगामध्ये शहाणा होय. विषयामध्ये 
मन घालणारा मनुष्य अर्थाच्या मागे लागून नाश पावतो. इत- 
के दिवस मन जीवित आतां जर सूड घेण्याला तुह्यी प्रवृत्त 
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झोलां आहां, तर तुह्यांला इतकीं वर्षं दुर्योधनाने वनवासदुःख. 
भोगावयास लांविलें, यांत त्याने तरी--काय मोठें वाईट ' केल ह- 
णावयारचे £ शिवाय तुमचा पहिल्यापासून जर हा उदेश होता, 
तर तुह्यी वनवासाला तरी कशाला गेलां£ कारण त्या वेळीं तुम” 
च्या बाजूला अनुकूळंता विदष होती. श्रीकृष्ण, . सात्यकि, वि 
राटप्रभति मंडळी तर पहिल्यापासूनच तुमच्या बाजूला आहेत 
तेव्हां पूर्वीच त्या सभेत दुर्योधनाची खोड मोडिली असती : तर 
बरं झालं असतं. आतां आपलं सामथ्ये कमी करून घेऊन, रा” 
च्ू्चे वाढूं देऊन व अनेक वर्षे वनवास काढून, वेळ निघून गे- 
ल्यावर ही युद्धाची इच्छा कशाला २ रागाच्या झपाट्यांत तुझ्या 
हातून कधीं पाप घडले नाहीं. असं: असून तुझ्या नांवाला न 
शोभणार हे कृत्य करण्यास तूं कसा बरें उठलासं १ व्याधीवांचू- 
न तोंडाला कडूपणा आणणारा, व यक्ष हरण करून अखेर पा- 
परूप फल पद्रीं बांधणारा हा राग- शांतपणं आवर. ज्यासाठी 
भीष्मद्रोण प्रभतींना मारावं लागणार, अद्या सुखोपभोगापेक्षां गयं 
खार्णच विशेष चांगलें. यांना मारून तुला जरी वेभव मि- 
ळाळें, तरी त्यापासून तुला कितीसे सुख होणार, हं तूच पहा.' 
ह संजयाचे भाषण ऐकून युंधिष्ठिर हणाला, ' अहो संजय, सवो- 
त धम श्रेष्ठ आहे असं ज॑ आपण ह्मणतां, ते अगदीं खरं आहे; 
परंतु माझ्या हातून तरी कोठें अधम घडत आहे? प्रत्येकाने 
आपला वणांश्रमधमे पाळावा हं उचित आहे. मनुष्य निर्वाहा- 
च्या साधनाला मुकला असतां वणाश्रमधमीळा योग्य असेच कृ 
त्य त्याने करावे; ब्राह्मणांना जे कमे उचित नाहीं, तं त्यांनी आ- 
त्मसंरक्षणार्थ केळं असतां त्याबद्दळ त्यांना प्रायाश्चित्त सांगितले 
आहे; यावरून लोकांनीं वणोश्रमधर्म पाळावा हे सिद्ध होत आहे. 
उलट ते तेसे न वांगतीळ तर निंदेला पात्र होतील. आमचे वाड” 
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वडील अशाच मकारचें क्म करीत आले; "तेव्हां माझ्या हातून 
यांत कांहीं वावगे घडत नाहीं, अर्स मळा तरी. वाटतें. . द्या पू- 
थ्वीवरीळ. सवे संपात्ति सुद्धां मी अधमानें मिळवूं इच्छीत . नाहीं 

बुद्धिशाठी, नीतिमान्‌ , सवे क्षत्रियांचा. स्वामी व सवे धंमे-जाण- 
णारा भगवान्‌ श्रीकृष्णच सांगूं दे कीं, सामान कांम होत असन 
दुराग्रह धरून मी लोकानेंदेला पात्र. होत आहे; व युद्ध करण्यां- 
त माझ्या हातून धम सुटत आहे हणून. हा भगवान्‌ कोणत्याही 
कृत्याचे पारोणाम नीट ओळखतो, तर तो सांगेळ तसं वागण्या- 
ला मी तयार. आहं.' यावर श्रीकृष्ण हणाला, “बा संजया, 
नाश न पावतां पांडवांनी वैभवाला चढावे अद्नी माझी इच्छा आहे 

तरी दुयोंधनही वैभवशाली असावा अशीच माझी नेहमीं ड्च्छा 
आहे; हणून दोघांमध्ये सख्य असूं द्या, असंच मी वरचेवर दो- 
घांनाही सांगत आलो आहे. तुझ्या सांगण्यावरून राजाचीही 
दोघांमध्ये सख्य असावे अशीच इच्छा दिसते. युधिष्ठिराने तर 
आजपथेत विलक्षण शांति धरिली आहे; परंतु धृतराष्ट्र व त्याचा 
सुलगा यांचा लोभ मात्र दिवसेंदिवस फार वाढत चालला आहे. 

माझ्याकडून. किंवा युधिष्ठिराकडून धर्माला सोडून वर्तन झाल्यां- 
चे तुझ्या कधीं तरी कानावर आलं आहे काय£ असे. असन 
धमोनं स्वकमे. करण्याची इच्छ धरणाऱ्या युधिष्ठिराला तं कंसा 
बरं दोष देतोस 2 कोणी परलोक कर्माने मिळतो ह्मणतात, कोणी 
त्याहा कमोची गरज नसून ज्ञानांनंच तो मिळतो ह्मणतात; परंलु 
हा गाष्ट सवोना मान्य आहे कीं, मनुष्याला भक्ष्यभोज्याचे केवळ 
ज्ञान असून ता ता सेवन न करील तर त्यापासून त्याची तृप्ति 
कधीं व्हावयाची नाहीं. कमे करावयाला लावणारं ज्ञानच इहलो- 
का उपयार्गी पडत. कमोच फलही प्रत्यक्ष दिसून येते. कारण 
पाणी प्याल्यावरच तहान भागते; हणून ज्ञानाची व:कमीची सां- 


१६४ 


गंड घातल्य़ानेचं कमोचा उच्छेंद होतो. कमीशिवाय दुसऱ्याला 
ज्ञो कोणी चांगळे हणत असेल, त्या अविचारी मनुष्याचा तो 
बाष्कळपंणा मी फुकट समजतो. स्वगी देवसुद्धा 'कमोर्नच झळ- 
कत आहित. सूये उंदयांस्तरूप कमोनेच प्राणिमात्रांच्या सुखाला 
कारणीभूत होतो. कममानच इंद्राने देवांवर श्रेष्ठत्व मिळविळं आहे. 
तेव्हां हा संवे प्राणिभात्रांचा धम तुला कळत असून कौरवांसाठीं 


ही तुझी वृथा खटपट कां £ कौरवांचा नाशं न होतां आपला 


हेतु सांधण्याला युधिष्ठिरांला जर एखादा उपाय दिसेल, तर तो 
करण्याला' तो मोठ्यां खुषीनं तयार होडेल, व त्या थोर कृत्याला 
भीमसेनाचेंही मन वळवितां येईल; परंतु युद्ध करण्याचाच प्रसंग 

आला तरी त्याला ते कोणत्याही भीतीने मार्गे.सरणार नाहींत. यांनीं 
शांतीचे धरावी असा तुझा आग्रह असेल, तर राजांनीं प्रसंग प- 
डला असंतां युद्ध करणे वाजवी. आहे कां ते न करणें. वाजवी 
आहे, हें तूंच सांग. चारी वणीना वांटून दिलेळे कर्मविभाग ल- 
क्ष्यांत आणून व तुह्या उभयतांचे वतेन लक्ष्यांत घेऊन मग तूं वा- 
टेल तर युधिष्ठिराठा दोष दे. स्वतः जितेंद्रिय राहून राजानें 

मोठ्यां दक्षतेने प्रजेचे पालन करून तिची कमाकडे प्रवात्ते ठे- 
वावी, लोभाने धर्मळंडांना आश्रय देऊं नये, हा रांजाचा मुख्य 

धर्म आहे; आणि अशाप्रकारे रांज्य करण्याला एक युधिष्ठिरच 
योग्य आहे. एखाद्या दुष्ट राजाला स्वतः त्याच्या मन- 
गटाच्या जारावर दसऱ्याच्या संपत्तीचा अपहार करण्याची 
बुद्धि उत्पन्न होईल, हणूनच युद्धरूप कमे व त्याबरोबरच रा- 
स्रास्रादिक अनेक आयुधे निमीण झालीं आहेत. . दुष्ट राजांना 
शासन करण्यांत पाप मुळीं नसून उलट पुण्य आहे. आता या 

कौरवांच्या हातून केवढालीं घोर पातके घडलीं आहेत, हे तुळा 
ठोऊक नोहीं असं नाहीं. एक तर वंचनारूपी धोर पातक करून 
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सनातन धमाकडे. लक्ष्य न देतां न्यायानं पांडवांचे असलेल्या रार्‌ 
ज्याचा.हे- अपहार करूं.पहांत आहेत. : अप्रत्यक्ष, ,किंवा प्रत्यक्ष 
जो.दुसऱ्याचे द्रन्य . ह्स्ण - करतो, ता. चोरःच संमंजावयाचा:- या 
दृष्टीने पहातां हे. कौरवांचें : कृत्य 'चोयेकर्माहून : निराळें म्हणतां 
येणार नाहीं. आमचा राज्याचा हिस्सा: :कोरवांपाशीं ठेव म्हणून 
ठोवला:असून त्याचा अपहार. करण्याची त्यांनीं इन्च्छाः कां'धरावी 2 
आणि तों परत मिळविण्यासाठी युद्ध करून आम्हाला मरण्याची 
पाळी आली तरी आह्मी मार्गे कां ध्यावे £ द्रोपदीचे दुःशासनां- 
दिकांनीं. भरसभेत जे. धिंडवडे केले, त्याकडे भीष्मादिकांसारश्व्यां: 
नीं सुद्धां कानाडोळा केला ! धर्माला अनुसरून न्याय्य ते बोलून 
त्या बिचारीला हात देण्याला त्या एवढ्या थोरल्या सभत एकटे 
िडुर निघाले ! त्यावेळीं “ तुला स्वतंत्रता नाहीं, . तूं. दासी 'आ- 
हेस, ' इत्यादि कणोचे लदय़ोळा झावणारे शब्द, त्याचप्रमाण: 
तुझ्या थांकट्या भावांनाही. पणांत जिंकिले आहे; आतां कायती 
द्रोपदी उरली आहे; तिला पणाला लाव, ह्मणून शाकुर्नाचें टोचन 
बोलणे, लक्ष्यांत घेऊन मग आतां न्यायान्यायाचा उपदेदय धमेरा- 
जाला कर हणजे झालं; इतके झालें तरी ही. बिघडलेली घडी बर्‌ 
सवून दोघांच सख्य जुळवून देण्याची खटपट. करण्यासाठीं- मी. 
स्वतः हास्तिनापुराला येणार आहें. पांडवांचे हित जाऊं न देतां 
या दोघांमध्ये सख्य जुळवून आंणण्यांत जर मला यश आलें 
तर ह एक मोठे पुण्यच माझ्या पद्रीं पडल्यासारखे होणार आ- 
हे; व कोरवही मृत्यूच्या तावडीतून सुटतील धृतराष्टू मनापासून 
मार्झ धमाथाळा धरून असणारं भाषण ऐकून घेईल तर्‌ चांगले 
होणार आहे; नाहींपेक्षां स्वकमोनेंच जळून भस्म झालेले 
पापी कौरव, नरवीर अजुन व स्वकर्मदक्ष भीमसेन यांच्याकडून 
वेभवालळा मुकतीळ व मग योग्य वेळीं भीमसन आपणं बोललेल्या 
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शब्दांची आठवण दुर्योधनाला देईल. धृतराष्ट् व त्याचे मुलगे हे एक 
मोठें वन असून पांडव त्यांत असणारे वाघ आहेत. ह्मणून वाघांसकट 
वंनाचा उच्छेद होणें अगर वनांतून वाघांना हुसकून लावणें या दोन्ही 
मोष्टी इष्ट नाहींत. कारण वाघ वनाशिवाय 'उघडे पडतील तर 
त्यांचा नाश होईल व वनाचाही वाघ नसतीळ तर उच्छेद हो- 

. ह्मणून वाघांनीं वनाचे रक्षण करावे, व वनानें 'वाघांना ज' 
पावे, यांतच उभयतांचे हित आहे. धार्तराष्ट्‌ लतेप्रमागं असून 
पांडव शालवृक्षासारखे आहेत. मोठ्या वृक्षाचा आश्रय केल्या- 
वांचून लतेची वाढ कधीं होत नाहीं. पांडव सख्य करण्याला 
तयार. असून प्रसंग पडल्यास युद्धालाही तयार आहेत; हणून 
धृंतराष्ट्याच्य़ा मनांत असेल तस त्यानं करावि. ? हे कृष्णाचे: 
भाषण ऐकून घेऊन संजय. त्यांचा निरोप घेऊं. लागला असतां 
सवे कोरवांना निरोप सांगून युधिष्ठिराने त्याला निरोप दिला, 
व. मी ह्या पृथ्वीचे निष्कंटक राज्य करीन ह्मणून तूं जी हाव 
धरिली आहेस ती. व्यथे आहे; कारण, त्याला आह्मी कधीं मु- 
काट्यांनं कबूल होणार. नाहीं; म्हणून आह्याला. इंद्रप्रस्थ तरी दे 
नाहींपेक्षां युद्धाला. तयार हो, ! ह्मणून आपला निरोप त्यानं दु- 
्योधनाला कळविण्यास .सांगितलें. 


. कृष्णाजुनांचा. कोरवांना निरोप. 

- यांवर कृष्णाजुनांनीं दुर्योधनाला . पुढील निरोप पाठविला. 
श्रीकृष्ण हणाला, .' तुमच्यावर आतां मोठा . कठीण प्रसंग ये- 
ऊन गुद्रणार असल्यामुळें नानाप्रकारंची कृर्त्यं. उरकून घेऊनं 
सुखोपभोग भोगून घ्या. धर्मराज जयश्रीची. वाटं पहात असून 
“गोविंदा ?. म्हणून. क्वैपदीने जी माझी. करुणा भाकिली तं तिच्या 
कणाच ओझे माझ्या. डोक्यावर आहे. ज्याकडे केवळ डोटि फे- 


ळात. लम 
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कणें कठीण असें तेजस्वी गांडीव , ज्याचे धनुष्य आहे, त्या अर्जु- 
नाबरोबर तुझ्ी वैर बांधिळें आहे: कालारने घेरल्यावांचून प्रत्यक्ष 
इंद्रालासुद्धां हा अजुन पुढें उभा रहावा अशी इच्छा होणार 
नाहीं. ह्या एकट्या बहाददंरानें विराट नगरींत तुम्हा सवीना पळ 
वून लाविलें, एवढी गोष्ट त्याच्या सामथ्योसंबंधाने तुमची खात्री 
पटण्य़ाला पुरी आहे. बळ, तेज, वीये, इत्यादि गुण त्यासारखे 
इतरांमध्ये सांपडणे कठीण. ! अर्झुन म्हणाला, “ भगवान्‌ श्रीकृ 
प्णाचें हणणे सवथेव खरे होणार. धमेराजाचा हिस्सा तुझ्यी दे- 
ऊन न टाकाल तर ज्या महायज्ञांत बाणांच्या परस्पर आघातार्ने 
उत्पन्न होणाऱ्या अश्नीचा धूर हाच होमधूम होऊन रथाच्या 
धावांचा घडघड शब्द हाच मंत्रधोष होईल, अशा महारणयज्ञांत 
तुह्ाळा बळी पडावें लागेल याचा पूर्ण विचार करा. ' 


दुर्योधनाचा हट्ट. - 

: पांडवांकडून याप्रमाणे संजय निरोप घेऊन आल्यावरही दु- 
्योधनाचा युद्धाचा आग्रह पाहून धृतराष्ट्र त्याला हणाला, “आ- 
कौमार त्रह्मचये धारण केल्याने क्षात्रतेज ज्यांच्या अंगी रसरस- 
त आहे, अशा पांडवांबरोबर,.बा दुर्योधना, मी नको नको हझ- 
णत असतां तूं वैर जोडीत आहेस. युद्धाचा विचार बाजूळा ठेव. 
कारण कोणत्याही कारणाने युद्ध कोणीं कधीं चांगलें झटले ना- 
हीं. तुझें यथास्थित चाळण्याला अधी पृथ्वी पुरी आहे. महात्म्या 
पांडवांशीं त्वां सख्य करावेस, हेंच धमोळा अनुसरून असून सवे 
कौरवांना संमत आहे. जरा. विचार कर हणजे ही तुझी सेनाच 
तुझ्या नाशाला कारणीभूत. आहे, असे तुला कळून येई. व्यर्थ 
मोहामुळें हे अद्यापि तुझ्या घ्यानांत-येत. नाहीं. मठा, भीष्मद्रे- 
णांदिकांना, कोणालाच युद्ध करणें प्रशस्त वाटत नाहीं. तं तरी 
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स्वतः कांही करीत नसून कणे,. दुःशासन व शक्कुनि हेच तुळा 
'चिथवीत आहेत. ! दुर्योधन ह्मणाला, “ मी कोठें भीप्मादिकांच्या 
निवावर युद्धाळा उठलो आहे? मी.व कणे या दोघांनीं मिळून युधि- 
छ्ठिराला पश कल्पून या रणयज्ञाला प्रारंभ केला आहे. या रणयज्ञाम- 
ध्ये आत्माहुतीने सिद्धि मिळवून शत्रूंचा नाश करून श्रीसंपनन होऊन 
आह्मी फिरून एकत्र जुळूं. कणे, दुःशासन व मी मिळून पांडवांना मा- 
रू. त्यांना मारून मी तरी या पृथ्वीचा एकटा उपभोग घेईन किंवा म- 
ला मारून ते.तरी घेतील. जीवित; . राज्ये व संपात्ति या. सवीवर 
मीं पाणी सोडिळें आहे. पांडव आणि मी मिळून.जुळून रहाण्याची 
वेळ गेली. सुईच्या अग्नाएवढी देखील भूमे मी त्यांना देणार नाहीं. 


युद्धासंबंधी श्रीकृष्णयुवेष्ठि |ंचा विचार. 

संजय परत गेल्यावर श्रीकृष्णाला शिष्टाईकरितां कौरवांकडे पाठ- 
विण्यांचे; वेळी युधोठिर त्याला ह्मणाळा; ' हे मित्रवत्सला,तुझ्या मित्रां- 
ना संकटांतून उद्धरण्याची वेळ आतां येऊन ठेपली आहे. ह्या 
संकटांतून आह्यालां वर काढजारा तुझ्यावांचून दुसरा. कोणी 
दिसित नाही. तुझ्या आश्रयांनंच आह्यी निर्भय असून दुर्योधना- 
शीं युद्ध करूं इच्छिता. ह्या मोठ्या संकटांतून पांडवांचं रक्षण 
तुझ्या हातूनच झाळें पाहिजे. मीं पांच - गांवांसाठीं तोंड. परसलळें 
असतां तेवढे सुद्धां देण्याळा कोरव.तयार नाहींत. मी राज्यापासू- 
न भ्रष्ट होऊन दिवस कसे काढिले, हें तूं प्रत्यक्ष पहात आहेस, 
च आतां कोणत्याही न्यायानं संपत्तीला मुकणे आह्याला वाजवी 
नसून त्यासाठीं झटत असतांना प्राण गेळे तरी हरकत. नाहीं. 
तरी दोघांमधील वैमनस्य नाहीसे होऊन सलोख्याने दोघांनीं या 
संपत्तीचा उपभोग घ्यावा, हे आह्याला अधिक संमत आहे. कौर- 
चांना मारणे जरी चांगलें नाहीं, तरी स्वथमे पाळलाच पाहिजे; 
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युद्धामध्ये नेहमीं वेर माजून. प्राणहानी होत असते;. तरी, नीति 
बलावर मी. युद्ध करणार. युद्धांत जय . येणाराचीही खराबी: व्हाः 
चयाचीच,; व तो स्वतः निभावला तरी दुसरे कोणी त्याचे आवु- 
डत्ते आप्त मरणारच, व ह्याप्रमाणे -बलहीन होऊन मुलगे व॒ भाऊ 
यांना मुकल्यावर त्याला सवे. वस्तूंचा व जीविताचा सुद्धां वीट 
वाहूं लागतो. शत्रूळा मारणं . देखील पश्चात्तापाला वः पारिणामीं 
दुःखाला कारण होतें. किती केळं तरी कांहीं शत्रु शिक रहाता- 
तच, व ते साहाय्य मिळवून आपली बाकी ठेवीत नाहींत.. वैरा- 
भे शमविण्यासाठी पूणे फडशा पाडण्याला ते झटत : असतात 

जयान वेर सुरू होतें व पराजय झालेल्याला दुःखांत. दिवस के- 
ठावे लागतात. ज्याला वेरी उत्पन्न झाला आहे,.अशा मनुष्याच्या 
मनाळा कधीं ह्यांति नसून घरांत. साप असल्याप्रमाणे तो नेहमीं 
चिंतेत असतो. बरें जो शत्रूचा पूणे फडशा. उडवितो, तो. लोकि 

काला मुकून लोकांमध्ये त्याची कायमची अपकोति होते. पुष्कळ दिव- 
स लोटले तरी वेर कधीं शमत नाहीं. कुळांत एखादा पुरुष जिवंत 
असला ह्मणजे त्यास गतगोष्टी सांगून वेर पेटवून देणारे. लोक 
त्यास. भेटतात. वैराने वेर कधीं शमत नसून तूप ओतलेल्या 
अग्नीप्रमाणे त॑ अधिकच पेट घेत; ह्मणून नाश करण्याच्या हेतून 
एकमेकांचे छिद्र बघत बसणारांपैकी एकाचा पूणे बीमोड झा- 
ल्याखरीज कधीं शांति व्हावयाची नाहीं, व नेहमी - एकमेकांचे 
छिद्र बघत बरूणारांना छिद्र दिसल्यावांचनही रहावयाचे. नाहीं 

आपल्या मनगटाच्या जोराची धमक हाच मानासेक रोग  त्या- 
च्या हृदयाचा सोबती बनून रहातो, व त्याला मरणावांचन शां- 
तीचे नांव मिळत नाहीं. आतां कदाचितू शत्रूचा बीमोड करून 
झळझळीत वैभव मिंळाळें ह्मणून काय त्याला क्रूर कर्म समजाव- 
यांचं नाहीं बरें, राज्य सोडून देऊन जी शांति मिळणार ती स- 
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वेस्तीं मरणप्रायच आहे. हणून राज्य. सोडण्यालाही आमचे मन 
घेत नाहीं,.व कुलक्षय व्हावा. अशीही पण आमची इच्छा. नाहीं; 
ह्मणून या. स्थितींत थोडी पड घेऊन सख्य जुळेळ तर बरें. आ" 
तां युद्धाचा प्रसंग .न यावा ह्मणून होईल तेवढी समेटाची खटपंट 
करीत असतां ती फसेल. तर युद्ध केळेंच पाहिजे,. व त्यांत परा- 
क्रमही दाखविला पाहिजे. सामोपाय फसला असतां भयंकर प्रसं- 
गर ओढवतो, व त्यामध्ये कुत्र्यांच्या झटापटीचीं सवे लक्षणे -श- 
हाण्यांच्या दृष्टोत्पत्तीस येत असतात. शेपटी हलविणे, गुरगुरणे,. 
एकमेकांच्या अंगावर भोकणे, लोळण घेणे, दांत. विचकर्णे इत्या- 
दि पूवे विधीनंतर सामन्याला सुरवात. होते, आणि मग दोघांत 
जो बळीं ठरेल तो. दुसऱ्याचा तुकडा हिसकावून घेऊन खात 
बरसतो. तेव्हां आतां तुला जसें बरं वाटेळ तसं कर. तूं आमचा 
भाऊ व. सखा असल्यामुळं आह्याला आतां बिलकुळ काळजी 
नाहीं. काम फत्ते करून सुरलित परत ये हणजे झालें. तूं आह्या- 
लां ओळखतोस व त्यांनाही ओळखतोस; आमचा उद्देशही तुळा 
माहीत आहेच, व बोलावें कसं हे कांहीं तुला सांगावयाला नको. 
ज्यानं आमचें हित होईल असे करून ये हणजे झालें ? श्रीकू- 
ष्ण ह्मणाला, “ मी कौरवांची समजूत घालण्यासाठी जाता; पण ते 
तुझ्याशीं सख्य करतील असा कांहीं रंग दिसत नाहीं, भीष्म- 
द्रोणादिकांच्या जोरावर आपण मोठें बळवान्‌ आहां, असं त्यांना 
वाटत आहे. जां जो तूं यांच्याशी सामोपचाराने वागू पहाशीळ 
ताता ते तुला पूर्ण नागविल्यावांचून रहाणार नाहींत. दयेन, 
भातीनं किंवा घमोर्थाचा विचार मनांत आणून ते तुझ्या. इच्छेप्र- 
मारण वागण्याला तयार होतील असें समजू नकोस. प्रत्यक्ष भी- 
प्म, विदुर प्रभृति शहाण्यांच्या व इतर राजे व कोरव . यांच्या 
समक्ष दानशील, सौम्य, . धर्मशील अश्या तुळा ब्यूतांत कपटोर्ने 
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जिंकून तुला लंगोटी ' घालावयास लावून त्या दुष्ट छृत्याबद्दळ 
त्यांना एवढीसुद्धां लाज वाटली नाहीं,ही एकच गोष्ट माझ्या ह्मणण्या- 
ची साक्ष पटविण्याळा पुरं आहे. तर अद्य प्रकारचे ज्यांचे शीळ व 
वर्तन आहे, त्यांची फुकट कींव करूं नकोस. सव जगानं त्यांना 
ठार करावे अशी त्यांची योग्यता आहे. मग तुझ्यासंबंधाने प्रभ कशा- 
ला पाहिजे? भलत्या शब्दांनी त्या दुर्योधनाने तुला'व तुझ्या भावांना 
दुखाविलें व त्याची मोठी फुशारखी मानून आनंदाने तो दुष्ट हणतो; 
८ ह्या जगांत पांडवांचे स्वस्व म्हणून कांहीं उरलें नाहीं. त्यांचें 
नांव'व गोत्र हीं सुद्धां बाकी उरलीं नाहींत. माझ्यापुढे त्यांचे 
शौयीदि गुण नष्टप्राय झाळे आहेत !' द्यूत चाळळें असतां त्या दुष्ट 
दुःशासनार्न द्रौपदीला ती रडत असतां अनाथाप्रमाणे केसांठा धघ- 
रून सभेमध्ये राजेळोकांत ओहून आणिली: भीष्मद्रोणांच्या .स- 
मक्ष तिच्या तोंडून दीन ह्मणाविलें. विक्रमशाली तुझ्या भावांचे तू 
निवारण केल्यामुळें धमेपाशाने जखडळे जाऊन त्यांना गप्प ब- 
सावे लागळें. तुला वनवासाला पाठवून ज्ञातामध्ये त्याची तो फु- 
शारकी मिरवीत आहे. त्यांने जे राजे तेथे जमविळे आहेत, 
त्यांची देखीक तूं निरपराधी आहेस अशी खात्री होऊन अश्चून 
नीं गळा दाटून येऊन ते नेहमीं दुःख करीत असतात. राजे, बा- 
ह्मण कोणी त्याला बरें हणत नसून सभेमध्ये ते त्याची निंदाच 
करीत असतांत. कुलीनाला निंदा मरणप्रायच आहे. प्रसंगीं मर- 
ण. बरे; परंतु जीवित कष्टमय करून सोडणारी निंदा चांगली 
नाही. ह्या निळेज्जाची जेव्हां पृथ्वीवरील सर्व राजांनीं निंद॒ के- 
ली, तेव्हांच तो मेल्यासारखा झाला आहे. ज्याचे चरित्र अशा 
प्रकारचे आहे, त्याला आतां मारणे हे सवे मुळें तुटून जाऊन 
केवळ पाराच्या आधारानं असणाऱ्या झाडाला तोडून टाकण्या- 
प्रमाणे अगदीं सोपं काम आहे...हा अनाथ दुबोड्े सापाप्रमाणे 
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वाटेल त्यांनीं झोडपावा असा आहे. याच्यापुढे तूं वाक्रावेस हें 
मळा ठीक दिसत . नाहीं. दुयोधनासंबंधानें ज्यांचे मन अद्यापि 
साशंक आहे, अश्या सवोकडे जाऊन मी त्यांचा संशय दूर करी- 
न. त्या ठिकाणीं जाऊन राजांमध्ये तुझ्या थोर गुणांचा गुणानु- 
वाढ गाऊन त्यानें आजपयेत_ केठेली दुष्ट कृत्ये उघड, क्र्न्‌ 
दाखवीन, धर्माथांला धरून असे हितकर. भाषण मी त्या. ठिका- 
णी. करूं हागळां असतां तं. ऐकून त्या ठिकाणीं - जमलेळे.-चोहा- 
कडचे राजे तुळा न्यायी व दुर्योधनाला लोभी असेंच. ह्मणू ढा- 
ग्रतील. सवे नगरवासी व ठिकठिकाणचे लोक यांच्यामध्यें त्याची 
निंदा करीन, आणि तुझ्याकडून संधीचा प्रयत्न होत. असल्यानें 
तुटा कोणी तेथें दोष देणार नाहीं, धृतराष्टासकट सवे.कोरवांची 
राजेलोक निंदा करूं लागतील, व लोकांनीं त्याला याप्रमाणे सो- 
डल्यावर, करावयाचें तं काय उरळें £ म्हणून मी कोरवांकडे जञा- 
ऊन तुमचा अथ जाऊं न देतां शक्‍य तेवढी खटपट. करतो, व 
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युद्धासंबंधाने त्यांच्या काय खटपटी चालल्या आहेत हेंही पाहून 
ऊन पुढा जय देण्याला प्रत येतों. ! त्यांच्याबरोबर . युद्धाचाच 
प्रसंग येणार असे मळा धोरण दिसते व त्यासारखे. शकूनही 
होऊ लागले आहेत. आतां दोघांचे हित करण्याला मी होईल 
तितका प्रयत्न. करीन व दूत या नात्यानं ही गोष्ट. माझ्या स्वा- 
धोन आहे यांतही थोडें तथ्य आहे. तरी त्याळा देवाचें साहाय्य 
पाहिजे. जमीन जरी सुपीक व चांगळी मिळाली तरी. पावसावां- 
चून तीत थान्य उगवणार नाहीं. तिळा पाणी पाजर्णे हा ज्ञरी.पु- 
₹पयत्न असला तरी असं करूनही भ॑ शोषण पडते त्यालाच दैव 
स गावेयाच. म्हणून शहाण्यांनी असें ठरवूनच ठेविळें आहे. काँ, 
जगांतील सर्वे गोष्टी दैव व मनुप्ययत्न या दोहोंवर अवलंबून 
आहेत. पुरुषयत्नानें नेवढें म्हणून शक्‍य आहे तेवढं मी करीन; 
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परतु देविक गोष्ट घडवून आणणें माझ्या हातीं नाहीं. तो दुमेति 
धमोला बाजूला गुंडाळून ठेवून वागत. आहे व तंशा प्रकारचीं 
कॉर्म करून त्यांला पश्चात्तापही होत नाहीं, व शांकुनि, कर्ण, 
दुःशासन प्रश्नति त्याचे सल्ागारं त्याच्या त्या दुबुद्धीला भरचें 
देत आहेत. सवे बेधुवगीसह मेल्यावांचून कांहीं तो राज्य देऊन 
टाकण्याला. तयार होणार नाहीं व तूही त्याच्यापुढे हार घेऊन 
राज्य सोडून देण्याला तयार नाहींस. तोंड पसरले असतां जरं 
तो राज्ये देण्याला तयार होणार नाहीं, तर तुझा निरोप त्याला 
सांगण्यांत कांहीं अथे नाहीं खरा. तरी सवे जगापुढे तो यानं दोषीं 
ठरणार आहे. लहानपणापासून तुमच्याशी वैर बांधून आतां 
ज्याने तुमचें राज्य गट्ट केळे आहे, त्या दुष्टाळा तुमचें वैभव पा> 
हून तळमळ होत असे. तुझ्यापासून मला फोडण्याची त्यानं 
पुष्कळदां खटपट केली. त्याचा, तसाच माझा मुख्य हेतु तुला 


ठाऊक आहेच. ! असें म्हणून श्रीकृष्ण कौरवांकडे शिष्ठाईसाठीं 
निघाला 


द्रोपदीची उठावणी 


श्रीकृष्ण शिष्टाईसाठीं कोरवांकडे निघाला असतां डोळे पा. 
ण्याने भरून येऊन द्रोपदी त्याला ह्मणाली, “ धमे तुळा कळंते 
असून आह्याला त्यांनीं कपटाने सुखाला कसे मुकाविळ॑ आणि 
सजयाला काय पढवून इकडे पाठांवेले हाते, हं सार तू जाणतो- 
सच. आणि संजयापाशीं महाराजांनीं पांच खेडीं मागितलीं अस- 
तां तीं सुद्धां त्यांनीं देण्याचें नाकारिळे; तर कांहीं न देतां दुर्यो- 
धनाच्या मनांतून साधि करण्याचें असेल, तर त्याला मात्र तू 
मुळीं कबूळ होऊं नकोस. सृंजयांच्या साहाय्याने पांडव आज 
कोरवांचें किती मोठें सेन्य असलें तरी त्याचा फडशा पाडण्याळा 
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समर्थ आहेत. सामदानाचे जर त्याच्यापाशी कांहीं चाळत नसेल, 
तर त्यावर छृपा-न करतां दंडाचाच-उपगोग-केला पाहिज, आ- 
णि असं करशीळ तरच तं तुला 'यशस्कर .हाऊेन. सवे क्षत्रियांना 
सुखावह होणार आहे. क्षत्रियाने स्वधमाला जागून लोभाच्यामार्ग 
लागलेल्याचा मग तो क्षात्रिय असो घा दुसरा कोणी असो फडक्याच 
उडविला पाहिजे. अवध्याला मारण्यांत जसा दाष सांगितला आहे, 
तसाच वध्य असून त्याची गय करण्यांतही दाष आहे. . म्हणून 
तुह्या सवीकडे या कामांत : दोष न येईल अश्या प्रकारानं वागा 
कृष्णा, माझ्यासारखी हतभागी स्त्री ह्या पृथ्वीवर कोणी तरी अ- 
सेळ काय £ द्रपद्राजाची मुलगी ! वेदीमधून जन्म ! धरष्टय़ुम्राची 
बहीण! तुझी आवडती सखी ! आजमीढकुळाशीं संबंध जुळून 
पंडुराजाची सून व पांच इंद्रासारख्या वीर्यशाली पांडवांची पट्ट- 
राणी झाळं ! आगि या पाचांपासून मला. पांच महारथ मलगेही 
झाले ! असं सारं असून कृष्णा, पांडुपुत्रांच्या देखत व तूं जि- 
वंत असून माझ्या केसांठा ओढून माझे धिंडवडे काहून. यांनीं 
मला सर्भंत नेली ! आणि पांडव व पांचाळ निवंत असन सभे- 
मध्यें मी त्या दुष्टांची दासी झालं ! पांडवांना त्याची मुळीं चीड 
न येतां हातपाय न हालवितां ते मुकाट्याने पहात बसलेळे पा- 
हून “ कृष्णा, यावेळीं माझी लाज राख ' म्हणून मीं मनांत 
तुझा धावा केला. ते वेळीं * पांचाली, तूं वराला पात्र आहेस, 
वर माग, । म्हणून मामंजी मला म्हणाले; तेव्हां पांडव आपल्या 
रथासकट व आयुधांसकट दास्यापासून मुक्त असोत, असा वर 
मागून मीं यांना दास्यांतून सोडविळं; पण वनवास यांच्या कपा- 
'ळीं आला तो आलाच. तर अशा प्रकारचें कष्ट सोसावे लागले 
असल्यामुळे आतां आम्हा सवाना यांतून सोडविणारा तूंच आ- 
हस. कृप्णा, मी भाष्मांची व धतराष्ट्रांची धमोनं सून ना? त्या 
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मेळा बलोत्काराने दासी केढी! हा दुर्योधन क्षणंभर कां होईना 
जिवंत राहिल्याने पाथेमहाराजांच्या धनुर्विधेला तसंच भीममहा- 
हाराजांच्या बाळा मी धिकांर समजतं. जर माझी तुला कींव 
असेल, तसेंच माझ्यावर तुझी कृपा असेल; तर धृतराष्टरंच्या मु- 
लावर तं पूर्ण आग पाखड. असें म्हणून आपला तुळतुळीत 
असा केशपाशं डाव्या हातानं पुढ करून ती. कृष्णाच्याजवळ 
सरकून फिरून म्हणाली, ' कृष्णा, प्रतिपक्ष्याशी :संघीचे बोलणें 
लावतांना दुःशासनाने ओढलेल्या ह्या वेणीची आठवण ठेव. 
आज गरीब बनून भीमाजुंन व महाराज यांच्या मनांत जरी यु- 
द्ध करण्याचें नसेळ, तरी माझे वृद्ध बाबा आपल्या मुलांना घेऊ- 
न युद्ध करण्याटा खंबीर आहेत. तसंच माझे हे पांच वीयशाली 
बाळ, अभिमन्यूळा पुढें करून कोरवांबरोबर लढतील. दुःशास- 
नाचे मोडून तोडून रक्तानें व मातीने भरठेळे हात पाहिल्यावां- 
चून माझ्या मनाला शांति कशी बरें मिळावी : पेटलेल्या अस्री- 
प्रमाणे रागाला पोटांत ठेवून मीं हीं तेरा वर्षे काढिलीं आहेत बरं! 
ज्या ह्या भीम महाराजांना आज धमे दिसूं लागला आहे, त्यांचे 
हे शल्याप्रमाणं टोचणारे शब्द माझ्या हृदयाला घरं पाडीत आ- 
हेस! ' असं हणून घसा दाटून येऊन ती मोठ्याने रडूं लागली. 
तेव्हां तिळा आश्वासून पुढें श्रीकृष्ण समेर्टांचे बोलणें करण्याकरितां 
कौरवाकंडे निघून गेला. 


विदुरांचा ध्वतराष्दाला सला. 
इकडे श्रीकृष्ण शिष्टाहसाठीं येतो आहे ह॑ ऐकून धृतराष्टरने 
मोठ्या थाटाने त्यांचे स्वागत करण्याचा हुकूम दिला. तेव्हां वि- 
दुर त्याला हणाले, 'राजा,तूंसवीना मान्य आहेस. अशा वृद्धाप- 
काळीं तूं जे बोळ्शील ते होण्यासारखे आहे. तूं मोठा धमेनिष्ठ 
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अशी तुझ्या प्रजेची खात्री असून तुझ्या अनेक गुणांनींच तुझी 
प्रजा सुखी आहे; हणून त्या गुणांचा सांभाळ करण्याला झटून 
सरळपणा घर. मूखेपणाने पुत्रपौत्रादिकांचा नाशे करून घेऊं न- 
कोस. मी कृष्णांच मोठ्या थाटाने स्वागत करून त्याला फसवीन 
असें तुला वाटत आहे; परंतु तुझे हं करण धमंबुद्धीनें किंवा 
त्याला संतुष्ट करण्याच्या हेतून नाहीं, हे मी खात्रीपूर्वक सांगता; 
व तोही याला दिपणार नाहीं. हे तुझें केवळ कपट असून वरः 
करणी कुत्याने खरा उद्देश छपवून ठेवण्याचा हा तुझा प्रयत्न 
आहि. पांडव नुसतीं पांच गांवें मागत आहेत, तीं. त्यांना देऊन 
टाकून तुझ्यांने त्यांच्याशीं सख्य करवत नाहीं, आणि द्रव्यलोभ दार 
खवून याला त्यांपासून फोडून आपल्या बाजूला वळवू पहात आहेस. 
द्रव्याने किंवा इतर खटपटींनीं याळा अजुनापासूंन फोडतां येणें 
शक्‍य नाही, हे मी तुला सांगून ठेवता. त्याचा थोरपणा, पांडवां- 
संबंधाने त्याची हढ भाक्ते हीं मळा माहीत असल्यानं मी खात्रीने 
सांगतो कीं, त्या प्रायासमान धनंजयाळा तो कधीं सोडणार नाही. 
पाय धुण्यालां लोटाभर पाणी व गोड शब्द याशिवाय तो तुझ्यापाशी 
कांहींच मागत नाहीं. या माननीयाला जें अतिथ्य, (प्रिय आहे ते 
मात्र त्यालां दे. सवीचे कल्याण असावें या उद्देशाने दोघांचे स- 
ख्य जुळावण्यासाठीं तो येत आहे तेवढा त्याचा हेतु शेवटास ने, 
आगि जे पांडव तुझ्याशी मुलाप्रमाणे वागत आले आहेत त्यां- 
च्याशीं वडिलाला साजेलसे वाग ह्मणजे. झाले. 


कृष्णकुंती भेट. 
श्रीकृष्ण शिष्टाईला आला असतां प्रथम कुंतीकडे गेला. तेव्हां 
त्याला पाहून मुलांची आठवण होऊन त्याच्या गळ्याला मिठी 
मारून ती मोठ्यानं रडूं लागली. भगवानू बसल्यावर गळा दाटून 
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येऊन ती त्याला म्हणाली, ' हे केंदावा, लहानपणापासून ने थो- 
रांची शुश्रूषा करण्यांत दक्ष असून एकमेकांशीं प्रेमभावाने व सं- 
रळं वागत आले व॑ कपटाने राज्यापासून भ्रष्ट झाल्यानं ज्यांच्या 
कपाळी वनवास आला, ते संत्यापासून कधीं न ढंळणारे. पांडव 
खुक्षांल आहितना £ लंहानपणींच वडिलांना मुकून माझ्या लडि- 
वाळपणांत' वोढलेल्या त्यांनीं सिंह, वाघ, हत्ती यांनी भरलेल्या 
वनामध्ये दिवसं कंसेरे काढिले असतील £ माझा. शुद्धशील, धर्मा- 
त्मा युधिष्ठिर कसा आहे ? ज्याला दहा. हजार हत्तीर्चे बळ आहे 
व॑ जो तापट असूनही भावाचे नेहमीं प्रिय करण्यांत दक्ष अ- 
सतो, असा माझा भीम कसा आहे १ जो सहस्राजुन आज केवळ 
नांमशेंष आहे, त्यांच्यावर सुद्धां जो आपल्या दोनच बाहूंनीं ने- 
ह्‌मीं > ण ७9%. ५ - 

हमी वरचढ करूं पहातो, जो तेजामध्ये सूर्यासारखा, इंद्रियनि- 
ग्रहांमध्ये महान. महान. कषींसारखा, व पराक्रमांत इंद्रासारखा 
आहे,. ज्याच्या. बांहुंबळावंर सर्वे पांडव अवलंबून आहेत, व यु 
दला उभा राहिला असतां ज्याच्या हातून निवंत सुटण्याची 
कोणाची छाती नाहीं, तो तुझा लाडका धनंजय कसा आहे £ 
विनयंसंपन्न, सौम्य; धार्मिक, माझा लाडका, रणशाली व आपल्या 
भावांच्या शुश्रूषंत नेहमीं दक्ष असून ज्याचें वर्तन वाखाणण्यासा- 
रसे. आहे, तो माद्रीतनय सहदेव कसा आहे जो सुकुमार व 
देखणा असून पांडवांचा बाहेरचा प्राण. आहे, असा नानाप्रकार- 
च्या युद्धकलेंत. कुशळ नकुल कुशल आहेना £ जो. नेहमीं सुखां- 
तं वाढला असून हछीं अशा दुःखांत॑ पडला आहे, त्या बाळ 
नकुळाला मी कधीं पाहीन का? तो एक निमिषभर दृष्टिआड 
झाल्याने मला चैन पडत नसे ! सवे गुणसंपन्न लावण्यवती व 
कुलीन द्रौपदी माझ्या मुलांपेक्षांही मळा आवडती आहे. ज्या 
सत्यभाषिणीळा पुत्रळोकापेक्षां पतिळोकच आवडते. असून प्रिय- 
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पुत्रांना देखीक टाकून जी पांडवांच्याबरोबर राहते; ती कल्याणी 
द्रौपदी कशी आहे £ हिचे पांच शूर महाधनुर्धारी पती अभीसा- 
रखे असतांही हिला दुःख भोगावे. लागत आहे ! मुलाबाळांना 
आंचवलेल्या ह्या द्रौपर्दाला पाहून आज चवदा वर्षे झाली ! चां- 
गर्ली कृत्ये केल्यानंच मनुष्याला सुख मिळतें, असे खात्रीने ह्य- 
णतां येत नाही; कारण, द्रौपदीचे वतन तशा प्रकारचे असून 
तिला कायमचे सुख मिळाळें आहे काय १ दुष्ट दुःशासनाने ती 
रजस्वला असतां एका ळुगड्यानेशीं तिला सर्भेत सासऱ्यांच्या- 
पुढें आणून उभी केली व सर्व कौरव तं निमूटपर्णे पहात उभे 
राहिले. तेव्हां जे मळा वाईट वाटलें त्याहून अधिक दुःख मला 
आंजपयंत झालें नाहीं. त्यावेळीं धतराष्ट महाराज, बाल्हीक, 
कृपमभतींची तोंडें उतरून गेलीं; पण त्या सर्भंत मी विदुरानांच 
सवीहून थोर समजतें, मनुष्य व्तनानेंच श्रेष्ठ ठरत असून पैश्याने 
किंवा विय्येने त्याला थोरपणा येत नाहीं. त्या गंभीर, महाबुद्धिशाली 
महात्म्या विदुरांचा शीलरूपी अलंकार स्‌वे लोकांवर विद्वेष झ- 
ळकत आहे. धुतराष्ट्रांच्या मुलांनी जे सभेमध्ये द्रोपदींचे धिंड- 
वडे केळे, ते जी माझ्या अंगाची लाही उडवीत आहित, 'तशी 
लाही प्रत्यक्ष मरण आल्याने सुद्धां उडणार नाहीं. मुलांना न- 
गरांतून घालवून द्णें व॒ त्यांचा वनवास यांचा अनुभव मला प्र-. 
त्यक्ष आला आहे. दुर्योधनाने माझ्यां मुलांना संकटांत पाडल्या- 
ळा ह चवदावें वर्ष आहे, आगि सुख जर पुण्यक्माची फेड अ- 
सेळ, तर या दुःखानंतर आह्याला सुख मिळाेंच पाहिजे. धृतरा- 
छ्टाचे सुल्गे व पांडव यांना मीं आजपयत जरी कधीं कमीजास्ती 
छेखिळें नाही, तरी आतां तुला मी खात्रीनें सांगते कीं, शच्रूना 
मारून या प्रसंगांतून पार पद्ून पांडवांसहवर्तमान मी तुला वैभ- 
वांत झळकतांना पाहीन. त्यांचा कधीं पराजय होणार नाही. 
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कारण त्यांचे वर्तनंच ता प्रकारचे आहे. मी लहान असून च 
डूने खेळत असतां तुझ्या आजोबांनी आपला मित्र जो कुंतिभोज 
त्याला मंळा देऊन टाकिली. यांप्रमाणे बापान व सासंऱ्यांनीं टा- 
कलेल्या दुःखशीळ अशा माझ्या जगण्यांत तरी कायं अथे झाला? 
अजुनाला जेव्हां प्रसवळे, तेव्हां सोहेरामध्ये रात्रीच्या वेळीं जी 
आकाशवाणी झाली कीं, “ तुझा मुल्गा पृथ्वी जिकील, त्याची 
कीर्ति स्वगाळा जाऊन भिडेळ व सवे कोरवांना मारून भावासह- 
वतेमान तो तीन अश्वमेध करील, ' ती खोटी कश्शी बरं व्हावी £ 
धमोमध्यें जर कांहीं तथ्य असेलं, तर. ज्याप्रमाणे आकांशवाणी' 
झाली आहे, तं सवे तू घडवून आणशीळच. मुलांचा वियोग ज्या- 
प्रमाणें मळा पिळून काढीत आहे, तितर्के दुःख वैधव्य आल्याने 
किंवा संपत्तीला मुकल्यानं सुद्धां मला कधीं झाळे नाहीं. तो सवे' 
शास्त्रधाऱ्यांमध्ये श्रेष्ठ गांडीवधन्वा माझ्या डोळ्याआड झाल्यार्न 
माझ्या मनाला स्वस्थता कशी ती नाहीं. आज चवदा वर्षे मीं आप- 
ल्या मुलांना बाघितळे नाहीं! कु्डातून प्राण नेघून जाऊन .मनुष्य 
नाहींसा झाल्यावर मात्र लोक त्याचं श्राद्ध करतात; परंतु वास्त- 
विक पाहले असतां ते मला व मी त्यांना मुकल्यासारखेचं झाला 
आहों. माझ्या त्या धमोत्म्या युधिष्ठिराठा सांग की, तुझे ध- 
मारचें अवडंबर फारच माजत चाललं आहे. उगीच आतां त्यांन 
च्या फार भानगडींत पडूं नकोस. जिला पॉटासाठीं दुसऱ्याच्या 
तांडाकडे बघावे लागतं, तिचें निर्ण फुकट आहे. यापेक्षां मरणे 
काय वाइंट १ ' तसंच त्या धनंजयाला व त्या तापट वृकोद्राला 
सांग कीं, “ क्षत्रियस्री ज्या कारणाकरितां मुलांना जन्म देते, ती 
वेळ आतां आली आहे, आणि ही आठेली पवेणी जर फुकट 
दुवडाळ तर आजपयंतः लोकमान्य झालेले तुह्यी लोकांच्या छी: 
थूला पात्र व्हाळ, व जर कां एकदां तुम्ही तसे झालां, तर मी त- 
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म्हांला कायमची मुकले संमजा. वेळ आली असंतां प्राणाची दे- 
खीळ पवी कामाची नाहीं: ' नेहमी क्षात्नधर्माळा जागणाऱ्या मा- 
दरीच्या मुलांना: सांग कीं, “ प्राणसुद्धां खर्ची घाठून पराक्रमाने 
मिळविलेले भोग भोगा. पराक्रमाने. मिळविलेले वैभव क्षात्रधमानें 
राहूं इच्छिणाऱ्या पुरुषाच्या मनाला नेहमीं संतोष देत असंतें. 
येथून गेल्यावर सवे शस्त्रथाऱ्यांमध्यें श्रेष्ठ जो अजुन त्याला सांग 
कीं, “ द्वौपदी सांगेळ त्या वाटेने जा. ते दोघे भीमाजुन वीर 
खवळले असतां देवांनासुद्धां शेवटची गति देण्याला समथ आहेत 
ह तुला मीं सांगावयाला नको. द्रोपदी सभेमध्ये असतां कणेदु:- 
शासन तिला. टाकून बोलले, हा अपमान त्या दोघांचाच आहे. ठ- 
ळक ठळक थोर वीर पहात असतां दुर्योधन भीमावर चाळून 
गेला, त्याचं फळ त्याला आतां कळून येईल. एकवार वैर पड- 
ल्यावर ते भीमाचे वैर पुष्कळ दिवस मर्ध्ये लोटळे तरी शत्रूचा 
पूर्ण फडशा उडविल्याखेर्रीज निवणारें नव्हे. कौरवांनी दरूतामध्ये 
राज्य वुचाडून घेऊन माझ्या मुलांना वनवासाला पाठविल्याचें 
मला इतके दुःख होत नाहीं; परंतु त्या साध्वीला ती रजस्वळ्ा 
असतां सभेमध्यें जावें लागून जे कणकट्ट शब्द ऐकावे लागले, ते 
माझ्या मनाला फार झोंबत आहेत. त्या स्रीधमे जाणणारीला स- 
नाथ असतांही, ते वेळीं कोणी नाथ मिळाला नाहीं ! ज्या मला 
तूं, सर्व बलवानांमध्ये श्रेष्ठ राम, व महारथ प्रद्युत्न नाथ आहां 
ती मी, ज्यापुढें कोणाची मात्रा चाळावयाची नाहीं असा भीम 
व. कधीं न डगमगणारा अजुन जिवंत असून अशीं दुःखं सोशीत 
आहे पहा! ? याप्रमाणे पुत्रशोकाने पीडलेल्या आपल्या आतेचें 
शांतवन करण्यासाठीं भगवान्‌ म्हणाळा, “ आते तुझ्यासारखी 
सॉमातिनी सवे लोकांमध्ये आहे कोण ? तूं शूर राजाची मोठी कु- 
लीन कन्या. असून एका सरोवरापासून दुसऱ्या . सरोवराप्रमार्णे 
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आजमीढांच्या घरी येऊन पडली आहेस. व या पृथ्वीची स्वामि- 
णी व. सर्वेमंगढां अश्ली तू पतीला परमपूज्य होतीस. वीरपुच् 
भ्रसवणारी वीरपत्नी तूं.सवे गुणांनी मंडित आहेस. तुझ््यांसार- 
ख्या मोठ्या शहाण्या सखीने येऊन पडणारी सुखदुःख सोसलठींच 
याहिजेत. पांडव ग्राम्यसुखाकडे लक्ष्य न देतां वीरसुखांत गढून 
आहेत, व ते फार उत्साहसंपन्न व. मोठे बलशाली असल्याने 
त्यांची थोड्या थोडक्‍्याने तृप्ति व्हावयाची नाहीं. थोर छोक को 
णताही दोवट पतकरतात. ग्राम्यसुखाळा सवकलेले मात मध्यम 
स्थितींत संतुष्ट असतात. शहाण्या लोकांनीं कोणत्याही स्थितीच्या 
कळसांतच आजपर्यंत सुख मानून घेतळें असून, मधली स्थिति 
त्यांना दुःखमयच वाटते. द्रौपदीने आणि. संव पांडवांनी अभि- 
वदनपूवेक आपलें कुदळ: कळविण्यास सांगून तुझ कुराळ विचार 
स्हिं आहे. ते सुरक्षित व सवे हेतु परिपूर्ण होऊन आपल्या” शत्रूं 
ना मारून सवे लोकांवर आधिपत्य मिळवितील. ! याप्रमाणे तिचे, 
शांतवन करून तिचां निरोप घेऊन भगवान्‌ दुयॉधनाच्या वार 
ड्याकडे गेला. 


-->>> 


दुयोंधनाची. भेट. छे! 

श्रीकृष्ण दुर्योधनाची गांठ घेण्यासाठीं त्याकडे गेला. असतां. 
दुःशासन, कणे व शकुनि हे त्याच्याजवळच बसले होत. भगवानाला: 
येतांना पाहून दुर्योधनाने उठून त्याहा मान दिला. नंतर, सब्रीची 
भेट घेऊन नानाप्रकारच्या मूल्यवान्‌ कपड्यांनी मढविठेल्या सु- 
वणेमंचकावर भगवान्‌ बसला.. दुर्योधनाने त्याला जेवावयाला बो- 
लाविलें असतां श्रीकृष्णाने त नाकारिळें. तेव्हां ' तुझ्यासाठी सवे 
तयारी केली असून तूं.नाहीं कां म्हणतोस, दोघे. तुला सारखे असून 
दोघांना. साहाय्य देण्याचें तूं. कबू केलं. आहेस; . तसंच तातांचा. 
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तूं संबंधी आहेस; तेव्हां .याचे कारण काय हँ. सांगशील काय; 
असे, दुयोंधनाचें भाषण ऐकून श्रीकृष्ण म्हणाला, * दूतांचा हेतु 
सफल झाल्यावरच ते जेवणखाण. वगेरे सत्कारांकडे लक्ष्य देत अ- 
सतात; म्हणून माझी . इच्छा पूण करून. मग वाटेल तितका तू 
साझा सत्कार कर. काम, राग, द्वे, लोभ किंवा पैसा यांनीं 
किंवा :लटपटीच्या बोलण्यानं मी कधीं फसून जाणार नाही, प्रेम 
असेल तेथें अंन्न व्यावें, किंवा अन्न न मिळेल तर वाटेल तेथे ध्यावे. . 
वतुर्झ आमच्यावर प्रेम नाहीं व आह्यी अजून अन्नार्थी बनलो नाहीं. 
सवे गुणांनीं संपक्न व॑ तुझ्या मनाप्रमाणे. वागत असणार्‍या पां- 
डंवांबरोबर आजन्म कांहीं कारण नसून तूं वैर करीत आला 
आहेस. विनाकारण असा त्यांचा द्वेष करणे तुळा शोभत नाही. 
ते. नेहमी धमोनें वागत असून त्यांच्यामध्यें एवढा देखील 
दोष. काढण्याची .कोणाची छाती नाहीं. त्यांचा जो द्वेष करतो, 
तो माझाच द्वेष करतो असं मी समजतो. धमीनें वागणारे पांडव 
व.मी. एकच आहों असें समज. कामक्रोघांच्या तावडींत जाऊन 
जो युणवानांशीं विरोध करून त्यांचा हेष करतो, तो मनुष्य 
नींच समजला पाहिजे. उत्तम गुणांनी संपत्न अशा ज्ञातीकडे 
जो लोमदृष्टीनें पहातो; त्या नीच पुरुषापाशीं संपात्ति फार दि- 
वंस टिकत नाहीं. जो. गुणवानांना जोडतो. तो चिरकाल सुखी 
असतो. मला. तुझ्याकडे अन्न घ्यावेसे वाटत नाहीं. एकट्या. वि- 
दुरांकडेसच अन्न ध्यावें असे माझें मन मळा सांगते. ! असें म्ह- 
' णून तो विदुरांकडे निघून गेला. 


ह तानि .. विदुरांची भेट. . | 
"_ श्रीकृप्ण व विदुर आपल्या वाड्यांत . बोळत बसले असतां? 
विदुर श्रीकृष्णाला: म्हणाळे, केशवा, तूं आलास हे कांही बरें केळे 


शटर 
नाहीस. हा मंदबुद्धी तापट दुर्योधन धमीथीला न. जुमानतां दुस- 
ऱ्याचा पाणउतारा करून. स्वतःचा बडेजाव माजवून घेणारा आ- 
हे, व थोरांच्या ७उपदेशाचें याच्यापुढे कांही चाळावयाचं नाही 
धमशास्राची याच्यापुढे डाळ शिजावयाची नाहीं. हा मोठा दुरा" 
ग्रही आहे. हा हिताच्या वाटेकडे वळणारा नव्हें; विषयलंपट व 
मित्रांचा द्वेष करणारा असा असून हा मोठां संशयखार आहे. 
हा कोणावर उपकार करणारा नसून केलेला उपकार स्मरणाराही 
पण नव्हे.:धमीला झुगारून देऊन यार्ने कपटाला कवटाळिळें आ- 
हे. याची बुद्धि स्थिर नसून इंद्रियांवर. याचा दाब नाहीं. हा मु- 
नःपूत॑ वागणारा आहे. अश्या अनेक दोषांनी याला घेरून टाकिले 
असल्यामुळें तूं हिताची गोष्ट सांगितलीस तरी हा दुराग्रहाने ती 
रेकणार नाहीं..मीष्म, द्रोण, कृप, कणे, अश्वत्थामा, जयद्रथ 
यांवर त्याची मोठी भिस्त असल्यानें संधि करण्याला हा तयार 
होणार नाहीं. भीष्मद्रोण प्रभृतींकडे पांडव नुसते पहाण्याला सु 
द्धां समथ नाहींत, असें कणेड्योधनांना.वाटत आहे. त्याचप्रमाणे 
हा स्वतःला न आळखणारा मूढ पृथ्वीवरील सवे सैन्य गोळा क- 
रून आपल्याला कृतकृत्य समजत. आहे. तूं यांचें बंधुभ्ेम जोडू 
पहात आहेस; पण वाजवी रीतीनें ज॑ पांडवांना द्यावयास पाहिजे 
ते सुद्धां देण्याला हा कबूल नाहीं. त्यांनीं आपसांत हा विचार: 
अगदी ठरवून टाकिला आहि. . तुझे शब्द त्या. ठिकाणीं फुकट 
जाणार. ज्या ठिकाणीं सडुपदेश व दुरुपदेश. सारखेच विकळे 
जातात, तेथें शहाण्याने बहिऱ्यापुढें गीत गाण्याप्रमा्णे कांहीं बोलूं 
नये हेंच चांगलें. सत्तेच्या घर्मेडींत हा दुर्योधन तुझे ह्मणणे ऐ- 
कणार नाहीं. त्या चांडाळचौकडीमध्यें तूं जावेस हे मला बरें वा- 
टत नाहीं. दुबुद्धि, लौकिकज्ञानहीन अशा ह्या पापक्मोकडे कल 
असलेल्यांमर्ध्ये जाऊन त्यांच्या उलट बोलत बसर्णे मला ठीक 
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दिसत नाहीं. वृद्धसेवा ह्यास ठाऊक नसून संपत्तीचा य़ाच्या डोळ्यांवर 
धूर आला. असल्यामुळे तारुण्याच्या मदांत हा तुझें हिताचे भा- 
षणे ऐकणार देखील नाहीं. तूं किती जरी याच्यापुढे कंठशोष 
केलास, तरी तुझ्योसंबंधाने-यार्चे मन निघडळें असल्यानें तुझें ऐ- 
कण्याला हा कधीं तय्नार होणार नाही. आपण गट्ट केलेलें राज्य 
युद्ध करून इंद्रादिकांना सुद्धां घेतां येणार नाहीं, असं त्याच्च्या 
मनानें घतळं आहे. हत्ती, घोडे, रथ, पायदळ यांच्यामध्ये आपण 
सुरक्षित आहा; अस समजून ही. पृथ्वी आपणच जिंकल्यांसारखी 
हा समजत आहे. या अफाट पृथ्वीचें राज्य कोणी कांटा न उर- 
तां. आपल्याला असावेसे याला वाटत आहे. याच्याशीं सख्य 
होणे ऊगदीं अशक्‍य आहे. कारण आपल्या ताळ्यांतील परस्व 
देखील तो स्वतःचेच समजतो; दिवस भरल्यामुळे ह्या पृथ्वीची 
- ग्रहदद्या फिरली आहे हणूनच एथ्वीवर्रीलळ सवे राजे दुयोधना- 
बसेबर पांडवांवर. उठले आहेत. ह्या सर्वीनीं पूर्वी तुझ्याशी वेर 
केळे असतां यांचें तूं सर्वस्व हरण केळें असल्यामुळें भीतीने क- 
णोची कास धरून ते कोरवांच्या बाजूला. मिळाळे आहेत: तेव्हां. 
ह्या दुष्टांमध्यें तू जावेस हें मळा ठाक दिसत नाहीं. तुझे सामथ्ये, 
तुझी बुद्धि, तुझा पराक्रम हीं सने मी जाणून आहे. देवांनाही तू 
आजञेक्य़ आहेस. पांडवांहून तूं मळा विशेष प्रिय आहेस, ह्मणून 
प्रेमामुळे, तुझ्यासंबंधी आदरामुळें, तसेच जिव्हाळ्यामुळें हे मी. 
तुळा सांगत आहे. मळा मात्र तुझा हा मोठा अलभ्य लाभ झा- 
छा: आहे. ! यावर श्रीकृष्ण म्हणाला, “ आपल्यासारख्या दूर- 
दशा शहाण्यांनी मळा जसा उपदेश करावा. त्याला अनुरूपच ह 
आपऴ भाषण आहे. धमार्थाला, धरून वाडिलांप्रमाणें मोठ्या कळ 
कळीचा मळा आपण: उपदेश. केंळा आहे. आपलें म्हणणें जरी. 

*आहे, तरी: माझ्या येण्याचा उद्देश आपण नीट. लक्ष्य़ांत.आर- 
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णा. कौरवांचा दुष्टपणा, व क्षत्रियांचे मजसंबंधारचे वेर या सवे 

गोष्टी लक्ष्यांत ठेवूनच मी येथ आला आहे. ह्या पृथ्वीची बडी 
निघडळी असत्तां तिळा काल्पाशांतून जो सोडवील त्याच्या 'पद्रीं 
उत्तम पुण्य पडणार आहे. शिवाय रास्त गोष्ट हातीं घेऊन जो 
त्यासंबंधानं यथाशक्ति झटतो, त्याला ती शेवटास नेल्याचे पुण्य 
लागतं. तसच मनांत कितीही पाप असून कृतीने तं जर. घडून 
न येईल, तर त्याचे फळ भोगावे लागत नाहीं, हंही पण सवीना, 
माहीत आहे. ह्मणून युद्धामध्ये मरू घातलेल्या कोरवसृंजयांमध्ये 
सरू्य जुळवून आणण्याची निरपेक्ष खटपट करण्याची माझीः इ- 
च्छा आहे. कणेदुर्योधनांमुळें हे॑महत्संकट कोरवांवर ओढवले 
असून तेही डोळे पिटून त्याच्यामागून जात आहेत. संकटांत 
बुडत असलेल्या मित्राहा जो यथाशक्ति हात देत नाहीं, त्याला 
शहाणे दोष देतात. मित्राढा देंडीधरून सुद्धां संकटांतून वर 
काढण्याची जो यथाशक्ति खटपट करतो; त्यावर कोणाचा बोल 
उरत नाहीं. हणून माझा योग्य, चांगला व हितकर सल्ला दुर्योर 
धन व त्याचे सल्छागार यांनीं ऐकावा, हे रास्त आहेः कोरवांच्या, 
पांडवांच्या, तर्सच पृथ्वीवरील क्षत्रियांच्या हितासाठी मी सरळ: 
रीतीनें झटेन. आतां त्यांच्या हितासाठीं मी झटत असतां जर दु- 
योथनाला माझा संशय येईळ, तर तेही. पण मला हवंच आहे. 
आपले कतेव्य केल्यान मी तरी क्रणांतून मोकळा होईन. ज्ञाती- 
मध्ये भांडण उपस्थित झालें असतां जो मित्र मध्यस्ती करून त 
मिटेविण्याला झटत नाहीं, प्याळा शहाणे खरा मित्र हणत नाहींत. 
धर्मळंड, मूर्ख व माझ्या वाइटावर असणारांनीं “या. खवळलेल्या: 
कौरवपांडवांना आळा. घालण्याचे सामथ्ये कुष्णामध्यं असूनत्या- 
ने तेवढे सुद्धां केळे नाही? असं पुढेमागे हणे नये; ह्मणून दो 
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दिशेने यत्न केल्याने मी लोकापवादापासून सुटेन. माझे रास्त व 
हितकर भाषण ऐकून ते जर तो मूढ घेणार नाही, तर त्याच्या 
नशीबी असेळ ते तो भोगील. आतां पांडवांचा उद्देश जाऊं न 
देतां मळा जर दोघांचे सख्य जुळवून आणतां आलें, तर पुण्य 
माझ्या पद्रीं पडठून कौरवही मृत्यूच्या तडाक्‍्यांतून सुटतील. 
धर्मोला धरून असणाऱ्या माझ्या भाषणावर विचार करून ते 
त्यांना पटल्यास ठीक आहे. आतां माझे वाईेट करण्याचें जर ते 
मनांत आणतील तर 'सिंहापुढें ज्याप्रमाणें कितीही श्वापदे एकत्र 
जुळलीं तरी त्यांचें कांहीं चालावयाचे नाही, त्याप्रमाणे पृथ्वी- 
वरीऴ सर्व राजे एकवटले तरी त्यांची माझ्यापुढे डाळ शिजाव- 
याची नाहीं. 
उव श्रीकष्णशिष्टाई- | 

' पुढें श्रीकृष्ण विदुरांना. बरोबर घेऊन सभेमध्ये आल्याबरोबर 
शतराष्टू प्रभति मंडळी आपापल्या आसनावरून उठून उभी रा- 
हिली. धरतराष्ट्राच्या आज्ञेने तेथे भगवानासाठीं एक. सोन्याने 
शुंगारलेठं आसन तयार ठेविळें होते. धृतराष्ट्र, भीष्म व द्रोण 
यांच्याशी हासत हांसत चार गोष्टी बोळून श्रीकृष्ण म्हणाला, 
“ हे भरतकुलोत्पन्न धृतराष्ट्रा, पांडवकौरवांमध्ये युद्ध जुळून वी- 
रांचा फडशा उड्टूं नय, एवढंच मागण्यासाठी मी आलां आहें. 
तुला संगळें कळते. हें कोरवकुल सववीमध्यें श्रेष्ठ असून परसुख, 
दयाभूतपणा, सरळ वर्तन, क्षमा, व सत्य यांकरितां हे विशेषक- 
रून प्रसिद्ध आहे. तर अश्या ह्या नांवाजलेल्या कुलांत विशेषक- 
रून हल्टींसारख्या गोष्टी घडण्याळा तूं कारण व्हावेस, हें ठीक 
नाहीं. उघड किंवा परोक्ष रीतीनं आडमार्गाला जाणार्‍या कौर- 
वांना ताळ्यावर आणण्याचे काम तुझे आहि. तुझे दुर्योधनप्रभृति 
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मुलगे धमीला झुगारून देऊन कोणी. शास्ता न उरतां लोभामुळे 
मर्यादा सोडून आपल्या भावांशीं मनाला वाटेल तसे वागण्याला 
निघाळे आहेत. याकडे डोळेझाक केल्याने संवे कोरवांचा फडशा 
पडणार. आहे. आपल्या कुळाचा नाश व्हावा अशी जर तुझी इ- 
च्छा नसेल, तर. सख्य जुळून येणें मला सोपें काम दिसते. ही 
गोष्ट आपल्या दोघांच्या हातीं आहे. तूं आपल्या मुलांना ताळ्या- 
वर आण, ह्मणजे मी पांडवासंबंधानें जबाबदारी घेता. मुलांनी 
तुझ्या आज्ञेप्रमाणे वागावें यांतच त्यांचें कल्याण आहे. दोघांम- 
ध्य सख्य रहाण्यांतच तुह्या दोघांचें कल्याण आहे. त्यांच्याशीं 
वैर चांगळें नव्हे. ही गोष्ट लक्ष्यांत घेऊन त्यांच्याबरोबर सख्य 
करून त्यांच्या साहाय्यानें धर्मार्थ जोड. तूं.कितीही झटलास तरी 
असे साहाय्यकारी तुला. मिळणें कठीण आहे. पांडवांचा तुला पाठिंबा 
असल्यास प्रत्यक्ष इंद्रादि देवांची सुद्धा तुला जिंकण्याची छाती नाहीं. 

कौरवपांडवांचें. तुला सहाय्य. मिळेळ तर. तुला .सावैभौमत्व मिळून 
शत्रूची तुझ्यापुर्ढे डाळ शिजणार नाहीं. तुझ्याबरोबरराचे. राजे. दे- 
खील मंग तुझी मर्जी संपादन करण्याकारतांच झटतील व. याप्र- 
माणे पुत्रपौत्र, वडील, भाऊ, मित्र या सवीचा तुला पाठिंबा मिळा- 
ल्यांवर मग तुला सुखाला काय कमी आहेः! पूर्वीप्रमाणे यांना योग्य 
मान देऊन हाती घेशील तर सवे पृथ्वीचा तुला खास उपभोग मिळेल, 
व तुझे शब्ु वर तोंड काढणार नाहींत. हा तुझाच स्वाथे यांत साधणार 
आहे. तुझ्या मुलांची तुला योग्य समजूत घालतां येईल तर. पांड- 
वांनी मिळविलेली भूमी तुढा भोगावयाला मिळेल. युद्धामध्ये 
मोठा नाश होणार. दोन्ही पक्षांचा याप्रमाणे नाश होण्यांत को 
णता धमे तुझ्या पद्रीं पडणार १? महाबलवान्‌ पांडवांनी किंवो. 
तुझ्या मुलांनी युद्धांत एकमेकांना मारल्याने तुळा काय सुख मि- 
ळणार तें सांग पाहूं £ सवे पांडव तसच तुझ्या बाजूचे शूर वीर 
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यांना या महासंकटापासून. वाचीव. ह्या. सवे पांडवकोरवांच्या| हाः 
तून दौन्ही पक्षांकडील शूरांचा फडशा पडलेला. पहाण्याचे आ 
मच्या. कपाळीं न येवा. येथे. जुळलेले सवे राजे खवळतील तर 
संव प्रजेचा फडक्या पाडतील, तूं शुद्धीवर येशील तरच हे संकट 
टळणार आहे हे शुद्ध, उदार, विनय॒संपत्न,. थोर व उत्तम कु- 
लांत ञन्मलेळे राजे परस्परांचे साहाय्यकर्त आहेत; तेव्हां यांना: 
राग व वेर विसरून शुद्ध मनानें परस्परांना भेटून प्रीतिभोजनार्‌ 
नंतर उत्तम वस्रे व माळा यांचा सत्कार घेऊन आपापल्या घरा 
कडें जाऊं देत. पांडवांच्याठिकाणीं जे तुझे पूर्वी, प्रेम: होते, तंच 
तुज्या आयुष्याच्य़ा शेवटच्या घटकेपर्येत त्यांजवर. कायम राहू 
दे. लहानपणीच वडिलांना आंचव्रल्यामुळें तूंच त्यांना वाढविले . 
आहिस. त्यांचा व. तुझ्या सुलांचा तुळा साजेळ अक्या रीतीनं सं- 
भाळ कर. त्यांना पाठीशी घेणारा मुख्यत्वेकरून तूंच आहेस- 
पायावर डोकें ठेवून विनवून पांडवांनी तुळा निरोप सांगितला 
आहे की, ' आपल्याच आज्ञेने आह्लीं आजपर्यत दुःख सोसली. 
आहेत. आपण बोलल्याप्रमाणे वागाळ या मरंवद्यावर ते. वेळीं 
आपली आज्ञा न मोडतां बारा वर्षे वनवास व एक वषे अज्ञात- 
वास आह्मी काढिला. तेव्हां धर्माथे आपल्याला पूण कळत असर 
ल्याने आतां वचनाप्रमा्ण आमचा हिस्सा आह्याला देऊन आपण 
आमचा सांभाळ करा. आपल्या ठिकाणीं असलेला. बडीलपणा 
लक्ष्यांत घेऊनच आह्यी कष्ट सोसळे. तर आपणही आतां त्या. 
वडिळपणाला साजेलसें आमच्याशी वागा, गुरूच्या ठिकाणीं जै 
शिष्याचे योग्य वर्तन असावे त्से आह्यी आपल्या ठिकाणीं ठेः 
वीत आलो तर आपणही गुरूचे कर्तव्य बजावा; आह्यी आडमा” 
गाळा. जाऊं लागलो तर आम्हाला वाटेवर आणण्याचे: काम; आर 

आहे. तर.स्वतः सरळमाग धरून आम्हाला वाटेला लाबाः? 
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ह्या'सभासदांनाही त्यांनीं पुढील निरोप कळविला आहे..' सर्व 
सभासद्‌ धर्मेश. असतां ह्या ठिकाणीं कोणतीही. अन्यायाची गोष्ट 
घडणे योग्य नाही. सभासदांच्या डोळ्यादेखत धर्माची अधर्माक- 
डून व सत्याची असत्याकडून पायमल्ली होईल तर त्याच्या योगार्म 
त्या सभासदांना दोष लागणार आहे. अधरमैरूंपी बाणार्ने घायाळ हो- 
ऊन धमे सर्भेत आला असतां त्याचा तो बाण जर सभासद काढणार 
नाहींत, तर तो त्यांचाच नाश: करतो.! जे धर्माकडेच डोळे लावून 
त्यावर विचार करीत बसले. आहेत, त्या पांडवांचे हे माषण खरं, 
धमोथीला अनुसरून व य॒या्थ आहे. ' त्यांचें त्यांना देतों, ! या 
पळीकडे तुला त्यांना काय उत्तर देतां येणार आहे £ जे ह्या स- 
भंत. बसले आहेत त्यांनाच सांगूं दे कीं, धर्मोर्थाचा विचार करून 
मी. हे खरं हणतां किंवा खोटें ! रागाच्या तावडींत न सांपडतां 
संधी करून या. क्षत्रियांना मृत्यूच्या तोंडांतून सोडीव. त्यांचा व- 
डिलोपार्नित हिस्सा त्यांना देऊन कृतार्थ हो. धमराज नेहमीं भ- 
त्यांचा कित्ता वळवून आहे आणि त्याचें तुझ्या. व तुझ्या मुलां- 
च्या ठिकाणीं कसें वतेन आहे, हें तू जाणतोसच. त्यांना. जाळ- 
ण्याचा प्रयत्न झाला, घालवून देण्यांत आलें, तरी ते तुमच्या बा- 
हेर नाहींत. इंद्रप्रस्थाला तुह्मी त्यांना घालविळें, तरी तेथून सुद्धां 
सवे राजांना तुझ्या बाजूला वळवून त्यांनीं तुमचें हितच केले. ते 
असें वागत असतां त्यांची संपात्ते गिळंकृत करण्यासाठीं शकुनी- 
ने कपट मांडिळें व त्याचा कळस करून द्रोपदीला सभेमध्ये आ- 
णिली. तेव्हां देखील तो गंभीर धमेराज क्षात्रथमापासून ढळला 
नाहीं. माझी इच्छा तर तुझें आणि त्यांचें कल्याण व्हावे अशी 
आहे. ह्या प्रजेहा धर्म, अर्थ, व सुख यांपासून मुकवूं नकोस. अ- 
नथोला.हित समजून. हिताळा अनर्थ समजणाऱ्या तुझ्या लोभी 


र्र 


मुळांना आवर. पांडव तुझी सेवा करण्याला तयार आहेत; व ते 
युद्धालाही तयार आहेत. तुळा ज॑ पटेल त॑ पतकर- ' क 

. यांवर धृतराष्ट्राने दुर्याधनाची संमंजूत घालण्यास श्रीकृष्णाला 
सांगितल्यांवरून तो त्याकडे वळून ह्मणाला, ' हे बुद्धिमान दुर्या- 
धना, तुला व तुझ्या लोकांना सुख मिळांवें म्हणून मी तुला सां- 
गंतो, ते ऐकून घेऊन त्याप्रमाणे वाग. थोर कुलांत तुझा. जन्म 
झाला असून विद्या, आचार व दुसरे चांगळे गुण तुझ्या ठिकार्णी 
आहेंत. तूं मनांत योनेळें आहेस तश्या प्रकारचे काम नीच कु- 
हांत ज्यांचा जन्म झाळा आहे त्यांनींच करावे. भल्यांचे वतन 
घर्म व अर्थ यांना सोडून कधीं असत नाहीं. तुझ्या ह्या कृतीचा 
परिणाम फार घोर व अंनिष्टकारक होणार आहे. एकदां या का- 
माला सुरवात झाल्यावर मंग ते कोणाला आवरतां येणें कठीण. 
तर आधींच सावध होऊन हा अनथ टाळशील, तर तुझे व तुझ्या 
आप्तबांधवांचेंच त्यांत कल्याण होणार आहे, व अपयशाचे खापर 
तुझ्यावर फुटणार नाहीं. शहाणे, शूर, उत्साहसंपन्न, मनोनिग्रही 
अशा पांडवांबरोबर सख्य करण्याला तुला भीप्म, विदुरप्रभरति 
मंडळी सांगत असून तुझ्या वडिलांचेंही तुला तेच सांगणें आहे. 
तूं स्वतः विनयशील, कुर्लांन व बहुश्रुत आहेस. तुझा स्वभाव 
दुष्ट नाहीं; तेव्हां वडिलांच्या आज्ञेप्रमाणे वाग. बाप जो उपदेश 
करीत असतो तो हिताचा असून कोणालाही संकटसमयी त्यार्चा 
आठवण होत. असते. सुह्ृदांच्या उपदेशाप्रमाणें न वागणाराला; 
कचे अन्न खाणाराला ज्याप्रमाणें पुढे तं निस्तरावें लागते, त्याप्र-. 
माणे परिणामी फार ताप होतो. बुद्धीला भ्रंश पडून जो हितवचन 
ऐकत नाहीं, तो स्वाथौळा मुकतो. आपल्या मनाजोगे नसल्यामुळें 
आपल्या हितेच्छूंचे भाषण न ऐकतां त्याच्या उलट सांगणार्‍्यां- 
च्या उपदेश्याप्रमाणे जो वागतो, तो लवकरच संकटांत सांपडून 
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त्याबद्दल त्याच्या मित्रांना रडण्याची पाळी येते. चांगलां- मंत्री 
टाकून दुमंच्याच्या सल्ल्याने जो वागतो; 'तो घोर संकटांत सांप- 
डून त्यांतून त्याला पार पडतां येत नाहीं. जो सजनांचा- 
उपदेश न ऐकतां दुजेनांच्या तंत्राने वागतो, खोटें वर्तन- :ठेवतो. 
व परकीयांच्या नादीं लागून स्वकीयांचा द्वेष करतो,  त्याळा ही 
भूमांता सोडते. त्या वीरांशों विरोध करूं नकोस.. इंद्रासारुख्या 
महारथी आपल्या भावांना सोडून साह्यासाठी तू दुसर्‍याच्या तार 
डाकडं पहातोस ह्या वेडेपणाला काय म्हणावे £ जन्मापासून. 
त्यांना तुच्छ करून तूं त्यांच्याबरोबर कपटाने वागत आहेस, 
तरी ते तुझ्याशीं सरळच वागत आहेत; तेव्हां तूंही त्यांच्याशीं 
तसाच वाग. शहाण्यांनी हातीं घेतलेळें काम धर्म, अर्थ, काम या 
तिहींठा धरून असतें, व ह्या तिहीशी जेव्हां त्याचा मेळ बसवितां 
येत नाहीं, तेव्हां धमे व अर्थ या दोहोळा तरी धरून ते चालतात. 
सामान्य मलुष्यच तंट्याळा मूळ अशा पैश्याच्या मागें लागतो. 
जो मूखे असेळ तोच केवळ कामाच्या आधीन होतो. तो के-. 
वळ इंद्रियविषयांच्या नादीं लागून लोभाने भलत्या उपायाने पैसा . 
मिळविण्याच्या खटपटींत पडून नाश पावतो. अभकामांकडे लक्ष्य 
असणाराने देखील धर्मीचीच पाठ धरावी. कारण ते देखील बहु- 
तेक धर्मीला धरून असतात. धर्म हेंच त्रिवगप्राप्तीचे उत्तम साधते 
आहे; तेव्हां धर्माने अर्थकाम मिळवूं इच्छिणाराच भरभराटीळा 
येतो. तू भलत्या उपायाने संव राजांवर उज्ज्वल व भरेष्ठ स्वामित्व 
मिळवूं इच्छीत आहेस. आपल्याशी सरळ वागणाराबरोबर जो 
वाकड्या रीतीनें वागतो, तो अखेरीस आपलाच घात करून 
घेतो. ज्याचा नाश होऊं नये अशी आपली इच्छा असते, त्या- 
च्या बुद्धीला भ्रम कधीं पाडूं नये. ज्याचा आपल्या मनावर दाब 
आहे, अशा पुरुषाने यःकाश्चित्‌ सामान्य मनुष्यालासुद्धां तुच्छ 
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: करूं नये; मॅंग पांडवांसारख्यांची गोष्ट राहिली बाजूला. रागाच्या 
तावडीत गेलेल्या मनुष्याला सारासारविचार राहत नाहीं. जे जे 
हाणुंनं भलतीकडेस अव्यवस्थित रीतीने पसरत असेल, त्या सर्वी- 
ळा! कापून काढावे लागते, हे तुला ठाऊक असलें पाहिजे. दुर्जना- 
पेक्षा पांडवांशीं स्नेह करणें तुझ्याच कल्याणाचे आहे. त्यांच्या- 
शीं तूं नीट वागू लागलास हणजे तुझे सर्व हेतू पूर्ण होतील. 
त्यांनीं मिळविलेल्या पृथ्वीचा तूं उपभोग घेत असून त्यांना टाकून 
दुःशासन प्रभृतींवर आधिकार सोपवून तूं वैभवामध्यें राहूं इच्छी- 
तं आहेस ! पांडवांची बरोबरी करणारा तुझ्या बाजूळा कोण 
आहे £ तुझ हे. सवे राजमंडळ त्या खवळलेल्या भीमसेनाकडे 
पाहण्यालासुद्धां धनजणार नाहीं, व त्या धनंजयापुढें उभे राहण्या- 
ला. भीष्म, द्रोणप्रभाति मंडळीसुद्धां समथ नाहींत. अजुनाचा परा- 
भव सवे: देवदानवांच्या हातूनही होणें शकय नाही. आजपयत 
त्या एंकट्या वीराने जीं शोयोचीं कामें केलीं आहेत व विराट 
नंगरामंध्ये जी तुमची दशा उडाविली, ती तुला ठाऊकच आहि. 


सर्व ज्ञातीचा तुमच्यासाठी फडशा पडूं नये, म्हणून विचार क्र. 


कौरव कांहीं शिल्लक राहूं देत. कुळाचा समूळ नाश करून घे- 
ऊन कौर्तीला मुकून कुलधातकी हें नांव मिळवू. नकोस. पांडव 
धृतराष्ट्रूला. राज्यावर ठेवून तुळा युवराज करतील. तर ही चाल- 
त आलेली लक्ष्मी लांथळूं नकोस. अर्धे राज्य देऊन त्यांच्याशी 
संख्य करून मित्र जोडून सुखोपभोग घेत आनंदांत नांदू. ! या- 
वर॑ भीष्मद्रोण त्या हेकट दुर्योधनाला म्हणाले, “ जॉपयेत कु- 
ष्णांजुन युद्धाला तयार झाले नाहींत, जोपयेत गांडीव स्वस्थ प- 
डून आहे, जोपयत धोम्यांनीं रणामींत शत्रूंची आहुति देण्याळा 
सुरवात केली नाहीं, जांपयेत विनयशील युधिष्ठिराने तुझ्या से- 
न्याकडे रागावून. दष्टि फेकिली नाहीं, जापयेत. गदापाणी भीमसेन 
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तुझ्या सैन्यांत फिरू-लागून वीरांचा फडट्या उडविणाऱ्या आप-. 
स्या गदेने गजयोध्यांचीं मुंडकी सपशेल उडवू लागला नाहीं, 
जोपयत नकुल; सहदेव, धृष्टयुत्, पापत, विराट, शिखंडीप्रभति 
असत्रपटट वीर महासागरांत शिरणार्‍्या सुसरांप्रमाणें रणामध्ये शिर 
रून तीक्ष्ण बाण तुझ्या सेन्यावर सोडून त्याचा फडका उडवू 
ठागळे नाहींत व जोंपयेत त्यांच्या हं हे म्हणतां दूर दूर जाऊन, 
पडणाऱ्या प्रचंड बाणांनी हार व पदके वर रुळणाऱ्या चंदन व॑ 
अगरू फासलेल्या योध्यांच्या छातीवर बिऱ्हाड कळे नाहीं, तांप- 
येतच ह्या वैराचा बर्‍या रीतीने निकाळ लावून टाक. तूं त्या स- 
रळ वागणाऱ्या युधिष्टिराच्या पायांवर डोकें लवविशीळ तर तो 
मोठ्या प्रेमाने तुला कवटाळीळ, आणि आपला उजवा हात स्त्ने- 
हपूर्वेक तुझ्या खांद्यावर टाकील, व तुझ्या पाठीवरून फिरवील.. 
शाल्स्कंधी भीमसेनही तुला कडकडून भेटून तुझ्यापाशी गोड 
बोलेल. अजुन व नकुलसहदेव तुला नमस्कार करू लागले. अ- 
सतां तूं त्यांचे शीर हुंगून त्यांच्याबरोबर प्रेमानें बोल. पांडवानी 
एंक होऊन दोघे मिळून ह्या पृथ्वीचा उपभोग घेऊं लागल्याबद्दळ 
सर्वे राजधान्यांमधून दांडोरा पिटून ही सुवात ऐकून त्यांना आ- 

याप्रमाणे सभमध्यं बडबड एकून दुयांधन श्रीकृष्णाला म्हणा- 
ला, “ तूं जे बोलतो आहेस ते नीट विचारपूर्वक बोलय़ीळ तरं. 
बरें पडेल. तूं, विदुर, तात, भीप्म, द्रोण हे सर्मच तुह्यी नेहमीं 
पांडवांच्या गुणांचे गोडवे गाऊन माझी निंदा करीत असतां व' 


हे सवे राजेही माझा द्वेष करतात; परंतु सूक्ष्म विचारांती असा 
कांहीं मीं मोठा अपराध केला असावा असे मला वाटत नाहीं. 
आपखु्षीने जुंगारांत पडळे असतां शंकुनीने त्यांचें राज्य जिकिलं 
त्यांत माझा क कोणता १ शिवाय. द्यूतांत बारीकसारीक जये 
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येऊन त्यांनीं ज॑ द्रव्य मिळविले होतं, तं. सुद्धां त्यांचें त्यांना मीं 
व्हांच देऊन टाकिले. प्रातिपक्ष धरून उठलेल्या वैऱ्याममाणं ले 
दुर्बळ असतां मोठ्या होसेनं आमच्याशी विरोध करीत आहेत; 
सुंजयांच्या जोरावर आमचा फडशा उडवूं पहात आहेत. किती- 
ही. अवडंबर माजविळ॑ किंवा बागुलबोवा दाखविला म्हणून 
भिऊन जाऊन राज्य सोडून देऊन आही प्रत्यक्ष इंद्रापुढं सुद्धां 
वाकणार नाहीं. युद्धांत आम्हाला भिंकणारा तर कोणी क्षत्रिय 
मळा दिसत नाहीं. भीष्म, द्रोण, कृप, कण यांचा युद्धांत पाडाव 
प्रत्यक्ष देवांच्या हातून होणे नाहीं. शिवाय स्वथमीनें चालत अ- 
सतांना रणांत जरी आम्हाला मरण आलें, तरी तं सुद्धां स्वगप्रा- 
प्तीलाच कारण होणार आहे. रणांगणामध्यें शरशय्येवर कायमचा 
विसावा घण हा क्षत्रियांचा मुख्य धमे आहे. तेव्हां शतरूच्यापुढे 
मान न वाकवितां युद्धांत आम्हा वीरांना उचित अश्शी शय्या मि- 
ळेळ तर त्याबद्दळ वाइंट वाटण्याचे कारण काय ? थोर कलांत 
जन्मळेळा कोण क्षात्रिय प्रसंग पडला म्हणून या टीचभर खळीसाठीं 
भीतीनं दुसर्‍यापुढं मान वाकविण्याळा तयार होईल £ न नमतां 
छाती वर करून चालणं व स्वामिमान बाळगणे हंच पोरुष.' क- 
ळक ज्याप्रमाणे बिनकांड्याच्या ठिकाणीं मोडून जातो, त्याप्रमा- 
ण॑ मोडून जावें पण कोणापुढे वाकू नये, ! हं मातेंगवचन आ- 
त्महितेच्छू पाळीत असतात. माझ्यासारख्यानं धमापुढ व त्राह्म- 
णांपुढें मस्तक ठेंगणे करावें व इतर कोणाची पर्वा न करतां व- 
रील मातंगवचनाप्रमाणं वागावे हाच क्षात्रधमे असून माझेही सदा 
असंच मत आहे. पूर्वी तातांनीं जो राज्याचा अंश देण्याचें कबू- 
ल केलं होतं, तो सुद्धां मी जिवंत असेतापयत मिळणार नाहीं 
महाराज जांपर्येत आहेत तोपर्यंत दोघेही शस्त्र ठेवून पाहिजे तर 
स्वस्थ.त्यांच्या आज्ञंत राहूं. पण पूर्वी न कळत. जं कांहीं थोड 
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'बहुत त्यांनीं देऊं केलें होते, त्यांपैकीं सुईच्या टोकाएवढा देखी- 
"ह भाग मी पांडवांना देणार नाहीं. ' 

नंतर रागाने डोळे लांळ होऊन कांहीं वेळ विचार करून 
भगवान्‌ म्हणाला, ' खरोखरच तर मग वीरांना उचित अशी 
शय्या तुला मिळून तुझी इच्छा पूर्ण होईल. धीर धरून ऐस. 
घोर युद्ध कांहीं आतां टळत नाहीं. आतां, पांडवांचा तूं कांहीं. 
अपराध केला नाहीं हणतोस यांत तथ्य किती आहे, याचा येथें 
जमलेले राजेच विचार करतील. त्या महात्म्यांच्या संपत्तीने तु- 
झ्या अंगाची तळमळ उडूं लागल्यामुळें तूं शकुनीच्या मसलतीने 
द्यूताचा घाट घातलास. शिष्टांना मान्य, श्रेष्ठ व निप्कपटी असे 
तुझे भाऊ मात्र जशास तसं .या न्यायाने कपट्याशीं कपटाने वा- 
गण्यास्‌ तयार होत नार्हात. द्यूत हे भल्याच्या बुद्धीलासुद्धा मोह 
पाडणारे आहे; व दुर्जनांमध्ये तर याच्यायोगानें तंटे माजून सं- 
कटे ओढवतात. 'भल्यांचा विचार न घेतां दुष्टांच्या सल्ल्याने तूं 
हे झत आरंभून आपल्यावर संकट ओढवून घेतलेस. नाहींपेक्षा 
कुलीन व सुशील पांडवांना प्राणापेक्षां प्रिय अशा आपल्या भाव- 
जयीला सभेमध्ये आणून तिळा टाकून बोडून तिचा छळ कर- 
ण्याला कोण बरं धजला असता £ शत्रुतापन पांडव वनाला नि- 
बाळे असतां दुःशासन त्यांना टाकून बोलतो ! लोभहीन, स- 
दाचारी व धमोनेष्ठ अश्या परत्यक्ष भावांबरोबर कोण भला मनुप्य 
असं अयोग्य व्तेन ठेवीऴ ४ दुष्ट व अनार्य पुरुषांना शोभणारे 
कांम ह्या कणेदुःशासनांनीं अनेक वेळां केळें आहे. वारणावता- 
मध्ये कुंतीसह त्या निचाऱ्यांना जाळून टाकण्याचीसुद्धां तुह्मी 
आपल्या हातून होईल तेवढी खटपट केली; परंतु ती देवयोगान 
शेवटास गेली नाहीं ! ते वेळीं बराच कालपर्यंत पांडवांना एका 
नगरांत लपून रहावें लागलें. विष देऊन, साप बांधून, अशा अ 
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नेक उपायांनी त्यांना मारण्याचा तू प्रयत्न केलास, तोही निप्फ- 
ळ झाला. नेहमीं अशा वुद्धीने त्यांच्याशीं कपटानं वागून त्यांचा 
अपराध केला नाहीं म्हणतोस हे कसें बरे £ वडिलोपार्मित राज्या- 
चा हिस्सा ते मागत असतां त्यांना तो तूं देत नाहीस. माती 
खावयाला लागून ऐश्वर्याला मुकलास ह्मणजे मग याला तूं कबूळ 
होशील. पांडवांचे तूं एक नाहीं असंख्य अपराध केले असून 
अजूनही त्यांच्याशीं तूं कपटाने व दुष्टपणानें वागत आहेस ए- 
वढेच नव्हे, तर त्यांच्याबरोबर भांडण्याला तूं कंबर बांधिली आ- 
हेस. सर्वे तुला त्यांच्याबरोबर सख्य करण्याला सांगत असून 
तूं ऐकत नाहींस. सख्य केल्यानें दोघांचेही कल्याण होणार आहे, 
परंतु ते तुला रुचत नाहीं. तेव्हां याला तुझ्या बुद्धीचा दुष्टपणा 
हच कारण, दुसरें काय £ सुदधदांचें न ऐकतां हें अकीतिकर व 
वमेविरुद्ध कृत्य करण्याला तूं प्रवृत्त झाला आहेस. पण यापा- 
सून तुला सुख होणार नाहीं. ' असं हणून श्रीकृष्ण रागाने 
सर्भेतून उठला. 


र्णिणा" "ऱर>>>< 


गांधारीचा दुर्योधनाला उपदेश. 
लोभग्रस्त दुर्योधनापुढें आपळें कांही चाळत नाहीसे पाहून 
गांधारीकडून तरी त्याचें मन कांहीं वळल्यास पहावें हणून धृत- 
राष्ट्रानं तिला, त्याळा चार गोष्टी सांगून पहाण्यास सांगतले; ते- 
व्हां ती धृतराष्ट्रला म्हणाली, “ धमेभ्रष्ट झालेल्या हलळकटाच्या 
हाती राज्य जावं हेंच मुळीं रास्त नसतां या दांडगेश्वराच्या हातीं 
लाडाने राज्य सोपवून त्याचा दुष्टपणा ठाऊक असतांही नेहमीं 


आपण त्याच्या मनाप्रमाणे वागत आलां; तेव्हां आतां या कामी. 


दोष कोणाकडे ? कामक्रोधलोभाच्या पूर्ण तावडींत गेलेल्या. ह्या- 
ला आतां आवरतां येणें कर्ठाण आहे. . वाईट सहागारांच्या ना” 
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दाने वागणाऱ्या या मूख, पोरकट, लोभी मुलाच्या हाती राज्य 
-सोपविल्याचे हं प्रायाश्चित्त आहे. स्वजनांमध्ये फूट पडत असतां 
तिकडे राजांनीं डोळेझाक करून करस चालेळ £: आपल्याला स्व- 
जनांशीं विरोध करतांना पाहून आपळे शत्रू देखील आपल्याला 
हासतीळ. ज॑ संकट सामभेदादि उपायांनी टाळतां येण्यासारखं 
असेल त्यासाठीं स्वजनांवर हत्यार उपसणं ठीक नव्हे. ! असे 
ह्मणून ती दुर्योधनाला उद्देशून म्हणाली, “ माझं हझणणं ऐकद्यील 
तर त्यांत तुझं हित होऊन तुला सुख मिळेल. वडिलांचे सांगणं 
तूं तोडूं नकोस. केवळ दुराग्रहानंच कोणीं आजपर्यंत राज्य मि- 
ळाविळें, राखिळें अगर उपभोगिळें आहे काय ? इंद्रियांच्या ताव- 
डींत गेलेल्या पुरुषाळा राज्याचा उपभोग फार दिवस मिळत 
नाही. जो नितेद्रिय व विचारी असतो त्याच्या हातूनच राज्याचे 
संरक्षण होतं. काम, क्रोध हे मनुष्याला वैभवापासून दूर ओढीत 
असतात व ज्याला ह्या दोन शत्रूंना जिंकतां येते, तोच पृथ्वी 
नेकू शकतो. राजाधिराजपद मिळणे फार कठीण आहे व मि- 
ळालल राज्य सुद्धां दुष्टांना राखतां येत नाहीं. राज्य ज्याला पा- 
हिजे, त्यानं इंद्रियांना धघमीकडेसच वळविले पाहिजे. सारथ्याच्या 
आटोक्याच्या बाहेर गेलेले घोडे ज्याप्रमाणं वाटेंत सारथ्याला दे- 
खीळ खड्यांत पाडूं शकतात, त्याप्रमाणं ज्याचीं इंद्रिये त्याच्या 
ताब्यांत नाहींत, त्याचा त्या इंद्रियांकडूनच नाश होत असतो 
जितेंद्रिय, जितामात्य, अपराध्यांसाठीं नेहमीं शस्र तयार ठेवन 
असणारा व कोणतेही काम विचार करून करणारा अशा वि- 
चारी पुरुषाला लक्ष्मी चिकटून असते. बारीक भोकांच्या जाळ्यांत 
गुरफटलेल्या दोन माशांप्रमार्ण हे कामक्रोध शरीरामध्ये असन 
शंहाणपणावर ते दडपण घालीत असतात. स्वगेमागे सधारणाऱ्या 
युरुषांपासून भिऊन ह्या दोघांनाच त्यांच्या ठिकाणीं वाहूं देऊन 
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देवांनी या योगानें त्यांना स्वगंद्वार बंद केढें आहे. काम, क्रोध, 
लोभ, दभ, अहंकार यांना भिंकण्याचे ज्या राजाला ठाऊक अ- 
सत, तोच पृथ्वी जिंकतो. धर्म, अथ व शत्रूचा पराभव हे ज्याला 
पाहिजे आहेत, त्यांने इंद्रिये ताब्यांत ठेवण्याला प्रथम झटले पा- 
हिजे. कामक्रोधांच्या आधीन होऊन जो कोणी स्वकीय किंवा 
परके यांबरोबर कपटानें वागू लागतो, त्याला कोणी साहाय्य होत. 
नाहीं. शत्रूचा फडद्या पाडणार्‍या शूर व विचारी पांडवांशीं एकी 
झाली असतां दोघांनाही चांगळें सुख मिळेल. वडिलांचे सांगणे. 
खोटें नाही; ह्मणून शुद्धाचारसंपन्न, महापराक्रमी कृष्णाला तूं श- 
रण जा. तो प्रसन्न होईल तर दोघांनाही सुख होईल. विचारी, 
शहाण्या अशा हितचिंतक जिव्हाळ्याच्या लोकांच्या सांगण्या- 
प्रमाणे जो वागत नाहीं तो शत्रूंना आनंद देतो. युद्धापासून फा--. 
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यदा होण्याचा संभव नसून त्यांत धर्माथेलाभही नाहीं. शिवाय 
युद्धांत नेहमीच जय येतो असे नाहीं. तेव्हां हा युद्धाचा विचार 
सोडून दे. तुझ्या वडिलांनी पूर्वी भांडणाला भिऊन त्यांना हिस्सा: 
दिला, त्याचेच फळ पांडवांनी निष्कंटक केलेल्या पृथ्वीचा तुला 
अद्यापि उपभोग मिळत आहे; ह्मणून त्यांचा निम्मा हिस्सा त्यां" 
ना देऊन टाक. तुला यथेच्छ सुखोपभोगाल्ा अर्धे राज्य पुरं आहे. 
जिव्हाळ्याच्या लोकांच्या उपदेशाप्रमाणें वागशील तर तुझ माठ 
कल्याण होणार आहे. त्यांच्याबरोबर भांडण्याला उठशील त्र 
खात्रीने सुखाला मुकशील. त्यांचें त्यांना देऊन टाकून आपलें 
नीट संभाळ. तेरा वर्षे त्यांना दुःख भोगण्याला ल्याविलेस ते पुरे 
आहे. तुझ्या हावरेपणानें व रागाने त्यांना होत चाललेले दुःख 
आतां कमी कर. त्यांचा पैसा गिळंकृत करण्याची तुह्यी इच्छा 
करतां, पण. त्या करण्याला तुमच्या अंगांत पुरेसे सामर्थ्य नाहीं. 
भीप्ममामंजी, दोघे आचार्य, कर्ण, भीमसेन व धनंजय खवळले 
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असतां सर्वे जगाचा फडशा उडवितील, तेव्हां कौरवांच्या तसेच 
सवे पृथ्वीच्या नाशाला तूं कारण होऊं नकोस. भीष्ममामंजी 
वंगेरे आपली सर्वे शक्ति खचून तुझ्या बाजूने लढतील असे तुला 

वाटत आहे, तो निव्वळ तुला भ्रम आहे. राज्यावर हकही दोघां- . 
चा सारखाच असून दोघांचे नाते सारखंच असल्यामुळं त्यांचे 
प्रेम तुम्हा दोघांवर सारखेच असणार. शिवाय पांडवांच्या बाजू- 
ला धमाचा जोरा अधिक आहे. आपला पिंड ह्या राजान्नाचा 
आहे म्हणून भिडेंने जरी ही मंडळी तुझ्या बाजूनं लहून मर- 
ण्याला तयार झाली, तरी युधिष्ठिराकडे नुसते पहाण्याचे सुद्धां 
यांना घेथे होणार नाही. शिवाय अतिलोभाने कधीं मनुष्याला 
संपात्ते मिळत नसते; ह्मणून लोभ सोडून देऊन तूं त्यांबरोबर स- 
ख्य कर. ? परंतु गांधारीच्या ह्या यथोचित माषणाचाही अनादर 
करून दुर्योधन सर्भेतून रागारागाने निघून गेळो; व दुःशासन 
आणि शकुनि यांच्या सछ्याने श्रीकृष्णाला बांधून ठेवण्याचा 
त्यानं विचार चालविला; परंतु श्रीकृष्णाने आपल्या तेजाने त्याचे 
डोळे दिपवून सोडून त्याचा त्तो हेतु निष्फळ करून तो तेथून 
निघून गेला 


कुंतीचा पांडवांना निरोप 

श्रीकृष्ण कोरवसर्भतून बाहेर पडल्यावर पांडवांकडे जाण्या- 
पूर्वी कुंतीच्या वाड्यांत शिरून तिच्या पायांवर डाक ठेवून को- 
रवसभत' घडलेली सवे हकीकत त्याने थोडक्यांत तिच्या का- 
नावर घातली, व पुढील कार्यासाठी पांडवांकडे जाण्याला तो ति- 
चा. निरोप मागू लागला, तेव्हां कांति म्हणाली, ' युधिष्ठिराला 
सांग कीं, 'तुझा धमे अगदीं बुडत चाळला आहे. आतां व्यथे 
त्याच्या फार नादीं लागण्यांत अथे नाहीं. अर्थ कळत नसून 
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उयाच वंद पढणार्‍्या त्राह्मणाप्रमाणं तूं हे धमोचें वेड घेऊन ब- 
सहा आहूस. अर, ज्या वणोमध्ये तुझा जन्म झाला आहे, त्या- 

केतव्य मनात आण. मोठीं कृत्ये करून प्रजेचे पालन कर- 
प्यासाठा त्रह्मदवांच्या बाहूपासून क्षत्रियांची उत्पात्ते असल्याने 
आपल्या बाहुवीयांवरच त्यांनीं पोट भरळें पाहिजे. यासंबंधीं व- 
झाच्या ताडून ऐकढेली पुढील गोष्ट त्याला तूं सांग पूर्वा कुबे- 
रान प्रसन्न हाऊन मुचकुंद राजपींला ही. एथ्वी दिली असतां 
मा आपल्या बाहूंच्या पराक्रमाने मिळविठेल्या राज्याचाच उपभोग 
कऊ इच्छता, अस स्पष्ट सांगून त्यानें ती घेतली. नाहीं. तेव्हां 
कुबेराला मोठा संतोष झाला. पढे मुचकुंदाने आपल्या बाहूंच्या 
पराक्रमाने सवे पृथ्वी [जंकून क्षात्रधमोप्रमाणे तिचे राज्य केळे 
राजाकडून उत्तम रक्षण होऊन प्रजा जो धमे आचरण करते 
त्याचा चवथा. भाग राजाला मिळत असतो. याशिवाय जर राजा 
आणखा धमे आचरराल तर त्याला देवत्व येते परंतु ता .अध- 
मांचरण करील तर नरकाला जातो. राजानें काळजीपूवक पाळ- 
छेली दुंडनीति चारी वणीना अधनापासून परावृत्त करून आपा- 
पल्या धम[कडं लावीत असते, राजा जेव्हां दंडनीति बरोबर पा- 
ळीत असतो, तेव्हां कृतनामक श्रेष्ठ काळ सुरू होतो. काळ हा 
राजाढा कारण आहे किंवा राजा काढाळा कारण आहे, यासंबं- 
चान सराय ठेवू नकोस. राजा हाच कालाला कारण आहे. कृत, 
जेता, द्वापार व चोथा कली या चारी कालांचा राजा. उत्पादक 
आहे. काढाला कृतयुग करून टाकणारा राजा श्रेष्ठ अशा स्वर्ग 
छखाचा उपभोग घेतो. तो कलियुग. प्रवतवीळ तर मोठ्या पापा- 
छा धनी बनतो, व त्या योगानें अनेक कालपयेत त्याला नर" 
कात रहावे लागतं. राजाच्या पापाचे फळ जगाला व जगाच्या 
पापाचे फळ राजाला खात्रीने भोगानें लागतं. आपल्या, वाडवडि- 
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'ांना शोभेलशा क्षात्रथमांकडे लक्ष्य दे. ज्याने तूं राहू इच्छीत 
आहेस, तं कांहीं राजषींला शोभणार वतेन नव्हे. तुझें हृदय कॉ- 
वळं असल्याने निरुपद्रवी मार्गे तूं पतकरूं पहात आहेस खरा; 
पण त्यामुळे प्रजापालनापासून मिळणाऱ्या अप्रतिम सुखाला. तूं 
मुकत आहेस. ज्या बुद्धीने तू वागत आहेस ती ही बुद्धि तुला 
येवो ह्मणून तुझ्या कोणीच वडिलांनी तुला कधीं आशक्लीवीद दि- 
'ला नसेल. शोथ, हढबुद्धि, मोठेपणा, बळ व तेज यांची मीं 
तुझ्या ठिकाणीं आद्या केळी होती. दान, अध्ययन, यश व प्र- 
जञापालन हीं मुलांच्या हातून घडावी अश्शी पितरांची आश्या अ- 
सते. ह्या गोष्टी धम्ये असोत वा अधर्म्ये असोत, जन्मतःच त्या 
तुझ्या पाठीमागे लागल्या आहेत. सवे पांडव विद्वान्‌ व थोर कु- 
लांत जन्मळे असून पोटाला. न मिळाल्यामुळे दीन झाले आहेत. 
अन्नान्न करीत पृथ्वीवर भटकणारे लोक ज्या शूर व दानशील 
राजांकडे येऊन संतुष्ट होऊन परत जातात, त्याहून आणखी 
श्रेष्ठ थम तो कोणता £ धार्मिक राजानें राज्य मिळालें असतां 
कोणाला पश्यानं तर कोणाळा बलाने व कोणाला गोड शब्दांनी 
याप्रमाणे लोकांना आपल्याकडे वळवून घ्यावें. ब्राह्मणाने भिक्षा 
मागावी, क्षत्रियाने प्रजापालन करावें, वेश्यानें द्रव्याजन करावे व 
शूट्ठानं सेवा करावी; ह्मणून तुझ्यासारख्या क्षत्रियाला भिक्षा रास्त 
नाही व शेतीही कारितां येत नाहीं. क्षतापासून त्राता असा तं 
क्षत्रिय असल्याने आपल्या मनगटाच्या जोरावरच तूं आपलें 
पाट भरलें पाहिजेस ! गडप झाळेला वडिलोपार्मित वाटा साम, 
दान, दंड, भेद व. नीति यांपैकी वाटेल त्या उपायाने तुरा मि- 
ळविला पाहिजे. तुह्याला अशी दीनदद्या आल्याने . तुझ्यासारख्या 
अरिनंदून मुलाला जन्म देऊन मला तुकड्यासाठी ' दुसऱ्याच्या 
तांडाकडे पहावे लागत आहे याहून ती वाइट स्थिति काय अ- 
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सावी £ राजधमोला अनुसरून युद्ध कर. पूर्वजांना नरकांत घालूं 
नकोस, आगि स्वतः क्षीण पुण्य होऊन दुगेतीला जाऊं नकोस. 
“तुझ्या सोहेरांत “हा इंद्रासारखा होऊन भीमसेनाच्या साहाय्याने 
सवे जुळलेल्या कौरवांना जिंकील व इकडचे जग तिकडे करून 
सोडून आपला यशादुंदुभि स्वगांला नेऊन भिडवीळ व गडप 
झालेला वर्डिलोपार्जत हिस्सा परत मिळवून अश्वमेध करील, ! 
हणून आकाशवाणी झाली आहे ती खरी करण्याची .वेळ आली 
आहे, असं अजुनाला सांग. तर्सेच त्याला व भीमाला असंही 
सांग कीं, ' क्षत्रियखी ज्याकरितां पुत्र प्रसवते, त्याची वेळ आ- 
तांच आली आहे. एकदां वेर जुंपल्यावर थोर लोक मर्ध्ये कधीं 
हातपाय गाळीत नाहींत.  भीमसेनाचें मनही तूं ओळखतच आ- 
हेस. शत्रूचा शेवट लावल्यावांचून तो कधीं शांत होणार नाहीं. 
सवे धमौतील बारीकसारीक भेद देखील टक्ष्यांत घेणाऱ्या 
कल्याणी द्रोपर्दीला सांग की, “ माझ्या मुलांशी जसे वागावें तसे 
तूं वागलीस हे तुझ्यासारख्या कुलीन, भाग्यशाली खीला रास्तच 
आहे. त्याचप्रमाणे क्षात्रधर्मीत दक्ष असणाऱ्या त्या नकुलसह- 
देवांना सांग की, * जीव देखील धोक्यांत टाकून शोय॑ गाजवून 
संपादळेळले भोग भोगा. कारण अशा प्रकाराने मिळविळेळे भोगच 
क्षत्रियाच्या मनाला आनंद देतात. तुह्या सवीदेखत पांचालीलां 
तसं टाकून बोलढेळें कोण सहन करून घेईल £ राज्य गेलें, यूतांत 
जिंकला गेलां किंवा तुह्याला वनाला जावें लागलें याचें मला इतकें 
वाइट वाटत नाही; परंतु सभेमध्ये डोळ्यांतून टिपें गाळीत त्या 
थार कृष्णेला निष्ठुर भाषण ऐकून घ्यावें लागळें, तेंच माझ्या 
मनाला फार-झोंवून राहेलें आहे. क्षात्रधर्मात दक्ष असून ख््री- 
धमाला जाणणाऱ्या त्या बिचारीला नाथ असून ते वेळीं हात दे- 
'ण्याहा कोणीच. उभा. राहिला नाहीं. हे भीमार्जुन .खवळतील. तर 
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देवांचीही वाट लावितील हेतुळा सांगावयाला - नको.  द्रो- 
पदीला सभेत आणली तेवेळीं दुःशासन भीमाला अनुलक्षून जे 
ममेभेदक शब्द बोलला हा त्या दोघांचाच अपमान आहे, तेव्हां 
त्याची त्यांना चांगली आठवण दे. मी खुशाल आहे ह्मणून सां- 
गून त्यांचे कुशळ विचारिळे आहे हणून सांग. निविघपर्ण तं 
खुशाल जाऊन पाहाच. । 


कणोला फोडण्याचा प्रयत्न व कणोचा करारीपणा. 
याप्रमाणें इकडचे काम उरकून श्रीकृष्ण कणीला आपल्या 
रथांत बरोबर घेऊन नगराबाहेर पडला, आगि त्याला ह्मणाला, 
हे कणा, मनोनिग्रहाने व निमेत्सरबद्धीनें वेदपारंगत त्राह्मणांची 
शुश्रषा करून तत्त्वज्ञान तूं त्यांपासून शिकला आहेस, व श्रृतिं- 
वचनं काय आहेत व धर्मशाखत्रांतील सूक्ष्म निणेय काय आहेत 
हे तुला ठाऊक आहेत. लम्नाच्या वेळीं मुलीच्या पोटांत असणा- 
रा व कुमारिकेला झालेला ह्या दोघांचाही बाप तिच्यावरोबर लगन 
करणाराच होतो असे शास्त्र सांगते; त्याप्रमाणें तूं पंडूचा सशस्त्र 
मुलगा आहेस. तेव्हां धमशास्त्राच्या आधारानंच राज्य तुला मि- 
ळेल. पांडव तुझ्या पितूकुळांतील असून वृष्णि मातूकुळांतठे आ- 
हेत. तेव्हां हा संबंध लक्ष्यांत घेऊन मजबरोबर चल. तू युधिष्टि 
राचा वडील भाऊ आहेस हें त्यांना कळलें हणजे पांच पांडव सवे 
द्रोपदीचे मुलगे, आ्जेक्य अभिमन्यु व पांडवांसाठीं जुळलेले सवे 
राजे आगि राजपुत्र, तसेंच सर्वे वृष्णि व अंधक तुझे पाय धरती 
ल, व सवे राजे आणि राजकन्या अभिषेकासाठी सोन्यारुप्याचे 
घडे भरून आणून तुला अभिषेक करतील. वषोच्या सहाव्या 
गांत दोन महिने द्रोपदी तुझी होईल. पवित्र अशा धोम्य पुरो- 
हितांकडून होमविधि उरकून चार वेद जाणणारे ब्राह्मण तुला 
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अभिषेक करतील. त्रह्मकर्मामध्यं दक्ष असणारे पांडवांचे पुरोहित 
धाम्य,पांच पांडव व त्यांचे मुलग आणि मी स्वतः तुझ्यावरःअभिषेक 
करून तुला सवे पृथ्वीचं स्वार्मत्व देऊं. कडकडीत नियम पाळ- 
णारा धर्मात्मा धर्मराज तुझा युवराज होईल, व रथामध्यें तुझ्या- 
ग बसून तुझ्यावर पांढरी शुभ्र चवरी धरील; व त्याचप्रमाणें 
तुझ्या अभिषिक्त मस्तकावर महाबळ्शाली भीम पांढरे छत्र धरील, 
च ज्यांच्या गळ्यांत घणघण घंटा वाजत आहेत असे पांढरे घोडे 
जोडलेला तुझा रथ स्वतः अजुन हाकीळ. अभिमन्यु तुला कधीं 
सोडून असणार नाहीं, व द्रोषदीचे मुलगे, नकुलसहदेव, पांचाल, 
महारथ शिखंडी, मी, तसेच वृष्णि व अंधक तुझ्यामागे राहू 
दाशाहे व दाक्यार्ण हे तुझा लवाजमा बनतील. तेव्हां तुझे भाऊ 
पांडव यांच्याबरोबर जप, होम, व निरनिराळे मंगलविधि यां- 
मध्ये गढून राहून राज्याचा उपभोग घे. द्रवीड, कुंतंळ, आंध्र, 
तालचर, चूचुष, वेणुप हे तुझ्यापुढे धावतील. सूत, मागध ना- 
नामकार॑ तुझा स्तृतिपाठ गातील, व तुझा विजयाचा डंका पांडव 
जगभर पिटवीत राहतील. नक्षत्रांमध्ये झळकणाऱ्या चंद्राप्रमाणे 
पांडवांमर्ध्ये राहून कुंतीला तूं आनंद दे. ' हे ऐकून कणे हणा- 
ला, ' केशवा, खरोखर जिव्हाळ्यामुळं, प्रेमामुळे, स्नेहसंबंधाने व 
माझ कल्याण व्हावे या.बुद्धीन तू ह॑मला. कळकळीनं सांगत 
आहंस. तूं हणतोस तसा मी पंडूचा सशासत्र मुलगा आहे खरा; 
परंतु लांकापवादाच्या भीतीनं कुंतीनं मळा टाकलें व सूताच्या 
पडून त्याने मला घरीं घेऊन जाऊन प्रेमानं आपली बाय- 

का जी राधा हिच्या स्वाधीन केलें; ते वेळीं मजवरच्या मेमाच्या 
उमाळ्यामुळ [तिळा एकदम पान्हा फुटला. तर माझ्यासारख्या 
चंमंवेत्त्या, नेहमीं धर्मशास्त्र लक्ष्यपूवेके ऐकणाऱ्याने आतां तिला 
पिंडाला कसं बरें मुकवार्वे 2 त्याचप्रमाणे अधिरथ सूत मला मुल- 
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गा समजत आहे व मीही प्रेमामुळे त्याला बाप ह्मणून, समजत: 
आल आहे. पुत्रप्रेमामुळें त्यानं माझ जातकमादि सारे संस्कार 
सशस्त्र केल आहेत; व ब्राह्मणांकडून माझं वसुषेण ह्मणून नांवही 
ठेविलें आहे. त्याच्या कृपेमुळेंच योवनदर्शंत आला असतां लग्न 
होऊन मी गृहस्थ बनलो व त्या बायकोपासून मला पुत्रपोत्र हो- 
ऊन त्यांशीं प्रेमपाशाने मी बांधला गेलो आहे. सोन्याचा - ढीग 
पुढें आणून ठेविल्याने किंवा सव पृथ्वी मिळाल्याने अथवा हर्षे- 
भयादि विकारांनी ह॑ सवे विसरून जातां येईल काय १. त्याचप्र- 
माणे दुर्योधनाच्या आश्रयाने आज तेरा वर्षे मी निप्कंटक रा- 
ज्याचा उपभोग घेत आलो; व सूतामध्ये अनेक यज्ञ करून कु- 
लाचार व विवाहसंबंधादेक घडळे आहेत. माझ्या आधारावर- 
च दुर्योधनाने पांडवांशीं वेर जोडून युद्धाला कंबर बांधिली आहे 
आणि रणामध्यें अजुनाशीं तोंड देण्याला त्यांने मळा निवडून 
ठोविलं आहे; हणून मरणाच्या भयाने अथवा लोभाने त्या बुद्धि- 
मान्‌ दुर्योधनाशीं मी असं कपट कसं बरं करूं£ आज जर मी. 
अजुनापुढे दंड थोपट्टून उभा रहाणार नाहीं, तर त्यांत आह्या 
दोघांचेही नांव जाणार आहे. कारण दोघेही एकमेकांना मारण्या- 
ची प्रतिज्ञा करून बसला आहां. हितबुद्धीनं खरोखरच तूं ही 
गोष्ट पांडवांशीं काढशील तर ते सवे तुझे आज्ञांकित असल्याने 
खात्रीने ते तुझ्या सांगण्याबाहेर वागणार नाहींत: ही गोष्ट तूं 
त्यांच्यापाशी फोडिली नाहीस तरच ठीक होणार आहे. धमोत्म्या . 
युधिष्ठिराठा मी कुंतीचा मुलगा. आहे. असं समजल्यावर तो राज्य 
कधीं पतकरणार नाहीं, व केवढेंही झगझगीत राज्य मला मिळालं तरी 
मी ते फिरून दुर्योधनाच्याच पायांवर ठेवणार; ह्मणून ज्याचा 
मंत्री तू आहेस, तो युधिष्ठिरच कायम राज्य करो. अजुन, भीम, . 
तूं, सात्यांके, धृष्टयुस़प्रभूति मंडळी ज्याच्या वतीने युद्धाला त- 
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यार आहां त्याचीच निःसंशय ही पृथ्वी होणांर. पांडवांकडे राजांचा 
जमावही चांगला मिळाला आहे; तेव्हां युधिठिराला राज्य मिळाल्या- 
सारखंच आहे,हे सवे राजे जाणून आहेत.यापुढे दुर्योधनाचा शस्त्रयज्ञ 
सुरू होणार असून त्यांत अध्वर्यु तुलाच व्हावें लागणार आहे; 
व तयार होऊन उभा राहिलेला कपेध्वन अजुन होता होईल. 
त्यांत गांडीव खुची व पुरुषांचे वीय आज्य होईल, व अजुनानें 
सोडलेली एंद्र, पाझुपत, ब्राह्म व स्थूणाकणे हीं अख्तर मंत्रांचे काम 
करतील, पराक्रमांत बापाच्या तोडीचा किंवा त्याहून कांकणभर 
जास्त असा सुभद्रातनय अभिमन्यु हाच योग्य साममंत्र होईल. 
रण गर्जून सोडून असंख्य सेन्याचा फडशा पाडणारा बलशाली 
भीम उद्गाता व प्रस्तोता होईल; व तो जपहोमांनीं संपन्न चिर- 
काळ राज्यपद भोगणारा युधिष्ठिर यांत ब्रह्मत्व करील. शंख, मूर 
दंग, नगारे यांचे शब्द तसेच रणांगणांत निघणारे मोठमोठे सिंह- 
नांद मृत्युरूपी अतिथीला निमंत्रणादाखल सुन्नह्मण्य होतील. तसंच 
या यज्ञांत यशस्वी नकुलसहदेव पशुमारणकम उत्तम प्रकारें बजा- 
विर्ताळ, व चित्रविचित्रित ध्वजांनीं शोभणारा चकचकीत रथस- 
मुदाय हेच पशू बांधण्याला डांब होतील. वासराच्या दांतासारखे 
कर्णी, नाळीक व नाराच बाण सोम वाढण्याचे चमचे होतील. तो- 
मर सोमपात्रे होतील. धनुष्यें बोटांत अडकविण्याचीं पवित्रे हो- 
तील, पुरोडाश तयार करण्याच्या मडक्यांचें काम तरवारी कर- 
तीळ, व वीरांचीं छाटून काढलेलीं मुंडकीं पुरोडाश होतील. द्रोण 
व कृप यांचे शिष्य सदस्य होतील. गांडीवधन्वा अजुन, द्रोण, 
अश्वत्थामा व दुसरे महारथी यांनीं सोडलेले बाण सोम वाढण्या- 
चे पळे ( परिस्तोम ) होतील. सात्याकि प्रातिपस्थात्यांचें काम 
करील. या यज्ञांत दुर्योधन दीक्षा घेऊन बसेळ व अफाट सेना 
त्याची बायको होईल. तचच या .महायज्ञांतील रार्त्राचें कर्म सुरू 
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झाळे असतां घटोत्कच पद्ठुमारण कर्म करील. श्रौतयज्ञांत कर्म-: 
द्वाराने अभीपासून उत्पन्न झाळेला प्रतापंशाली धृष्टद्युम्न या यज्ञा- 
ची दक्षिणा होळ. मी पांडवांना आजपर्यंत ज॑ लागून बोलला, 
त्या अनुचित 'कृत्याबद्दल ह्मणजे मळा वाईट वाटत नाहीं असं 
नाही; परंतु ते. केवळ दुयोंधनाळा खुष करण्यासाठीं मी बोऴत 
आला. अजुंन ज्यावेळीं मला मारील, त्या वेळीं या यज्ञाच्या 
पुनश्चित्ताला सुरवात होईल. टाहो फोडणाऱ्या दुःशासनाचें रक्त 
जेव्हां भीम प्राशन करील, त्यावेळीं सोमप्राशनविधि यथासांग 
शेवटास जाईल. तसेंच *ज्यावेळीं पांचालराजपुत्र धृष्टयुय़् व शि- 

खंडी द्रोणाचाये व भीष्म यांना मारतील, तेव्हां यज्ञावसान काल 
येईल, व॒ बल्शळी भीमसेन ज्यावेळीं दुर्योधनाला मारील तेव्हांच या 
यज्ञाचा शेवट होई. आपले स्वामी, नवरे व मुलगे मेल्यामुळे धतरा- 
ष्टाच्या सुना व नातसुना गांधारीसहवतमान एके ठिकाणीं जुळून कुर्ते, 
गिथाडे, कुररी, यांनी किच झाठेल्या या रणयज्ञांत जेव्हां रडूं लागती- 
ल, त्यावेळीं ते ह्या यज्ञाचे अवभूत स्नान होईल.तुझ्या या एकी क- 
रण्याच्या खटपटीनें विद्यावृद्ध व वयोवृद्ध अश्या क्षत्रियांना फुकट 
मरून जाण्याची पाळी न येतां त्रेलोक्यांत पुण्यकारक अशा ह्या 
कुरुक्षेत्रांत जमठेल्या अवाढव्य क्षत्रियसमुदायाला शास्त्राने मरण 
येऊन खात्रीने स्वगे मिळेल अशी तजवीज कर, हणजे जोपयत 
हे.पर्वेत व नद्या कायम आहेत, तोंपर्यंत तुझ्या कीर्तीचा डंका वा- 
जत राहील; व हे क्षत्रियांचे यशरूप धन वाढविणारे महाभारत- 
युद्ध जाह्मण सांगत रहातील. आतां तुला माझे इतकेंच हात 
जोडून मागणे आहे की, मी कुंतीचा वडील मुल्गा आहे ही गोष्ट. 
न फोडतां तूं अजुनाला माझ्या बरोबर युद्धाला उठव. ! हेंक- 
णोर्चे भाषण ऐकून भववान्‌ हासत हासत म्हणाला, ' हा राज्य- 
प्राप्तीचा उपाय तुहा रुचत नसून मीं दिलेल्या ह्या पृथ्वीवर रा 


र्न 


ज्य करण्याची तुझी इच्छा दिसत नाहीं. बरं तर मग पांडवांना: 
खात्रीनें जय मिळणार यांत बिलकुल शांका नाहीं. कृष्णसारथी 
अजुंनाळा रणांत ऐंद्र, आझेय, वायव्य इत्यादि अखांचा प्रयोग 
करून कडकडणाऱ्या विजेप्रमाणें गांडीवाचा टणत्कार कर- 
तांना, तसंच जपहोमसंपन्न सूयांसारखा दुप्प्रेक्ष्य युधिष्ठिर 
आपल्या अफाट सेन्याचें रक्षण करून शत्रुसैन्याला ताप देतांना, 
जेव्हां पहाशील, जेव्हां समोर उभा राहिलेल्या हत्तीला मारून मस्त 
आलेल्या हत्तींप्रमाणे संग्रामांत बलदयाली भीमाला दुःशासनाचें 
रक्त पिऊन थयथय नाचतांना पहांशील, जेव्हां अजुनाला, येऊन 
पडणाऱ्या भीष्म, द्रोण, कृप; दुर्यांधन, जयद्वेथ प्रभतींना थोंप- 
वितांनो पहातील, जेव्हां घनघोर शास्त्रप्रहार चालळे असतां श- 
चृकडील वीरांच्या रथांना पीडा देणाऱ्या बलशाली नकुलसहदे- 
वांना हत्तीप्रमाणे शरुसेन्य खळवळून सोडतांना पहाश्लील, तेव्हां 
मगं कृत, द्वापार, त्रेता हे विसरून जा; तेव्हां कळीचीच तुला 
पूण ओळख पटेल. कणा, येथून जाऊंन दुर्योधनाला सांग की, 

हा महिना मोठा रम्य असून अन्नपाणी, लाकुडफाटा याची या 
दिवसांत समाद्धे आहे. सव प्रकारच्या वनस्पतींनी वन जामदार 
फुललीं आहेत. झाडें फळांनीं गच्च असून माशांचा नास बिल- 
कुल नाही. चिखळ नाहींसा झाला आहे; व पाण्याला मोठी गोडी 
आली आहे. फार उष्मा अगरं फार थंडी नसल्यानं हा म- 
हिना मोठा सुखकर आहे. सात दिवसांनीं अमावास्या आहे, त्या 
सुमुहतीवर युद्धाला सुरवात होईल व त्यांत तुह्या सवोना उत्तम 

गति मिळेल, ? हे. भगवानाचें कल्याणप्रद भाषण लक्ष्यपूर्वेक ऐ- 
कून कणे आंदरपूरवैक म्हणाला, “ कृष्णा, मळा तूं ओळखत अः 
सून अशी भुरळ कां घाळूं पहातोस £ हा जो पृथ्वीचा संपूण 
नाझ होण्याचा काळ आलां आहे त्याला. हकुने, मी, दुःशासन 
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भगर दुर्योधन केवळ निमित्तमात्र आहो. रक्ताचा चिखल उत्पन्न 
करणारे कौरवपांडवांचें हें घनघोर युद्ध खात्रीने टळत नाहीं; व 
दुर्योधनाच्या छंदानें वागणारे राजे व राजपुत्र शस्त्रांच्या अभीने 
खाक होऊन यमसदन खास पहाणार. मळा भयंकर स्वप्ने पडत 
च च व्र तेव्हां क 
आहेत, व अनेक दुश्चिन्ह होत आहेत; तेव्हां आह्या सवीची: 
गांडीवरूगी अम्नींत आहुति पडून आह्यी लवकर यमसदनाची 
वाट धरणार यांत शंका नाहीं. कृष्णा, ज्यांत वीरक्षतरियांचा फ- 
डशा पडणार अशा या महारणांतून निवंत पार पडून तुला भे- 
टण्याची तर आतां आशा नाहीं. असो. स्वगामध्यें मात्र फिरून 
खात्रीनं आपली भेट होईल. हणून इहलोकीं मळा तुला एकवार 
कडकडून भेट दे. ! अस म्हणून भगवानाला कडकडून भेटून 
त्याचा निरोप घेऊन कणे परतला, व भगवान्‌ पांडवांकडे जाऊन 
त्यांने शिष्टाईचा निकाल त्यांना कळविला. 


करणाने कुंतीला दिलेलें वचन. 

श्रीकृष्ण संधीचा उद्देश सिद्धीस न जातां पांडवांकडे निघून 
गेल्यावर कणांची भेट घेऊन त्याला पांडवांच्या बाजूला ओढतां 
येईल तर पहावें, असा मनाशीं विचार करून कुंति, कणे गंगा- 
तीरी पूवीभिमुख वर सूयोकडे हात करून वेदाध्ययन करीत अ- 
सतां ते संपेपर्यंत त्याच्या मागें जाऊन वाट पहात उभी राहिली. 
सूर्य कळेपयेत जप करून कणे मार्गे वळतो तो कुंति त्याच्या 
दृष्टीस पडली. तिला अभिवादन करून हात जोडून तो नम्रपणे 
' हा राधापुत्र तुळा अभिवादन करीत आहे; काय काम आहे ते 
सांग, ) अस म्हणाला. यावर कुंति म्हणाली, “ बा कणा, तूं रा- 
धापुत्र नसून प्रत्यक्ष सूयोपासून मला झालेला तूं माझाच मुलगा 


आहेस. मी ल्हानपणीं बाबांकडे असतां कुवारपणीं तूं मला झा- 
14 
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लीस. मींच तुला ह्या आपल्या पोटांत वागावेलें आहे. तेव्हां आ- 
पल्या भावांना न ओळखतां अज्ञानाने धृतराष्ट्यंच्या मुलांना 
धरून रहाणे तुझ्यासारख्याठा शोभत नाहीं. ज्यांचे डोळे आपल्या 
मुळांकडें लागळे असतात त्या. आईबापांना संतुष्ट ठेवणें. हाच मु- 
लाचा उत्तम धर्मे समजला आहे. पूर्वी अजुनानं . मिळविलेली व 
पुढें धृतराष्टच्या मुलांनीं लोभाने हिसकावून घेतलेली युधिष्टि- 
राची संपत्ति फिरून या कोरवांपासून हिसकावून घेऊन तिचा 
तूं उपभोग घे. बंधुम्रेमाने तंव अजुन एकत्र जुळलां. असतां 
मग हे दुष्ट खरोखर वाकतील. रामकृष्णांप्रमाणे तुह्मी दोघे ए- 
कत्र जुळल्यावर मग तुह्या दोघांना असाध्य असं ह्या जगांत 
काय असणार £ खरोखर पांच पांडवांमध्ये तूं फार. शोभशील. 

असं कुंति बोलत आहे तोंच “ कुंतीर्चे हणणे खरं आहे, हा 
आईचा शब्द ऐकशील 'तर :तुझे कल्याण होईल, ' अशी पुत्र- 
वत्सल सूयांची वाणी कणोनं एऐंकिली. याप्रमाणे आईबापांचा 
आग्रह पडला असतांही त्या सत्याने्ठ कणीचे मन न डगमग- 
तां तो ह्मणाला, * हे क्षात्रिये, ' “ माझ्या सांगण्याप्रमाणे वाग- 
ण॑ ह धमाच आहे, ह्या तुझ्या ह्मणण्यावर माझा विश्वास क- 
सा बसावा £ जन्मतांच मळा टाकून देण्यांत. तूं जे घार्‌ पाप क- 
लेस तंच माझ्या यशाला व कोर्तीला हानिकारक झाळे आहे 
मी क्षात्रिय कुलांत झालां असेन तर क्षत्रियाला उाचेत अस स- 
स्कार तुझ्यामुळेच मळा मिळाळे नाहींतना, तेव्हां एखादा माठा 
दुष्ट शत्च माझे याहून अधिक वाईट तें काय करूं शकणार : 
याप्रमार्ण त्या वेळीं चुप्प बसून मला योग्य संस्कारही [मळू 
न देतां आज तूं आईचा अधिकार बजाविण्याला आलो आहत्त 

पूर्वी आईला साजेलसं माझ्या हिताकडे लक्ष्य न देतां केवळ स्वा- 
थोकडे. हाशि देऊन आज तूं. मळा उपदेश करीत आहेस! अ” 
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जुन व.कृष्ण यांना .एकत्र झाळेळे...पाहून कोण “बरें घाबरणारे 
नाहीं! तेव्हां आज. मी पांडवांना जाऊन, मिळाला तर :मी भ्यालों 
असें कोण समजणार नाहींत! आजपयत कोणी भाऊ ठाऊक 
नसून; आतां. युद्धाःच्या वेळीं जर भावांचे नातं लावून मीं .पांड- 
वांना जाऊन मिळाला, तर सवे क्षात्रिय. मला काय ह्मणतील 
कोणत्याही भोग्य वस्तूंचा माझ्यावांचून उपभोग न घेतां धतराष्ट्र- 
पुत्नांनी यथायोग्य. माझा. मान राखिला' अघून ते सवे मी फुकट 
कस जाऊ द्यावे ! जञ माझ्या बलावर शत्रूंशी वेर बांधून त्यांचा 
शेवट लावण्याची आश्या धरून आहेत, त्यांचा. आशाभंग- आ- 
यत्यावेळीं मी कसा करूं! हा दुस्तर रणसागर मळा नौका क- 
रून जे तरून पार जाऊं इच्छीत आहेत त्यांना कसे बरें मी म- 
ध्येच सांडून देऊ धातेराष्ट्रांच अन्न खाऊन त्याची चीज कर- 
ण्याची वळ आली असतां प्राणाची पवी न धरतां मला त्याची . 
फंड कली पाहिज. उत्तम रीतीने पोसून सुख दिलेले जे लोक 
प्रसंगीं चंचळ मनानें निमकहराम बनतात ते. स्वामिपिंडापहारी 
स्वामिद्रोही इहपरलाकांना मुकतात. . हणून बुद्धि व बल दोन्ही 
खर्ची घाळून कृतज्ञता व भल्यांना उचित असें वतेन ओळखन 
त्यांच्यासाठीं मळा तुझ्या मुलांबरोबर युद्ध केळं पाहिजे. आणि 
म्हणून तूं सांगत आहेस ही गोष्ट जरी हिताची असली तरी ती 
मला करतां येत नाहीं. तरी पण तुझा ह यत्न मी अगदीं फु 
कट जाऊ देत नाहीं. ज्यांना मारणे मळा बिलकुल जड नाहीं 
अश्या अजुनाखेरीज तुझ्या चार मुलांना मी मारणार नाहीं. मी फक्त 
एकट्या अजुनाशी युद्ध करीन, व त्याला जर मला मारतां आलें 
तर माझ्य़ा जन्माचे सार्थक होईल, .व तरस न होतां त्याने मला 
मारिळ तर त्यांतही माझी कौतिच होणार आहे. शिवाय भाग्य: 
झाला तुला अजुनाशिवाय कणे धरून किंवा. कणोशिवाय अ- 
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जुंन धरून पांचच्या पांच मुलगे रहातील.! हे ऐकून लटलट कां- 
पणाऱ्या कुंतीने त्याला कवटाळिळें व * देव बलवत्तर असल्यार्ने 
सवे कौरवांचा फडश्या पडणार, तेव्हां ह्या दिळेल्या वचनाची तरी 
आठवण ठेव,' असें ती म्हणाली. आणि “ ठीक आहे ! म्हणून 
त्याचें आश्वासन घेऊन ती घराकडे परतली. 


पांडवांकडील सेन्याची व्यवस्था. 
क्रं भगवानाचा निरोप कळल्यावर पांडवांनी आपल्या सात अ- 
क्षाहिणी सेन्याच्या निरानेराळ्या तुकड्या केल्या व त्यांवर दुपद 
विराट, धृष्टयुत्, शिखाडे, सात्यकि, चेकितान व भीमसेन हे 
सात नांवाजलेळे शूर, युद्धविशारद व सवे अश्त्ांमध्ये हुषार अ- 
सून प्रसंगीं प्राण खर्ची घाळण्याला तयार असे सात सेनापती ने- 
मिळे व सवीवर सर्वानुमते धृष्ट्युम्राळा सरसेनापति निवडिलें. या 
व्यवस्थेने सवे राजांना आनंद होऊन त्यांच्या आनेदाच्या आ- 
रोळ्यांनीं सर्व वातावरण दुमदुमून राहिलें. “ जुळा, जुळा, ' झ- 
णून लगबगीने इकडून तिकडे धावणाऱ्या सैनिकांच्या आरोळ्या 
व हत्ती, घोडे यांचे शब्द, रथांच्या चाकांचा घरघर आवाज; 
शंख व नगारे इत्यादि वाद्यांचा गजर यांनीं सवे वातावरण भरून 
गेठे. हत्ती, रथ, धोडे व पायदळ यांनीं भरलेळें त॑ इकडून ति- 
कडे धावणारे पांडवांचें अफाट सैन्य मोठमोठ्या भयंकर लाटांनी 
खवळलेल्या समुद्राप्रमाणें दिसत होते. चिलखते चढवून एकमे- 
कांना हाका मारीत सुटलेले ते सैन्य गंगेप्रमाणं दुस्तर दिसत 
होते. नकुल, सहदेव व भीमसेन चिलखते चढवून सर्व सेन्याच्या 
पुढें होते. अभिमन्यु, द्रोपदीचे मुलगे, धृष्टयुम़, प्रभद्रक व पा” 
चाळ भीमसेनाच्या मागे होते. उत्साहयुक्त होऊन आनंदाच्या 
आरोळ्या देत चाललेल्या ह्या सेन्याचा सिंहनाद पोर्णिमा व अ” 
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मावास्या यांना निघणाऱ्या समुद्रांतीळ घा घो. शब्दाप्रमाणे आ- 
काह्याळा जाऊन मिडत होता. शत्रूच्य़ा सैन्याच्या ठिकऱ्या उड- 
'विणाऱ्या, चिलखते चढवून आनंदानें चाललेल्या ह्या सैन्याच्या 
मधून 'खटारे, दुकाने, डेरे, राहुट्या, गाड्या, खजिना, तोफखाना 
झस्त्रवैद्य, वैद्य, नोकरचाकर व बाजारबुणगे यांसह युधिष्ठिर 
चालला होता. द्रौपदी व इतर स्त्रिया दासदासीसह उप्क्यांतच 
राहिल्या. सर्भावार कांही शिपाई. कायमचे. व कांहीं फिरते या 
स्रियांच्या व पैशाच्या संरक्षणासाठी ठेवून अफाट सेन्यानिशीं 
पांडव कुरुक्षेत्राला येऊन दाखल झाले; तेव्हां वीरांनी आपापले 
शंख फुंकळे. भगवानाच्या पांचजन्याच्या शब्दाने सवे सैन्याच्या 
अंगावर हषेरोमांच उभे केले. नंतर सपाट, छायाळ, रम्य, नापी- 
क, शुद्ध, गवत व लाकूडफाटा यांची रेलचेल असलेल्या अशा 
भ्रदेशांत स्मशान, देवळे, मोठमोठ्या कषींचे आश्रम व तीथीचीं 
ठिकाणे सोडून युधिष्ठिराने आपल्या सैन्याचा तळ दिला. 


कणंप्रतिज्ञा. 4 

इकडे भगवान्‌ हास्तिनापुराहून निघून गेल्यावर एकंदर सवे 
स्वरूपावरून दोघांमधील संग्राम खात्रीनं घोर व अंगावर. रोमांच 
उभे करण्यासारखी होणार ह्मणून दुर्योधनानेंही आपल्या सैन्याची 
जय्यत तयारी केली. त्याकडून स्वारीचा हुकूम सुटल्याबरोबर 
राजेळोक आपले फेटे आवळूं लागले. कोणी कपडे साफसूफ करूं 
छागले, कोणी आपलीं भूषणं सावरूं लागले, स्थी, रथ, स्वार 
घोडे व गजयोद्धे आपले हत्ती सजवू लागले; व सवे नानाप्रका- 
रची चित्रविचित्रित सोन्याची चिलखत व निरानेराळी हत्यारें अं 
गावर चंढवूं लागले. त्याचप्रमाणं पायदळांतळे लोकही नानाप्र- 
कारच्या आयुधांनीं सज्ज होऊं लागले. तेवेळीं उल्हाससंपन्न ठो- 
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कांनी भरलेली दुर्योधनाची ती भव्य नगरी एंखाद्या उत्सवाच्या 
प्रसंगाप्रमाणे गजबजून राहिली होती: जनसमूह हेच ज्याचे मोठे 
भोवरे; रंथ, हत्ती; घोडे' हेच ज्यामधील ' मासे; शंख व, नोबती 
यांचा शब्द हाच ज्यामर्धाल घो घों शब्द, खजिन्याच्या पेट्या 
हींच ज्याच्यांतील रत्न, नानाप्रकारचीं भूवणें व चिलखत ह्याच 
ज्यांच्या ठाटा, लखलखीत'हंत्यारं हाच ज्याचा फस, उंचउच 
वाडे हेंच ज्याचे डोंगरी किल्ले, व रस्ते व बाजार हेच ज्यांतील 
मोठमोठे डोह असा वौरचंद्रोदयानें -.खंवळलेला कोरवमहासागंर 
चंद्रोंदयाच्या वेळच्या महासागरामंमार्णे दिसंत होता. रात्र उजा- 
डल्यावर दुर्योधनाने आपल्या अकरा अंक्षोहेणींची त्यांतील पा- 
यदळ, हत्तीदळ, घोडदुळं व रंथंदळ यांमध्ये कंसळेळे, सामान्य 
व फालतु असें तीन तीन भाग करूनं त्यांची व्यवस्था लाविली. 
घोड्यांच्या जातींची परीक्षा असून शंखज्ञानांत निपुण अशा शूर 
व कुलीनं वीरांकडे सारथ्याचें काम दिलें होते. रथावर ध्वंज व 
पताका चढवून वर मेहरपी लावून दिल्या होत्या. त्यांत ढाली 
तरवारी व पट्टे ठेविले होते. प्रत्यक रंथाळा चार चार जातिवंत 
घोडे नोडल होते. त्याचप्रमाणे प्रत्येक रथांत. भाले; देड व दो- 
करडी धनुंष्ये ठेविलीं होतीं. पुढे जोडलेल्या दोन घोड्यांना एक व 
दोन चाकांच्या बाजूंच्या दोन घोड्यांना दोन' असे प्रत्येक रथा 
ला तीन सांरथिं होत; वे दोघे चक्ररक्षकही उत्तम योद्धे असून 
रथ्यांठांही घोड्यासंबंधीं ज्ञान चांगळ होत. शत्रूच्या हळ्यांचे 
कांहीं न॑ चाळू देणाऱ्या तटबंदी 'झहराप्रमाणे सोन्याने मढवून 
काढलेले हजारो रथ याप्रमाणें तयार होते. रथाग्रमाणच चांग 
शुंगारून वर भुली 'घाळून त्यांवर सात सांत लोक बसलेले हत्ती 
रत्नंमय पवतांप्रमाणे भांसंत होते. या सातांपेकी दोन अंकुदाधारी 
माहुत, दोन उत्तम धनुर्धारी, दोन तस्वारींच्या फेकांमध्ये हुषार 
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व एक शक्ति आणि विशूळ घेतलेला अस होते.. त्याचप्रमार्ण 
अंगावर चिलखत व अलंकार चढाविळेळे स्वार ज्यावर स्वार झाले 
आहेत. असे लाखा. घोडे त्या सेन्यांत होते. नानाप्रकारच्या पाय- 
दळाने. नानाविध पोषाख करून निरनिराळ्या प्रकारचीं चिलखते 
चढवून निरनिराळीं हत्यारें हातांत घेतलीं होतीं. एका रथाबरोवर 
दहा हत्ती, एका हत्ती बरोबर दहा घोडे, एका घोड्याबरोबर दह 
शिपाई अशी सेन्याची व्यवस्था लावून दिळी असून एका रथाब- 
रोबर पन्नास हत्ती, एका हत्तीच्याबरोगर शंभर घाडे, एका घो- 
ड्याच्याबरोबर सात सात शिपाई पडलेली उणीव भरून काढ- 
ण्याहा राखळेळी फोज म्हणून होती. याप्रमाणें दुर्योधनाने आप- 
ल्या अकरा अक्षोहिणींची व्यवस्था लावून शूर व पराक्रमी वीरां- 
ना त्यांचे सेनापती केळे; व त्यांचा चांगला मानपान केला. कृप; 
द्रोण, शल्य, जयद्रथ; सुदासिण, कृतवमी, अश्वत्थामा; कणे, भूर 
रिश्रवा; शकुनि व बाल्हीक यांची तर तो रोजच्यारोज गांठ घे- 
ऊन मानमरातब ठेवीत असे; ' एवढंच नव्हे. तर त्यांच्या नोकर- 
चाकरांची देखील त्यान उत्तम बडदास्त: ठेविली होती...याप्रमाणे 
सैन्याची व्यवस्था. लावल्यावर .सवे राजांच्या समक्ष दुर्योधन भी- 
प्मांना हात जोडून ह्मणाला, “ सेना वाटेळ तेवढी मोठी असली 
तरी तिच्यावर कोणी अनुमवशीर सेनाधिपाति नसेल तर सुंग्यां- 
च्या घोळक्याप्रमाणें युद्धाचे वेळीं तिची फाकाफाक होते. आपण 
शुक्राचायीच्या तोडीचे: असून धमेनिष्ठ. व कोणाच्या हातून न 
मरणारे आहां. तेव्हां आपण आमचे सेनापाते व्हावे अशी माझी 
इच्छा आहे. ! यावर भीष्म म्हणाले; “ तूं म्हणतोस तं खरं आहे, 
परंतु मळा तुह्या आणि पांडव सारखेच. असल्यानं कराराप्रमाणे 
जरी मला तुझ्या बाजूने लढले पाहिजे; तरी त्यांनाही त्यांच्या 
हिताची गोष्ट मळा सांगितलीच पाहिजे. .त्या नरव्याप्र धनंजया- 
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खरीज माझ्या तोडीचा योद्धा मला कोणी दिसत नाहीं. महाबु- 
द्धिमांन्‌ अश्या त्या एकट्यालाच काय ती सवे दिव्यासत्रांची पूर्ण 
माहिती आहे; परंतु तो कांहीं माझ्याशी निभीडप्ण॑ लढणार 
नाहीं. तसंच माझ्या अंगांत हे जग निर्मानुष करण्याचें सामथ्ये 
'आहे, तरी पांडवांना कांहीं मी मारणार नाहीं. आतां कणीला तरी 
ग्रथम एकटा लहू. दे किंवा मी तरी एकटा लढेन. या अटीवर 
मी सेनाधिपतित्व पतकरण्याला तयार आहे. कारण युद्धांत तो 
नेहमीं माझ्याशी स्पवा करीत असतो. ' यावर “ भौष्म जिवंत 
आहेत तोंपयेत मी लढणार. नाहीं, ' अशी कणीनें प्रतिज्ञा केली 
नंतर दुर्योधनाने भीष्मांना सेनाधिपतीचा अभिषेक केला. तेव्हां 
शकडो हजारो नोबदी व शंख राजाज्ञेने वाजूं लागळे, व सिंह- 
नाद सुरू झाले. इतक्यांत आकाशांत ढग वगेरे कांही नसतां र- 
क्ताचा पाऊस पडून निकडे तिकडे चिखळच चिखल होऊन गेला 
वावटळ, धरणीकंप इत्यादि डुश्चिन्हांनीं योध्यांचीं मनं खचून 
गेली. कोल्ह्यांचीही. भयसूचक कोल्हेकुई सुरू झाली. अशीं द- 
कडां दुश्चिन्ह होऊं लागलीं असतां ब्राह्मणांना पुष्कळ गाई व 
मोहोरा दंऊन त्यांच्याकडून स्वास्तवाचन करवून त्यांकडून ज- 
याशी घेत दुर्योधन सवे प्रचंड सेन्यानिश्लीं भीप्मांना पुढ करून 
नंगराबाहेर पडून कुरुक्षेत्राला येऊन दाखल झाला; व कुरुक्षेत्र 
हिंडून सपाट, रम्य, तृणकाष्ठांनीं संपन्न असा उर्खीर प्रदेश पाहून 
त्या ठिकाणीं त्यानं शिबिरांकरितां जागा आखिल्या 


बलरामाचें तीथोटन. 

याप्रमाणे ज्यांत भयंकर फडशा पडणार असा हा युद्धप्रसंग 
जवळ येऊन ठेपला असतां बलराम पांडवांच्या गोटाकडे आला. 
हातांत हात घाळून यथोचित नमस्कारचमत्कार होऊन सर्वे आ- 
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पापल्या जागीं बसल्यावर श्रीकृष्णाकडे पाहून बलराम ह्मणाला, 
“हा भयंकर संहाराचा काळ आला आहे. मला हा खांत्रीनें वि- 
धीचा नियमानियमच दिसतो; ह्मणून हा टाळतां येणें शक्‍य नाहीं, 
तेव्हां ह्यांतून कांहीं अपांय न होतां तुह्याला पार पडलेले पाह- 
ण्याचा सुदिन येईल तो खरा. तुती व दुर्योधन दोघेही मला 
सारखेच असल्यानं मला दोघांनाही साहाय्य दिलं पाहिजे होते, 
व हे मीं कृष्णाला अनेकवार सांगितलें असतां तुमच्यासाठी त्याने 
माझे ह्मणणं न ऐकतां अजुनाकडे दृष्टि देऊन मनोभावाने तो 
तुमच्याकडे वळला आहे; तेव्हां कृष्णाच्या मनाप्रमाणे जय तु- 
हाळा मिळणार हे खास. आतां कृष्णावांचून हे जग मला 
तुच्छ आहे आगि यासाठींच मी त्याच्या मर्जींप्रमार्ण वागतो 
दुर्योधन व भीमसेन हे दोघेही माझे प्रियशिष्य शूर व गदायुद्धां- 
त निष्णात आहेत, यासाठीं कोरवांचा नाश स्वस्थपणे पहात 
बसणें माझ्या हातून होणार नाहीं. हणून मी आपला सरस्वती- 
च्या तीरावरील तीर्थे हिंडत फिरतो. असें ह्मणून बलराम तीथे- 
यात्रेला निघून गेला. "कः 


सॅ वव ोती फजीति. 3 0 

भारतीय युद्धाचे वेळीं वाटेल ती गोष्ट तडीस नेण्याचा मन- 
गटांत जोर असलेला भीष्मक राजाचा रुक्मि नांवाचा मुलगा प्र- 
थम पांडवांकडे आला. याला गांडीव व शाक्के यासारखं तेजस्वी 
इंद्राचे विजय धनुष्य मिळालें होते. वरुणाचें गांडीव, इंद्राच वि- 
जय व. विष्णूचे शाक हीं तीनच देवांची मुख्य धनुष्यें गणली 
आहेत. पैकीं शाद्ध श्रीकृष्णाला मिळालें होते. खांडववन जाळ- 
ल्यावर गांडीव अभीपासून अजुंनाला मिळांलें होतं, व ह मेघा- 
सारखा शब्द करणारें विजय दरुमापासून रुकमीला मिळाठं होतं. 


र्र 


श्रीकृष्णाने रुक्मिणीचे, हरंण केलें असतां आपल्या बळाचा. गवे 
असणाऱ्या या वीराला ते सहन झाळे नाही. व ' कृष्णाला सा- 
रल्याखेरीज मी परतणार नाहीं, अशी प्रातिज्ञा. करून तो धनु- 
धैरश्रेष्ठ चतुरंग सेनेसह कृष्णावर चाळून . गेळा. :या. झटापटींतं 
त्याचा पूर्ण मोड होऊन: त्याळा लाजून कुंडिनपुराला.. परतावे 
लागळं. ज्याठिकाणीं या. रुक्मीचा. पराभव झाला, . त्या जागेवर 
भोजकटंक नांवाचे शहर वसविले. आहे. असा हा रुक्मि एंक 
अक्षोहिणी सैन्य घेऊन पांडवांकडे : येऊन त्यांना. साहाय्य दे- 
ण्याला-तयार झाला असतां त्याची गर्वोक्ति: ऐकून कृष्णयुधि- 
छठिराकडे पाहून किंचित्‌ हासून अजुन त्याला म्हणाला, ' कौरव- 
कलांतः माझा जंन्मःझाला असून पंडूचा मी बच्चा आहे;. तसाच 
मी आपल्याला द्रोणशिष्य म्हणवून घेत असंतो, व. श्रोकृष्णा- 
सारख्याचें मला साहाय्य आहेः तेव्हां आम्हाला . भीति कशाची 
असणार, आजपयेत या एकट्या बहादुरानें. अनेक पराक्रम 
आहेत. ज्याने अनेक्र देवांना संतोषावेळे आहे, तो. हा बहादर 
.हातांत गांडीव तसेच अक्षय्यजाण व दिव्यार्रे आहेत तोपयत 
प्रत्यक्ष इंद्राशीं दोन हात करण्याला डगणार नाहीं; म्हणून आ- 
मची तुला विशेष काळजी नको. वाटेल तर . आमच्या बाजूडा 
रहा, नाहीं तर, कौरवांकडे जा. ) हें अजुनाचे तुच्छ भाषण ऐ- 
कून रुक्मि आपलें सैन्य परतवून त्यापायी दुर्योधनाकडे .गेला, 
व तिकडेही त्याच्या गर्वोक्तीबद्दढ मानी दुर्योधनाकडून तशीच 
संभावना झाल्यानें त्याला या भारतयुद्धापासून अलंग रहार्वे 
लांगलें. याप्रमाणें. या महायुद्धापासूंन अलंरांम व रुक्मि हे दोघेच 
कायते अलग होते. 
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_..... ,  उठूकाबरोबर पांडवांना निरोपः टि 
.. युद्ध सुरू होण्याचे पूर्वी दुर्योधनाने. फिरून उलूकाला. पां 
डवांना हिणविण्याचा निरोप देऊन त्यांकडे पाठविलें. त्याप्रमाणे 
निरोप घेऊन पांडवांच्या गोटांत येऊन तो. निरोप अक्षरशः .त्या- 
न त्यांना कळविला. त्यावेळीं उूकाचे ते कर्णकटू शब्द ऐकून 
अजुन अगदीं संतापून गेला. अजुनाच्या त्या वेळच्या स्वरूपा- 
कडे कोणाच्याने पहावेना देखीळ. अजुनांची व श्रीकृष्णाची 
त्यानें केळेळी निंदा. ऐकून सारे रागाने संतापून आपाप- 
ल्याजाग्यावरून उठले: रागाने सवाचे डोळे ' ढाल झाले. रक्त- 
चंदन चोपडलेळे अंगदादि भूषणांनीं विभूषित आपले हात पुढ 
करून ओठ चावून ते करकरां दांत खाऊं लागले. त्यांची मुद्रा 
व आदाय ओळखून दांत करकरां खात व. हात चोळीत भीम 
संतापार्ने उळूकाला म्हणाला; “ आम्हांला दुबळे समजून चेव 
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आणण्यासाठी दुर्योधनाने हा तुझ्याबरोबर निरोप पाठांवेठा 
आहे. ठीक आहे म्हणावें! आतां सवे राजांसमक्ष . मी सांगता 
ते त्या हंडी दुर्योधनाला जाऊन कळीव- वडील भावाच्या इ्च्ठ्े- 
बाहेर जावयाचे नाहीं या संकल्पामुळें आम्ही आजपर्यत जो 
कांहीं तुझा दुष्टपणा सोसून घेतला, तै त आपलें भाग्यच 'सम- 
जावयाठा पाहिजे होतेस. कुळाचा नाश होऊं नये हणून वि- 
चारी धरमराजांनीं सख्य जुळविण्यासाठीं केशवालाही तुह्याकडे 
पाठविलें. परंतु काळानेच बुद्धि दिल्यामुळे तू यमसदनाला जाऊं 
इच्छीत आहेस. ठीक आहे. उद्यां युद्धाला तंयार हो: मीजी 
प्रतिज्ञा केली आहे, ती निःसंशय खरी करीन. याबददळ तु 
मुळीं काळजी नको. समुद्र आपली मयीदा सोडील, पवेताचे तु- 
कंडे तुकडे होतील, पण माझी म्तिजञा कधीं खोंटी होणार नाहीं. 
तुझ्या साहाय्याठा स्वगीतून: देव जरी उतस्ठे तरी पांडव आपली 
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प्रतिज्ञा खरी केल्याशिवाय सोडणार नाहींत. तुला हास्तिनापुरांत 
रहाण्याची पाळी येते. कीं गिधाडांच्या पोटांत रहाण्याची येते 
पहा. मी दुःशासनाच रक्त मनमुराद पिणार, व तुझी मांडी फोडून 
तुझ्या डोक्यावर पाय देणार. भीप्मांना पुढें करून जरी कोणी 
माझ्याबरांबर युद्धाला उठला तरी त्याला यमसदनाला पाठवि 
ल्याशेवाय मी सोडणार नाहीं. तूं निरोप पाठविला आहेस त्यां- 
पैकी कांहीएक केल्यावांचन मी बाकी ठेवणार नाहीं बरें ! ' स- 
हदेव म्हणाला, “ धृतराष्ट्रचा व तुझा संबंध नसता तर कोरवां- 
वर आज हा प्रसंग कधीं गुद्रला नसता. धृतराष्ट्रकुलाचा व 
त्याबरोबर जगाचा फडह्या पाडण्यालाच तूं कुलघाती दुष्ट निप- 
जला आहेस. आजन्म तुह्मी आमच्या वाइटावर बसलां आहा; 
परंतु त्या सवीचा मी आतां शेवटचा निकाऴ लावून टाकतो. 
शकुनीच्या समक्ष आधीं तुला मारून मग त्याचा मी शेवट क- 
रीन. ' या दोघांचे भाषण ऐकून अजुन हासत हासत म्हणाला, 
“ भामा, तुझ्याशी ज्यांचे वेर जळले ते जगाला मुकल्यासारखेच 
मी समजतो. ते घरामध्ये आपल्याला जरी सुरक्षित समजत अ- 
सळे, तरी यमपाश त्यांच्या गळ्यांत आधींच जाऊन पडला आ- 
हे. वीरहो, दु्योधनाचें चीड आणणारं, विशेषकरून माझ्या व 
कृप्णासंबंधाचे निंदात्मक भाषण तुह्यीं ऐकिळेच आहे, तुह्या आ- 
मच्यासाठीं कंबरा बांधून तयारच आहां, आणि ह्मणूनच कृष्णा- 
च्या व तुमच्या जोरावर मी दुर्योधनाला हा निरोप पाठवितो 
अस म्हणून “ उद्यां तुझ्या निरोपाचं उत्तर गांडीवाच्याच वाट 
मिळून मी पंढ कां कोण, हें तुळा कळून येईल, ' असा निरोप 
दुर्योधनाहा कळविण्यास सांगून तो म्हणाला, “ अरे, जो आपल्या 
मनगटाच्या जोरावर शात्रूला आमंत्रण देऊन न कचरता त्या- 
बरोबर युद्ध करतो तोच मर्द. जो दुसऱ्याच्या जोरावर. गरजतो 
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त्या वीयेहीन क्षत्रियाधमाला नींचच समजलें पाहिजे. तेव्हां स्वतः 
तूं दुसर्‍या कोटींतळा असून दुसर्‍याच्या जोरावर तिसऱयाला टा- 
कून बोलत आहेस; कारण आज त्या बिचाऱ्या ह्यातार्‍्या भी- 
प्मांना मरणाची दीक्षा देऊन तू ह्या वल्गना चालविल्या आहेस. 
डे कुलकलंक्या, तुझा भाव आह्लीं ओळाखेला. दयेने पांडव भी- 
प्मांना मारणार नाहींत, व त्यांच्या जिवावर वाटेल तशा उड्या 
मारतां येतील अद्या घर्मंडींत तूं आहेस; परंतु मी खास सांगर्ता 
की, ज्यांच्या आधारावर तुझ्या ह्या उड्या चालल्या आहेत, त्या 
भीष्मांनाच अगदीं आधीं मी मारीन. तुझ्या हुकुमाप्रमाणे उद्यां 
भल्या सकाळी युद्ध सुरू करून सृंजय व शाल्वेय सैन्याचा खुद्द 
मी फडशा पाडीन. हे काम मीं आपल्या शिरावर घेतलें आहे. 
द्रोणावांचून सवे जगाचा मी एकटा फडशा पाडीन. “ तुला पां- 
डवांपासून भीति बिलकुल नको, ! असं भीष्म बोलल्याबरोबर 
राज्य आपल्या हातीं येऊन पांडव धुळीला मिळाळे असं तुळा 
वाटूं लागलं आहे ! गवोर्ने आंधळा होऊन स्वतःवर तूं केवढा 
अनर्थ ओढवून घेत आहेस, हे तुला अद्यापि कळत नाहीं. हणून 
सूर्याद्य झाल्याबरोबर तुझ्या देखत प्रथम मी त्या भाष्मांनाच 
मारतो. त्यांना रथाखालीं आणून बाणांनीं झाकून काढलेले पहा- 
शील तेव्हां ह्या फुशारर्काचें महत्त्व तुळा कळून येईल.कोत्या बुद्धीचा, 
धमेलंड, नेहमीं वेर बांधून रहाणारा अक्रा दुष्ट दुःशासनासंबंधाने 
भीमाने जी मर सर्भेत प्रतिज्ञा केळी आहे, ती उद्यां खरी झालेली 
तुळा दिसून येईल. हे नराधमा, अहंपणा, गवे, राग, मर्मभेदक 
भाषण, निष्ठुरपणा; बढाई, उद्धटपणा, मीपणा, कूरपणा, धमेद्वेष, 
अधम, दुसर्‍याला तुच्छ करणें, वृद्धांचे न ऐकणे, वाकडी दृष्टि 
ठेवणें व अश्याच प्रकारचे जे अनेक दोष तुझ्या ठिकाणीं अहित, 
त्यांचें घोर प्रायश्चित्त तुळा लवकरच भोगावे लागेल. ज्या मला 
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कुृंष्ण साहाय्याल्या आहे; तो मी खवळला असतां मग तू प्राणाची 
आशा. ठेवूं नकोस. भीप्म, द्रोण गार पडून कणीनें हे जग सो 
डल्यावर मग तुला प्राण, राज्य व पुत्र या . सवोसंबंधानं .निराशा 
वाटूं. लागेळ. तुझे भाऊ व मुलगे यांचा. भीमानं फडशा पाडल्या- 
वरः मग आपल्या दुष्कृत्यांची तुळा आठवण होईल. माझा शब्द 
फिरल्याचं मला कधींच आठवत -नाहीं. तेव्हां मीं जे कांहीं म्ह- 
णंतो 'त॑ सारं खर होणार. आपल्या सवे इष्टमित्रांसह पुढील का- 
योला तयार हो. तुझा निरोप कळला. त्यांतील उद्देशही टक्ष्यांत 
आला. सवे कांहीं तुझ्या मनाप्रमाणे घडून येईल. . १-यावर्‌ 
५ आह्यी भल्याचे दास होण्यास नेहमीं मनापासून इच्छितो, आ- 
ह्यी गुलाम असूं किंवा कोणी असूं त्याचे तुला काय करावयाचे 
आहे £ कोणाचा किती पराक्रम आहे हें लवकरच दिसून येईल, 
असा निरोप विराटट्ुपदांनीं; “ भीष्मांना मारण्यासाठींच्च माझा 
जन्म असल्यांनं मी त्यांना खात्रीने मारीन, , असा शिखंडीनं व 
द्रोणासाठींच मी जन्मला असल्याने त्यांचा माझ्या .हातून रे- 
वट लागणार, ' असा धृष्टयुखाने दुर्योधनाला निरोप कळविण्यास 
सांगितळे. याप्रमाणं सवीचे निरोप झाल्यावर भगवान्‌. म्हणाला; 
माझाही त्याला.डहानसा निरोप कळीव कीं, * उद्यां यावळा 
पुरुषाप्रमाणें युद्धाला तयार हो. अजुनान केवळ सारथ्य करण्या- 
साठीं मागून घेतल्यामुळे हा कांहीं युद्ध करणार नाहांया समजुती- 
वर तूं निभय आहेस; पणं एक पळभर देखी या विचाराला मनांत 
थारा देऊं नकोस. मी खवळला असतां आसि ज्याप्रमार्ण गवतला त्या- 
प्रमाणे सवे राजांना मी जाळून टाकीन. युधिष्ठिराच्या आशेने अजुन 
युंद्ध करीत असतां त्याचें मी सारथ्य करीन. जरी.तूं तिन्ही छोक 
उडून वर गेळास किंवा पाताळांत शिरलास, तरी त्या त्या 1- 
काणीं उद्या सकाळीं तुळा अर्जुनाचा रथ दिसूं लागेल. . दु*शास” 


र्र्र 


नांचें ज॑ रक्त मी।पेईंन असं भामानं झटलं आहे, तं.तो प्याला. आ- 
हे असे समज. पांडवांपेकीं काणीच तुझी खातर.बाळगीत नाहींत! 
तरी ज्ञातीचा नाश होऊं नये, असं मला. मनापासून वाटते; परंतु 
तुझ्यामुळे हे.सर्व आतां न मागतां वाहून येणार आहे.” ,'हे 
संवीचे. निरोप* परत येऊन 'उळूकानें दुयोधनाला जशाचे तसे 
कळवळ प ८ 


भीष्मकर्णीचे भांडण. . 
युद्धाचे प्रारंभीं आपल्या व शत्रूच्या बाजूला रथी, ' महारथी 
कोंण कोण आहेत ? म्हणून दुर्योधनाने विचारल्यावरून सवीर्ची 
नांवें विल्हेवारीने सांगून अखेरीस भीष्म म्हणांठे, ' हा तुझा क- 
लीजा, जो तुझी 'नेहमीं पांडवांवर. उठावणी करून देत असतो 
तो 'हा बढाईखोर कणे नीच, अभिमांनी, चढेल व परनिंदकआहे, 
च अंगच्या कवचंकुंडलांना आंचवून याला गुरुश्ाप व न्ेह्मशा- 
पही झाला आहे, म्हणून याळा मी रथी तर नाहींच पण अधेर- 
थीही समजत नाहीं. अहंपणामुळ युद्धांत हा नेहमीं चुका करून 
पाठ दाखवीत असतो. अजुनाची गांठ: पडून हा जिवंत सुटण्या- 
ची कांहीं आश्या नाहीं. * हं ऐकून कणे संतापून ह्मणाला, ' अंहो 
॥ष्म; मज गर्रीबावर आपण केवळ द्वेषभावाने पदोपदी असे वा- 
ग्बाण सोडीत असतां. डुयोधनाकडे पाहूनच मी ते सारे सोसून 
घेत असतां. एखाद्या नीचांप्रमाणे मळा मूख समजून मी अंघे- 
रथासुद्धां नाहीं म्हणून जं आपण आपलं मत ठोकून दिलं त्या- 
मुळं आपल्या खरेपणाचा डंका सवे जगभर गाजत असंल्यांनें 
साऱ्या जगाला हे खरंच वाटणार आहे. नेहमीं कोरवांचे आपण 
अहित करीत असून राजाला त॑ उमगत नाहीं. माझे गुण असह्य 
वाटून माझा हिरमोड करण्याला आपण जसे तयार आहां अज्ञा 
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प्रकारचा हिरमोड आपल्यामध्ये फूट पाडण्याच्या हेतून करण्या- 

ला दुसरा कोण बरें तयार होईल? वयाने, केस पिकल्याने, पै- 

शार्मे किंवा पुष्कळ गोतावळ्यामुळें कोण रथी, कोण अतिरथी हे 

सांगण्याचा कोणाला अधिकार पोहोचत नसतो. द्वेषाने घेरल्या- 

मुळें आपण हा मूखपणा करीत आहां. दुर्योधन७ नीट विचार 

कर. या भीष्मांच्या मनांत दुष्टभाव असून ते तुझे वाईट करूं . 
पहात आहेत. परंपरागत सेवकांमर्धीळ फूट सुद्धां सांधतां येत 
नाहीं, मग नानादेश्ांतीह एकत्र जुळलेल्या सैन्यामध्ये फूट पडेल 
तर ती कशी जुळून येणार ? आतां या युद्धांत योध्यांमध्ये फु- 
टीचे बीं तर रुजळूंच आहे. कारण आतां आमच्या तोंडापुढेंच. 
आमचा हिरमोड होऊं लागळा आहे! रथी, अतिरथी ओळख- 
ण्याचं ज्ञान कोणीकडे व हे मद्द्ड भीष्म कोणीकडे ? मी एकटा 
सवे पांडवसेनेला बस्स आहें. वाघासमोर आलेल्या बैलाप्रमार्ण 
ज्याच्या बाणाच्या तडाक्यांतून एकही सुटावयाचा नाहीं, अश्या 
माझ्यापुढे आल्यावर पांडव, पांचाळ सवे देशोधडीला पळ काढ- 
तील. कोठें युद्ध, कोठें आणीबाणीचा प्रसंग, कोठें संछ्ामसलती- 
चे वेळीं प्रसंगोचित भाषण, आणि कोठें मरूं पडलेले थळड_१ 
मद्दड भीप्म £ सवे जगापेक्षा आपण श्रेष्ठ असून यी 
डीचा कोणीच नाहीं, अशी यांना धघरमेड आहे. वृद्धांचें सणणें ऐ- 
कावे असं वचन आहे खरे; पण फारच वय झालिल्या हातार- 
ड्याचे ऐकून घेण्याला मात्र कोठें शाखांत वचन नाहीं; कारण 
फार ह्यातारपणीं फिरून बाळपण येत असते, असं शास्त्र आहे. 
स्‌वै पांडवसेना मी एकटा नाहींसा करीन, पण युद्धाचे यश सः 

सेनाधिपतीला जात असते, म्हणून पूर्वीच ठरल्याप्रमार्ण भीष्म 
निवंत आहेत तोपर्यत कशाही प्रसंगीं मी युद्ध करणार नाहीं. 
यांच्यामागून मला म॑ करावयाचें ते मी करीन. ! हें ऐकून भीष्म 


स्स 

म्हणाले, * ह्या घोर प्रसंगांत सवे भार माझ्यावर पडगार हे स्वसं' 
मला कैक दिवस पडलं आहे. ह्या प्रसंगीं आपसांत फूट पाडण्या- 
' ची माझी बिलकुल इच्छा नाहीं. नाहींपेक्षां ह्या ह्यातार्‍्याने तुझ्या 
तरण्याबांडाची युद्धाची खुमखुमी केव्हांच जिरविली अस्तती. प- 
रञुरामांनीं मोठमोठी दिव्याखे॑ सोडिलीं ते वेळीं सुद्धां मी मुळीं 
डगला नाहीं, त्या मळा तूं काय करणार आहेस १? आपल्या प- 
राक्रमाची आपणच फुश्यारंकी मारणे भल्यांना संमत नाहीं. तरी 
हे नीचकुलाला देखील कलंकभूत कणी, तूं मळा चिडविल्यांमुळें 
सांगता कीं, काशिराजाच्या घरीं स्वयंवराच्या वेळीं सवे एथ्वीवरील 
क्षत्रिय जुळळे असतां त्यांना जिंकून मी त्या मुलींना धेऊन आलां. 
दुसर्‍याचे वैर करणाऱ्या तुझ्यामुळे कोरवांवर त्यांच्या नाशासाठी 
हा मोठा प्रसंग गुदरला आहे. तर ज्या पार्थीबरोबर तूं स्पर्धा करीत 
आहेस, त्याबरांबर पुरुषत्व धरून कसून युद्ध कर. यांतून जिवंत 
कसा बाहर पडंतोस पाहीन. मी तर एका शिखंडीखेरीज बाकी 
सवे सोमंकपांचालांचा, फडशा पाडीन. रिखंडि मात्र प्रथम स्त्री 
जन्मून पुढ पुरुष झाला असल्यानं त्याला मी हात लावणार नाहीं.? 
यावर भीष्म जिवंत असत तांप्येत युद्ध करावयाचे नाहीं ह्मणून 
प्रतिज्ञा करून कणोनं युद्धातून आपळें अंग काढून घेतल 


शिखंडीचा इतिहास. 
विचित्रवीयाला. राज्याभिषेक झाला असतां त्याच्यासाठी का- 
शेराजाच्या अंबा, अंबिका, अंबाल्या या तीन रूपवती मुलींना, 
भाप्मांनीं स्वयंवरांतून हरण करून आणिल्या होत्या. तेव्हां ल- 
माची सवे तयारी ज्ञाली असतां त्यांच्यामधील वडील जी अंबा 
तिने “मीं मनानें शाल्वदेशचा राजा पति वरला आहे, असं सां- 


गितळें. त्यावरून भाष्मांनीं तिची शाल्वराजाकडे रवानगी करून 
15 
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दिली. परंतु भाष्मानीं तिळा हरण केली असल्यामुळे शाल्वही 
तिळा पतकरीना. तेव्हां या संकटाळा कारणीभूत जे भीष्म त्यांवर 
सूड घेण्याच्या विचारान ती कडक तप करूं लागली. याप्रमाणे 
ती यमुनेच्या तीरावर्राळ आश्रमामध्ये अन्न देखील सोडून अलो- 
किक तपामध्य शरीर झिजवीत राहिली असतां अनेक तापसांनीं 
तपापासून तिचें मन फिरविण्याचा प्रयत्न केला. तेव्हां ती. त्यांना 
ह्मणे, “ ज्या भौष्मांनीं टाकल्यामुळे मी पतिधमीळा मुकून इहलो- 
कच्या सुखाला व पतिलोकालाही मुकळं आहे, त्या भीष्मांवर सूड 
उगवून त्यांना मारण्यासाठीं हा माझा यत्न असून तो कशानेही 
ढळणार नाहीं. पुरुषत्व मिळवून भीष्मांवर सूड घेण्याच्या निश्चयाने 
मी घोर तप करीत आहे. मला उत्तम लोक वगैरे कांहीं नको 
आहेत. * याप्रमाणे निश्चयाने ती तप करीत असतां उमापती 
शंकरांनीं स्वभांत तिला दशन देऊन वर मागण्यास सांगितठे 
तेव्हां । मीं आपल्या हातानं भीष्मांना मारावे, ' असा तिनें वर 
मागितला. तेव्हां महादेवांनी त्या टडनिश्वयी मुलीला बरें ह्मणून 
प्रथम स्त्रीच्या जन्माला येऊन कांहीं कालान तं पुरुष होद्याल 
व भीष्मांना मारशील, ' असें सांगून ते अंतर्धान पावळे. नंतर अं- 
बेने मोठी चिता पेटविली व रागानं मन अनावर होऊन * भी- 
. प्मांना मारण्यासाठीं ' एवढेंच ह्मणून तिनें चितेत उडी घेतली 
इकडे ट्रुपद्राजाच्या पट्टराणांला मूळ नव्हते ह्मणून याच 
सुमारास ढृपदान मलासाठा घार तंपश्चया करून शकराला तांप- 
विल होत, व ते प्रसन्न झाळे असतां भभाष्मांवर सूड घेण्यासाठीं 
त्यानं एक मुलगा मागितला. तेव्हां । प्रथम मुलगी जन्मून पुढ 
पुरुष हाणारं एक 'अपत्य तुला होईल, ' असं सांगून त्यांनीं त्या- 
ला.परत पाठविले. पुढें दुपदाच्या बायक्तोला योग्यकालीं ' गभं 
राहिला! राजा मुलाला हापापला असल्यामुळे त्याने तिची चांगली 
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जोपासना ठेवून तिचे सवे सोहाळे पुरविळे. पुढें तिढा एक रूप- 
वती मुलगी झाली; परंतु त्या राणीने सर्वीना ' मळा मुलगा झा- 
ला आहे, असे सांगून खरी गोष्ट छपवून ठेविठी. राजानेही त्या 
मुलाचे जातकर्मापासून सव संस्कार पुत्राप्रमाणें करून त्याचे शि-. 
खंडि हं नांव ठेविलें. राणीने ती गोष्ट मोठ्या खजरदारीने गुप्त ठे-. 
विली असल्यामुळें नगरांत ' देखील कोणाला ती मुलगी आहे हे 
ठाऊक नव्हते. श्र क जे 

दुपदानं या मुलीला लेखन, शिल्प वगेरे कला शिकविल्या, 
व धनुर्वि्धेत ती दरोणशिष्य झाली. पुढें तिचे ल्झ करून तिला. 
बायको करण्याविषयी राणीने राजाला सुचविठें. तेव्हां ती योवन 


र 


दर्शंत आली असल्यामुळें आतां मुलगी हणून लोकांना कळून 
येणार ह्याबद्द्ळची राजाला चिंता पडली& परंतु तेलोक्यकर्त्यी 
शंकरांचे भाषण असत्य होणार नाहीं असा राणीने त्याला धीर 
दिला. नंतर दोघांचा विचार ठरून त्यांनीं दश्यार्ण देशच्या रांजा- 
च्या मुलीला मागणी घातली व दशाणे देशच्या प्रसिद्ध हिरण्य- 
वम्यीनं आपली मुलगी शिखंडीळा दिली हा राजा दुसर्‍यांना 
दुधेषे व अभिक्य असून याचें सैन्यही मोठें होते. टम्म झाल्या- 
वर शिखेडे कापिल्य नगराला परत आला. _ पुढें लौकरच त्या 
सुठीळा व रिखंडीला योवनदशा आढी व पुढें हिरण्यवर्म्यांच्या 
: उला रिखंडि खी असल्याचें कळून येऊन तिला व तिच्या 

दायांना फार दुःख झालें. तिच्या दासींनीं ती बातमी हिरण्य. 
वर्म्याला कळविली. तेव्हां तो फार संतापून गेला. दुपद्ने हा व- 
त्तांत आपल्या बायकोला एकांतांत कळविला. व पुढें काय क- 
रावे ह्मणून विचार करून त्यान इष्टदेवतेचें आराधन -चालविठे. 
इकडे त्य़ा मुलीला आपल्या आईबापांना याप्रमाणें आपल्यासाठी 
संकटांत पडळेळे पाडून जीव नकोसा झाला, व घर सोडून एका 
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निविड अरण्यांत जाणें बरें वाटलें. स्थूणाकणे नामक श्रीमान्‌ 
यक्ष त्या, वनांत रहात असे, ' व त्याच्या भयाने कोणी' तर्थ जात 
नसे, त्या वनांत स्थूणाकणांचा वाडा होता. ती त्यांत शिरून पु- 
बेष्कळ दिवस अन्न न घेतां शरीर सुकवीत राहिली. स्थूणाकणांचे 
लक्ष्य तिकडे जाऊन त्याला दया आली व त्याने तिला तिचा उ- 
द्वेश विचारल्यावरून तिनं त्याला आपला हेतु कळविला. तेव्हां 
देवाच्या फेऱ्यांत सांपडळेल्या त्या यक्षाने ती वेळेवर परत येइल 
या मिस्तीवर मुदतीच्या अटीवर आपले पुरुषत्व तिला देऊन तिचे 
स्रीत्व घेतले, व नगराकडे जाऊन सवे यथास्थित झाल्यावर फि- 
रून तिळा आपल्याकडे येण्यास सांगितठे. तें कवूळ करून शि 
खंडि कांतिमान्‌ असा पुरुष बनून नगराकडे गेळा. हे घडलल 
वतैमान ऐकून राजाला आनंद झाला, व त्यानं दूताकरवीं, मा. 
झा मुलगा पुरुष आहे, वाटेळ तर तुह्यी याची परीक्षा करा; 
असा निरोप दशार्ण राजाळा पाठविला. पुढें शिखंडि महावान 
वान्‌ पुरुष आहे असं त्या राजाला कळल्यावर त्याला मोठा आनद 
झाला व प्रेमानें त्यांने पदाची भेट घेऊन संपत्ति, असंख्य गार? 
हत्ती, घोडे व दासी शिखंडीला दिल्या. वेडेखळे, आंधळ? बहिरे 
यांचीं सोंगे घेऊन दुपद नगरीत फिरणाऱ्या हेरांकडून भोर्‍्माऱा 
मात्र ही सर्व बातमी कळली होती. म्हणून त्यांनीं * उद्धामच्य 
त्याजवर उठावयाचे नाहीं, ' अशी प्रतिज्ञा का | 
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युद्धाचे वेळचे नियम 
कौरव व पांडव यांचीं दळें युद्धाला जय्यत तयार होऊन 
उभीं राहिलीं असतां युद्धाचे वेळीं पुढील नियम पाळावया्‌च 
असे दोन्ही बाजूंच्या लोकांच्या विचाराने ठरळें.--रोजच्यारा- 
ज संच्याकाळीं युद्ध संपून परतल्यावर परस्परांनीं परस्परांशी 
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स्नेहाने .असाव. प्रत्यकानें आपापल्या तोडीच्या. योध्याबरोबर 
युद्ध करावे. कमी अधिकाबराबर युद्ध करण अन्यायाच समजल 
जावे. तोंडाच्या भांडणाचा. तोंडाच्या भांडणानंच .प्रतिकार करा- 
वा. सेन्य सोडून कोणीं माघार घेतली असतां त्याला मारूं नये. 
रथ्याने रथ्याबरोबर, हत्तीवरच्यानं हत्तीवरच्याबरोबर, स्वाराने 
स्वाराबरोबर व पायदळाने पायदळाबरोबर युद्ध करावं. ज्याच्या 
त्याच्या जोडीप्रमाण, ज्याच्या त्याच्या इच्छेप्रमाणे ज्याच्या 
त्याच्या हुरुपाप्रमाणे व ज्याच्या त्याच्या शक्तीप्रमाणे प्रथम सू- 
चना देऊन प्रहार करावा. भरंवशानं असणारावर किंवा घायाळ 
झालेल्यांवर कधीं प्रहार करूं नये. दुसर्‍याशीं मिडलेला, शरण 
आलेला, पाठ फिरवून परत चाललेला, शस्त्र किंवा चिलखत ग- 
ळून पडलेला, यांवर कधीं प्रहार करूं नये. सारथी, गाड्या वहा- 
णारीं जनावरं, शख आणून देणारे, नोबदी व शंख वाजाविणार, 
यांवरही प्रहार करूं नये.-याप्रमाण॑ नियम करून .उभयतांनीं 
आपापलीं. दळं एकमेकांवर भिडविलीं 


युद्धाचा आरभ 


_ युद्धासाठी पूर्वपाश्चिम बाजू रोखून पांडवकोरवांकडची दळं 
सज्ज होऊन उभीं राहिलीं असतां * भिडा, भिडा ? म्हणून ओ- 
रडणाऱ्या राजांच्या व शंख, नोबदी इत्यादि वाद्यांच्या शब्दांना, 
हरहर ओरडण्यांनीं, घोड्यांच्या खंकाळण्यांनीं रथचक्रांच्या 
घरघर आवाजांनीं, हत्तींच्या गरजण्यांनीं व यांध्यांच्या गजनां- 
नीं व धावाधावींनीं तेथे एकच गडबड उडून राहिली. सूर्यादया- 
च्या वेळीं कोरवपांडवांचे सेन्य जय्यत तयार होऊन राहिले. 
कोणाची माला चालूं न देणारी त्यांचीं शस्त्राक्रे व कवच, त्याच- 
प्रमाणे सशस्त्र होऊन तयार झालेल्या त्यांच्या अफाट सेना सू- 
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यंकिरणामर्ध्ये झळकू लागल्या, धनुप्य, सैफ, कट्यार, तरवार, 
गदा, शक्ति, गुरगुंज इत्यादि लखलखीत हत्यारांनिश्ीं सज्ज 
होऊन योद्धे आपापल्या जागीं उभे राहिले. हजारो हत्ती, पायद- 
ळ, रथ, स्वार जाळ्याप्रमाणे पसरून राहिळे होते. दोन्ही बाजूं- 
ला नानाप्रक्रारचे लखलखीत ध्वज फडकत होते. चिलखत वगेरे 
चढवून तयार झालेले वीर युद्धाला अगदीं आतुर झाल्यासारखे 
दिसत होते. सोबळ देशाचा शकुनि, अवंतीचा शल्य, कैकेय दे- 
शचे जयद्रथ, विंद व अनुविद, कंबोज देशाचा सुदक्षिण, कलिं- 
ग देशचा क्षतायुध;, राजा जय॒त्सेन, कोशल देशाचा बृहडळ व 
सात्वतांचा कृतवमा, हे व दुसरे पुष्कळ दुयोधनाचे अंकित नीति- 
कुशळ महारथी राजे व राजपुत्र चिलखत वंगेरे चढवून उत्साह- 
युक्त व आनंद्भरित होऊन दुर्योधनासाठी अह्मलोकाची दीक्षा 
घेऊन दहा अक्षोहिणी संभाळून राहिळे. कौरवांची जी थोरली 
टोळी अकरावी अक्षैहिणी ती सर्व सैन्याच्यापुढें असून, पांढरा 
फेटा, पांढरी छत्री, पांढरं चिलखत. यांनीं मंडित असे भीष्म त्याः 
वर मुख्य होते. याप्रमाणे श्रीने झळकणाऱ्या महावौरांच्या हातां" 
खाला असलंली.क।रवांची अकरा अक्षोहिणी सेना तशीच पांड- 
वांची सात अक्षेहिणी सेना युगांतीं एकमेकांशीं भिडणाऱ्या दोन 
सागरांप्रमा्णे दिसत होत्या. अशा प्रकारचे अफाट तैन्य कधीं 
कोणाच्या पहाण्यांतच आळे नसेल. त्या ठिकाणीं सव मोठमोठे 
वीर जमले होते. मेलेल्यांचीं शरीरं खाण्याला मिळणार ह्मणून 
कावळे, गिघाडे. शब्द करीत आकाशांत विरट्या घालीत होतीं. 
पितामह भीप्म व द्रोणाचार्य एकाम्रतेने ' पांडवांना जय मिळो, 
हणून प्राथना करून मग कराराप्रमाणे . कौरवांचे बाजूने युद्धाला 
तयार झाले. सवे धम पूर्ण ओळखणारे देवव्रत भीष्माचार्य रा- 
जांना आपल्यापाशी आणवून म्हणाले, 'हे क्षत्रिय वीरांनो, स्वर्गाला 
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जाण्याला हं भलें मोठें द्वार तुमच्यासाठी खुलं केळें आहे. तुमच्या 
पू्वेजांनीं व त्यांच्याही मागच्यांनीं हा तुमच्यासाठीं कायमचा मार्ग 
करून ठेविला आहे. लढाईमध्ये न कचरतां आपळे नांव राखा. 
नाभाग, ययाति, मांधाता, नहुष, नग हे अश्याच प्रकारच्या कु- 
त्यांनीं यशस्वी होऊन श्रेष्ठ पदाला गेले. रोगराईने कुजत पडून 
घरामध्ये मरणं ह क्षात्रेयांना फार्‌ वाईट समजले आहे. शास्त्राने 
मरणे हा त्यांचा पूवांपर धमे आहे. । याप्रमाणं भीष्म उत्तेजनपर . 
बोलल्यावर कोरवसेन्य शंखनाद करीत पांडवांवर चाठून गेलं. 
याप्रमाणे कोरवसेन्याची व्यवस्थित चाळ पाहून ज्याला अ- 
नेक व्यूहांची पूणे माहिती होती असा भमेराज त्यांच्या अनुरूप 
आपल्या सैन्याची उलट व्यवस्था लावण्याच्या उद्देशाने अजुना- 
ला ह्मणाला, ' बाळा असुना, महर्षी बृहस्पतींच्या वचनावरून 
पाहतां ज्यांचे सेन्य थोडे आहे, त्यांनीं जुळून राहून युद्ध कराव. 
असें आहे. ज्यांचें पुष्कळ सेम्य आहे, त्यांनी आपठें वाटेल तस 
पसरून ठेवावे. थोड्या सैन्यानिशी पुष्कळांबरोबर लढतांना त्या 
थोड्या सेन्याची व्यवस्था सुईच्या टोकाप्रमाणे संकुचित लावावी. 
आपल्या शात्रूपेक्षां आपळें सैन्य फारच थोडें आहे; तेव्हां वरील 
वचन ध्यानांत ठेवून आपल्या सैन्याची व्यवस्था लाव. ' हे ध- 
मराजाचे भाषण ऐकून अर्जुन. हणाला, “ महाराज, ही पहा मी 
इंद्राने ठरविल्याप्रमाणे शत्रूला दुजय अशी वज़ नांवाची आपल्या 
सैन्याची व्यूहरचना करतो. वावटळीप्रमाणें शत्रूला त्राहि त्राहि 
करून सोडणारा भीमसेन. आपल्या सैन्याच्या आघाडीला युद्ध 
करील. हा पुढें झाला असतां ह्या तटाचा. आपणा सवीना निर्भ- 
यपणे आश्रय करतां येईल. आचाट कर्म करणारा हा नरम्रेष्ठ ख- 
वळला असतां त्याच्याकडे पाहूं शकेळ असा पुरुषच लोकांत 
खांपडणें कठीण, ! असं हणून -सांगितल्यांप्रमाणे सैन्याची व्यव- 
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स्था करून अजन शात्रवर चाळून निघाला. ती पांडवांची मोठी 
सेना भरून संथ वहाणाऱ्या गंगप्रमाणें दिसत होती 

याप्रमाणं पहाटच्या प्रहरी दान्ही सेन्ये सूयादयाची वाट प- 

हात.सज्जञ उभा. असता वारा. वाहू लागून त्यामधून पावसाच 
तुषार पडू लागले, व आकाशामध्ये ढग वगेरे कांहीं नसतां गड- 
गडाट हाऊ लागला. रुक्ष वारा चोहांबाजूंनीं वाहूं टागून तो आ- 
पल्याबरावर पृथ्वीवर्रांह खडे. उडवून नेत हाता. मोठी धूळ उ- 
ठून अंधकारानं सवे. जग, भरून गेल. पूर्वेकडे मोठा उल्कापात 
होऊन सूय ।नसरतज उगवला, व माठा राब्द ।नघून धरणाकष 
झाला, भूमि दुभंगली. कोरवसेना व पांडवसना एकमेकांवर .॥भे- 
- डत असत) त्या दान्हा दळाचं स्वरूप फार उग्र [दसत हात 
कारवसन्याच तांड पाश्यमकड असून पाडवाच्या सन्याच पूवकड 
होत. वारा पांडवांच्या बाजून कोरवांकडे वहात हाता. कारवस- 
न्यांत.श्वापद आरडत हातीं. पांडवसेन्यांतील हत्तीच्या गंडस्थ- 
ळांतून वह]णाऱ्या मदाचा दपे कोरवसेन्यांतील. हत्तींना सहन 
हात नव्हता 


अजुनाची उद्दिम्रता व त्याला मिळालल प्रोत्साहन 

पवित्र अश्या कुरुक्षेत्रामध्यें याप्रमाणे कोरवपांडवांकडीळ वीर 
युद्धाला आतुर होऊन भिडून त्यांनीं आपापल शख फुकळ. अ- 
संतां. आकाश. व. पृथ्वी. दणाणून गळी. तेवेळीं त्य़ा ठिकाणी दान्हा 
संन्यांमध्ये दडील, चुलते, आजे, गुरू, मामे, भाऊ, पुतणे, नातू , 
स्नेही, सासरे वगेरे जिव्हाळ्याचे लॉक युद्धाला. तयार हांऊन उभे 
असलले पाहून अंतःकरण कळवळ्यांने खचून जाऊन अजुन 
म्हणाला,“ हे कृष्णा, या स्वजनांना युद्धाला तयार हाऊन उभ 
राहिठेळे पाहून माझीं गात्रे गळून गेलीं आहेत, तोंड सुकून ग्रेळ 
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आहे. कांपरे भरून अंगावर कांटा. उभा राहिला आहे... गांडीव 
हातामधून गळून पडत आहे. युद्धामध्ये स्वजनांना मारून कांहीं 
कल्याण होईलसं दिसत नाहीं. हें कृष्णा, मळा विजय नको, 
राज्य नको, कांहीं नको. ज्यांसाठीं आह्मी राज्याची किंवा सुखा- 
ची इच्छा केली, ते हे संबंधी प्राणाची आशा. सोडून युद्धाला त- 
.यार होऊन उभे राहिले आहेत. कृष्णा, मला कोणी मारिले तरी 
.पृथ्वीसाठीं तर कशाला पण त्रेलोक्यांच्या राज्यासाठी सुद्धां यां- 
ना मारण्याची माझी इच्छा नाहीं. ह्यांना मारून आम्हाला काय 
सुख होणार ? या आतताईंना मारून आह्मी पापाला मात्र धनी 
होणार. लोभामुळें बुद्धि गेल्याने यांना जरी कुलक्षय केल्यापासून 
'जडणारा दोष व मित्रद्रोहाचे पातक दिसत नाहीं, तरी कुलक्षय 
केल्यानं लागणारं पाप आम्हास दिसत असल्यामुळें या पापापा- 
सून दूर रहावयाचे आम्हास समजूं नये का! तेव्हां राज्यसुखा- 
-च्या लोभाने स्वजनांना मारण्याला तयार होऊन आह्मी .हे मह- 
त्पाप करण्याला सिद्ध झालां, ही मोठी चूक झाली. हातामध्ये 
.शस्त्र न घेतां स्वस्थ असतांना जरी धुतराष्ट्रपुत्नांनीं . रणामध्ये 
मला मारिळं तरी तं सुद्धां पतकरलें. ' अस म्हणून शोकाकुल 
होऊन हातांतील धनुष्यबाण टाकून अजुनानं हातपाय गाळिले 
तें पाहून श्रीकृष्ण त्याठा म्हणाळा, ' बा अजुंना, हलक्‍्यांना उ- 
चित, स्वर्गाच्या आड येणारं, मदाळा काळिमा आणणारं हं मोह- 
पटल अश्या आणीबाणीच्या प्रसंगीं तुझ्यावर कसं येऊन पडल १ 
-असा पंढपणा पद्रीं घेऊं नकोस. हे तुला शोभत नाहीं... हे श- 
- घुतापना, हा कमीपणा आणणारा दुबळेपणा टाकून देऊन तयार 
- हो. तूं मोठमोठ्या शहाणपणाच्या गोष्टी सांगतोस; आणि ज्या- 
“संबंधानें शोक करण्याचं कारण नाहीं, अशासंबरंधानं रडत बस- 
-तोस. शहाणे लोक मेळेल्यासाठीं किंवा जित्यासाठीं कधी, शोक 
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करीत नाहींत. मी, तूं, हे सारे लोक, पूर्वी कधीं नव्हतो असे 
नाहीं किंवा पुढें होणारं नाहीं असंही नाहीं. देहधाऱ्याला या दे- 
हांमध्यें ज्याप्रमाणें कौमार, यौवन, जरा इत्यादि अवस्था अनु- 
भवाव्या लागतात, त्याचप्रमाणें त्याला एक देह टाकून दुसरा 
देह न्यावा लागतो. म्हणून शहाण्याला याविषयीं कांहीं वाटत 
नाहीं. ज्यानं हं सव जग भरलें आहे, त्याचा कधीं नाश नाही. 
शाश्वत जो आत्मा त्यांचे हे उपाधिभूत देह नाशवंत आहेत. 
म्हणून तुला युद्ध करण्याला कांहीं हरकत नाहीं. जो हा मारतो 
असें .समजतो किंवा जो हा मरतो असे समजतो त्या दोघांनाही 
कांहां कळत नांहीं. हा कोणाला मारीत नाहीं किंवा स्वतः मरत 
नाहीं. हा कधीं जन्मत नाहीं किंवा मरत नाहीं. एकदां असून 
फिरून नाहींसा होणारा हा नव्हे. देहाचा नाश झाला असतांही 


त्याबरोबर याचा नाश होत नाही. ज्याप्रमाणें जुनी वख टाकून मनुष्य 


दुसरीं नवींधेतो, त्याप्रमाणं आत्मा जुनी शरीर टाकून देऊन नव्यां- 
मध्यें शिरतो.शख्र याला तोडू शकतं नाहींत,विस्तव याला जाळूं शकत 
नाहीं. पोण्यानें हा भिजत नाहीं किंवा वाऱ्यास याला शोषून घेतां येत 
नाहीं. हा संनातन आहे; तेव्हां यासंबंधाने तूं वाईट वाटून घेऊं नयेस 
आतां हा नेहमी उत्पन्न होणारा किंवा नेहमीं _मरणारा आहे 
असें जरी तुला वाटत असलें, तरी पण यासंबंधाने शोक करं- 
ण्याचे कारण नांही. कारण जो जन्मला त्याला मरण व मेला 


त्याला जन्म ठेवलाचं आहे; तेव्हां या अपारिहाये गोष्टीसंबंधार्न 


शोक कां करावा£ हा आत्मा नेहमीं अवध्य आहे ह्मणून को- 
णाही प्राणिमात्रासंबंधाने शोक करण्याचें कारण नाहीं. आतां स्व- 
धर्माकडे लक्ष्य देशीळ तरी अर्से कचरणें तुला शोभत नाहीं. ध- 
म्ये अशा युद्धाखेरीज क्षत्रियाला कल्याणप्रद अस दुसरें, कांहींच 


_ नाहीं. आपोआप पुढें आलेले स्वर्गाचे केवळ खुले द्वार असं यु- 
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द्ध ज्या क्षत्रियांच्या नशीबीं येत, ते धन्य समजळे पाहिजेत. 
आतां हें धर्मीला अनुसरून असणारे युद्ध जर तूं करणार नाही- 
स तर स्वघमीला आणि कीतींळा मुकून प्राप तुझ्या माथी बसेल, 
आणि सवे लोक तुझी अपकीर्ति सांगत बसतील, आणि संभावि- 
ताळा अपकॉर्ति मरणापेक्षां वाईट आहे. मोठमोठे महारथी तूं रणां- 
तून भिऊन पळालास असें मानतीळ आणि ज्यांना तूं आजपर्यंत 
मोठा वाटत होतास त्यांना तूं आतां तुच्छ वाटूं लागशील. तु- 
झ्या वाइटावर असलेले तुझ्यासंबंधानें भलतंसलळ्ते बोलूं लागती- 
ल. तुझ्या सामर्थ्याची निंदा करूं लागतील; मग याहून दुःखद 
ते काय. असणार? मेलास तर स्वग मिळेळ, जय मिळविशील 
तर पृथ्वीचा उपभोग घेशील; ह्मणून युद्ध करण्याचा निश्चय क- 
रून ऊठ. पुखदुःख, नफानुकसान, जयापजय सारखींच समजून 
युद्धाला तयार हो ह्मणजे तुला पाप मुळींच लागणार नाहीं. कर्म 
करण्यापुरताच तेवढा तुला अधिकार आहे. त्याच्या फळावर बि- 
लकुळ नाहीं. केळेल्या कर्माच्या फळाची आशा मनामध्ये धरू 
नकोस. बरें, फल नाहीं हणून कांहीं न करतां स्वस्थही बसूं न- 
कोस. पूर्ण इश्वरानेष्ठ होऊन निलोंभपणाने, काम साधळे तरी वा- 
हवा न साधले तरी वाहवा, अशा बुद्धीने कर्तव्य करीत रहा. 
यद्यापयशासंबंधाने सारखंच असणें यालाच इश्वरानेष्ठा हणतात. 
कारण अजुना, आसक्त बुद्धीने केळळे कर्मच फार वाईट. कर्म 
सोडून दिल्यानेच फलसिद्धि होत नाहीं. कारण क्षणभरसुद्धां को- 
णी कर्मे केल्यांवांचून रहात नाहीं. हा जीव पराधीन असल्यामु- 
ळें स्वाभाविक गुणांच्या योगानं कर्मे हीं करीतच असतो; ह्मणून जो 
इंद्रियांवर मनाचाः दाब ठेवून फळावर आसक्ति न ठेवतां कमेंद्रे- 
यांनीं कर्मे करीत रहातो तोच श्रेष्ठ, कमे न करशील तर तुझी 
शरीरयात्रापुद्धां चालणार नाहीं. श्रेष्ठं होक ज्याप्रमाणे वा- 
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गतात त्याप्रमाणें सामान्य लोक वागत. असतात. ते जो कित्ता 
घाळून देतात, तोच इतर लोक गिरवीत असतात. ह्या तिन्ही 
लोकांमध्ये मळा कांहीं करावयाचे ह्मणून उरलें नाहीं. कांही मि- 
ळाळें नाहीं असं नाहीं; किंवा कांहीं मिळवावयाचेंही नाहीं, तरी 
मी कम करीतच राहिला आहें. कारण जर मी हुषारीनें कम 
करीत रहाणार नाहीं, तर अजुना, लोक माझ्या वाटेनंच जाऊं 
लागतील. मी जर कर्म करणार नाहीं, तर ह्या सवे प्रजा माझ्या 
सारख्याच वागू लागल्यानं त्यांकडून कर्म.न हातां त्या नाश 
_ .पावतील; आणि सवे गोलंकार करण्याला व - ही प्रजा नाहींशी 
करण्याला मी कारणीभूत होईन. वेडेलोक कर्मोमध्ये गढून ज्या- 
प्रमाण क्म करीत असतात, त्याचप्रमाणं लोकांना सरळ वाट दा- 
खविण्यासाठीं शहाण्यांनं त्यांत गढून न राहतां कमे करीत. अ- 
सावे. कमामध्ये गढलेल्या अज्ञानांच्या बुद्धीला भेद पाडून त्या- 
ची कमोवरील श्रद्धा उडवूं नये. शहाण्यानं निप्कामबुद्धींन कमो- 
मध्ये गढळं राहून सवे कर्मे त्यांकडून करवून ध्यावी. ज्ञानी अ- 
सला तरी मनुष्य आपल्य! प्रकृतीप्रमाणं वागत असतो. सवे भूत- 
मात्र आपापल्या प्रकृतीच्या वळणावर जात. असतात. या ठिका- 
णीं एकादो गोष्ट करावयाची नाहीं हणून त्याचा काय उपयाग 
होणार ? इंद्रियासाठी इंद्रियांचे लोभ, द्वेष इत्यादि विषय उत्पन्न 
झाले आहेत. त्यांच्या तावडींत मात्र जाऊ नये. कारण ते. ह्या- 
च्या आड येणारे आहेत. दुसऱ्याचा धमे उत्तम रीतीनं पाळण्या- 
'पक्षा आपला कसाबसा पाळला तरी तो कल्याणप्रद्र होता. “आ. 
पल्या धमाने वागत असतां मरण आलेलं पतकरलें. दुसर्‍याचा 
धर्म पतकरल्यानं पारिणाम भयंकर होतो | 

, आतां अहंपणामुळें तूं जर माझें ऐकणार : नाहींस, तर नाश 
पावह्ीजू: अहंकारामुळं मी युद्ध करणार नाहीं असें ज तुला वा- 
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टत आहे, ती तुझी खटपट व्यथथे आहे. तुझी प्रकृती ते तुला क- 
रावयाला लावील. अजुना, तूं आपल्या स्वाभाविक कर्माने बांध- 
ला गेला आहेस. मोहामुळें जै करावयाचें तुझ्या मनांत नाहीं, ते . 
तूं निरुपायाने अवश्‍य करशील. अजुना, चाकावर चढलेल्या सं 
वे प्राणिमात्रांना मायेने गरगरां फिरवीत इंश्वर सर्वीच्या हृदयांत 
राहिला आहे, त्यालाच अनन्यभावानें शरण जा. त्याच्या प्रसा- 
दाने तुला उत्तम समाधानवृत्ति मिळून चिरस्थायी स्थान मिळेल. 


याप्रमाणें श्रीकृष्णाचा उपदेश ऐकून मोह जाऊन अर्जुन 
बाण व गांडीव घेऊन फिरून तयार झाला आहेसे पाहून सोमक 
वगेरे त्याचे अनुयायी वीर हर्षभरित होऊन त्यांनीं आपापले 
शंख फुंकले. नोबदी, शिंगे वगेरेंचा मोठा घोष झाला. सागरा- 
सारख्या, तुफान झालेल्या त्या दोन सैन्यांमध्यें अगदीं चळवळ 
उडून गेली. अशा वेळीं महावीर युधिष्ठिर आपलें चिलखत व आ- 
युथ खालीं उतरून ठेवून र॒थांतून एकदम खालीं उतरला, व मु- 
काट्याने हात जोडून शात्रुसेन्यांत भीष्मांकडे चालला. त्याला तसा 
निघालेला पाहून अलुनही झटकन्‌ र॒थांतून खालीं उतरून आप- 
ल्या भावांसह श्रीकृष्णाला बरोबर घेऊन त्यामागून निघाला व 
ठळक ठळक राजेही. हा काय करीत आहे ह्मणून टकमक त्याक- 
ड पाहूं लागले. 


इकडे कोरवसेन्यामध्यें धांदळ उडून राहिली होती. पांडव- 
सैन्य अगदीं स्तव्थ होतं. युथिष्ठिराा दुरून पाहून कोरवांचे से- 
निक आपसांत बोलूं हागळे कीं, “ हा राजा युधिष्ठिर आपल्यां 
भावांना घेऊन उघडच भौीप्मांना शरण येत आहे. अर्जुन, भीम, 
नकुल, सहदेव यांसारखे पाठीराखे असतांना हा कसा कचरला 
न कळे £ याचा जन्म खात्रीनें जगविख्यात क्षत्रिय कुळामध्ये झा- 
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ला नाहीं. ! असं म्हणून. त्यांनीं कोरवांची स्तुति करून आपल्या 
अंगवस्त्रांचे पदर उडविले. 

इकडे युधिष्ठिर आपल्या भावांसह बाण, शाक्ति इत्यादिक 
आयुधांनीं भरून राहिळेली कोरवसेना ओलांडून थेट भाप्मांकडे 
गेला व त्यांचे पाय घट्ट धरून त्यांना तो म्हणाला, “तात, आ- 
पण कोणाला हार जाणारे नव्हे, आपल्याबरोबर आह्मी युद्ध 
करूं इच्छितो, तेव्हां आपला आश्ीवांद असावा.! भीप्म ह्मणाळ; 
: जर याप्रसंगी तूं माझा आक्यीवोद घेण्याकारेतां आला नसतास 
तर तुझा पराभव झाला असता. वत्सा, आतां मी संतुष्ट झाला 
आह. युद्ध कर आण जगन मिळीव माझ्यापासून काय पाहज 
असेल त॑ मांग. ' मनुष्य हा पेशाचा गुलाम आहे. पेसा कोणा- 
चचा गुलाम नाहा; हा जी ह्मण आह ता खर आह. पशान मा 
कौरवांना बांधला गेलां आहे हणून मी तुला सांगता कीं, तुझ्या 
बाजूनं युद्ध करण्यावांचून वाटेळ तं मागून धे.! यावर युधिष्ठिर 
ह्मणाळा, * तात, नेहमीं माझें हित मनांत धरून मला सल्ला देत 
जा. मग आपण कोरवांच्या बाजून खुशाल युद्ध करा.' भीप्म 
ह्मणाळे, “आतां मी तुर्झ साहाय्य काय करू तुझ्या श्नूच्या 
बाजूनं युद्ध करणार ह॑तर ठरलंच. तेव्हां तुझ्या मनात ज 
काय असेल त॑ सांग. ! य॒थिष्ठिर हणाला, ' आपला तर्‌ काणा- 
च्या हातून पराभव होणें शक्‍य नाहीं, तेव्हा आपल्याला मी क- 
सा जिंकणार? जर आमचे कल्याण आपल्या मनात असंल तर 
या बाबतींत जो हिताचा सला असेळ तो द्या.! भीष्म ह्मणाले, 
“मला रणांत मिंकण्याला कोणी समथे नाहीं आणि माझ्या मर. 
णाची वेळही अजून आली नाहीं. तेव्हां आतां जा. फिरून गाठ 


घे. हे भीष्मांचे शब्द मस्तकावर घेऊन; त्यांना फिरून नम- 


स्कार करून; द्रोण, .कृप, शल्य यांना नमस्कार करून त्यांचा 
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आशीवाद घेऊन युधिष्ठिर युद्धाला तयार झाला. मान्यांना मान 
देणाऱ्या पांडवांचा हा मोठेपणा पाहून राजांनीं त्यांची फार वा- 


हवा कडा. धृतराष्ट्राच्या राखेचा मुलगा य॒युत्सु कारवांना साडून 
पाडवाच्या सन्याला यंऊन मिळाला 


य॒द्धाची गदी | 

दुःशासन आपल्या भावांसह सवे सेन्य घेऊन भौप्मांना पुढे 
करून पांडव सेन्यावर चाळून गेळा. इकडे पांडवही भौष्मांशीं 
सामना देण्याच्या इच्छेने मोठ्या उत्साहानं भीमाला पुढें करून 
कौरवांवर्‌ चाळून निघाले. राजांचे हत्ती, घोडे, रथ यांनीं खेचून 
गेठेल्या सैन्यांमधून वाऱ्याने खवळून सोडलेल्या समुद्रांतून नि- 
घतो तसा घो शब्द निघत होता. याप्रमाणे भयंकर शब्द उठ- 
ला असतां महाबाहु भीमाने मोठी गर्जना केली. विजेच्या कडा- 
डण्यासारखा तो शब्द ऐकून सवे सेन्य गर्भगळित झालें. ज्याम- 
ध्ये धनुष्याचा भयंकर टणत्कार व पंजांचा फडफड शब्द चाल- 
ला होता, अशा ह्या पाहिल्या चकमकीमध्ये दोन्ही बाजूंपैकी को- 
णीही माघार घेतळी नाहीं. अचक नेम मारणाऱ्या द्रोणशिष्यांच्या 
हातून विलक्षण चलाखीने बाण चटचट सुटत असतां धनुष्याचा 
घूं शब्द कांहीं थांबत नव्हता, व आकाशामधून फिरणाऱ्या ल- 
खटखीत म्रहाप्रमाणें बाण चाहांकडे फिरत होते. याप्रमाणे दोन्ही 
सैन्ये एकमेकांशीं भिडत असतां सेन्यांच्या गर्दीने उठलेल्या ध- 
ळीनें सूर्य झाकून गेला, व नेटाने लढणारे, घायाळ होऊन मागे 
जाणारे व फिरून युद्धाला तयार होऊन येणारे यांमध्ये आपला 
कोण व शत्रूकडील कोण हं कांहींच उमगून येत नव्हते. सवे 
कोरंव मन निष्ठुर करून जिवाची पर्वो न धरतां पांडवांवर तुटून 
'पडळे. तेवेळीं शंतनुपुत्र भीष्म कालदंडासारखे उग्र धनुष्य घेऊ- 


२४० 


न अजुनावर चाळून गेले. अजुनानेही लोकविख्यात गांडीव हार 
तांत घेऊन भीष्मांवर चाळ केली. महाधनुर्धारी सात्यकि छृतव- 
म्यीवर चाळून गेळा. महावल्शाली वारांची अंगें बाणांनी भरून 
निघालीं असतां फुळून निघालेल्या चित्रविचित्रित पळसाच्या झा- 
डाप्रभाणे दिसूं. लागलीं. अभिमन्यु महाधनुर्धारी बृहहलाशीं यु- 
द्ध करीत होता. मानी, पांडवांशीं वैर बांधळेल्या महारथी दुर्यो- 
धनाबरोबर भीमसेन युद्ध करीत असतां ते दोन कुरुपुंगव परस्प- 
रांना बाणांनीं झाकूनं काढीत होते. दुःशासन नदु,छावर चाळून 
गेला. दुथषीनें बाणांनी नकुळाचे घोडे कापून काहूर निशाण खा- 
लीं पाडले. दुर्मुख बळशांली सहदेवावर चाळून गेला. धष्टययय़ 
द्रोणांवर चाळून जाऊन त्या दोन खवळलेल्या योध्यांमध्ये घोर 
संग्राम चाळला होता. त्या रणोमध्ये शंख सोमदत्तीवर चाळून 
गेला. या दोघांमधील चकमक्र फारच निकराची झाली. ज्याच्या 
चैयांचा कधीं अंत कळांवयाचा नाहीं अशा नारसिंह स्वरूपी 
चेदीराज धृष्टकेतूनं बाल्हीकावर चाळ केली, अलंबुष राक्षसावर 
अचाट कृत्य करणारा घटोत्कच तुटून पडला. शिखंडि अध्वत्थाऱ्या- 
वर चाळून गेला. शिखंडीला आलेला पाहून अश्वत्थाम्याने तीदण 
नाराच बाणार्ने त्याला पुष्कळ जखमा करून घाबरवून सोडिले. 
शिखंडीनेंही चांगल्या पाजळलेल्या तीक्ष्ण बाणांनी अश्वत्थाम्याला 
जर केळे. सेनानी विराट भगदत्तावर चाळून गेला. केकयराज 
वृह्द्रथावर कृप चालून गेळे. या दोन तापट रथ्यांनीं एकमेकांचे 
घोडे व धनुष्ये कापून काढल्यावर ते एकमेकांशीं तरवारीने लढ- 
ण्यालां तयार होऊन उभे राहिले. त्यांचे ते. युद्ध फारच भयंकर 
झालें. दुपद हा सैंधवराज जरासंधावर चाळून गेला. त्यांच्यामर्ध्ये 
तर फारच भयंकर चकमक उडाली. मोठ्या सिंहाने ज्याप्रमाणे 
हत्तीवर चाळून जावें, त्याप्रमाणे पराक्रमी शाकुनीने विक्रमशाली प्रति- 
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विंघ्यावर/चाल केली.याप्रमाणे. दोन्ही पक्षांचे वीर प्रथम आपल्यांतो- 
'डीच्य़ा वीरांशीं भिडंले असतां पुढे एकच गर्दी उडून ते आपापल्या 
जागा”सोडून'वाटेल तसे युद्ध करूं लागले. मुलगा बापाला ओळखीना. 
बाप आपल्या पोटच्या पोराळा ओळखीना. भाऊ :भावाला, मामा 
भाच्याला, भाचा मामाला, मित्र मित्राला, कोणी कोणाला न. ओ- 
ळखतां. 5साळल्यासारखे ते एकमेकांशीं लढत होते. -कांही आ- 
पट्या रथानिशीं रथदळावर तुट्टून'पडून जुवांनीं जूं, इसाडांनीं 
इसाड, दांड्यांनी दांडे मोडून पाडीत होते. कांहीं टोळीने टोळी- 
वर तुट्टन पडत. होते. कांहीं रथ रथांवर आपट्टन त्यांची गर्त 
बंद्‌ पडत. होती. ज्यांचीं गंडस्थळे फुटलीं आहेत असे धिप्पाड 
हत्ती एकमेकांवर आदळून खवळून जाऊन आपल्या दांतांनीं _ए- 
कमेकांना अनेक प्रकारें फाडून काढीत होते. हातांमध्ये गदा, 
मुसळ, गोफण, गुरगुंज, लखलखीत धारेच्या तरवारी वगेरे घे- 
ऊन एकमेकांना. मारण्याचे उद्देशाने योद्धे चवताळून एकमेकांवर 
धावत होते. एकमेकांवर घाव करणाऱ्या वीरांच्या रक्ताने भरले- 
ल्या तरवारी चमकत होत्या. वीरांनीं शत्रूंच्या मर्मस्थळावर तो- 
ळून फेकलेल्या तरवारींचा खणखण शब्द निघत होता. गदा व 
मुसळ यांनीं घायाळ झालेल्या, तरवारींनीं छाटून निघालेल्या, 'ह- 
त्तींच्या दांतांनीं फाडून काढलेल्या तसेंच हत्तींनी चिरडून टाक- 
छेल्या लोकांचा ते एकमेकांना हाका मारीत असतां लदयद्रावक 
शब्द निघत होता. चमर हरणाच्या शेपटीचे तुरे ज्यांना लाविले 
होते अश्या हंसासारख्या वेगवान्‌ घोड्यावर बसून स्वार एकंमे- 
कांवर तुटून पडत होते. सोन्याने सुशोभित अशा त्यांनीं सोड- 
लेल्या लखलखीत विटा मोठमोठ्या सापांप्रमाणे जोरानें जाऊन 
शत्रूवर पडत होत्या. कांहीं स्वार आपल्या वेगवान घोड्यांवरू- 
नच मोठमोठ्या रथांवरून उड्या घेऊन रथ्यांना कापून काढीत 
16 
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होते. त्याचप्रमाणं बाणांच्या माऱ्यामध्ये आलेल्या अनेक स्वो- 
रांना रथी धारेच्या भक बाणांनीं मारून पाडीत होते. सोन्याने 
शुंगारलळे नवमघांसारखे कांहीं मस्त हत्ती घोड्यांना खालीं. पा- 
डून पायांनी तुडवून काढीत होते. कांहीं हत्ती आपल्या दांतांनीं 
घोड्यांना त्यांच्या स्वारांनिश्ली वर उचळून फेकून देऊन पुष्कळ 
रथांचा त्यावरील निह्याणांसकट चुराडा उडवीत फिरत होते. 
स्वार व गजयोद्धे यांनीं सोडलेले तीक्ष्ण बाण हत्तींच्या गंडस्थ- 
ळांवर, अंगांवर व पाठीवर सापासारखे जाऊन पडत होते. को- 
णी शक्तींनी फाडले जाऊन, कोणी फरशांनीं छिन्नमिन्न होऊन, 
कोणी हत्तींखाठीं चिरड्धून जाऊन, कोणी घोड्यांनी घायाळ हो 
ऊन, कोणी रथाच्या चाकाखालीं सांपडून, कोणी मुलांना, कोणी 
बापांना, कोणी भावांना, काणी बांधवांना, कोणी मामांना, कोणी भा- 
चांना आणि कोणी शात्रूंना देखीळ हाका मारून एकच कल्होळ 
उडवून देत हाते. पुष्कळांची आंतडां बाहेर पडून, कांहींच्या मां- 
ड्या मांडून, कांहींचे हात तुटून, कांहींच्या बरगड्या छाटून नि 
चून, तान्हेने पीडित होऊन कसें तरी जगावे म्हणून ते धडपड 
करीत हाते. कांहीं दुबळे तान्हेने व्याकुळ होऊन जमिनीवर प- 
डून पाणी मागत होते. कांहीं रागाने दांतओंठ चावून व भिव- 
या चढवून एकमेकांकडे पहात होते. कांहीं मोठे शक्तिमानू व 
हिमतीचे होते तरी बाणांनीं अगदीं भरून निघाल्यामुळे जखमां- 
नीं घायाळ होऊन बेशुद्ध होऊन पडले होते. निवडक निवडक 
वीरांचा असा भयंकर संहार चालला असतां सैन्यामध्ये एकच 
हाहाःकार उडून राहिला हाता 


ळछष्णभतिज्ञा भंग. 
याप्रमाणें दोन दिवस घनघोर युद्ध होऊन त्यांत विराटाचा 
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मुलगा उत्तर व कौरवांकडील भानुमान मरून दोन्ही दळांची ब- 
रीच नासाडी उंडाळी. तिसरे दिवशीं रथदळ व हत्तीदूळ एकमे- 
कांना भिंडून भयंकर .काटाकाटी सुरू झाली असतां एकच मोठा 
शब्द रणांतून उठून राहिला. त्यावेळीं अतिरथी अजुनाने युगांत- 
कालीन काळाप्रमाणं बाणांनी रथदळांचा फडशा पाडण्यास सुर- 
चात केली असतां कोरंवही अगदीं कसून त्याच्याशीं लढत होते. 
झगझगीत यशाची हांव धरून मरणावांचून परतावयाचे . नाहीं 
अक्शा दढ निश्चयाने पांडवसन्याशीं भिडून त्याला ते ठिकठिकाणीं 
'फोडीत होते. व्यूह फुट्टून पळणाऱ्या व परतणाऱ्या कौरवपांडव्सेन्यां- 
मध्यें कांहींच ओळखूं ग्रेत नव्हतं. पृथ्वीवरून उठलेल्या धुळीने 
सूयोळा झाकून काढिल. लोकांना दिशा, उपदिश्ा कांहींच ओळखू 
यईनात. केवळ अनुमानाने, खुणांनीं, नांव किंवा गोज ऐकून लोक 
एकमेकांना मारीत होते. अश्या वेळीं आपल्या सैन्याचा बंराच 
फडशा पडलेला पाहून दुर्योधन भीष्मांना लागून बोलला. त्यानें 
खवळून जाऊन रागाने डोळे लाळ करून भीप्म त्याला म्हणाले 

दुर्याधना, खरा व तुझ्या हिताचा सल्ला मीं तुला पुष्कळ वेळा 
दिला. प्रत्यक्ष इंद्रासह देव आले तरी त्यांसही पांडवांना जिकतां 
येणार नाहीं. आतां माझ्या ह्ाताऱ्याच्या हातून जेवढ कांहीं 
होणे शक्‍य आहे तेवढें आज मी करता. ! असे ह्मणून मोठें से- 
न्य पाठीवर घेऊन पांडवांच्या सेन्यावर ते चाळून गेल. दान्ही 
पक्षांचे अंगावर कांटा उभा करण्यासारखे युद्ध सुरू झालं. 'थांब, 
उभा रहा, हा उभा आहे, यावर बाण मार, मागे फौर, दे घाव, 
असे शब्द जिकडे तिकडे ऐकू येत होते. पदेतावरून पडलेल्या 
थोंड्याप्रमाणं सेन्याचीं चिलखतं, किर्राट, बाहुटे खालीं पडून त्यां- 
चे शब्द उठत होते. कापून टाकलेलीं शेकडा हजारा मुंडकी जमि- 
नीवर गडबडा लोळत होतीं. कांहीं नरवीर तर मुंडकीं उडून 
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ग्रेलीं असतांही हातामर्ध्ये धनुष्य व हत्यारें तद्तींच सज्ज धरून 
उभे दिसत होते. मोठमोठ्या हत्तींची धर्ड हेच जिच्यांतील भये- 
कर' खडक आहेत अशी उत्तम उत्तम हत्ती, घोडे व नरवीर या- 
पासून निघून परलोकसमुद्राला :जाऊन मिळणारी, रक्तमांसांनीं 
राड झालेलीं, गिधाडे व कोल्ही यांना आनंद देणारी, मोठ्या 
जोरानं वहाणारी, रक्ताची नदी वाहूं लागली. मारून. पाडलेल्या 
याध्यांच्या योगाने त्या ठिकाणीं रथांना वाट मुळींच सांपडत न- 
व्हती. भीष्म विषारी सापाप्रमाणं लखलखीत बाण सवे दिशांना 
एकासारखे सोडीत. नेम धरधरून पांडवांच्या रथ्यांना मारीत 
जणू काय नतेनच चाळविळे आहे अश्या रीतीनें रथांमधून आ- 
लातचक्राप्रमाणे ते आपलें हस्तलाघव दाखवीत फिरत असतां . 
त्यांवर पांडवांकडच्या लोकांची कांहीं नजर ठरत नव्हती. मात्र 
त्यांचे बाण पांडवसन्याचा फडशा पाडतांना दिसत होते. प्रातिप- 
क्षाच्या एवढ्या अफाट सेन्यामध्यें त्यांच्या हत्तींवर व घोड्यांवर 
मारलेल्या ह्यांच्या बाणांपेकी एकही फुकट जात नव्हता. कृष्ण- 
सारथी अजुन अगदीं कटून युद्ध करीत होता, तरी भौप्मांनीं 
अगदीं खवळून जाऊन हजारो बाण सांडून त्याच्या रथाची वाट 
अंगदीं बंद करून टाकिली व वरचेवर मोठ्याने हासून बाण सो- 
डीत त्यांनीं अजुनाला घाबरवून सोडून श्रीकृष्णाला तोंडांत बोटें 
घाळावयालळा लाविलें. तो भीष्मांचा पराक्रम, तो अजुनाचा पुळ- 
पुळीतपणा, तो भीष्मांनीं मध्यान्हकाळच्या सूयोप्रमाणे दोन्हा सै 
न्यांमध्ये उभे राहून चालविलेला पांडवांच्या ठळक ठळक सेनि 
कांचा फडशा हं सवे पाहून, आतां युधिष्ठिराचें सेन्य कांहीं बाकी 
रहात नाहीं असे श्रीकृष्णाला वाटलें. याप्रमाणे कू णाजुनांना 

भीष्मांनीं आपल्या चंतुरंग सेन्यानिशीं गराडलेळें पाहून त्या से- 
न्यावर एंकद्‌ंम चाळून येऊन सात्याके अर्जुनाच्या कुमकीला आला 
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याप्रमाणे एकंद्रा स्थिति होऊन : ठळक: ठळक; राजें सुंद्धां पळत. 
असतां. व' सर्वे कौरव आपल्यावर चाळून' येत. असंतां सात्यकीला' 
त्यामध्ये घुसून' आपल्याकडे वाट काढीत येतांना पाहून श्रीकृष्ण 
त्याची वाहवा, करूनः हणाला, “ जे पळताहेत' त्यांना पळूं दे;: 
एवढेंच नव्हे. तर जेः उभे. आहेत, त्यांना सुद्धां वाटेळ तर जाऊं 
'दे: मीष्मांना तसेच द्रोणांना आज मी रथांतूनं खालीं आणर्तो 
मी खवळली असतां क्वौंरवांकडचा कोणीही. रथी*माझ्या तावश्ठीं- 
तून सुटणार नाहीं! हणून आज. हातामध्ये हे चाकः घेऊन मी: 
महोत्रतः भीष्मांना ठार करता, व धमेराजाला आंज राज्य मिळर 
वून देऊन सुखी होतो. ? असें ह्मणून वसुदेवपुत्र भगवान. श्रीकर 
ष्णानें सूर्याप्रमाणे लखलखीत सुनाभ नांवाचे आपळे- चक्र. हाताने 
उचळून लगाम सोडून रथाखालीं उडी घेतली; वः मदाने डोळे म- 
रून जाऊन पायांनीं' भूमे दणाणून सोडीत मोठ्या  ताठ्याने म- 
स्त हत्तीवर धावून जाणार्‍्या-सिंह्मप्रमा्गे-तो झपाट्याने भीष्मांवर 
चाळून गला.. तेव्हां हवेमध्ये उडणाऱ्या पिंवळ्या पीतांबराच्या 
योगाने ज्यामध्ये वीज हकाकत आहे अक्षा. नव: मेघाप्रमाणे तो. 
दिसत होता. यांप्रमार्ण, रागान चक्र: घेऊन. त्याला मोठ्याने गर” 
जतांना पाहून कौरवांचा फडशा पडणार अंस वाटून जिकडे ति-. 
कडे हाहाःकार. उडाला. याप्रमाणे त्याला. हातामध्ये चकर घेऊन 
येतांना पाहून भीष्म आपल्या. प्रचंड. धनुष्याचा: टणत्कार करून; 
न.गांगरतां न भितां त्या अतुल पराक्रमी 'कृष्णाला म्हणाले, .'ह्‌. 
जगाच्या आधारभूत: देवेशा, चळे. ये; हे चक्रपाणें तुळा: नमस्कार 
असो; सवीना' आश्रयः देणाऱ्या ' परमेश्वरा, मला. एकदम: रथाखा- 
डी आण, आज तूमला मारेल्यानें माझं. इहपरलोकीं कल्याणचा 
होणार आहे. तूं आंज मजवर चाळून आल्याने माझाः. तिन्ही: 
लोकांमध्ये बहुमान होणार आहे; ' तेव्हां अजुनाने' ल्गवगीर्न-र्‌- 
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थाखालीं उडी घेऊन आपल्या भक्कम लांब हातांनीं यदुत्रेष्ठ भग- 
वानाचा हात धरिला. तेव्हां रागाने खवळून जाऊन वावटळीनें 
ज्याप्रमाणे एखाद्या मोठ्या झाडाला आपल्याबरोबर ओढून न्या-. 
वे, त्याप्रमाणें . श्रीकृष्ण त्याला आपल्याबरोबर फरफटत ओढून, 
घेऊन चालला.- परंतु अजुनाने जोरानें पाय रेळून मोठ्या कर्टाने 
त्याला आवरून धरिले. नंतर सप्रेम त्याला नमस्कार करून अ- 
जुन म्हणाला, 'कृष्णा, राग आवर, पांडवांना गति तूंच आहेस. 
प्रतिज्ञा केळेळें काम मी शेवटास नेल्यावांचून ठेवणार नाहीं. मी खा- 
तीनं तुझ्या आज्ञेने सवे कौरवांचा शेवट लावीन.! याप्रमाणें ती त्याची 
प्रतिज्ञा मोठ्या संतुष्ट मनाने ऐकून अजुनार्चे प्रिय करण्यामर्ध्ये 
दक्ष असा भगवान्‌ हातांतील चक्रानिशीं फिरून रथावर चढला, 
आणि फिरून हातामध्ये लगाम धरून. त्यान आपला पांचजन्य 
शंख फुंकून त्याच्या शब्दाने सवे दिशा दणाणून सोडिल्या. 


| दुर्योधनाची पिरपिर. 
याप्रमाणें आठ दिवस युद्ध होऊन त्यांत सायतती, इरावान 
वगैरे ठळक ठळक वीरांचा फडका पडला तरी पांडव मरेनातसे 
पाहून दुर्योधन -कणाशीं विचार करूं लागला. तो म्हणाला, 
“ भाष्म, द्रोण, कृप, शल्य व सोमदत्ती हे.पांडवांना हात लावीत 
नाहींत, व ते निर्धास्तपणे माझ्या सेनेची खच्ची. करीत. आहेत, व 
कमी होत जाऊन शख्तांचीही तूट पडत .चाळली आहे. 
पांडवांना रणामध्यें मी कसा जिंकीन याची मळा शंका पडली 
आहे. ? क्ण म्हणाला, “ भरतश्रेष्ठा; वाईट वाट्टून घेऊं नकोस. 
मी सर्व तुझ्या मनाप्रमाणे करून टाकीन. ह्या महारणामधून शस्त्र 
खालीं ठेवून भीष्मांना आपळें अंग काढून घेऊं दे; हझणने त्यांच्या 


देखत मी ह्या सर्व जमलेल्या पांडवसोमकाचा 'फडझ्ा पाडतो 
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भीष्म पांडवांवरं नेहमीं दया करतात; शिवाय ह्या महारथ्यांना 
मिंकण्याचें त्यांच्या अंगीं सामर्थ्यही नाही; तेव्हां तूं त्यांच्या 
शिविराकडे जाऊन त्यांच्याकडूनच हत्यार खाली ठेवीव म्हणजे 
मी पुढील सर्व काम उरकून टाकतो. ! हे कर्णाचे भाषण ऐकून 
दुर्योधन भीष्मांकडे जाऊन त्यांना आभेवादन करून डोळ्यांत 
पाणी आणून गढूदवाणीने त्यांना म्हणाला; : तात, आपला आ- 
श्रय करून आह्मी देवांनासुद्धां जिंकण्याची उमेद धरतो, मग 
पांडवांची कांहीं विशेष गाष्ट नाही; तेव्हां आतां आपण माझ्यां- 
: वर कृपा करून पांडवांना तेवढें मारा म्हणजे बाकीच्यांचा मी 
समाचार घेता. दयेसुळें किंवा माझ्या कमनशीबामुळे आपण पां- 
डवांना राखीत असाल तर त्या कणीळा परवानगी द्या म्हणजे 
तो पांडवांचा समाचार घेईल. ! याप्रमाणे दुर्योधनाने त्यांना 
टोचे असतां फार वाईट वाहून दुःखार्ने व रागाने उचंबळून 
बराच वेळ विचार केल्यावर डोळे वटारून भीष्म दुर्योधनाला 
म्हणाले, ' दुर्योधना, तुझ्या मनाप्रमाणे करण्यासाठीं यथानुशक्ति 
झटत. असून. या प्राणाची रणामध्यें आहुति द्यावयाला तयार झालो 
असतां अश्या वाक्शल्यानें तूं मळा कां टोचतोस £ अजुनाने ई- 
द्रालासुद्धां जिंकून खांडववनांत अभीला तृप्त केळे. तुला गंघवीनीं 
बलात्काराने पकडून नेळें असतां तुझे माऊ व कणे यांनीं पळ 
काढिला; पण तुला त्यांपासून. अजुनाने सोडविले. विराटनगरामध्ये 
त्या एकट्या बहादूराने आह्या सवीना आणि त्याचप्रमाणे मीच 
कायतो पुरुष असें वाटणाऱ्या त्या कणीला जिंकून आमचे कपडे 

काढून घेऊन उत्तराला दिळे. त्याचप्रमाणे इंद्राला देखी अर्मि- 
क्य अश्षा:निवातकवचांना याने मिंकिले; हीं सदा उदाहरणे त्याच्या 
पराक्रमाची ओळख पटवून, द्यावयाठा पुरीं आहेत. सवे सृष्टीला 


राखणारा व तिचा संहार करणारा अनंतशक्ति. परमात्मा ज्याचा 


स्श्ट 


पाठीराखा आहे, त्या पराक्रमी अर्जुनाला: रणांतः मिंकणे कोणा 
च्याही हातून होणार नाहीं. नारदमरभाते मोठमोठ्या कषींनीं' 
तुझी पुष्कळ कानउघाडणी केली; परंतु मूर्सपणाने- कायं बोलावे; 
कॉय न बोलावें हे कांहीं तुळा कळत नाहों. आतां माझ्या संबं 
थाने म्हणशील: तर एका शिखंडीखेरीज करून बाकीःसर्वःपॉर्‌ 
चाळ व सोमकांना मी मारीन तरी' किंवा! त्यांच्या हातून, मरून 
स्वेगांला तरी जाईन:. शिखंडि मात्रेःपूर्वी खी असून पुढे, वरदार्‌ 
नाने पुरुष झाला असल्याने हा प्राण गेला तरी त्याला मी मार: 
णार नाहीं. तेव्हां आतां. तूं खुशाळ जाऊन नीज. । हें ऐकून 
त्यांना अभिवादन करून दुयोधन आपल्या शिनिराकडे परत 
आला. दुर्योधनाचे रडगाणे ऐकून भीष्मांना परवशततेचें फारच वाईट 
वांटेळें: त्यांनीं नवव्या'दिवशीं रणांत: फारच: पराक्रम गोजविला. 


>>> 


भीष्मांचा युधिष्ठिराला. सला; 
.. रणामधील भाष्मांचें पपई दिवशीचे अचाट कृत्य पाहून पांड: 
वांना .चेन पडना. तेव्हां धमराज श्रीकृष्णाला हणाला, * कृष्णा, 
पहा. अचाट पराक्रमी भीष्म कमलवंनाला' तुडवून टाकणाऱ्या 
हत्तीप्रमाणें माझ्या सेन्यांचा चेंदा उंडवीत आहेत. या महात्म्यां- 
वर आमची नुसती नजरसुद्धां ठरत नाहीं. पेटढेल्या अभीप्रमाण 
ते माझे सवे सेन्य चाटून घेत आहेत. तेव्हा आतां. यांच्याशी तो- 
इ देण्यापेक्षा वनाला जावें हेंच मला बरें दिसते. मळा हे युद्ध 
नको. माझे भाऊसुद्धां बाणांनी अगदी जमर झाले आहेत. माझ्या- 
साठी बंधुप्रेमानं राज्याला सुकून, मजजरोबर वनाला येऊन त्यार्‌ 
नीं छेरा सोसले! तेव्हा आतां “ दुर्योबंनाकारता मी ठढेन,' परंतु 
तुला सला देईन; अर्स भाष्मांनीं मळा. सांगते आहे;: तेव्हां 
त्याच्या मरणाचा उपाय त्यांनाच विचारण्यासाठी € आपणे! स्थ! 
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मिळून त्यांजकडे जाऊं; ते सांगतील त्याप्रमाणे मी करीन: ? हाः 
वित्तार. छृष्णालाही पसंत पडून संव पांडंवंः चिलखत वः हत्यारें 
कोढून ठेवून भौप्मांच्या. शिबिराकडे गेळे, व आंत शिरून पा- 
यांवर. डोके ठेवून ते. त्यांना शरण गेले; तव्हा, त्या संवीरचे. सप्रेम 
स्वागत करून ' तुमच्या मनाजोगे मी कांय करूं; ह्यणून त्यार 
नीं त्यांना विचारिले. तेव्हाः धमरांज' प्रेमळ व दीनःवाणीने त्यांना 
ह्मणाला, ' तात, आपल्यांला सवे कांही कळत आहे. मला जय 
कसा' मिळणार? मला राज्य कस मिळणार आगे प्रजेची ही, 
कत्तल बंद कशी पडणार ? आपण कशानं मरणार हं आपलं आपण 
आंहाला सांगा. रणांत आपल्यापुढे आमचा टिकाव कसा लाग 
णार?! भाष्म ह्मणाळे, “ मी जिवंत असेतोंपर्यंत तुला. जय खांः 
त्रीने मिळणार नाहीं. आतां मी तुह्याला परवानगी देतो. माझ्या 
वर खशाळ प्रहार करा. तुझी, मला बरोबरु ओळखिले एवढे बस्स 
आंहे. मी मेल्यावर सवे मेल्यासारखे. होणार आहे. जोपर्यंत हार्‌ 
तांत शस्त्र घेऊन रणामध्ये मी सज्ज आहे, तोंपर्येत मला मिंक- 
ण्याची कोणाची छाती नाहीं. तेव्हां मी, शस्त्र खाठी ठेवीन त्या 
वेळीं महारथ्यांनीं मला मारावे. ज्यानें हत्यार खालीं ठेविलें आ- 
हे, जो पडला आहे, ज्याचे कवच किंवा ध्वज' पडलें आहे; जो 
पळतो. आहे, जो भ्याला आहे,. जो विकलंद्रिय आहे, ज्याला 
एकुळता एक मुलगा आहे; जो नांवनळला नाहीं, जी स्री आहे 
किंवा. ज्याला स्त्रीचे नांव आहे, इतक्‍्यांबरोबर॑ मला युद्ध 
आवडत नाहीं. अमंगळ ध्वज पुढे पाहिल्यावर मी युद्ध 
करणार नाहीं असा मीं पूर्वीच: संकल्प करून ठेविला आहे; 
हा. जो लढाईला आतुर असून नेहमी फत्ते मिळविणारा शूर महा> 
रथी शिखंडि, हा पूर्वी स्री असून' पुढं पुरुष झाला. आहे हे. सवे 
तुम्हालाही ठाऊक आहेच. त्याचा तो. अमगेळे ध्वज पुढें पाहून 


र्जर 


हातांत बाण घेऊन त्याला मारण्याळा माझें मन कधींही घेणार्‌ 
नाहीं. रणामर्ध्ये महाभाग श्रीकृष्ण किंवा धनंजय यांवांचून दुसरा 
कोणी मला मारण्याळा समथ नाही; म्हणून अजुनाला कवच 
वगेरे चढवून व शिखंडीला पुढें करून माझ्यावर मारा करू दे, 
झणजे मी पडल्यावर तुह्यी सर्व कौरवांना मारण्याळा समथ हो- 
ऊन तुम्हाला खात्रीने जय मिळेल. ! याप्रमार्ण भीष्मांचा. विचार 
घरेऊन त्यांना अंभिवादन करून पांडव आपल्या शिबिराला गेले; 
तेव्हां अजुन कष्टी होऊन लाज वाटून श्रीकृष्णाठा म्हणाला, 
: कोरवांमरध्ये थोर अशा गुखशीं मी युद्ध कसें करावे £ कृष्णा, 
लहानपणीं खेळतांना धुळीच्या अंगांनीं त्याच्या मांडीवर बसून 
यांचें अंग मीं मळविलं आहे ! या आजोबांना मी “बाबा” अर्से 

म्हटळें असतां ' मी तुझा बाबा नव्हे, तुझ्या बाबाचा बाबा, ? 
अस जे मळा हणत; त्यांना मीं कर्मे मारावे £ माझ्या सैन्याचा 
त्यांना खुझाळ फडा पाडूं दे. मळा जय मिळो किंवा मी मरो, 
मी कांहीं त्यांच्याशीं युद्ध करणार नाही. कृष्णा, तुझा काय 
विचार आहे ? ! श्रीकृष्ण म्हणाला, “ अजुना, पूर्वी मी भौष्मां" 
ना मारीन अशी प्रातिज्ञा करून क्षात्रधमीळा जागत असून आज 
त्यांना मारणार नाहीं म्हणतोस ह कसें ८ युद्धांत यांना मारल्या” 
वांचून तुला जय कधीं येणार नाहीं. दैवानं पूर्वी ठरवून ठेवलेल! 
नियमानियमच असा आहे व ते तसे झाळेंच पाहिजे. आ पसरून 
तयार असलेल्या काळासारख्या. या भीष्मांना तुझ्यावांचून दुसरा 
कोणी मग तो. प्रत्यक्ष इंद्र असला तरी जिंकण्याला समथे नाही; 
म्हणून माझें सांगणे ऐकून स्वस्थपणे तूं भीष्मांना मार; पूर्वी वृ 
हस्पतींनीं इंद्राला सांगितळें . आहे कीं; आपल्यावर हत्यार उप- 
सून आपल्याला मारण्याच्या. हेतूने येणारा. वडील, . वृद्ध व गुर” 
वान्‌. असला तरी त्याला, मारावे. शिखंडे. हा भीष्मांच्या मरणार 
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ला कारण आहे. कारण याला पाहिल्याबरोबर ते मार्गे फिरतील. 


.---:>< 


भ | भीष्मपतन. 

-. दहाव्या दिवशीं सूर्योदय झाल्यावर शत्रूचा फडशा पाडणारा 
उत्तम व्यूह रचून ढोलकी, मृदंग, नगारे यांच्या गजरामध्यें पां 
ढरे शुभ्र शंख फुंकीत शिखंडीला पुढें करून पांडव बाहेर पड- 
ळे. शिंखंडि सव सैन्याच्या अघाडीला असून भीमसेन व अजुन 
त्याच्या रथाच्या चाकांचें रक्षण करीत होते. त्याच्यामागे द्रोप- 
दीचे मुलगे व. अभिमन्यु असून ..चोकतान व सात्याकि त्यांचे र- 
क्षण करीत होते. धृष्टयुस्र पांचालांसह बरोबर चालला होता. यु 
विष्ठिर व नकुलसहदेव सिंहनाद करीत त्यांचे मागून चालले अ- 
सून त्याच्यामागून विराट, दुपद, पांच कैकेय बंधू व धृष्टकेतु पां- 
डवंसेन्याची पिछाडी राखीत होते. याप्रमाणे सैन्याची रचना क- 
रून जिवाची पर्वा न धरतां. ते कौरवांवर चाळून निघाले. तसच 
महारथ भीप्मांना 'पुढें करून कोरवांनीं पांडवांवर चाळ केली. को- 
णाला हार न जाणाऱ्या या भौष्मांचें धृतराष्ट्रचे मुलगे रक्षण क- 
रीत होते. त्याचप्रमाणें द्रोण, अश्वत्थामा, भगदत्त; कृप वगैरे मं- 
डळी कौरवसेन्यांची पिछाडी राखीत होते. भौष्मांनीं आपल्या 
सैन्याची पैश्ञाच्य व्यूहरचना केली, व दोन्ही दळांचें यमपुरीला 
भर घालणारे भयंकर युद्ध सुरू झाळें. अजुनप्रभृति. पांडव शि- 
खंडीला, पुढे करून भोष्मांवर चाळून. गेळे असतां भीमाने कोरव- 
सेनेवर पुष्कळ बाण सोडून त्यांना रक्तरञान, घाढून परलोकाला 
पाठविण्याचा सपाटा चालविला, नकुलसहदेव व सात्यांके हे को- 
रवसैन्य़ाळा अगदीं जर करून सोडीत असतां त्यांच्या त्या श- 
नदान घाबरळेळें कोरवसेन्य सिंहाच्या शब्दाने घाबरलेल्या पूर 
प्रमाण भिऊन पळूं लागलें. ते पाहून दुर्योधनाने घाबरून आप- 
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ल्या सेन्यास धीर देऊन परतविण्याविषयी भौष्मांची प्रार्थना केली 
तेव्हां दुयोधनाचें समाधान करीत भीष्म म्हणाले, “ दुर्योधना, 
एक. पूर्वी मीं तुझ्याशी प्रतिज्ञा केली आहे कीं दररोज दहा ह- 
जार क्षात्रेय वीरांना मारून मी रगांतूनं परतेन. . त्याप्रमाणं: आ- 
जपरयेत मीं केळं आहे. आज देखील' मी अंचाट कृत्य: करून 
दाखवीन. आज मी एक मरून तरी पडेन किंवा पांडवांना: मारी 


न. आज मी. सेन्याच्या अघांडीला मरून पडतों व; स्वामिर्पिंडा- 


च्या क्णांतून मोकळा. होतो. ' असें हणून बाणांचा. भडिमार 


करीत ते पांडवसेन्यावर तुट्टून पडले, व त्यांनीं दहान्या दिवशीं 


आपली पूणे शक्ति दाखवून एक लाख लोक मारिले. या्रमार्ण 
भीष्मांचा पराक्रम पाहून अजुन“ नः मितां भीष्मावर चाढून'जा; 
मी यांना मारून. पाडता, ! असं शिखंडीला म्हणाला. तेव्हां शि 
खंडि भीप्मांवर चाळून गेला, व सर्वे पांडववीर मागोमाग: भीष्मां- 
वर तुटून पडले. तं. पाहून द्रोण आपल्या प्रताप्याली अश्वत्था-्‌ 


माला म्हणाळे, “ वत्सा, आजचा दिवस असा आहे कीं, आज' 


भीष्मांना मारण्यासाठी महाबल्शाली' अर्जुन आपलीः पराकाष्ठा 


करणार. नप्माजुंन एकमेकांशीं भिडणार, हा विचार मनांत, येऊन* 


माझ्या अंगावर कांटा उभां रहात आहे, व मार्झे मन उद्दिझतः 


झाळें आहे. त्या पापी शिखंडीला पुढें करून अर्जुन भीप्मांबरोन 


बर युद्ध करीत आहे. या शिखंडीचा ध्वज अमंगळ समजून' भीष्म 


त्यावर प्रहार करणार नाहींत. अजुन बुद्धिमान, बल्शाली, शूर; 
अस्त्रनिपुण, चलाख, दूरचा नेम मारणारा, वेळप्रसंग- ओळखणारा व 
इंद्रादि देवांना देखील अरजिक्यः असून युद्धांत श्रम ह्मणून: त्यांला!' 
मुळी ठाऊक नाही. त्याला भेरवार मिळालं असून 'तो रणांतः नेहमी" 


विजयी असतो. तेव्हां आजच्या ह्या: प्रसंगांत भयंकर कत्तल 'उः 


डणार आहें. झटपट जा:व : स्वगे डोळ्यांपुर्ढे: ठेवून कीर्ति, मिळर्‌ 


हछंोळळळळळळळळूूजजगसस्म्ममवववॅॅडऑऑऑशय॒यााायसय 


वभ 
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विण्य़ासाठीं त्याला अटकाव कर. दुसऱ्यावर पोट भरणाऱ्यांना जीव 
जतन करण्याची :ही वेळ नव्हे. आपला लाडका मुलगा चिरकाळ 


"जगावा अस्त काणाला वारणार नाहा “परतु क्षात्रधर्म मनात.आ- 


णून मी तुला हें सांगत आहें. 
. इकडे शिखंडीने अजुनाच्या आश्रयाने भीष्मांवर दहा बाण 


सोडन दहांनीं त्यांचा सारथि मारून पाडला, व एकान त्यांचा 


ध्वज मोडून पाडंला. पुढें भीष्मांनी दुसरं मोठें बळकिट धनुष्य 


ब्रेतळे असतां तेही अजुनानं तीक्ष्ण बाणानें मोडून टाकळे. याप्र- 


मार्णे ते जसजर्स धनुष्य हातीं घेत तसतसे अजुन तं मोडून 
पाडी. याप्रमाणें धनुष्य मोडून कांहीं चालेनासं 'झालेले पाहून 
रागाने दांतओठ 'चावीत भीष्मांनीं आवेक्याने पर्वेताला सुद्धां फो 
डून काढणारी शक्ति उचळून घरेऊन ती अजुनावर सोडिली. त्या 
घोर शक्तीला आपल्याकडे येतांना पाहून अजुनाने पांच तीक्ष्ण 
भलूत्राण सोडून तिचें पांच तुकडे करून ढगांतून खालीं पडणा- 
ऱ्या विजञेप्रमार्ण तिळा खालीं पाडलं. ' ते पाहून भीष्मांनीं मनांत 
विचार केला, “ हा बलंशाली श्रीकृष्ण या पांडवांचा पाठीराखा 
नसता तर या सवे पांडवांना मी एका धनुष्यांने मारण्याला सम- 
थे होता. परंतु श्रीकृष्णसाहाय्यानें पांडव अवध्ब झाळे आहेत, 
व माझ्या पुढें असणारा शिखंडि स्री आहे. या दोन कारणांनीं 


“मीं आतां पांडवांशीं युद्ध करीत नाहीं. काळीशीं तातांचे लम 


लागलें, तेवेळीं त्यांनीं संतुष्ट होऊन ' तुझ्या मनांत येईल त्या 
वेळेला तूं मरशील व रणामध्ये तुला मरण येणार नाही, ! असा 
मला वर दिला आहे. तेव्हां माझ्या मरण्याची वेळ आली असे 
मला वाटतं. ' असा ते विचार करताहेत तोंच मंगळकारक, अ- 
नुकूल तुषारांनीं युक्त असा सुगंध वारा सुटला. आकाशांत दुं 
दभि मोठ्याने वाजूं लागून भौष्मांवर पुष्पवा्टि झाठी. सवे लो- 
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कांना पूज्य असे भीष्म रथांतून खालीं येणार, या विचाराने नजि- 
कडे तिकडे चळवळ उडून गेली. भीष्म यापुढं अजुनावर चा- 
ळून गेळे नाहींत. शिखंडीनें तीक्ष्ण बाणांनीं त्यांचे सवे चिलखत 
फोडून काढून त्यांच्या छातीवर नऊ बाण मारिले, तरी धरणी- 
कंपाच्या वेळीं सुद्धां न डगणाऱ्या पवेताम्रमार्ण ते स्वस्थ होते. 
नंतर अर्जुनाने हासत हासतच गांडीव ओहून कांहीं क्षुद्रक वाण 
त्यांच्या म्मस्थळावर सोडिले. याप्रमाणें अजुनानें त्यांना वाणानीं 
भरून काढिले तेव्हां भीष्म दुःशासनाला म्हणाठे, ' वजन व वीज 
ह्यांसारख्या तीक्ष्ण बाणांनीं ह्या अजुनाने मळा घायाळ केलें आ- 
हे. उग्रविषा्ने युक्त अश्या चावा घेणाऱ्या मोठमोठ्या सापांसा- 
रखे माझ्या मभैस्थळीं घुसणारे हे बाण खात्रीनें शिखंर्डांचे नसून 
अजुनाचे आहेत. अजुनाखेरीज बाकी सर्वे राजे एकवटले तरी 
मला पीडा देण्याचें सामथ्ये त्यांच्या अंगीं नाही. ' ज्यावर बाण 
लागला नव्हता अशी भौष्मांच्या अंगावर दोन अंगुळे सुद्धां जा- 
गा नव्हती. याप्रमाणें अर्जुनाच्या बाणांनीं सवे अंग ठिन्नभिन्न 
होऊन सूर्य थोडा बाकी उरला असतां पूर्वेकडे तोंड करून भीष्म 
रथांतून खाढीं आले. ते खालीं येतांना राजांमध्ये एकच हाहा*- 
कार उडून राहिला, व त्याबरोबर सवे कौरवांची हृद्य खचून 
गेलीं. याप्रमाणे खालीं येऊन अग जामनाला न लागता शरराय्य- 
वर ते पडल्याबरोबर दिव्य स्वरूप झाळे. याप्रमाणे कोरवंश्रेष्ठ 
महातेजस्वी भीष्म पडळे असतां पांडव व सृंजय यांनीं सिंहनाद 
केला. कौरव अगदीं वेडे बनून जागच्या जागीं खिळळे. कृप, 
दुर्योधन प्रभति मंडळी मोठ्यानं सुस्कारा टाकून रडूं लागली. 
कोणी पळूं लागळे, कोणी वेडे बनून गेळे, कोणी *क्षात्रधमीला धि- 
कार असो, हणू लागले, व॒ कोणी भीष्मांची वाहवा करूं लागले. 


----->> 
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दुर्योधनाला भोष्मांचं शेवटच सांगणे. 

याप्रमाणें संध्याकाळचे वेळीं कौरवांना उंदास करून पांचा- 
लांना आनंदवीत जमिनीला न शिवतां भीष्म शरशय्येवर पंडळे 
असतां कोरवांचा सीमावृक्ष उमळून पडल्याने जिकडे तिकडे हा- 
हाःकार उडून एकच गोंधळ झाला. “ हेच खरे त्रह्मवेत्ते, हेच 
अह्मवेत्त्यांमध्ये श्रेष्ठ; पूर्वी बापासाठीं यांनीं कायमचें त्रद्मचर्य प- 
त्करलें, ' याप्रमाणे शरशय्येवर पडलेल्या भीष्मांसंबंधानें जिकडे 
तिकडे उद्गार निघूं लागळे. | 

दुःशासन द्रोणांकडे येऊन त्यानें भीष्मांची पतनवाती त्यांस 
सांगितली तेव्हां लगेच लढाई बंद ठेवून चिलखते उतरून ठेवून 
संव भाष्मांभांवतीं जमले. सवे कोरवपांडव त्यांना अभिवादन क- 
रून त्यांचे जवळ उभे राहिळे असतां त्यांचे स्वागत करून 
तुमच्या दर्शनांनं मी संतुष्ट झालों आहें ! असें म्हणून ' माझें 
डोके लोंबत आहे, मला कांहीं उशी द्या, ! असं ते म्हणाले. ते- 
व्हां राजांनीं लहान लहान मऊ उशा आणल्या. तें पाहून भीष्म 
हासून म्हणाले, “ वीरशय्येला ह्या उशा काय कामाच्या £ ? 
नतर नरवीर अजुनाकडे पाहून ते म्हणाले, * धनंजया, माझें 
डोकें लोंबत आहे. या वीरशय्येला योग्य अशी मला उशी दे. ? 
अजुनानें बरें म्हणून त्यांचा उद्देश ओळखून आपलें गांडीव घे- 
ऊन त्याला तीक्ष्ण बाण जोडून त्या भरतश्रेष्ठ भीष्मांची आज्ञा 
घेऊन तीन बाणांनीं त्यांच्या डोक्याला टेका दिला. याप्रमाणें 
आपला उद्देश अजुनाने ओळाखेला असे पाहून भीष्मांना संतोष 
झाला, व दिलेल्या उशीबद्दळ त्याची वाहवा करून ते म्हणाले, 
५ अजुना, या शयनाला योग्य अशी उद्यी. तूं मळा दिली आ- 
हेस. हे महाबाहो, धमाने चालणार्‍या क्षात्रेयाने रणामध्ये अशा 
शरशय्येवरच निजळें पाहिजे. ' असें त्याला म्हणून तेथील सर्व 


रवर 


राजांना ते म्हणाठे, “ अजुनाने. मला-कश्ी उशी दिली पहार 
राजांना आतां तरी वैर सोडून लढाई बंद करा. ' इत- 
'क्यांत बाणं उपटून काढण्यामध्यें पटाईत असे वैद्य 'आपल्या 
सर्व हत्यारांनिशी तेथें आले. त्यांना पाहून भीष्म दुर्योधनाला 
म्हणाळे, “ यांना बहुमानानें द्रव्य देऊन जाण्याला सांग. मी 
अद्या रीतीनें पडळां असतां मला आतां वैद्याची काय 'गरज 
आहे < क्षात्रधर्मामध्ये नांवाजलेळी उत्तम गते मळा मिळाली 
' आहे. याप्रमाणे मी शय्येवर पडला असतां बाण उपटून का; 
ढणें हा कांहीं क्षात्रधम नव्हे. याच बाणांनिशीं मला जाळर्ळे 
बाटिने. ! हे त्यांचें भाषण ऐकून दुर्योधनाने त्या वैद्यांना परत 
पाठवून दिले. याप्रमाणे त्यांची ती चोख धर्मनिष्ठा पाहून चो- 
होंकडून जमलेल्या राजांना मोठें आश्चर्य वाटलें. नंतर दुयोधना- 
कडे पाहून भीष्म म्हणाले, * दुर्योधना, दुःख बाजूला टकून मी 
म्हणतो ते ऐक. बुद्धिशाली अजुनाचा प्रभाव तूं पाहिलासच. आ. 
भय, वारुण, वायव्य, वैष्णव; एऐंद्र, पाझुपत, ब्रह्म व सवे 
अद्ांची माहिती सर्व जगामध्ये एकट्या अजुनाला किंवा त्या 
श्रीकृष्णाला आहे. पांडवांना युद्धामर्ध्ये जिकतां येणार नाहीं. 
जोपयत श्री ष्ण वळण्याचा संभव आहे, जापयेत तुझ्या सेन्या- 
चा फडंक्या उडाला नाहीं, जोपयत तुझे अवशिष्ट भाऊ व राजे 
निवत आहेत, जोपयत युधिष्ठिराने आपल्या लाल डोळ्याने 'तु- 
झ्य़ा सैन्याला जाळून टाकिळें नाहीं, तोंपर्यंत तं पांडवांशीं संधि 
कर. या पांडववीरांशीं तुन सख्य असावें असे मळा वाटतें. पां" 
डवांबरोबर संधि करून युद्ध बंद पाड.. हे मार्झ भाषण तुळा 
पट दे. हेंच तुळा व तुझ्या कुळाला हितकारक होणार आहे. 
अुनानें आतांपर्यंत केळेळें काम पुरे आहे. यां भीष्मांबरोबरच 
वैराचा शेवट 'होऊन 'तुमचें सख्य जुळू दे. माझ्यावर कृपा कर- 


ह्वियवय यि हकक स व ल 
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ल्क वांना अर्धे राज्य देऊन धमेराजाला इंद्रप्रस्थामध्ये राहूं दे 

द्रोह करून नीच राजांच्या मालिकेला जाऊन दुर्लोकि 
[ घेऊं नकोस. बाप, मुलगे, मामे, भाचे या सवोना प्रे- 
माने एकमेकांना भेट दे. मूखेपणानं बुद्धीला भ्रंश होऊन हं मार्झ 
समयोचित भाषण तूं जर न ऐकशील, तर तुला पुढें ताप हो- 
इल. मी हं अगदीं खरे बोलत आहे. तेव्हां या वैराचा येथेच 
शेवट लाव. ? परंतु हा उपदेश दुर्योधनाला पटला नाही; व सर्वे 
मंडळी आपापल्या गोटाकडे परत गेली. 


कर्णाला भीष्मांचा उपदेश 

भीष्म पडल्याची बातमी ऐकून किंचित्‌ मनाची चलबिचल 
उडून जाऊन कणे लगबगीने त्यांना भेटण्याला आला, व त्यांना 
डोळे मिटून पडळेळे पाहून गळा दाटून येऊन “ भीष्म ! भीष्म! 
ह्मणून उद्घार काढून, “ नेहमीं आपल्या डोळ्यांत सलणारा, आ- 
पल्याला नेहमीं वैर्‍्याप्रमाणे दिसणारा हा मी कणे आलो आहे, 
असें म्हणाला. ते ऐकून वळ्यांनीं ज्यांचे डोळे झाकून गेळे होते 
असे भीष्म हळूहळू डोळे उघडून रक्षकांना बाजूला करवून तेथें 
कोणी नाहींस झाल्यावर बापाने ज्याप्रमाणे मुलाला कवटाळावें, 
त्याप्रमाणें एका हाताने त्याला कवटाळून स्न्ेहपूर्वक ते त्याला 
म्हणाले, कर्णा, ये. तं नेहमी माझ्या उळट जाऊन माझ्याशी 
स्पर्धा मांडतोस. तूं कुंतीचा मुलगा असून राधेचा नव्हेस. सूर्य 
तुझा बाप आहे, हे . नारदांकडून व व्यासांकडून मला कळलें 
आहे. मला तुझा द्वेष मुळींच नाहीं. तूं उगीच पांडवांना टाकून 
लत होतास ह्मणून तुझा हिरमोड करण्यासाठीं मी तुला नि- 
ष्ट्र बोलत असें. कांहीं संस्कार न घडतां तुझा जन्म झाला अ- 


सल्यासुळ व हलक्या लढाकाशा सबध. ,जुळल्यासमुळ तुझा बु'छ 
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:'अश्यी झाली असून गुणवानांचा-सुद्धां तू.द्वेष करूं लागला आहेस. 
हणून मी तुला सभेमध्यें पुष्कळ लागून बोललो. रणामध्ये शत्रू 
ला सहन करण्याला कठीण असें तुझे वीर्य, ब्राह्मणावरची तुझा 


> ९ क चश २४. ._0 
शोय, त्याचममाणें दानाकडे तुझं पूर्ण लक्ष्य, हे सवे 


मी जाणतां. तुझ्यासारखा पुरुष मनुष्यामध्ये कोणी . सांपडणार 


“नाहीं. परंतु कुळामध्यें फूट पडण्याच्या. मीतीनं मी तुला नेहमीं 
(4 ल, कह घनर्विद्यं * कळशी 
: निष्ठुर बोलत असें. धनुविच्येंत, शरसंधानामर्ध्ये, चलाखीमध्ये अ- 


स्सामथ्यीमध्ये तूं त्या अर्जुनाच्या व श्रीकृष्णाच्या तोडीचा 


. आहेस. कणी, मुलीसाठीं काशीपुराळा जाऊन तूं एकट्यानं स्‌वे 


राजांना चिरडून टाकिलेंस. त्याचप्रमाणं कोणाला हार न जाणारा 
& ७ 4 » 223 घल 
बल्ह्याळी जरासंधसुद्धां रणांत तुझ्या बरोबरीला लागला नाहीं. 


आपल्या तेजाच्या व बळाच्या जोरावर नेहमीं तूं धमाने युद्ध 
ह. > >९* च र रय 
:'करीत असून दुवगुण तुझ्यामध्य़ आहेत. मनुप्याठा तू भारी आ- 


हेस. तुझ्यासंबंधी जो माझा राग होता; तो आज नाहींसा झाला 
आहे. मनुष्यप्रयत्नानं देव बदलतां येणें शक्‍य नाहीं; परंतु माझ 

जर तुला ऐकावयाचें असेल तर तूं आपल्या पांडव भावांशीं 
जाऊन मीळ. माझ्याबरोबरच या वैराचा शेवट लागूं दे- । या- 
वर कण म्हणाळा, * आपण ह्मणतां त॑ सवे मळा ठाऊक आहे. 
कुंतीने मळा सोडून स॒ताने वाढविले. दुर्योधनाच्या ऐश्वयांचा उ 
पभोग घेऊन, तात, आतां माझ्या हातून नांवाळा बट्टा आणवत 
नाहीं. ज्याप्रमाणें तो श्रीकृष्ण त्या पांडवांना घट्ट धरून आहे, 
त्याप्रमाणे मी पैसा, शरीर, मुलगा, बायको, यश सवे सोडून 
दुर्योधनाला चिकटून राहिला आहे. क्षत्रियांना आंथरुणावर पडून 
मरण येऊं नये ह्मणून दुर्योधनाची बाजू घेऊन मीं नेहमीं पांड” 
वांना खवळविळें आहे. ही अवश्य घडून येणारी गोष्ट उलटविण 
शक्‍य नाहीं. पुरुषपरयत्नांने देव कोणाला फिरवितां येणार £ 
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ग्रथ्वीचा पूर्ण फडशा पाडणारी झालेली दुश्चिन्दें आपण. समेमध्ये 
_सांगितलींच आहेत. मी पांडवांना ओळखतो. तसाच त्या श्रीकृ 
प्णालाही पूण. ओळखतां. ते सर्वाना अजिक्य आहेत. आणि हय- 
ो णूनच त्यांना जिंकण्याचा मीं निश्चय केला आहे... ह॑ भयंकर पे- 
"रेळे वेर सोडून देतां येणे शक्‍य नाहौ. आपल्या धमोला जा- 
. गून उत्साहानं मी अर्जुनाशीं युद्ध करणार. तेव्हां माझा असा 
युद्धाचा निश्चय ठरला असल्यामुळें आपण मला युद्धाची आज्ञा 
द्या. आपल्या परवानगीने युद्ध करावं असं माझ्या मनांत आहे. 
अविचाराने किंवा वेडेपणामुळें जे कांहीं मी. आपणाला टाकून 
'बोळलों असेन किंवा आपल्या कधीं उलट गेलो : असेन त्या स- 
वीची आपण क्षमा करा. ! यावर भीष्म ह्मणाळे, “ कणो; हे 
भयंकर वैर जर सोडतां येणें शक्‍य नसेल तर मी तुला आज्ञा 
देतो. राग, चुरस कांहीं न धरतां भल्यांचा कित्ता डोळ्यांपुढे 
ठेवून तुझ्या शक्‍त्यनुरूप व उत्साहानुरूप मीपणा सोडून देऊन 
स्वर्गाची इच्छा धरून खुद्याळ युद्ध कर, आणि 'अजुनाच्या हा- 
तून तुळा पाहिजेत ते लोक क्षात्रधमीनें मिळवून घे. धर्गयुद्धाखे- 
रीज क्षत्रियाठाः कल्याणकारक कांहीं नाहीं. समेट करण्यासाठीं 
मीं पुष्कळ दिवस बरीच खटपट केळी; परंतु ते कांहीं घडून 
आले नाहीं. असो. ! 

याप्रमाणें भीष्म बोलल्यावर त्यांना अभिवादन करून भी- 
व्मांची समजूत घाळून कण र॒थांत बसून दुर्योधनाकडे निघून गेला. 


चक्रव्यूहभेद व अभिमन्यूचा वध. 
भीष्म पडल्यावर द्रोणांना सेनाधिपाते करून कौरव युद्धाला 
तयार झाळे असतां सवे पांडवांना मारून जय मिळविणे दुघेट 
असल्याने युविष्ठिराठा जिवंत पकडून फिरून द्यूतांत त्याला जिं- 
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कून वनवासाला पाठविल्याने आपलें काम होणार आहे, असं वा- 
टून दुर्योधनाने द्रोणांना युधिष्ठिराला जिवंत पकडण्यास सांगित- 
ठ. त्यावरून: पाहेळे दिवशीं द्रोणांनीं आपली शिकस्त केली, तरी 
अभुनापुढ. त्यांचे कांहीं चालेना. . तेव्हां संशप्तकांकडन अजनाला 
युद्धाला बांलावून दूर नेऊन मार्गे युधिष्ठिराला पकडावा असा बेत 
ठरवून त्याप्रमाणे संशप्तकांकडून अर्जुनाला युद्धाला बोलावून रणांतू- 
नः दूर नेवविळं; आणि तिकडे अजुन संशप्तकांशीं युद्धांत गुंतला 
असतां कोरवांनीं आतां अजुन नाहीं तेव्हां युधिष्ठिराला पकड- 
ण्याला कांहीं उशीर 'लागलार “नाहीं, असा विचार. करून आने- 
दानं युद्धाची तयारी केली. आचायानीं. व्यूहाची रचना चक्राकार 
केली, व त्यांत मोठमोठ्या शूर राजांची त्यांच्या त्यांच्या पथ- 
कांसह चांगल्या मार्‍्याच्या ठिकाणीं योजना केली. व्यूहाच्या 
तोंडांवर सूर्यवंशां्ताळ राजेलोकांची योजना केली. ते सव योद्धे 
तांबडी वस्त्रं नेसून तांबडी भूषणे घालून तांबड्या पतका घेऊन 
मरेन किंवा मारीन या निश्वयानं प्राण जाईपर्येत एकमेकांना मदत 
करावयाची अशा प्रातिज्ञेन युद्धाला उभे राहिले. हे योद्धे दहा हजार 
होते. यांवर लक्ष्मण संनापांते होता. कणे, दुःशासन व कृपाचा- 
ये वगेरे महारथी बरोबर घेऊन राजा दुर्योधन त्या व्यूहाच्या म- 
घ्यभागीं उभा होता. सवे सन्याचे पुढें सूयोसारखे तेजस्वी द्रो- 
णाचाये उभे होते. त्यांच्याजवळच जयद्रथ, बाकीचे कोरव, श- 
कुनि, शल्य, भूरेश्रवा व अश्वत्थात्मा वगेरे बडी बडी मंडळी 
आपापलळीं पथक बरोबर घेऊन त्या व्यूहाचें रक्षण करण्याकरितां 
तयारीने उभी होती 

. अशी ही कौरवपक्षाची. कडेकोट तयारी पाहून पांडवांनी भी- 
माळा पुढ करून. एकदम कोरवांवर चाल. केळी; परंलु द्रोणाचा- 
योनीं ब्राणांचा मारा करून त्यांना पुढें येऊं दिळें नाही. आप- 
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ल्या सैन्याचे द्रोणाचायीच्या मार्‍्यांपुढें कांहीं चाळत नाहीसे पार्‌ 
हून युविष्ठिराळा मोठी काळजी पडली. नंतर तो अभिमन्यूल़ा ह्म- 
णाला, “ बाळा, अजुंन येऊन जेणेकरून आह्याला दोष देणार 
नाहीं असं कर. चक्रव्यूहाचा भेद कसा करावा, हें आह्याला मु- 
ळीँच माहीत नाही. तूं, अजुन, श्रीकृष्ण किंवा प्रद्युस़् यांपेकींच 
कोणीतरी हा व्यूह फोडून पार जाईल. ह्या चोघांशिवाय चक्रव्य- 
हाचा भेद करण्याला कोणी समथ नाहीं. हे महाबाहो, लोकर 
चाळ करून जाऊन हा व्यूह फोड. ! यावर अभिमन्यु हणाला, 
“-वॉडेलांच्या अशीवोदाने मी हा व्यूह सहज फोडून टाकीन 

मला माझ्या वडिलांनीं युद्धकला उत्तम शिकविली आहे; परंतु 
मला व्यूहांतून परत येतां येणार नाहीं. ! हं एकून युधिष्ठिर ह- 
णाला, “ हे युद्धविशारद महाबाहो, तूं नुसती वाट पाडलीस कीं 
पुरे, लगेच आह्मी सवेजण तेथील लोकांची कत्तल करीत तुझ्या 
मागामाग येता. ' यावर बरं ह्मणून अभिमन्यूनं सारथि सुमित्रा- 
ला आचायाच्या सेन्यावर धाडे नेण्यास सांगितलें. ' बरं ! ह्- 
णून सुमित्रान घोडे हाकले. ते धोडे थोडीशी इशरत मिळाल्या- 
बरोबर शत्रूच्या मार्‍्याला न जुमानतां वार्‍्यासारखे शत्रूवर जा- 
ऊन भिडले. बाकीचे पांडवही त्याच्या पाठोपाठ निघाळे. पांडव 
अश्या रीतीनं अभिमन्यूला पुढं करून चाठून आलेले पाहून सर्व 
कौरवसेन्य त्यांच्यावर जास्त जोरानं तुट्टन पडलें. हा वीराचा ब- 
चाही सिंहाच्या छाव्याप्रमाणं आपल्या बाणरूपी नखांनीं त्यांचीं 
ममेस्थळें फोडीत व्यूह फोडून आंत घुसण्याच्या खटपटीला ठढा- 
गला. तेव्हां कांही वेळ व्यूहाच्या तोंडाजवळ दोन्ही पक्षांचे बरेच 
तुंबळ युद्ध झाळें; पण शेवटीं पुढे येऊन अडथळा करणाऱ्या सर्व 
योध्यांना मार्ग हटवून अभिमन्यु वाट पाडून आंत घुसला. अ- 


मिमन्युनें चक्तव्यूहाचा भेद केला हें पाहून चहूंकडील शूर झूर 


र्ट्रे 


राजे “ थांब थांब, पुढे कोठें चाललास £ हे आह्मी तुझा समाचार 
घ्यावयाला आली, 7? असें ह्मणत त्याच्या भोवती गोळा झाले; 
पण. ह्या पट्ट्याने त्यांना न जुमानतां बाणांचा मारा करीत तशी- 
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- च पुढें वाट काढिली. कोरवांकडीळ लोक त्याच्यावर पतंगाप्रमार्णे 


झडप घाळून शेवटीं प्राणाला मुकत होते. या. रणबहाद्दराने स्‌वै 
समरांगण शत्रूंच्या ठिन्ञविच्छिज्ञ झालेल्या शरीरांनीं भरून सो- 
डेठें. दांतओोठं चावत रागानं त्यांच्यावर तुटून पडलेल्या लोकांन 
ची मुंडकी यानें वरच्यावरच उडविल्यामुळें तीं तशींच धूळ खा- 
त पडलीं. हजारो लोकांची कत्तल उडाल्यामुळे नानाप्रकारचीं कि- 
रोटे, कुंडले, बाहुभूषणे, लोखंडाच्या कांबीसारले. बळकट असे 
शूर योध्यांचे हात, हत्तींच्या पायासारख्या मांड्या, नानाप्रकार- 
ची शस्त्राखे व हत्ती, घोडे वगेरे जनावरे यांचीं हाडे यांनीं सवे 
रणभूमी 'अगदीं गच्च भरून गेली..मर्मस्थळीं वार. लागल्यामुळें 
शूर शिपाई घायाळ होऊन निकडे तिकडे कण्हत पडले. त्यांचा 
दीन स्वर ऐकून कौरवांना पुष्कळ चेव आला; पण अभिमन्यू> 
च्या मार्‍्यापुढे त्यांचा कांहींच इलाज चाठेना. शेवटीं अगदीं ह्‌ 
ताश होऊन पळण्याशिवाय दुसरा मार्ग नाहीं असा विचार क” 
रून कण्हत पडलेल्यांची काळजी न करतां घोड्यांना टाच द- 
ऊन तेथून त्यांनींपपळ काढण्याला सुरवात केली. , पम 
अशा रीतीने एकट्या<अभिमन्यूनं आपल्या सवे सेन्याची ते- ' 
घा उडविळेली पाहून डुर्योधनाला फार त्वेष चढला, व त्या त्वे- 
घांत.तो अभिमन्यूवर चाळ .करून गेला. हे पाहून द्रोणाचायीनीं 
: राजाचे रक्षण करा, राजाचें रेक्षण”करा; नाही. तर अभिमन्यु 
आह्या सवीच्या देखत त्याचा फडका पाडील, :' अशी ;मोठ्यार्ने 
आरोळी ठोकिली. ती ऐकून 'मोठमोठे वीर दुयोधनाचें रक्षण' कर” 
ज्याकरितां त्याकडे. घावळे. अश्वत्थामा, कृपाचार्य; छृतवमी;रश* 
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ल्य. व भूरिश्रवा वगेरे बडी बडी मंडळी; एकट्या अभिमन्यु बा- 
ळावर'तुटून पडली; परंतु अश्नीवर 'गवतार्चे ओझ कितीही पडलें. 
तरी. त्याचे अर्भाला' जर्से कांहीं वाटत नाहीं, त्याचप्रमाणं अभि- 
मन्यूला त्याचें कांहींच वाटलें नाहीं. आपल्या बाणांच्या माऱ्याने 
या. सवीना मार्गे हटवून त्यांने मोठ्यानं सिंहगजेना केली. इत-. 
क्‍यांत कणे, कृपाचाये, द्रोणाचार्य वगेरे मंडळी पुन्हा अभिम- 
न्यूवर जास्त नेटाने मारा करूं. लागली. तेव्हां या सवीचा मारा 
सहन करून अभिमन्यूने कणीच्या: चिळखताचे तिळा एवढे तु- 
कडे करून पाडिळे, व सुषेण आणि कुंभभेदी यांचा समाचार घे- 
ऊन शल्यावरही जोरानें मारा केढा. तो मारा असह्य होऊन 
शल्य मूर्च्छा येऊन रथांत मटदिशीं खालीं बसला. आपल्या भा- 
वाची झालेली ही द्या पाहून शल्याचा धाकटा भाऊ अभिम- 
न्यूवर तुटून पडला; पण पहिल्याच सलामीसरसा अभिमन्यू 
त्याला: स्वर्ग दाखविला. त्याचें हस्तहाघव पाहून दोन्ही पक्षांतीठ' 
लोक शात्रास, शाबास ' असं मोठ्याने ओरडले, व द्रोणाचार्य: 
त्याचेंशोये पाहून आनंदाने छपाचायीना ह्मणाळे, * हा अलु- 
नाचा बच्चा त्याच्याच तोडीचा आहे. ह्याचें शोये पाहून त्याच्या: 
वडिलाला; युधिष्ठिरादे चुठत्यांना, बाकीच्या आप्तांना किंबहुना: 
शत्रूंना देखील ' विस्मय वाटल्यावांचून रहाणार नाहीं. ह्याच्या. 
तोडीचा एकही धनुधैर या मोठ्या सैन्यांत असेल असे मला वास 
टत नाहीं. हा मनांत आणील तर सवे सैन्याचा एका क्षणांत धु- 
वाःउडवून देईल.' हँ. द्रोणाचायीचे प्रेमळ; पक्षपाती भाषण ऐकून: 
दुर्योधनाला फार राग आला. तो कणे, दुःशासन, बाल्हीक वगेरे, 
राजांना म्हणाला, 'सवे राजांचें ह्या ब्रह्मश्रेष्ठ द्रोणाचायीनी सेनाधि-. 
पत्य“स्वीकारिळें आहे. असें असूनही ते या मूर्ख पोराला मारावयार्चे. 
सोडून यांची. प्रशंसा: करीत . बसले; आहेत... यांच्यापुढे प्रत्यक्षं 
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काळाच्यान सुद्धा उभ राहवणार नाहा; मग त्या य काशद्चवतू पा- 
राचा काय कथा £ अज्ञुन आपला शिष्य आहे व हा त्याचा मु- 
लगा आह, ह मनात आणून आचाये याची गय कारेतात; पण 


'₹ मूख पार एवढ्यानच चहून जाऊन लांकरच त्यांना देखील 


पाणी पाजीळ. ' असं दुर्योधन ह्मणाल्याबरोबर स्व राजे द्रोणा- 
चांयीच्या देखत अभिमन्यूला ठार करण्याकरितां तयार झाले 
दुःशासन झपाट्याने बाण सोडीत अभिमन्यूवर धावून गेला. त्या- 
छा पाहून हासत हासतच अभिमन्यु ह्मणाळा, ' हा दुष्ट धर्म- 
लंड मजपुढें रणांगणांत येत आहे हं ठीक झालें. हे नीचा, भर- 
सर्भेत युधिष्ठिरकांकांची जी तू फजीति भे लीस, भीमांना जे अ- 
पशब्द बाललास व माता द्रोपदरीची जी विटंबना केलीस त्या 
सवाच प्रायाश्चत्त आतां भांग. ? अस ह्मणून त्याने त्याच्यावर 
तीक्ष्ण बाण साडेळे. ते दुःशासनाच्या छातीत व बगठेंत जोरानें 
घुसल्यामुळें विव्हळ होऊन तो रथांत मृच्छित होऊन पडला 
दुःशासनाची ती दशा पाहून त्याच्या सारथ्यानें वेगानें घोडे हाकून 
रणांगणांतून पळ काढिला. दुःशासनासारख्या वीराने रणांतून घा 
याळ हाऊन माघार घेतली हं पाहून दुर्योधन कणोला ह्मणाला, 

बा्‌ कणा, एका क्षणांत अभिमन्यूनं दुःशासनाची कशी अवस्था 
केळी पहा. हा आपल्या प्रखर बाणांनी सूर्याप्रमाणे आमच्या 
सैन्याला कसा तापवीत आहे! सवे पांडवही गर्जना क्रीत याला 
मदत करण्याकरितां याच्या. पाठोपाठ धावून येत. अहित. ! हं 
ऐकून कणे बाणांचा मारा करीत अभिमन्यूवर धावून गेला 
पण अभिमन्यूनें त्याचा तो सवे मारा सहन करून त्याचे घोडे, 
साराथे, रथ, ध्वज व धनुष्य ह्या सवाचे आपल्या बाणांनी तुकडे 
तुकडे करून सोडेले. कणीची अश्शी फञीति उडाली म्हणून 
त्याचा धाकटा भाऊ त्याचें उसनें फेडण्याकरितां ऐटीने अभि- 
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मन्यूवर चाढून आला; परंतु दोघांची दृष्टादृष्ट होते न होते तांच 
अभिमन्यूने त्याचं मुंडके उडवून द्लिं ह पाहून कणे _ भयाने 
व लाजेने तेथून पळून गेला. कणीनें पळ काढलेला पाहून तर 
कौरवसेन्याची पांचांवर थारण बसली. तं चोहोकडे सैरावैरा पळू 
लागलें. इतक्यांत जयद्रथ ह्या सवीना थोपवून धरून आपल्या 
धनुष्याचा टणत्कार करीत पुढं सरसावला. 

यानें पूर्वी द्रोपदीळा उपटून नेण्याचा बेत केळा होता, ते वेळीं 
भीमानें याची फञीति उडविली असल्यामुळें वाईट वाटून या 
मानी पुरुषाने शंकराची कडक तपश्चर्या करून त्यापासून 'अजु- 
न नसेल तेव्हां तुळा बाकीच्या पांडवांना जिंकतां येईल, ' असा 
वर मिळविला होता. 

त्या वरपभावानें अजुन जवळ नसल्यानें यावेळीं ह्याला अ- 
धिक जोर आला होता. यानें आल्याबरोबर सात्यकि, भीमसेन व 
थुष्टयुत्र वगेरे सर्व योद्धयांना आपल्या बाणांनी झाकून सोडेल. 
हे सहन न होऊन भीमाने तीनच बाणांत त्याचें धनुप्य, छत्र, व 
ध्वज हीं तोडून पाडिलीं. जयद्रथानेंही लगेच दुसरं धनुप्य घेऊन 
भीमाचे घोडे मारिळे व धनुप्यही तोडून टाकिळें. हे पाहून भी> 
मार्ने तेथूनच सात्यकीच्या रथावर उडी घेतली! नंतर पांचाल, 
केकयादि पांडव वीर अभिमन्यू पाडलेल्या वाटेने व्यूहामधून 
आंत घुसू लागले. 

' परंतु जयद्रथानें एकट्यानेच त्या सवीना अडवून धरिले. इत- 
क्‍्यांत अभिमन्यूनं वृषसेनाचा साराथे मारिला, व त्याच्या धनु- 
घ्याची दोरीही तोडून टाकिली. साराथे मेल्याबरोबर घोड्यांना 
कोणी आवरता नाहीसा झाल्यामुळें ते वृषसेनाठा घेऊन सवे 
रणांगणांतून सैरावैरा धावूं छागळे. तेव्हां सवे कौरववीर एकदम 
अभिमेन्यूवर तुट्टून पडले. त्याबरोबर अभिमन्यूच्या सारथ्यानं मो- 


शशि. री... 
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ठ्या शिताफीने त्या सर्वाची नजर चुकवून त्यांच्या मधूनच आपला 
रथ बाजूला काढिला. पुढे दुर्योधनाचा मुलगा लक्ष्मण अभिमन्यू 
वर तुटून पडला. तेव्हां दुर्याधनही आपल्या मुलाच्या रक्षणाक-. 
रितां पुन्हा परतला व त्याचे सरदारही अभिमन्यूवर तुटून पडले. 
लक्ष्मण व दुर्योधनादे वीर त्याच्यावर सारखा बाणांचा मारा 
करूं लागले. त्यामुळ साप जसा काठीच्या. तडाक्‍्यांने खवळून 
जाऊनः चवताळून उलट अंगांवर धावतो त्याप्रमाणं खवळून अ- 
भिमन्यूने एक रुंद पात्याची चांगली पाणीदार अश्शी तलवार 
म्यानांतून उपसून ती लक्ष्मणावर फेकिली. चिडलेली: नागीण 
जशी बिळांतून वेगाने बाहेर पडतं, त्याप्रमाणं ही तलवार. त्या- 
च्यापासून जी जोरानं गेली तो तिने लक्ष्मणाचें डोके किरीटकु- 
डऴांसह वरच्यावर उडविले. लक्ष्मणासारखा राजबिंडा ठार झा- 
ला हें पाहून सवे लोक हाय हाय करूं लागलें. दुर्योधन तर 
पुत्रशाकानं चवताळून, “ मारा, याला मारा, ' असें मोठ्याने 
ओरडूं लागला 

हे ऐकून कणे, द्रोण अश्वत्थामा वगेरे सवे वीर मोठ्या. नेटाने 
अभिमन्यूवर तुट्टन पडले. कणानें अभिमन्यूचें धनुष्य तोडलं, 
कृतवम्यानं घोडे मारिले, कृपाचायीनीं सारथि ठार केला; आगि 
बा्कांच्या सववोनीं“मिळून या. विरथ झालेल्या एकट्या लहान बा? 
ळावर बाणांचा भडिमार केला; परंतु या पठ्ठ्याने क्षाच्धमाला स्म- 
रून पाठ न दाखवितां हातांत ढाळतरवार घेऊन रथावरून खालीं 
उडी;घेतली.:आपली.तरवार' चमकावीत तो खालीं उतरल्याञजरोबर 
त्याची: ननर चोहांकडे सारखी फिरत. असल्यामुळें त्याला गराडा 
देऊन उभे राहिढेल्या: प्रत्येक वीराला आतां ह्या: रणसिंहाची, शः 
डप्रःझापल्यावर'चः येऊन;पडते कीं काय,असेवाटू लागून जोःतो 
आफ्रपल्या:ठिकाणींच-स्तनेधः होऊन उभा. राहिला. इतक्यांतःद्रो” 
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णाचायीनीं एक रुंद फाळाचा!बाण सोडून मुठीपासून याची तर- 
वारं वेगळी केली. 'कणीनें ढालीचे तुकडे तुकडे केले. तेव्हां ज- 
वळ पडलेळें एक रथाचे चाकच घेऊंन हा रणशूर रागानं डोळे 
लाळ करून द्रोणाचायीवर धावला. त्याचे ते रक्ताने भरलेले क- 
पडे; रागाने लाळ झालेळे डोळे व ती 'क़ूर मुद्रा पाहून व सिंहा- 
सारखी भयंकर गर्जना ऐकून सर्भावारच्या वीरांची अगदीं गाळ- 
ण उडून गेली. त्यांच्याने त्याच्याकडे पाहवेना देखील ! तरी 
सवीनीं कसेंबसें अंगांत घैर्य आणून त्याच्या चक्रावर सारखा बा- 
णांचा मारा सुरू केला. इतक्या महारथ्यांच्या माऱ्यापुढे रथाचे 
चक्र तै किती वेळ टिकणार तं लगेच तुकडे तुकडे होऊन खा- 
लीं पडळें. तरी/न डगमगतां या रणबहादराने हातीं गदा घेऊन 
अश्वत्थाम्यावर, चाळ केली. अस्नीप्रमाणे . तेजस्वी अशी ती गदा 
घेऊन अभिमन्यु. आपल्यावर धावून येत आहेसे पाहून अश्वत्था* 
म्यान तेथून पळकाढिला. तेव्हां दौश्यासनी रागाने आपली गदा 
हातीं घेऊन अभिमन्यूवर धावला. . कांहीं वेळ 'गदायुद्ध केल्यावर? 
शेवटी दोघांनीही एकमेकांवर जोरानें .गदेचा तडाखा दिला-- तो 
दोघांच्याही वमी लागला. त्यामुळे दोघेही मूळित : होऊन: खालीं . 
पडडे. नंतर दोशासनी थोडा आधीं सावध होऊन उठला; व अः 
भिमॅन्यु उठतो आहे इतक्यांत: त्यानं आपली गदा त्याच्या डो 
क्‍्यावर' हाणिळी-' इतका वेळ झालेल्या श्रमाने व या वर्मी |बस- 
ठेल्या तडाख्याने अभिमन्यु फिरून निचेष्ट होऊन खालीं पडला; 
- याप्रमाणे 'पुष्कळांनीं मिळून या लहान बाळाला एकटा गांठून 
मारिले. हा पडल्याबरोबर कौरववीरांनीं आनंदानं शिंग फूकून, सि 
हंगजेना केली. चंद्राप्रमाणे आल्हादकारक मुख; डोक्यावरील ती 
2) क व: वगेरे पांडवांकर्ड 3. आर र 
झुलपी; अंगावर लागलेले ते वार वगेर पाहून डील प्रत्ये” 
क योद्धा ढळढळां रडूं लागला. : द्रोणकणीसारख्या सहा महाः 
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रथ्यांनीं मिळून एकट्या लहान बालकाला गांठून मारिले हा मोठा 
अधर्म झाला, ' असं सवे ह्मणू हागळे. द्रोणकणीसारख्या आति- 
रथ्यांना त्राही जाही करून क्षत्रियघमीळा अगदीं योग्य अशा री- 
तीने या शूर अभिमन्यूनं शात्रूशीं टकर देतं धारातीर्थी आपला 
देह ठेविला ! याचा हा पराक्रम पाहून राजा युधिष्ठिराळा तर 
अनावर शोक झाला. 


>> 


जयद्रथाचा वध. 


इकडे संध्याकाळपयेत सवे संशप्तकांना मारून अजुन आप- 
स्या शिबिराकडे परतला असतां त्याचें मन अगदीं जाग्यावरून 
उडाळें होते. आपल्या गोटांत आल्यावर जयद्रथानें सवे पांडव- 
पक्षीयांना व्यूहाच्या बाहेर थोपवून धरल्याने अभिमन्यु व्यूहांत 
एकटा सांपडून अनेक वीरांनी मिळून त्या एकट्याला अधमोनं 
मारल्याचो बातमी त्याला कळली. त्यानें शोकसंतप्त होऊन ' अ- 
भिमन्यूच्या वधाला कारणीभूत झालेल्या जयद्रथाळा मी उद्यां 
ठार मारणार. जर मी उद्यां त्या पाप्याला मारणांर नाहीं तर 
मी रोरव नरकांत पडेन,' अशी पुत्रशोकांने खवळून जाऊन अ- 
जुनानें घोर प्रतिज्ञा केली. हेरांनी ही बातमी जयद्रथाळा दिली. 
ती कानीं पडल्याबरोबर त्याचे हातपाय गळले; त्याला काय क- 
रावें हें सुचेना. तेव्हां त्याला धीर देऊन दुर्योधन ह्मणाला, “ हे 
वीरश्रेष्ठा, घाबरू नकोस. मी, कणे, द्रोणाचार्य, अश्वत्थामा, श- 
ल्य व भूरिश्रवा वगेरे आह्यी सर्व मंडळी आपापढीं पथके घेऊन 
तुझ्या रक्षणाकारितां तुझ्या पाठोपाठ हजर राहूं. ते त्याबद्दल 
मुळींच काळजी करूं नकोस. भीति अगदीं सोडून दे. माझे हे 
अकरा अक्षोहणी सेन्य उद्यां तुझ्याकरितां लढत राहील. ? 
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इकडे अजुनाने केलेली ही दुधर प्रतिज्ञा पाहून श्रीकृष्ण अर्जु- 
नाला ह्मणाला, “तू. आपल्या भावांना न विचारितां व माझाही सला 
न घेतां 'उद्यां जयद्रथाला मारीन,” अक्यी एकदम प्रातिज्ञा केलीस, 
हे फार साहस केलंस. मीं कोरवांकडे आपले हेर पाठविले होते 
त्यांनीं आतांच येऊन सांगितळे कीं, “ तूं जयद्वथाच्या वधाबद्दल 
कलली प्रांतेज्ञा त्याच्या कानावर गेली तेव्हां तो घाबरून दर्यो 
धनाकडे धांवत गेला, व दुर्योधनाच्या विनंतीवरून उद्यां आपली 
शिकस्त करून जयद्रथाला संभाळण्याचे द्रोणांनीं त्याला वचन दिलें 
आहे. तेव्हां त्या द्रोणापुढ तुझी प्रतिज्ञा कशी खरी हाणार 2! 
ह्यावर अजुन हणाला, * कृष्णा, द्रांणाचायीच्या देखत सवोची 
कत्तळ करून मी उद्यां आपल्या बाणाने जयद्रथाचे डोकें उड- 
वीन. त्याच्या साहाय्याला जरी स्वगीतळे देव खालीं उतरले, तरी 
सुद्धां जयद्रथाच डाक अजुनाच्या बाणानं उडालेलं उद्यां तुझ्या 
दृष्टीस पडल्यावांचून राहणार नाहीं. ह्या पाप्याचे साहाय्यकारी 
जे द्रोणाचाये त्यांचाच आधीं मी समाचार घेऊन मग जयद्र- 
थाचा समाचार घेईन. दुयोधनाची सव मदार काय ती ह्या द्रो- 
णाचायीवरच आहे. जयद्रथाने आजपयेत माझे पुष्कळ अपराध 
केळे आहेत. तेव्हां त्या सवीचा वचपा मी उद्यां काढीन. मी 
उद्यां कोरवांची इतकी भयंकर कत्तळ उडवीन कां, ञणेकरून 
माझ्याशिवाय या पृथ्वीवर दुसरा कोणीच धनुधर नाहा, अशी 
त्या दुर्योधनाची पक्की खातरी होईल. ह्या गांडीवासारखे दिव्य 
धनुष्य व तुझ्यासारखा साराथे असल्यावर मला या जगांत अ- 
जिंक्‍्य तं काय असणार ? माझी ही प्रतिज्ञा कधीं खाटी व्हाव- 
याची नाहीं. माझी शक्ति, पराक्रम किंवा अस््रविद्या याबद्दल तूं 
आपल्या मनांत मुळींच शका बाळगू नकोस. 

तिसरं दिवशीं उजाडल्यावर द्रोणाचायंही युद्धाच्या जय्यत 
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-तयारीळा लागले. त्यामुळें कोरवसेन्यामध्ये बरीच चळवळ उडद. 
/--_/. तिकडे 4 की) १०) 
.न राहिली. निकडे तिकडे शूरांच्या गजेना ऐकूं येऊं ठागल्या. 


कित्येक जोरानें आपल्या धनुष्य़ाचा टणत्कार करू 'लागले.. कि- 
त्येक म्ग्रानांतून आपली तरवार उपसून तिच्याकडे उत्साहाने 
पाह लागले. कित्येक शर पुरुष युद्धाला आतुर होऊन :उंगीच 
इकडे तिकडे पवित्रे चाळीत व हातवारे करीत हिंडू लागठे. कि 
त्येकनण आपली गदा जोरानं हालवून तिच्यावर 'छाबत सोड- 
ठेल्या घांटांचा घणघण आवाज करूं लागले, व कित्येक रणन- 
वरे तर जडावाचे वगैरे मूल्यवान्‌ अळंकार घाढून व उत्तम उ. 


त्तम रेशमी वस्त्रं परिधान करून ऐटीने आपलीं शस्त्र पडताळीत 


कोणीकडे 


८६ अजुन कोटि आहे 2 १9 _ 6९ श्रीकृष्ण गेणीकडे गेला 2 7 


“ भीम अद्यापि कां येत नाहीं £ ” असें एकमेकांना विचारू 
> 


लागळे. आणि अश्या ग्दीतच कोरव सेनापति द्रोणाचाये हे आ- 


पल्या सेन्याची नीट व्यवस्था लावून जयद्रथाला संभाळण्याला त" 
यार होऊन राहिले. 
ज्र ५ ९०८०७७ २-1 > ळा (री 
इकडे अुनानेंही आपल्या सेन्याच्या अग्रभागी उभा राहून 


मोठ्याने आपला देवदच शंख फुंकला. मारुतीनेही वरून अ: 
१.९ र २. कुन. आरे. लच ळत ऱ्ञ 

कार्‌ केला. तेव्हां विजेचा कडकडाट कार्नी पडल्याप्रमाणे को. 

रवसैन्य घाबरून गेलें. नंतर कोरव व अर्झुन हे एकमेकांवर बा. 


णांचा मारा करूं लागले. तेव्हां अर्जुन श्ूंचे बाण तोडून आ. 


र. हिच 


. पल्या बाणांनी त्यांचीं डोकीं भराभर तोडून खालीं पाडूं लागला- 


आपल्या सैन्याची अजुनाने अशी त्रेथा उडविलेली पाहून उ. 
शासन आपरे हत्तीदळ बरोबर घेऊन अजुनावर वेगाने तुटून 
पडला. त्यावेळीं हत्तीवरील घांटांच्या घणघण आवाजाने, रोखा- 
च्या नादाने, धनुप्यांच्या टणत्काराने, वीरांच्या आरोळ्यांनीं व 
हत्तींच्या गरजण्यानें सवे भूमि दुमदुमून गेली. इतक्यांत अझु- 
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नाने बाण मारण्याचा सपाटा चालावला, त्यासारशीं कित्येकांची 
डोकीं उडालीं, कित्येकांचे हात तुटले, :कित्येकांचे पाय तुटले 
: कित्येक वेळां तर एका बाणांनंच दोन दोन तीन तीन वीर घायाळ 
होऊन पडूं लागले. अजुनाच्या ह्या. तीक्ष्ण बाणांनीं गंडस्थळें फु- 
टून जाऊन हत्ती तोंडानं रक्त ओकत चीं चीं करीत पटापट 
खालीं पडू लागले. ह्यावेळी हजारा वीरांची कत्तल झाल्यामुळें 
वीरांचे छिन्नविच्छित्न झालेले देह, हत्तींची फुटलेलीं गंडस्थळे, ध- 
'जुष्यबाण, तलवारी वगेरे शाखे व ध्वजपताकादि राजचिन्ह ह्या 
'सर्वोचा रणभूमीवर एकच सडा होऊन राहिल्यामुळे ती फारच 
भयाण दिसूं लागली 

अशा रीतीनं कत्तळ उडवीत सूये अस्ताचलाच्या बाजूला व- 
ळला असतां अजुन व वासुदेव हे दोघे जयद्रथाला गांठण्याकरि 
तां शचुसेन्यामधून झपाट्यानं चाळले. अजुन आपल्या तीक्ष्ण 
बाणांनीं शत्रूच्या सेन्यांतून रथापुरतीच वाट काढीत असे, व ते- 
वढ्याच अकुंचित वाटेनं जनादेन त्याचा रथ मोठ्या शिताफीनं 
हाकीत असे. अजुनाचे घोडे लट्ट व फार वेगवान्‌ होते. व त्यांना 
कृष्णासारखा नेता मिळाल्यामुळें त्यांनीं आपल्या वेगानं सवे ज- 
गाला थक्क करून सोडलं. याप्रमाणे वेगाने घांडे हाकीत श्रीकृष्ण 
कौरवसेनासमूहामधून रथ काढीत असतां पांडवपक्षीयांनीं कौरव 
प्रभूर्ताशीं नेटानं युद्ध करून विंदानुविद, जलासंध, सुद्रांन, वीर- 
केतु वगेरे कोरववीरांना ठार केलें 

अशा धांदर्लामध्ये भूरिश्रवा व सात्याकि यांची रणांगणी गांठ 
पडल्याबरोबर उन्मत्त हत्ती आपआपसांत ज्याप्रमाणे निकराने 
लढतात त्याप्रमाणे हे दोघे वीर एकमेकांशीं फारच निकराने लहू 
लागले. प्रथमतः कांहीं वेळ ह्याने त्याच्यावर बाण सोडावेत ते 
त्यांने तोडून टाकावे, पुन्हा त्याने सोडावे ते ह्यानें तोडावे अस्ता 
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क्रम चालला होता; पण शेवटीं दोघांच्याही हातांतील धनुष्ये तु- 
टलीं व दोघांचेही घोडे मारळे गेले; त्यामुळे अथोतू हातघाईवर 

प्रसंग आला; तेव्हां दोघेही हातांत नागव्या तरवारी व ढाला 
घेऊन मोठ्या आवेकश्याने एकमेकांवर तुट्टन पडळे. व्यवस्थेशीर 


.रीतीनें मागेपुढे पावित्रे चाळण, मध्येच उडी मारून शात्रूवर 


वार करण, अधंवतुळाकृति मंडळ घेणे, शत्रूला फसविण्याक- 
रितां एकदम वळसा घेऊन पुन्हा मार्गे फिरून एकाएको वार कर- 
णं व मध्येच हुलकावणी दाखविणे वगेरे प्रकारच्या युद्धकले- 
मध्ये दोघेही सारखेच निपुण असल्यामुळे ह॒तलवारींचे यु- 
द्ध बराच वेळ चाललं होतं; तरी त्याचा कांर्ही । निकाल ला- 
गेना. जेव्हां दोघांच्याही ढाली तुटल्या तेव्हां मग्न ही तलवारी 
चची खणाखणी बंद झाली; पण लगेच दोघांची कुस्ती जुंपली. दो- 
घांचीही छाती चांगली रुंद असून भरलेली होती. देड पिळदार 
होते. मांड्या त्यार होत्या. शिवाय दोघांनाही कुस्तींतीळ पेच 
चांगळे माहीत होते. दस्ती ओढणे, कसोटा देणे, टकरा देणे, पट 
काटणें, ढुंगणी देणे, उखाड देऊन खालीं पाडणे व कंबरखोडा 
घालणं वंगेरं कुस्तीतील सवे प्रकार चाळळे होते. पण दाघानाहा 
त्या त्या पेचाच्या ताडी चांगल्या माहीत असल्यामुळ काह[वेळ 
कोणाचेच कांहीं चाळेना; पण सात्याके आधींच दमला हाता 
व त्यांतच हं भूरेश्रव्यासारख्या ताज्या दमाच्या रणरूर यो- 
ध्याबरोबर बराच वेळ चाललेले युद्ध, त्यामुळें तो. अगदींच 
रेकीस. आळा. अश्शा स्थितींत भूरेश्रव्यानं उखाड देऊन सात्य- 
किला खालीं आपटला, व लांबडा करून स्वारी घातली. सात्यकानं 
ती स्वारी सोडविली; पण लगेच भूरेश्रव्याने पुन्हा त्याला खाळी 
पाडून. त्याच्या छातीवर पाय दिला व एका हातार्न त्याचा 
हुंडी घरून गदेन उडविण्याकारितां ह्मणून तळवार उगारेली. त्या 
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- सरशीं .सात्यकीने-त्याला :वारः करतां, येऊंरनये-ह्ामणून-कुंभारा'च्याः 
'चाक्ताप्रमाणे आपलें. शरीर गरगर'फिरवण्याला*भारंभ केळाः अशी 
सात्येकीची त्रेधा: उडालेली पाहून'श्रीकृंष्ण अजुनाला म्हणाला; 
“-हेःमहाबाहो, तुझ्या देखत: तुझ्या: शिष्याची भूरिश्रव्यानं अशनी, 
वेधवाःउडवांवी हे तुझ्या पसक्रमाला शोभत नाहो. ? हे ऐकून 
'अजुनाला'मनामध्यें भूरेश्रन्याच्या.*पराक्रमाबद्दळ: फार . आनंद 
झांला होता. तरी तो श्रीकृष्णाला म्हणारा;.'केशवा;, माझे सारं लक्ष्यः 
जयद्रथाकडे: गुंतल्यामुळें हे. सला दिसळे-नाहीं> -असं ह्मणूनात्याने: 
झंटदिंशीं एक रुंदूःपात्याचाःबाणः सोडिला. ज्याप्रमाणे :आकाशांर 
तूत वीज पडावी; त्याप्रमाणें .हाःबाण चटकन्‌ भूरिश्रव्याच्या खा. 
केंतून पार झाला: त्यामुळें त्याचा हातःवर्रीह बाहुभूषणे व:त* 
लवार त्यांच्यासह एकदम तुटून खालीं. पडला. : 

< अक्या'रीतीने सात्यकीला ठार करण्याचा आपला बेत फसले*्‌ 
ला*पाहून भूरेश्रव्याने सात्यकीलां : तसाच-सोडून देऊन आप्रण 
सात्यकीशीं : युद्ध करीत असतां *अजुनानें अधरमोर्ने । आपल्यावर 
बाण सोडलेले पाहून युद्धाचाःवीट येऊन त्यानें शससन आंथर- 
छं व त्याच्यावर मांडी घाळून-प्रायोपवेशनाच्या निश्चयाने सूयी- 
कडे दृष्टि लावून प्राणायाम करण्याला आरंभ केला. इतक्यांत 

९-२ (>. > 2 विल >> > ह 

सात्यकीने भूरिश्रेव्याचें डोके उडविले. त्याबरोबर:सवे सैनिक सा- 
त्येकीची निंदा करूं. लागळे. .-: » 

- याप्रमाणें भूरिश्रव्याचा निकाळ लागल्यावर अजुन जयंद्रथा- 
ला 'मारण्याकरितां झपाट्याने: पुढें चालला. तेव्हां दुर्योधन, कणे; 

परसेन, शल्य, अश्वत्थामाःव कपाचाये वगेरे बडे बडे वीर त्या- 
“ अडविण्याकरितां:मोठ्या नेटानें पुढं सरसावले; पण सूर्य. अ- 
गदी 'अस्ताचळाजवळ जात चालला असेंपाहून श्रीकृष्ण अर्मु- 
नाला हणाला, “ ह्या:कणीदि सहा महावीरांच्या मर्थ्ये तुझा राजु 
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जयद्रथ आपल्या जीवाच्या भीतीनें लपून. बसला आहे. तेव्हां 
यांना जिंकल्याशिवाय: त्याळा मारतां यावयाचे नाहीं. याकरिता 
मी आतां आपल्या योगमायेने सूयीला झाकून टाकतो. ते्गॅक- 
रून जयद्रथाला सूर्यास्त झाला असें वाटेल. मग अर्थात्‌ तो दुष्ट. 
अत्यानंदाने तुझा मरण्याचा समारंभ पाहण्याकरेतां बाहेर पडेळ, 
मंग तूं मनांत शंका न आणतां त्याला मार. ? असें. ह्मणून श्री- 
कृष्णाने लगेच. योगमाया उत्पन्न करून सूयीला झाकून सोडिले. 
त्याबरोजर सर्वे कोरवसैन्याला अतिशय हर्षे. झाला, व. जयद्रथ 
सुद्धां सवजण मोठ्या आनंदानें अर्जुनाकड पाहूं लागले. तेव्हां 
श्रीकृष्ण अजुनाला ह्मणाला, ,“अजुना, हा सूर्य आणि.हा जयद्रथ. 
तुझी भीति सोडून सूयरोकडे हा कसा निर्भयपणे पहात आहे! ह्याला 
मारण्याचा योग्य काळ हाच आहे; तर आतां ह्याचें डोके तोडून 
तु आपली प्रतिज्ञा पूणे कर. ' असें श्रीकृष्णाने सांगितल्याबरोबर 
असुनानें आकण धनुष्य ओढिळें व पूर्वीच अभिमंत्रित करून ठे- 
वेळेला तेजस्वी वाण जोरानें त्यावर सोडिला. अर्जुनाच्या गांडी- 
वापासून सुटलेल्या ह्या बाणानें जयद्रथाचें शीर उडवून दिलें. 


र्ग . घटोत्कचाचा वध. 

. जयद्रथ पडल्यावर कणानें द्रोणांची, पांडवांकडे त्यांचा ओढा 
आहे ह्मणून खूप खरडपट्टी काहून चवथे दिवशीं स्वतः पांडवांशीं 
निकराने युद्ध चालवून त्यांची बरीच.नासधूस चालविली. आपल्या 

सैन्याची अशी फजीति झालेली पाहून अजुन श्रीकृष्णाला कर्णी- 

न्य च - ५५१ 
केड आपला रथ नेण्याविषयीं आग्रह करूं लागला. तेव्हां श्रीकु- 
ष्ण अजुनाला ह्मणाला, ' ह्याने. मुद्दाम तुझ्याकरितां वासवी शक्ति 
राखून ठेविली आहे; हणून ह्या वेळीं तूं त्याच्यावर चाढून जाणें 


र्‍ ळेच 


बरोबर होणार नाहीं. घटोत्कचाला लावून दे. तो बलवान्‌ व 
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अख्संपन्ञ असून शिवाय त्याच्याजवळ राक्षसी माया आहे,. या- 
मुळें तो कर्णाला सहज जिंकून टाकील: ! ह ऐकून अजुनानं घ- 
टोत्कचाचें. स्मरण. केलें. त्याबराबर अंगांत.चिलखत. चढवून सः 
शस्त्र असा तो. मायावी. राक्षस.अर्जुनापुढं हजर झाला, व कृष्णा- 
जनांना नमस्कार. करून: हांत जोडून पुढें उभा राहिला: त्याला 
पाहन श्रीकृष्ण म्हणाला, .“ कणानं पांचाळांना फार त्रास दिला 
आहे. त्याची खोडकी जिरविणारा तुझ्यावांचून कोणी. नाहीं. तूं. 
स्वतः शूर असून. राक्षसांना रात्रीं जास्ती बल येतं, ह्मणून ह भी- 
मपुत्रा;- तूं आतांच जाऊन कणाला मार र 
ही आज्ञा मोठ्या उल्हासानं मान्य करून घटात्कच कणावर 
चालन गेला. तेव्हां कणीनंही त्याच्याशीं निकरानं युद्ध कल. 
बाणांनीं व शकक्‍त्यांनीं एकमेकांचे शरीर अगदी घायाळ हाऊन 
गेलें होते.. मध्यराचीचा समय असल्याकारणानं घटोत्कचाबरांबर- 
चे राक्षस आपल्या मायेनं आकाशांतून कणेसेन्यावर दगड, मु- 
सळ, रॅर्दे, तलवारी, व गदा ह्यांचा वर्षींव करीत हाते. कणाने 
ह्या सवे मायेचा फडशा पाडून घटोत्कचाचा व त्याच्या सेनेचा; 
ंगळाच समाचार घेतला. आपल्या मायेचा प्रभाव चालत ना 
हीसें पाहून घटोत्कचानं ज्याला हजार कणे बसांवेळ आहेत, अस 
एक मोठें चाक घेऊन कणांवर फाकेळ; पण त्याचाही कणांच्या 
बाणांनीं मधल्यामध्यंच चुराडा उडविला. त्यान लगच पुन्हा गदा 
फेकिली.: तिचीही पण तीच वाट लागली; नंतर दातआठ खाऊन 
महा घोर अशी शक्ति त्यानं कणांवर सोडिली. कणांने आपल्या 
हातांतील धनुष्य खालीं ठेवून ती शक्ति झेलली आणि नतर ती 
तशीच पुन्हा घटोत्कचावर फेकिली. घटोत्कचाने ती. पुन्हा आप- 
ल्यावरच आली असें पाहून रथाखालीं उडी घेतली त्याबरांबर 
रथ, घोडे व साराथि ह्या सवीचा चुराडा झाला. हे पाहून घरो- 
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त्कच लगेच गुप्त झाला'व त्याच्या सैन्यानें कर्णावर' लगट केली: 
इतक्‍यात बक'सुरीचा  भांऊ :अलायुध 'यांलार युद्धाची वार्ता समर 
जली: पूर्वी भीमाने त्याचे भाऊ: मारून हिडिंबेशीं संबंध केला 
होता; त्या.'कृत्यांचा सूड घेण्याकरिता दुर्योधनाच्या संमतीने तो 
या संधीस घटोत्कचावर तुटून पडला. घटोत्कचही' कणीला सोडून 
त्यावर धांबंला: दोघेही मायावी असल्यामुळें त्यांचें युद्ध फार भर 
यंकर झाले. अलायुधा्ने घटोत्कचावर' लगंटे केली व त्याच्या डो- 
क्योवर जोरानें परींध हाणला. तो. अगदीं, मर्मस्थलावर बऱ्याच 
जोराने बसल्यामुळें घटोत्कचाला मूळी' आली; पण तो लवकरच 
शुद्ञीवर येऊनं त्यानं अलायुधावर गदा सोडिली ती त्याने आप- 
ल्या. गदेनेंच झांडूंनं पाडिळी, व आपल्या मायेने घटोत्कचावर 
रक्त, मांस दगडे व मुसल वगेरे फेकण्याला व झाडे उपट्टन मार्‌ 


रण्यांला सुरवात केली. घटोत्कचानेंही तेच सुरूं केळे. त्यामुळें 


दोघही रक्तवंबाळ होऊन अगंदीं दमून गेले; शेवटीं दोघांची कुर 
स्ती जुंपली. त्यांत घटोत्कचाने अलायुधाची शेंडी ओढून त्यालाः 
खोली पाडिळें व तलवोरीने त्याचें शीर कापून दुर्योधना पुढें नेऊन 
ठेविले, व त्वेषाने दगड, बाणं, गुढे, मुसळ, उखळ, तलवारी; 
रथांचीं. चार्के व गदा यांचा वर्षीव करण्याला सुरवात केली. या- 
मुळें कित्येक दगंडांखांठीं चिरडून मेळे, कित्येक बाणांनी घायाळ 
झाले, कित्येकांचे तलवारीने हात, पाय व डोकी तुटली, क्त्ये- 
कांचे रथ मोडून पडले, घोडे ठार झाळे व हत्ती निचेष्ट झाले. 
अंशा रीतीने एकच गोंधळ उंडून गेला. ह्यांच्या ह्या असह्य मार्‌ 
ऱ्यांने एकंदर एक अक्षोहिणी सैन्य मेळे. हे पाहून कौरवांच्या 
तोंडचें पागी पळाले; तेव्हां कणीनें आपल्या लोकांच्या रक्षणाक- 
रिता पुष्कळे प्रयत्न केळा. त्यानें दाही दिशांना झपाट्याने बाणांचा 
वरषीव केळा; त्या राक्षसांची मायाशक्ति नष्ट करण्याकरितां पुष्क- 
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छळ. अख्चप्रेयोग केला; परंतु त्याःसंवीचा कांहीं उपयोग होईना.. 
उलट. अधिकाध्रिकचःच्ास. होऊं*लागळा... हे पाहून,सेवे करोरवांनी 
त्याची विनंति: केली”क्री, “हे महाबाहो, , आतां आमची उपेक्षा. 
करूंःनकोस. त. जर उपेक्षा करशीळ-तर ..,आजच्या' रावींच, सवे 
कौरवसैन्यःनाहीसें ,:होईल. . लुझ्यावांचून “आह्याला दुसरा त्राता 
नाही. आतांशतू-अजुनाकरितां राखून ठेविळेली ती-अमोघ!;बासवी 
शक्ति सोड.त्यावांचून 'हा-राक्षसः मरावयाचा नाहीं.“ भाज: ह्यांतू- 
न-जगॅलों तर 'उद्या.।पांडवांच्ना ? समाचार : घेतां येईल. ! असते 
ह्मणत आहेत 'इतकयांत-आकाशांतून,एक/म्रोठी शिळा' येऊन क- 
णीच्च्या..रंथावर पडली. -त्यासरक्ीं घोडे व.-सासथेःयांच्यासहःसरवे 
र्थाचा-अगंदीचुराडाःझाला. कणीने:*त्यांतून उझटदिशी :काहेर 
उंडी मारलीः हणून;तो तेवढा: वांचा... अशाःरीतीनं:श्रटोत्कचाने 
चासःदिळेला पाहून-कर्णानें मुद्दाम: अजुनाक्ररितां , हणून ।,राखून 
ठेविठेली..आपली.,वासवी शक्ति घटेत्कचावर*सोडिली. “तीःझाक्ति 
सुटळेली. पाहिल्यांबरोबर-घरटोत्कचाने पर्ववरूप श्रारण/'क्ेळें. (तपण 
त्या. शक्तीने:त्या:प्रवेताला. फोडून.त्या - मयेक्रर,राक्षसाच्या- काळ- 
जञाचा ठाव घेतला. /-त्यासरशीं ..त्याचे. त: अक्राळविक्राळ: शरीर 
धाडकन खालींपंडळे.  .  ..:: झिग 3 


.. ३ "म्रद्रोगांचाःत्रेप्र. .... 1: 
चार दिवसांत: ब्रोणांच्च्या 'हात्तून:!पंडवांचा! नाद *झाळा!काहिस 
पाहून दुर्योधन:द्रोणाचांयीकडे*जाऊन त्यांना, हणाला, '.£ अहे 
आलाय, ।तुमःच्यासारखाः/शरखाखसंपन्न वीर':देवलोकांतही :क्रोणी 
नाहीं -अर्स असून तुमःच्यांने>य़ाःयःकश्चितू. पांडवांचा नाह करणे 
होत नॉही; हे :मोर्झेच*मंदाभाण्य हणावयाचे! '० हः (ऐकून! जोगा” 
चांयीना-फारच!ःराग येऊन !तेः7त्याला !ज्झणाले, ' “दुर्थाधना,: मी. 
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हातारा असूनही माझ्या शक्तीप्रमार्ण युद्ध करीत आहे. आतां 
ज्यांना असखत्रविद्या येत नाहीं. अ्यांवर मीं अख्प्रयोग करावा अर्से 
तुझ्या मनांत आहे त्याप्रमाणे मीं आज करतों; मंग ते शुभ अ- 
सो; अंगर अश्युभ असो. आज मी सर्व पांचाळांचा नाश करून 
मगच कवच उतरीन हँ तूं खास समज. याप्रमाणें प्रतिज्ञा कर 
रून. द्रोण जय्यत तंयारीनें पांडवोंवर चाळून गेले असतां अर्जुन 
आपल्या लोकांनिशीं त्यांना तोंड देण्यास तयार होऊन उभा 
राहिला. आधींच पहाटेची वेळ: त्यांतून अजुनाच्या-व दुर्योध- 
नादि कौरवांच्या बाणवर्षावाने व योध्यांच्या गंडबडीनें सये. स 
मरांगणावर धूळ उठली होती. त्यामुळें आपला व परका हें सुद्धां 
ओळंखेना. इकडे संमरंभूमीच्या उत्तरेच्या बाजूला' द्रोणाचार्य 
आपल्या तीक्ष्ण बाणांनीं पांचाल वीरांना ' देमाय धरणी ठाय कर 
रून सोडीत होते. त्यांच्या त्या 'असह्य' माऱ्यापुढे' कोणांच्यांने 
टिकाव. घरवेना. हे पाहून, विराट. दुंपद व॑ दरुपदाचे तिघे नातू 
द्रोणाचायींवर तुट्रेंन' पंडळे, पेकी दुपदाच्याः नातवांना तर आचार 
योनीं पाहिल्या सलामीसरसें एकेका बाणांतच स्वर्ग दाखविला. तें 
पाहून दुपेद व विरोट यांनीं त्यांवर बऱ्याच निकराचा हल्ला केला; 
तेव्हां आचायीनीं त्या दोघांचींही धनुष्यें तोडूंन' टाकिलीं. तरीही 
न डगमगतां द्ुपद्राजाने आचायीवर दहा तोमर व विराटराजाने 
एक तीक्ष्ण धारेची बची फेकिली.. 'आचायीनीं त्यांचे तोमर व 
बर्ची ह्यांचा आपल्या रुंद फाळांच्या बाणांनी: चुराडा केला, व 
दोन भाळे फेकून दोन्हीं राजांना यमंलोंकीं पाठविले... :. 
र. राजा दुपद, त्याचे तीन नातू'व॑ विराट राजा यांचा वध झार्‌ 
त्त [पाहून धृष्टयुत़् फारच “चवताळला; त्यानें आपल्या सर्वे सैर 


* निकांना * आज ज्यांच्या हातून द्रोणाचार्य जिवंत सुंटतील; किर 
भवा द्रोणाचायीकडून जो आज पराभव पावेळं, त्याचें आजपर्यंतचे 
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सोचित पुण्य नाहींसें होईल, ! अशी शपथ घाळून पांचालवीरं धू 
श्‍द्युत्न हा आपल्या सवे सैन्यानिशी. वेगाने आचायीवर तुटून 
पडला. त्यासरशी दुर्योधनादि कौरववीरही अजुनाला सोडून आ- 
चायीच्या रक्षणाला धावले. त्यांच्या बाणांच्या तडाक्यांने पांचा- 
ळवीर पटापट: मरून पंडूं लागले. . वणव्याप्रमाणें हे आमचे स: 
र्बच सेनावन जाळून टाकताहेत कीं काय असें पांडवांना वाटू 
लागळे.-अश्या रीतीनें सवे सेना घाबरून गेटेली पाहून श्रीकृष्ण 
अजुुनाला म्हणाला, * इंद्रादि देवांच्यानं सुद्धां ह्यांना जिंकवणार 
नाहीं. हे ज्या वेळेस शस्त्र खालीं ठेवतील त्याच वेळेस ह्यांना जि- 
कतां. येईल. अश्वत्थामा मेल्यावर मात्र हे युद्ध करणार नाहींत; 
असें. मळा वाटतें. ह्मणून कोणी तरी जाऊन ह्यांना अश्वत्थामा 
मेला असे सांगा. ! हं श्रीकृप्णाचें बोलणे .अजुनाला मुळींच आ- 
वडले नाहीं: बाकीच्या पांडवांना मात्र ते आवडळं. ह्याला धमे- 
राजाची संमति मिळाली; पण पूणे..संमाति मिळाली नाहीं. पांडवां- 
च्या सैन्यांमध्यें इंद्रवमा नांवाच्या माळवाधिपतीचा अश्वत्थामा नां- 
बाचा. एक हत्ती होता; त्याला. *॥भाने आपल्या गेन मारिला क 
द्वोणांजवळ जाऊन “ अश्वत्थामा-ठार झाला अश्वत्थामा ठार 
झाला, ! असें तो मोठ्याने ओरडला. त्याबरोबर आचायीच पाय 
गळाळे; पण इतक्यांत त्यांना आपल्या. मुलाच्या शोयीची आठ: 
वण झाली, त्यामुळें त्यांना आपल्या मुलाच्या मरणाबद्दळ शंका 
वाटली व. थोडासा धीरही आला. त्याबरोबर पुन्हा त्यांनीं दुप्पट 
वेगाने धृष्टययुख्रावर हल्ला केला; तेव्हां एकदम वीस हजार पांचाल- 
वीरांनी. त्यांच्यावर बाणांचा. भारा.करून त्यांना अगदीं झाकूनं 
टाकिले. ह्या सवे बाणांचा फडशा पाहून आचायीनीं रागाने त्यांच्या 
नाशाकरितां ब्रह्मार्ाचा प्रयोग केला, व पुन्हा बाणांचा वर्षाव करण्या- 
ला.सुरवात केली. त्याबरोबर कोणाचे हात,कोणाचे पाय;कोणाचें डोके 


स्ट 


क॑ कोणाचे संबंधऱ्वड 'तुट्रून पंडू लागटे, :हत्तीःव मनुष्ये ह्यांचा 
सारखा नां: होऊं लागल्यामुळें संव रंणांगणांतून रक्तमांसाचाेचि- 
खल होऊन रोहिलां* ह्या,कंत्तलीमंध्ये :एंकंद्र वीस हजार. पांचा: 
लरथी, मत्स्यांकंडील पांचशे रंथी, 'सृंजयाकर्डाल 'सहा*हजार'रंथी,' 
दुहा हजार हत्ती व देहा हजार घोडे इतंके सेम्य' द्रोणांचार्यांच्या. 
बाणांना बळी पडले. त्याचप्रमाणे वसुदानांचे 'शीर ह्याच” कत्त- 
लीत उडाले. द्रोणांनी चाळावेळेली ही भयंकर-कत्तल. पाहून £वि- 
श्वामित्र, जमदाभि, भरद्वाज, गोतमवःवसिष्ठ वगेरे :सर्व कहषीनी. 
अस्नीसहंः येऊन 'आचायीना सांगितल कीं, “:तूं अधंमोनें युद्ध 
करीत आहेस, तेव्हां तुझा.अंतकाळ 'जवळ'ःआला आहे. * आत्ता 
हातांतळे - शस्त्र “खालीं ठेवून आमंच्याकेडे .पहा, 'व* पुन्हा 
असंल कूर कंर्म'करूं नकोसं. सवे वेद “क॑ वेदांग ह्यांचे “ज्याला 
ज्ञान आहे'व जो नेहमी संत्यधर्मानें “वागत*आहे.अद्या संत्वंशी- 
ल"ज्राह्मणाला असले /कुंत्य शोभत नाही. ज्यांना अखविद्या/येत 
नाही अशा मनुष्यांवर*तूं अश्प्रयोग'केला :आहेस हाणून हेंद्रो- 
णा, आतां शुख खॉर्ली ठेवून हा अधंमरबंद कर ' हे -चषीचे 
भाषण. एकून व भीमाच्या * शब्दांची आठवण होऊन "द्रोणाचा- 
योनाःफार वाईंट' वाटलें. 'नंतरःत्यांनी अश्वत्थाम्याच्या मरणाब- 
इलखरं खोटे समजून घेण्याकरिता युधिष्ठिराठांविचारिले. तिन्ही 
छोकांकरितां'सुद्धा "युधिष्ठिर खोटें बोलणार नाही अशी .त्यांची 
खात्री होती. आतां जर युधिष्ठिर खरं सांगेळ तर हा ब्राह्मण आ- 
तांच्या आतां. निष्पांडंवी : पृथ्वी. करील, कंधींही'सोडणार नाही, 
ह लक्ष्यांत-आणूलश्रीकृष्ण-धमेराजाला'म्हणाला, “मी-तुला खा- 
न. सांगतो. की, हा-द्रोण जर” दोनप्रहरपं्येत 'अद्याच आविशॉने 
छंढेलज्तरतुह्ा-संवीचा :नाशं करून टाकील; हणून ह्या वेळी खोटें 
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'आढून आमचचेःप्राण-वांचीव. अर्गदी जिवांशीं*्येंऊन बेतल्यावरखो- 
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> बोलले असतां दोष नाहीं ? अशा रीतीनं “श्रीकृष्ण भ्रमोला 
सांगत असतांना<भीम-मंध्येच सणाला; ःद्रोणाचार्यीच्या “वधाची. 
युक्ति श्रीकृष्णाने सांगितल्यावर मीं मालवाधिपतीच्या अश्वत्थामा 
-नांवाच्या* हत्तीला मारून* खॉकिली आहे. तेव्हां *अश्वत्थामा मेला 
असें सांगण्याला कांही. हरकत नांही. “हे 'भीमांचें व श्रीकृष्णांचे 
भाषण ऐकून' राजा धमीने भीत भीत होय, 'अश्वत्थामा*मेला;? 
असे सांगितले. युंधिष्ठिराच्या तोंडच हे शब्द ऐकल्यातररोबरद्वो-- 
णाचार्याचे-हातपाय,गळेले. ते' पुत्रशोकाने स्वतःच्या जीविताबद्द- 
ल सुद्धां निरा झाले; “आपण-पॉंडवांचे*फारःअपसंधी' ओहो? 
असे त्यांनाः वाटूं लांगळें 'याप्रमाणें पुत्र्षोकानें'त्यांचे मन उठ्चिझ 
झाल्यामुळें थृष्टयुय़् त्यांच्यापुढेच उभा?होताःतरींही , त्याच्याने 
त्यांच्याशी' युद्ध करवेना: धृष्टयुम्न : आपे 'धनुष्य'ःसज्ज' करून 
द्रोणांवर चाळून “आला-'त्यांनीं धनुष्य खालीं*फेकून' देऊन केणे, 
कृपाचार्यव दुर्योधन /यांना”हाक मारून "सांगितलं कीं, थीर'ध- 
रून शोयीनें लढा. मी आतां शस्त्र खालीं ठेवता. !“ अंस हणून : 
द्ोणाचार्यीनी अश्वत्याम्याबद्द*शोक' कंरीत:कंरीत "थघुप्य' खालीं. 
डेविड; व एकाग्र मन "करून ताठ बसून हनुवटी उराला लावून 
उभकारस्वरूपी' परमात्म्याचे ध्यान चालविले. “त्यावेळेचे :आचा- 


: योचे तेज प्रंतिसूर्यासारखे होतेः इतक्‍्यांत”धृष्टयुम्नानें “विनसारखी 


श्रमकणारी?तीक्ष्ण /धारेची*तळवार घेऊन 'आचॉयीच्या रथावर 
उंडी' घेतली; व संपैजण “ नंको 'नंको) ” हाणत असतां पंचाऐेंशी 
बंषीचे वृद्ध "पण: सोळा' वंषीत्च्या तरुणाप्रमोणे शूर वःत्लाख अशा 
आंचांयीचे टकल पडलेले पांढर्‍या केसांचे “डोकं झंटदिशीं घडा 
पासून वेगळें केलें. ९ 0पबल्य-रगगिओेर 
»'आचायीच्या मरणाने कौरव सनत"फारच हाहाःकार ' उडो- 


हाः सवीच्या* डोळ्यांतून एकदम दुःखाश्रूंचे 'होट 'चालले. “त्याचे 
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हातपाय लटपटटन भयार्ने ते. पळूं लागळे. आपे सवे लोक प 
ळताहेतसें पाहून “ म्याल्यासारखी ही सेना. पळत कां सुटली 
आहे; ? हणून अश्वत्थाम्यानें दुर्योधनाला .. विचाग्लिं. अश्वत्या- 
स्याहा. पाहून दुर्योधनाचा कंठ दाटून आला. डोळे पाण्याने मर 
रून आले. त्याच्याने कांहींच बोलवेना, ह्मणून त्यानें मोठ्या क- 
डाने, जवळच उभे असलेल्या कृपाचायीना अश्वत्याम्याला सर्व 
हकीकत सांगण्यास सांगितळें. त्यावरून: कृपाचायीनीं मोठ्या दुः- 
खानें झालेली सवे: हकीकत त्याला सांगितली. .. त्याबरोबर अश्व- 
त्थांम्यानं लाथ लागलेल्या सापाप्रमाणें फुसफुसून करकर:दांत खात 
पाय आपटले. पितृवियोगानें त्याच्या डोळ्यांतून अश्रुधारा चाळ- 
ल्या. तो रागाने दुर्योधनाला हणाला, “या नीचांनीं माझ्या ता- 
तांना करस मारिले हे कळलें. युद्धांत जय किंवा अपजय ह्यांपैकी 
कांहीं तरी एक येणारच. रणांत मरण येणें हे फार चांगले. धं 
मोने "युद्ध करीत मेल्यानें-माझे वडील सद्वतीला गेले आहेत, ते- 
वहां त्याबद्दळ मळा मुळींच वाईट वाटत नाहीं; पण सर्व, राजे 
लोकांच्या देखत शत्रूने त्यांची हंडी धरून मान कापिली हं ऐ- 
कून मात्र माझें काळीज तुटते. जे जशी कर्मे करितात तशी ये 
फळें भोगतात. त्याचप्रमाणे. या दुरात्म्या धष्टयम्नानें हे मोठें अः 
घोर'कर्म केळें आहे: आतां त्याला त्याचें फळही तर्सच मिळेल. 
तसंच ह्या धर्मानेंही खोटें बोळून . आपल्या. गुरूंना फसविळे व 
त्यांना शस्त्र ठेवावयास. लाविलें! मी.आतां तुला शपथपूर्वेक सां> 
गर्ता की, ह्या धृष्टछुम्नाला 'ठार- केल्याशिवाय मी निवंत रहाणार 
नाहीं. मीःजिवंत असतांना शातून माझ्या तातांची शेंडी घरिळी 

तेव्हां धिकार असो ह्या माझ्या पुत्रत्वाला व यां माझ्या क्षात्र- 

विदयेला ! जेणेकरून. आतां माझ्या स्वर्गेस्थ वडिलांच्या त्रणांतून 
सी युक्त. होईन अरसेच-कर्म मला केलें पाहिजे.. शहाण्याने .आप- 
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ळी स्तुति कधींही करूं नये; परंतु हा अपमान मठा सहंन होत 
नाही; हाणून मी आपले सामर्थ्य बोठून दाखवीत आहें. ह्या लो- 
कांमध्ये मजवांचून व अजुनावांचून अखविद्या पूण येणारा को- 
णीच' नाहीं. पण आज मी ज्या अखाचा प्रयोग करणार आहें; 
तें अस्तर अजुनांलाही माहीत नाहीं. भगवान नारायणाने प्रसन्न 
होऊन मॉझ्या वडिलांना तं अस्त्र 'दिळ॑ व तं त्यांच्यांपासून मळा 
मिळाठें.*ह॑ अंस्र इतकें दिव्य आहे की; तं कधींही विफल व्हा- 
वयाचे नाहीं. शिवाय ह्याच्यावर कोणत्याही अस्त्रांची मात्रा चा. 
लणार नाहीं. म्हणून “तूं संहसा ह्याचा प्रयोग करूं नकोस, अर्से 
माझ्या वंडिळांनीं मळा सांगितळे आहेः म्हणून तुला सत्य सांग- 
तांकीं;मीह्या अस्त्रप्रभावाने आजःसवे पांडवांचा: पराभव क” 
रून त्यांच्या देखत ह्या पृष्टयुम्नाला-अक्यघातकी, मित्रघातकी 
ब गुरुंद्रोही अशा ह्या अथमाधमाळा-यमलोकाला * पाठवितो: * 
असे म्हणून अश्वत्याम्याने डोळ्यांना: पाणी लावून शुचिभूत हो? 
उनं नारायणाखाचा पांडवांवर प्रयोग केला. ' त्याबरोबर बाण; 
भाले, बंच्या; शूळ; गुर्द, मुसळ, फरशा व' तलवारी वगेरे हत्यारें 
पांडवांवरं येऊन पडू टांगंढीं. पांडवांनी आपली शिकस्त केली; 
पणं कांहीं उपयोग झाला नाहीं. ते 'जसजसे' नेटाने युद्ध 'करीत 
तसतसे त्यांचें अधिकच ठोक गारद होऊं लागले: हे पाहून राजा 
धर्म अगदी घांबरूंन गेला: तो' हणाला; * पृष्ट्यु "ना तूं आपर 
नगा संव पांचालांसहं येथून 'छवकंर निघून जा. ' सात्यक, तूही 
पुळे लोक घेऊन येथून पळ 'काढ- श्रीकृष्ण - आपह्या वतः- 
च्या रक्षणापुरता समथ -आहे.-तो दुसर्‍यांना युक्‍त्या सांगता, मग 
त्याचे स्वतःचे रक्षण करणें त्याला काय अवघड आहे £ मी तु- 
ह्या सवीना सांगता कीं, आतां तुही युडधाच्या नादीं ढागू नका. 
मीही आपल्या सर्व भावांसहवतैमान 'चितेमध्यें. प्रवेश करिर्तो, 
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भीप्मद्रोणासारख्यांच्च्या “पराक्रमसागसंतून : तरून ::आतां;अश्व- 
त्थाम्याऱच्या एवढ्याशाः:डबक्यांत सवं गणगाोतांसह बुडून:'.म:- .. 
रण्याची.पाळा,आली : आहे. युद्धामध्ये . मी. आंचायीसारख्या 
पुण्यः पुरुषांच्या: वघ:केला ! , युद्धाविषयीं अजाण असा माझा बाळ. 
अभिमन्यु रास्त्रहीन होऊन'जव्हां दरात्रूंच्या: कचाट्यांत एकटाच : 
सांपडला; तेव्हांःमीं त्याचं रक्षण कळे नाहीं. :साध्वी : द्रोपदीचा 
जेव्हां ह्या दुष्टांनीं छळ केला, तेव्हांही मीं तिची उपेक्षाच केळी 
माझ्या 'सुखाकरितां' मीं, आजपयत. हजारों : पांचालांचे :घारांतीर्थी 
च्यथे बळी. पाडिळे. आत्तां उगीच जिवंत. राहून-तरी काय 'उप- . 
योग १ :आजपर्यैत माझ्याकंरितां जे जे'मेले त्या सववीकरितां*मी 
आज माझ्या सवे 'भावांसह चितेत उडी घेतो. ! असे . धर्मराज 
म्हणत आहे तोंच-श्रीकृष्ण. संवीना*मोठ्याने म्हणाला; “ आधीं 
हातांतली शरख खालीं टाका. तुह्ती जसजसे: लढाल''तसाः तसा;तु 
मचा 'संहारच होत. जाईल. ह्या अस्त्राचा असा नियमः आहे कीं 
जा ह्याच्या प्रितिकाराबद्दळ प्रयत्न करील: त्यालाचः हे अस्त्र ठार 
करील, व जो कोणी' शंख टाकून देऊन जामिनीवर उभा राहील, 
त्याला हे अस्त्र थिवणार सुद्धां नाहीं. म्हणून तुही :आपापळेःस्थ; 
हंत्ती:व घोडे वगेरे सवे सोडून देऊन खालीं जमिनीवर . उभे 
रहा व शेख टाकून द्या. ! असें. श्रीकृष्णाने सांगितल्याबरोबवर 
सचेजण: पटापट:हत्यारें खालीं“टाकूं लागले. हे.'पाहून 'भीमसेनार्ने 
आपली. वःआपल्या गदेंची प्रशंसा. करून सैनिकांना*शस्त्र ठेवूं 
नका “म्हणून 'सोंगितले, 'व' अंजुनालाही :गांडीव-:खांलीं*न * ठेव 
| आग्रह केला; परंतु अजुन ' म्हणाला, “:नारायणारत्र, 
गाय. व ब्राह्मण ह्यांच्याशी 'जव्हां. प्रसंग येईल, तेव्हां. मला'मॉर्झे 
गांडीव; खाली: ठेविळेंच पाहिजे..! भीमाने .अश्वत्थाम्यांवर “चाल. 
केली-च त्याला आपल्या घाणांनी 'झाकून' टीकिला.! तेव्हां । अश्व 
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त्थॉम्यानें हांसूनः' त्याचा :थोडासा धिकोर केला . अश्धत्थाम्याच्या 
अस्ेप्रभावाने जे बाण*सुटत ते सवे: भीमावरच ' येऊन” धडकतः . 
. त्यामुळें सर्वे पांडववीर' अगदीं घाबरून 'गेळे: नारायणासत्रांचे तेज 
जसजसे अधिकः होऊ लागलं*तसातसा अश्वत्थाम्याला अधिकार 
थिंक आनंद होऊं लागला. हेःपाहून कृष्णाजुनांनीं वारुणास्त्राचा 
- प्रंथोग केला. त्यांमुळे त्या. दान्ही अस्त्रांची टकर चाळली. इतर 
' क्‍यांत कृष्णाजुन भीमाच्या रथांकडे' गेले वःत्याच्या हातांतलीं 
शंस्त्रॅ*्काहूने घेऊन त्यालाही: खालीं ओढला; त्याबरोबर ते नाराथ* 
णॉसत्र शांत झालें. 


कर्णसेनापत्य* 

द्रोणाचार्य पडून अश्वत्थाम्यांचा' मोड झाल्यावर यद्ध बंद 
करून सवे कौरववीर आपापल्या तळाकडे परतले. भाष्मांचाये 
व द्रोणाचार्य यांच्यासारखे अतिरथी' युद्धांत कामीं आल्यामळे को- 
रवांची' तोंडं अगदीं सुकून गेलीं.* अपजंयानं चित्त उद्गिम होऊन 
आंतो' पुढें कार्य करावें हे त्यांना सुचेना: तळावर' गेल्यावर सर्व- 
जणं एके ठिकाणीं जमून' विचार . करू लागले, व सवानुमंत कर 
णोळा सेनाधिपतीचा अंभिषेक करण्याच ठरले. दुर्योधनांच्याही म-्‌ 
नांत तेंच होते. कणाइतका त्याचा भरवसा. कोणावरही नव्हतो. 
काय करीळ तर कणेच करील असे त्याला वाटेत. होते. त्यांत 
पुन्हा अश्वंत्थाम्यांचाः रुकार पडल्यामुळें त्याला फार बरें वाटेल 
प्रतिसू यासारख्या कणाला दिव्य रथांत बसलेला पाहून कोरववी- 
रांना धीर आला. नोबदीच्या आवाजाने, कणाच्या शंखंनादाने 
थोड्याच वेळांत राजेळोक आपापल्या पथकांसह कंणीच्या रथो- 
भोवती जमले. मग लगेच'कणीनें मकरव्यूहाची रचना केली. से- 
न्यांच्या अघांडीला हणजे त्या व्यूहांच्या अगदीं तोंडावर, स्वतः 
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कणे, आपल्या खाजगी. सेनेनिश्ीं उभा. राहिला. शकुनि व.उलूक 
दोन्ही डोळ्यांच्या ठिकाणीं उभे. राहिले. अश्वत्थाम्याने डोक्याची 
ब्राजू संभाळेली.. मानेवर;सवे कोरवबंधू राहिले. मध्यभाग. राजा 
दुर्याधनानं आपणाकडे घेतला... नारायणा'च्या शूर .गोपालसंनेला 
बरोबर घेऊन कृतंवर्म्यानें डाव्या. पायाकडची बाजू रोखून धरिली 
शूर दक्षिणी लढवय्यांना. आपल्या . हाताखालीं घेऊन &पाचायी 
नीं उजव्या .पायाकडची बाजू पतकरिली. शल्य आपल्या पथका- 
निशी. मागल्या डाव्या पायावर उभा राहिला. तीनश॑ हत्ती व 
हजार रथी ह्यांना बरोबर घेऊन सुषेणाने उजवी बाजू रोखन. ध- 
रिळी व अगदीं पिछाडीला ह्मणजे त्या कूमेव्यूहाच्या शेकटीवर 
चित्र व चित्रसेन ह्या दोघा. भावांची नेमणूक झाळी. अशा रीतीने 
आपल्या सेनेची. कूर्मव्यूहामध्ये रचना करून. कणीरने कुचाची 
नोबद वाजविण्यास सांगितलें 

ती नोबद वाजतांना ऐकून. अजुनानें आपल्या सेनेची अधे- 
चंद्राकार रचना केली. डाव्याबाजूला भीम; उजव्या बाजूला धृष्ट- 
दयुम्न, मध्ये राजा धम, त्याच्यामागे त्याचे रक्षण करण्याकरितां 
नकुलसहंदेव यांना उभे करून. बाकीच्या वीरांनाही त्यांच्या 
योग्यतेप्रमागे कमीजास्त मार्‍्याच्या जागीं ठेवून स्वतः अजुन 
व्यूहाच्या मध्यभागीं धमोच्या शेजारींच उभा राहेळा. उभामन्छु 
च उत्तमोजा हहां अजुंनाचं चक्ररक्षण करण्याकारंता त्यार्‍च्या- 
बाजूला उभे राहिले. नंतर अजुनानंही . कुचाची इशारत केली 
त्याबरोबर शंख, भेरी. डंके, ल्गेडंके, नगारे, झांजा व नोबदी इ- 
त्यादि रणवाद्यांचा गजर चाळू झाला. हा गजर ऐकून योघध्यांना 
स्फुरण चढून त्यांनींही सिंहगजंना करण्याला प्रारंभ केला 
-_ याप्रमाणें गजेना करीत विजयाच्या लाल्सेनं व स्वगांच्या आ- 
शेन जिवावर उदार झालेले वीर एकमेकांच्या नरडीचा घोट घे- 
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'ण्याकरितां आतुर होऊन एकदम एकमेकांवर तुटून पडले... पहि" 
स्या प्रथम कांही वेळ: रथी 'रथ्यांवर, हत्ती हत्तींवर, स्वार. स्वारां- 
वर्‌. व॒ पायदळ पायदळांवर अश्शा :रातीनें व्यवस्थेश्लीर युद्ध चा- 
छे होतें; पण लोकरंच ती. घडी बिघडली... हत्तीवरील ठोक. र- 
थ्यांवर घसरले. रथ्यांनी घोडेस्वारांवर हा केला, व घोडेस्वारां- 
मीं पायदळांवर चाल केली. अशा रीतीनें. ज्याच्या तडाक्‍्यांत 
जो सांपडेल किंवा ज्याच्य़ा निबेलतेची खात्री असेल त्याला गां- 
छून कंठर्ञान घालण्याचा सपाटा सुरूं झाला. : .. . . 
अशाप्रकारे युद्धाची गर्दी चालली असतां मध्येंच भीम आ< 
पली बाजू सोडून हत्तीवर बसून कौरवसेन्यांत घुसला. हे पाहून 
क्षेमधूतीनें त्याच्यावर लगट केली. दोघेही वीर. बलवान्‌ होते, 
व दोघही वीर हत्तींवरच स्वार झाले होते. त्यामुळे हत्तीहत्तींची 
टक्कर व योध्यायोध्यांची लढाई एकदम चाळू झाली. दोघां- 
चेंही हत्ती उत्तम शिकाविळेळे असल्यामुळे चक्राकार फेरा घेऊन 
एकदम शत्रूशी लगट करण्यांत व तसाच झटदिशी वळसा घा- 
ळून शत्रूपासून लांब उभे. रहाण्यांत ते चांगळे पटाईत होते. ह्या- 
मुळें ह्या दोघांही वीरांना आपल्या प्रतिपक्ष्यावर वार्‌ करून त्या- 
चा वार चुकविण्याला चांगली सवड सांपडत . असे.. प्रथमतः 
कांहीं वेळ ह्या दोघांनीं एकमेकांवर बाणांचा वषाव... केला; पण 
पुढें. लौकरच दोघांचींही धनुष्यें तुट्टन पडली; त्यामुळें. केवळ 
भाल्याशींच प्रसंग आला. क्षेमधूर्तीनें जो भाला मारिला तो इत- 
क्‍या जोराने मारिला कीं, भीमाच्या अंगांतील चिलखत फोडून 
तो आंत घुसला. तरी स्वस्थ न बसतां भीमाने तसाच उलट त्या- 
च्यावरती एक भाला फेकिला; तेव्हां क्षेमधूर्तींच्या हत्तीने रणांतून 
पळ. काढिला. क्षेमधूर्तीनें त्याला आवरून धरण्याचा पुष्कळ प्रय- 
त्न केला; पण त्याचा कांहींच उपयोग झाला नाही. आपला 


र्ट 


प्रतिपक्षी' पळत सुटला हे"पाहून भीमाच्या हत्तीने त्याच्यावर ःल*' 
गरूःकेली!! आतांःपळून निभाव "लागणार *नाही' असा विचार क< 
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रून क्षमधूर्वीने आपला हत्ती*चटकन्‌ तेथेच उभा केला; वःभीर 
माः्च्या. हत्तीवर तीक्ष्ण बाणांचा वषोव चालविला. त्याबरोबर भीं- 
मांचाःहत्ती घायाळ होऊन खांलीं पडला; पण त्याच्य़ा आधींच; 
ह्मणजे' हत्ती खालीं पडणार असे*वाटल्योबरोबरच; भीमाने खालीं, 
उर्डी टाकिळी;' व क्षिमंधूर्तींवर गदा फेकिडीः त्यासरशी क्षमधूर्ती? 
व त्याचा हत्ती या दोघांचाही एकदम चुराडा झाडा. 


र्‍टद.प्ण् 


--दु्मंसनेवध-::. :::::£- : 7.7 

पाहिळे दिवशी कौरवांचा बराच मोड होऊन ते हताश. झाळे 
होते. दुसरे धदिंवशीं सकाळीं अगदीं :पहाटेस'ः कणे दुर्योधनाकडे 
जाऊन हणाला, * राना, मी आज अजुनाशींच लगट करता. 
मी तरी त्याळां मारीन किंवा तो तरी मळा मारील. दोन्ही पक्षां- 
कडे पुष्कळ वीर शिल्लक असल्यामुळे आजपयत माझी त्याची 
प्रत्यक्ष गांठ पडली नांही: आतां. आमच्यापैकी बहुतेक सैन्य 
कांमांस आठे आहेः हे माझें विजय नांवाचें 'धनुप्य पूर्वी विश्वक 


म्यीने' मुद्दाम इंदार्करितां तयार केळे होते. हे दिव्य घनुण्य 'मज-्‌ 
जवळ असतांना. अर्जुनाचे मजपुढें काय 'चाळणार आहे? आतां 
ज्याप्रमाणे मीं तुजपुढे माझे: सामथ्ये सांगितळे; त्याप्रमाणच मळा 
माझां कमीपणांही तुळा सांगितळा 'पाहिजे. अर्जनांच्या धनुष्या* 
ची दोरी दिव्य असून ती कधीं तुटत नाहीं. त्याच्या बाणांचे 
भाते अक्षय्य आहेत. तो युगानुयुगे जरी युद्ध करीत राहिला, 
तरी त्याच्या भात्यांतील आण ह्मणून सरावयाचे नाहींत; तसाच 
त्याचाःरंथंही दिव्य आहें; तो कधींही व कशानेही मोडावयाचा 
नाहीं. घोडे तर“मनोजवच अहित. केवळ आपल्या भुर्भुःकारान” 
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च सर्व सेनेला पळवून लावणारा मारुती त्याच्या ध्वजावर आहे. 
पण या सवीत विशेष गोष्ट ही कीं, प्रत्यक्ष श्रीकृष्ण त्याचा 
सॉराथे आहे. मद्राधिप शल्य हा सारथ्य करण्यांत श्रीकृष्णाच्या 
तोडीचा. आहे. तो जर माझे सारथ्य करील तर फार बरें होईल. 
हें ऐकून दुर्योधन शल्याकडे वळून अतिशय. नम्रपणे त्याला ह्य 
णाला, ' हे महाभाग मद्रेश्वर, आतां कणे जे बोलला, तें आपण 
ऐकिळेचं. तेव्हां आमच्यासाठी आपण आज कर्णाचे सारथ्य क- 
रा एवढी मी आपल्याला हात जोडून प्रार्थना करतो. आपण सा- 
राथे झाळांत ह्मणजे कणे अर्जुनाला सहज जिंकील. ! हें दुर्योध- 
नाचें भाषण ऐकून शल्य रागाने डोळे लाळ करून कपाळाला 
आठ्या घालून दुर्योधनाला हणाला, “ हे अंधपुत्रा, माझा असा 
अपंमांन करतोस काय१ अगदीं निःशंकपणे मला कणाचा सारथि 
हो म्हणतोस त्यांत तुला कांहांच वाटत नाहांना £ तुला माझ्या- 
पेक्षां कणीची योग्यता जास्त आहे अस वाटते; पण मी त्याला 
कस्पटाप्रमाणें लेखता. आतांच पाहिजे असेल तर्‌ त्याला मजपुढे 
उभा कर. मी त्याचा फडा पाडून आल्या वाटेने परत जातों, 
किंवा मी एकटाच त्या पांडवांवर चाळून जाऊन त्यांचा _ नाश 
करतों. तू.मळा काय हाणून या हीनकुलांत जन्मलेल्या राधेयाचे 


सारथ्य करण्यास सांगतोस ? तिन्ही वणीची सेंवा करावी हच 


शूद्रांना विहित आहे. त्या शूद्रांपेकींच हे सूत! _मग त्यांची से 
वा उच कुलांत जन्मलेल्या क्षत्रियानें करावी असें कोठें तरी ऐ- 
किडे आहेस काय? व ते कधीं योग्य होईल काय ? मी मूधोभि- 
पिक्त राजा आहे; शिवाय महार्यांमध्ये माझी गणना होते. 
मग मी अशा प्रकारचा बलवानू व. ऐश्वयेसंप्न असून मला यः- 
काश्चत्‌ शूदपुत्राची सेवा कर म्हणतोस हे मळा मुळींच सहन 
होत नाही. ! असें म्हणून शल्य निघून जाऊं लागला. नंतर 
19 
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दुर्योधनाने पुष्कळ आजेव करून त्याला थांबवून धरिल. तो त्या- 
ला अत्यंत गोड शब्दांनी म्हणाला, “ आपण ह्मणतां त॑ सवे 
खरें आहे. कणे आपल्यापेक्षा अधिक आहे असे मळा मुळींच 
वाटत नाहीं. शत्रूच्या डोळ्यांत आपल्या पराक्रमानं रात्रंदिवस 
आपण सलत असतां म्हणूनच आपल्याला शल्य असं ह्मणतात 
आपण गुणांनीं व पराक्रमानं कणे, अजुन व श्रीकृष्ण या सर्वो- 
पेक्षां अत्यंत श्रे्ठ आहां असें मला वाटते, व सवे जगही असॅ- 
म्हणतं. कणे अस््रविद्यत अजुनापेक्षां अधिक निपुण आहे व 
सारथ्यकलंत आपण श्रीकृष्णापेक्षां अधिक कुराल आहां. शिवा- 
य रथ्यापेक्षां सारथिंच अधिक शूर व कुशळ असावा लागता 
त्याप्रमाणें आपण कणीपेक्षां युद्धकलळेत अधिक निपुण आहा; 
म्हणूनच आपल्याला मीं त्यांचें सारथ्य करण्यास सांगितल. ' 
"ऐकून शल्य दुर्योधनाला आलिंगन देऊन ह्मणाला, “ बा दुर्यो 
घना, तुझ्या ह्मणण्याप्रमाणे गी सवे करतां, पण युद्धप्रसगीं मला 
"ज्ञ योग्य वाटेळ मग त॑ प्रिय असो वा आप्रिय असा, ते मी बो- 
लत जाईन. त्याबद्दळ तू किंवा कणोने रागावतां कामा - नये 
यावर दुर्योधनानं बरं हणून त॑ कबूल केल्यावर शल्याने कणा- 
“चे सारथ्यकमे पतकरिल 
: : नंतर कणोनें आपल्या रथाची विधिपूवेक पूजा करून प्रथम 
“शल्य रथावर चढल्यावर त्याचे मागोमाग तोही आपल धनुष्य 
'संज्ज करून रंथांत बसून युद्धाला निघाला. त्यामुळें कौरवांना 
- हंषे होऊन ते त्यांच्या मागोमाग निघाले. शुभसूचक रणवा[द्या- 
चा गजर चाळ झाला. दोन्ही दळे एकमेकांशीं भिडल्याबरांबर 
'झंख वाजूं लागळे, नगारे दुमटुमू लागळे, भेरोंचा भयंकर राब 
'ऐकू येऊं लागला, व त्यांतच दोन्ही पक्षांकडाल याद वीरश्रीने 
बेफाम होऊन सिंहगंजेनां करूं लागले. त्याबरोबरच घोड्यांचे 
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-सिंकाळणें व हत्तींचे ओरडणे हीं सुरू झालीं, व सवे आवाजां- 
च्या मिश्रणाने एक मोठा आवाज निघून तो त्या रणभूमीवर्राल 
-भ्याडांना घाबरवून पळवू लागला. पण धीट. पुरुषांना त्यानें जा- 
स्त जास्तच चेव चढत चालला. त्यामुळें त्यांचें युद्धही फार म- 
यंकर होऊं लागलें. रणांगणांत जिकडे. तिकडे मुडद्यांची रास 
'पडूं लागली. घोडे, हत्ती, उंट वगेरे जनावरं बाणांच्या व. शुखां- 
च्या मार्‍्यांनीं घायाळ होऊन जागच्या जागीं उताणी पडू ला- 
गली. मोठमोठे रथी शत्रूंच्या बाणांनी गतप्राण होऊन पडूं ला- 
गळे. रणभूमि शिरकमलांनीं भरून गेळी. घायाळ झालेल्या लो- 
कांच्या दुःखकर आरोळ्या, मारा सहन न झाल्यामुळें होणारा 
हत्तींचा चीत्कार; घोड्यांचे खिंकाळणें, व आवेशात आलेल्या 
शातरूंच्या गर्जना या सर्वाचा एकच गोंधळ उडून गेला. कांहीं 
बेळ रथी रथ्यांशीं झुंज लागळे, पायदळांनीं पायदळांवर ळगट 
केली; स्वारांनी स्वारांवर चाल केली, व गजयोधी _गजयोध्यांशीं 
टक्कर देऊं लांगळे; पण लवकरच सवीचा. संकर होऊन ज्याला 
जो सांपडेळ त्याला तो मारीत सुटला. कित्येक वीर आपल्या 
शास्रासत्रांची पुंजी संपल्यामुळें घैये खचू न देतां उलट अधिक 
त्वेषाने आपल्या शत्रूवर चाळून जाऊन आपल्या मुष्टींचा. प्रहार 
करूं लागले, शत्रूंचे केस धरून त्यांना खालीं पाडूं लागले, व 
नखांनीं बोचकारूं लागळे. अशा रीतीने युद्धाची गर्दी चालल्यामुळे 
त्या रणभूमीवर अतिशय धुरळा उठला; त्यामुळं आपला व पर- 
का हें देखील कांहीं वेळ ओळखू येईना. लवकरच त्या रणांग- 
णांतून रक्ताचा पाट वाहूं लागला. निकडे तिकडे योड्ध्यांच्या 
शरीरांतून रक्तांच्या चिळकांड्या उडत असल्यामुळे सर्वे समर- 
भूमि व तींत लढणारे योद्धे अगढां लाललुद हाऊन रणभूमीला 


भयंकर स्वरूप आलें. 
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- या घनघोर गर्दीमध्ये भीमडुःशासनांची गाठे पडून दान 
मदोन्मत्त हत्ती ज्याप्रमाणें एकमेकांशीं आति त्वेषाने झुंजतात 
त्याप्रमाणेच हे दोघेही वीर आजपर्यंत मनांत साठून राहिलेल्या 
वेराचा वचपा काढण्याकरिता एकमेकांवर आविद्याने तुट्टन पडले. 
त्यांचे युद्ध फारच भयंकर झाले. दुःशासनाला पाहिल्याबरोबर 
भीमाने दोन तीने रुंद फाळांचे बाण सोडून त्याचे कपाळ फाोडेले 
व सारथ्यांचें डोके उडविले; तरी नं डगमगतां दुःशासनान स्व 
तःच घोडे आवरून धरून भींमावर जोराने बाणांची वृष्टि केली 
त्यांतील बरेच बाण ममी लागल्यामुळे भीम मूच्छित हाऊन रथांत 
पडला. थोड्याच वेळाने सावध होऊन आपले धनुष्य घेऊन पु- 
न्हा तो युद्धाला सुरवात करीत आहे इतक्यांतंच दुःशासनान 
त्याचें धनुप्य तोडेळें व सारथ्याळा जखमी केलां. त्याबरोबर ते 
तुटक धनुष्य टाकून देऊन भीमानं विजेसारखी चंकांकणारी अ- 
शी एक तीक्ष्ण धारेची बर्ची जोरान दुःशांसनांवर फेकिली; पण 
दःशासनाने तिचे मधल्यामध्येंच दोन तुकडे करून पांडिले. दु 
शासनाने पुन्हा भीमावर बाणांचा वषीव केला, त्यामुळे भीमाला 
बरीच चीड आली. तो कालदंडासारखी आपली भयंकर गदा हा- 
तांत घेऊन डोळे लाळ करून तक्षकाप्रमाणे रागाने फुस्कार टा- 


र 


ढा तडाखा सहन कर हणजे झाले £ मी आज तुझे रक्त पिणार 
आहें. ! असे भीम हणत आहे इतक्यांत दुःशासंनानं अतिशय 
जड. अशी एक बर्ची भीमावर फेकिली. भीमाने चटंदिशीं आप- 
ल्या गदेचा तडाखा देऊन तिचा रोख दुःज्ासनाकडेच वळावला 
त्याबरोबर ती दु;शासनाचे कपाळांवर आदळली. त्यामुळे कपाळ 
फुटून त्यांतून भळभळ रक्त वाहूं लागलं व ही बेर्ची परंत, जाते 
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न जाते इतकयांतच भीमाने त्याच्या रथावर आपली गदाही फेकिली. 
त्याबरोबर रथ व घोडे ह्या सवीचा एका क्षणांत चुराडा झाला. कपाळ 
फुटून त्यांतून जोरानं रक्त वहात होतं, तरी दुःशासनाने त्यांत- 
ल्या त्यांत चलाखी. करून ती गदा येऊन आपटण्यापूर्वीच खालीं 
उडी टाकिली ह्मणून तो वांचला. तरी ह्या प्रचंड गदेचा थोडा तडा- 
खा बसलाच व तेवढ्याने त्याच्या अंगांतील. चिलखताचे तुकडे झाले. 
कपाळांतून रक्त वहात आहे, अंगांतीळ चिलखताचे तुकडे झाळे; 
रथाचा चुराडा उडाला व हा यमस्वरूपी भीम आपली गदा सां- 
वरून पुढें उभा. .दुःशासनानें आपली सवे शक्ति खर्चे करून 
जोराने भीमावर आपली. गदा फेकिली; पण भामाने तिला. आप- 
ल्या गदेच्या तडाख्याने हाणून पाडिली; व लगेच आपल्या रथा- 
वरून गरुडाप्रमाणे दुःशासनावर टाणद्विशीं उडी टाकून मोठ्याने 
सिंहगजेना केली. दुःशासनाला पुढें पाहिल्यात्ररोबर भीमाला त्या- 
च्या सर्प पापकृत्यांची आठवण झाली. .त्यामुळे, आगीत तेल 
ओतल्याप्रमाणे होऊन भीमाचा. क्रोधाभि जास्तच. पेटला. ..कणे, 
कुपाचाय, अश्वत्थामा, दुर्योधन व कृतवभी ह्या सववोना मोठ्याने 
हाक मारून “ मी आज दुःशासनांचें रक्त पितो, तुमची शाक्ति 
असेळ तर सवेजण मिळून याचें रक्षण करा; ? असें म्हणून त्याने 
राजा दुर्योधनाच्या समक्ष दुःशासनाला ओहून खालीं पाडिले. .नं- 
तर त्याच्या नरडीवर पाय देऊन छाती फोडण्य़ाकरितां. तरवार 
उगारिळी. त्याबरोबर दुःद्यासनाची बोबडी वळली. तो लटलट 
कांपूं वागला. त पाहून भीम रागाने. म्हणाला “ राजसूय य- 
ज्ञामधीळ अवभ्रुत ख्रानाने पावित्र झाळेळे, साध्वी द्रोपर्दाचे केस 
कोणत्या हाताने ओढलळेस ते सांग पाहूं! हा मीम त्याचा आतां 
समाचार घेणार आहे:' ह ऐकून दुः्ासनाला त्वेष येऊन तो आपला 
हात पुढे. करून म्हणाळ्य, * हा पहा तो' हात. सवे कोरवपांडवां" 
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च्या देखत हे दःश्यासनाचें मयरुरीचे माषण ऐकून भीमाला आति 
शय चीड आली. त्याने दुःश्शासनाच्या छातीवर पाय देऊन तो हात. 
बळकट धरिला व “कोणाची छाती असेल तर या, हा भीम आ- 
तां याचा हात उखळीत आहे, ' असें मोठ्याने ओरडून त्याच्या 
हाताळा एक जोराचा हिसडा दिला. त्यासरशीं दुःशासनाचा हात 
निखळून बाहेर आला. नंतर भीम खालीं बसला, व आपल्या व- 
ज्रासारख्या बळकट हाताच्या तडाक्याने दुःशासनाची छाती फो- 
डून त्यांतील ऊन ऊन रक्त आपल्या ओंजळीने पिऊन मट्मट्‌ 
मिटक्या मारूं लागला. त्याला. या दुःशासनाच्या रक्ताइतकी गो- 
डी दुसऱ्या कशांतच वाटेना. तो म्हणाला, ' आईच्या दुधापेक्षा; 
मधापेक्षां, फार काय; स्वगीतीळ अमृतापेक्षांही हे रक्त मला गोड 
लागत आहे. अश्शी गोडी ह्या पथ्वींतीळ दुसऱ्या कोणत्याही प- 
दाथीत नाहीं. ' असें म्हणत तो रागाने दुःशासनाकडे पहात 
आहे तों त्याचा प्राण निघून गेला होता. तेव्हां आपल्या शत्रूचा 
आपणाला आतां आणखी कोणत्याही रीतीने सूड घेतां येत नार्ही 
असं पाहून त्याला फार वाईट वाटळें. तो दुःशासनाकडे पाहून 
म्हणाढा, ' काय करूं. काळारनेच तुला पद्रांत घेतला, नाहीं तर 
सांगितलें असतं. आतां “ गायरे गाय-' ह्मण पाहूं. पूवी आम- 
च्याकडे पाहून आम्हाला “ गायरे गाय ? म्हणून जे कोणी ना- 
चले होते, त्या सवीना उद्देशून “ गाय ? म्हणून आज आह्मी 
नाचता. आम्हाला विष चारिले, लाक्षागृहामर्ध्ये जाळण्याचा प्रय- 
त्न केला, सर्पाकडून चावविळें, कपटद्यूतानें आमचं राज्य घेऊन 
आम्हाला वनवास करावयास लाविलें, भरसभेत द्रौपदीचे केस घ- 
रून तिला ओढिली. शेवटीं आह्मी विराटाच्या घरामध्ये दीनवेषा- 
ने असतांनाही आमचा नानातऱ्हेने छळ केला. या सवे दुःखाला 
दुष्टा, तूंच कारण आहेस हणून वृकोद्र तशीच र- 
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क्ताची ओंजळ घेऊन .कृष्णाजुनाकडे गेला, व. त्यांना म्हणाला, : 
* दुःशासनाबद्दल मीं जी प्रतिज्ञा केली होती ती आज मीं खरी 
केळी. आतां याचप्रमार्ण या रणदेवीला दुर्योधनाचा बळी देऊन 
त्याचे डोकें सवे कौरवांच्या देखत मीं आपल्या पायाने तुडाविलं 
ह्मणजे मी कृतकृत्य झाला. ! असं ह्मणून मीमानं आनंदानें एक 
भयंकर गर्जना केली. .त्याचे त्या वेळचे रक्ताने भरलेले कपडे, 
तोंडावर व मिशांवर रक्त पिण्याने आलेली लाली, त्याचप्रमाणें 
रक्ताने भरलेली ओंजळ, हे सवे भयंकर स्वरूप पाहून कौरवां- 
ची गाळण उडून जाऊन पांडवांकडील वीरसुद्धां चकित झाले. 
भीमानं दुःशासनाची छाती फोडून आपटली प्रत्तिज्ञा खरी के- 
ठेली पाहून, त्याचे दहा भाऊ चिडून जाऊन भीमावर बाणांचा: 
मारा करूं लागले. आधींच दुःशासनाच्या वधामुळें भीमाच्या 
अंगांत वीरश्री चढली होती; त्यांतच पुन्हा यांची टुरट्र चाल- 
ठेली पाहून त्याला फार रांग आला. त्याने प्रत्येकावर एकेक 
असे एकंदर दहा रुंद फाळाचे बाण सोडून तेवढ्यांनींच त्यांना . 
यमसदन दाखविले. 1-0: 
दुःशासनाच्या वधाच्या पाठोपाठ या दहा भावांचे धाराती- 
थी पडणे व भीमाचें तें उग्र स्वरूप पाहून कणीला फार भीति 
वाटली. शल्याने त्याच्या चेहऱ्यावरून हा घाबरला आहे असं 
तत्काळ ताडिलें. ह्मणून तो त्याला हणाला, “ कणा, तुझ्यासार- 
ख्यांला रणांगणांत घाबरणें शोभत नाहीं. हे सर्वे कोरवांकडील: 
राजे भीमाचे हे अघोर कर्म पाहून भयाने पळत आहेत. दुर्यो-. 
धनही आपल्या भावांच्या मरणाने आतिशय दुःखी होऊन वे-: 
आ्यासारखा झांला आहे. कृपाचार्यादि महावीर व हे बाकीचे को- 
रव बंधू राजाची समजूत करून पांडवांशीं टक्कर देण्याचा प्रयं-: 
त्न करीत आहेत. हे धनंजयादि पांडववीर तर तुझ्यांवरंच चा. 
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ळून येत आहेत. ह्मणून हे नरव्याघ्रा, क्षात्रघमोळा अनुसरून 
धैयोने धनंजयावर चाळून जा. राजा दुयोंधनाचा सवे भार तुज- 
वर आहे; तर त्याला यथाशक्ति हात.दे. जय झाला तर तुझी 
अक्षय कौर्ति होईल; नाहींतर स्वर्गसुख आहेच. तुला भांबावले 
ला पाहून हा तुझा मुलगा वृषसेन पांडवांचा समाचार घेत आहे.' 
असें म्हणून शल्यानें कणीचा रथ हाकिला 


कणेवध 

इकडे वृषसेन दुःशासनाच्या वधाचा सूड घेण्याकरितां कार्‌ 
लदुंडास[रखी भयंकर गदा हातांत घेतलेल्या व प्रलयकालच्या 
रुद्राप्रमाणे भयंकर स्वरूप धारण केलेल्या भीमावर धावून आला 
पण इतक्यांत मध्यंच नकुलाने त्याला अडविले. नकुलाने पहिल्या 
सलामीबरोबर वृषसेनाचा बावटा उतरून खालीं पाडिला. त पा- 
हून वृषसेनानें आपल्या तीक्ष्ण बाणांनी नकुलाचे चारी घोडे मा- 
रिळे. त्याबरोबर नकुलानें ढाळतरवार घ्रेऊन रथाखालीं उडी 
ठोकिली. नंतर तो त्या समरांगणावर विजेप्रमाणे इकडून तिकडे 
चमकूं लागला. त्यानं खालीं उतरल्यापासून एका क्षणाच्या आंत 
दोन कोरववीरांचं रक्त आपल्या तरवारीला पाजिलं. इतक्यात 
वृषसेनानें श्रीकृष्णावरही बाण सोडिळे; ते पाहून अजुनाचा क्रो- 
धामि भडकला, व तो मोठ्याने कण, दुर्योधन, अश्वत्थामा वगेरे 
सवे वीरांना हाक मारून “ मी आज तुह्या सवीच्या देखत. वि- 
शेषकरून कणा, तुझ्या देखत तुझ्या मुलाला ठार करतो. तुझी 
सवांनी मिळून माझ्या मुळाला एकटा गांदून तो निःशस्त्र असतां" 
ना त्याला ठार केळत; पण मीं तुह्या सवांच्या देखत याला मा” 
र्तो, ' असें ह्मणून त्यानें वृषसेनाचें मुडके वर उडवून देऊन 
घड जामेनीवर. पाडेल १ 
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याप्रंमाणे अजुनाने गर्दीत आपल्या मुलाला मारलेले पाहून 
रागाने डोळे लाल. करून कण कृष्णाजुनांवर. चाळून आला. दो- 
घेही वीर अत्यंत तेजस्वी होते. त्यांचे रथही दिव्य होते. त्य़ामु- 
ळें आकाशांतून प्रत्यक्ष सूये व चंद्रच.या समरांगणीं येऊन उभे 
राहिळे आहेत कीं काय असा भास होत होता. त्यांच्या धनुष्य़ां- 
चा टणत्कार; आपापल्या सेन्यांना आवेश येण्याकरितां त्यांनीं 
केलेली सिंहगर्जना व रथांचा घडघडाट या योगें सर्वे समरांगण 
दुमदुमून गळे, आणि त्यांतच दोन्ही सैन्यांतील वीरांनी, आपा- 
पल्या नायकांचा केळेळा जयजयकार येऊन मिळाला; त्यामुळें 
एकच गर्दी उसळून राहिली. कणोळा आनंद होऊन त्याला वी- 
रश्री चढावी ह्मणून कोरवांनीं गंभीर रणवा्थये वाजवून मोठ्याने 
सिंहनाद करण्याला सुरवात केली; त्याचप्रमाण 'पांडवांनींही शंख, 
भेरी, नगारे व आपल्या सिंहगर्जना यांनीं दाही दिशा दणाणून 
सोडिल्या. कणे व अजुन हे दोघेही अत्यंत शूर होते, दोवेही ब- 
लवान्‌ होते, दोघेही सारखेच अख्संपन्न होते, दोघांच्या अंगांत 
चिलखत होतीं, दाघांचीं शस्त्राश्रे सारखींच दिव्य होतीं, दोघेही 
एकमेकांच्या नरडीचा घोट घेण्यासाठीं डोळे फाकून रागाने एक- 
मेकांकडे पहात होते. त्यांची ती विशाळ छाती, लांब व पुष्ट 
असे बाहू , तीक्ष्ण शस्त्र, व जवान घोडे, कृष्णशल्यासारखे अद्वि- 
तीय सारथी व॒ सूयासारखी कांति पाहून देवादिकांना सुद्धां या 
योद्धर्‍यांपैकी कोण विजयी होईल याचा निर्णय करवेना. सवे को- 
र॒व कणोरचें रक्षण करण्याकरितां त्याच्यासभावार आपलीं शास्त्रा- 
स सांवरून सज्ज होऊन उभे राहिले. त्याचप्रमाणे धृष्टयुम्नादि 
पांडवर्वीरही आपलीं धनुर्ष्ये सज्ञ करून व समशेरी. बाहेर का- 
हून अजुनाच्या जवळ उभे राहिले. यावेळच्या ह्या. युद्धरूपी 
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जयापजयाची मदार अवलंबून होती. म्हणून दीन्ही पक्षांकडील 
वीर मोठ्या आतुरतेने आपल्या पराक्रमशाली सेनानायकांकडे प- 
हात होते. ह्या दोघा वीरांची गांठ पडल्याबरोबर आतां हे युद्ध 
फार भयंकर होणार म्हणून अखिळ भूमंडळ भयाने थरथर कांपू 
लागे. शल्य व कृष्ण हे एकमेकांची नजर चुकवून एकमेकांचे 


. रथ आपल्या कचाट्यांत आणण्याकरितां एकमेकांकडे रोखून प- 


हात होते. त्याचप्रमाणे कर्णीजुनही बाण कोठें सोडावा व कसा 
सोडावा हे पहाण्याकरितां एकमेकांकडे डोळे फाकून त्वेषाने पाहू 
लागळे. एकमेकांना टाकून बोलत बोलतच ते एकमेकांशीं मिड- 
ले व त्यांनीं बाणांच्या वषीवाला प्रारंभ केला. त्याबरोबर हत्ती, 
घोडे व लोक पटापट मरून कौरवसेन्याची फार नासाडी उडाली. 
अर्जुनाने सोडलेल्या सर्व अखांचें कणीनें निवारण केळेळं पाहून 
श्रीकृष्ण असुनाळा म्हणाला, ' धनंजया, तूं जें जे अख सोडेले- 
स॒ त्या प्रत्येक अस्तराचा कर्णीनें फडा पाडला आहे. सर्वे कौरव, 
ओळ (2 २ ७९७ क अ त्याच 
कणीनें तुझ्या अस्त्नांचे निवारण केलें म्हणून आनंदानं त्याचा जय- 
घोष करीत आहेत. किरातरूपी पिनाकपाणी शंकरांशीं युद्ध क 
रतेवेळीं तूं काय पराक्रम केळास त्याची आठवण धरून आता 
या दुर्थुद्धि सूतपुत्राळा ठार कर. ' यावर अजुनानें कणोसाठी ल-- 
ढत असलेल्या रथ्यांपैकी दोन हजार रथ्यांना आपल्या तीक्ष्ण 
बाणांनी यमळोकाळा पाठविलें; त्याबरोबर थोडेबहुत जिवंत राहि- 
ठेळे.कौरव कर्णाला सोडून आपला जीव वांचविण्याकारितां यु-. 
द्धांलून पळून जाऊं लागले; तथापि कणे मुळींच डगमगला नाहीं... 
त्यानं रामापासून मिळालेल्या अथर्वाखाचा प्रयोग करून अर्जु- 
नाच्या अस््रारचे निवारण केळे. दोघेही वीर युद्धकळेंत सारखच 
निपुणअसल्यामुळें केव्हां केव्हां कण आपली शिताफी दाखवी. 
. व केव्हां केव्हां अजुन आपल्या चतुराईने सवे प्रेक्षकांना थक्क क- 
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रून सोडी. रणवाद्यांचा गंभीर ध्वनि, समरांगणांत जखमी होऊन 
पडलेल्या लोकांचें कण्हणं व प्रेक्षकांचे मधून मधून ' शाबास शा-. 
बास ? असं ओरडणे हीं एकमेकांत मिसळून एकच गर्दी उठून 
राहिली. अजुनाचा सूड घेण्याला हीच वेळ चांगली आहे, असा 
विचार करून अश्वसेन नांवाचा साप खांडववनामध्यें अर्जुनाने 
आपल्या आईला मारल्याबद्दळ सूड घेण्याकरिता बाणाचे रूप घे- 
ऊन कणोच्या भात्यांत शिरला. नंतर कणोनें तो सर्पाकार तांड 
असलेला अतिशय तीक्ष्ण व वज्ञासारखा बळकट असा वाण घे- 
ऊन आपल्या धनुष्याला लाविला, व आकणे धनुष्य ओढून अ- 
जुनाचें डोके उडविण्याकरितां त्याच्या कंठावर नेम धरिला. श- 
ल्याने कर्णाचा तो नेम बरोबर नाही असे पाहून कणोला सांगि- 
तले कीं, ' कर्णा, ह्या बाणाचा अजनाच्या गळ्यावर नेम लागत 
नाहीं, हा डोक्यावर लागेल, तर नीट पाहून नेम धर. ! हे ऐ- 
कून कर्ण अतिशय रागावला. तो डोळे ढाळ करून शल्याला ह- 
णाला, “ शल्या, हा कणे दोन वेळां कधीं नेम लावीत सपततो; 
व याचा नेमही कधीं चुकत नाहीं. ! असं म्हणून कर्णीनें * फा- 
स्गुना, आतां ठार झालास, ' असे मोठ्याने ओरडून धनुष्याची 
दोरी आकणे ओढून जोराने बाण सोडिला. धनुप्यापासून सुटल्या- 
बरोबर तो बाण अजुनाच्या रोखाने आकाशांतून विजेसारखा 
चमकत येऊं लागला. ते पाहून श्रीकृष्णाने झटदिशीं घोड्यांना 
थोडीशी इशारत देऊन गुडघे टेकावयाळा लाविलें व आपल्या 
गहान दाबून रथाला थोडेसें जमिनींत दाविले. आधींच शल्याने 
सांगितल्याप्रमाणे कणीचा बाण थोडासा डोक्याच्या रोखाने सु- 
य्हा हता, त्यांत श्रीकृष्णाने रथाला खालीं दडपले त्यामुळे क- 
णोचा नेम अजीबात चुकला. धनुष्यापासून जो बाण सुटला तो 
नीट 'किरीटावर थडकला. त्यामुळें अर्जुनाच्या डोकीवरील किरीट 
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मात्र खाढीं पडला. बाणरूप धरलेल्या सापाला अर्जुनाच्या नर- 
डीचा घांट घ्यावयास सांपडला नाहीं यामुळें फार वाईट वाट, 
व॒ पुन्हा कणीच्या भात्यांत शिरण्यासाठी ता.चालळला; पण इत- 
क्यांत कणोनं त्याला पाहिळें, तेव्हां त्याला त्यानें “ तं कोण 
आहेस ? ह्मणून विचारिलें. अश्वसेन म्हणाला, “ मी सर्प आहे 
खांडववनामध्ये अर्जुनाने माझ्या आईला मारिले म्हणून मी त्या- 
चा सूड घेण्याकरिता आलों आहे. तूं मळा आतां अनावर सो- 
डळस; पण तुझा नेम चुकला त्यामुळें मळा अजुनाच्या नरडीचा 
घोट घ्यावयास सांपडला नाहीं. पुन्हा थोडेसे लक्ष्य देऊन चांग- 
ला नीट नेम धर आणि मग मला सोड, म्हणजे मग मी. याचं 
डोकें तेव्हांच उडवीन. ! हें ऐकून कर्ण म्हणाला, हे सर्प्रेष्ठा, 
हा कणे डुसर्‍याच्या जिवावर विजयी होऊं इच्छीत नाहीं. शि- 
वाय हा कण केव्हांही दोनदां नेमही धरीत नाहीं. जरी डुसर्‍या- 
नदां नेम धरून शेकडा अर्जुन मारण्याची सांधे सांपडली तरी 
सुद्धां हा कण पहिला नेम कधींही परतवीत नसतो. मी याला 
व्यालासख्राचा प्रयोग करून आतांच ठार करितो. तूं खुशाळ जा- 
नंतर अजुनाने बरेंच बाण कणाच्या मर्मस्थळांवर सोडून त्याला 
अगदी रक्तबंबाळ केलें. त्यामुळें कणे निःशस्त्र होऊन मूळिंत 
होऊन पडला. त्याबरोबर त्याच्या हातून धनुप्यही गळून खालीं 
पडळ. आपला शात्रु मूळिंत पडला आहे ह्या संधींत आपण त्या" 
च्यावर बाण सोडणं बरोबर नाहीं असा विचार करून त्याच्या. 
चर मारा न कारितां अजुन स्वस्थ बसला. ह॑ पाहून श्रीकृष्ण हय- 
णाला, “धनंजया, स्वस्थ कां बसलास : शाहाणे लोक शत्रूला प” 
चांत पाहून त्याच्यावर जास्तच लगट करतात..ह्णून तूं या वॅ- 
ळीं स्वस्थ न बसतां जळदीं करून हा पुन्हा शुद्धीवर यावयाच्या 
आंत याळा ठार..कर. ! त्याबरोबर “ बरें आहे ! म्हणून अर्जु- 
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नाने कर्णावरे संपाट्याने बाणांचा वर्षाव केला. सर्व अंग रक्ताने 
लॉल झाल्यामुळें व अंगांत चोहोकडे बाण रिंरल्यामुळें अस्ताचे 
वेळेच्या आरंक्त सूयीप्रमाणं कण दिसत होता. इतक्यांत कर्णा- 
च्या रथाचे चाक जमिनींत घुसले, त्यामुळें तं वर उचळून काढ- 
ण्याकारेतां तो खाळीं उतरला. क्ण इतका सामथ्यवान्‌ असूनही 
त्याच्या हातून त॑ चाक वर काढवेना. म्हणून त्याबद्दळ त्यास 
फार वाईट वाटळें. तो अर्जुनाला हणाला, : अर्जुना, थोडा वेळ 
दम धर, मी हें चाक वर उचढून काढतो. तुझी शोयाबद्दल व 
धमेनिष्ठेबद्दळ फार ख्याति आहे. कोणी हात जोडून हरण आला 
किंवा शस्त्र टाकून पळत सुटला किंवा त्याचें चिलखत अगर श- 
ख्राखे नष्ट झालीं तर त्यांच्यावर शूर लोक केव्हांही हत्यार उ- 
चलीत नाहींत; म्हणून मी ह॑ चाक उचलून काढीतोप्येत माझ्या- 
वर बाण सोडूं नकोस. ' हे ऐकून श्रीकृष्ण त्याला म्हणाला, 
* रावेया, आतां मात्र तुला धमे सुचतो. प्रायः दुष्ट लोक संक- 
टांत सांपडले म्हणजे देवाचीच निदा कारेतात. पण आपल्या 
पापकृत्याला ते मुळींच दोष देत नाहींत. राधेया, दुःशासन, श- 
कुनि व दुर्योधन यांच्या साहाय्यानें तूं द्रोपदीला फरफर सभेत 
ओढून आणून जेव्हां तिची विटंबना करून तिला नाहीं नाही तें 
बोलळास, त्या वेळीं मात्र तुढा धम आठवला नाहीं. ठंरल्याम्र- 
मार्णे तेरा वर्षे वनवास करून हे पांडव नम्रपणे तुमच्याकडे रा- 
ज्य मागावयाळा आले असतांना त्यांना तुह्यीं झिडकारून लावि- 
ह. तुती सहाजणांनी मिळून एकट्यां अभिमन्यु बाळाला निःश- 
खर गाठून ठार केळ. त्या वेळीं जर तुझ्याळा धमे नको होता, तर 
आतां कां उगीच धमोची कास धरूं पहातोस १ ? हें ऐकून क- 
णोनें लाजेने मान खालीं 'घाळून कांहींच उत्तर दिलें नाहीं. चाक 
उचलणे सोडून देऊन तोः तसोच रथावर चढला:व पुन्हा धनुष्य 
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हातीं बेऊंन युद्ध करूं लागला. अजुंनानं आकणे धनुष्याची दो- 
री ओहून दिव्य मंत्राचा उच्चार करून एक बाण कणावर सो- 
डिला त्याबरोबर कणाचे डोकें धडापासून वेगळें झालें. हे पाहून 
कुष्णानें आनंदानें आपला पांचजन्य व असुनानें आपला देवद- 
'त्त फुंकून सिंहगगेना केली. पांडवांकडे जयसूचक वाद्य वाजू 
-लागठीं. आणि त्यांच्याकडील कित्येक वीर कणीला रणशय्येवर 
-निजळेला पाहून आनंदाने नाचू लागले. 


“<<< 


शल्य सेनापत्य. 

विजयी अर्जुनाची ही आनंदाची सिंहगर्जना ऐकून कौरव भ- 
याातिडे होऊन 'पळनलांगलिः त्या / गडबडीत! कित. आरि 
गेठे, कित्येकांचे हत्ती गेळे, कित्येकांचे हातपाय तुटछ, आणे 
प्रत्येकाला सवृ पृथ्वी भीमाजुनमय्र दिसूं लागली. अशा रीतीर्न 
सवे सेन्यामर्ध्ये हाहाकार उडाला असतां दुर्योधन कृष्णाला व 
-भीमाजुनांना हाक मारून कणोच्या कणांतून मुक्त होण्यासाठीं 
न डगतां अजुनावर चाळून आला; व॒ सैरावैरा पळत सुटलेल्या 
सेन्याळा परतवून त्यांना धीर देऊन तो ह्मणाला; तुह्यी कोठ; 
ही पळाला तरी पांडव तुह्याला सोडीत नाहींत, शिवाय त्यांच 
सैन्य आतां थोडें उरळें असून कृष्णाजुनही घायाळ झाळ आहे- 
त. आपण जर थोडा वेळ नेट धरून राहिला तर आपल्याला 
खात्रीने जय मिळेल. युद्धामध्ये पाठ दाखविणाऱ्या क्षात्रिया इत- 
का महापापी कोणीच नाहीं. सुखाने स्वगेप्राति करून देणारा धे 
मेयुद्धासारखा दुसरा मार्ग नाहीं. ! ह्यानं कौरवसेन्याला जरा 
धीर येऊन ते फिरून उत्साहाने लढूं लागळें. याहीवेळीं कोरवां- 
चा बराच फडशा उडालेला पाहून कृपाचार्य दुर्योधनाला ह्मणा- 
के, युद्धापासून आतां. कांही फायदा होईल्सें मळा दिसत 
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नाहीं, व ज्यांसाठी युद्ध करावयाचे ते मुलगे, बंधू, मामे, भाचे 
इत्यादि सवे संबंधी, आणि भीष्म, द्रोण, कणे, यांसारखे महा- 
'रथी हा नश्वर देह टाकून स्वगाला गेले आहेत; त्यामुळें आम्ही 
फार कष्टीही झाला आहो. महाबाहु अजुन श्रीकृष्णसाहाय्याने 
देवादिकांना सुद्धां अर्निक्य आहे, भीमाच्या गर्जनेने, पांचजन्या- 
च्या शब्दाने व अजुनाच्या धनुष्याच्या टणत्कारानेंच आह्यी घाब- 
रून जाऊन विजेप्रमाणं चमकणाऱ्या गांडीवाने आमचे डोळे दि 
पून जात आहेत. ज्याप्रमाणें एखादा मस्त हत्ती सरोवरांत शि- 


रून सव पाणी खळबळून सोडून मराभर कमळे तोडून टाकतो, 
त्याप्रमाणे अजनाने तुझ्या सैन्यामध्ये शिरून एकच गदी उडवू- 
न पुप्कळांची शिरकमळें तोडून पाडिलीं आहेत. युद्धाला प्रारंभ 
होऊन आज सतरा दिवस झाले. एवढ्या अवधींत सारखा आम- 
चाच नाश मोठा होत आहे. दुःशासनाची अवस्था काय झाली, 
कर्णाच्या हातून काय झाले, जयद्रंथाचां कितीसा पाड लागला, 
सुल््या पराक्रमांचा काय परिणाम झाला, हें सर्वे तूं पहातच आ- 
हैस. व्यूहामध्ये जयद्रथाच्या संरक्षणाला, मोठमोठे योद्धे असतां- 
नाही त्या सवीच्या देखत तुझ्या सर्व वीरांच्या छातीवर पाय दे- 
'ऊन असुनानं त्याला कसें मारिळे याची आठवण तुझी अजून 
'डुनाळी नसेल. दिव्याखसंपन्न अर्जुनाला निंकण्याठा समथ असा 
'एकही वीरपुरुष आमच्यामध्ये नाही. भीमाने आपली प्रत्येक प्र 
तिज खरी केढी आहे व तो आणखीही करील. सत्यम्रतिज्ञ पां- 
डवाना तू पिनाकारण फार छळिठें आहेस, त्याचें हे. फळ आतां 
भांगाव लागत आहे. आपल्यासाठी तूं स्वतःला व पुष्कळ राजां- 
भा (वनाकारण संकटांत घाढून घेतळें आहेस. आतां तरी तूं स्व- 
तःचे रक्षण करून घे. स्वतःचा नाश झाल्यावर सवे कांही असू- 
न नसल्यासारसच. ज्याची दिवसेंदिवस चढती कमान असेलत्या- 
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नेच युद्ध करावें, व ज्याचा पाय आंत आंत येत असेल त्यान 
तह करावा हेंच उचित. जो आपलें कल्याण कांत आहे व अ- 
कल्याण कह्यांत आहे हं पहात नाहीं, तो लवकरच राज्यभ्रष्ट 
होऊन दुःखाचा वाटेकरी होतो. उगीच मूखासारखं युद्ध चाल. 
ठेवून दुःख भोगण्यापेक्षां धमोळा शरण जावेंस ह बरे. ' अर्स 
ह्मणून कृपाचार्यीनीं दुःखाचा सुस्कारा टाकेला 
हु ऐकून दुर्योधन दुःखातिरेकार्न क्षणभर स्तब्ध राहून कृपा- 
चायीसं म्हणाला, 'आपण जीवाचीही पवां न कारेतां महारथी पांड- 
वांबरोबर निकराने लढला हं सवे लोकांनीं पाहिले आहे, व सु- 
ढदांप्रमाणे जे ज॑कांहीं सांगणे योग्य आहे, तंच आपण मला 
सांगितळें. परंतु मरणोन्मुखाळा परिणामीं हितकर असा काढाही 
ज्याप्रमाणें कडू वाटतो त्याप्रमाणे हें आपळें हितवचनही मला 
पंटत नाही. कारण, ज्याला आह्मीं राज्यापासून दूर केळं व खो- 
ट्या फाशांनीं द्यतांत जिकिळें तो अभिमानी धमराज पुन्हा कशी 
बरें आमची कींव करील १ नेहमीं पार्थाचें हितचिंतन करणारा 
कृष्ण ज्यावेळीं आम्हाकडे शिष्टाई करण्याकरितां आला होता, 
त्यावेळीं आह्मी त्याचें ऐकिले नाही, मग आतां तो आमचे बो- 
छळणे कोय म्हणून ऐकेल £ द्रोपदीला फरफरां ओढीत आणून 
भरंसभेमध्ये तिचे आह्मीं हाळ केले त्याबद्दळ महावीर पाथे क्षमा 
कधीं तरी कर्रीक काय ? आपला भाचा अभिमन्यु याला आह्मी 
युद्धामध्ये अधमानें मारल्याचे पाहून कसारी कृष्ण कसा बर॑ स्व- 
स्थ बसेळ १ पराक्रमशाली भीमाच्या प्रतिज्ञेचा भंग होणे शक्‍य 
आहे काय ? जे भीमाजुन हातांमध्ये शखें घेऊन युद्धाला उभे 
राहिळे असतां काळालाही काळ वाटणार आहेत, अशा त्या वीर 
पुरुषांना मजसारख्या वैऱ्याबरोबर चालविलेल्या युद्धापासून कोणी 
तरी परतवू शकेळ काय १ आपल्यावर ओढवलेल्या दुधेर प्रसं- 
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गाच्या योगाने संतापून गेलेली द्रौपदी माझा नाश होण्याकरितां 
घोर तपश्चयी करीत बसली आहे ! ती रोज जमिनीवर निजत 
असते ! कृष्णभगिनी सुभद्रा आपला मान एका बाजूला सारून 
यःकश्वित्‌ दासीप्रमाणे तिची सेवा करीत आहे. माझा नाश हो- 
इपर्यैत हे त्रत न चुकतां चालविण्याचा त्यांचा निधोर आहे. 
अशी सर्वे स्थिति असतां तह कसा बरें होईळ £ शिवायं 
सर्वे पृथ्वीवर आजपर्यंत महाचक्रवर्ती म्हणवून घेऊन आतां पां- 
डवांपुढें मान वाकविणें माझ्याने कधींही होणार नाहीं. हा वेळ- 
पर्यत मीं स्वतः पुष्कळ भोग भोगिले व माझ्या आप्तइष्टांनाही ते 
दिळे; असं असतां मीच आतां पांडवांवर पोट जाळण्याळा तयार 
व्हावे हे किती लानिरवाणं आहे : मी ह्वेषबुद्धीने आपल्या बोल- 
ण्याचा तिरस्कार करतों असं मात्र समजू नका. आपण जे कांहीं 
सांगितळे तं सवे मजाविषयीं आपल्या मनामध्ये वसत असलेल्या 
प्रमबुद्धीमुळेंच आहे हे खरे; परंतु ह्या प्रसंगीं तह करणे हे मला 
प्रशस्त दिसत नाहीं. आतां युद्धच केळें पाहिजे. मनुष्याचे या 
जगात जर कांहीं कर्तव्य असेळ तर ते कीर्ति मिळविणे हें आहे; 
व ती कोति क्षात्रियाने युद्ध करूनच मिळविली पाहिजे. घर अं- 
थरुणावर पडून मरणारा क्षत्रिय अधम होय. धारातीर्थी देह ठे- 
पकी! क्षत्रियाळा आह्मणांना शेकडो यज्ञाच्या योगानही दुष्पा- 
रि असा अक्षय स्वगेवास मिळतो. म्हणून मा आता 2 (य सव 
हॅक सुखांवर लाथ मारून शूर पुरुषांना मिळणाऱ्या स्वगोचीच 
वाट धरणार. आपल्या आजाच्या, भावांच्या; व स्नेह्यांच्या ना- 
शाढा कारण होऊन जर मी आतां आपला मात्र जीव वांचवीन 
तर खराखर लोक माझी छीः थू: करतील; शिवाय पांडवांच्या 
पायां पडून राज्य परत मिळविळे तरी भाऊ किंवा मित्र यांपेकीं 
कोणीही न उर्यांमुळे त्या राज्योपभोगापासून तरी काय सुख 
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मिळणार ? म्हणून मी शत्रूंबरोबर घैयोनं लहून हे तुच्छ जग 
सोडून स्वगोचीच वाट धरणार. । हे दुर्योधनाचे मानी भाषण ऐ” 
कून त्याच्या बाजूचे सवे क्षत्रिय आनंदाने “ शाबास शाबास 
म्हणालं. ह्या भाषणाने सवाना मागील दइ:ःखाचा विसर पडन पुन्हा 
लळढण्याला धैर्य आलें, व सवीनुमते शल्याळा सेनाधिपाति करून 
ते युद्धाला तयार झाले 


शल्यवध. 


उजाडल्यावर मद्रराज शल्य आपला सेनाधिपाते आहे हें 
जाणून त मृत्यूलाही न भितां युद्धाकरितां पुढं सरसावले. त्यावे- 
ळीं कृपाचार्य, कृतवमा, अश्वत्थामा, शल्य व आणखी बरेच राजे 
दुर्योधनाकडे आले, व प्रत्येकानं एकमेकांचे संरक्षण करावें आगि 
सवीनीं मिळून लढावे असें ठरवून ते शल्याला पुढें करून यु- 
द्धाला तयार झाले. शल्यान सवं बाजूंनी सुरभित असा व्यूह 
रावेला, व आपण स्वतः एका काठेवाडी घोड जोडलेल्या रथा- 
मध्ये बसला. त्याच्याबरोबर त्याच्या पथकांतीळ लोक व कणांचे 
मुलगे होते. त्याच्या डाव्या बाजूला त्रिगतीसह कृतवमा होता, 
उजव्या बाजूला छृपाचाये, शक व यवनलांक घेऊन उभे राहल, 
व त्यांच्या पाठीमागे अश्वत्थामा कांबोजांतील लोक घेऊन उभा 
राहिला, व सवे सेन्याच्या मध्यभागीं दुर्योधन आपल्या कोरव- 


सेन्यानिशीं उभा राहिला. सुबलपुत्र शकुनि बरोबर मोठा रिसाळा 


घेऊन निघाला, व राजा उलूकही बरोबर आपलें सेन्य घेऊन 
बाहेर पडला. अशा व्यवस्थित थाटाने कोरवांचें सन्य पांडवांवर 
चाळ करून निघाले 

पांडवही आपल्या सेन्याचे तीन भाग करून त्यांवर धृष्टयुम्न, 
शिखंडि व सात्याके ह्यांना मुख्य नेमून कौरवांवर चालून गेले 
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राजा युधिष्ठिर आपल्या सैन्यानिशी शल्यावर चाठून गेला. त्या- 
वेळीं कौरवांकडीळ सैन्य अकरा हजार रथ, दहा: हजार सातशे 
हत्ती, दोन हजार घोडे व तीन कोटी पायदळ इतके उरले होते. 
तसंच पांडवांकडे सहा हजार रथ, सहा हजार हत्ती, दहा हजार 
घोडे व एक कोट पायदळ इतकें उरले होते. 

पायदळ, हत्ती, घोडे, रथी हे एकदम एकमेकांशीं भिडळे अ- 
सतां हत्ती वर्षीकाळांतील मेघगजेनेप्रमाणें मोठ्याने गर्जना करूं 
लागले. त्यांनीं कित्येक रथ्यांवर हलका करून त्यांच्या रथाचा चु- 
राडा उडवून दिला, व पायदळांतील कित्येक लोक त्यांच्या हं- 
ल्याला भिऊन इकडे तिकडे धावू लागले. रथी आपल्या बाणां- 
च्या वषोवांनीं घोड्यांचा व पायदळाचा फडशा पाडूं लागले. घोडे- 
स्वारांनी आपल्या तलवारीने व भाल्याने पुष्कळ रथ्यांचा फडका 
उडविला. घोड्यांचे खिंकाळणें, त्यांच्या टापांचा टपटपं आवाज, 
रथांचा घडघडाट, शिपायांच्या आरोळ्या, हत्तींची गर्जना, रण- 
वाद्यांचा घोष, शंखांचा नाद ह्या सर्वीच्या योगाने दाही दिया 
दणाणून गेल्या. धनुष्याचा टणत्कार, हत्यारांची चमक, चिलळख- 
तांचे तेज ह्यांनी इंद्रिये बधिर होऊन कांहीच उमगेनासें झालें. 
जमिनीवर रक्ताने भरळेलीं डोकीं पसरल्यामुळे ती सोन्याच्या 
केमळांनीं मरून निघाल्याप्रमाणें दिसत होती. चंदनाची उटी 
डाळे, अलंकार घातळेळे असे रणभूमीवर पडलेळे हात, इंद्रम- 
हात्सवाचे वेळीं उभारलेल्या गुढ्यांप्रमाणे भासत हात. जिकडे ति- 
केउ शू यांद्धयांची घडे, छत्रे व चामरें पडल्यामुळें सव रणांग- 
णावर रंगीबेरंगी फुलेंचे पसरल्याप्रमाणें दिसत होतीं. घेर्याने 
उृढणार्‍्या शूर योड्धयांचे देह रक्ताने भरल्यामुळें फुललेल्या पळ- 
सासारसे दिसत होते. धमराज आपल्या सेन्यानिशी शल्यावर घस- 
रून पडला तेव्हां शनीजवळ चंद्र आला असतां जशी शोभा दि- 
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सावी तशी शोभा दिसत होती. शल्य धमीला आपल्या तलवारी- 
चेंपाणी दाखवून लगेच भीमावर धावून गेळा. शल्याचा मारा 
सहंन नं झाल्यामुळें पांडवांचे सैन्य रणांगणांतून पळूं लागलें, ते- 
व्हां धमोला फार त्वेष चढून मारीन अथवा मरेन असा निश्चय 
करून तो शल्यावर तुटून पडला. धमोने शल्याकडे जेव्हां रागा- 
ने डोळे वटारून पाहिलें तेव्हांच तो बहुतेक मृतमाय झाला. धे” 
मीनें लगेंच एक तीक्ष्ण शक्ति घेतली. ही शक्ति विश्वकम्योने 
मुद्दाम शंकरांकरितां निर्माण केली होती. त्या शक्तीवर धमाने 
घोर मंत्राचे अभिभंत्रण केळें, व शंकरांनीं ज्याप्रमाणे पूर्वा ती अं- 
धकावर सोडिली होती, त्याप्रमाणे त्यांने ती शक्ति जोरानें श- 
ल्यावर सोडिली. शल्यानेंही पाठ न दाखविता वैयीने छाती पुढ 
केली, व अभि ज्याप्रमाणें यथाशास्त्र हवन केलेल्या तुपाच्या धा- 
' रेचा आ पसरून स्वीकार करतो, त्याप्रमाणें त्यांने पुढें जाऊन 
तिळा अंगावर घेतली. ती शक्ति शल्याच्या छातींतून पार नि- 
चून जमिनींत घुसली, आणि शल्य मृत होऊन जमिनीवर पडला. 


शकुनीचा वध. 

रणशूर शल्य मेल्यामुळें कौरवसेनेचे फिरून हातपाय गळले. 
परतु शकुनीने शुसेन्याठा अडवून धरिळें. सर्व शरीरावर बाण 
ळागळे असतांही एकटा शककुने शत्रूंशी नेटाने लढत आहेसे 
पाहून पळून जाणारें सैन्य परतले, व ' मेलो तरी बेहेत्तर असें 
म्हणून कौरववीर पुन्हा पांडवांबरोबर लहू लागले. शकुनि पांड- 
वांच्या फोनेच्या पिछाडीवर चाळून जाऊन त्या फोजे- 
मध्यें धुमाकूळ उडंबूं लागला. त्याचे दहा हजार घोडेस्वार होते. 
त्यांच्या हातांत लांब विटा असून ते विटा. सोडण्यांत पटाईत 
होते. युविष्ठिराने सैन्याच्या पिछाडीचे रक्षण करण्याकरितां रण- 
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शूर सहदेवाळा आपल्याजवळील सवे हत्ती, घोडे व तीन हजार 
पायदळ देऊन शकुनीवर पाठविले. त्याने जाऊन शकुनीच्या 
तुकडीचा बराच फडशा उडविला. त्यानें शकुनीचे सुमारं चार 
हंजार घोडेस्वार कापून काढिले, व शेवटीं शकुनीच्या उलूक मु- 
लाचा बळी घेतला. मुलाच्या मरणाने शकुनीला फार दुःख झाळं 

आणि मोठ्याने सुस्कारा टाकून विदुरांच्या. सांगण्याची आठवण 
झाल्यामुळें तो त्याचा विचार करूं लागला. कांहीं वेळ विचार 
करून त्यानें सहदेवावर धावून जाऊन तीक्ष्ण असे तीन 
बाण सोडिले. सहंदेवाने ह्या बाणांचे आपल्या बाणाने मध- 
ल्यामध्येच तुकडे करून शकुनीचे धनुष्य तोडेळें. शकुनीनं 
त्याच्यावर तलवार फेकिली; परंतु तिचेही त्या बहादरानं दोन 
तुकडे केले; तेव्हां शकुनीनें आपल्या शत्र्वर एक जंगी गदा 
फेाकिली; परंतु तिचा नेम चुकून ती मध्यंच जमिनीवर पडली 

गदाही विफल झालेली पाहून शकुनीनं त्याच्यावर... मयंकर श- 
क्ति सोडिली; पण तिचेही रणशूर सहदेवानं तीन तुकडे केले. श- 
क्तीचा नाश झाला व शकुनीही घाबरला हे पाहून कौरव घाबर- 
ठे. शवटीं सहदेव शकुनीला पूर्वीच्या.गोष्टीची आठवण देऊन 
हणाला, “ क्षत्रियधमाप्रमाणे पुढें उभा. राहून युद्ध कर- अरे 
नीचा, सभेमध्ये फाशांनीं जुगार खेळून आमच्यापासून ज॑ कांही 
उपटलस, त्याचे फळ आज भोग. जे जे हणून आम्हालां हास- 
ल, त्या सवाचा पार फडशा उडाला आहे. फक्त कुलांगार दु- 
्योंधन आणि त्याचे मामा आपण असे दोघेच कायते उरले आ- 
हां. काठीने फळ जसें झाडावरून अलग खालीं पाडावे त्याप्रमा- 
ग॑ तुझं डोके वरच्यावर उडाविता पहा. ! असें बोळून सहंदेव 
रागानं शकुनीवर चाळून गेला; तव्हां शकुनि रागावून सहदेवा- 
ला मारण्याकरितां भाला घेऊन आवेशाने हात वर करून त्या- 
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च्यावर धावून आला; परंतु सहंदेवानं चलाखीने रुंद फाळाचे 
तीन तीक्ष्ण बाण सोडून भाल्यासकट त्याचा हात वरच्यावरच 
छाट्टन टाकिला व दुसरा एक रुंद तोंडाचा बाण घेऊन तो नेमका 
त्याच्या मानेवर सोडून त्यानें त्याचें डोके छाटून खाठी पाडिले. 
झयाप्रमाणें कोरवांच्या दुवुद्धीचा गडा सहदेवानें अजीबात उपटून 
काढिला. रक्तबंबाळ झालेलं शकुनीचे धड जमिनीवर लोळत प- 
डळेळें पाहून कोरवांकडील योद्धे गर्मगाळित होऊन त्यांचीं तोंडे 
अगदीं उतरून गेलीं. 

युद्धामध्ये आपला राजा मेला हं पाहून शकुनीच्या सेनिकांनीं 
आपल्या जिवाची पवा सोडून पांडवांवर चाल केली. सहंदेवाचा' 
प्राण घेण्याकरिता सज्ज होऊन आलेल्या सैन्याचा सहदेव, अजुन 
व भीम ह्यांनी फडशा पाडिला. आपल्या सैन्याची ही दुदशा पाहून 
दुर्योधन शिक राहिलेले रथदळ, रिसाला, हत्तीदळ व पायदळ 
ह्यांना एके ठिकाणीं जमवून ह्मणाला, “ तुझी सर्वनण मिळून ए- 
'कद॒म पांडवांवर तुटून पडा; व त्यांची त्यांच्या स्नेह्यांसह कत्तळ 
करून झटादिशीं रणागणांतून परतून बाजूला व्हा. ! त्या वीरांनी 
हा दुर्योधनाचा हुकूम निमूटपणे ऐकून पांडवांवर चाल केली. 
भीष्मद्रोणांसारखे सवे शूर सेनापति नष्ट झाल्यामुळें त्याचें रक्ष- 
ण करण्याला कोणीही न उरल्यामुळें ह्या सेन्याचा पांडवांनी एका 
क्षणांत फडशा उडवून दिला. | - 


दुर्योधनाचा पाठलाग. 


याप्रमाणे पांडवांनी अकरा अक्षोहिणी सैन्याची कत्तळ करून 
हजारो राजांना स्वगेळोकीं पाठविले. एकटा दुर्योधनच कायतो 
उरला. आपलें. सर्वे सैन्य नष्ट झालेंसें पाहून दुर्योधनाला सर्वे एथ्वी 
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अगदी शून्य भासू लागली, व कोठें तरी पळून जर्वि असा विचार 
त्याच्या मनांत आला. प 
ह्या वेळी पांडवांकडे दोन हजार रथ, सातशे हत्ती, पांच ह 
जार घोडे व दहा हजार पायदळ इतके सैन्य शिछूक होते. ए- 
वढें सैन्य व्यवस्थित रीतीने उभें करून धृष्टयुम्न युद्धाला त- 
यार झाला होता. इकडे दुर्योधनाने आपल्या मेळेल्या घोड्याला 
टाकून हातांत गदा घेऊन भयार्ने पूर्वेकडे पळ काढिला. पहा! अ- 
करा अक्षौहिणी ज्याचें सैन्य व जो स्वतः पँथ्वीपाते, तो आतां आ- 
पले प्राण वांचविण्याकारेतां एकटाच पायाने धावतो! काय ही 
'देवाची विवित्र गते ! चार पावलें गेला नाहीं. तांच त्याला विदु- 
रांच्या शब्दांची आठवण झाली. सवे क्षत्रियांचा या युद्धांत फ- 
ड्या पडणार, हें महात्म्या विदुरांनीं पूर्वीच भाकित केळं होते. 
अशा रीतीने विचार करीत, आपल्या सवे सैन्याचा नाश झाले- 
ला पाहून दुःखित अंतःकरणानें दुर्योधन डोहांत शिरून स्तंभनी- 
मंत्राच्या साहाय्याने त्यांत लपून राहला. 
दुर्योधन डोहांत शिरल्यानंतर पांडवांनीं त्याचा पुष्कळ शोधः 
केला; परंतु तो त्यांना मुळींच सांपडला नाहीं. नतर पांडवांनी सवे 
घोडे दमून गेल्यामुळें विश्रांति घेण्याकरितां सव सेन्यासह आप-. 
ल्या गोटाकडे मोर्चा वळविला. पांडव आपल्या तळावर जाऊन 
स्वस्थ' बसले, असें पाहून कृपाचार्य, कृतवमी व अश्वत्थामा हे 
तिघे रथी दुर्योधन ज्या डोहांत शिरला. होता;ल्या डोहाजवळ ह 
ळूच जाऊन, दुर्योधन आंत असतांनाच त्याला म्हणाले, ' हे रा< 
जा' दुर्योधना, ऊठ. आह्याला बरोबर घेऊन पांडवांशीं लढ. शार 
त्रूकडीळ बहुत्तेक सेन्य तूं मारिलेंच. आहेस: आतां. थोडे उरे: 
आहे; ' ह्यावर दुर्योधन ह्मणाला, ' पांडवकोरवांच्या . भयंकर 
रंणकंदनांतून तुही जिवंत सुटलां, ही मोठ्या. आनंदाची गोष्ट 
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आहे. थोडासा विसावा मिळाला म्हणजे आह्मी त्यांना खात्रीनें 
जिंकू; परंतु आतां तुती दमठेळे आहां व मलाही पुष्कळ. वार 
लागळे आहेत. शिवाय त्यांचें सेन्य नुकतंच मिळालेल्या जयाने 
उमदांत आहे, त्यामुळ या वेळीं मला युद्ध करणें बरें दिसत 
नाहा. माझ्या ठकाणीं तुमची भाक्ते आहे म्हणून तुह्यी मला 
उद्धाळा उठवीत आहां हे ठीकच आहे; परंतु ही लढण्याची वेळ 
नव्ह. आजची रात्र विश्रांते धेऊन उद्यां शात्रूंशीं लढू. ! असें 
याच बाळणे चालले आहे इतक्यांत कांहीं पारधी डोकीवर मां- 
साचा आझ घेऊन थकल्यामुळें पाणी पिण्याकरितां सहजगत्या 
या. डांहाकडे आले. हे पारधी भीमाला रोज मांस नेऊन देत 
असत. ह्यांनी गुप्त रीतीनं दुर्योधन व अश्वत्थामादि वीर यांच्या 
मधोळ भाषण ऐकून दुर्योधन पाण्यांत दडला आहे ह ताडिले 
त्याच पाडवांकडं जाऊन त्यांना ही बातमी कळविली. त्याबरो- 
अर पाडवसनेमध्ये निकडे तिकडे “ दुर्योधन सांपडला, दुर्योधन 
सापडला, ? अस[ एकच शब्द उठला नंतर सर्वे पांडववीर श्री- 
छेप्णाला बरोबर घेऊन वेगाने त्या डोहाकडे निघाले. ह्या वीरां- 
च्या रथांचा धडघडाटं, शंखांचा शब्द व धनुप्याचा टणत्कार 
हा एंकून कृतवमाोदे महारथी टुयोधनाचा निरोप घेऊन दूर ए- 
का वडाच्या झाडाखाली जाऊन उभे राहिले 

इकड युधिष्ठिर आपल्या लोकांनिशीं त्या द्वेपायन नांवाच्या 
ड|हाकडे येऊन श्रीकृष्णाला म्हणाला, “ वासुदेवा, हे पाहिलेस 
का ६ दुर्योधन आपल्या स्तंभिनी विद्येच्या प्रभावाने सवे. पाणी 
शात करून डांहांत कसा दडून बसला आहे तो?! हे एकून, भ- 
गवानू वासुदेव हणाला, “ शत्रु जर कुटिल असेल तर आपणही 
त्यांच्याशीं तसंच बनळें पाहिजे म्हणून तुला सांगता की, जशा- 
स तस वागल्यारिवाय या जगांत कांहींच व्हावयाचे नाहीं. ? हः 
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वासुदेवाचें भाषण ऐकून राजा धर्म दुयोधनाला वरूनच हणाला, 
* दुयाधना, हे तूं काय आरंभिळें आहेस? सवे क्षत्रियकुळांचा व 
आपल्याही कुळाचा नाश करून आतां आपले प्राण वांचविण्या- 
करितां पाण्यांत लपून बसला आहेस ! हे सुयोधना, ऊठ, आ- 
मच्या युद्ध कर. अरं, तूं एवढा मानी स्वभावाचा असून आतां 
भिऊन पाण्यांत कसा लपून बसलास £ तुझा तो अभिमान कोठें 
गेला £ राजा, तूं अस्सल क्षत्रिय आहेस. कोरवकुळांत तुझा 
जन्म आहे ह॑ लक्ष्मांत आण. असा मितोस कां युद्धामध्ये पाठ 
दाखविणे हणजे नरकाचे साधन करणें आहे. हा क्षत्रियांचा धमे 
नव्हे. हे तुझे वडील, आजे, भाऊ, मुलगे; मामे व मित्र ह्यां स- 
वाना मारवून आतां आपला तेवढा प्राण वांचवावयाला पहातोस 
अं ! आजपर्यंत “ मी शूर, मी शूर, ' म्हणून बढाई मारीत हो 
तास ती उग्रीचच. शूर कधींही शन्रढा भिऊन पळत नाहींत 
तर तू आतां ऊठ. ! हं ऐकून दुर्योधन पाण्यांतूनच ह्मणाला, 

निवंत प्राण्याला भीति वाटावी हे जरी साहजिक असलें तरी 
मी कांहीं आपल्या प्राणाच्या भीतीनें पळालो नाहीं. माझ्या र- 
थाचा चुराडा झाला, साराथे. मेला, माझ्याजवळ बाण नाहीं व 
डुसर॑ कोणी माझ्या मदतीला नाहीं. हणून थोडासा विसावा घ्यावा 
ह्या हेतूनें मी पाण्यांत बुडून बसलो आहे. हे युविष्ठिरा, थोडासा 
दम खा. तुझ्या सेनिकांनाही थोडासा दम खाऊंदे. मी उठून 
तुह्या सवाचा समाचार घेता. ज्यांच्याकरितां सी राज्याची इच्छा 
करीत होतो ते माझे सवे भाऊ युद्धांत कामास आले. जिच्यां- 
तील सुर्वे क्षत्रिय नाहीसे झाले आहेत, अश्या ह्या पृथ्वीचा विध- 
वप्रमाणे उपभोग घेणे मला आवडत नाहीं. तरीही पांचाळ व 
पांडव ह्यांना जमेर करून तुला जिंकण्याचे माझ्या मनांत आहे 
युद्धापासून आता दुसरा काहा फायदा नाहा. राजा; ह्या पथ्वीचे 
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राज्य तुलाच लखलाम असो. अंगावर कातर्डे पांघरून मी आतां 
अरण्यांत जाणार. माझे सवे लोक नाहींसे झाल्यामुळें राज्य कर- 
ण्याची माझी मुळींच इच्छा नाही. ह्या निर्वीर पृथ्वीचे राज्य 
तूंच कर. 

२ है दुयांधनाचे भाषण ऐकून युधिष्ठिर हणाला, “ बाबा, असा 
वतागून जाऊं नकास.. तूं जरी ह्या पृथ्वीचे दान करण्याला तयार 
झालास तरी तुझ्याकडून दान घेऊन राज्य करण्याची माजी मुळीं 
इच्छा नाहीं. कारण कीं, हात पसरून दान घेणे हा क्षात्रियाचा 
धमे नव्हे. तुला जिंकून ह्या पृथ्वीर्च राज्य मी करणार. बरे, ह्या 
पृथ्वीचे दान करणारा तूं कोण £ तूं आतां राजा आहेस काय £ 
आणि तुझ्या मनांत जर द्यावयाचीच होती तर जेव्हां आह्मी 
आपल्या कुलाचा नाश होऊं नये ह्मणून तुझ्याकडे गरीबीने मा- 
गण्याकारतां आला हाता, तेव्हां कां ती नाहीं दिलीस तेव्हां 
श्रीकृष्णाच्या सांगण्या'ासुद्धां तूं अपमान केलास. पूर्वी तूं 
आहझ्ाला सुईच्या टोका एवढीही जमीन देण्याला तयार नव्हता- 
स, ता तू आज सवे पृथ्वी देण्याला कसा तयार झालास १ तर 
ऊठ, ऊठ, लढाईला उभा रहा. ! ही निमत्सना ऐकून दुर्योध- 
नाने एक मोठा सुस्कारा टाकिला व युद्धाचा निश्चय करून हात- 
वारं करीत पाण्यांतून ह्मणाला, “ हे पाथीनो, तुदत्माला रथ आहे 

त, धोडे आहेत व तुमच्या मदतीला मोठमोठे शूर स्नेही आहेत 

मी एकटा, शास्त्रहीन असून वाहन नसल्यानं पायानंच मला युद्ध 
. कसचे लागणार. तेव्हां तुती एकएकटे तरी येऊन माझ्याशी लढा 

पुष्कळांनीं मिळून एकट्याशीं लढणे कांहीं धम नव्हे. तश्ांत वि- 
शषकरून ज्याला चिलखत नाहीं, जो शास्त्रहीन व दमलेला अ- 
सून'ज्याच्या सर्वे अंगावर वार लागळे आहेत, त्याच्याशीं सववीनीं 
एकदम लगट करणें.तर फारच अन्यायाचे आहे. हे राजा;मी तुला 
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भीत नाहीं, तुझ्या भीमाला भीत नाहीं, अजुनाला भीत नाही, श्रीकृ- 
ष्णाला भीत नाहीं; किंवा नकुल, सहदेव, पांचाळ व सात्याके यांनाही 
भीत नाहीं.' युधिष्ठिर ह्मणाला, “ हे सुयोधना, तूं क्षात्रियध्म पूर्णपणे 
जाणतोस खरा; . पण तुह्मी सवे धर्मज्ञ अतिरथी, महारथी यांनीं 
मिळून एकट्या अभिमन्यूला मारिले त्या वेळीं तुमचा हा धमे कोटे 
गेला होता £ मनुष्य संकटांत असेल तेव्हां त्याला धमे आठव- 
तो. परंतु त्याची चढती कमान असतांना जणूं स्वगोचें दार ब॑- 
दच आहे असें त्याला वाटत असते. तुझी आमच्यापैकी एकएक- 
ट्याशीं युद्ध करण्याची इच्छा आहे तर कांहीं चिंता नाहीं. तु- 
झ्याशीं लढण्याकरितां वाटेळ तो वीर देतों व तूं वाटेळ तं हत्यार 
घेऊन युद्ध कर. आमच्यापैकी एकाला जरी तूं मारिलेंस तरी स- 
वे राज्य तुझें आहे. ! दुर्योधन म्हणाला, “ माझ्याशीं लढण्याला 
जर कोणी एकच उठणार असेल तर मी ह्या आपल्या गटेनें य- 
द्ध करतो. माझ्याशी गदायुद्ध करण्याला तुह्यापैकी जो कोणी 
समर्थ असेल व ज्याला मी दुर्योधनाला जिकीन असें वाटत अ- 
सेल त्यानें माझ्याशीं लढण्याला उठावें. ' युधिष्ठिराने "| कबूल 
केल्यावर दुर्योधन सापाप्रमाणे सुस्कारे टाकीत आपली लोखंडा 
ची मोठी गदा घेऊन एकदम पाण्यांतून बाहेर आला. तेव्हां त्या 
ला पाहून सवीना हा दंडधारी यम आहे किंवा वज्रधारी इंद्र 
आहे, कीं शूलधारी रुद्र आहे असें वाटटूं लागलें. त्याला पाहून 
युधिष्ठिर म्हणाला, ' चल हं कवच घे. केस नीट बांध. शिरस्रा- 
ण घाल व तुला जं जें कांहीं कमी आहे तं सवे घे; व युद्धाला 
तयार हो 

: नंतर दुर्योधनाने उत्तम सोनेरी चिलखत अंगांत घातलें. डो 
कयाला शिरस्राण बांधिळे, व हातांत गदा घेऊन तो यधिष्ठिराला 
म्हणाला, ' चढा कोण थेणार तो उठू द्या. तूं ये किंवा अजुन 
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येऊं दे किंवा भीम येऊं दे अथवा नकूलसहंदेव येऊं देत. कोण 
पाहिजे ते या. माझ्याबरोबर गदायुद्धांत कोणीच टिकणार नाहीं 

अशा रीतीने दुयोंधन गर्जना करीत असतांना भगवान्‌ श्री 
कृष्ण रागानं युधिष्ठिराठा म्हणाला, ' अरं, आमच्यापॅकॉ काणा 
पाहिजे त्याच्याबरोबर लढ व त्याला ठार करून राज्य घे, असं 
ज॑ तूं दुर्योधनाला म्हणालास तं केवढें साहस केलंस. जर त्यानं 
तुळा किंवा अर्जुनाला किंवा नकुळसहदेवांना युद्धाला बोलाविले 
असतें, तर मग कसं झाळें असते १ गदायुद्धांत य़्ाच्याबरोबर टि- 
कणारा कोणीच नाहीं. त्यानं भीमाला मारण्याकरितां गदायुद्धाचा 
तेरा वर्षे अभ्यास केला आहे. ह्याच्या तोडीला भीमावांचून दुसरा 
कोणी येईलसें मळा तरी वाटत नाहीं. पण त्यांन झालें तरी ह्या 
विद्येत म्हणावा तसा अभ्यास केला नाहीं. भीम. बलवान्‌ आहे 
खरा, परंतु डुयोधन फार कसबी आहे. शाक्तिवानापेक्षां युक्तिवा- 
नाचीच योग्यता जास्त आहे. ह्मणून तूं आपल्या शत्रूचा फाय- 
दा करून स्वतःच मात्र नुकसान करून घेत होतास. सव शत्रू 
चा नाश करून त्यांच्यापैकीं एकटाच उरला असतां व.ताही 
संकटांत असतां, त्याच्याबरोबर लढण्याला एकाला उठवून आ- 
पळे मिळाळेळें राज्य गमावण्याळा निघाळा होतास £ तुझ्यापैकीं 
एकाच्याही हातून दुर्योधनाला न्यायाने निंकतां येणार नाहीं 
एवढच नव्हे, तर प्रत्यक्ष इंद्रसुद्धा त्याच्याबराबर गदन युद्ध 
करण्याला टिकणार नाहीं. तो गदायुद्धांत फारच निपूण आहे; 
म्हणून भीमाला तरी जय मिळेल किंवा नाहीं ह्याबद्दल मला सं- 
शय वाटतो. पण तूं तर “ आमच्यापेकीं कोणाही एकट्याला मा- 
रून सवे राज्य घे, ' असें दुर्योधनाला म्हणालास. ह्यावरून पु- 
न्हा तूं पूर्वीप्रमाणेच जुगार. आरंमिलीस ! . ह्यावरून अर्से वाटतं 

ही पंडूची संतति राज्यभोगासाठीं जन्मी नसून कायमचा 
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वनवास करावा व भिक्षा मागून पोट भरावें एवढ्याच कारितां हिचा 

जन्म आहें. ? ह्यावर भीम म्हणाला, “ हे कृष्णा, तूं असे वाईट 
वाटून थेऊ नकांस. काळजी करण्याचे कांहीं कारण नाहीं. मी 
आज ह्याला खात्रीनें ठार करतो. ह्या गदेने ह्याच्याशी युद्ध कर- 
ण्याकरितां माझे बाहू फुरफुरूं लागळे आहेत. ? असं बोळून हा- 
तामध्ये गदा घेऊन ती दुर्योधनापुढें युद्धाला दंड थोपटून उभा 
राहेला. तेव्हां तो मानी दुर्योधनही रागानं त्याच्यावर आपली 
गदा उगारून चालून गेला. हं आपल्या प्रिय शिष्यांचे गदायुद्ध 
पाहण्यासाठी बलरामही तीथयात्रेहून परतून त्या ठिकाणीं आला. 


भीमदुः ॥धिनांचें गदायुद्ध 

भीम आपली गदा सांवरून दुयोधनावर मोठ्या रागानें चा- 
ळून गेला; तेव्हां दुयोधनही त्यावर तुटून पडला. अशा रीतीनें 
मोठ्या त्वेषाने तुटून पडून एकमेकांवर जेव्हां त्यांनीं गदेचे प्र- 
हार कल तव्हा त्याचा माठा शब्द झाला. ह॑ गदायुद्ध फार [ने- 
कराच झाल. ह्‌ यांद्ध एकमकांना इतक्या जोराने मारीत हात 
का, जव्हा त आपल्यावराल. तडाक्याची गदेनच पत करीत ते- 
हा त्या गदंपासून ज्या ठिणग्या उडत त्यांच्या योगानें स्‌वै 
आकाश भरून जाऊ लागले. उन्मत्त हत्ती ज्याप्रमाणे आपआप- 
सात भाडतात व एकमेकांवर दतप्रहार करतात, त्याप्रमाणे हं 
वीर एकमकाना आपल्या प्रचड गदांनीं झाडीत हात. ह ठढव- 
य्य पावत्र चाळात आपल्या प्रचड गदेनंच जव्हा एकमकाना 
राखून धरांत, तव्हा त्याच्या ह्या गदंला पाहून मक्षकाना यमदं- 
डाची आठवण होऊं लागे. भीम आपली प्रचंड गदा. जोरानें फि. 
रवी तेव्हां तींतून थूंड55 असा मोठा आवाज निघे. ते स्वतःचे 
रक्षण करीत सांधे सांधून एकमेकांवर गटा सोडीत असत. हूल 
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दाखवून एकदम मार्ग सरत,. एकोकडे मारण्याचे ढांग करून 
दुसरीकडेच ठोकीत, आपली गदा उगीच वाकडी तिकडी फिरवून 
एकमकांना चकवीत. आपल्यावर गंदेचा तडाका येत आहे अस 
पाहून एकदम खालची बेठक घेऊन पत करून पुन्हा उठून स्व 
तःची गदा सोडीत. एकदम पुढें होऊन एकमेकांना मारीत किंवा 
मार्गे वळून तडाके देत. कित्येक वेळां तर ते वीर एकमेकांवर 
एकदम उडी मारून आपल्या गदेचा प्रहार करीत असत 
अशा प्रकारें आपल्या अंगीं असलेली सवे बुद्धिमत्ता व युद्ध 
कोशल्य यांचा उपयोग करून एकमेकांना हाणून पाडण्याक- 
_ रितां ते दोघेही फार निकराने लढत होते. उजर्वाकडून अधेचे- 
द्राकति वाटोळा फेरा घेऊन दर्योधन भीमाला मारण्याकारता झ- 
पाट्यांने निघाला असतां भीमाला ह त्याचे कसब कळून येऊन 
त्यान लगेच स्वतः हावीकडून फिरून दुयाधनाचा बेत फसावला, 
तरीही न डगमगतां दुर्योधनाने त्यांतल्या त्यांत संधि . साधून 
भीमाच्या बरगडींत एक जोराचा तडाखा दिला. दुयोंधनाच्या या 
तडाख्याने चेव येऊन त्याला उलट मारण्याकारेतां भाम आपला 
नंगी गदा झपाट्याने गरगर फिरवू लागला. ह पाहून दुयोधनान- 
ही आपली गदा तक्लीच उलट दिशेने फिराविळी- त्या गढवर गदा 
आपटून दुर्योधनाचा तडाका चुकला. इतक्यांत दुयाथन वाकड 
तिकडे वळसे घेत मोठ्या वेगाने भीमावर धावून आला; परंतु भी- 
माने त्याच्या तडाक्याची आपल्या गदेनें पत केली. ह्या वेळी 
दोघांच्याही गदा फार जोरानं सुटल्यामुळ त्यांतून चाहाकडे अ- 
झीच्या ठिणग्या उडाल्या. आपला तडाखा व्यथे गेला हे सहन 
न होऊन दुर्योधनाने पुन्हा डावीकडून गिरकी घेऊन परत भी 
माच्या डोक्यावर खप जोराने गदा मारिली. एवढा जोराचा तडा- 
खा बसला असूनही भीम एक पाऊलभर सुद्धां हाळला नाहीं 
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._ _ नंतर भीमानं आपल्या प्रतिपक्ष्यावर जोरानें गदा सोडिली: 
परंतु दुर्योधनाने खूप चलाखीनें त्याचा नेम चुकवून तेथून एक 
पवित्रा काढिला. त्यामुळे भीमाचा नेम चुकून ती गदा त्ीच 
खालीं जमिनीवर आदळली. तिच्या योगाने सर्व पथ्वी हादरून 
गेली. पुन्हा भीमाने गदा सोडिली; परंतु दुर्योधनाने आपल्यां च- 
लाखींने व युद्धकोगशल्याने तिचीही पहिल्यासारखीच वाट ला- 
वला; एवढच नव्हे, पण दुयोधनाने भीमाची गडबड उडालेली 
पाहून त्या गडबडीत त्याच्या छातीवर एक गदेचा तडाखा दिला 
त्याने भाम अगदीं वेडावून जाऊन त्याला आतां पुढें काय करावं 
हे सुचना. हो भामाची स्थिति पाहून पांडवांची तोंडें उतरली; प- 
रतु इतक्यांत भ,मान रागाच्या आवेशांत दुयोंधनाला खूप जो- 
राने गदंचा तडाखा दिला. हा तडाखा बऱ्याच जोरानं बसल्यामु- 
ळ दुयोधनाला तो सहन न होऊन तो मटकन्‌ खालीं बसला; प- 
रतु पुन्हा ता झटकन्‌ उठून उभा राहिला. लगेच त्यानं जवळच 
उभा असलेल्या भीमाला आपल्या गदेच्या तडाक्याने जामिनी- 
वर पाडेळ, आपल रक्ताने भरलेळें तांड पुसून व भोवंड आल्या- 
मुळ मिटलेले डाळे उघडून रागानं मुसमुसत भीम दुर्योधनाकडे 
पहात पहात उठून पविञर्यांत उभा राहिला 

अशा रीतीनं इकडे युद्धाची गर्दी चाळली असतां, “हे कृष्णा, 
ह्या याद्धयामध्ये कोण अधिक आहे असं तुला वाटतं, म्हणून अ- 
जुंनाने श्रीकृष्णाला विचारिलें. तें ऐकून कृष्ण म्हणाला, 'हे दोघे 
ही सारखेच शिकळेळे आहेत; पण भीम शक्तीने अधिक आहे व 
दुयोधन कलेने अधिक आहे. न्यायाने लढेळ तर भीमाच्याने 
कांहीं दुयोधनाळा जिकवणार नाहीं. म्हणून यावेळीं भीमाला क- 
पट्युद्ध करण्याला कांहीं हरकत नाहीं. शिवाय भीमाने दयूताच्या 
वेळा. दुयांधनाची मांडी फोडून त्याला ठार करण्याची प्रतिज्ञा के- 
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छी आहे. आतां ती प्रतिज्ञा खरी करून भीमानं कपट्याला कप- 
टांनंच ठार करावें; कारण, ह्यानें या गदायुद्धाचा एकसारखा ते- 
रा वर्षे अभ्यास केला आहे. हा पहा भीमाला ठार करण्याकरि- 
तां इकडून तिकडे पवित्रे चाळीत कशी खटपट करीत आहे. 
हे श्रीकृप्णाचे भाषण ऐकून अजुनाने भीमाच्या नजरेस पडेल 
अश्या रीतीनं आपल्या डाव्या मांडीवर थाप मारिली. ही खूण 
मिळाल्याबरोबर भीम नानाप्रकारचीं मंडळे घेऊन व वाकडे ति" 
कडे पवित्रे चाळून आपल्या प्रतिपक्ष्याला भेवडावण्याच्या खट- 
पटीला लागला ह पाहून गदायुद्धामध्ये निष्णात असलेला दुर्यो- 
घनही मागेपुढे पावित्रे चाळून त्याला ठार करण्याची सांधि पाहू 
लागला. हे दोघेही वीर एकमेकांना ठार करण्याकरितां एकसारखे 
टपून राहिळे होते. ते जेव्हां रागाने एकमेकांवर गदा सोडीत व 
त्याची गदेनेंच पत करीत, तेव्हां खवळलेल्या समुद्राप्रमाणें मोठा 
भयंकर आवाज निघत असे, व विस्तवाच्या ठिणग्या पडत अ- 
सत. अशा रीतीनं निवाचीही पवी न कारेतां खूप नेटानं युद्ध के- 
ल्यामुळ ते दांघेही दमून गेले 

चिषलामध्यें खेळणारे रेडे ज्याप्रमाणे टकरा देऊन युद्ध क- 
रतात, त्याम्रमाणं जोराने आपल्या गदेच्या प्रहारानें त्यांनीं एक- 
मेकांना अगदीं जजर करून सोडलं. सवीगावर गदेचे तडाखे ब- 
सल्यामुळें दोघांच्याही शरीरांतून सारखं रक्त वहात होतं. अशा- 
रीतीनं युद्ध चाललें असतां मध्येंच भीमाने आपण गेरसावध आ- 
हासे दाखविलें. तेव्हां दुर्योधन झपाट्याने त्याला मारण्याकरितां 
पुढे सरसावला. हं पाहून भीमाने आपली गदा खूप जोरानें त्या- 
च्यावर सांडा; पण दुर्यांधन युद्धकळत निष्णात असल्यामुळं 
लगेच चलाखीने पवित्रे काटून तो मार्गे सरला, त्यामुळे र्भामाचा 
नम चुकून गदा जमिनीवर आपटली. पुढे थोडासा विसावां घे- 
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ऊन भोवंड. आल्यामुळें मंद झालेली हाटे साफ झाल्यावर र्भामा- 
नें आपली गदा सांवरून दुर्योधनावर सिंहाप्रमाणें झडप घातली 
ह्यावेळींही दुर्योधनाने ह्याचा नेम चुकविण्याच्या बेताने वर 
उडी मारिली; परंतु हा त्याचा बेत भीमाला कळून आल्यामुळे 
त्यानं दुर्योधन वर उठतो आहे इतक्‍्यांतच त्याच्या दोन्ही मां- 
उ्यावर एकदम गदेचा तडाखा देऊन सिंह जसे हत्तीचे गंडस्थ- 
ळ फोडतो, त्याप्रमाणे त्या फोडून काढिल्या. त्यासरशीं दुयोधन 
धाडदिशीं खालीं आला. तेव्हां भीम मोठ्या ऐटीनं त्याच्या डो- 
क्‍यावर लाथ मारून 'गायरे गाय? म्हणत नाचू लागला 

_. हैं पाहून बळरामाळा फार राग आला; तिरस्कारयुक्त अशा स्वरा- 
नं सवे राजेलोकांच्या देखत तो भीमाला ह्मणालळा. “ भीमा, तुला 
धिक्कार असो. गदायुद्धांत बैबीच्या खालीं मारलेले आपण आजपयत 
कोठेच पाहिलें नाहीं; कारण, गदायुद्धांत बेबीच्या खाली मारूं नये 
असा नियमच आहे. ह्या नियमाला झुगारून देऊन तूं वाटेल तसा 
वागलास. ? असं ह्मणून बलराम रागाने आपला नागर उचळून 
भीमावर धावला. तेव्हां श्रीकृष्ण पुढं हाऊन नम्रपणानं त्याला 
आवरून धरून त्यांचे सांत्वन करून म्हणाला, ' अपल्या पक्षा- 
चा उद्य होणें किंवा आपल्या शत्रुपक्षाचा क्षय होणें ही आपल्या- 
च ऊर्मित काळाचीं लक्षणं आहेत. ह्याच्या उलट होऊं लागळें तर 
मात्र आपला विनाशकाळ जवळ आला असे समजून परत्येकार्न 
त्याच्या प्रतिकाराथे झटले पाहिजे. पांडव हे आमचे मित्र आ- 
हेत. शिवाय ते सत्वश्यीळ असून आपल्या आतेचे मुलगे आहेत 
त्यांना त्यांच्या शत्रूकडून बराच त्रास झाला आहे आणि मला 
माहीत आहे कीं, प्रतिज्ञा पालन करणें हा क्षत्रियांचा धभे आहे 

युद्धामध्ये सुयोधनाच्या मांड्या मी आपल्या गदेने फोडीन 

अशी पूर्वी प प्रातेज्ञा केली होती. शिवाय 'तुझ्या मांड्या भीम 
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आपल्या गदेनं फोडीळ,” असा मैत्रेयांनी दुर्योधनाला शापही दिळा 
होता. म्हणून झाळे ह॑ कांहीं वावगे झाळें नाहीं असें मला वाटते 
आप्तपणाने व स्नेहभावाने पांडवांवर आमचें प्रेम जडळें आहे; 
तेव्हां त्यांचा उदय हाण हणजे आपला उद्य झाल्यासारखाच 
आहे. * हे वासुदेवाचं भापण ऐकून बलराम म्हणाला, ' सज्ज- 
नांकडून रक्षिळेल्या धमाची पायमल्ली दोघांकडून होते. एक लोभी 
मनुप्याकडून व दुसरी कामी मनुष्याकडून. धर्म, अर्थ व काम 
ह्यांपेकीं एकाचीही पायमलछी न करतां हे तिन्ही योग्य रीतीनें 
जो प्राप्त करून घेतो त्यालाच खरे व शाश्वत सुख मिळतें. हे 
कृष्णा, तूं कांहीं म्हटलस तरी ह्या युद्धांत भीमसेनाने धमोला 
गुंडाळून ठेविळें हे खास. यथान्याय युद्ध करणारा हा दुर्योधन 
उत्तम गतीला जाईल. ह्याने युद्धदीक्षा घेऊन रणयज्ञाला प्रारंभ 
केला व शेवटीं त्यांत आपली स्वतःचीच आहुति देऊन यशोरू- 
पी अवभृत स्नान करून मुक्ति मिळविली.” असें म्हणून बलराम 
रथांत बसून ह्वारकेला निघून गेला 


अस्वत्थाम्याचें सेनापत्य 

इकडे दुर्योधन मरणान्मुख पडला असतां आपल्या दुःसह वे- 
दनेला न जुमानतां हात टेकून कपाळाला आठ्या घाळून रागीट 
मद्रेने कृष्णाकडे पहात तो त्याला म्हणाला, “ अरे केसाच्या 
गुलामा, गदायुद्धांत अन्यायाने माझ्या माड्या फोडावेल्यास ह्या- 
बद्दल तुला लाज नाहीं वाटत : माझी मांडी फोडण्याविषयीं भी- 
माळा आठवण देण्यास तूं अजुनाळा सांगितळेस ते मला मुळींच 
समजल नाहीं अश्यी का तुझी कल्पना आहे? अगदीं सरळ मा- 
गोनं युद्ध करणाऱ्या अश्या हजारों वीरांना तूं कपटानें माराविळेंस 
ह्यांत तुला कांहींच लाज वाटत नोहींना £ मी, कणे व भौष्मद्रो 
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ण यांच्याशी तुत्ली न्यायानं युद्ध करतां तर तुह्याला खचित यः 
श आलें नसतं. मी सर्वे विद्या संपादून करून व यथान्याय सर्वे 
शथ्वाच राज्य करून आतां क्षत्रिय ज्याच्याकरितां नेहमीं तयार 
असतात असा युद्धांतळा मृत्यु मला मिळाला, तेव्हां याहन अ- 
धिक भाग्य तें काय पाहिजे १ मी मी म्हणणाऱ्या क्षात्रियांना दु 
लभ असे केवळ स्व्गींचे भोग भोगून, आप्त, मित्र व चाकर या 
सवीसह मी आतां स्वगोळा चालला आहे ! ? हे इयोधनाचे उ- 
त्साहभरित शब्द ऐकून सवे सिद्ध मोठ्याने : शाबास शाबास ! 
म्हणाळ. आकाशांतून पुष्पवृाष्टि झाली. गंधवे मंजुळ वार्दे वाजवू 
ठागल; व अप्सरा दुर्योधनास उद्देशून कौर्तिपर गाणीं गाऊं ला- 
गल्या. असा चोहांकडून दुर्योधनाचा त्याच्या मरणसमयीं जय- 
जयकांर झाला 
पुढे पांडव तेथून निघून गेल्यावर दुर्योधन मांडी मोडून तेथें 
कण्हत पडला असतां कांहीं लाक डोळ्यांतून अश्र गाळीत अर 
- अत्थाम्याकडे गेळे व त्यांनीं त्याला ही हकीकत सांगितली. ते- 
व्हां अश्वत्थामा, कृपाचार्ये व कृतवमा दुयोधनाकडे धावून आ- 
छ. सवे अंग रक्ताने भरून जाऊन, दुःखाने व्याकूळ होऊन ज- 
मिंनांवर लाळत पडलेल्या राजा दुर्योधनाला पाहून त्या तिघांनाही 
फार वाईट वाटलें. कांहीं वेळाने अश्वत्थामा पाण्याने डोळे भरून 
यंऊन दु:खानं सुस्कारा टाकीत दुर्योधनाला म्हणाला, 'तुज्ञ्यासा- 
रखा सावेभोम राजा आज जमिनीवर घूळ खात पडला आहे, हे 
पाहून या मृत्युलोकी कशाचाच भरंवसा -नाहीं हं अगदीं खरें 
हे ऐकून राजा दुर्योधन म्हणाला, 'ह्मदेवाने ह्या लोकची 
वस्ती अशीच करून ठेविली आहे. कालगतीनें मत्येक वस्तूचा 
नाश व्हावयाचा. आतां आनंदाची गोष्ट हीच कीं 
युद्धांत पाठ कधींच दाखविली नाहीं. पांड- 
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वांनी. मात्र . मला अन्यायाने मारिले. . तुम्हीही आजपर्यंत 
मला. जय मिळावा. म्हणून पुष्कळ झटला; पण देवगतीच फिर- 
ली त्याला तुह्ली तरी काय कराल १! असें ह्मणत असतां दुर्यो- 
धनाचे डोळ पाण्याने भरून आले व गळा दाटून येऊन त्याला 
एक अक्षरही बोलवेना. अशी ही दुर्योधनाची दुःखद स्थिति पा- 
हून अश्वत्थाम्याला वाईट वाटलें. पांडवांचा अन्याय लक्ष्यांत घे 
ऊन तो रागानं दुर्योधनाला म्हणाला, “ ह्या नीचांनीं माझ्या ता- 
तांनाही कपटानेंच मारिले. पण तुझी ही स्थिति पाहून जितकें 


मला वाईट वाटतें. तितके त्याबद्दळ वाटत नाहीं. आतां मी तुला, 


आजपथेत केलल्या पुण्याची शपथ घेऊन सांगतां कीं, ' त्या 
कृष्णाच्या देखत आज मी.सवे पांचालांना . तुझ्या. कृपेने ठार 
करतों. ! हे आश्वासन ऐकून दुर्योधनाने कृपाचार्यांना एक.लोटा 
पाण्याने भरून आणावयाला सांगितळें, त्याप्रमाणे कृपाचायानीं 
तो भरून आणल्यावर दुयोंधनाने अश्वत्थाम्याळा सैनापत्याचा 
अभिषेक केला. विधिपूवेक अभिषेक झाल्यानंतर अश्वत्थामा द- 
योंधनाठा आडिंगन देऊन मोठ्यानं सिहनाद करीत तेथून 
निघून गेला 


पाडवाच्या गाटावर छापा व कत्तल 


र याप्रमाणें दुयांधनान आपल्या अतकाळी अश्वत्थाम्याला सनापाते 


कल्याव्र्‌ अश्वत्थासा कृपाचार्य व.छतवम हृे!तेधे आपल्या .गोटा- 


क्रड.परतळ.: अगावर वार्‌ लागल्यामुळे व बरंच .श्रम झाल्यामुळं 
त्याचा सर्वे गात्रे अगदा थकून गळा हाती, तरी पांडवाना, आ- 
'पल्या .गोटावर्‌ तळ. देला: आहे ह पाहून. ते. आपला पाठलाग 


करताल ह्या. भीतीनं; हे.. तसेच पळत सुटळे. त्यांचे घोडे. अगदीं 
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दमून गेळे होते, व त्यांनाही पुष्कळ तहान लागली होती; पण 
ह्या धांदळींत याचेही त्यांना भान राहिलें नाहीं. अश्या रीतीनें प- 
ळत पळत ते संध्याकाळचे सुमारास पूर्वेकडील एका मोठ्या किर 
अरण्यांत शिरळे. हे अरण्य नानाप्रकारच्या पक्ष्यांनीं व श्वापदां- 
नीं अगदीं गजबजले होते. सवे अरण्यभर झाडें व वेली दाट प- 
सरल्या होत्या. चहूंकडे उत्तम पाण्याचे झरे वहात होते. तसेंच 
त्या पाण्यांतून उत्तग प्रकारचीं कमळें उगवली होतीं. येथें घो 
ड्यांना पाणी पाजून ते आपणही पाणी प्याळे. नंतर येथेंच आ- 
पली संध्यापासनादि नित्यकमे आटोपून हे रणवीर रात्र झाल्या- 
मुळें निवाऱ्याकरितां एका भल्या मोठ्या वडाच्या आश्रयाला जा: 
ऊन राहिले. कांहीं प्राणी झोपेच्या गडबडींत होते. व राक्षसार्‌ 
दिकांसारखे कांहीं प्राणी रात्र झाळेली पाहून आनेदाने नाचत 
मोठ्याने गजेना करीत होते. अशा वेळीं हे तिघे वीर कोरवपां- 
डवांच्या ह्या भयंकर रणकंदनासंबंधानें विचार करीत या झार 
डाखालीं बसले होते. दिवसभर झालेल्या दगदर्गीने बराच थक- 
चा आला असल्याने कृपाचार्य व कृतवमो ह्यांना लवकरच गाढ 
झोप लागली; परंतु रागाने फुणफुणणाऱया अश्वत्थाम्याळा मात्र 
या वेळीं मुळींच झोप आली नाहीं. तो सापाप्रमाणे एकसारखे 
फुस्कारे टाकीत नानाप्रकारच्या प्राण्यांनी भरलेल्या अद्या त्या वै- 
नांमध्ये इकडे तिकडे पहात जागाच होता. तेव्हां त्याला त्या 
झाडावर पुष्कळ कावळे आपापल्या घरट्यांमध्ये निर्धास्तपणे झोप 
घेतांना दिसळे. त्यांच्याकडे कांहीं वेळ पहात असतां एक मोठें 
थोरळें घुबड त्या झाडाच्या फांद्यांमध्ये शिरले. त्याने त्या दाट 
फांद्यांमध्ये शिरून पुष्कळ कावळे मारून, कित्येकांचे पंख उप- 
टून, कित्येकांच्या मुंड्या मुरगाळून व कित्येकांचे पाय मोडून 
खालीं टाकिठे. याप्रमाणें जे जे ह्मणून त्याला दिसले त्या सवीचा 
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त्याने.फडशा पाडिल्य. एका क्षणांत ह्या घुबडाने त॑ सवे झाड 
कावळ्यांच्या. छिन्नमित्न झालेल्या शरीरांनीं भरून टाकिले. 
हं.त्या घुबडाचें कृत्य पाहून आपणही असंच करावें असा 
विचार अश्वत्थाम्याच्या डोक्यांत शिरला. “ह्या पक्ष्याने मळा उ- 
त्तम उपदेश केला, असें त्याला वाटलें. शत्रूंचा नाश करण्याला 
हीच केळ योग्य आहे. नाहीपेक्षां पांडवांना मारणे माझ्या. हा- 
तूंन होणार नाहीं. ते बलवान्‌ आहेत, त्यांच्याजवळ शास्त्राखेंही 
बरींच आहेत, शिवाय युद्धांत जय मिळाल्याने त्यांना दुप्पट जोर 
आला आहे; पण ह्यांचा फडशा पाडीन हणून राजा दु्यीधनापा- 
शीं मी तर प्रतिज्ञा करून चुकलो आहें. मी जर आतां ह्यांच्याशी 
न्यानानं युद्ध करीन तर खात्रीनें माझी प्रतिज्ञा खरी होणार नाही; 
परंतु गनिमी कावा लढविला तर मात्र निःसंशय सर्व शत्रूंचा फ- 
डा पडेल. प्रत्येकाने जेणेकरून कार्यीसाद्वि होईल असाच मार्ग 
पत्करला पाहिजे, हीच जगाची नीति आहे. शत्रूचे तैन्य दमळे 
असतांना किंवा तें जेवण्याच्या गडबडींत असतांना, कूच करीत 
असतांना किंवा गाढ झोपेत असतांना, त्यांतील मोठमोठे वीर 
नाहींसे झाळे असतांना, किंवा त्यांमध्यें दुफळी झाली असतांना 
“त्याच्यावर हला करून त्याचा फडका पाडिला पांहिजे.' असा 
विचार करून त्यावेळी पांडवांना पांचालपुत्रांसह कंठस़ान घाल- 
ण्याच्या निश्चयाने अश्वत्थाम्यानें कृपाचार्य व कृतवर्मा यांना 
जागे केलें. 
__ कपाचार्य व कृतवर्मा हे दोघेही वीर उठून बसल्यावर डोळे 
पाण्याने भरून येऊन अश्वत्थामा त्यांना हणाला, “ आह्मी ज्यां- 
'च्याक्ररितां पांडवांशीं एवढें वैर मांडेळें तो राजा दुंयोंधन भीमा- 
'केडून कपटाने मारिला गेला, एवढेंच नव्हे; तर शुद्र भीमाने रा- 
'जाचे डोकीवर लाथ मारिली ! उत्तम तऱ्हेनं मद्यागत केलेल्या ज- 
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मिनीवर पाऊस पडल्याने जसें पॉकही फार चांगळें येते, त्याचप्र- 
मारणे उद्योगशील पुरुषांस दैवाची अनुकूलता झाल्यास मोठमोठीं 
कार्ये उठतात; कारण केलेल्या कार्याचे मुळींच फळ आलें नाहीं. 
असं या गांत कधींच होत नाहीं; परंतु उलट कांहींच न कर- 
णारे मात्र वारंवार संकटांत पडलेले दृष्टीस पडतात. ह्मणून मी 
आज स्वीकारलेल्या क्षात्रधमीप्रमाणें वागून बापाच्या व राजा- 
च्या क्रणांतून मुक्त होता सव पांचाल, जय प्राप्त झाला आहे 
या आनंदाच्या भरांत कवचें वगेरे काढून ठेवून व रथ सोडून 
दिवसभर खूप श्रम झाल्यामुळें दमून जाऊन आता अगा सुस्त 
पडले आहेत. तेव्हां आतांच त्यांच्यावर छापा घाळून सवीची क- 
त्तळ करून सोडावी. पांचाळ'या मारल्याशिवाय मार्झ मन शात 
होणार नाहीं. पशूच्या मुंडक्याप्रमाणे मी आज धृष्टयुत्ताच डोके 
ठेचन पांचाळ व पांडव यांच्या मुलांचे माझ्या तरवारीने तुकडे तु 
कडे करून टाकर्ता व अशा रीतीनें एकदां कृतकाये हाऊन स- 
वाच्या चइणांतून मोकळा होरे. ' असे हणून तो तडक पाडवा- 
च्या गोटांत शिरळा. ह्या वेळीं सर्व पांडववीर दिवसभर झालेल्या 
श्रमाने व जयाच्या आनंदाने गाढ झापा गळ होते अश्वत्थामा 
प्रथमतः धृष्टयुस्राच्या तंबूंत गेला. त्यावेळीं धृष्टयुझ्ताठा गाढ झोप 
लागली होती. हे पाहून अश्वत्थाम्याने त्याला जोराने एक लाथ 
मारून जाग केलं. धष्टदयुम़ पुरा जागा हाऊन अश्वत्थाम्याला आ- 
ळखून त्याच्यावर एकदम तुटून पडणार तांच अश्वत्थाम्यान 
त्याच्या शेंडीला धरून त्याला खालीं पाडिळें व त्याच्या छातीवर 
एक पाय देऊन दुसऱ्या पायानें त्याची नरडी दाबिलीं. त्यामुळे 
त्याचा कांहीं उपाय चालेना; तरी त्याने अश्वत्थाम्याला आपल्या 
नखांनी खूप ओरबडलें. अश्वत्थाम्यानें बकऱ्याप्रमाणे त्याची न- 
रडी खूप जोरानें दाबिली, त्यासरशी त्यानें मोठ्याने किंकाळी 
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फाडली. पुढ लाथावबुक्यांनीं त्याला ठार करून मोठ्याने गर्जना 
करीत अश्वत्थामा तेथून निघाला पुढ उत्तमोजा हा जवळच आ- 
पल्या आथरुणावर स्वस्थ निजला आहे हं पाहन त्यालाही अ- 
वत्थाम्याने पायाने गळा दाबूनच मारिले. इतक्यांत युधामन्यूनं 
अश्वत्थाम्याच्या छातीवर आपली गदा सोडिली. अश्वत्थाम्याने ल- 
ग्रच त्याठा ओढून खालीं पाडेळं, व त्याचीही बकऱ्याप्रमाणें पा- 
यान ठचूनच वाट लाविली. नंतर तो हातांत तरवार घेऊन डे- 
न्यांत शिरला. तर्थे निजलेल्या सर्वोना त्यानें आपल्या तरवारीने 
कापून काढेल. नतर आपल्या तीक्ष्ण तरवारीने बऱ्याच प्रभद्रकां- 
ना यमटा[कची वाट दाखवून त्यानं शिखंडीला गांठून त्याचेही 
दोन तुकडे करून खालीं पाडिळे. तेव्हां बरेच लोक घाबरून पळूं 
लागळे. पुढं त्यानं दुपद्राजाचे मुलगे व नातू यांना त्या गर्दी 
तून हुडकून काढून ठार केलें. त्यानं कित्यकांचे पाय मोडिले, 
कित्यकाचे हात ताडेळ, कित्येकांच्या . बरगडींत वार केला, 
कित्यंकाची डांकां उडविली, कित्येकांची जानवी उतरली 
त्याचप्रमाणे त्याने हत्ती, घोडे, उंट वगेरे पशंचेही तुकडे तुकडे 
करून खाली पाडले. ह्याप्रमाणे ह्या काळासारख्या क्रर अश्वत्था- 
म्याने ह अमानुष कृत्य करून सवे रणभूमे योद्धयांच्या व पशू- 
च्या छित्नवाछन्न झालेल्या देहांनीं अगदीं झाकून काढिली. कि- 
त्यक जाग हाऊन हा काय प्रकार आहे ह्मणून पाहून आपलीं 
शस्त्र सांवरताहंत तांच ह्या काळरूपी वीराची त्यांवर धा 
पाडव व श्रीकृष्ण यावेळीं येथें नसल्याने ते मात्र त्याच्या तडा- 
क्‍्यांतून सुटलं 7 
ह्याममाण कत्तल. उडवून पांडवांच्या. शिबिराला आग लावून 
निघून जाऊन दुर्योधनाला त्यानें ती बातमी दिली. ती ऐकून दु- 
योघनाने सुखाने प्राण सोडिला . 
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अश्वत्थाम्याचा मोड 
दुसऱ्या दिवशीं सकाळीं धृष्टयुज्ञाच्या सारथ्यानें राजा धमा 
कडे जाऊन अश्वत्थाम्यानें रात्रीं येऊन मोठ्या कूरपणान कड 
केल्याची सर्व हकीकत त्याळा सांगितली. ती एर्कून युधिष्ठिराला 
फार दुःख झालं. भामाला अश्वत्थाम्याबद्दळ फार रांग आला 
रागाच्या सपाट्यांतच तो धनुष्यबाण घेऊन अश्वत्याम्याला ठार 
करण्याकरितां झपाट्याने निघून गेला. भाम जा निघाला तो त-. 
डक गंगेच्या कांठीं अश्वत्थामा बसला हाता त्या ठिकाणीं येऊन 
पोहोंचळा. तेथे व्यासमुनी त्रषींसहवतमान आनंदान भागीरथीच्या 
तीरीं इशचिंतन करीत बसळ होते. अश्वत्थामाहा त्यांच्याजवळच 
दभौसन टाकून बसला होता. त्याला पाहून भाम चवताळून 
थांब थांब ? अस हणत जोरानं त्याच्यावर घावला: भीम आप- 
ल्यावर चाळ करून येत आहें व त्याच्या पाठापाठ श्रीकृष्णाच्या 
रथांत बसून त्याचे दोघे भाऊही त्याला मदत करण्याला येतं 
आहेत हं पाहून अश्वत्थाम्याला मोठी चिंता पडली. इतक्यात 
आपल्या बापापासून मिळालेल्या दिव्य अस्त्राची त्याला आठवण 
झाली. लगेच त्याने सवे पांडवांचा फडशा पाडण्यासाठीं त्या अ- 
खराच अभिमंत्रण करून त॑भीमावर सोडल त्यासरशी त्याने 
सोडळेल्या बाणांतून विस्तवाच्या ठिणग्या पडूं लागल्या, १ आतां 
ह्या असतराने सर्व त्रैलोक्य जळून खाक होते वग काय अशी सवे 
लोकांना मीति पडली. त्या अस्त्राचा तो प्रभाव पाहून श्रीकृष्ण 
अजुनाला गडबडीने ह्मणाला, “ अजुना; अजुना, द्रोणाचायीनीं 
ञ॑ तुला अस्त्र दिलें आहे,.त्याचा उपयोग करण्याची ही वेळ आहे 
तूं आपल्या अस्त्राने याचें निवारण कर, व आपढ आणि भावांचे 
वली कर. हें ऐकून अजुनाने आपले धनुष्य हातीं घेऊन रथा- 
खालीं उडी टाकिली. नंतर “ प्रथमतः अश्वत्थाम्याचे व त्यानंतर 
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आपल व आपल्या भावांचं ह्या अस्त्रानं कल्याण होवो, ? अर्स 
हणून अश्वत्थाम्याने सोडलेल्या अस्त्राचें निवारण करण्याकरितां 
अजुनानं आपलं दिव्यासत्र सोडेले. तव्हां ह्या दोघांच्या अस्त्रांपा- 
सून प्रलयाझीप्रमाणे भयंकर ज्वाळा उत्पन्न झाल्या. आकाशाम- 
ध्ये मेघगजेनेप्रमाण भयंकर नाद उत्पन्न झाला, व त्यार्ने दाही 
दिशा दणाणून गेल्या. सर्वे पृथ्वी तिच्यावरील पर्वतांसह डळम- 
ळू लागली. आतां ह्या असत्रांच्या योगाने सवे त्रह्मांडाची राखरां- 
गोळी उडते कीं काय अशी सर्वांना भीति पडली. इतक्यांत ना- 
रद्‌मुनी तेथे आले. नंतर नारद्‌ व व्यास हे दोघेही त्या अस्त्रांपा- 
सून प्राणिमात्रांना त्रास होऊं नये हणून आपण त्या उस्त्नांच्या 
मध्य उभ राहून 'आजपयत पुष्कळ अतिरथी महा(थी झाले; पण 
त्यांपकां एकानेही ह्या अस्राचा धनुष्यावर प्रयोग केला नाही; अर्स 
असून तुझ्यींच या अखाचा प्रयोग काय ह्मणून केलात, ' ह्मणून 
त्यांनीं त्यांना. विचारिळे. त॑ ऐकून अजुन नम्रपणानें हात जोडन 
त्यांना म्हणाला, “ अश्चत्थाम्यांच्या अस्राचें निवारण व्हावें एव- 
ब्याचकारतां मीं आपले अस्त्र सोडिले. आतां जर मी आपलें अस्त्र 
परत घेइन तर हे आपल्या अस्त्राने सवे जगाची राखरांगोळी क- 
र्ताळ. आतां जेणेकरून आमचें व सर्वे जगाचे कल्याण होईल 
अक्यां तजवाज आपण करावी. आपणाला अरक्य कांहींच नाहीं! 
अस ह्मणून अजुनाने आपले अस्त्र परत घेतलें. एकदां सो 
अद पुन्हा परत घेणे फार कठीण आहे.तं देवाधिपति इंद्राच्या- 
ने सुद्धा हाणार नाही. ज्यानं आजन्म कडकडीत न्रह्मचर्य पाळ- 
ळ असंल त्यालाच तं परत घेतां येते. ज्याचें ब्रह्मचये ढळले 
आहू, अशाने जर तं सोडून परत बेण्याचा प्रयत्न केला तर 
त्याच व त्याच्या सवे सुहृदांचें डोकंच तुट्टन खालीं पडते. अ- 
जुन नेहमीं खरे बाळणारा, शूर, कडकडीत ब्रह्मचर्य पाळणारा 
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व सदोदित गुरुसेवंत तत्पर असा होता; हणूनच त्याच्याने हँ 
अस्थर परत घेववळे. अश्वत्थाम्याचें अस्त्र सुटलं असून व स्वतः- 
च्या अंगीं सामर्थ्य असून अजुनानं पुन्हा अश्वत्थाम्यावर अस््रप्र- 
योग केला नाहीं. 

इकडे अश्वत्थाम्यानें ते क्रषी मध्यें उभे आहेत असें पाहि- 
ह; परंतु त्याला ते अस्त्र परत घेतां येईना. तेव्हां तो दीन हो- 
ऊन व्यासांना ह्मणाला, ' हे महामुने, भीमाच्या भीतीनें स्वतःचे 
रक्षण करण्याकरितां सर्वे पांडवांचा नाश व्हावा ह्मणून 
अमितेजाचें अभिमंत्रण करून मीं हे दिव्य असर सोडिले. आतां ह्या 
अस्तेजानें सवे पांडव जळून खाक होतील. मला तर हे परत 
घेतां येत नाहीं. हे ब्रह्मन, रागाच्या सपाट्यांत मीं हे अस्त्र सो- 
डिळें ही मोठी चूक झाली. ! हे ऐकून व्यास म्हणाळे, ' बापा, 
अजुनाने जै अस्त्र सोडिले तें कांहीं तुझ्या नाशाकारितां सोडिले 
नाहीं. आपल्या अस्त्नानें तुझ्या अस्त्राचे निवारण व्हावे एवढ्या- 
चकरितां त्यानें तुझ्यावर उलट अस्त्रप्रयोग केला; परंतु ज्या ठि- 
काणीं ब्र्माखाचा ब्रह्माखानेच नाश होतो त्या ठिकाणीं बारा व- 
बैपथेत पाऊस पडत नाही, हं जेव्हां त्याच्या लक्ष्यांत आले, तेव्हां 
त्यानें लगेच आपलें अस्त्र परत घेऊन सर्वे राष्टवरचे संकट टा- 
ळें. तुझ्या बापापासून ब्रह्मास्रासारखें दिव्य अस्त मिळवूनही 
अजुनाने क्षात्रधर्माचें उछंघन केलें नाहीं. मग अश्या सत्पुरुषा- 
च्या नाह्याची तूं कां इच्छा करितोस १ हे महाबाहो, ह॑ अस्त्र 
परत घे, आणि तुझें, पांडवांचे आणि सवे राष्ट्रर्चे रक्षण कर. ! 
अश्वत्थामा म्हणाला, ' पांडवांनीं व कौरवांनी आजपयेत जेवढी 
सपात्ते मिळविली असेल त्या सवीपेक्षां माझ्या ह्या मण्याची मा- 
तब्बरी जास्त आहे. हा अंगावर असला म्हणजे तहान, भूक 
किंवा कोणत्याही प्रकारचा रोग ह्यापासून मुळींच पीडा होत 
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नाही. म्हणून मीं हा माणि कधीं कोणाला दिला नसता; तथापि 
आपल्यासाठी म्हणून आपण सांगत असल्यास हा मणि देता; 
व हा मीही आपल्याच पुढं रहातो; परंतु मार्झ अस्त्र मळा परत 
धेतां येत नाही. आतां आपण सांगत आहांत म्हणून पांडवांचा 
जीव वांचविण्याकारितां मीं ते अस्त्र त्यांच्या बायकांच्या गर्भस्था- 
नीं सोडतो. मुनिश्रेष्ठ, मळा आपल्या आज्ञेच्या बाहेर जातां 
येत नाहीं. ? ह ऐकून व्यासमुनि म्हणाले, “ बरं, कांहीं हरकत 
नाही गभोमध्यें सोड. मात्र दुसरीकडे कोठेही सोडूं नकोस. 
हे व्यासांचे बोलणें ऐकून अश्वत्थाम्याने आपळे अस्त्र पांडवस्त्रि 
यांच्या गभीत सोडिले 

अश्वत्थाम्याने आपळे ब्रह्मशिर नांवाचे अस्त्र पांडवस्त्रियांच्या 
गभीत सोडिले हे. पाहून श्रीकृष्ण त्याला म्हणाला, ' विराटरा- 
जाची मुलगी, अजुनाची सून उपएुव्यामध्ये असतां एका ब्रत- 
घआतील ब्राह्मणाने तिळा सांगितळं आहे की; सव कुरुकुल नष्ट झालं 
असतां तुला परीक्षित्‌ नांवाचा एक मुलगा हाइल. हं त्या साधू- 
चे बोलण ७ होऊन परीक्षितींच्या योगानें तरी पुन्हा हा वश 
वाढेळ ना १ ! हं श्रीकृष्णाचे भाषण ऐकून अश्वत्थामा रागाने 
म्हणाला, “ हे केशवा, तुझे हे बोलणे पक्षपाताचे आहे, माझ 
बांठणे कधींही खोट व्हावयाचे नाहीं. ज्याचे तू रक्षण कर- 
ण्याची इच्छा करितोस, त्या विराटकन्येच्या गभोचाहो माझ्या 
अस्त्राने नाश होईल. ! ह्यावर श्रीकृष्ण म्हणाला, “ तुझ्या अ- 
स्तराच्या योगानें नाश होऊनही हा पुन्हा जिवंत होईल, पण तुला 
मात्र बालहत्या लागेल, व ह्या पातकारचे फळ म्हणून तुला ना- 


नाप्रकारच्या व्याथे जडतील. तुझ्या सवोगांतून पू व रक्त वाहू 


लागेल. तश्लीच सर्वोगाळा अतिशय दुगाथे सुटेल. आणि अशा 
रीतीनं दुःखामध्ये तूं एकटाच निजेन प्रदेद्यांत तीन हजार वर्षे 
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भटकत. रहाशीळ. तेथें तुळा एकही माणूस . भेटणार नाही, व 
“एवढ्या अवधींत तुझें कोणाशीं भाषणही होणार नाहीं. परीक्षितू 
वयांत आल्यावर वेदाध्ययन करील व कृपाचायीपासून अखविद्या 
संपादन करून. क्षात्रधमाप्रमाणे यथान्याय साठ. वर्षैपर्येत स्व पु- 
थ्वीचें पालन करील. हें सवे तुझ्या डोळ्यांदेखत होईल. ! नंतर 
व्यास म्हणाळे, ' ज्याअर्थी तूं उत्तम ब्राह्मण कुलांत. जन्मून क्षा- 
त्रधमोचा स्वीकार करून हें नीच कृत्य. केढंस, त्याअर्थी भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण म्हणाला तें . सर्वे खरें होऊन तुला फार कष्टद्शा. ये- 
हेल. ? ह्यावर : ठीक आहे ' म्हणून अश्वत्थाम्याने पांडवांना आ- 
पळा मगि दिला व आपण तडक अरण्याकडे चालता झाला. 


' धृतराष्ट्राचा शोक व विदुरांनीं केलेलें त्याचें समाधान. 
इकडे फांद्या तोडून काढलेल्या. झाडाप्रमाणें शंभर मुलें मे- 
ल्यामुळें धृतराष्ठू शोकाकुल होऊन पडला असतां विढुर त्याला 
धीर देऊन ह्मणाले, “ राजा, ऊठ. .मनाला धीर दे. सर्वे प्रागिमा- 
त्रांची अखेरची वाट हीच आहे.सर्व संचयाचा नाशामध्यें, वे- 
भवाचा .ऱर्‍्हासामध्यें, संयोगाचा वियोगामध्ये शेवट असून ह्या जी- 
विताचा दोवट. मरण्यामध्ये. आहे. :ज्या अर्थी शूराला त्याचप्रमा- 
णे मित्र्याला यम खेचल्यावांचून सोडीत नाहीं, तेव्हां क्षत्रियवीर 
युद्ध केल्यावांचून कां बरें स्वस्थ बसतील! न लढतां मनुष्य मरतो 
व॒ लहूनही जगतो. शोक केल्यानें आपल्याला मरून मरणाराच्या 
.मागून जातां-येतःनाहीं ह॑जर ठरलें आहे, तर रडण्यांत काय 
अथे आहे? ज्याप्रमाणें वारा .गवताच्या शेंड्यांना वाकवितो, त्या- 
प्रमाणे. सवे भूतमात्रांना काळ वाकवितो. एकाच वाटेला लागून ए- 
केच. ठिकाणीं ्ाललेल्यांपैकी अमक्याला काळाने आधीं नेळे 
ह्मणून त्यासंबंधानं रडत बसण्यांत काय अथे आहे? शिवाय या 
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रणामध्ये मेठेल्यासंबंधाने तर शोक करण्याचें मुळींच कारण नाहीं 
शास्त्र जर तुला प्रमाण असतील, तर त्यांनीं उत्तम गति मिळविली 
आहे. मेल्यानं स्वगे मिळतो व मारल्याने नांव होतें. हीं दोन्ही 
फायदेशीरच असल्यानें युद्धांत फुकट कांहींच नाहीं. हजारों बा- 
यकामुळे व आईबाप यांचा या संसारामध्ये अनुभव आला आहें 
ते कोणाच £? आपण कोणाचे? काळाळा कोणी आवडता किंवा 
कोणी नावडता नाहीं. काळ सवे भूतमात्रांना शिजवून काढतो 
काल सवोचा संहार करतो. सवे प्राणिमात्र गाढ झोपेत असतां 
काळ जागा असतो. काळाला टाळतां येणे शक्‍य नाहीं. तारुण्य, 
रूप, जीवित, द्रव्यसंचय, आरोग्य व आवडत्याचा संबंध यांवर 
शहाण्याने फार असक्ति ठेवूं नये. जनपदाच्या दुःखासंबंधाने एक 
ट्याने रडत बसण्यांत अथे नाहीं. त्या रडणारावर स्वतः नाहीसे 
होऊन जाण्याची पाळी येईल; पण त्याचें दुःख कांहीं कमी होत 
नाहीं दुःखासंबंधानं विचारच न करणें हच त्यावर उत्तम औषध 
आहे. त्यावरच विचार करीत बसल्यानें अप्रिय गोष्ट घडून आ- 
ल्याने व प्रिय गोष्ट न घडल्याने तं दूर न होतां उलट वाढतें 
मात्र. कांत्या बुद्धीचे लोक मात्र मानासेिक दुःखाने व्यम्न होतात 
शहाणे लाक मनुष्यांच्या शरीरांना केवळ घर॑ समजतात. का- 
ळांनं हीं मोडून जातात. एक आत्मा मात्र शाश्वत आहे. ज्या- 
प्रमाणे मातीचं भांडे चाकावर चढविले असतां, घडलं जात अ- 
सतां, खालीं उतरतांना, ओळेपणीं, वाळल्यावर, भाजतांना, अन्न 
शिजवून खालीं उतरतांना, उतरल्यावर, वाटेल तेव्हां मोडते, 
तीच स्थिति मनुष्यांच्या देहाची आहे. मनुष्य गर्भामध्ये, जन्म 
ल्याबरांबर, एका दिवसानं, अध्यो महिन्याने, महिन्याने, एका 
वर्षोनं, दोन वर्षीनीं, तारुण्यामध्ये, मधल्या वयांत किंवा हाता- 
रपणीं, केव्हांना केव्हां तरी मरतो. सर्व प्राणिमात्र प्राक्तन कमी. 
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जुरूप जन्माला येतात व मरतात. हा जर व्यवहार ठरला आहे, 
तर उगीच संताप कां करून घ्यावा ? ज्याप्रमाणें पाण्यांत शिर- 
लेला कोणी मजेखातर मधून मधून बुडतो, मधून मधून वर 
येतो, त्याममाणे या संसारसागरामध्यें वुडण्याच्या व वर येण्या- 
च्यासंबंधानं मनुष्य आपापल्या कर्माच्या आधीन असतो. जे 
मंदबुद्धि असतात, त्यांनाच यापासून दुःख होते; परंतु जे शहाणे 
या जगामध्ये भूतमात्रांच्या संबंधाचे खरं इंगेत ओळखून खऱ्या 
हिताचा विचार मनांत ठेवून वागतात; ते कधीं डगमगत नाहींत. 


धृतराष्टर व पांडव यांची भेट. 

लढाई संपल्यानंतर पांडव धृतराष्ट्राला भेटण्याला आळे अ- 
सतां शोकरूपी वाऱ्याने चांगला पेट घेतलेल्या आपल्या कोपरूपी 
वणव्यांनं भीमरूपी वनाचा जाळून फडशा पाडण्याचा धृतराष्ट्र 
चा विचार होता. भीमासंबंधानें हा त्याचा वाईट विचार ओळ- 
खून श्रीकृष्णाने हाताने भीमाला एकीकडे ओहून भीमाचा लो- 
खंडी पुतळा धृतराष्ट्राच्या पुढें केला. त्याला कडकडून भेटून धृ- 
तराष्ट्रानं त्या लोखंडी पुतळ्याचा मोडून चुराडा उडवून दिला. 
भीमाच्या लोखंडी पुतळ्याचा चुराडा उडाविल्यानें त्याची छाती 
चिरडून जाऊन तोंडावाटे तो रक्त ओकूं लागला. भीम मेलासें वाटून 
पश्चात्ताप पावून अरे भीमा, ' ह्मणून तो रडूं लागला. त्याला 
भीमाच्य़ा मरणाने शोक झाला आहेसें पाहून श्रीकृष्ण त्याला ह्- 
णाला, ' धृतराष्ट्र, शोक करूं नकोस. तुझ्या हातून मीम मेला 
नाहीं. त्याच्या लोखंडी पुतळ्याला तूं चिरडिळें आहेस. तुला रा- 
गांच्या तावडींत गेळेळा पाहून मृत्यूच्या दाढेत सांपडलेल्या भी- 
माळा मीं बाजूला केला; कारण बलामध्यं तुझ्या तोडीचा दुसरा 
कोणी नसल्यानं काळाच्या तावडींत गेल्याप्रमाणे तुझ्या बाहूंम- 
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धून जिवंत सुटण्याचे कोणाला सामर्थ्य नाही. म्हणून तुझ्या मु- 


लाने जो हा त्याचा लोखंडाचा पुतळा जाळण्यासाठीं तयार 
करून ठेविला होता, तो मीं तुझ्यापुढे केला. पुत्रशोकानें खवळून 
गेल्यामुळें तुझ्या मनाला न्यायान्याय कळेना झाठें आहे. म्ह- 
णून तूं भीमाला मारू इच्छिलेंस; परंतु हे कांहीं तुला योग्य नाही. 
सख्य करण्याविषयी आम्हीं जी कांहीं खटपट केली ती सर्वे ल्- 
क्ष्यांत घेऊन शोक करूं नकोस. ! 

. "नंतर धृतराष्ट्राची आज्ञा घेऊन कृष्णासह सर्व मंडळी गां- 
धारीकडे जाऊन त्यांनीं तिची गांठ घेतली. याप्रमाणें शत्रूंची वाट 
छावून युधिष्ठिर आल्याचें कळतांच पुत्रशोकाने व्याकुळ झाल्यामु- 
ळें तिच्या मनांत त्याला शाप देण्याचें आठे. तिच्या मनांतला 
तो पापविचार अंतज्ञीनाने पूर्वीच ओळखून व्यासांनी तिचें शांत- 
वन केळे. नंतर तिनें सवीची भेट घेतली. 


“> 


युधिष्ठिराचा पश्चात्ताप व द्रोपदीचा उपदेश. 

भारतयुद्धांत सर्वे कोरवांचा फडशा पडून सुहृडांधवांना मुक- 
ल्याने शोकाकुल होऊन युधिष्ठिर मोठ्या सायासाने मिळविलेले 
झगझगीत राज्य सोडून देऊन फिरून वनवासाला जाण्याला नि- 
घाला; तेव्हां त्याच्या भावांनी त्याची नानाप्रकारे समजूत घा- 
तर्ठी; पण ती त्याहा न पटून तो गप्प आहेसे पाहून द्रौपदी 
गोड शब्दांनी त्याला म्हणाली, “ महाराज, हे आपळे भाऊ चा- 
तकाप्रमाणे सुकत चाळळेठे आहेत, व हे फिरून फिरून आप- 
ल्यापुढे रडत आहेत. यांना त्यांच्या मनाप्रमाणे कांही योग्य उ- 
त्तर देऊन आपण कां सुखवीत नाहीं ? आजपर्यंत यांनी कष्टच 
सोसळे आहेत. पूर्वी द्वेतवनामध्ये थंडी, वारा व ऊन्ह सोशीत 
आपल्याबरोबर हे भटकत असतांना * आपण दुर्योधनाला मारू- 
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-न सरव कामना पूणे करणाऱ्या संपूण पृथ्वीचा उपभोग घेऊं, तेव्हां 


वनवासामुळें झालेल्या दुःखाचा तुह्याढा विसर पडून तुह्ी सुखी 
व्हाळ, ? असें स्वतः बोळून आज फिरून असे बाळून आमची 


- मने उाद्रेझ कां करतां ? देडावांचून क्षात्रिय झळकत नाहीं, दंडा- 


वांचून त्याला पृथ्वीचा उपभोग मिळत नाहीं व शासन न करणा- 
ऱ्या राजाच्या प्रजेला सुख मिळत नाहीं. सवे जगाशी मेत्री, 


- अध्ययन व तप हा नराह्मणाचा धर्म आहे, राजाचा नव्हे. दष्टाला 


& 


शासन करून भल्यांचें परिपालन करणें व लढाईत पाय मार्ग न 
घण हा राजांचा श्रेष्ठ धर्म आहे. ज्या राजाच्या ठिकाणीं क्षमा 
व राग; दान व आहार, भय व अभय, देड व अनुग्रह ह्या जो- 
ड्या असतात, त्यालाच खरा धर्म कळला. कोणी देऊन, कोणा- 
ला फसवून, किंवा कोणापुढे तोंड पहरून आपण ही पृथ्वी मिळ- 
विली नाहीं. वेऱ्यांच्या सेन्याचा फडशा पाडून ती मिळविली आहें- 
आपले हे भाऊ आपल्यामुळे वेडे बनळे आहेत. अथवा मीच सवे 
श्रियांमध्यें अभागी समजळें पाहिजे. हिंसेवांचून असणारा असा य़ा 
जगामध्ये एकही प्राणी मला दिसत नाहीं. सवे प्राणी, बलवान्‌ दुबे- 
लावर, याप्रमाणेच रहात असतात. मुंगूस उंदरांना, मांजर मुंगसाला, 
कुत्रा मांजराला व चित्ता कुत्र्याला खातो. ह सत स्थावरजंगम जग 
बलवानाचें आहे. जगामध्ये दंड नसेळ तर पाण्यांतील माशाप्रमाणे 
बळवानांनीं दुर्बलाळा खाऊन टाकळे असतें. योग्य रीतीनं योजिळेला 
दंडच प्रजेा राखतो. बर्‍्यावाइटाची निवड करण्याला जर या लोकीं 
टंड नसता तर सर्व जग निर्मयौद होऊन यांत कांहींच ओळख- 
तां आठे नसते. लोकांना सुखांत ठेवण्यासाठी, चांगळी नीति राह- 
ण्यासाठी, धम व अथे यांचे रक्षण होण्यासाठी ब्रह्मदेवाने हा दंड 
निमीण केला आहे. दुंडांतच सवे भीति आहे. दृंडावरच मनुष्या- 
चा हा ठोक अवलंबून आहे. शत्रूला मान वर न काढूं देणारा हा 
22 
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दूड ज्या |ठेकाणीं मोठ्या दक्षतनं फिरत आहे, त्या ठिकाणीं क- 


' पट, पाप किंवा! फसवगिरी यांचें नांव दिसून येत नाहीं. आतां 
: हे धमानं मिळालेलं राज्य शोक न करितां भोगीत राहून धमोम- 


घ्य गढून रहा. धमोनेयम तरी या जगांत लोकयात्रा चालावी ह- 
णूनच घालून ठेविळे आहेत. अहिंसा किंवा धर्मेविचाराने घडणारी 
हिंसा दोहींची गणना चांगल्यामध्येंचं आहे. यांपैकी एक अति 
उत्कृष्ट व दुसरी अगदीं टाकाऊ असं मुळींच नाहीं. सवे गोष्टींत 
दोहींचाही बरेवाईंटपणा दिसून येतो. बैलांना वठणीलां आणतात 
तेव्हांच ते ओझं व गाड्या वाहण्यास योग्य हातात. ह्या जगामध्ये 
वरीळ निरानेराळ्या कारणांसाठी पुरातन धमे आचरून आपण 
प्रजेचे चांगळें रक्षण करा. धर्माचे योग्य रीतीनें पालन करा. 


- शत्रूला मारतांना मनांत कींव अगदीं धरूं नका. त्यांत मारणा- 
ऱ्याळा पाप बिलकुल लागत नाहीं. कारण शत्रूच्या रागानेंच तो 


राग उत्पन्न हांत असतो. भीप्मद्रोणांशीं आपले जं युद्ध झालें त्या- 
छून निराळ आपल्या मनाशीं आणि तंही एकट्याने करावयाचे 
युद्ध आतां उपस्थित झाळं आहे. या ठिकाणीं बाणांचा, मित्रां- 
चा किंवा बांधवांचा कांहीं उपयोग नसून आपल्याला एकट्या- 
छाच त्याशी झगडलं पाहिजे. या झगड्यांत आपण हारलां तर त्याचे 
भयंकर परिणाम आपल्यालाच भोगावे लागणार हे लक्ष्यांत घेऊन 
आतां पुढचा मार्ग धरा. पुढें पांडवांनी प्रजेचे यथान्याय धमीने 
संरक्षण करून उत्तम गाति मिळविली. 
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खालीं टीय न आमचेकडे 
ता | राष्ट्रीय ग्रंथ | एक 
-ाऱर्‍््26€&०-- 
गरीबगुरीबांच्या. सोईसाठी यांच्या किंमती फुकट 
म्हणण्या इतक्या स्वल्प ठेविल्या आहेत. 


। यांपैकी भारत व रामायण यांच्या भाषांतरांना, ने दळेडांतील 
बंडाच्या इतिहासाला व धर्मपदाला श्रीमंत सयार्जाराव गायक- 
वाड, डेकन व्हन्योक्युळर सोसाइटी वगेरेकडून चांगलीं बक्षिसे 
मिळालीं असून केसरी व काळ कर्ते वगैरे पुष्कळ विद्वानांचे 
यांवर उत्तम अभिप्राय आहेत. 

केसरीच्या अभिप्रायांतीळ पुढील उताऱ्यावरून यांचे स्वरूप 
कळेल. “ याची ( रामायणाची ) भाषा वगैरे भारताप्रमाणे शुद्ध, 
सरळ व भारदस्त आहे. दशरथ, कैकेयी, राम, लक्ष्मण, सीता 
व॒ भरत यांची स्वभावचित्रें मूळ काव्य वाचतांना जितकीं स्पष्ट 
व हृदयंगम वठलीं आहेत, तितकींच तीं या भाषांतरांतही उत- 
रलीं आहेत. ” 
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